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SI INTULTFOFII.ACT, 

Arhiepiscopul Bulgariei 

(Anul 845 d.Hs.) 
Tilcuire la cete patru evanghelii 
I akuire Iu 

Evanghelia cea de Ia loart 

Din limba clinească tălmăcită, şt eu însemnări 
oarecare de la Eutimic Zipadinos adăugită 
lată acum înlâi lipărilă întru a doua Domnie 
aicea a prea luminatului şi prea îuălţalului 
nostru Dumn Alexandru Constantin Moruzi \ ^d* 

Cu Blagoslovcnia şi toata cheltuiala Prea 
Minţitului Arhiepiscop şi Mitropolii a toata 
Moldavii! Chiriu Chir Vcniamiu, întru al treilea 
an al Arhiepiscopiei Prea Sfinţiei sale* 

Transcrisa din chirilică de diacon 

Gheorphe Ilahul. Apare în româneşte 

după 193 ani 

In Tipografia cea din Iaşi a sfintei 
Mitropolii la anul 180? 

De Gberarim lerndmcnn tipograf tf ilr Cuttachi Poniciu* 



VIAŢA /:"! iXGffhUSriLtl IO IA 

După mm a serh Sofronie 

Inan pe carele lisus foarte ii iubea, ţiul lui /evedeu, fratele 
lui lacov, căruia fie Irod după patima Domnului î s-a tăiat 
capul, mai pe urma de toţi a scris Evanghelia, ruual fiind 
ile episcopii Asiei, împotrivii Iui Cerini ţi =i uitur eretici, >i 
mai vârtos împotriva dogmei Ehinuiţilnr ce se ivise atunci* 
careiieeau că llrUln* mai fuainte de Măria n-a fost născut. 

Pentru aceasta s-n îndemnat a spune Dumnc/eiaseu Iui 
naţtere. 

In cu si alia pricină a acestei cărţi aduc: Că citind cărţile 
Iul Matei, a lui Marvu ţi a lui 1 uca, u încercui alcătuirea 
Istoriilor şi a hilari cum că adevărat nu arăit ei. insă numai 
a unui an, intru carele au ţi pătimii după încltivnarca Iul 
loan, n alcalini acea Istorie. 

Deci lăsând el anul aceia iniru carele cele ev s-au lucrat 
s-au scris de cei trei.a ierb ruptele anului celui mai dinainte 
de a se buţţa loan in temniţă. Precum se \a pui eu inirlegc 
luminat de cei ce eu luare aminte vor citi cele patru 
Evanghelii- Cure acca.ua ţi neunirea ceea ce se pare a fi a 
lui luau cu ceilalţi conteneşte. 

A scris m o Epistolie, a cărei începătură este: " Ceea ce 
era din înecpiii,care de toţi bărbaţii cei biserkeţ ti > j un fiţ ;ti i 
se primeşte,..* 

Iar celelalte două, a căror începătură este, acelei dintâi: 
"Bătrânul* către alcusa Doamnă. ..**; iar a celei de-a doua: 
"Bătrânul, către <laiu cel iubit.,. 4 * ale Ini luan Bătrânului 
ce /ic a H. al căruia încă ţi :icum alt mormăiţi îu Ffcssealîă. 



v unii socotesc că amândouă mormintele sunt ale iul loan 
Evanghelistul, de care când vom veni pe rănd la Papia 
ascultătorului acestora, vum arăta. 

Decitn anul al patrusprezecelea pornind Domiţian a doua 
sonire după Neron, în Patrons. în Ounn- ugonit fiind el, a 
alcătuit Apocalipsul, pe carele l-a tălmăcit Iustin Mucenicul 
şi Irineu. 

Iată după ce va tăiat Domiţian. ţj faptei? lui pentru multa 

cru/ime de schingiuiu-au lepădat, atuneca iu zilele lui IServa 
s-a întors în Lfes, ţi până la Ir a ian imparului aeulu 
petrecănd,toatc Bisericile cele din Asta Ic-a întemeiat si Ie-a 
pă/it, şi foarte îmbătrânind, la 68 de ani după patima 
Domnului săvuntindu-se, aproape de cetutea ce s-a /Îs mai 
kw v-a învrednicit adormirii. 

VIA 1 A i I a IOA.N EVANGURLTSTOL 
Din cartea cea pe scurl a lui Dorotei Mucenicul ţi 
episcopul Tyrilor. 

loan foitele lui lacov, carele şi Evanghelist al Domnului 
a fost, pe carele 71 ţi iubea Domnul. în Wia a propovăduit 
Evanghelia lui Hristos.iar de Traian împăratul s-a i/gonit 
iu ostrovul Patmos pentru cuvăniul Domnului. 

Şt «colo fiind a scris şi Sfânta Evanghelic si a lrimis*o în 

tfes prin fiuiu primitorul de ti răini >i diaconul, de carele şi 

Pavel Apostolul mărturiseşte, /icâml către Komani ; 

închinăm vouă Calu străinul men ţi a toată 

biseriea"(Rora.l6J3K 

Iar după moartea lui iralan se întoarce din Ostrov 
Tericilul loan, si petrece in Efes. 
ŞiairiUtani 120. 
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Şi după gccea de viu pe sinesi acolo s-a îngropat cu voia 
lui Dumnezeu. 

Şi sunt oarecare ce /ie că nu in /ilclc Iul Tratau wi izgonit 
elin Faimos, ci în /Mele lui nomiţian. feciorul lui\espasian. 

CAPITOLELE EVANGHELIEI CELEI DE LA IOAN. 



1, Pentru mărturisirea Iul Ionii de llrtstos. Pentru loan 
când i-a întrebat de este el Hristos, Pentru Andrei, pentru 
FiHp, si pentru Nntnnael când s-au ehematv 

2, Pentru nunta cea din rana. Pentru cei ce s-au i/gonit 
din templu. Pentru cuvântul cela: Stricţii templul aeesfa. 

3. Pentru Nicodim ţi Ibus- Penlru Iisus si loan când 
bote/a» Penlru curăţenie. 

4. Pentru Samarineanea. Pentru fiul omului celui 

impară test* 

S.Pentru cel ce aven treizeci şi opi de uni în Imulă. Pculru 
ludei când eâulau să umoare pe Iisus, 

6. Pentru cele cinci pâini 51 doi peşti. Penlru darea în lături 
a lui Iisus ca sa nu-1 facă pe FI împărat. Pentru umblarea 
pe mare- Pentru poporul care mergea după Iisus în tattC. 
Penlru norod când cerea semn. Pentru pâinea care se 
pogoară din cer.Pcniru cei mulţi din ucenici care s-nu întors 
de la Ilri\los, Pentru mărturisirea lui Pelru de IlrKinv 

7.Pcntru suirea Domnului ca întru ascuns la praznic. 
Pentru ludei când se minunau cum Iisus »tie carte 
neimâ(âud. Pentru dezbinarea poporului pentru Ilristns. 
Pentru prigonirea Boierilor >i a lui Nieudim. 

8. Pentru cei ce întrebau pe Iisus pentru Tatăl Său. Pentru 
Iisus când făgăduia slobozenia celor ce îî urmează Lui. 



Pentru cei ce ziceau că drac arc Iisus. Pentru Iudeii cei ce se 
ispiteau cu pietre să omoare pe Iisus, eâci a zis că mai înainte 
de Avramii este. 

y.Pentru Orbul cel din mistere. 

NKPentru păsturu! cel Bun si năimitul. Penlru Iisus când 
l-au întrebat în p rid tor când umbla prin templu. 

It.Peotru învierea lui Lazăr. Pentru sfatul Arhiereilor şi 
al fariseilor ca să-l omoare pe Iisus. Pentru cele ce a zis 
Caiafa proorocind de Hristns. 

12.Pentm muierea ceia ce a uns pe Domnul cu mir. Peri im 
cele ce a As Iuda, Pentru asin. Pentru elinii rare >eniseră şi 
rugau pe I Hip. Pentru ataşul care s-a auzit din cer. 

U.Pentru spălare. Pentru luda când a ieşit ca să vândă 
pe Iisus. Penlru porunca de a se iubi unul pe altul. Pentru 
Pelru vând întreba: Unde mereu Doamne? 

14. Pentru Toma ce nu ştia unde merge DimtnuLPentru 

Imla lui ladeu când a întrebat pe lisus.Penrru MângăletoruL 
15.Penlru via cea adevărată, >i lucratorul si \iţa. 
16.Pentru Iisus eând a spus mai înainte cele ce li se vur 

întâmpla ucenicilor. Pentru cuvântul acela: Puţin şi Mă veţi 

vede». Pentru că te va da Ifltăl câte vor cere. 

1 7-Pentru Rugăciunea lui Iisus cărre Taisil pentru ucenicii 

cei ce I s-au dai Lui, 

lS.Pennu vâu/an a lui Iisus, Penlru ludei când au că/ul 
jos. Penlru Petru când a tăiat urechea slugii Arhiereului. 
Pentru Iisus eând L-nn dus la \nna. 51 ta Caiafa, ţi la Pilat. 
Pentru judecata l ui. 

19-Pentru bătaia lui Hristos. Penlru răstignirea lui 
Hristos. Pentru cei ce stau lângă Cruce. Pentru cererea 
trupului Domnului Pentru îngroparea Lui, 



20. Pentru înviere» tui Hristos. Pentru arătarea lui 
Itristos. întâi Măriei Magdalcua. şl apoi ucenicilor finul ti 
adunaţi. 

21.Pentru arătarea lui lisus după înviere lui Petru, ţi 
alturacănd prindeţi pe>le la marea Tiberiadel. Pcnlru ceea 
ceva zis lui Petru: Paşte Oile Mele. 



TEOFILACT, Arhiepiscopul Bulgariei 

TÂLCUIRE 
LA EVANGHELIA CEA DE LA IOAN 

Inainle cuvântare 

Pulemi Sfanţului Fluh înlru ncpiilinlă w săvărţe$k% 
precum este scris (2 c:or.!2,9), ţi credem. 

larînlru rtepul mia nu numai ;j trupului, ci ţi a ctivănlului. 
şi a înţelepciunii celei ce se afla in limba. $i aceasta este 
arătată din muhr adică >i altele, iar mai vărtus din ceea ce 
se vede la marele Cuvântător de Dumuc7cu. şi Trate al 
Domnului după ilar. 

C& acesta era din tatii pescar, ţi acelaşi meşteşug cu tuiăl 
său uneltind, nu numai neînvăţat ura la învăţătura cea 
ciulească şi evreiască, ci şi cu lutul uetărlurur (F.Ap.-l. 
I2Kprecum şi Dumnezeiescul Luca la frapre spune pentru 

a 

Pcntru că >i Patria lui prea simplă era ţi ncnmnltă, cai 
era lăcaş nu de meşteţuş cuvântător ( Meşteşugul gramaticii 
sau ui retoricii)) ci picaresc* Că Bctsaida f-a născut pe 

KMtftt 



Dar insă cel ce era intru acest chip: cel necuvântător, cel 
nennmiLccl ce un avea nici un lucru slăvit. \ezi ce fel de 
Duh adobândiLcâicelcce nici titlul din ceilal|iciungheli>ti 
mi tu -iu invă(at*Acesta pe acestea Ie-a tnuat. 

Cări,fiindcă acei» HUI îndeletnicit ia întruparea lui 
Hrtstos, si nimic mai urulal şi maî descoperit pentru Kiinţa 
ceu mai înainte de veci u-au /ls. frică era cu nu cumva 
oarecari ce se târăsc pe jos, şi nimica înall uu pol a înţelege 
să socotească,că Hristiis utuncea intui a venit întru înfiinţata, 
când S*a născut din Măria, iar nu ruui înainte de veci din 
Tatăl Său Născut. Pe care cu adevărat a pătimit-n Pa* el 
Samosarcanul. 

Pentru aceasta marele loan pentru Naşterea ceu de Sus 
scrie, măcar că nici pe întruparea Cuvântului nepomenită 
n-o lasă; pentru că zice: "$i Cuvântul trup S-a fucul". 

Iar precum unii /ie, ţi l-au poftit pe el ortodocşii ca să 
scrie pentru Naşterea cea de Km, fiindcă %-uu arătat nişte 
eretici in /ilele acelea, eare dogmatizau că lîsus este om gol 
(Adică aimplu onuşi nu Dumiie/eu si Om cum este lisus 

Urina»), 

Când cu adevărat se /Jce că după ee tfunlul n citit cărţile 
celorlalţi e\ungheliştî. i-a lăudat pe aceia pentru ailnărula 
povestire demult, si le-u judecai că sunt sănătoase, şl nimic 
spre li. nul Apostolilor n-a Tis. 

Iar cele ee mt le-au zis arătat aceia, sau cu toiul le-au 
lăsat, pe acestea el pe Iar;; Ie-a arătat, ţi lesi adaus prin 
e\ :j ngheli i sa. care o a şi scris* in Ostrovul ce se numeşte 
PatntOI i/guriii fund după trei/eci şi doi de ani de Ia Înălţarea 
Domnului. 

Şi era loan iubit Domnului mal mult decăf iuţi ucenicii, 



ca cel ce era fără de râutntc şi hlitnd, si cu iiArimtri prea 
hune, \i ca cel ce era curul Iu inimâ.adicit feciorelnic* pentru 
care dar *i Teologia I *-a încredinţat şi înlni Tainele cele 
nevăzute de cti mulţi 5-a dettâtat, "Ca ferieiji -*i« cei 
curaţi cu in una. l:j uceia \ or vedea pe Dumnezeu*", 

A lii*( încă si rudenie Domnului. Şi cum? Ascultă! 

InslI hqjodiiic ul l»rea Curul ui .N nscaioumd g l) umue?cu 
a avut din muierea cea dineflt *apl e c ocnnK [niiru parte 
har1iaieus ci"uji trei parfe mu ier eastiL pe M art a, pe Fvlera. 
pe Salmni. a cărei a Salomi. fiu era l oan acesta. 

DeciseatlA Dutnnulcâ estc unchjţil lui. fiindcă losîf es(e 
f:n j DumnuluUar lui lovif altuia fiica ii o<e SnloniL soră 
dară Domnului Salumi se sacnUţlc, ţi pentru aceasta şi loan 
fiul acesteia, nepoi Dumnului. 

Incâ poate nu este cu necut iinffi a talcui ţi numele maicii 
lui. ţi al im ti si evanghelistului* Mainu ce se cheamă Salomi 
se AlCBteflG "pajnică*. Iar loan - u dar al ei 11 . 

Deci cunoască UI sufletul, că pacea cea către oameni, ţi 
cea in suflet de patimi, muici >e face Dumnezeiescul dar, >i 
îl naţte pe acesta intru noi. Câ suflciul cel tulburat, ţi care 
încA are ţi pricini şi către ulii oameni, ţi către slneşi, nu ttftt 
cu putinţă a H învrednici de Dumnezeiescul Dar 

încă am socotit şi uarecare lucru mai minunat re s-a 
. i i i :: ir, j i i.j i la acest evanghelist loan: Că mimai acesta .se v.iJr 
că are trei maici: Pe cea firească, pe Salomi, pe tunet.câ fiu 
al i mielului se numeşte pentru marea glăuiire a evangheliei: 
şi pe Năucul ou ren de Dumuc/c u, ca zice. Iută mama la! 

Deci fiindcă acestea s-au Tis de noi mai înainte de tâlcuire, 
su începem acum si tâlcuirea noastră. 



CAPITOLUL 1 
"La început era Cuvântul" 

Ceea ce şi întru -înainte cuvântare" am zis, iarăşi aceasta 
dc:Cn fiindcă cvUalp cvanghcliştî -Naşterea Domnului cea 
de jos, chipul traiului vieţii, creşterea, pe larg le-au povestit. 
Acesta pe acelea le trece. c« pe cele ce din destul de coi 
împreună cu el ucenici >-au ?K vi pentru Dumnezeirea Celui 
Ce pentru noi S-a făcut om vorbeşte. 

Măcar că de vei eâuta cu dinadinsul nici «ceea n-a lăsat 
a nu spune pentru Dumnezeirea Celui Unuia Născut, ci » 
pomenit de ea, măcar desi nu pe Iar*;: nici aceasta la cuvântul 
cel n»l înalt căutând, a lăsal cu totul a nu spun.- de rândniala 
cea in trup. 

Că un Duh era Ol Ce mişca sufictele tuturor. 

Deci ne vorbeşte mină pentru Hui, că Tatăl mai naluie 
din Scriptura cea Vrehe era cunoscut, măcar că nici pe Tatăl 
nu 1.-a tăcut, ci şi de Acesta pomeneşte, întru cele ce peniru 
Fini, ara ies te. 

Deci arata pururea veeuirea a Celui Cnnl Născut, când 
zice: -l.a început cm Cuvântul \ adică, dintru început era, 
că Cel ce dintru început era, nu se va afla cu adevărat s rvme 
când nu era. 

$1 de unde este arătat Cum că aed cuvânt: "La început 
era" aceeaşi însemnare are cu acesta: Dintru început? De 
unde? ţii de la însăşi socoteala cea de OhşleJar mai vârtos 
de la însuşi evanghelistul accsia.Că zice in una din epistolele 
sale: "Ceea ce era din început, ceea ce am văzut..." Vezi dar 
cum însuşi iuhilul se taleuieşte pe sincţi? Aşa cn adevărat 
dee, dar eu "la început" aşa o înţeleg precum şi la MoisirLa 
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începui u Ticul Dumnezeu" Că precum ncnlo *ia începui" 
nu se înţelege ca rara pururea veşnic ar fi Cerul, aţa nici 
aici'la începui" nu o voi înţelege ea cum pururea veşnic ar 
fi Fiul Cel Inul Născut. Aecsiea /iee ereticul. 

|jr noi împotriva acestei Tară de socoteai» împutrhirj. 
nimic alta nu *om trai, fără numai aceasta: O. iubitorule 
de nmăgiluri, cum pe cea de pe urmă ai trccul-n? Dar noi 
vum zice aceasta măcar deşi tu nu voleşti. Că acolo Mui>e 
zice: ~La începui a Tăcut Dumnezeu Cerul şi pământul'', 
iar aici: "! .a început era C u* 5nluT\ Ce împărtăşire este dar 
mire cuvântul: "A făcui** m cuvântul acesta: "£ra**? Că de, 
ar fi fost scris si nici: La început a racul Dumnezeu pe Hui, 
as fi tăcut. Iar acum este scris: "La început era", din rare 
înţeleg că puni ren veşnic «te Cuvântul, iar nu mai pe urmă* 
precum voi bârfiţi 

$i pentru care pricină n-a zis: Liuneeput era "Fiul", ri* 

f m ătitul"? Asculta: Că peniru itefitiunţa ase u Un lorilor, mi 
nu auzind îndată dintru început Fiu» să sneoleaxcă uasicre 
pâiimavă si trupeasca, peniru tttftStl privinţă "Cuvântul" 
L-n numii pe FI. Ca ru să înţelegi, că precum cin untul se 
misie din minre fără de paiimă.asasi Acesta S-a Născut din 

latăl fără de patimă. 

încă si în alt chip: "Cuvântul** L-a numii pe li. fiindcă 
cele ale lalălui nc-u vestii nouă; precum ţi lo( cuvântul 
vesteţle sfjînrHe minţii. 

încă si ca să-1 araie pe El că este împreuna pururea veşnic 
cu latâl- Cfi precum nu se poate zice a fi treuitală minte 
fara de ruvănL asa nici Tatăl !>i Dtinuuveu Iară de Fiul. 

Iar cu articolul a zi*'*Cuv aulul" si nu "Cuvânt", pentru 
că sunt ţi alte multe cuvinte ale lui Dumnezeu, precum: 
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ProftruciUc, ji Poruncile, precum cele ce van zii pentru 

îngeri: **Cei puternici la virtuto,care Tăceţi cuvântul I .ni " 

adică, puruncile Lui. Iar Cuvântul ( el chiar ţi adevărat este 
oarecare Fiinţă lpnttatică. 

I. **Şi Cuvântul era la Dumnezeu" 
Şiaicimaiarăial a rulă pe r iul împn *nnâ veşnic cu Tuful. 
rid ea să nu socoteşti că era oarecănd Tatăl fără de Hui jlce 
că ''Cuvântul era Ia Dumnezeu". adică împreună cu 
Dumnezeu în şanurile Părinteşti, O are ucelcuvintcl: **I .a** 
pe care 1 rebuie să-l înţelegi în luc de: "împreună cu", precum 

Si alt loc ie afiâ: "Au doară fraţii Lui şi surorile Lui nit r»unt 
Ja mii?'* in loc de **nu suni cu noi, ţi nu pclrcc împreună cu 
noi?*\Aşa şi aici,"La Dumnezeu" s-o înţelegi în loc de "cu 
Dumnezeu era™, uiiprcimă cu Dumnezeu în şanurile Lui. 
Că mi este eu putinţă să fi fosl oarecănd Dumnezeu fără de 
Cuvânt, sau fără de înţelepciune, sau Iară de Putere. 

reulru uecasia credem, că de vreme ee Cuvânt, ţi 
Înţelepciune^ si Putere a Tatălui este Fiul, pururea era Ia 
Dumuc/cu. în loc de: cu Tatăl, si împreună cu Tală). 

Şi cum este eu putinţă zice, că Fiu fiind să nu fie mai pe 
urmi de Ta tăi? Cum? înţelege de la pilda cea inaierialnică. 
Raza soarelui oare nu este din însuşi soarele? Aţa cu 
adevărat. Deci oare si mâl pe urmă de soare < sie, cat să se 
inielea^ă vreodată sun re Iară de aceasta? Nu este eu putinţă 
a zice, căci cum ar fi si pulul fi soare ncavând rază? 

Deci ceea ce la aceasta se înţelese, cu mult mai \ârlos la 
Tatăl ?1 la Mul se \a înţelege. Ca ra/ă a Tatălui fiind Fiul, 
precum Puvel grăieşte (F vrei, 1) pururea împreună cu Tatăl 
se va crede că Se arată, şi nu mai pe urmă de FI \ a fi, 

Şisocoteţro-mi că ţiSabelîe Libianul din craiul acesta se 
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răsinarnă. Că aeelu dogmatiza cum că Tatăl st HuIşiDuhuL 
o tată sunt, şi această una Fală s-a arătat cuiul va Tată* 
cam) ca Fiu, când ca Duh, Acestea bârfea fiul tatălui 
minciunii, şi cel plin de duhul viclean. 

Dar se surpa arătat din cuvântul acesta zic- ce zice "Si 
Cuvântul era Io Dumnezeu". că prea descoperii zice aici 
evanghelistul: că Altul esle Cuvântul, ţi Altul Dumnezeu. 
adică Tatăl. Că de vreme ce Cuvântul era împreună cu 
Dumnezeu, aniiat este că două Fele st aduc inlăuntru. măcar 
deşi o Fire este a amândurora acestora. 

Iar cum fii o Fire cste,ascullu:* # Si Dumnezeu era 
Cuvântul". Vezi că in Cuvănlul este Dumnezeu? Pentru 
aceasta o Fire este a Talălui şi a Fiului, fiindcă si o 

Dumnezeire- 

Rusineze-sedar si Arie şi Sabelie.Arie adică carele zidire 
zicea pe Hui lui Dumnezeu ţi făptura; rusiueze-se prin ceea 
ce zice c\ auglielistul:"La început era" şi "Şi Dumncyeu era 
Cuvântuf\ Iar Suhclic cel ce nu zicea Treime a heţelor.ei 
unime.prin ceea ce zice (evanghelistul) "ii Cuvântul era ia 
Dumnezeu", ptniru că arătat aici propus jduleşte marele 
loan câ aliul este Cuvântul* si altul latâl. măcar desi nu 
nlla >) alta. Ol aceea, adică altul ţi altul, la Tete se zice. iar 
aceasta: aii a >i alia. la firi* Precum că mal arătat setâlciiiesr 
i n ( ■. -li -ui -n ■ i Petru ţi Pas el: altoiţi altul sunt. că duna rele 
şutii, iar nu alia şi alia, că una este firea lor: omenirea. Aşa 
dar şi la Tatăl si la Fiul se cuvine a dogmatiza, că Altul >i 
Altul sunt. că două Fete sunt, tar nu alta şi alta. efl otm este 
firea: Dumnezeirea. 

2. "Acesta era la început la Dumnezeu" 

Acesta Dumnezeu Cuvănlul niciodată nu s-a despărţi! 



de Dumnezeu si Tatăl. Căci fiindcă a zis că şi Dumnezeu era 
Cuvântul, ca nu vreun prepus ţatamtesc să-i tulbure pe 
oarecare: Oare nu cumva de sreme ce şi Cuvântul este 
Dumuc/eu. S-a sculat asupra Tatălui* precum dumnezeii cei 
ce se hăsmuiesc de elini* ţi despărfindu-se de ti. împotrivnic 
lui Dumnezeu s-a făcut? penlru aceasta zice. cutn ei măcar 
deşt Dumnezeu csle Cuvântul ilar insă tar la Diimiie/eu si 
Tatăl cMc. Împreună cu FI finul, şi niciodată despârţiudu- 
se. 

Incâ nu este cu greu a zice ţi aceasta călre cei ce cugetă 
sncotelile lui Ario: Surzilor ascultaţi, cei ce ziceţi că lucru 
este şi făptură a lui Dumnezeu Fiul Lui. înlvlejteli eare nume 
a pus evanghelistul Fiului lui Dumnezeu, că Cuvânt h-a 
numit pe Li* iar voi lucru pe ti şi făptură ii ziceft 

Cuvani esle T nici lucru, nici zidire? Iar îndoit fiind 
cuvântul* câ unul este inlăuntru in nunte.pe care şi 
necuvântând îl as cm - /ic adică puterea de a cuvânta -că 
si dormind cineva şi uecuvăntând.are pe cuvănlul intru el 
aşezat, şi puterea aceea n-u lepădat-o. Deci umil adică este, 
inlăuiiiru în minte* iar altul grăitor, pe care ţi prin l>uze ii 
grăim, puterea cea de a cuvănu a celui din minte, si eure 
este asc/af inlăunlru, intru lucrare aducând-o. 

Deci îndoit fiind cuvântul, nici unul dintru acestea nu se 
potriveşti* Ia Fiul lui Dumnezeu. Câ uîct cuvânt grăitor ce 
se grflîeţie afară, nici cuvânt ce este inlăuntru in minte, nu 
este Mul lut Dumnezeu* Că eu vin t ele acelea sunt din cele 
fireşti şt ale noastre, iar Cuvântul Tatălui mai presus tle fire 
Imul* nu si* MipuiiirmcţiL'siigurilnr celor de jos ale cuvântării. 

Pentru aceasta cade scornirea cea de amăgire a Ini 
Porfîrie felinul. Că acela ispilindu-se să surpe Evanghelia, 
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unele ca aceste despărţiri mcţteyqgw. Ca de este cuvânt, 
/ice. Fiul lui Dumnezeu, sau este grăitor care n grăieşte 
afară, wu este iulăuniru în minte: dar nu este nici ac i si .■ 
nfei acela, deci dar nici cuvănt im este. 

Ci a apucat evanghelistul şi a de/le^al i/vodirea aceasta 
du amăgire prin ceea ce a zis: Ca de a ti inlăuntru in minte 
st a ti grăitor. Iu cete iile noastre ji la cele fireşti se zice. iar 
nu la Cel Ce este mai presus de fire, nimic de acest fel nu 
este. 

însăşi aceiwuM- divine li zice. cum că de ar ti fost numele 
acesta, adică "Cuvânt", vrednic lut Dumnezeu, si chiar 
adevărat Ia FI şi firele s-ar fi zis, ar fi avut emani 
nedumerirea elinului, iar urna nici uit nume nu va afla 
cineva chiar adevărat Ia Dumnezeu, nici acesta adică, 
"Cuvânt^.nu este fire$teţichlarudevărat,ci numai arătător 
esuveum că Iară de patimă S-a Născut l : iul din Tulul, precum 
cuvântul din minte: şi cum că FIS-a făcut vestitor voii ('cler 
Părinteşti. 

Deci ce te apuci dt uuim%n, ticăloase! Nau cu adevărat şi 
Tală au/ind, ţi Fiu, <i Duh, la cele malcriulnice V«î cădea? 
fti trupeşti vei închipui în minte laţi. ţi fii. si duh de sânt, 
austru poate sau crivat, sau nareearele ;dt din cele ce fac 
furtunile? Dar de VOirftl să te înveţi care cuvănt este 
Cuvântul lui Dumnezeu, ascultă pe cele de aici înainte. 
3. "luate prin rrânsul vum Tăcui" 

Să tiu socoteşti, /ice. cuvănt ce se varsă şl se risipele in 
aer. Ci Făcător al tuturor celor pandite» ţi sîttirît c. 

Dar iarăşi Arienii răsar, zicând că, precum zicem că prin 
fierăstrău s-u făcut uţa ca printr-o unealtă - ţi altul este 
meşterul cel ce mişeii unealta aşa si prin Fini s-am iîtcitt 



toate, nu ca si cum El era Făcător, ci unealtă, precum acolo 
fierăstrăul. Dar Dumnezeu şi Tală! era Făcător ji uneltea 
pe Mul ea pe o unealtă. Şi aţa făptură, /ic ei că este Fiul, 
spre atcâsfu fiind zidiL spre a se face toate prin trânsul, 
precum fierăstrăul spre aceasta n face. spre a te lucra prin 
trănsul lucrurile cele lixnplăreşti. $ acestea bârfeau ixata 
cea vicleană a Iui Ario. 

Iar noi căire acestea vom zice oareşce drept >i adevărat: 
Că tic a zidit Tatăl pe Fiul spre aceasta, precum ziceţi, ea 
unealtă să-l albă pe FI spre săvârţirea zidirii, mai necinstii 
va fi Fiul docul zidirea. Că precum decât fierăstrăul care 
este unealtă mai cinstite sunt cele ce se fac prin el- că 
fierăstrăul s-a făcut pentru acelea, nu acelea pentru 
(urjstrău aşa ţi zidirea va fi decăl Cel Linul Născut, că 
pentru aceea, precum Tic ei. Tatăl L-a zidit pe FI, întru cât 
de nu ar fi vait Dumnezeu sâ zidească luate, adică făpturile. 

nici pe Cel Cnul Născut nu I -ar fi făcut. Ce esle mai fără de 
socoteala decăi urate graiuri? 

Aşu, zice, dar cum nu a zis: Cuvântul \cesta a iacul 
(oale. ci a folosii pe aceutâ punere înainte(Accaslă punere 
manile, este una din cele opt părţi ale cuvântului, care 
sreceste se zice "Potesis" J adică pe "Prin"? < um? Ca să nu 
presupui că Fiul este nenăscut si (ură de început. < Uvst 
cuvânt *Iucepuf are două însemnări. Pentru că se ta si în 
loc de Pricină, însemnează ţi începutul \ remii) si ptitris nic 
lui Dumnezeu, pculru aceasta a zis că Tatăl prin Cuvântul 
a făcut toate. 

Deci după însemnarea cea dintâi numai latăl este fără 
di început, pentru că nu este din cineva. Iar Fiul si Duhul 
nu suni fără de incepui pentru că au început: latăl, din 
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carele LnulSe ■Snjte* iar Celăhtt Se Purcede. 

Cu \oeuley1e: In împiinil ari* llu ş\ \ ulcele >-\ /Ulcascâ 
ui:-i-;. Cum câ a încredinţat tui Iul zidirea acesteia! Deci 
precum cel ce zice: Prin fiul împăratului s*a zidit cetatea, 
ou slugă zice de fiul împăratului, ci arata cum că fiul are v 
lulii, si nu rsle singur. Yşa si nici; v\ an^hclishil /iirjnti cS 
prin Fiul v-iiu fâcul loatca araiai cum ci Talal mijlncilnr 
pe Kt către zidire ca să zic aşa L*a avut, nu ca pe un mai 
nihr decât EL ei cu pv unul ce eMe mai vârtos inlucmul la 
puUTLsşicapcunulcepnafcasâvarţilutâfadc nurc lăţime. 

Si aceasta îţi zic ţie* că de te va turbura pe tine punerea 
in linii ureusla: "Prin", ţi cuuţi să ufit in Scriptura vre-u 
zicere care să zică cum că (Cuvântul acesta u fâcut mute, 
ascultă pv I>:(vid: "Intru începui. Tu. Doamne, pământul ii 
întemeiat. >i locruri alo mâinilor Talc suni cerurile**. Vod 
vum nu .1 zis că prin Tine s-au făcut Cerurile ţi s-a întemeiat 
pământul, ci " Iu l-ai întemeiat? SHucruri alt* mâinilor Tale 
sunt? 

tur cum că uccMca |)cn(ru I nul Nâscnl. iar nu pentru 
Tatăl le zice Dnvid. vei înţelege ţi de la însuţi Apostolul ce 
împreună pe grul în Trimiterea era către v\ rvî. Vei înţelege 
încă şi din Psalmi, că zicând: Că Domnul a căulai pe pământ 
ea să audă suspinul, ţi să dezlege pe vei om ora ţi, şi să 
vestească* iu Sin» numele Domnului. pe cure pe altul îl 
însemn ea/â. tară numai pe Fiul lui Dumnezeu? Că ActMaa 
căutat pe pământ: sau pe acesta pe care ne mişcăm, sau pe 
llrva n»a*l ■ - core s-a făcui pâmănl, >an pv Irup, după ceea 
ce zice: "Pământ eşti" (Facere 2), pe van- 1-u şi luai ţi ne-a 
dezlegat pe noi care eram ferecaţi cu legăturile păcatelor 
noastre, ţi fii ai velur omorâţi: ai lui Adam ţi ai Lvei, si a 



vestit în Sion aumele Domnului. Că în Biserică stând învăţa 
pentru Părintele Său. Pmiini şi FI zice: - Vrătat-am numele 
Tău Oamenilor" (luan 17). 

nevi acestea cui ie potrivvsv. lalalul sau Fiului? Toate 
Fiului. Că El a vestit numele Tatălui învăţând. 

Iar după însemnarea wa de-a doua. câte trei Feţele sunt 
Iară de început şi împreună tară de învepuL Aţa binci tttestc 
sfântul Grfgorle No/ianzul în cuvânml ce-l face la Bniu/ul 
Domnului lată este Tatăl, ţi fără de început; că nu «te din 
cineva. Fi» este Fiul. ţi nu Iară de început, că este din Tatăl. 
Iar de vei înţelege începutul cil de la vreme, e\ie ţi fără de 
început, pentru că este Făcător ol vreniilnr, nu stih * reme. 

Si in cuv ântul cel | K nIra Fiul: Cum dar nu sunt împreună 
fără de începui (Fiul adică si Duhul) dacă suni împreună 
veşnici? Pentru că *unt de acolo (adică din Tatăl) măcar 
deşi nu după FL. Deci mi sunt fără de început după Pricină, 
Că se aduc la începui hi Tatăl.. Si suni fără de început după 
vreme. V>a învaţă sfanţul loan Damasehin in Teologia sa. 
cartea I. eap. 8. Inul este Tată. Tatăl şi fără de început, 
adică fără de pricină; că nu csic din cineva, linul este Fiu. 
Fiul, ţi nu fără de începui, adică mi fără de pricină, vă din 
Taiâl este. Iar de % ei lua ţi vei smoli începutul cel de ia vreme, 
este şi farii de început, pentru că mi este sub vreme Făcătorul 
v rcroiJnr. I nul Este Duh. Duhul care iese din Tatăl, dur ou 
fireşte, ci cu purcedem Deci si aici au/ind pe acest sfânt 
părinte /'când. ca să nu presupui că Fiul esic fără de început. 
se cuvine să înţelegem după însemnarea cea dintâi, adică 
liră de cauzăXă pentru aceosia a ţi pus mai întâi nenâsvnt. 
apoi fără de început, ca nu cumva £ ne abatem din socoteala 
.ea dreapiă.Dcci după ce a zis actttea fericitul Oavld aduce 
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pe urmă: **$i Iu, întru începui. Dnamne. pământul ai 
întemeiat* si lucruri ale mâinilor Tale sunt Cerurile." 

Oare nu -iritat pe fiul îl aduce FăcâlurJ&r nu uneallâ? 

Iar dacii iarăşi ţi se parc ţie eii punerea înainte VCCftSta: 
"Prin", aduce înăuntru oarecare micşorare, ce \v\ /ke când 
pavel o pune pe aceasta la TatfiJ? (I Cor. 9»- Că zice: 
"Credincios vvie Dumnezeu, prin Carele ne-am chemat spre 
împărtăşirea Fiului SâiT. Oare unealta aici U face pe 
Tuiăl?Şî iarâşii-Pavcl Apostolul prin voia lui Dunmezeu". 
Şi acestea sunt destule, dar să ue întoarcem larăţi de unde 

ne-am ahăciif. 

"Toate prin Trânsul s-au fâcuf\ Moist* adică pentru 
zidirea cea văzută povestind, nimic pentru celecăndilc nu 
ne-a arătat nouă. lor evanghelicul cu un cuvânt pe toate 
cuprinzându-le zice; "Tiuiic prin frântul v-au făcut" cele 
vă/iiic. N i vele nevăzute, gândite- 

"Si fără de El nimic nu «-a ftcut.din «* n-a făcut" 

Fiindcă a zis. rum că toate prin El *-au zidii, ea să nu 
socotească cineva dl si pe Duhul Slant hi l -a zidii, adăugii: 
Cum eu luate prin frântul s-au făcui. Care toate? Cele ee *- 
au nicut. ca şl cum ar fi zis: CI orice lucru al firii celei Hcsfc 
acela s-n fileu t de Cuvântul, iar Duhul fiindcă nu este al lirii 
celei făcute* pentru aceasta nici un S-a (Scut de FI, 

Deci tara de puterea Cuvântului nimic nu \-a făcut din 
ce s-a făcui: "din ce s-a făcut*' în Ioc de: # *ce era al firii relei 
făcute". 

4. "în El era viată , ţi viata era lumina oamenilor" 

Luptătorii de Duh aţa dl esc acest Ioc* ea vă arare ca Duhul 
Sfânt HfC zidit. Că zic ei, cum că Ktttf cuvânt pentru Dânsul 
trăieşte, dar se vădesc şi se mustră îndată. 



întâi* că acest cuvânt: *CfrM făcut", singur luăndu- 
ve, însemnează pe lot lucrul ce s-a fâctiLApoi, că viata aceasta 
se atlâ şt luminează, că aduce pe urină: *\ŞI viaţa era lumina 
oamenilor"* 

După aceea puţin mai jos pentru loan grăind zice: 
"Aeefftfl a Vfiirfl vpre mărturii* ca sâ mărturisească de 
lumina**» Iar loan este arătat că nu pentru Duhul Slant. ci 
pentru ! iul a mărturisit» precum vom afla mai 
înainte^ 7.igadimiK). 

Si iară dt El nimic tiu v-a i acul. Ccs-a făcut întru DiinuiL 
viată era. 

Si tălcuiese aeeM Iul după a lor minte, zicând ci cum eă 
aici pentru Duhul grăieşte evanghelistul zicând; Ct *-a făcut 
întru Dănsul-adicâ Duhul Sfânt - viaţă era. Acestea zic cei 
împreună cu Macedonie, silindu-.se a arăta zidire pe Duhul 
cel Sfânt, şi aţa ti numără pe El cu cele tăcute. 

Iar Ii6i I1U âţâ. CÎ pUUând put.CI după ce zice: "Ce t-a 
făcut"» de b* alt început citim: "Intru Dânsul viaţă era", 
căci fiindcă a ziv |u*ntru fa ceru eă "Tnute (irin Trânsul s-uu 
făcut* 1 , zice de aceea ţi pentru purtarea de grijă, că nu numai 
Ie-a zidii, ei vi viaţă eelor zidite FI Cel Ce li line e\le: "Tu 
intru Dansul viaţă cm 1 ** 

Şl ştiu eu eă de oarecare din sfinţi asa v-h citit locul 
ucuttla; Şi fără de Dânsul nimica tiu s-a lacul, ce v-a făcut 
intru DânsuLIar "intru Dânsul" în loc de "prin Iransurse 
cuv ine a înţelege nici. 

\polpuuăiid punct a început cea după urmă: Viaţă era. 
Si sneotesc că nici această citire nu este greşită, ţi de aceeaşi 
dreaptă înţelegere se (ine. Ca ţi acest sfânt cu dreaptă 
socoteală a înţeles, că Iară de Cuvântul nimic nu s-a făcut. 
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«Im ce s-a lacul înlru Dânsul. < a tnah câte s-au i.iuii. şi \- 
nu zidit intru Dansul.* intru Cuvântul zic -, fără de Dansul 
nu s-au făcui. Apoi de I» ah început începea: "VtaţS era. %i 
viata era lumina nani cu ii nr**- 

lar viaţă ii numeşte evanghelistul pe Domnul, ca pe Cel 
Ce ţine viaţa tuturor, incă ţt ca pe Cel ce este pricinuitor de 
viala ce» Duhumicească (uturor celor cusantărurî. 

Iar Itiinmă.fiii ucest fel simţii j .1 1 gândit â.ca re îl himmca/u 
chiar pe suflet 

§i au a zis cum că numai a Iudeilor este lumina, ci a 
l ui urnr oamenilor. Că toţi oamenii ca cei ce am luai mlnleţi 
cuvfint.adică partea cea cuvântătoare a sufle tu lui, de la 
Cu\ ânlul Cel O* nvsi zidii pe nuu ne zicem că ne-am luminai 
de l_L Că cuvântul cel ce ni va dat nouă. pemru Cârc şi 
citvăniătorl ne numitnJutnină ista eare ne povâţuieţte pe 
noi la colo cose cuvine a face ţi la cele ce nu se cuvine a Cuce. 
5 "Şi lumina iniru întuneric luminează, m întunericul 
|m l ea nu a cuprins-o". 

Lumina, adică Cuvântul lui Dumnezeu, intru întuneric, 
adică mi i u moarte si întru înşelare tnminea/â. Pentru că ţi 
mort fiind, aşa pe ea o a biruit, cat si pe cei ce îi apucase de 
îi înghiţise, q u >ilîl de I-a borăl. 

Şi întru înşelarea greceasca străluceşte pmpo\ Siluirea. 

Si întunericul pe ea nu ua prins. Că nici moartea nu nu 
birutl pe dânsa, nici înşelarea, că nebiruită este lumina 
aceasta - Dumnezeu Cuvântul /Ic. 

Iar oarecare întuneric au socoric trupul si viat», eu si in 
trup Fiind ţi in via(a aceasta. Cuvântul a strălucit, v 
întunericul - puterea cea îtnpolrivnică zic a tspitit*o şi a 
gonit-o pe lumină* dar a aflat-o neajuns* >i nebiruită. Iar 
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întuneric se zice trupul, nu ca emn fireşte este aşa, sa nu fie! 
ci pentru păcaL Pentru că tropul nici o răutate nicidecum 
nu are dacă fireşte se mişcă, iar dacă afară de fire se miţcâ 
ţi păcatului slujeşte, întuneric >i se face si se /iee, 

G/*Fnsi-a ii m trimis de la Dumnezeu, numele lui era 
lnaa H .(Mal.3:Mr. l:Lc.3) 

După ce ne-a Utnrisii nouă pentru esltmea .adtcâ mm 
că Dumnezeu Cuvântul este mai înainte de seci, cea mai 
înainte de veci a lui Dumnezeu Cuvântul fiindcă va spune 
*fi pentru întruparea Domnului (Cuvântului), aduce in mijloc 
cuvântul Mergâtomlui-muinic. Că cine altul, (ară numai 
Mergătorul - înainte fiind Inan, are si pe cuvântul eel pentru 
■aştern Lui, carele puvăluieşte mai întâi decât nastereu 
Domnului cea în trup* 

Deci zice evauţţtielisl ui penrru Mergătorul inaiim% 
că a fost trimis de la Dumnezeu. Că proorocit eei mincinoşi 

nu sunt trimişi de la Dumnezeu. Iar când auzi că v-a IrîmU 
de la Dumnezeu, să nu sucniesli că zice cesa al sâu, sau 
omenesc, ei (nule Dumnezeieşti. Pentru aceasta si îu»er^idică 
"vestitor 1 *» numeşte, efiej aceasta va să /ică în liiulu 
românească lalcuindu-se "inger'Mar a îngerului lueru este 
u tiu zice nimic al sâu. 

Iar înger auzind să nu Mumcţli că fireşte a foii inaer. sau 
din ceruri s-a poporal, ei pentru lueru >i slujbă se numeşte 
wger, fiindcă a slujit propui ăduiriLţi rnui înainte a vesiil 
pe DrimtiifL Pentru aceasta se numeşte înger. 

Drept aceea ţi evanghelistul <uqiând bănuiala cotor mulţi, 
care poate au si'ieniii eăinger a fost luan fireşte, zice: "Fusl- 
a om trimis de la Dumnezeu". 

7."Aee*ta » venit spre mărturie, ca să mărturisească de 
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lumina. Ca tu|i să creadă prin el"*. 

Aeesla, /icc» ce era trimis de la Dumnezeu. M venit *fi 
mărturisească despre Lumina. ApoL ca *u nu socotească 
dncva, ca avea trebuinţă de mărturia acestuia Ol Unul 
Născut, cu ţi eum ar fi fost lipsii, pentru aceasta adaugă că 
a venii să mărturisească pentru Mal lui Durune/eu, nu ca şi 
cum El avea trebuinţa tic mărturia luL ci "ca loţl t9 creadă 
prin cV\ 

Peci "are au ţi crezut Iuţi prin el? Nu. Cum dur /iec 
. -i jnţţhclistul \;i tu|i sa crcadă Mi 'Cum? Cât despre dânsul, 
pentru aceasta a mărturisit ca pe iuţi nu-I tragă. Iar dacă 
unii n-au crezut, nu este el * redute de învinuire. Pe vrane 
ce k! soarele pentru aceasta răsare ca pe iot! *ă-l lumineze. 
Ini dacă cineva încuiudu-sv pe sine într-o caia întunecoasa 
nu se va îndulci de ra/alui, ce este aceaşlacalre soare? Aţa 
ţiaici, *-u trimis loan ca toţi *ă creadă, iar dacă aceasta mt 

*-a Întâmplat, nu este el cauza. 

H"Su er* el Lumina, ci ea să mărturisească despre 

Lumini". 

fiindcă mai de multe urî IV întâmplă ca cei ce 
mărturiseşte să fie mai mare decât cel pe care-l niărliirhestc, 
casănusocuteslieâ şl Inait mărturisind de>pre llristosmaî 
mare deeăi El era. pe această ra părere scoţănd-« afară, 
/îee: -Nu era acela I undita". 

Dar ar fi o* cineva: Oare nici pe loan. nici pe alt 
oareearele din sfinţi nu ii vom zice Lumină? Luminii adică 
\i»m /ice pe flecarele din sfinţi.iar Lumina cuurltcul nu vom 
/Ice. Adică, dviiMu întreba cineva; Oarelmut Lumină era? 
Răspunde: A>a, cu adevărat. Iar de te va întreba: Oare luan 
Lumina era? Zi: Nu. Că nu este el chiar si adevărat l.u- 
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mina, el lumină plin împărtăşire, având strălucirea din 
1 umina cea adevărată. 

9. H CuvnnIul Era Lumina cea adevărată Care.\euind în 
lume. lutnlnea/ă pre tot omul ce vine in Iunie", 

Va să rică pentru întruparea Celui Unuia Născut, cum 
că a venit la ale Sale, cum ea inip S-â tăcut. 

Deci ca să nu socotească cittcva cum că mai nainle de a 
nu Se înlnipa nu a foit, pentru aceasta suie mintea la csrimen 
cea mai sus de toată începătura, >i /iee: Era şi mai înainte 
de a Se întrupa Lumina coi adev arată* Si prin aceasta surpă 
eresul lui Fotin. si al lui Pavel Samosaieanul.care au 
dogmatizat că atunci a luai începui de a fi Cel Cnul Născul 
când S~a născut din Măria, iar mai înainte de aceasta, adică 
de a Sa uoţtcrc din Măria, nu a fost. 

Ascultă >i tu. u, \riauulc, cel ce nu zici Dumnezeu 
adevărul pe Fiul lui Dumnezeu, ce zice evanghelistul: "Lu- 
mina cea adevărată". 

ineă si tu. o. Manihee, cel ce zici că ale celui rău ziditor 
suntem zidiri, ascultă ea "1 umina eea adevărat:* iumineu/ă 
petut ontiil*\Deei fiindcă ziditorul cel rău înluucric este. n- 
ar fi luminat pe cineva, penlru KOtitU dar ale luminii celei 
adevărate suntem zidiri. 

Şi ruin. /ice. luminează pe tot omul, de vreme ce vedem 
pe unii întuneca)!? Căi despre Sine pe tort ii luminează. Că 
spune-mi tnleiOarc nu toţi sunt cuvântători?Oare nu toţi 
fireslc cunosc binele ţi răul? Oare n-au putere a mielele 
■ ! ii zidiri pe Ziditor? Pentru aceasta cuvântul cel CC nt s-a 
dat nouă. >i ne învală pe noi fireşte, care si lege firească se 
numcţtc, acesta poote a se numi Lumina, care ni s-a dat 
muia de la Dnmne/eu.lar dacă rău an folosit cuvântul. 
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singuri pe ei s-nu întunecai. 

I,i i unii în ticvsi Tel dezleagă această împotrivire. 
I .umiiica/fL zice, Domnul pe tot omul ce vine in lume. uilieâ 
în randuialâ mai bună,şi se sârguieţu* vj-si Împodobească 
sufletul său. *i *S nu-1 hst mîuipodnhit M neimuncţît 

JO/in hune era. si Ionica prin hi s-a lacut.dar lumea nu 
l-u eunotcut™ 

In lume era ca un Dumnezeu preluiindenva fiind, inci ţi 
dup:i purtarea de ^rijâ şi puterea cea ţîitnare cu cure ţine 
loaiu, vir/icccăîn lume era* Măcar ci ce arn iese aceasta: In 
lume era, de * rente ce nici lumea n-ar 11 fci*iL dacă ! 1 n-ar li 
fâruJ-o pe eu? 

Diiuprc toate părţile Ziditor, pe El îl arată. 

Una. adică .va ţi pe turbarea Iul Mancnt să o înceteze, 
care zicea că un râu ziditor » adus intru fiinţă lumea, încă 
>\ pe a lui Arie.velui ev a /îs ca zidire este Piui Iul Dumnezeu. 

Iar alta, şi ca să indenine pe tot omul iă mărturisească 
pe r'ăeătorul, ţi să nu slujească zidirilor, ci sa se închine 
Zidi turului. 

Inr lumea pe LI. zice. nu I -a cunow ni l , în l»c de "norodul* 
cel prad si iicîuvăţaL cel ce este lipit lângă lucrurile lumii. 
Că numele acesta: "Lume". însemnează adică vi pe luaţi 
lumea aceasta, după tuni aici s-a zis: că lumea prin Trânsul 
s-u făcui. Dar însemnează $i pe cei ce cugetă cele lumeşti, 
după cum zice nici: Că lumea pe FI nu I -a cunoscut, iu leu 
de "uaiuenii ce) pământeşti", fiindcă sfinţii toţi şi Proorocii 
l.-uu cunoscut. 

II. "Intru ale Sate a venit, ţi ai Săi nu l-au primii" 

Aici prea arătat inlră in cuvâniul cel pentru întrupare, 
şl este (oaia alcătuirea iuţelcgerij în acest chip. 
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Era cu adevărat Lumloa cea adevărată in Imite fără de 
trup. ţi nu se cunoaşte. Apoi şi întru ale Sale a venit cu trnp. 
Iar "ale Sale" sau pe luată lumea vei mu-lege. sau pe ludea, 
pe care a ales-o Lui şi ca u funie de moştenire, şi ca u parle. 
şi ca o averea l.ui. 

Si ai Săi pe LI nu L-au primit, sau Iudeii, sau şi ceilalţi 
oameni, care s-au zidit pe EL 

Deci ca si cum plânge evanghelistul de nesncoteala 
uamcnllor.şi se minunează de iubirea de oameni a 
Stăpânului, zice: Ai Săi fiind.nu toţi L-au primii pe ia, că 
nu eu sila pe cineva trage Domnul, ci cu voinţă si cu plecare. 

I2."lar câţi l-au primit pre dânsul. Ie-a dai lor stăpânire 
[ ca să se faci* fii ai lui Dumnezeu, celor ce cred intru numele 
lui-. 

"VLăcar robi, măcar slubozi măcar tim-ri. măcar bătrâni, 
măcar barbari, măcar greci, câţi I .-au primit pe ti. Ic-a dat 
lor stăpâniri- ca să se facă fii ai Iui Dumnezeu. 

Şl care sunt aceştia? Ci i ce cred întru numele Lui. Drepr 
aceea cei ce L-au primit pe Cuvâniul *i pe Lumina cea 
adevărata, prin credinţa L-au luat si L-au primit. 

Dar penlru care pricină n-a zis că i-a făcut pe ei tîl al lui 
Dumnezeu, ci cum că stăpânire k>* dat lor ca să se facă fii 
j ai lui Dumnezeu? Pentru care pricină? Ascultă: Pentru că 
ou este din destul spre păziiea curăţeniei a ie boteza, ci e-ie 
trebuinţa şi de multă nsardie.ca să păzească neîntinat chipul 
punerii de fii cel « s-a incbipuît la botez. Piotru aceasta 
mulţi au luat darul punerii de fii cel prin botez, dar fiindcă 
s-au lenevii nu s-au făcut Oi ai lui Dumiie/eu până in sfârşii. 

încă poate ar fi putut zice cineva şi aceasta, cum că mulţi 
îl primesc pe LI prin a crede numai, precum sunt cel ce se 
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numesc CliematUor du sunt încă fii ai Iul Dumnezeu, ci 
vtâpânire au. de vor vulsâ se boteze, ţi ^ ielnvrcdnic.J-.ca 
de acest dar al punerii de fii /ic. 

încă va zice cineva st aceasta, cum că măcar deşi prin 
botez primim darul punerii de fii. dar desăvârşirea la în* icre 
luăm. si pe cea deplin punere de fii aluneca nădăjduim să o 
luăm, după cum zice Pawl : Câ punerea de fii a>(cptăra 

(Rumâni 8). 

|»enlru aceasta evanghelistul n-a zis: "Câţi 1-au primit 
pe FU i-a făcut pe ei fii ai lui Duram/cu", ci: "ie-a dai lor 
stăpânire ca sâ se tacă fii ai lui Dumnezeu", adică, ca în 
veacul ce va să fie sâ al darul ucesta. 

13.-Carc nu din sânge, nici din puftâ trupească, nici din 
poftii bărbătească, ci de la Dumnezeu s-au născut". 

însemnare oarecum face naşterii celei Dumnezeieşti si 
celei trupeşti, nu cu uccuviinlâ aducăndu-ne aminte nuuâ 
de durerile cele trupeşti ale naşterii, ci ca prin asemănare 
cunoscând noî simplitatea şi smerenia mişierii celei trupeşti, 
să alergam către darul cel Dumnezeiesc. 

Deci zice: -Care nu din sânge s-au nâseul" adică din cele 
ce prisoseşte la muieri in fiecare lună. eu dintru aceasta eslc 
brana şi creşterea pruncului. încă /ic. cum că şi sămânţa 
întâi se face s unge. apoi <o preface în carne şi întru cealaltă 

alcătuire. 

Dar fiindcă cu putinţa era să zică unii cum că si naşterea 
lui Isauc intru acest fel a fost (Facere 18). in ce fel este aceia 
cu care se nasc cei ce cred in Hrisins- (că şi Kaac nu din 
sânge s-a născut, că lipsise Sarrei sângele cel ce prisoseşte la 
mu^ri »n fiecare lună). Deci fiindcă era cu putinţă să 
presupună unii aceasta, adaugă: -nici din poftă trupească. 
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niei din poftă bărbătească". Că naşterea lui Isaac măcar că 
nu cro din sânge, dar însă era din poftă bărbătească, că 
poftea cu adevărat bărbatul ca să i se nască lui prunc din 
SarrJi. 

Iar din poftă trupească, precum Samncl din A una. 

Deci vei /tec pe Isaac adică din poftă bărbătească. Iar pe 
Samuel ( I împăraţi I ). din poftă t ruperea, ndicâ a trupului 
celui omenesc, că înseta de a câştiga prunc stearpa aceasta. 
Încă şi autăiittuuâ Ia amândoi pol să se înţeleagă. 

Iar de vnieşti şi alt oureşee a le ins ăla. ascultă: ( â 
împreunarea cea trupească sau din aprindere fircaxcă se 
face. că de multe uri cineva va înlâmplat din alcătuire a 
trupului mai fierbinte, şi dintru aceasta este lesne plecat 
spre împreunare, deci pe aceasta a numit -o poftă trupească: 
sau din obicei rău şi hrană neinfrâuuiâ pornirea ceti spre 
împreunare neoprîtâ se face, pe care poftă bărbăicasi-j • 
numif-o. ca pe aceea ce nu este lucru al alcătuirii celei fireşti, 
ci al neînfrânărli bărbatului. 

Incă poate, nimica tntCOti *'- afl» muierea câtre 
impreanitre lesne plecata, iar alteori Itârhatu), prin poftii 
barhătea*eâ âtlicA înverMniurij bărbatului ii îndemnat-o, 
iar prin pofta trupească pe a muierii* 

itir acetica hmli* s-uu ih pentru cei ce de multe ori 
întreabă cele fări de snenteaiu. Cflfcl u sâ /ic ce» mai 
;Hlevftrata,iMOtrieţ;ere prin toate acestea <e arată: ^mpliian-u 
naşterii celei i rup. -si ■_ 

Deci ce mai mult avem cei re credem in HnMo* decât 

- 1 :<ilitenii cei din LeueV Că ţi aceia fii ai lui Duruiu/eti sv 

niinu'Qu? Mulţii e*Ie deo^ebh ea între noi $î între aceia, dd 

legea fiindcâ întru lua ti* uml*r£ :mi:i a cejor ce aveau să fie. 
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nici punerea de fii nu o da Israilitcnilor să o aibă, ci ca cum 
eu închipuire şi eu pildă. Iar noi adevărat primind Duhul 
lui Dumnezeu prin Botez, strigăm: Awa Părinte. Iar la aceia 
precum botezul era cu închipuire şi umbros, aşa şi punerea de 
fii a noastră mai naiute închipuia. Ca măcar deşi fii se numeau 
(Deut. 32) dar umbros, şi nu pe însuşi adevărul punerii de Iii îl 
avea. precum noi acum priu Botez (Romani 8). 
14.*Şi Cuvântul trup s-a făcut". 

După ce a zis cum că fii ai lui Dumnezeu ne facem, de 
vom voi, cei ee credem in Hristos, aduce pe urmă şi pricina 
a acestui atât de mare bine. Că zice: Care este aceea ee ne-a 
pricinuit nouă punerea aceasta de fii? Voieşti să te înveţi? 
Aceasta este: Cuvântul trup s-a făcui. 

Iar când auzi, cum că trup S-a tăcut, să nu socoteşti că a 
ieşit din firea Sa şi S-a schimbat îu trup. că n-ar fi fost 
Dumnezeu de s-ar fi schimbai şi s-ar fi prefăcut. Ci cum că 
rămânând ceea ce a fost, S-a făcut ceea ce n-a fost. 

Iar Apoliuarie Laodiceianul de aici eres a alcătuit, căci a 
dogmatizat cum că Domnul şi Dumnezeul nostru n-a luai 
firea omului deplin, adică trup cu suflet cuvântător, ci numai 
trup lipsit de suflet cuvântător, şi înţelegător. Că ce avea- 
zice-trebuinţă Dumnezeu de suflet, având pe Dumnezeirea 
care oeârmuia trupul, în ce chip îl avem noi pe sullet care 
îndreptează şi mişcă trupul nostru? Şi avea spre ajutor- 
precum credea tl-pe graiul acesta: "Cuvântul trup S-a 
făcut". Că zicea: N-a zis că om S-a făcut, ci trup. Deci u-a 
luat suflet care are aminte şi cuvântare, ci trupul Iară de 
minte şi necuvântător. Şi nu ştia ticălosul - precum se parc- 
ea Scriptura de multe ori din parte naşte totul intre»; adică 
vrând să pomenească de om întreg, din parte, de la suflet, îl 
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numeşte pe el. precum: "Iot sufletul care nu se va tăia 
împrejur, să se omoare" (I- acere 18). Că iată în loc de a zice 
"tot omul" a zis o parte: sufletul. Şi iarăşi de la trup numeşte 
totul întreg, precum când zice: "Şi vu vedea tot trupul 
mântuirea Iui Dumnezeu" (Isaia 40, l.uca 8). Că vrând să 
zică tot omul, numele trupului a a folosit. 

Deci aşa şi evanghelistul in loc de a zice: Cuvântul om S- 
a făcut, a zis: "Cuvântul trup S-a fâeul", diu parte pe om 
numindu-1. care este alcătuit din suflet şi din trup. 

Şi poate fiindcă trupul este lucru străin de firea cea 
Dumnezeiască, vrând evanghelistul să arate smerenia lui 
Dumnezeu cea nemărginită, de Irup a pomenit, ca să ne 
spăimnntăm de iubirea de oameni a Lui cea nespusă, că 
pentru mântuirea noastră, pe cel ce este departe de firea 
Lui şi eu totul străin -trupul-a luat.Că sufletul are oarecare 
apropiere către Dumnezeu, iar trupul cu totul mi are nici o 
împărtăşire. 

Deci pentru aceasta precum socotesc, evanghelistul aici 
numai pe singur numele trupului l-a folosit, nu ca şi cum 
trupul cel ce s-a luat era lipsit de suflet, ci spre mai multa 
arătare a Tainei celei minunate şi înfricoşate. Că dacă, 
Cuvântul întrupându-se n-a luat suflet omenesc, încă 
ne* indecate sunt sufletele noastre. Căci ceea ce n-a luat, nici 
n-a sfinţii. 

Şi cât este râsul! Sufletul întâi pătimind, (că acela este 
cel ce s-a plecat cuvintelor şarpelui şi s-a amăgit în Rai, apoi 
şi mâna s-a întins, urmând domnului şi stăpânului său care 
este sufletul) sluga care este trupul şi să se ia, şi să se 
sfinţească, şi să se vindece, iar domnul să se lase şi neluat şi 
nevindecat. 
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Ci Apolinarie prăpădească-se. 

Iar noi când auzim că "Cuvântul trup S-a făcut", credem 
cum că om desăvârşit, fiindcă Scriptura obişnuieşte a numi 
şi trupul şi sufletul de la o parte pe omul cel alcătuit din 
amândouă. 

Incă şi Nestorie se surpă din graiul acesta. Că acela zicea 
că nu Dumnezeu Cuvântul însuşi S-a făcut om, zămislindu- 
Se din preacuratele sângiuiri ale Sfintei Fecioare, ci a născut 
fecioara om. Şi acest om umplându-se de Darul a tot felul 
de fapte bune. avea pe Cuvântul lui Dumnezeu împreună 
unit cu dânsul, care îi da si putere asupra duhurilor celor 
necurate. $i din aceasta dogmatiza doi fii: TJnul pe fiul 
fecioarei iisus omul; si altul pe Fiul lui Dumnezeu, Care 
era împreună unit cu omul şi nedespărţit de el, însă după 
dar şi după iubire şi după dragoste, ca de cel ce era om 
îmbunătăţit. 

Acestea dogmatiza acela, de bună voie surd fâcându-se 
către adevăr, că de ar ti voit ar fi auzit şi el pe fericitul acesta 
evanghelist zicând că "Cuvântul trup S-a făcut". Căci nu 
arătat aicea se vădeşte şi se mustră? Pentru că însuşi 
Cuvântul om S-a făcut. N-a zis: Aflând om Cuvântul 
împreună S-a unit cu el. ei însuşi Acela om S-a făcut! 

încă se surpă şi Eutihie şi Valentin, şi Manenl de aici. Că 
aceştia ziceau cum că după nălucire S-a arătat Cuvântul lui 
Dumnezeu. 

Deci asculte, că "Cuvântul trup S-a făcut". Va zis cum 
că trup S-a nălucii, sau S-a părut, ci cum că S-a făcut după 
adevăr şi cu fiinţa, iar nu după nălucire. Că necuviincios 
lucru este şi nebunesc a crede, cum că Fiul lui Dumnezeu 
Adevăr fiind şi numiudu-Sc (loan 14, 6) să fi minţit omenirea. 
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Kă in acest fel este nălucirea, arătare mincinoasa cu 

S de văr a t. 
14."Şi s-a sălăşluit întru noi". 
Fiindcă mai sus a zis că "Cuvântul trup S-a făcut'", ca să 
iu socotească cineva cum că cu o fire de aceea S-a făcut 
Iristos, pentru aceasta adaugă: "$i s-a sălăşluit întru noi". 
Ea să arate pe cele două firi: pe a noastră, şi pe a Cuvântului. 
Că precum de altă fire este sălaşul, şi de altă iîrc cel ce se 
ilăşluieşte întru el, aşa şi Cuvântul, de vreme ce se zice că 
• S-a sălăşluit întru noi", adică întru firea noastră, de altă 
Ire este deosebită de a noastră. 
Ruşineze-se Armenii cei ce o fire cinstesc. 
Deci ne învăţăm prin aceea ce zice: "Cuvântul trup S-a 
făcut", cum că însuşi Cuvântul om S-a făcut, şi Fiu fiind al 
lui Dumnezeu, S-a făcut şi Fin al muierii, care şi după adevăr 
Născătoare de Dumnezeu se numeşte, ca ceia ce a născut pe 
Dumnezeu cu trup. 

Iar prin ceea ce zice: "S-a sălăşluit întru noi", aceasta ne 
învăţăm, ca să credem două firi întru Cel Unul Mristos. Că 
măcar deşi l nul este cu Ipostasnl. adică cu Faţa, dar însă 
îndoit în firi, căci este Du m ne/eu şj Om. iară fîrea cea 
Dumnezeiască şi cea omenească nu este una, măcar deşi întru 
Unul se privesc. întru Hristos zic. 

I4."ŞÎ am văzul slava lui, slavă ca a Unuia născut din 
Tatăl plin de dar şi de adevăr" 

Fiindcă a /îs că "Cuvântul trup S-a făcut", aduce pe urmă 
de aceea că "Am văzut slava Lui", cu trup adică fiind El. 

Că dacă faţa lui Moisi după ce s-a strălucit din vorba ce3 
către Dumnezeu nu puteau s-o vadă Israelitenii (Ieşire 34), 
cu mult mai vârtos pe Dumnezeirea Celui Unuia Născut 
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guală n-ar fi încăput-o Apostolii, de nu s-ar fi arătat prin 

trup. 

"Şi am vă/ut slava" nu acel fel, precum avea Moisi, sau 
cu ce fel de slava i s-au arătat Proorocului Heruvimii şi 
Serafimii (lezec. 1), ci acest fel de slavă precum se cuvenea 
să fie la 1- iul Cel Unul Născut din Tatăl, care fireşte întru El 
este. Căci acea părticică de cuvânt "Ca" aici nu este 
arătătoare de însemnare, ci de adeverire, şi de neîndoită 
hotărâre. Precum văzând noi un împărat cu slavă multă 
trecând, zicem cum că "ca un împărat a ieşit", în loc de "ca 
unul ce era chiar cu adevărat împărat", aşa dară şi aici. 
Ca a Unui» Născut" dalori suntem s-o înţelegem în Ioc de 
Slava pe care am văzut-o, era slavă ca a Celui Ce era chiar 

si cu adevărat Fiu". 

"Plin de dar şi de adevăr"; de dar adică era plin fiindcă, 
şi cuvântul Lui era plin de dar, ca aşa să zic precum şi David 
zice: " Vărsatu-s-a dar în buzele Tale" (Psalm 44, 3). Şi 
evanghelistul: "Că se mirau toţi de cuvintele darului care 
ieşeau din gura Lui" (Luca 4). încă şi tuturor tămăduiri le 
dăruia celor ce aveau trebuinţă de ele. 

Iar de adevăr plin era, fiindcă şi Moisi, şi Proorocii, câte 
ziceau sau făceau, toate închipuiri erau, iar Hristos cele ce 
zicea le şi făcea, toate erau pline de adevăr, căci însuşi Darul 
şi însuşi Adev arul fiind El, şi altora pe acestea le da. 

Şi unde au văzut ei slava Lui? Poale unii vor presupune, 
cum că în mumele Taborului. Şi poate şi aceasta este 
adevărată. Dar însă nu numai în munte, ci întru toate cele 
ce făcea, şi zicea El, vedeau slava Lui. 

15."loan mărturisea pentru dânsul, şi strica grăind: 
Acesta era, pentru carele am zis, cel ce vine după mine , mai 



nainte de mine a fost,pentru că mai întâi de mine era . 

Mărturia lui loan adeseori o ia evanghelistul, nu ca pe 
Stăpânul vrednic de credinţă să-L facă de la slugă, ci fiindcă 
noroadele la mare cinste îl aveau pe Toan, pentru această 
pricină ia spre mărturia cea pentru Hristos pe loan, cel ce 
la dânşii se părea mare. şi pentru aceasta mai mull decât 

toţi era de credinţă. 

Iară aceea, adică: "Striga" -îndrăzneala cea multă a lui 

loan arată, pentru că nu în unghi ,ci cu multă îndrăzneală 

si riga pentru Hristos. Şi ce zicea? 

"Acesta era pentru Carele am zis". Şi mai nainte de a vedea 

pe Hristos loan mărturisea pentru Dânsul. Şi aceasta s-a (acut 

t cu adevărat pentru huna voinţă a lui Dumnezeu ca să nu se 

pară cum că făcând har feţei lui Hristos mărturisea cele bune 

pentru El, pentru aceasta şi zice: "Pentru Carele am zis", 

Bdică mai nainte de a-L vedea pe El. 

"Cel Ce vine după mine ", după anii naşterii adică, pentru 

că cu şase luni mai înainte de Hristos era Mergătorul - 

înainte, după naşterea cea cu trup. 

"Acesta mai înainte de mine S-a făcut'ln loc de "mai 
cinstit decât mine şi mai slăvit S-a făcut". Pentru ce? Pentru 
că şi mai întâi decît mine a fost după Dumnezeire. 

Iar Arienii fără de socoteală au tălcuit cuvântul acesta. 
Că voind să dovedească,că Fiul lui Dumnezeu nu s-a născut 
din Tatăl, ci s-a făcut ca una din zidiri, zic: Iată loan 
mărturiseşte pentru el: "Mai înainte de mine s-a făcut", 
adică mai înainte de mine s-a făcut şi s-a zidit de Dumnezeu, 

ca una din făpturi. 

Dar se mustră şi se vădesc că rău înţeleg cuvântul, din 
cel mai de pe urmă. Căci care înţelegere se arată când zice 
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că: Acesta, adică Hristos. mai înainte de mine S-a tăcut, adică 
mai naintc de mine S-a zidit, pentru că mai întâi decît mine 
a fost? Ca cu totul fără de socoteală esle a zice: Că pe Acesta 
L-a zidit Dumnezeu mai înainte, pentru că mai întâi decît 
mine a fost. Că împotrivă mai vârtos dator era a zice cum 
că acesta mai întâi de mine este, pentru că mai înainte de 
mine s-a tăcut, adică s-a zidit. Şi acestea sunt cele ale 
Arienilor. 

Iar noi cu dreaptă credinţă înţelegem, cum că Cel Ce vine 
după mine , după Naşterea cea din Fecioară cu trup, mai 
înainte de mine S-a făcut, în Ioc de "mai slăvit şi mai cinstit 
decât mine S-a făcut", din minunile cele ce s-au întâmplat 
la El, adică din Naştere, din chipul traiului vieţii, din 
înţelepciune, şi cu cuviinţă aceasta s-a făcut, că mai întâi de 
mine a fost după naşterea cea mai nainte de veci din Tatăl, 
măcar deşi după mine a venit după venirea cea cu trup. 

16."Şi din plinătatea Iui noi toţi am luat, şi dar peste dar". 

Şi acestea sunt graiuri ale Mergătorului-înainte, care 
zicea pentru Hristos, cum că noi toţi Proorocii din plinirea 
Lui am luat, că nu atâta are darul, cât au oamenii cei 
purtători de Duh, ci izvor fiind de tot binele şi a (oată 
înţelepciunea, şi proorocia o izvorăşte pe aceasta tuturor 
celor vrednici, şi izvorânri-o. plin rămâne, şi niciodată nu se 
deşartă. 

încă "şi dar" am luat - adică pe al Legii celei Noi", 
"pentru dar" -pentru Legea cea Veche. Căci fiindcă Legea 
aceea a îmbătrânit şi s-a slăbit, în locul aceleia pe cea nouă 
ani luat. 

Şi cum -zice - a numit "dar" pe Legea cea Veche? Pentru 
că şi Iudeii după dar s-au făcut fii şi s-au primit. Căci zice: 
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" Nu pentru că v-aţi înmulţit voi, ci pentru părinţii voştri v- 
am ales pe voi" (Deut. 7, 7-8). 

Deci şi cei vechi în dar s-au primit. Şi noi fără de îndoială 
în dar suntem mântuiţi. 

17."Că Legea prin Moise s-a dat, iar darul şi adevărul 
prin Iisus Hristos s-au filcut". 

Ne tâlcuieşte nouă, cum că am luat dar mare pentru dar 

mic, şi zice "Că legea prin Moise s-a dat", mijlocitor punînd 

Dumnezeu om - pe Molsi zic -, iar Legea cea Nouă prin 

Iisus Hristos, care şi dar se numeşte, pentru că ne-a dăruit 

nouă Dumnezeu nu numai iertarea păcatelor, ci şi punerea 
de fii. 

Iar adevăr se numeşte de vreme ce câte cei vechi cu 
închipuire sau au văzut, sau au zis, pe acelea luminat le-a 
propovăduit Acesta. 

Deci Legea cea Nouă care şi "dar" se numeşte şi "adevăr", 
nu om gol mijlocitor a uneltit, ci pe Fiul lui Dumnezeu. 

Şi vezi cum la cea Veche a zis că "s-a dat prin Moise", 
căci slugă şi slujitor era acesta, iar Ia cea Nouă n-a zis "s-a 
dat", ci "s-a făcut" ca să arate cum că de către Domnul 
nostru Iisus Hristos, ca Cel ce era Stăpân nu slugă s-a făcut, 
şi la sfârşit s-a adus darul şi adevărul. 

Că Legea adică s-a dat de ta Dumnezeu prin mijlocirea 
lui Moise,iar darul s-a făcut, nu s-a dat, prin Iisus Hristos. 

Şi "s-a făcut" arată lucrare şi stăpânire, iar "s-a dat" 
însemnează slujbă de slugă. 

I8."Pre Dumnezeu nimeni nu l-a văzut nici odinioară, 
cel Unul născut Fiul carele este în şanurile Tatălui a spus" 

Fiindcă a zis "Că darul şi adevărul prin Iisus Hristos s-a 
tăcut", aceasta vrând s-o dovedească zice că: Nici un lucru 
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de necredinţă n-am zis, că Motse nici nu L*a văzut pe 
Dumnezeu. precum nici altcineva, nici n-u pulut să nu spună 
nouă pentru Dânsul descoperire luminată şi arătată, ci slugă 
Hind, a slujit numai la slujba slovei Legii. 

Iar Hristos Mu fiind ţi l'nul Născut, şi in şanurile 
Părinteşti fiind, nu numai îl vedea pe El, ci si tuturor 
oamenilor Ic spune pentru FX Deci de vreme ce este Fiu, si 
pe Tatăl vede, ca Cela Ce este in şanurile Lui. cu cuviinţă 
ne*a dat două darul >\ adevărul. 

Dar poale «ici va /icc cineva; ("unt aici ne învăţăm că nimeni 
n-j văzut pe Dumnezeu* iar Proorocul zice: Am văzut pe 
Domnul? A vă/ut eu a de* arai Proorocul, dar nu pe însăşi Fiinţa, 
vi asemănare oarecare si nălucire, pe cat era cu putinţă a vedea. 
Saltul iară» cu «Ită închipuire I -a vă/ul.siallulcu alia. 

De unde este arătat că nu pe însuşi Adevărul văd ei. 
pentru că nu L-ar ti văzut in multe chipuri, singuratec fiind 

FI ţi fără de forma. 

Dar încă nici interii nu văd Fiinţa lui Dumneieu, măcar 
deşi se zice va văd Fata lui Dumnezeu, că aceasta arată cum 
că numai nălucesc de-a pururea pe Dumnezeu* 

Numai dar Fiul vede pe Tatăl, şi II spune pe I I tuturor 
namenilor. 

Iar"săuuri Părintesli"au/iml.su nu presupui ce\ a Impuse 
la Dumnezeu* Că ueinstrăinarea. ţi nedespărţirea. şi 
împreună pururea vecuirea Fiului cu TatăL vrând să le arate 
evanghelistul, a pomenit de numele acesta, 

19.**Şi aceasta este mărturia lui loan, când au trimis Iudeii 
din Ierusalim Preoţiţi Leviţi ca să-I întrebe pre el: Iu cine 
eşti? Şi a mărturisit, ţi n-a tăgăduit. Şi a mărturisit că nu 
sunt eu Hristos:**, 
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A zis mai sus că loan mărturisea pentru Kl. Apoi după ce 
a /îs ce a mărturisit loan pentru Hristos, cum că Acesta mai 
inainte de mine S-a IScul, şl cum ea noi lo|i Proorocii din 
plinirea Lui am luat. aduce pe urmă: "Si aceasta este 
măriuria lui loan". Care? Ceea ce moi sus a tis: Că mai 
nubile de mine S-a făcut. >i celelalte. încă si cele ce de aici 
înainte zice, că: Nu suni eu Hristos, si acestea sunt mărturie 
a lui loan - 

Deci au Irirais Iudeii Ia loan pe cei ce-i aveau ei mai 
cinstiţi, că Preoţi ţi Levifi au trimis, ţi pe aceştia din 
Ierusalim. Ca aceştia, ca nişte mal pricepuţi, să plece pe loan 
prin măgulire, să se mărturisească pe sine Hristos. 

.St vezi înşelăciunea, nu-l întreabă pe el îndată: Tu eşti 
Hristos? Ci: Tu cine eşti? 

Iar acela cunnsciud vicleşugul lor, nu spune cine este, ci 
mărturiseşte: Nu sunt eu Hristos, la scopul lor privind, si 
dcipre luate părţile pe ei I rugând tw spre a crede cura că 
altul este Hristos, Cel ce de ei se socoteşte simplu, st din tală 
simplu, că din lîmplar era; >i din patrie simplă, că din 
\azaret era, din care nu credeau ei a fi eev a bun. 

Dar pe MergătoruMnainte la mare cinste ii aveau, că 
din tată Arhiereu era. si eu viaţă îngerească ţi nu puţin 
nematerialnică. 

Peniru uceasla vii dreptate este a se minuna cineva, cum 
din cele ce socoteau acela să v aiătnc slava lui Hristos. din 
acestea se împiedică, că întreabă adică pe loan eu pe un 
vrednic de credinţă, ca pe mărturia lui s-o aibă cauză a 
necredinţei celei intru llrisios, de nti-L va mărturisi pe Acela 
că este Hristos. Iar aceasta s-a intors împotriva lor, ca pe 
acesta pe care-1 aveau vrednic de credinţă, II află că 
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mărturiseşte pentru Hristos. si nu trage Iu sine cinstea. 

21. u Şi l-au întrebai pre dânsul, ce dară? Ilie eţii tu? Si 
zice: Nu sunt Proorocul ejti tu? Şi a răspuns: Nu, Deci mi 
*is lui: Cine e>li, ca să dăm răspuns celor ce ne-au trimis 
pro not ce /ici însuţi pentru tine? A zi*: Fu sunt Glasul celui 
ce strigă in pustie: îndreptaţi udei Domnului, precum fl zis 
I siii.t Proorocul** 

Pe Ilie îl aşteptau ei să \ h\ la n învăţătura veche cre/ând, 
pentru aceasta ii întreabă pe dusul de este el Ilie. Că ţi 
viata Iul se asemăna cu a lui llie- Deci se leapădă >i de aceasta. 

■•Proorocul eşti tu?* - se leapădă ţi de aceasta, măcar că 
Prooroc era. Cum dar se leapădă; Cum? Pentru că nu I-M 
întrebat pe ei: Prooroc eşti tu? ci: Proorocul eşti? cu articol, 
făcând întrebarea adică: iu ejti Proorocul acela ce se 
aşteaptă* pentru carele a ih Mofsi, că ''Prooroc va ridica 
vouă Domnul Dumnezeu"? Deci nu s-a lepădat loan cum 
că nu este prooroc, ci cum ci nu este Proorocul acela ce se 
aşteaptă. Căci fiindcă au au/it ei pe Moisi zicând că -Prooroc 
va ridica..." (l>euu IKj nădâjduiau că întru oarecare vremi 
van Proorocul acesta. 

Apui iar stau asupră-i. Spune dar nouă, cine eşti? 

Atunci le răspunde lor: **Fu sunt Glasul celui ce strigă în 
pustie*\Eu-zice sunt. pentru carele este scris: "Glasul celui 
ceslrigăinpubtie**,Cădenuvaadaugeaeei^i,adica:-Penlru 

carele este scris" nepotrivită oarecum se arata alcătuirea 
cuvântului. 

Şi ce strigă? "Îndreptaţi calea Domnului**- Slugă zice - 
sunt şi gătesc mai naiote cale Domnului: inimile voastre, 
îndreptaţi-le dar pe acetica cei ce sunteţi strâmbi si s idem* şi 
le faceţi netede, ca să se facă f cale Domnului Hristos prin voi. 



Apoi aduce pe urmă pe Isaia martor. Căci fiindcă a Tis 
mari lucruri pentru Hristos. cum că este Domn, Iar el cum 
că unelteşte lucru de slugă ţi de propovăduitor, aleargă la 

Proorocul* 

Şt poate ceea ce zice: "Fu sunt Clasul celui ce strigă" aţa 

Iova tfdeuieincsa: Fu «unt glasul celui ce strigă adică a lui 
HrMns, a Celui Ce adevărul luminat vi-sicste. Că ai Legii 

[Iuţi gângavi erau, fiindcă adevărul Fvangbeltei nu avea 
vreme, şi aceasta era, precum se pare, găngâvirca lut Moisi, 
ririuminarcu si nedescoperirea Legii. Iur Hrisios ca Cela ce 

ţ«ra însuşi Adevărul. >i loale ale Tatălui ne-a \ e^iii imuă* 
sirigă. 

Deci loan zice: tu sunt Glasul Cuvântului Celui ce si rigă, 

[in pustie petrecând eu. Apoi alt început: îndreptaţi calea 
Domnului. 

Cu cuviinţă se numeşte loan < ilas. ca ceia ce este Mergător 
înainte ui lui Hristos. precum >i glasul aleargă mai nainte 
de cusânt. Adică .ea să zic mai arătat, glasul este duh 

| neînchipuit, carele din piept iese. iar când prin limbase va 
închipui, atunci se face cuvânt. întâi dar este glasul, apoi 

Biv ân tul; mai înainte era loan. apoi Hristos după venirea 
cu trup. Si botezul Ini luau era ncinchipuîr. că nu era cu 
btlhul; Iar ui lui Hristos este închipuit, ţi nimic din cel 
umbros ţi carele era în*emnâtor, nu are. ci cu Duhul este. 
24,25,* 4 Şi trimişii erau din l*arisei. $i l-au întrebat pre 
dansul, si i-au zis lui: Pentru ce dar bute/i, dacă nu eşti tu 
Iii isros. nici Ilie, nici Proorocul?" 

Fiindcă prin măgulire n-au putut să-l plece pe el, prin 
rus inie mal aspre si mai mustrătoare nînfricaţea7â,ca să 
/li A el ceea ce voiau ei, sîsâ se mărturisească pe sine Hristos. 
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Şl zic lui: Pentru ci* dară botwî? Cine ţi-a d;it atâta 

stăpânire? 

< ji din cuvântul acesta se arată că ei socoteau că altul 
OtC Hristos ţi altul Proorocul cel ev se aşteaptă. Că /jc el: 
"l)e nu eşti nici llrlstos, nici Proorocul", altul inlelegând c5 
este Hrisiov şi altul Proorocul, rău ştiind. Că Proorocul este 
însuţi Hristos şt Dumnezeul nostru. 

Şi toate acestea le ziceau precum MW zis, ca să-l tSeaJttl 
pe el = ."i w mărturisească pe sine Hristos. Iar mai vârtos, de 
secminosăziecea mai adevărată, ca cum /avlstuind slavei 
lui, ii întreabă pe el. Pentru aceasta nici nu-l întreabă de 
este el Hristos, ci: Tu cine eşti? ca şi cum ar zis: Cine eştî 
Iu cel ce te apuci de uu lucru alăla de mare, şi botc/i şi 
curăţe>ri pe cei ce se mărturisesc? 

Căci mi se pare mie că Iudeii voiau ca nicî loan să nu se 
pară la cei mulţi că este Hristos, ci din zavistie şi din pizmă 
îl întreabă pe el: Tu cine eşti? Preablcstcmaţi sunt dar fundei 
ii primesc pe el bote/and. iar după ce se boii:a/ă, se fac 
ne mulţumitori Cu adevărat pui de năpârci sunt Iudeii. 

2G.27/*Rflipunva lor Iinin, grăind: tu botez cu apă. iar 
în mijlocul vostru stă pre carele soi nu-l ştiri. Acela eite cel 
ce vine după mine, care mai înainte de mine s-a făcui, căruia 
nu Mini vrednic să-I dezleg cureaua încălţămintei iui". 

Vezi şi blândeţea sfanţului si adevărul. Blândelea-eă 
nimic aspru către dânşii nu grăieşte, măcar deşi erau ei 
ispititori. Iar adevârul-câ martor este al slavei lui Hristos. 
îndrăzneţei nu ascunde slava Domiiului.casâ-şiaeonkească 

lui cinstea* ci mărturiseşte: Fu adică botez un bote/simplu, 
numai cu apă, care nu dâ Iertare de păcate celui ce se botează, 
ci îl găteşte mai naime spre a primi flotc/ul cel Duhovnicesc, 
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care dăruieşte ierlareu păcatelor. 

"Iar in mijlocul vostru stă T pe Carele voi nu-L ştitf**. Că 
amestecat cu mulţimea fiind Domnul, uu sl* ştia Caro este şi 
de unde. 

încă poate că cineva va zice că ţi in alt chip in mijlocul 
fariseilor sta Domnul, dacă nu-L ştiau pe El. Câcl fiindcă 
tor li se părea cit citesc Scripturile, iar întru acestea se vestea 
Domnul, in mijlocul lor era, adică în inimile lor, dar nu-L 
ştiau pe LI, ca cei ce nu înţelegeau Scripturile, măcar deşi în 
Inimi te aveau pe ele. 

Nu cumva şi după aceasta:Miudcă era Domnul mijlocitor 
lui Dumnezeu şt oamenUor,în mijlocul Fariseilor sta, vrând 
i3-i împace pe ei eu Dumnezeu, dar nu-L ştiau pe LI. 

î>i adeseori pune acest cuvânt: "Cel ce vine dupu mine**, 
arătând că nu este săvârşltor botezul lui, ci povăţuitor spre 
Botezul cel Duhovnicesc, 

Iar aceea, adică "mai înainte de mine S-a făCUt «te în 
luc do "mai cinstit, mai slăvit, şi atăta cat nici intru cele mai 
de pe urma slugi ale f .ui nu mâ număr eu*** efl a dezlega 
încălţămintea este luciu al slujbei celei mai de pe urma, 

Şi ştiu eă am citit la oarecare din sTiuţi o tălcuire ca 
■ceasta; încălţămintea pretutindenea se ia la trupul 
păcătoşilor şi carele se supune stricăciunii. larcurcauu- la 
legătura păcatelor. Deci loan la ceilalţi ce veneau la dansul 
şl ic mărturiseau, putea a dezlega cureaua păcatelor, că eu 
legăturile păcatelor lor fiind strânşi, ieşeau la el. Şi prin o-i 
îndemna pe ci spre pocăinţă, le făcea lor cele mai înainte 
\\)tv a lepăda şi desăvârşit cureana aceasta. Iar la Hristos 
ncaflând curea, adică legătură de păcat, cu cuviinţă nici a o 
dezlega pe aceasta nu putea. Căci cum ar lî putut dezlega 



41 



ceea ce nu se ana? "Că păcat n-a făcut, nici «t-a anal io Gura 
Lui vicleşug" (Isaia 53). 

Iar încălţăminte «ie venirea Domnului la noi. iar cureaua 
ei, chipul întrupării, şi cum s-a le*at cu trupul Cuvântul lui 
Dumnezeu. Deci chipul acesta cu ncputin|ă EStt a-l de/lega. 
pcnmi ci cine poale *ă dedejie cum S-a legat Domnul cu 

trupul. 

28-"Acestea s-au făcut în Belanara de ceea parte de 
Iordan, unde era loan hniezând'*. 

Pentru care pricină a /Îs că acelea s-au l'ăcut in 
Betaliaro? Ca să arate îndrăzneala propov âduitorulul celui 
marc, câ nu in casă, nici in uugl» .adică în loc ascuns, la 
colt lOtW Botezătorul vesteşte la vedere ţi nu in loc tăinuit, 
ci la Iordan mergând în mijlocul mulţimii, acestea pentru 

llmtus propovăduia. 

Şi se cmine a şti, ca cele mai cu de-adtnsul cercate 

prescrieri in Bctahara au. că Betnbara nu este de ceea parte 

de Iordan, ci undeva aproape de Ierusalim. 

29." V doua zi vede pre lisus venind carre dânvnl. şi zice: 
I..i j mielul lui Dumnezeu, carele ridică păcatul lumii". 

Adeseori merge Domnul către Mcrgâtorul-iuainie. 
Pentru care pricină? Arătat este eu adevărat, fiindcă S-a 
botezat \i TI de loan ca unul din cei multL ca să nu socotească 
vreunii cum că ar fi fo*t supus sub păcate - ademenea ca 
ceilalţi S-h botezat - ucest presupus vrând Botezătorul să-l 
mdrepteze zice: "lată Mielul lui Dumnezeu, Care ridică 
păcatul lumii". Câ Cela ce este alai de curat, cât şi păcatele 
altora le ridică şi le pierde, arătat este că n-a primit botezul 
mărturisirii asemenea ca ceilalţi. 

Cercetează încă şi graiul! "Iată Mielul lui Dumnezeu". 
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Ca si către oarecare ce pofteau si căutau să vadă pe Mielul 
cel ce se propovăduia de Isaia este cuvântul: Iară Mielul, 
zice. Mielul Acela Ce Se eăutaJată de fa|ă este, căci poale că 
midii îndeletnicind u-se întru citirea cărţii celei prooroceşti 
u Isaiei, vor 11 căutat carele ar fi Mielul, Deci loan II arată 

pe Aceste 

§i n-a m "MieP,ci**MIolur. Că mulţi Mint "mici* 1 * 
precum şi mulţi "tirhtoşr. Dară Mielul Cel adevărat Care 
»c inchipuie>Lc de Moisi »i se pmpovăduieţte de Isaia. Acesta 

«te. 

Iară al lui Dumnezeu Miel se numeşte Hristus: miu pentru 

ică Dumnezeu a primii moartea lui Hristos cea pentru 

mântuirea noastră, sau pentru câ Dumnezeu L-a dat pe El 

ffpre raoarle pentru noL Precum obişnuim a zice "jertfa esle 

li L-niăruia" în loc de "cutare pe aceasta a adu*-o*\ aţa şi 

Domnul se numeşte Mielul lui Dumnezeu fi Tatăl pentru 

dragostea cea către noi pentru că I.-a dat pe FI spre 

Junghiere pentru noi. 

!?i n-a /ii "Carele a ridicat păcatul*'- ci "Carele ridica", 

1 ca in toate zilele ridica păcatele noastre, unele prin Botez. 

| Iar uhelc prin Pocăinţa* 

Şi mieii cel ce «5 jertfeau in legea \eche, niel ale unuia 

nicidecum nu le pierdea, iar Acesta păcatul a toată lumea îl 

ridica, adică pierde, ţierşe. 

Şi pentru care pricină n-a /ivpăcatele* 5 ? O "păcatul?" 

Toate adică prin a zice "păcatul" cuprinzător a zis, precum 

nhiţnuini a zice ci 'Va depănat omul" in loc de "toata 

omenirea" de la Dumnezeu; aţa aicea păcaiul zicând, tuatr 

jucatele a arătat Daei,poate fiindcă n-a ascultat omul pe 

Dumnezeu, »i în patimi a câ/ui, păcatul lumii era 
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neascultarea, pe cart- din mijloc la ridicai Domnul, făcându- 
Se ascultător pâno la moarie. 51 P* «a Irapotrivft. CU cea 
inipotrivă vindecând. 

3U.".\ccMa este pentru carele eu am /is. după mine vine 
Bârbai, care mai nainte de mine S-a locul, ia mai întâi de 

mine a fost". 

Mai sus celor ce veniseră de Iu Farisei le zicea loan ca "în 
mijlocul vostru slă- pe Carele voi n«-l ştiţi. Carele mal 
nainie de mint "S-a făcut", iarâ acum îl si arată pe El cu 
degetul, si cunoscut îl Tace celor ce nu-L ştiau. Aceslu Mte 
Acela pentru care mărturiseam, zice. către Farisei efi "mai 
nainte de mine S-a făcui", adică mai slavii decât mine şl 
mai cinsiii- Pentru ce? Pentru că mai întâi de mine a fost". 

Au/i Arie. n-a /is cum că -mai iniâi de mine s-a zidit" ei 

cum că "a fost". 

Au/i si ceala Samosau anului, că nu din Muria a luai 
Domnul început a fi, ci mai îniâî de Mer^lorul inainie fl 
fosi. după tslimcu cea mai înainte de veci. Că dacă. - precum 
\ ni bârfiţi - din Măria a luat Domnul începui de a fi. cum a 
fost mai întâi de Mergătorul - inainie? Că acesta arătat cu 
sase luni esle mai inainie de Domnul după naşicrea cea cu 

Irup. 

Iar Bârbai se numesie Domnul, poate adică şi pentru 

vârsta cea desavârţilâ, că de irei/cci de ani fiind S-a boie/at. 

Dar poale ţi ca Cela ce este a IM sunetul Bărbat, si al Bisericii 

Mire. ~Că v-am logodii - 7ice Pavel - pe voi unui Bârbai să 

vă pun înainte, adică lui Hrislo*'*(U Cor.U). 

Deci zice Mergătorul - înainte, cum că eu adică sunt 

logoditorul >i prici nuitorul.iară"vine după mine Bărbatui"- 

ci eu trag sufletele la credinţa cea întru Hristos. iarâ, El 
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t vu- RârhatuL Cel Ce va să se loşodeaM'ă cu dănsele, 

-Si eu nu l-am şitut pre EL - "Nu L-a ţtiut pe El" zice 

pentru că luată vremea a petrccutîn pustie* Dară cum prune 

llind în pântece L-a cunoscut, prunc fiind >i El? L-a cunuscut 

aluneca cu adevărat, dar nu fireşte, ci mai precis de fire, şi 

precum nimeni din oameni* Iar acum trei fiind 

cunoşrin|elc:priii vedere,prin aurire, prin proornete. nici cu 

una din acestea n-a cunoscut pe Hmius mai înainte de * 

tacnl la iordan- Iar atunci « câte (rele L-a cunoscut Că i s- 

Uu descoperit lui cu chip proorocesc cele pentru EL Pentru 

Lccea şt zicea; M Cd ce \ine după mine mai înainte de mine 

B-a făcui*. Şi L-a văzut pe El pentru aceea II >i oprea zicând: 

Eu am Ireiminţi să mă hotel de la Tine". Şi a auzit penlru 

Bl. ca: ^Aceslu este Hui Meu C*l iubit, întni Carele bine 

I ntn v nit*** precum ceilalţi evanghelist! au urătati Ziuadinmh 

[ci ca să se arate lui Israil, penlru aceasta am venii eu cu apa 

t tâml. Şi a mărturisii loan. zicând: \m vflzut Duhul ca 

ou porumb pognrându-se din Cer. şi a râma* pc%lc dânsul. 

| ţii cu no l-am ştiut pre EL dar cela ce m-a trimis pe mine si 

Ih.h / cu apă, aida mi-a zis mie ♦ Dar când i-a zis Dumnezeu 

iw\ aceasta? Arătat este ci până a nu ^e arata Hristos, cănd 

h-au descoperit lui cele pentru EL Ci atunci yi acuitta si 

urlclnite i-a /K iarâ mai pe urmă L-a si arătat pe EL venind 

||n hirte/. (£iRadinnv), "Preste carele vet vedea Duhul 

pi»-- h ând u->e. >i rămânând prtstn dânsul. Acesta csre carele 

| boţea/;! cu Duhul SianL Si eu am văzut. >i am mărturisii. 

li'csia este Fiul Iui Dumnezeu". 

Kmdcâ era rudenie a Domnului mergăturul-inainte (că 
klre îngerul cfilre fecioura: lată rudenia ta Eltsabeta a 
| fAumlit). catânu presupună cineva cum că pentru rudenie 
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face Domnului hur mergăicirul-inainte. >i unele ca acestea 
mărturisesc pentru Dâoiul. pentru aceasta zfct adeseori: 
"!ji eu nu L-am ţiitii pe El", presupusurile ridicându-le, d 
-ca %& Se arate Iul Urnii** pentru aceasta ani venit boie/ând. 
ca toţi să se povăţuiaseă Io credinţa cea întru Dansul* Şi să 
tic arăta! noroadelor, pentru aceasta eu bote/; eă eu 
botezând, aleargă noroadele, si adunăndu-sc de*« «rata 
HriMos lor de mine propovâduindu-se. >i fiind de faţa, celor 
de lată arălându-se. Că de n-ar fi alergat pentru botez, cum 
«-ar fi arătat de Ioan Domnul? 

"Nu L-a >tiut pe El* 1 /icc pentru ca toată vremea a 
petrecut in pustie. Dară cum prunc fiind în pântece L-n 
cunoscut, prunc fiind ţi EI? L-a cunoscut atuncea cu 
adevărat, dar nu fireţie, ci mai pred* de fire. *i precum 
nimeni din oameni.lar acum irel fiind cunoştinţele: prin 
vedere, prin au/ire, prin proorocit, nici cu una din acestea 
n-a cunoscut pe HrMns mai inainle de a veni Ia Iordan, Iar 
alunei cu cale trele L-a cunoscut. Că ţi i *-au descoperit lui 
cu chip proorocesc cele pentru DănvuU Pentru «Ctt» M zicea: 
**Cel ce vine după mine mai înainte de mine S-a făcui". Si 
L-a văzul pe ti pentru aceea îl si oprea zicând: tu am 
trebuinţă să mă botez de la Tinc*\ Şi a >Wâl pentru El, că: 
"Acesta este Fiul Meu Cel iubit. înlm Carele bine am nit*, 
precum ceilalţi evanglieliţti au arătat. (Ziuudirios) 

Dar când i-a /is Durane/eu lui aceaita? Arătat este câ 
pană a nu M arăta ffifcfOfc când i-a descoperit lui cele pentru 
Dânsul. Că atuncea si aceasta ţi celelalte i-a /is iar mai pe 
urmă L-a ţi arătat pe Ei, venind la bote*, (Zlgadinos) 

Câ n-ar fi înconjurat casele dueându-L de mână pe 
HristGStCaift-L arate fiecăruia. Deci pentru aceaslu am venit. 
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zice, botezând cu apă, ca pentru botez adunândti-te 
noroadele, de mine să se arate. 

Şi de aici cunoaştem că cele ce se numesc "Minuni 
copilăriţi" ale lui lirism*. Mint mincinoase, şi alcătuite de 
cei ce voicsesă râdă de taina aceasta. Că de erau adevărate, 
cum era neştiut Domnul făcând acestea? Că nu era cu 
putinţă cu adevărat ni>te minuni ca acestea vă facă Domnul, 
să nu fie vestit. Dar nu este aceasta* nu este. Că mai înainte 
de a se bote/a nici semne n-a făcut nici nu era cunoscut. 

33. "Ci Cela Ce m-a trimis pe mine să boltv. Acela mi-a 
[zis mie: Peste Carele vei vedea Dubul po£>orăndu-»e ţi 
rămânând peste El, Acesta este Carele botează cu Duhul 
Iranf . Fără de presupus pe mărturia cea pentru Domnul, 
precum am zis făcând*o Ioan. aduce mărturia sus la 
Dumnezeu 51 Tatăl. Că eu, zice. nu L-am ştiut pe El. iar 
Tatăl mi L-a descoperit mie pe Acesta la botez. 

Dar ar fi întrebat clneta: Dacă nu L-a ştiut pe el Ioan. 
turn Matei zice câ II oprea pe Danţul zicând: Eu am 
trebuinfâ să mă bote/ de Tine? Deci este cu putinţă a zice că 
aceasta: \u L-am ştiut pe Dânsul, aşa $-0 înţelegi, cum că 
mat de mult si mai înainte de botez nu-L ţtfaft pe El. iar in 
Btmea botezului atunci L-a cunoscut pe El. Sau s\ în alt 
chip este cu pulin|ă a zice: Cum că II ţtia pe El că este 
Hrisios, iar cum că El ostv Cel ce va să botele eu Duhul 
bfânt^it unei a înţeles, când a vă/ul pe Duhul poşnrâiidu-se. 

Deci zicând cum câ nu L-am ţtiut pe Dânsul, aceasta ne 
dă să înţelegem , cum că nu L-a ţtiut că El c*te Cel ce va să 
ntezecu Duhul Sfânt jar cum că mai presus este deefil cei 
mulţi l-a ştiut. Peniru aceasta şi după cum zice Matei, !l 
•prea pe EI, ca pe Cel ce îl ştia că este mal mare decât toţi. 
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Iar după ce S-a pogorât Duhul, atunci mai arătat 
cunnscându-L, si celorlalţi L*a propovăduit pe EL 

Iar Duhul do toţi S-a văzut cei ce erau de faţă. ţi nu numai 
de loan. Pentru ce dară, ar fi /is cineva, n-au ere/ ui? Pentru 
eă s-a întunecat inima lor cea nemţite ga lua re. că si minuni 
vă/ăndu-L pe FI că făcea n-au crezut. 

Iar oarecare Tic că nu toţi L-au văzut (pe Duhul in chip 
de porumb), ci cei mai cucernici. Câ măcar de>l cu trup 5-a 
pogorât Duhul, dar ie poate să nu fi rost văzut de toţi» ci de 
cei vrednici fiindcă ţi Proorocii multetu chip simţit au vă/ut, 
precum DaniiL le/echiiL dar însâ nimeni uliul nu le vedea 

pe acestea. 

34/*Şi eu am văzut >î ani mărturisit câ Acesla este Hui 
lui Dumnezeu". Şl unde a mărturisit Inan că Acesta este 
Hui lui Dumnezeu? Pentru că nicăieri nu este >emă aceasta. 
Ci Miel zice. iar Fiu al lui Dumnc/tu nicăieri. De unde 
urraeu/u a socoti cum câ si altele multe s-au lăvuL Uiudcă 
nu toate s-au Krith 

35.** A doua zi iarăşi sta loan, Si din ucenicii lui dui. şl 
căutând la lisus curele umbla, zicea, iată Mielul lui 
Uurane/cu. Şi l-au auzii pre el cei doi grăind. >î au mers 

după lisus". 

Pentru leuev irca ascultăturihir este silit loan aceleaşi a 
grai. cu măcar prin mărturia cea deasă să isprâvL-uscăceva. 
Şi cu adevărat nici s-a amâ»it. ci doi ucenici aduce lui 
lltistos. câ lugoduor fiind el cu adevărat* toate le făcea, ca 
să aducă Mirelui pe firea omenească. Pentru aceasta şi 
Hrisios tace ca un Mire, iar pricinuitorul toate le grăieşte. 

Si ca un Mire încă vine la norod Domnul* că la nunţi nu 
mireasa la mirele, ci el la aceia merge, măcar de va II jl 
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fecior de împărat. Pentru aceasta si pe firea noastră vrănd 
Domnul să o ia mireasă, s-a pogorât la dânsa pe pământ* ţi 
după ce s-a făcut nunta, n a luat pe dansa, inâltăndu-se la 
Ctm cea părintească. 

Deci căutând loan la lisus. zice. adică ţi cu ochii arătând 
bucuria ce-o avea pentru Hrivtos* şl mirarea, zice: "lată 
Mielul". 

Iar ucenicii de mărturiile cele dese muimlu-*e, au mers 
după lisus, nu defăimând pe toan, ci mal vârtos crezând Iui 
fiindcă mărturisea pentru llristos cele mai bune. 

38.*Iar întorcându-se lisus* ţi vă/andu-i pre ei mergând 
după LLle-a zis lor: Ce căutaţi? Iar ci au zis lui: R»bbi(eesc 
pot lâleuiudu-se învăţătorul?) unde locuieşti? A /Is lor: 
Veniţi, ţi vedeţi. Au venit %i au văzut unde locuieşte, si au 
rămas la FI in ziua aceea* şi era ca la al zecelea ceas". 

Matei pentru botezul Dumnului spunincL II suie pe El 
îndată la munte ca să Se ispitească* iar evanghelistul acesta* 
câte de acela s-au zis lăsăndu-le* pe cele după pogorârea din 
munte le spune. Câ si urmarea ţi venirea Ia Itrktos a 
ucenicilor lut loan după ce S-a pugnrăt din munte* ţi S-a 
Ispitit, se face. arătând* precum socotesc, cuvântul, cum că 
nu se cuvine ase face cineva învăţător* de nu maiîntăiseva 
wi! la vârful faptei celei huite (câ aceasta însemnca/ă 
muntele) şl toată ispita biruind* va ridica semnul cel de 
biruinţă asupra celui ce ispiteşte. 

Dect intui merg după Kl ucenicii, ţi atunci II întreabă pe 
I- 1 nude locuieşte* că nu între norod fiind mulţi de faţă* ci 
tfeosebi trebuiau să vorbească, ca pentru nişte lucruri de 
nevoie, iar mai vârtos nici ei întâi întreabă, ci însuşi Hrislo* 
li il.'t pricina dea IntrebaxS le zice lor: "Ce căutaţi?' 1 , nu ca 
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si cum nu ştia (căci cum este cu putinţă a nu şti (el ce ştie 
inimii* namcnilor?) ci ca prin întrebare sâ-i îndemne pe ci 
spre a «pune ceea ce voiau el* Câ se ponte ca ei să se II ruşinat 
fisă se fi temut de El ,ca de Cel ce se mărturisea de Ioanei 
este mai prvsu* de om* 

I»r iu ic minunează de bunii cu nostim A a mftflt, că nu 
numai au mers după Dansul, ci şi Kabbi II numesc pe II. 
adică invălălor, măcar câ încă n-au au/ii de la II nimic, 
însă voind deosebi să se înveţe ceva de la DânsuL II întreabă: 
Unde locuieşti? Câ in linişte esie mai cu cuviinţă a spune şi 

a asculta. 

Iar Domnul nu le spune U*r semnele casei, ci: "Veniţi ţi 
vedeţi!". Iar aceasta o face: una adică, trăgâmlu-i pe ei mai 
mult spre urmare; iar alta. cercând dorinţa lor. de vor 
pregeta de cale. Că ducă cu voinţă rea s-ar fi apropîuL nici 
acasă n-ar fi nun după Dânsul. 

Dar cum in alt lor zice că Fiul Omului n-are uncie să-Şi 
plece Capul (I.uca9). iar aici se vede că avea casă? Aceasta 
nu rstt împotriva aceleia, pentru că zicând "nu are unde 
să-Si plece Capul"., nu 7ice cum că nicidecum nu are sălaş, 
ci cum că al Său nu are. Deci ile locuia în casă, nu locuia 
întru a sa. ci în străină. 

$i nu în zadar însemnează pe urmă evanghelistul vremea 
•*că era ca la al zecelea ceas**, ci ca 5* pe învăţători >i pe 
ucenici să-iînw'ţc* cum câ nu se cuvine pentru vreme auriii, 
ciţiinvăţăiorulanu muta şia zieecâ lir/iu este. mâine vei 
învăţa, si ucenicul toată \ remea ao şti de învăţătură, vi a nu 

muta ascultarea în /lua de mâine. 

Nein>ă|ăm înci si aceasta, cum că atâta aveau pântecele 
neîngrciiiut^l erau treji, cat vremea ceea ce alţii o cheltuiesc 
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spre odihna trupului. îugreuindu-se cu adevărat de bucate, 
si neputanil a se apuca de lucru ce are trebuinţă de osârdie, 
pe aceasta ei o petreceau în ascultare. Cu adevărat al lui 
■nan celui pustnic erau ucenici. 

Si ia aminte, câ la ceia ce merg după Dansul se întoarce 
Usus. 31 te arată lor faţa Sa. că de nu vel merge după lisus 
prin fapta cea bună, nu vei ajunge la privirea feţei Domnului. 
nici te vei duce la lăcaşul Lof, adică nu vei ajunge la 
luminarea cunoştinţei celei Dumnezeieşti - căci casă a lui 
llristos este lumina întru lumină locuind neapropială. 
Pentru că cela ce nu s-o curăţit pe sine (I Tini. 6) şi prin 
curăţie n-a mers după EL cum înlrii cunoştinţă se va lu- 
mina? 

4<MM2-"Si era Andrei fratele lui Simun Perru unul din 
cei <lni carii auzise de la loan. >i mersese după Dânsul. A 
jil.it acesta întâi pe Sîmon fratele său. >ii-a zis Iul; Am aflat 
pe Mesia (ce se tâlcuieţte Hristu») ţi l-a adus pe dânsul către 
■rus. !>i căutând la el IKus. a zis: IU ejti Sîmnn feciorul lui 
luna. tu te vei chema Kifa, ce se lălculcsic Petru* \|Mat. MV 

Numele Iui Andrei, ni-1 arată nouă. iar al celuilalt 

nicidecum, ţi /ic oarecare.că «le însuşi loan cel ce acrie 

1 Acestea, iar alţii, cum că nu era din cei vestiţi. încă nici un 

! lulusiiu era dinlruuisc şti numele. Iar de \ndrcl pomeneşte, 

■ ca de cel ce era vestit, si ea de cel ce a adus pe fratele său. 

Şl vew iubire frăţească, cum n-a ascuns de fratele său 

lucrul cel bun. ci îi spune Iui Comoara, si ylas de bucurie 

| lasă. zicând: Am aflat. Că precum se pare, de multă vreme 

doreau st cugetau să-L cauie jh: EL Si nu simplu zice u Mirsia" 

lei cu articol, pe însuşi Acela Care chiar ţi adevărat este 

! llristos. că Cel ce se aştepta de dân>ii unul era,măear deţi 
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mulţi hrisluţi ţi Qj ui lui Dumnezeu se numeau. 

Si Na adu* pe dânsul către lisus. nu ca pe cel ce era 
uţurutic hi socoteală şi de foi cuvântul st* purta, ci ca pe cel 
ce era Inie ni:ii vârtos ţi fierbinte, şi cu bună judecaţii a 
minţii a primit cuvintele, care Ie-a zis fratele Ou pcnlru 
Hristos. Ci poate că Andrei mai multe să fi vorbit cu dânsul, 
ţi cu amănuntul să-i ii vestit cele pentru Hristos. ca cel ce a 
râmas In Hristo* ţi s-a învăţat oarecare lucruri mai lainice. 

Iar de ar fi stal cineva ţi ar fi prihănit pe Petru penlru 
uţurâtatea minţii* cunoască ţi aceasta că nici nu este scris 
cum u a cre/ut Iui Andrei îndată, ci cum că l-a adu* pe 
dânsul la Hristos, care lucru mai vârtos este al cugetului 
celui statornic şi care nu se poartă de iul cuvântul. Că nu 
simplu a primit cus Intttv lui Andrei, ci a voit să vadă >i pe 
Hristos, ca de va afla ceva vrednic de lauda, să meargă 
dupd Dânsul, iar de nu. să se îotoarcă» Pentru aci<atia a se 
aduce către Hristos nu este semn al prostimii inimii, ci al 
ccrcArll celei cu îl e-a mân untul. 

Ce zice dar Domnul? Di ni ni a prooroci pentru dansul, 
incepe a Se descoperi pe Sine lui. (iei fiindcă proorociile 
nimic maî puţin decât semnele, de nu şi mai mult pleacă pe 
oameni, prooroceşte pentru Petru. Ci tu. zice, eţti feciorul 
lui lona. Aftni m ceea ce era să fie. Iu te vei chema Kifa. Că 
dintru a zice cea de faţa. încredinţează ţi pe ceea ce era sâ 
fie. 

Şi n-a zis că Fu ic sui chema Petru, ci te vei chema. Că nu 
voia dintru început a-NI arăta Slăpania, fiindcă nici n-a\ tau 
ei credinţă intărită pentru DânsuL 

Dar pentru care pricină pe acesta Petru ÎI nunteşte, iar 
pe îiii lui Zevcdcu fu ai Tunetului? Ca sâ arate că li rsle 
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Cel ce a dai ţi Scriptura cea veche* Care si numele au 
schimbat, precum atuucea aşa şi acum: pe Avraam. ţi pe 
Sara. Sarra n urnind u-i. 

Şl să ţtti eă Simon *e lălcuieşte "ascultare*, iară lona " 
porumbiţă": fiu dară al (porumbiţei), al bl:iode|ii, care se 
însemnează prin porumbiţă, este ascultarea. Iar cel ce are 
ascultare ji Petru se face. la tăria lucrului celui hun prin 
ascultare înă1(ăndu-se. 

43.-H.45.-"lar a doua zi a vrut lisus să meargă iu Galileea. 
ţi a aflat pe Hlip: şt i-a zis lui: Urmează-mi. Şi era Fillp din 
Betsalda, din urasul lui Andrei şi a lui Petru. A aflat Htip pe 
Natanaihşi-i zice lui: Pentru carele au scris Muisc în lege. ţi 
'proorocii, am aflat pe lisus fiul lui losif, carele este din 
Mazarot". 

\ndrei de la MergâtoruMnainte auzind, şi Petru de la 
Andrei, au mers după lisus. Iar Filip se vede că nimic n-a 
■uzit. dar îosâ a mers după Domnul îndată ce i-a /U lui: 
Vino după mine. 

De unde aşa îndată a crezut? Se vede întâi curii că Glasul 
Domnului a lucrat oarecare bold de dragoste în sufletul Iui. 
Că nu simplu se şrăia ( -laşul Mântuitorului, ci la cri vrednici 
îndată aprindea cele dinlăuntru spre dragostea I .ui, precum 
ti Cleopu zice: *\Vu nu era inima noastră arzând întru noi. 
când ne grăia nouă pe cale?* 4 (Loca 24). Apoi si pentru că 
•vea Filip inimă grijulie. şi adeseori se îndeletnicea întru 
citirea cărţilor lui Mnise, si aşrcpfa pururea pe Hristos. 
îndată când l.~a văzui, a crezut. Pentru aceasta si zice: "Am 
aflat pe lisus". care arată cum se cerca. Dar poate de la 
Andrei >i de la Petru să se fi înştiinţat pentru Hristos căci 
dintru aceeaşi patrie fiind ek se poate *ă fi vorbit aceştia cu 
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damul. Si sâ-i fi spits pentru Domnul* care ţi evanghelistul 
se vede că ae~a dai să sâmuim prin ceea ee zice: H ŞI era 
FUip din r»rasul ini Andrei ■ i al lui Petru*. 

Mic oarecarele era acea cras* si sat mai vârtos cuviincios 
a se numi Pentru aceasta şi se cade a ne minuna de puierea 
lui Hristus, câ din cele ce nu aducea nici o roadă, pe cei aleji 
ucenici i-a ales. 

Deci nici Filip nu lin ea la sine lucrul cel bun, ci 
împărtăşeşte şi pe NatanaiL Şi fiindcă Natanali era ţliutor 
de Lege, ta Lege ţi Iu Prooroci trimite Filip, că cercător cu 
rie-amănuniul ţi luâtor aminte la cele ale Legii era. 

Iar fiu al lui losif zice pe Domnul, fiindcă .d «cestuia fecior 
se socotea. 

Şi din Nazan i pe Dânsul II mimetic, măcar că cu adevărat 
din Betlcem era. că întru acela S-a născut, iar în >azaret S- 
a crescut. Dar fiindcă naşterea Lui la cei mal rnulţi era 
nearătata, iar creşterea arătată, din Nazarct pe El 11 numne, 
fiindcă a crescut întrănsuL 

46,47,48/^! i-a zis Natanail : Din \aznret ponta fi 
ceva bun ? Zice Filip lui: Vino ţi vezi. A vfl/nt lisus pe 
Natanail venind către dânsul, ţi a zis pentru el, iată cu 
adevărat Israilitean, în care vicleşug nu este. Zis-a Naianuil 
lui: De unde mă cunoşti? Răspuns-a lisus ţi a /is lui: mai 
înatnic pană a nu te chema pre tine Filip finul tu sub smochin 
le-am văzul", 

Nazaretu! era cetate u Galileeil. care era defăimată 
de Iudei. Si zicea aceasta: oare din Na/aret poate fi ceva 
bun" fiind încredinţat că Cel ce n aştepta nu este din 
Nuaret, ci din Betleem. (Zigadinas) 

Vicleşug zice pe acoperirea adevărului (Zigadinos) 
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1-Ilip din Na?Jiret, azIstâcMclIritllfe, larNafanailcacel 

ce era mai cu de*amănuntul cercător, ştia din Scripturi, cum 
că din Retlccm trebuie*» vie Hristos. şi pentru aceasta zice: 
"Din Nazaret poate fi ceva bun?*\ Iar Filip /Ice; Vino }i vezi, 
ţtiind câ de va gusta din cuvintele lui Hristns. nu *e va 
depărta. 

Şl se laudă Naianail de Hristos, ca un Israilitean cu 
adevărat, fiindcă nimic spre har sau spre \râjinâsic n-a/is, 
că nu ale necredinţei erau cuvintele, ci ale cercării celei cu 
de-amânunhd. >i ale minţii celei ştiutoare de Lege.care ştia.că 
Iii mus nu din Vr/a ri.-i.cj din Bctlecm vine. 

Ce zice dar Natanaii?Oare s~a muiat degrabă? 
Nicidecum. Ci stă. \otntl să se înve|e oare$ce mai arătat si 
mai cu de-adinsuL pentru aceasta si întreabă: De unde mă 
cunoşti? Iar Domnul prin u-i spune lui, cele ce nimeni nu le 
ţtia afară de el şi de Filip» fiindcă deosebi au grăit ţi au 
făcui, îi descopere Dumnezeirea Sa. Că Filip deosebL ţi 
nefiind nimeni de faţă sub smochin a vorbit cu NatanaiL 
care toate Hristos ţi neflind de faţă le ştia. pentru aceasta si 
zice: "fiind sub smochin tc-am văzul**. Şi mai înainte de a se 
apropia Filip a zis Domnul pentru Natanail. ca să nu 
presupună cineva cum eă Filip t-a spus pentru smochin şi 
pentru celelalte ce a vorhit cu Natanail, din care acestea 
Naianail ciimiscănd pe Domnul, L-a mărturisit pe El Piu ai 
lut Duinue/eu. Câ ascultă ce /ice: 

4Q,50.5I."Kăspun5-a Natanail si t-a zis Iui: Kahbi, tuestt 
Fiul lui Dumnezeu, iu e$ti împăratul Iui Israil. Răspuns-a 
lisus ţi l-a /in lui: pentru că ikiih /Is câ le-am văzui sub 
smochin, crezi? Mai mari decăt acestea vei vedea. Şi i-a zis 
lui: Amin. amin grăiesc vouă. de acum veţi vedea Cerul 
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dcschizandu-se, >i pe îngerii lui Dumnezeu <uindu-se şl 
pogoriindu-se prwte Fiul omului." 

Foarte mu li poate Prooroci a spre a-i trage pe unii la 
credin(ă. încă şi ducat minunile mai mult A putere arr, pentru 

că minunUe pot ţi dracii prin năluciri mincinoase s4 li- arate. 
Iar pe mal înainte euuuţtinţa celor ce vor |S Ge. st pe mai 
înainte supunerea, nimeni cu de-adinsul nu u are. nici 
îngerul, nici cu mult mai vârlo* dibacii. 

Pentru aceasta şi pe Natanaii Demnul l-a tras, spunânriu- 
1 lui ji locul, si cum că l-u chemat pe dânsul Filip f $j cum că 
este cu adevărat I fflH l tf fta B . Drept aceea auzind acestea 
NalanaiK Intru jimţire vine a mărimii Domnului, pe cot era 
cu ptilinlă atuncea.ţi îl mărturiseşte pe Kl Fiu al lui 
Dumnezeu. 

Insă măcar deşi Fiu al Iul Dumnezeu îl mărturiseşte, dar 
nu ca Pciru, pentru că Petru Fiu al Iul Dumnezeu L-a 
mărturisit, ca pe un Dumnezeu adevărat, pentru aceasta se 
si fericeşte, ţi Biserica I se încredinţează. Iar Xatanall ca pe 
mi Dn gol pe Dânsul L-a mărturisit, care după ilar pentru 
fapta cea hună s-a făcut Fiu al lui Dumnezeu. 

Si aceasta ede arătata din ceea ce aduce pe urmii: -Tu 
eşti impurului lui Israil". \ ezi. că încă n-a ajuns la cunoştinţa 

"" desăvârşită a Dunmt^ciriî celei adevărate a Celui \tin] 
Născut? Pentru eâ crede că FI este ca un om iubitor de 
Dumnezeu, si ca nu împărat al lui Israll. Iar de l.-nr fi 
mărturisit cu adevărat Dumnezeu, mi L-ar li numit pe El 
împărat al lui Israil. d împărat al tuturor, pentru aceasta 
aici nu se fericeşte ea Petra. 

Drept aceea si Domnul indreplându-l pe el. ţi adueân- 
do-l spre a înţelege ceva vrednic Dunniezeirii Lui. zice: "Veţi 
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vedea pe îngerii Iui Dumnezeu suindu-se si pogorându-sc 
peslc Fiul omului". Na Mă «.coti, zice, om simplii, ci Stăpân 
al îngerilor, că celuia ce îngerii îi slujesc, nu este om gol. ci 
Dumnezeu adevărat. 

Iar accuea s-au împlinii la Crace, si la înălţare, că mai 
înainte de vremea patimii înger din Cer L-a intârit pe Kl; si 
in mormânt îngenşi la înălţare, precum Luca spune (Luca 
cap. 22 şi 24; faptei). 

Iar oarecare smochin au înţeles Legea, ca ceea ce are 
roadă care îndulceşte la puţină vreme, si cu asprimea 
păzirilor Legii, şi ru lucrarea cea cu anevoie a poruncilor, 
ca cu nişte frunze se acupere. 

Deci ziceam câ a văzut Domnul pe Naianaîl, Iu loc de, 
v csel a căutat, si priceperea lui o a cunoscut, măcar deşi era 
el încă *iib Lege. 

Iar tu şl la aceasta pune mintea, de te îndulcirii de uncie 
ca acestea, că pe Natanall l-a văzul Domnul sub smochin, 
adică sub Lege, carv însemnează, in lăuntru în lege, si 
adâncurile ei cercând, că de du cerca adâncurile LcgU, nu I- 
ar fi văzut ne el Domnul. 

Să ştii încă şl ace;tsto,că Galileea se tâlcuieste "prăvălită 
Jos". Deci a ieşit Domnul la latura cea prăvălită a lumii 
acesteia, sau >i ta fin-a cea omenească. Şi fiind noi suh 
smochin, adică sul. păcatul cd cu dulceaţă, la carele şi in i inie 
nu puţină se află pentru căinţa, şi muncile cele ile acolo, ta 
un I uliilor de oameni uc-a săzut. si ne-a ales pe noi care îl 
mărturisim pe Kl Fiu al lui Dumnezeu si împărat al tul fsniil 
celui ce vede pe Dumnezeu. 

Iar de vom creşte osârdia, ţi de mai mari vederi ne va 
învrednici pe noi, şi vom vedea pe îngeri suindu-se la 
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inâilimea iuno S .inţei Lui celei Dnbovnktţtirf pogorându- 
se iară*i. pentru ci nu *jan R rt înlelMR» FUiH» cea 

necunoscută. 

încă ţi în alt dup: Se suie dncvt, eand petrece intru 
cuantele cele pentru Dumnezeirea Celui Unuia Născut Şi 
s* pogoariUâml se îndeletniceşte înmi orie penirumirupart, 
>i pentru pogorârea în iad. 

Capitolul 2 

I,2JU -Şi a treia a ( A treia zi dupăpofiorârea iul Hrisin* 
din pustie. Zigadinos) nuntă va făcut în Cana Calileii fi era 
Muma Iui lîsu> acolo. Şi a fort chemat >i lisus, 5" ncentai tal 
la nuntă. Şl sfârsindu-se vinul, zice Muma lui lisus către 
dânsul: Vin nu au, Zice ei lisus; Ce este mie ţi ţie muiere ( 

»C« «<* nouă de "W* * 6 "«**■ P* nlru ran - !e r °S i7fc,; * iCdre 
erft ceea ce ne sileşte a*a pe noi?-. Se poate încă |i î» aii 
chip a se înţelese: -Ce este de Ob>ic Mie şi ţie?" tu ,tiu 
vreniile cele cuviincioase pentru minuni, ca un Durane/eu; 
Iar tu nu le ştii pe ele, ea un om. Şi M i-* * Maica, ei 
muiere, ca un Dumnc/eu. Zigadin»*)? încă n-a venit ceasul 

meu*. 

Cheamă la nuntă pe Domnul, nu că va/useră ei minuni, 

nici ca pe un oarecare mare, ei as* simplu şi ca pe un 
cunoscut. Drept aceasta însemnând evanghelistul zice: Şi 
era mama lui lisus S i fraţii Lui acolo. Ueci precum pe fraţi, 
^ şi pe Domnul L-au chemat 

Iar Domnul merge ff nu se leapădă de chemare, că nu 
căuta la vrednicia Sa, ci la folosul ţi la facerea de bine a 
noastră. Că Cel ce n-a Judecat cu nevrednicie a între slugi. 
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cu mult mai varlos n-ar fi judecat cu nevrednicie a veni la 
nuntă. 

Şi II indearană pe Dânsul Mama spre fuecre de minuni, 
fiindcă luase mure semuire penlru puterea Lui şi de la 
zămislire şi de la Naştere. Că toate le păzea in inima Sn,.$i 
dinlru acestea socotea pe Nul că poate mai presus de om. 
Ci nu cu adevărat ţi dintru a face lisus >i allv minuni, s-a 
pornit Mama a-L îndemna pe Damul la aceasta, căci Copii 
fiind EI nici o minune nu făcuse, că de ar fi făcut. In toţi ar fi 
fost vestit Şi încă Mama ţi de mărturiile lui loan îşi aducea 
aminte, care pentru Dansul a mărturisit, si a vedea acum ţi 
ucenici mergând după I I. şî dintru acestea toate semuia 
pulerca Ţiului. 

iar EI ii bănuieşte r i nu fără de cuviinţă, că de nu este, 
/Icc, vin. trebuia chiar aceia care nu au sâ vina ţi să se roage, 
iar nu tu Muma. Că rugămintea cea de la ai Săi* sminteală 
se face celor ce vid. iar când chiar cei ce au trebuinţă se 
roagă, tară de presupus este lucrul. 

Iar ceea ce zice; "încă n-a venit ceasul Meu" o zice nu ea 
ţi cum era supus silei vremilor. sau ceasuri pândea (căci 
cum putea rice aceasta de Făcătorul vremilor ţi al 
leacurilor?) ci pentru că toate în vremea cea cuviincioasă 
le face. Deoarece necunoscut era încă. $i neştiut de cei mai 
muhL şi nici avea pe toţi ucenicii, ci încă nici cri ciclu umtiă 
nu-L ştiau pe Dansul - că de ar fi ştiut pe Dânsul ei ar fi 
venit, şi L-ar fl rugat pentru vin -. fiindcă erau ţoale acestea, 
penlru aceasta zice: Incăn-a venit ceasul Meu, adică vreme 
cuviincioasă n-a sosit. 

Dar iarăşi se împotriveşte tulburarea lui Arie, ispitindu- 

vă arate pe Domnul supus ceasurilor ţi vremilor. Deci 



59 



cunoaşte, ti. blcslematule. câ de era supus ceasurilor, cum 
dara a făcut minunea? Că trebuia după cuvântul lâu, fiindcă 
slujeşte ceasurilor si \ romilor ţi ceasul lui incă n-a sosit* să 
tiu poală să facă minunea. Deci dar nu slujeşte ceasurilor, 
.Si vezi cum nu până tn sfârşit, nici Intru toate steîmpotriuşU' 
Maicii sale, ci bănuindu-i puţin, iarăşi rugămintea Kl 
plineşte, cinslinriu-u pe Dansa, si chipuri nouă dăndu-ne ale 
cucernictei celei către părinţi. 

5,6.7,8* "Zice muma lui slugilor: Orice * a /ice \ ouă, faceţi. 
Şl erau acolo şa\e sase de piatră, puse după curăţenia 
Iudeilor, care luau câte două sau trei vedre. Zice .lor lisus: 
Umpleţi vasele de apă, şilc-uu umplut pânâ sus. Şi zice lor. 
Scoateţi acum. si aduceţi Nasului, si ei i-au adus". 

Slugilor zice Mama: orice \a zice vouă, faceţi, ca mai 
multă să se facă cererea, venind aceia ţi rugându-se (Aceeaşi 
înţelegere o are ţi Zigadino*, cum că pricepând Muma scopul 
cuvântului Domnului, gătiţi spre ascultare pe slujitorii mesei 
îi face, in alt chip oarecum şi pe ei împreuna mgăluri 
urătundu-i), cu «a se arate că nu era lepădarea pentru 
neputinţă, ci pentru ca să nu se para câ aleargă la facerile 
de minuni pentru fală şi măndrie deşartă. 

Iar vasele cele de piatră erau trebuincioase pentru 
curăţenia Iudeilor. Câ Iudeii mai în loah- /\U\v se spălau, vi 
uşa mâncau. Adică de s-ar ti atins de leprns. de s-ar ti atins 
de mort. de s-ar fi împreunat cu muiere, ca nişte necuraţi 
de acelea fiind \e spălau. Deci nimica Palestina era (ară de 
apă, si nu era cu putinţă a afla izvoare in multe locuri, 
umpleau totdeauna casele de apă. ca să nu alerge la râuri, 
de se vor face cândva necuraţi. 

Deci nu prost a /Îs: "după curăţenia iudeilor", ei ca să 
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nu presupună cineva din cei necredincioşi, cum că drojdii 
oarecare erau rămase, apoi după ee s-a pus apa peste dunstle 
ţi s-au amestecat* s-a făcut vin subţire, arată, că niciodată 
acelea nu au fost vase de vin. 

Oare nu pulea si fără de a nu se umplea \aselc de apă, a 
face vin dini ni a nu (Inimic? Pulea cu adevărat, ci în multe 
locuri seurtca/ă mărimea minunilor, ca să fie mai lesne prim* 
ite. 

încă, cu >ă aibă >i pe >lu«i martori ai minunii, care au 
cărat apa în vase. Apoi si ca să cunoaştem ţi cum că L 1 este, 
carele şi umezeala viei apă cu adevărat fiind. în vin o pref- 
ace- 

Deci porunceşte slugilor ca să arate Naşului gustarea nu 
fără de cuviinţa, ci ea să nu presupună vreunii cum că 
(nunta) adunare de beţivi era, ţi ii se stricase lor simţirea. şi 
Cil cei ce erau Şlrivuti (Iv beţie, socoteau apa vin. Pentru 
aceasta ca să nu aibă loc un presupus ca acesta. Naşului 
celui ce e>le treaz ii încredinţează gustarea. Pentru eă unora 
care li s-a încredinţat slujba aceasta, sunt treji foarte, ca cu 
rânduială si cu bună cusiinţâ tuale prin |iorunca lor să \e 
tacă. 

< Y i să ne ruşăm ca acestea să se săvârşească >i Iu nuiacurn, 
;idieă Nunta sâ se facă, care csie uulre a lui Dumnezeu cu 
sufietul nostru, până cănd suntem in Cana Galileii, în locul 
/ic al acestei de (os şi prăvălite lumi. care ahe uri alt fel se 
prăvăleşte* şl prăvăleşte. 

Iar Nunta aceasta fără de venirea lui Hristosşi a alamei 
Tui. şi a ucenicilor, nu se face, Câ de nu sa crede cinema în 
Hristos, Carele din Măria S-a născut, şi prin Apostoli a grăit, 
tumbe vţi uni cu Duinnc/eu? 
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Deci să vedem ce minune face Domnul la o nuntă ca 
anus! a si la o unire ca aceasta n lui Dumnezeu cu sufletul. 
Apa în vin o preface cele ţave vase tic piatră ale noastre Ic 
umple. 

Iar apă vei înţelege apătoşarea şi umezeala, ţi risipiriunea 
noastră în viaţa şi în dogme. 

Iar sase vase pe cele cinci simţiri, prin care în fapte [ţreţim. 
Si al şaselea vu, pe pârlea cea cuvântătoare, prin care în 
dogme greşiţi ne aflăm. 

Deci Domnul nostru lisus Hristos. cuvântul cel 
evanghelicele /ic. vindecând yresalele noastre* cele din fapta 
bună cea lucrătoare, ţi cele din cea dogmatiecască» adică 
privitoare, pe cea întru acestea apâtoţare >i lesnicioasa 
risipichine în vin o schimbă* In viaţa zic si cuvântarea ceea 
ce întăreşte si veseleşte. Si asa se umplu cele f*H vase ale 
noastre de această buna hamuri, adică şl simţirile, ca să 
nu greşim în fapte, şi socoteala ca să nu ne poticnim in 
dogme. 

şl ia uminte eâ vasele cele de piatră pentru curăţenia 
Iudeilor stau acolo, pentru că Iuda se /icc*"ntărlurfcire*%fi 
se curăţeste cel ce se mărturiseşte prin cele cinci simţiri, 
prin care mai înainte a păcătuit. Ochiul a vă/ui râu, dar 
ochiul inruţi lăcrimea/ă la m ărturisii i. şi aşa se face spre 
curăţenie, A auzit urechea cântece curveşti. dar iaru>i se 
pleacă spre graiuri ale Gurii lui Dmnnc/en;ava si celelalte 
cinci simţiri, tur partea cea cuvântătoare greceşte în dogme, 
dar iarăşi curăţeţte răutatea cea mai dinainte, spre a 
dogmatiza drept mutându-se. 

Iar vase de piatră sunt, uu pentru că din pământ este 
alcătuirea noastră, sau pentru că se cuvine a fi tari cele ce 
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\ or să t"d vase primitoare de acest fel de vin. si cu anevoie 
risipite. Vas de piatra era partea cea cuvântătoare a lui 
Pavehşi când gonea, că râvnllnr ern obiceiurilor celor 
părinteşti mai mult decăt toţi cei de o vârstă cu dansul (Fapte 
22), ţî când propovăduia, că atâta avea puterea cea întru 
cuvinte, cat şi Licaonenii l-au socotit că meficnnet* fiindcă 
el era ispravnic al cuvântului, (Fapie 14). 

9,10. "Şî după ce a gustat Nasul apa ce se făcuse vin, (ţi 
nu vi ia de unde este, tară slugile care scosese apa ştiau), strică 
pe mirele Naşul* ţi zice lui: Tot omidînlâi sinul cel hun puue. 
ţidacăseimbatâ, atunceacel mai prost Tu ai ţinut vinul cel 
bun până acum". 

Unul nu pe slugi întreabă, ci pe Mire. Pentru care 
pricină? Cu iconnmfc Dumnezeiască cu adevărat. Că de ar 
fi intrebat pe slugi, cu ades arat ar Ti descoperit minunea, ţi 
nimeni nu hm fi cre/ut pe dânşii, că ern începătura 
minunilor, ţi incă nimeni nu socotea ceva mare pentru 
Hristos, Pentru aceasta măcar de ar fi spus slugile minunea* 
nimeni nu f-ar fi crezut Iar mai pe urmă când >i alte minuni 
a arătat voia si aceasta \u \e creadă, şi câte puţin slugile 
către toţi spunîud aceasta, erau să se pară creiiincînsLPeiiiru 

aceasta a iconomisit Domnul a nu se întreba slugile, ci Mirele, 
Şi n-a lacul sin llccuin, ci ţi preabun. Că întru acest Tel 

sunt minunile lui Hristoi. cu mult mai bune decât cele ce 

prin fire se săvârşesc- 

Deci dară cum că apa sin s-a (acut martori suni slugile 

cele ce au scos apa. iar cum că pmibun s-a făcut Naşul. 

Care toate> vremea trecând* voia să se propovăduiască, tisă 

se încredinţeze: mal cu întărire către ascultători 

Şl puţi să înţelegi sin pe cuvântul cel evanghelicele iar 
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apă pe toate cele mai înainte de Fvanghelie, pentru că mal 
apăinusc erau, ţi »;iih- săvârşirea cuvântului nu ajuneea. 
Precum să zic. multe Legi * dat omului Domnul: l'na cea 
din K;ii: a doua cea din vremea lui Noe: a treia cea din 
\ remea lui Avraam a tăieriiîmprejur: a patra cea prin Moisi: 
a cineca cea prin prooroci* Deci toate acestea eâlre puterea 
şi adevărul (''vangheliei avernfmandu-se, apătoasc sunt, dacă 
cineva prost pe ele si după slovă Ic va înţelege. Iar daci 
adăncindu-sc cu Duhul va pricepe cele ascunse, va afla apa 
vin tăcută. Pentru că cele sv ţimplu se zic. si după sluvu se 
înţeleg de cei mulţi, apă fiind, cu adevărat cel ce 
Duhnvuicestclcjudecă, le\aafla vin prea hun, mal pe urmă 
baadu~». şi păziodu-se de Mirele Hristos, fiindcă si în 
vremile cele moi de pe urmă s-a arătat Evanghelia. 

II, "Acest început al minunilor l-a făcut lisus. in Cana 
Calilelh \\ ţi-a arătat slava sa. s* au crezut înlru el ucenicii 
lur. 

Cum că după botez a început minunile Domnul, ţi mai 
înainte am zis, dar se vede că ^i cea Intăî minune aceasta a 
făcut a \ inului. Că zice: "Aceasta a făcut începătură 
minunilor". 

Dar va zice cineva, cum că măcar deţi este aceasta 
începătură a minunilor, dar nu a tuturor* ci a celor din Cana 
Gulilcii. Că multe minuni, zice* făcând în Cana. aceasta CMC 
începătură, \cestea adică ar fi zis cineva. 

Iar noi măcar că muhe avem spre a arăta, cum ei şi a 
tuturor minunilor este începătură. Că aceea ce zice: "ţii-a 
arăial slava Sa" ţi aceea: "Au crezut intru El ucenicii Lui" 
arată cum că altă minune mai înainte de aceasta n-a (acut, 
căci din aceasta !>t-a arătat Mjva Sa. 
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Dar în\ă nu ne prigonim* sau aceasta mai înainte, sau 
alta s-a făcut. 

Dar oare cum Şf-a arătat slava sa? Pentru că nici luau 
aminte mulţi la cele ce s-anf&cut, nici înaintea norodului v- 
a făcut. insă măcar deşi nu atunci, dar mai pe urmă \ rea să 
audă toţi minunea, drept aceea şi până acum ve ktrirfccţtc, 
ţi nu s-a tăinuit. 

Iar acecu ce zice: "Au crezut in bl ucenicii Lui" aţa s-o 
înţelegi, adică, credinţă mai muhâ ţi mai întărită au luat 
către £1, fiindcă ţi mai înainte cu adevărat credeau, dar uu 
aţa cu întărire. 

12-17. H Dupa aceasta s-au pogorât în Cupcrnaum, el şi 
Muma tui. ţi fraţii luu si ucenicii lui. şi acolo au şezut nu 
multe zile. ji» era aproape paţlilc Iudeilor, ţi *-a suit llsusîu 
Ierusalim. \i a anat în biserică pe cei ce vindeau bou ţi oloi 
porumba şi pe schimbătorii de bani ytâflMfc Ş< făcând bici 
de ştreanguri, pre toţi l-a scos din biserică, oile si boii. si 
schimbătorilor a vărsat banii, >i mesele te-a răsturnat, si 
celora ce vindeau porumbi Ie-a zis: Luaţi acestea de aicea, 
si nu faceţi Casa tatălui meu. casă de negu|âiorie. Şi >i-au 
adus aminte ucenicii Iul. că este scris: Kâvna casei tale, m*a 
mbluil pe mine". 

Se pogoară Domnul in Cupernaum pentru nici n trebuinţă 
alta. Tară nuuiui ca să aşeze pe Mama Lui acolo, ca să n-o 
poarte după Sine pretutindenea. Căci fiindcă pentru nuntă 
a venit in Cana. după ce a trecut nunta, aduce înapoi pe 
Mumă la casa Fi. cea din Capernaum. Şi aceasta este arătată 
cum că pentru această pricină S-a pogorât in Capernaum, 
dintru aceea, că nici multe zile n-a ţe/iil acolu, nici minuni 
intru ei nu a făcut. Că eu necredinţă se aflau către Dânsul 
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cei ce locuiau în oraşul acela, pentru aceasta $i Îd alt Inc 
Domnul îl ticăloţcşic pe et 

Iar prin ceea ce zice Evanghelistul că "aproape emu 
pastile" (Mal. II; Luca I»), arata câ nu CB multe zile mai 
înainte de paşti 5-a botezat. 

Iar după ce se (tufe în Ierusalim, face lucru plin de niultă 
stăpâniri-, câ pe cei ce \ îndeau Oile si boii. îi scoale afară. 

Iar daca si Matei zice de aceasta că a iacul lisus, să ştii ca 
nu o dată aceasta a făcut ci aceea de care pomeneşte Mate! 
a făcul-o aproape de patimă, iar aceasta de acum de care 
povesteşte loan, când a fi kt put minunile, pentru aceasta 
aicea uţor a zis: -Nu faceţi Casa Tatălui Meu casă de 
neguţători?", că începătură a minunilor era aruneca. %i încă 
nu avea El atula îndrăzneală din arătarea minunilor. Iar 
acolo, la Matei zic f "Nu Tăceţi - zice - peşteră de tâlhari", câ 
arătat tâlhari pe dânşii i-o numit ca cei ce dobândeau din 
agouisele nedrepte. 

Căci cănd cineva pentru lucra ce este de pu|in preţ, cere 
inull pre(, ţi de la săraci poate si de la văduve adună 
agoniseala, (câ mai de multe uri aceştia suni cei ce cumpără 
cele trebuincioase), ce uita face? fără numai lucru de lâlhar, 
fîindcă din nevoile altora face câştiguri? 

Şi pentru care pricină cu totul îi ţi scule afară din 
biserică pe unii ca aceştia? Nu fără de socoteală, si fiindcă 
vrea sâmbăta s-o tâmâdulascâ, ţi bă dezlege Legea, ca să nu 
se pară câ este pnlriv nje lui Dumuc/cu, îndreptară aicea pe 
o părere ca aceasta. Câ cela ce a arăiat atâta râmă pentru 
casă. n-ar fî lepădat pe stăpânul casei pe Dumnezeu. Câ nu 
simplu na scos* ci si cu ştreang împletit bătând i-Se cuvine 
a >ti ci. făcând ştreang. Domnul nu a bătui pe oameni, ct 
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numai t-a înfricoşat, iar în ol si în boi a «lat ţi j-a scos. 
/jgadinus), ţi răstttrnând mele. si banii schimbătorilor 
vărsând, si de lucru primejdios apucându-se. 

Deci cela ce se arunca pe sine intru primejdie pentru casa 
lui Dumnezeu, n-ar ti dezlegat Legea lui Dumnezeu ca un 
imput r(\ nie lut Dumnezeu, ci cu adevărat pentru că era Fiu, 
şi avea stăpânire deopotrivă eu Dumnezeu pe Tatăl Carele 
sî legea cea pentru sâmbătă o a dat Drept aceea nici a zis 
"Casa lui Dumnezeu", ci "Casa tatălui Meu", arătând ca 
stăpâneşte, ca un Fiu. pe toate cele ale Tatălui* 

Iar schimbătorii de bani sunt cel ce vindeau banii cei mici, 
pe care F.lfnii îi numeau "*Culivi", iar Romanii "ISnmini**, 

Mulţi şl din Arhierei păcătuiesc uncie ca acestea, precum 
aluneca preucupelit bou vânzându-i in biserică, 7ic adică 
pe cei ce strălucesc cu cuvântul ins âţăturii neapâraodu-i. ci 
ilăndu-i celor ce voiesc să le facă rău. 

Ci ţi Oile, pe norodul cel mai prost ţi de Obşte; $i 
porumbeii, darurile cele Duhovniceşti zic, vâuzâudu-le; si 
pe cei ce dă mai rtmlL la treptele cele mai mari punăndu-i, 
pe care Domnul îi scoate afară din biserică, nevrednici de 
Arhterie judccâudu-i. 

Ci ţi dacă cineva han, adică dogma şi euvanl vinde, st 
poate dascăl Iţind nu vesteşte cuvântul de nu are dobândă, 
m masa acestuia o răstoarnă Domnul, scaunul zic învăţăturii, 
ţi cuvântul, pe carele acela îl ţine pentru râulaie, st nu-1 dă 
tuturor, pe carele Domnul lisusD varsă pentru iubirea de 
oameni, şi noroadelor îl dă, pe acela adică scofându-1 din 
începătorii.-, iar pe altul vrednic ase/ând pe scaunul 
învăţăturii. 

"Şi ţi-au adus aminte ucenicii că este scris: Râvna casei 
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laie M-a mâneai pe Mfae", poiiiru că. câte puţin sporirea 
cea spre mai bine luând, de acum si de Scripturi îţi aduc 
aminte, si de acolo mărturiile luând, mai încredinţata 
cunuţtinţa cea penirtt Hristosnîurărescîntru el 

<X*22-* 4 Râ5pmi^-aii Iudeii )ii-au>K lui: CeseiTin ne arăţi 
nouă, câ faci acestea? Uăspuns-a lisus, ţi Ie-a zis lor: Stricuji 
Biserica aceasta, »i in trei zile u voi ridica. Şi au zis Iudeii: 
In patruzeci si şase de ani s*a zidii biserica aceasta, ţi tu în 
trei zile o vei ridica? Iar ei zicea peiiim Biserica trupului 
său. Deci pentru aceasta când mi sculat din murţi ţhau adus 
aminte ucenicii Iul. ci aceasta zicea Inr. ji au crezul scripturii 
Si cuvântului carele zfrotc Ksus*\ 

Fiindcă vedeau Iudeii pe Domnul cu multă stăpânire 
tacâm) acestea, s* zicând: "Casa larfllui MM n-o faceţi casă 
de negutătoric". /ic: Incredintca/ă-ne pe uni prin oarecare 
icmn, cura că eşti Fiu al lui Dumnezeu, ţi cum Că de acolo 
eţti trimis. Ca de unde este arăiai eă tată al Tău este Domnul 
casei acesteia? 

Iară El întunecos Ie răspunde lor. *\Siriea|i zicând - 
biserica aceasta", pe trupul Său cu adevărat zicând, fiindcă 
intru El încuia toată Dumnezeirea Acelui Tniiia > ascut. Iar 
zicând "Stricaţi- nu ii îndemna pre ei spre turbarea de 
ucideri " Sa nu fie! ( i fiindcă >iia că vor să facă aceasta fără 
de zăbavă, aceasta ce era să « întâmple, umbros o arară. 

Audă şi Arienii, cum Domnul si Stricătorul mur|ii zice: 
"O voi ridica*'; că n-a zis *S» va ridica latăr, ci "o voi ridica 
tu" pe a Sa putere folosind-n, ţi neaxând trebuinţă de alta 
de afară. 

Iar Iudeii părăndu-M-ve că zice HI pentru biserica cea 
neînsufleţită, U iau pe El în râs, Că in patruzeci $i sase de 



ani zic ei. fiind zidită, cum zici tu in trei zile să o ridici? 

Şi se cuvine a stlcă.atonci când *-a zidit biserica întâi de 
Solomon, in douăzeci de ani toate tară de lipsă s-au săvârşit 
Iar mai pe urmă după robie luând evreii stăpânire m o 
zidească, au început in vremea împărăţiei lui Chir să o 
zidească de-a doua oară. apoi împiedicăndu-se de cei ce le 
zavisiuiau lor. au îndelungat zidirea până la împărăţia iul 
.\rtaicr\e. Şi în vremea acestuia toată vuia dobândind, eu 
multa osârdie au putui de au săvârşit lucrul când *c >i 
povesteşte cS zidind Iudeii, cu o mană ţineau s U Uţa şi cu 
alta unealta de zidire. întru atăta de multă frică erau. 
temandu-se de locuitorii cei de aproape, de Idumel nu de 
l'crşl că de la aceia, precum am /Îs. adică de la Perşi, toată 
Voia luaseră* 

Deei această zidire, cea după robie, zic ei că s-a făcut in 

patruzeci ţi şase de ani, fiindcă s-au împiedicat Iudeii, ji 

pentru aceasta auîmUlunear-odela împărăţia lui Chin până 
la a lui Arlaxcrxe. 

Şi nu este lucru de mirare daca Iudeii n-au înfeies. fiindcă 
nici ucenicii. Pentru ca două cauze preu mari îi împiedicau 
pe ei, una adică, cea pentru Ettvfcn, cu anevoie de înţeles 
fiind, iar mai vârtos cu totul ucMlula de el Iar alta. că 
Dumnezeu era cel ce locuia în trup. 

"Iar după fnvlcre au înţeles ucenicii, si au crezul 
Scripturii". Cărei Scripturi? lOturnrvi cu adevărat celeia 
ce spune pentru înviere, iar prea arătat ceia ce zice: "Nu % ei 
lăsa sufletul meu în Ut" (Psalm 15,10: lsaia5J)sieeleilalrc: 
Domnul voieşte să-l , curătească pe FI de Kanfi, si să-I arate 
lui lumină**. Că prea arătat aceste Scripturi pentru înviere 
spun. 
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Iar Apolinaric di* aici se ispiteşte să afle ajutor eresului 
*ău, pentru că voind ei să întărească cum câ neînsufleţit a 
fost trupul Domnului, zice câ de vreme ce biserică se numeţfe 
trupuljar hUertca este neînsufleţită.deci neînsufleţit a fusl 
)t Acela, O, trăznitulc şi măicsirule! Dar tu şi lemne ţi pietre 
vei tace Irupul Domnului, fiindcă din acestea este biserica. 
Dar cund au/i pe Domnul zicând: **Acum sufletul Meu s-a 
tulburat" (loan 12, 27) si cum câ "Stăpânire am să-Mi pun 
sufletul Meu" (loan I0h cum înţelegi aceste»? Iar de zid că 
nu s-au grăit acestea pentru sufletul cel cuvântător 51 
inklesâton unde vei pune aceea ce zice: "PSrtntc.îii inâin He 
Talc încredinţez Duhul meu?" Câ nu cu adevărat ţi aceasta 
o vei înţelege pentru sufletul cel necuvântător. Iar aceea ce 
zice: u Nu vei lăsa sufletul meu fu iad^.ce li se pare ţie?Ci tu 
adică pierde-tc împreună cu ui tăi. 

Capitolul 3 



23*2-l,258(Cap.2)/*Şi când era în Ierusalim Ia praznicul 
Paştilor, mulţi au crezut întru numele lui. vă/ănd semnele 
cele ce făcea. Iar însuţi iisus nu se încredinţa pre Mneşilor, 
pentru câ el ii ştia pre toii, >i nu a\ ea trebuinţă, ca cineva vă 
mărturisească pentru om, că el ştia ce era în om/* 

CapJ.vers.l,2-"*ŞicraimumdinFarteei,Nkodim numele 
lui. boier al Iudeilor Acesta a venit către Imn noaptea. si i- 
azts lui: Rahbi, stirn că de la Dumnezeu ai venii înv atâtor, 
că nimeni nu poaic aceste semne sa facă care tu faci» de nu 
va fi Dumnezeu cu dansul. 

S-a părut că unii cred in numele Iui lisus, când era la 
Praznic, dar nu era întărită credinţa lor. pentru că la putină 
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vreme lipindu-se de Hrîstos,nu ca de un Dumnezeu, ci ca de 
un om insullat de Dumnezeu, iarâţi cădeau >i din însuţi 
această puţină credinţă. 

Iar cum că in acest fel era, arătat este din cele de pe urmă. 
Că însuşi lisus nu se Încredinţa zice pe Sineţt lor, nici ca 
unor cu adevărat credincioşi luate dogmele le încredinţa, 
fiindcă cerca inimile lor, ş\ ştia ce era în ele pentru FI, că nu 
era tăinuit de Dânsul ce fel era gândul în fiecare om, care se 
părea că crede* 

Şi Nicodim chiar era aţa, cu a cre/ul ţi acesta lui lisus. Şi 
>-. vede că zicea către ludei pentru Domnul cum câ se cuvine 
cn cercarea şi cu cercetarea să-L osândească pe El* încă şi 
după Cruce multă purtare de grijă ţi osârdie spre îngropare 
arată. 

Dar Încă nu precum trehuia a crezuse! incă de neputinţa 

ludaicească tinăndu-se, noaptea vine către lisus pentru frica 

Iudeilor, <\ învăţător pe II îl numoţte, ca pe un iun guh câ 

această socoteală avea pentru Dânsul, pentru aceasta şi 

aduce pe urmă: "Că nimeni nu [toate acestea să le facă, de 

nu va fi Dumnezeu cu dânsul 4 '* Vezi? Că vine la lisus ca la 

■ ni om prooroc si de Dumnezeu iubit? 

Ce dar Domnul? Nu-I mustră pe el cu certare, uief nu-i 

*, 
zice pentru ce dar vii noaptea către învăţătorul cel ce este 

trimis de la Dumnezeu ? Pentru ce nu intru arătare? Nimica 

din acestea nu zice* ci blând cu dânsul pentru lucruri 

Dumnezeieşti si înalte vorbeşte. 

>l însemnează, că multe minuni tăcând lirism*, nici una 

■lin acestea evanghelistul acesta nu le spune,sau pentru că 

v-au zis de alţi cvanghclistL sau pentru câ întrec povestirea 

cea de osebi pentru fiecare. 
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"Răspuns-a lisusşii-a /Klui: \min, amin grăiesc tit.de 
nu se va naşte cineva de sus, nu va putea vedea împăraţi;* 
lui Dumnezeu* 4 . 

Cele ce s-au zis de Mântuitorul câlrv Nicodim, se par câ 
n-au nici v unire cu cele ce a zis Nicodim, dur celui ce v» lua 
aminte, multă unire i se va arata. Căci fiindcă M codim a\ ca 
socoteală proastă pentru Hristus, cum că este învăţător* şi 
cum câ Dumnezeu este cu dânsul, /fer Domnul către el. că 
cu cuviinţa ui acest fel de socoteală pentru Mini!, pentru câ 
încă nu te-ainăsxut de \u>, adică de la Dumnezeu cu naştere 
Duhovnicească,!*! incă trupeşte eştî,şl cunoştinţa pe care o 
ai pentru Mine uu este Duhovnicească, ci sufletească ţi 
omenească. 

Iar In iţi grăiesc (ie* că ţi iu. şi altul ori carele, de nu de 
sus >i de la Dumnezeu vi tcţi naşte, ţi socoteala cea 
cuviincioasă pentru Mine veţi lua. afară de împărăţie sunteţi. 

Că naşterea cea prin botez- luminare lacănd in mi 11 ol dă 
a vcdca,adlcâ a înţelege împărăţia lui Dumnc/eu^ adică pe 
Cel Unul Născut Mu al Tui. Că precum înţelepciune a lui 
Dumnc/ru este Hui. aşa cu adevărat si împărăţie a lui 
Dumnezeu ti se zice. Iar pe aceasta împărăţie nu o va vedea 
cineva, adică nu o va înţelege-o. Mendime-de nu se va naşte 
de la numik/ui. 

Deci si tu fiindcă nu te-al născut incă Duhovniceţte. 
penlru aceasta nu mă vezi pe Mine Cel ce sunt împărăţia 
lui Dumnezeu, precum se cuvine, ci proastă socoteală ui 
penlru Mine, 

4."Zlce călre el Nicodim: Cum poale omul să se nască 
fiind bătrân? \u doară poate a doua oară să inlre în 
pântecele maicii sale. şl să se nască? Răspuns-a lisus: Amin, 
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amin grăiesc |ie, de nu se va naşte cineva din apă şi din 
Duii.nu va putea să intre !u împărăţia tui Dumnezeu" 
(Cuvântul se înţelege pentru cei ce au fost după ce S-a botezat 
llristn* că de alunei s-a început naşterea cea de-a doua. 
Deci şi Apostolii s-au nasuri a doua oară prin apă de la loan. 
Iar prin Duhul când S-a pogorât peste ci în chip de limbi de 
foc. Iar unii din cei ce au fost aproape de vremi Ie \ post o Iii or 
scriu că llrisios a Imic/al pe Petru, ji pe Născătoarea de 
Dumnezeu. Iar Petru pe toţi Apostolii (Zigadinos). 

Auiind Nicodim lucruri mai mari decât învă(ăiura 
omenească, se spaimă ntra/ă ţi pătimind patimă 
omenea5CăJntreabă:"cum poate?** care eMe semn de 
necredinţă. Că unde nu este credinţă, acolo este " cum 
aceasta?" şi ^pentru ce aceasta?"*, Drepi aceea ţi vrednice 
de rftft Mini cinintelc lui Nicodim. că n-a luai iu ntiiitr 
naşterea Duhovnicească, ci de pântece trupesc pomeneşte. 
Câ după ce a auzit: "De nu se va naşte cineva de sus" u 
socotit că "de nw* aşa se zice, adică "dintru început, de n 
iluuacară". întrucâl ceea ce zice să fie întru acest IVI: De nu 
se va naşte chici a dintru început şi de a doua oară. I'entru 
aceasta dar zice: Cum poate bărrăn fiind, a dnuu oară să 
intre iu pântecele maicii sale? 

Câ două erau cele ce ii tăceau pe e( de nu se dumirea: 
naşterea cea Duhovnicească, ţi împărăţia, că nici numele 
împărăţiei cerurilor uu s-a uu/it \ rvodala la Iudei. 

Insă acum pentru naştere nu se dumireşte, pentru aceasta 
şi llrisifis mai arătat lui chipul naşterii celei DuhovniceMi îi 
descopere: **De nu se va naţie cineva din apa şi din Duh** 
zicând. Că îndoit fiind omul din suflet, şi din trup, îndoit 
are şi chipul naşterii. Că apa văzând luăndu-M». *pre 
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curăţirea trupului se înţelege, iar Duhul nevă/ut împreună 
alergând, spre a doua naştere a sufli -tu Ini celui nevăzut se 
înţelege. 

Iar de îtilrehi cum apa poale să nască? Te vni întreba si 
eu cum sămânţa apoasă fiiml >i eu. punte dese face in om? 
Deci precum la sămânţa cea trupească loale sunt nle darului 
lui Duninc/eti, aşa şi la Bote/, ap5 este pusu inujnte.dar 
Duhul le lucrea/ă pe luak\si cea prin rugăciuni chemare Jar 
mui vârtos venire a lui Dumuc/cu, că ale îngropării ţi ale 
învierii semne, şi chip in apa aceasta se săvârşesc. Cele trei 
afundări sunt semne ale îngropării celei de trei zile. Apoi 
iese nmiiK precuni Domnul, mat u r ă I ui-ii u ţi mai luminoasă 
purtând haina itestrîvăeiunii, şi stricăciunea în apă 
afnndand-o, 

0.7,8.*"t"e este născut din Inip, trup este. si ce este născut 
din Duhni, Duh este. Nu te mira ci ll-am &is ţie, că se cade 
vouă a vă naşte de nu Duhul unde %oieşte suflă* si slavul 
lui ii uuyi, ti j* nu ştii de unde nuc, şi umle merge, aşa este 
cu tot care este născut clin Unim:"'. 

Depărtând Domnul pe Nicodim ile Iu naşterea cea 
trupească, zice, "Ce este născut «lin trup. trop Mtt, iar ce 
(Sie nămeţit din Duhul, Duh esrc*\ Vrifd Duhovnicesc este 
omul care esre Riscul prin botez, Că *M»uir în loc de 
"l>nhn\ nicese^eşfi dator a înţeleşceă un Duh Dumnezeiesc 
se Face cel cc*-u hotr/at. cipeceainrru Duhul punere de fii 
şi diir şi cinste luând, se învredniceşte de a li Duhovnicesc 

Şi va/ând pe Nicodim incâ tulhurându-se» zice; "Nu te 
mira". Apoi prin pildă simţită se ispiteşte sfi-l înveţe pe el, 
"Că Duhul zice-unde voieşte suflă'*; de la Vânt, zice, 
cunoaşte cele mai mari, ca Vântul (cuci pe acesta îl zice 
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"DulT aici) unde voieşte suflu, şi sunetul lui îl au/i. dar insă 
nu ştii mergerea Ini, că neţinut este si neoprit, şi după firească 
stăpânire ori in ce parte are mişcare. 

Iar aceea, adică **nude voieşle suflă" o ?ice nu ca si cum 
\ ântui este voilor şi are volută, eî, precum am Tis. voind să 
urate stăpânirea cea neoprită şi mişcarea ce este la dânsul 
din fire. 

Deci dftea pe Vântul, adică pe duhul acesta ce este supus 
simţirii nu-l stil, cum, şi de unde se află, cum pe cea de Iu 
Dumnezeiescul Duh a doua naştere o U codeşti? 

Dacă duhul acesta nu se pnutr opri, cu mult mai vârtos 
ilarul Duhului Sfânt nu ie va supune suh legi Greşi). 

Kuţine/e-se Macedonie luptătorul de Duh.şi mai înainte 
de acesta fcunotnlc. Acela adică roh lăcund pe Duhul, măcar 
că a auzit aici că "Vântul unde voieşte suflă", cu mult mai 
*âriv> dar Duhul mui volnică va avea mişcarea, şi unde 
voieşte, si cum voieşte, va lucra* 

Iuru Eunomic însăşi ucestea mai îuulnu- greşind, şi zidire 
ricând pe Dohul.şt încă ohră/nietnd că aşa ii cunuaşte pe 
Dumnezeu, precum însuţi pe sine. 

Asculte dar, că nici mişcarea Vântului, şi porniri j nu o 
>lie. Cum dar iuclru/neşti de zici eă cunoşti Hiiiid lui 
Dumne/cii? O. râzvrfitilule!?! 

<M2"Hâspuns-a Nicodim, şi i-a feti Ini: Cum pot sâ ne 
acestea? Răspuns-a lisus >i i-* zis lui; IU eslf învăţătorul lui 
Israil, şi nu le ştii acestea 7 \mln. amin crăiesc ţie, că ce 
>iim, grăim, şi ce am v â/ut. mărturisim, şi mărturia noastră 
nu o primiţi* Dacă cele pământeşti vi le-am spus vouă, şi nu 
credeţi, cum ve(i crede de vă vni spune cele Cereţii ?** 

încă întru prostimea Iudaiceatcâ se află Nicodim, pentru 
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ureasta întreabă iarăţi ~cum pul să fie acuşica?** Drept aceea 
şl Domnul arâtămlu-j lui că din prostime grăieşte acestea. 
zicând: Tu învăţător fiind ui lui jsraiLdc i|i veî aduce aminte 
de minunile cele preaslăvlk din Scriptura rea veche pentru 
facerea omului, si celelalte, cum s-au făcut, cura din coastă 
muierea, cum semnele cele din Fgipuum cele din Marea 
Koşje.cum sterpe au nuscut. şi celelalte asemenea, de vei 
socoti acestea, va un învaţăhir :il lui Umil, nici pentru cele 
ce grăiesc tu acum nu vei fi uecredincios. 

Insă Eu eu ce ştiu grăiesc si ce :mi văzuLudicâ prea 
adevărat ani cunoscuţi că uu vedere trupească înseninează 
aceusla ce zice:*flm văzut", ci cunnsiintâ prea adevăraţi»; 
dar voi mărturia nnasiră, adică a Mea. uu o primiţi. Iar 
acestea te zice Domnul nu către Nieodini, ci către neamul 
Iudeilor abătând cuvântul cure până în sfârşit n-au crezut. 

Deci dacă cele pământenii v-uiu spus vmiă,si nu crcdc(j, 
adică -dacă pentru a doua naştere ceea ee se (ace prin Botez 
v-am spus vouă, >i n-aţi prîmiui aţi întrebai "cum"? 

Iar "părannieaseă" pe această uaslere o numeţie. ca ceea 
ce se săvârşeşte pe pămănt spre facerea de bine a oamenilor 
celur ile pe pămâitl. Că măcar deşi cerească cslc după dar si 
după cinste, dar iusă pe pământ fiind ne botezăm. 

Deci dacă peniru uceastă pământească uaslere spunând, 
v-am aliat pe voi că nu credeţi, pentru naşterea cea Cerească 
care este negrăită, cu care Fu Fiul Cel Cnul ISăscut M-am 
Xăscut de la Talul, auzind voi. cum * eţi crede? 

Iar narecare pământeancă au înţeles pe pilda Vântului, 
întrucât să fie ceea ce se /iev întru acest fel; Dacă pildă de la 
cele pământeşti v-ara dat vouă,ţj nici aşa nu v-aţi încredinţat, 
cum veţi putea fiijclege cele moi înalte? 
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U. M $i nimeni nu s-a suit în cer, fără numai Cel ce s-a 
pogorât din cer. Fiul omului* care este in Cer." 

Nici cuvăiiiul acesta uu se arată să aibâ vreo unire cu 
cele mai înainte de el, iar dacă cineva cu dc-amănuntul va 
privi Micuteala Domnului, se va arăta că foorle se uneşte eu 
cele mal înainte de el. Căci fiindcă învăţător şi prooroc a 
numit pe Domnul Nicodim,~Nu Mă MK-oti-zice-că sunt de 
pe pământ ca un prooroc, trimis de la Dumnezeu ca să învăţ, 
d de sus Mă socoteşte cum că M-am pogorât, cu Fiu.nu 
cum că nul de pe pâmănr.t ă nimeni illn Prooroci nu s-a 
suit în Cer, numai Eu Inul Mă voi sui. precum M-am si 
pogorât 

Iar auzind că Fiul Omului $-a pogorât din Cer* să nu 
socoteşti, eă trupul s-a pogorât din Cer, câ aceasta esle a Iul 
Apnlinarie. carele a dogmari/at cum că Hrfsiu* avea trupul 
din Cer >i prin fecioara a trecut ca prinir-unSoliu. Ci fiindcă 
imul era rpostasuL adică o Tată era Hristos, din două firi 
alcătuit, pentru aceasta numirile cele ale omului se zic la 
Cuvântul, si iarăşi cele ale Cu* ăntului se adăugii la om. Vşa 
si aici. Fiul Omului se /iee că s-a pogorât din cer fiindcă 
una este fata, si unul ipostasuL 

Apoi ca nu după ce ai auzit că "s-u pogorât",sâ socoteşti, 
cum că fiindcă s-a pogorâl nu este dc-uceea in cer. /îee: 
**Curele este in Cer**, Ca nu peniru că ai au/it că *S-u 
pogorăr să socoteşti că nu sunt Fu acolo, ci si aici simt de 
fată trupeşte, si acolo şed împreună eu Tatăl ca un 
Dur ii ne/eu, 

"Si precum Moi.se a înălţat şarpele in pustic.usu se cade 
a se înălţa Fini omului, ca tot cel ce crede în el. să nu piară, 
ci să aibă viaţă * ejnică H . 
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După ce a spus mui înainte pvniru a doua najtere a 
Botezului, /ice de-aceca si pentru facerea de bine ce ni s-a 
făcut noua prin Cruce. 

Că Crucea ţi Moartea ne este nouă pricinuitoare de darul 
cel prin Botez, de vreme ce când ne botezăm pe moartea 
Domnului o închipuim. 

Şi nu zice arătat, că voi sa Mă răstigneai:, ci pomeneşte 
de surpe >i de Istoria cea veche, t <nu adică, invâţându-ne pe 
noi. că rudenie sunt cele \cchi cu cele noi. >i Lnul ţi acelaţi 
este Punătorul de lese al legii celei vechi *f al relei Noi, măcar 
deşi Murcion ţi Mancnt. ţi cealaltă ceată a unora ca acestora 
eretici leapădă pe Legea cea Veche, zicând, că aceasta evte 
punere de lege a ziditorului celui rău. Iar alta ţi arătându- 
ne nouă, că dacă la chip de şarpe de aramă căutând Iudeii 
scăpau de moarte, cu mult mai xărlus noi la Cel Răstignii 
căutând si crezând vom scăpa de umartva cea SUtklcască* 

Şi vezi închipuirea asemânundu-se cu adevărul: Acotu 
era asemănare de şarpe, care chip adică de fiară avea, iar 
veninul uu asca;aş;n şi aici om este Dom nu UI ar de veninul 
păcatului slobod, fiindcă intru asemănare a trupului 
păcatului a venit (Romani K, .1). adică intru asemănare de 
trup ce este supus sub păcat iar nu trup al păcatului a fost 

Si alunei cei ce vedeau, de trupească, iar noi de sulleieascâ 
moarte scăpăm. Si atuncea muşcări de şerpi vindeca cel 
spânzurat, iar acum răni ale balaurului celui gânditor 
tămăduieşte Ilristos. 

Iară "a se înălţa" auzind, să înţelegi ^a se spânzura", că 
intru înâliime s-a ţpăn/urat. ca şi aerul să sfinţească* Cel ce 
a sfinţit pătnjntul prin a umbla pe dansul, Să înţeleg încă 
ji^asesIă\i",eăcicuadevaraiînaiţimesiSlavâaIuiIIriHos 
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s-a făcut Crucea, pentru că întru ceea ce se părea că s-a 
osaudtl Jntru aceasta a osândit pe stăpânltnrul lumii acesteia. 

Adică cum am zice* Adam după dreptate a murit, pentru 
că j greşit. Domnul fără de dreptate a murit, pentru că n-a 
greşit. Deci până ta răstignirea Domnului, după dreptate 
stăpânea peste oameni mnartea, iar după ce >-a alint Domnul 
Iară de păcat, ce dreptate de-a ceea avea diavolul asupra Lui 
ca sâ-L omoare pe El? Pentru aceasta fiindcă fără de 
dreptate s-a omorât, a biruit pe cel ce L-u omorât pe Damul, 
ţi aţaa t/hâ\it >i pe Adam din moartea ceea ce după dreptate 
era asupra luL ce a celula ce a greţlt. 

Incă ţi în alt chip. două erau cele ce stăpâneau neamul 
omenesc: dulceaţa ţi întristarea, deci prin amândouă acestea 
trecând Domnul. S-a aliat nebiruit.Câ t.-a bântuit pe ti mai 
înainte în munte ispititorul prin dulceaţă, dar după ce L-a 
aliat neprinsdeaccatta, mai pe urmă a adaus meţteşugireu 
cea mare. întristarea* ca măcar prin aceasta să-l . biruiască 
pe FI. ţi pentru aceasta a pornit toate asupra Lui: pe ucenici 
a se lepăda, pe ostaţi a-l. batjocori, pe cei ce treceau pe 
aproape a-L bulK si în scurt pe Iuda a-L umori. Dar si ava 
L-a aliat pe FI nebiruit, că n-a putui pe Cruce prin întristare 
vă plece pe Domnul să urască pe ccice-L răstigneau, ci iarăşi 
ii iubea >î se ruga pentru dânşii zicând: -Părinte, nu le socoti 
lur păcatul acest*" Luca 23. 

\ezi cum a hiruli întru ceea ce se părea că se biruieţte? 
Aţa dar si înălţare a Lui* şl Slavă *-a făcut Crucea. 

16 t l7. 4 *Că ava a iubit Dumnezeu lume», cât şi pe Fiul său 
cel Unul născut l-a dat, ca tot cel ce crede întru el să nu 
piară, ci să aibă viaţă veşnică, că n-a trimis Dumnezeu pe 
Hui său în lume.ca să judece himea.ci ca să se mântuiască 
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lumea prin eF\ 

Molift esle mărimea dragostei lui Dumnezeu spre lume, 
si atâta, căi nu înger, no prooroc a dau ci pe Hol Sân, ţi pe 
Acesta Unul Născut fiind- 

Că ţi înger de ar fi dar. nici a>a n*ar fi lust mic lucru. 
Pentru ce? Pentru că îngerul esie slugă credincioasa a Lui 
ţi slujitor, iar noi vrăjmaşi ji potrivnici. 

Iar acum fiindcă a dat pe FiuUare cnvârjîre a dragostei 
n lăsat? larăţi. de ar fi avut mulţi fii, }i ar fi dat unul, ţi 
acesta era prea mare lucru, iur acum pe Cel tnul Născuţi* 
a dai, deci oare este cu putinţă a lauda după vrednicie 
hunii tn tea? 

Iar Arienii zic cura că "Inul Născut" se nomeţrc pentru 

eu numai FI Unul s-a lucii t ţi s-a /iilit de Dumnezeu, iur 

celelalte loate-de El, Către care drept fi adevărat este 

cuvântul, cum că de s-ar fi numit ^IjiuI Născut" Iară de a 

se zice "Fiu \ar fi avut cuvânt meşteşugii* voastră aflare, 

iaracum fiindcă Ţiul l nul Născut" se zice, uu lasă aţa a m 

inldege "Unui Xăscur. ci cel ce singur IniUS-aNâseut din 
Tatăl. 

Şi vezi. că precum (mai) sus s-it zis. cum că Fiul Omului 
s-a pogorât din Cer. măcar că trupul nu s-a pogorât din cer. 
ilar însă pentru o fată ţi un îpostas. numirile lui Dumnezeu 
Ie-a adaus la om; a>u >j aici împotrivă numirile omului le 
adauge la Dumnezeo Cuvăntul. 

Că a dat, zice, Dumnereu pe Fiul Său spre moarte, măcar 
că Dumnezeu fără de patimă a rămas, dar fiindcă Tnul ţi 
Acelaşi era după ipostus Cuvântul lui Dumnezeu, si Omul 
cel ce sofereu patimile, pentru aceasta Fiul se /ice că s-a 
dat. Carele şî cu adevărat a pătimit în trupul Său, 
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m care este folosol dintro aceasia că s-a dat Hol? l*rea 
mare ţi mai presus de cugetul omenesc, "Ca toi cel ce crede 
întru El*\ două acestea si doliâiuleusei: una adică, sft nu 
piară: tară alta, să aibă şi viaţă, şi pe aceasia veşnică. Că 
legea cea veche pe cei ce întru dânsa bine plăceau lui 
Dumnezeu, se făgăduia să-i umple de lungime de zile.Iufti 
Kvaughclia t\u cu viaţă vremelnică îi dăruieşte, ci şi cu 
veşnică şi nestricăcioasă. 

Şi Gindeă două sunt venirile lui HrUioi: ceea ce acum s- 
a făcui; si ceea ce va să fie. pentru cea dintâi venire zise 
U C ■» nu S-a trimis Fiul ca să osândească lumea 41 , că de ar ti 
tcnit pentru aceasta, tuli s-ar fi osândii, pentru că loji au 
şreşit. precum şi l'avel zice (Romani 3), ci mtr-adms spre a 
mântui lumea j venii, >i acesta a fost scopul lui. (ar după 
întâmplare judecă pe cei ce n-au crezut. Dar Legea cea 
Mo/uică într-udins a senil spre mustrarea păcatului şi 
osânda călcătorilor, că pe uimeui nu ierta, ci îndată ce ii 
afin greţind ce\a şi munca aducea asuprâ-L 

Deci venirea cea dintâi uu avea scop a judeca, ffiră numai 
după întâmplare pe cet ce n-au crezut, că aceştia iată sunt 
judecaţi.. 

iar venirea cea de-a doua Iară de îndoială va fi ca să 
judece pe 1 1 1 1 - _ si să răsplătească fiecăruia după faptele sale. 

I8/*Ccl ce crede in Mul nu se judecă, iar cel ce nu crede 
i;iiă este judecat, ea n-a crezut in numele celui Unuia născut 
fiul iul Dunine/cu" 

Ce este ceea ce zice: "Cel ce crede în Fiul nu se judecă?" 
Oare de sa avea vi»|ă necurată.nu se va judeca? Mai vârtos 
jieunlieaueestia nici adevăraţi credinciusi îi nume>lePavel: 
"Că pe Dumnezeu - 7ice - mărturisesc că II ştiu, iar cu 
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lucrurfleseleupi^^ 

tatffi aceasta că a craal ,,u se Va judeca, dar pentru 
lucrurile cele rele mal grele munci va lua. iar pentru 
necredinţa iui se va munci,că o dală a crezut* 

"Iar cel ce nu crede iată e*ie judecat". Cum? Intăî adică, 
ci şi necredinţa aceasta osânda este, că a II Iară de lumină! 
singur acesta muncă prea marc este. Apoi măcar deşi un 
de aicî acum se di Gheenii dar însă pricinile muncii cela ce 
va să fie de aicea Ie-a adunai. Precum şi ucigaşul, mtcw 
deşi nu s-ar fi osândit de hotărârea judecătorului, dar de 
Grea lucrului este n«ăodit. încă ţi Vdanu în carv a a mâncat 
din lemn, a murit (Facere 3), măcar de era viu, dar de 
hotărârea lucrului era mort, 

Deci lut necredinciosul de aici acum este osândit, fiindcă 

muncii fărâ de îndoială va5i se dea t şl nici la judecară nu S4 
va aduce, după ceea ce zice: -Nu > or înviu necredincioşi la 
judecată- (Psalm i.5). că nici de cuvânt nu se învrednici 
cei necredincioşi, precum nici diavolul. Deci spre judecată 

i-«vorînvm.cispreasăiidă.)loan]6JI )< Aţa ţ iînFvan 8 helie 
zice Domnul că "stfipâniinriil lumii aceleia tatii s-a judecat" 
nu numai penrm că el n-a crezut, ci şi pentru că si pe luda 
vân/ător 1-a făcut, şj celorlalţi pricinuitor de pier/ ar e s-a 
făcut. 

,:ir dai * : * -Onnmul aduce iu pilde pe cei ce vor să >e 

munce:iscacăsevurînvrcdnîcîdecuvâni,sânuieminone7K 
«ntăi adică pentru că în pilde sunt cele ce m tfrăievr, şi nu se 
cuvine pe toate cele ce io pilde se grăiesc, c« nişte legi >i 
C*nowe a le lua. Că în /lua aceea flecarele pe ştiinţa sa 
având judecător neamăgit t ou va avea trebuinţă de altă 
* ădire >l mustrare, ci singur el de suieşj fiind înfrânat se v a 
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duce. Apoi, nu necredincioşi aduce Domnul că M vor 
învrednici de cnvănL Ci credincioşi adică,dar neîndurări şi 
iicinilosliv L Iar noi pentru păşuni şi necredincioşi zicem, iji 
alta este păgân şi necredincios, ţi alta nemilnstiv >î păcătos, 

l^l.-Iaraceastaestejudecala^călnminaaveuitlnlume, 
ş! au iubit oamenii mai mult întunericul decât lumina, că 
erau faptele lor rele. Ca lot cel ce face rele. urăşte lumina, 
şi nu vine Iu lumină, ca să nu se vădească lucrurile lui. Iar 
cel ce face adevărul, vine la lumină, ca să se arate lucrurile 
lui, că întru Dumnezeu Mint lucrate". 

Araiă aici lipsiţi de tot ră>punsul pe cei ce n-au crezut. 
Că aceasta este ntânda-zice că a venit Li dânşii Lumina, ţi 
nici aţa n-au alergat ia Fa. Că nu numai ucrasta au greşit, 
că n-au căutat ei Lumina, ci cea mai rea aceasta este: că 
Acela a venit la ei si nu L-au primit. Pentru aceasta şi 

osândiţi sunt, că de n-ar fi venit Lumina* ar fi palul uamtnii 
*â pună înainte neştiinţa binelui* Iar după ce a venii 
Dumnezeu Cuvântul, şi a dat cuvântul Său ca să-f lumineze, 
iar ei nu l-au primit, de lot răspunsul dc-uceea s-au lipsit. 

Iar ca vă nu zică cineva, că nimeni n-ar fi ale* mai mult 
întunericul decât lumina, pune si pricina,din care oamenii 
au % ciiîl Ia întuneric* M C4 erau-zlce faptele lor reie^. Căci 
fiindcă creştinătăţii nu numai dn<ţmc drepte, ci şt pclrecere 
cinstită cere, iar ei voiau să w tăvălească în noroiul păcatului, 
pentru aceasta n-au voit cei CC făceau cele rele. să vie la 
Lumina Creştinătăţii, >i gj se supună pe ei sub legile Mele, 

tar cel ce face adevărul, adică cela ce m pleacă spre viata 
cinstită ţi lui Dumnezeu plăcută aleargă la Creştinătate ca 
la o Lumină, ca mai mult să sporvu>că in lucrul cel bun, şi 
să &e arate faptele lui că Mint după Dumnezeu. Că unul ea 
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acesta dacă împreună cu dreapta credita si petrecere 
cinstită uidreaptă.străUiceştc (uturor oamenilor. si se 
slăveşte Dumnc/cu intru el. 

Pentru aceasta pricină ;. necredinţei s-a tacul elinilor 
necurăţenia vieţii. 

Dar poate va zice cineva: Ce dantura nu sunt creştini 
răi? Şi elini Undaţi P"'<ru viaţă? Cam câ sunt ereştinl răi, 
şi eu zic. iar cum că se afla elini huni, nu voi zice * reodată. 
Că din fire blânzi si lumi se vor alia oarecare, dar aceasta 
nu este faptă buni. iar din nevninţă ţi din cugetare a lucrului 
celui bun nimeni- Iar daca vreunii s-au pârul huni. dar 
pentru slavă făceau toate, iar cel ce pentru slavă face. ţi nu 
pentru însuşi lucrul cel hun. când va alia vreme. întru pofta 
cea rea se va adânc). 

Câ dacă la noi si îngrozirea ( .'licenii. m loatâ alia purtare 
de grijă, şi vieţi ah- nenumăraţilor >fin.ţi uVabfa ii ţin pe 
oameni întru fapta cea hună. cu cit mai vârto- bârfeUlc si 
spuRâciuiiile elinilor ii vor ţinea pe dânşii în lucrul cel bun? 
Ci mure lucru va fi. de nu si prea răi îi >or face. 

23,24."După acestea a venit Msus si ucenicii lui în 
pământul Iudeii, ţi acolo petrecea cu ci. si bon-za. .Şl era si 
loan botezând în F_non aproape de Salim, că erau acolo ape 
multe, si veneau şi se bote/au. câ loan încă nu era închis iu 
temniţă". 

Cât a (inut Praznicul Paştilor. în Ierusalim a fost 
IMmnul.iară după ce a trecut PraznfcuU ieşit în pământul 
Iudeii. >i petrecea aproape de Iordan, unde se adunau mulţi. 
Insă nu căuta locurile cele cu mult norod pentru iubirea de 
slava cea deşartă şi pentru arătarea cea cu irufie. ci pentru 
că voia să dea de ( Htste la mal mulţi folosul şi binele. Fiindcă 
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si la Praznice se suia pentru însăşi aceasta.ca pe mal mulţi 
să folosească si cu cuvântul, şi cu arătarea minunilor. 

Iar auzind că botc/a.să nu socoteşti că însuşi Kl boteza, 
ci ucenicii Lui. iar lucrul ucenicilor la învăţătorul ii aduce 
Evanghelistul. Fiindcă mai jos însuşi acest evanghelist ?i ve : 
"lisus nu boteza, ci ucenicii Lui" (loan 4.2 si Mat. 3.) 

Har vei întreba: Pentru care pricină nu bnieza Kl? 
Cunoaşte, mal sus a zis loan. că "FI vă va boteza pe voi cu 
Duhul Sfânt", iar Duh Sfânt încă nu dăduse, pentru câ ulei 
uu era vreme. Deci dacă ar fi botezat, sau fiiră de Duh ar fi 
botezai, si arunci eu ce m deosebea de loan? sau ar fi dat 
Duh mai iouînte de vreme.care lucru csie necuviincios lui 
Dumnezeu, care le Tace pe toate in vremea lor. 

Dar care era vremea dării Domnului? Cea după înălţare. 
Că trebuia să Se arate firea cea omenească la fatal fără de 
păcat in Hristc» lUtis. $1 aşa împăcundii-se Dumnezeu cu 
noi, să se trimită Duhul ca o bogăţie si ca un dar. 

Deci ucenicii botezau ca pe mat mulţi la mântuitoarea 
Imăiâturâ să-i aducă. Iar aceştia bote/ănd. şi loan îucâ 
boteza, şi n-a încetat. Două lucruri făcând mim aceeaşi data: 
Unu! adică-că spunea pentru llriştos celor ce mergeau la el. 
şi ii aducea pe ei la LI. 

Iar altul, câ nu a /ădărat pe ucenici vjire zavistii- şi spre mai 
muliă prigonire. Că de ar fi îucciai a bote/a. ce n-ar fi lacul 
ucenicii lui. mal mult zavistuind lui Hrish.s? Că dacă de 
nioumâraie ori strigând şi dnslele începătoriel pururea lui 
llrivtos dând. nu i-a plecai pe ei ca să aleree la FL spre câtă zavistie 
nu l-ar fi pornii pe dânşii, de ar fi încetat de a boteza? Pentru 
aceasta şl llriştos pentru zavistia ucenicilor Botezătorului, aînncea 
mai vârtov a începui a propovădui, când loan s-a închis. 
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Şi socotesc că ţi săvârşirea lui loan pentru aceasta s-a 
slobozii a fi degrab, ca toată dragostea uurodului sâ se mute 
la Hristo*. ţi să nu de dezbine ca socotelile cele pentru 
amândoi, pentru loan ţi pentru llrislos. 

Şi botează ucenicii lui llristos. cu bule? carele nu are nimic 
mai mitlt decât hoie/ul lui loan, pentru câ amândouă nu erau 
desăvâr>iie, fiindcă erau lipsiie de Duhul, Dar a amândorura 
pricină una este, a aduce Ia Hrfsios pe cei ce se hote/au, 

25,26,27.*!>i s-a iscar neînţelegere între ucenicii lui loan 
cu un Iudeu asupra curăţirii. Şi au venit către loan, si i-au 
ui lui: Rabbi. cel ce era cu line de ceea parte de Iordan, 
pcnlru carele iu ai mărturisit, iată ei botea/â. şi toţi merg 
către dansul* Ro;puns-a loan ţi a tist Nu poale omul lua 
nimic, de nu va fi dai lui di» Cer'*. 

A fost întrebare pentru Rotez, prlgunindu-sc ucenicii lui 
loan cu oarecarelc ludeu.Că Iudeul mai mult cinstea butoul 
ucenicilor lui Hristos, iar ucenicii lui loan pe al dascălului 
lor. 

$î îturebandu-sc pentru Curăţenie, adică peurru Botez, 
vin Ia dascălul lor, şi încep a-l aţâţa pe el, zicând: K alibi. 
Cel ce era cu tine, cel ce iv« rânduinlă de ucenic, 
dezbinăndu-M* botea/L Pentru carele tu ai mărturisit, adică, 
pe carele tu l-ai boltttt pe carele tu l-ai făcut strălucit, unele 
ca acestea îndrăzneşte imporrha sa. încă >i alta, că la tine 
nu ia aminte nimeni, iară la el toţi. Că toţi-zic^ merg către 
dânsul, nehâgăudu-te pe tine in seamă. 

Iar loan vrând să-i înfricoşeze pe ei, ţi să Ic arale că cu 
Dumnezeu ie luptă, oprind pe Hristos, si Împiedieindu-L 
pe El a Se riăvi, zice: **Nu poate Omul de la sine nimica" ţi 
celelalte. Că de nu i-ar li furt zice-dat Lui de sus, n-ar fi 
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crescut cel ce este zavisluii de voi. Pentru aceasta două greşiţi 
întru aceeaşi dată; Dna adică, că vă imp«iriviri «fătului lui 
Dumnezeu: iară alfa. ca vă apucaţi de lucruri ce suni cu 
neputinţă. împreună încă îi ţi mângâie pe ei puţin: Că nu 
este om Cel ce vă biruieşte pe voi. cî Dunine/vu. Ci şi noi- 
jdcr-dirtnft Ainavutct am vrut. nu de la uni, iar de sunt mai 
luminate cele ale lui Hrfctuv, nu se cuvine să ne minunăm, 
că Uumne/eu voieşte aşa, 

28,29J0. M Voi înşivă mărturisiţi penlru mine. că am zis: 
Nu sunt cu Hristos, cicum că suni trimis înaintea aceluia. 

Cel ce are mireasă, mire este, iar prietenul mirelui* carele 
slă. jH ascultă pre el. cu bucurie se bucură de glasul mirelui. 
Deci această bucurie a mea s-a umplut, aceluia se cade a 
creste, iar mie a mă micşora" 

Voiînţivă zice ştiţi că eu am mărturisit pentru Dânsul, 
că mai mare decâi mine este. Deci dacă cu adevărat luaţi 
aminte la mărturisirea mea, cunoaşteţi, că Acela este vrednic 
a se cinsti mai mult decât mine: şi aceasta cslc bucuria mea: 
A merge la FI toţi. 

Că de n-ar li mers la Mirele nureasa.adicâ norodul, 
atuncea m-as fi mâhnit eu aducătorul de mireasă, iar acum 
fiindcă s-a făcut aceasta, cu bucurie mă bucur câ vfid pe 
Mirele Hristos grăind cu mireasa, adică cu norodul, si 
în\ăţăudu-l pe el. 

Şl nu fiecum a zis "carele stă", că arată cum câ ale sale 
au încetat. >: au stal, nelucrănd mai mult, ţi cum că lui dc- 
accea >sc cuvine a sta. ţi numai a asculta pe Hristos învăţând, 
ţi vorbind cu mireasa. Câ lucrul uien-7lcc-s-a săvârşit, >i i- 
am dat Lui norodul, pentru aceasta trebuie slava mea a se 
micşora, iară a Celuia a creste. 



S7 



Dar oare cum se tntc*urrazâ slava Mcrgăf oruluMnainto? 
Arătat este cu adetărnt, câ precum luceaftrul «i ascunde 
de ware. ţi se parc celor mulţi că s-a stins lumina luf, iar 
după adevăr du s-a «Ins, ei de cel mai maro se ascunde: aţa 
şi Mcrgăturul-inainfe ca un luceafăr, fiindcă de Soarele Cel 
gânditor se ascunde, pentru aceasta ic zice ca se micşorează. 

Iar Hristos creste, fiindcă câte pulin Se arată pe Siueţi 
prin minuni, nu cu sporirea cea întru fapca huna crescând,- 
să nu fie! -, câ nunta este hărfcala lui Nestorlc. ci cu 
descoperirea şi arătarea Dumnezeirif. pentru câ, câte pulin 
Se arăta eă este Dumnezeu, iar nu decodata. 

Deci s-a umplut-zice-bucuria mea era pentru Mirele, Că 
lucrul carele mi s-a încredinţai ca unui aducător de mireasă, 
văd câ a sporit înainte. 

Deci a tot sufletul mire este Domnul. Iar eimarâ, intru 

care se face împreunarea, este locul Botezului, adică Biserica* 

Iar an una dâ miresei iertarea păcatclnr, împărtăşirea 

Sfântului Duh, far cele mai dcsăvaryite in veacul ec va să 

fie, când cele mai mari si mai inalte taine le va arăta celor 
vrednici. 

Şi însemnează câ nimeni altul cuc Mire, fără uuiimi 
lirism*, iar toţi cei ce imuta Mint aducători de mireasă, 
precum ţi Mergătorul înainte. ( j nimeni altul nu este 
dătător al bunătăţilor, fără numai UonmuL Iar ceilalţi toţi 
suni mijlocitori, 51 ai bunătăţilor celor date de lai Domnul 
slujitori. 

31-34."Cel ce vine de sus deasupra tuturor este, cel ce 
CSt« de pe pământ, pământesc este, ţi de pe pămăm grăieşte. 
Cel ce vine din cer, deasupra tuturor este, şi ce a \ ăzul, ji a 
auzit, aceea mărturiseşte, st mărturia lui nimeni n-u 






primeşte. Cel ce primeşte mărturia lui. a pecetluit că 
Dumnezeu adevărat evleXă pre carele 1-a trimis 
Dumnc7cu,cm mtelelui Dumnezeu grăieşte.căuu eu măgură 
dă Dumnezeu Duhid". 

Mergâtorul-iuainte w aseamănă pe sine eu Hristos* ţi zice 
că Acela <le sus vine de la TalfiL şl deasupra tuturor este. 
covârşind jn* toţi. şi părinteasca mărime păzind, iară eu de 
pe pământ fiind, pământeni grăiesc, proaste şi smerite, eât 
către asemănarea învăţăturii lui Hristos. Fiindcă şi cele ale 
însuşi Mcrfţăforului-inainrc. Dumnezeieşti eraujurâ cât 
eulreelc lui Hristn* a*cmănându-sc. mult sunt dejn*. 

Acela ce a văzut, şi a au/il grăieşte, adică cele ce de la 
Tatăl a auzit, si cele ce a văzut, adică prea adevărat ţtie. 
acelea le grăieşte ţi le mărturiseşte. 

Dar mărturia I ui nimen din cei ce nu iau aminte la adevăr 
nu o primeşte. Iar cel ce ar fi luat mărturia, adiră învăţătura 
Lui. !A pecetluit** în loc de ~a întărit, u arătat^" că Dumnezeu 
ode\ arat este. Că cela ce crede Celuia ce este trimis de la 
Dumnezeu, lui Dumnezeu crede, si de-aceea pecetluieşte, şi 
dovedeşte, cum că a cre/ul Lui ca Celula ce este adevărat 
Precum iarăşi eel ce nu crede Celuia ce este triutU de la 
Dumnezeu, arată că mincinos este, şi pentru aceasta nu i-a 
crezut l.ul, ca celuia ce minte. Deci dară cel cr crede lui 
Hrhtos.aratâ pe Dumnezeu că este udetărat, din însăţi 
aceasta cu adevărat, că a crezut Celuia ce este trimis de KL 
Căci arătat este câ a crezut Lui ca Celuia ce era adevărat. Şi 
cu cuviinţă, că ceilalţi Iuti, zice, cu măsură au luat lucrurea 
DuhiiliiL iar lui lirism* nu cu măsură i-a dat, una poale, 
sau două lucrări, ci hi pe Duhul tot întreg îl are fireşte. Că 
proorocilor Dumnezeu şi le dă Duhul, adică, lucrarea 
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Duhului, si cu măsură Ic dă. Iar lui Hrislos nici cu măsură, 
nici căluţi decât nu-L dă. Pentru că Hmlos fireşte îl arc pe 
bl. 

Iar când auzi că "I Iristus cele ce a uu/il de la Talar acelea 
«râieşte", să nu socoteşti că este El lipsit de cunoştinţa, vi se 
învaţă de la Tatăl, ci fiindcă loatc. cute ştie Fiul fireşte, trate 
de la Tatăl le are ca cela ce esle de o Fiinţă cu El. peulru 
aceasta & zice că de la Tatăl le aude-, cale ştie. Precum de a 
fi văzut un ini întru tMU asemănându-se tatălui, /ici că 
"ţoale de la ralâl le are" în loc de "nimănui altuia asemeni 
s-a racul. fără numai lafălui". 

Iar auzind ca "s-a trimU*\ să înţelegi că s-a trimis ca o 
Ra/ă de la soarele Tatăl. Au nu aţa zicem că ţi-a trimis 
soarele Ra/ele? Si şi-a slobozit soarele lumina? în Inc de "le- 
ii revărsat pe pământ*"? Si nici ndinioarft nu zicem că de 
altă nimu este Raza. vi mai pe urmă de soare* Deci aţa să 
înţeleci că şi Fiul S-a trimis în lume de la Tulul soarele Cel 
înţelegâlur ca o Strălucire, ţi Kazft, şi I uminâ, ţi nricum vei 
x oi (după cat rele cu putinţă) să-L numeşti pe El. 

Dur fiindcă a ajun* până aici cuvântul, nu este fără de- 
vreme a spune, cum că Fiul are pe Duhul, ţi cum se zice 
Duhul al Fiului. Că zice şi Apostolul: "A irimis pe Duhul 
Irului Său în inimile noastre carele iiriyă: Awa Părinte™ 
Şi iarăţi: "Iară dacă cineva Duhul im Hrislos nu arc. accţla 
nu ale al Lui" (Gatut 1; Rom. K>. 

Că lutinii rău pe acestea Îaţelegăndu-Ic ţi rău socotind u~ 
le zic că 'Domnul de la Fiul >e purcede". Iar noi întâi adică 
aceasta zicem căire dânşii: că aha este a fi "din cineva**, ţi 
alta a fi ^a cuiva" adică cum că Duhul este Duh al fiului, 
fără de îndoială este şi de toată Scriptura se adcverejle: iar 
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cum că este din Mul nici o Scriptură nu mărturiseşte, ca să 
nu aducem tnlăuutru două cauze ale Duhului: pe Tatăl şi pe 
Fiul. 

\>a cu adevărat /ic ei. dar a sudai peste ucenici, şi a zis: 
"Luaţi Duh Sfanţ" (loan 2»), O, nctncntcală! Dacă atunecu 
a dat ucenicilor Duhul, cănd a sudat, cum dară zice lor. Veţi 
lua puterea Duhului Sfanţ carele va veni peste voi nu după 
mtdte zile? Sau cum xn ziua a cincizeeea credem că s-» făcut 
pogorârea Duhului, dacă în scara /Hei învierii 1-u dat pe 
Kl? Căci atuncea cu adevărat a suflat 

CI acestea adică sunt de mult rits. 

Că arătat este, că aluneca lor nu Duhul Slănl Ic-a dai, ci 
un dar din cele ale Duhului, adică: A ierta păcatele: că îndată 
aduce pe urma: a Cârora veţi ierta păcatele" (Toan 20). 

Iar pe Duhul fireşte Ilare Fiul, ca Cela ce este de o Fiinţă 
cu LI. nu ca cela ce ia lucrare de la El, că proorocii i;iu 
lucrare. 

Iar Duhul se zice că este al fiului, pentru că Fiul este 
\dcvăr.*i PiMerc, şi Putere şi înţelepciune, iară Sfântul Duh 
este scris de Isaia Duh ni Adevărului, ţi al tăriei, si al 
înţelepciunii. (Uiiiu Ji(. 

încă şt în aii chip: Fiindcă prin Fiul se dă oamenilor, 
pentru aceasta se zice ui Fiului. 

Crede Iu că Duhul de la Tatăl adică iese, iară prin Fiul se 
dă zidirii, şi aceasta va fi ţie îndreptar al dreptei credinţe. 

35*36."Tatăl iubeţte pre Fiul. >î toate le-a dai în mana 
Iui. Cela ee crede întru Fiul are slută veşnică: Iară cela ce 
nu ascultă pre FiuL nu va vedea viaţa, ci mânia lui Dumnezeu 
va rămânea preste el". 

După ce a zis pentru Hrislos cele înalte, acum iarăţi cele 
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smerii grăicşie, mai lesne primit ascultătorilor făcând 
cuv ântul. Penrru aceasta zice: "Tatăl iubeşte pe Fiul", ca şi 
corn pentru oarecareh? om minunai vorbind, -ţi toate Ic-a 
dat în mânu Fiului", după omenire. Iar dacă şl după 
Dumnezeire, ce este aceasta? Le-a dai Tatăl toate Fiului, 
după cuvântul firii, iară nu al darului. Căci fiindcă ţi a fi de 
ia Tatăl arc, eu cuviinţă se zice că şi luate de la Tală! le ore. 
Deci dară are toate I- iul >i cele din Cer şi cele de pe pământ, 
că >lăpâne>ie peste loate. măcar deşi nu ar voi. Iară mai pe 
urmă. când la a doua venire tot genunchiul se va pleca Lui. 
pc cea desăvârşii stăpânire pnie toate le va lua. când nu va 
mai avea răutatea putere, cj nolu.rătoare rămânând, va 
arăta pc firea binelui cum că dintru început înlni toţi era. ţi 
pe toate Ic ţinea. 

Cela ce crede întru Fiul. are pe viaţa cea veşnică intru 
shicşi. pe însuşi llristos /ie. Carele viaţă este cu adevărat. 
M Câ înirit Dânsul viein >i ne mişcăm" (Fapte 17. 2H>. 

Iar cel ce nu ascultă, nu va vedea viata. Că cel ce *-a 
depănat de bună voie de la vi a ţă. cum o va avea pe dânsa, 
care este llristos? Precum şiPavel ace: "Când llristos vUţn 
noasiră se va arăta, aluneca sf voi cei ce v-aţi ficul către 
răutate morii si nemişcaţi, vă veţi arâia uitru sfavâ-fCdlM. 
3). 

"Si mânia lui Dunm.yeu va rămânea pesie eP*. Nn a zis 
•ii va aştepia pc ci", ci "va rămânea peste el", arătând că 
nici odată nu se va depărta do la ci. Căci nu auzind moarte 
să o socoteşti p< ea vremelnică, de aceea zice "\a rămânea 
peste el", adică, peste cel ce n-a asculiat. ţţ , esn j ca va fi 
munca. 

Iar prin toate graiurile acestea îndeamnă Bnte/ătorul >i 
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slleşle la credinţa lui Hristos pc toţi cei ce asculiui!. Că no în 
zadar acestea Ie zice. ci si pe ucenicii săi si pe toţi ceilalţi H 
învaţă a nu mai pizmui lui llristos. ci ca la Dumnezeu a luu 
aminte, si a-L asculta pe ti. 

Capitolul 4 



l-4."Deci dacă a înţeles Domnul, că au au/ii Fariseii, că 
lisus mai mulţi ucenici face, si botează, decât loan. măcar 
eă însuţi IImis nu boteza, ci ucenicii lui, a lăsat pământul 
Iudeii, si s-a dus iarăşi in Colilii*. $i trebuia \ă treacă el 
prin Samaria". 

Iubitorul de "tiiuiii. fiindcă odată pentru noi S-a 
inrrupm, toate spre folosul nostru le face. Pentru aceasta $i 
acum auzind, că au auzii Fariseii pentru slava Lui. ţi 
cunoscând că se vor porni spre zav istîe asupra I .ui, se duce 
în Galileca. Dună acestea invăţându-ne pc oui: t na adică, 
să iu: fie milă de vrăjmaşi, şi in lai chipul si ac Ispitim sa 
nu le dăm for pricină de sminteală, sau de zavistie. Iar alia. 
să nu ne aruncăm înşine în ispite iară de socoteală şl fără de 
folos, ci să ne dăm iu laturi la puţină vreme, pană când 
tulburarea se va vindeca("Tulburarea~ găsim scris la 
leofilaci ). 

Şi macarcă era putiucins să oprească pecei eezavistuiau 
pc FI de s-ar fi pornii asupra Lui. dară insă se dă in laturi. 
ca să nu se pară că după nălucire are tropul. Cfl de ar fi ieşit 
adeseori prin mijlocul lor, ce n-ar fi zis Fauiasiodochitcuii 
-Adică cei ce li *-a părut întruparea nălucire. Mânuit zic, şi 
Valentin, şi blestematul Eutihie ' 

Si arătând evanghelistul năpâstuîrca zavistiei, zice "Că 
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măcar câ lisus nu botc/a*\ dar însă ?avistnicu. vnlnd să nlAţt? 

pe Farisei asupra lui llristos, llnâpâstuiaupeElcăbotca/â. 

*Şi trebuia să treacă EI prin SamarhT, căci ca un lucru 

in treacăt al căii făcea pe SamaritcnL Că vezi că n-a zis 

"trebuia să iii:j t i in Saroaria". cî să treacă prin 

Samuri*™* Că voia să (aie de la ludei toată pricina de 
clevetire, ca sfi nu poată zice ei, că i-a lâsut pe dânşii, şi S-a 
dus Ia neamurile cele spurcate. Pentru că atunci când II 
goneau pe FI. alunei a mers la cei de alt neam. şi nici alunei 
încr-ailtnt. d îu treacăt 

5/*Deci vine Itsus in cel alea Sama rî ei ce se cheamă Sihar, 
aproape de locul carele a dat lacov lui losiffiuluisău,Şicni 
acolo HnCtua lui lacov** 

Cu cuviinţa este să spunem de unde se trag Samarinenlh 
ţi de unde au primit numirea aceasta. Sumor se numea 
muntele (baia 7) de la cel ce îl avusese pe el. după cum zice 
ţi baia. Capul lui Efraim Somoronul- 

lar cei ce locuiau sub munte, nu Samarlueui se numeau 
mnî naînte. ci Israiltcni (IV împăraţi 17). Iar după ce au 
gresii lui Dumnezeu, s-au dat ui multe vremi Asiricnilor. 
Iar mai pe urma venind Asirianul asupra IurXiJndcă cu^eian* 
ci sculare asupra, i-ni*obit pe ei, >i nu i-a mailăxal să rămână 
pe loc. presupunând uitare asupra iarăşi. Ci pe aceştia la 
babilonciti st la Midcni 1*1 mutai, iar de acolo neamuri din 
UUla Incuri aducând, i-u vâlâsluil in Samurla. 

Decitlupăces-au fâcutacestea. vrând Dumnezeu să arate 
barbarilor, cum că nu pentru neputinţă, ci pentm păcat a 
dat lor pe tudei.lasă leii asupra barbarilor celor ce se 
mutaseră cu sălâsbiireaînSamaria,carcii stricau de obşte 
pe to(i acela. Şi vestindu-se aceasta împăratului, cheamâ pe 
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oarecare bălrâni ludei din cei robiţi, >i ii întreabă, ce s-ar 
cuveni să facă, ea să nu mai strice leii pe barbarii cel din 
Saruaria? Iar ei ii zic lui, că Dumnezeul lui Israil caută peste 
locul acela, >i nu suferă să loculaseă acolo cei ce nu ştiu cele 
legiuite ale Lui. Deci dacă ii csrc lui (ţrijă pentru barbarii 
cei de acolo, să trimită Preoţi ludei, care-I vor învăţa pt 
barbari cele legiuite ale lui Dumnezeu, si aşa se va îmblânzi 
Dumnezeu. Se pleacă lor împăratul, şi trimite un Preot ca 
să înveţe pe barbarii cei din Samaria legea lui Dumnezeu Jar 
ei cărţile cele Dumnezeieşti nu pe toate lc-aupriiuh,ci numai 
pe cele cinci ale lui Moisl: Facerea, Ieşirea, Preoţia, Numerilc 
şl A doua lege. încă nici desăvârşit de necredinţa nu s-au 
depărtat* iar mai pe urmă după câţiva ani s-au depărtai de 
idoli, >i cinsteau pe Dumnezeu. 

Deci Iudeii după ce s-au intors din robie, pururea îi 
/avistuiau pe ei, ca pe cei ce erau de neam Sirieni, şi de ia 
munte, Samarineni pe dânşii ti numeau. 

Iar ei strănepoţi ai lui Av raam ţi ai lui lacov pe sineşi se 
chemau. Că ţt Avraam haldeu a fost, si lacov pentru ffnttna 
cea de acolo, al lor u socotea. 

Deci iudei), împreună cu foaie celelalte neamuri şi pe 
aceştia ii urau. 

Pentru aceasta si pe Domnul oerărându-L ii ziceau: 
"Samarinean rsti" (Ioan 8», Si Ei încă le zicea ucenicilor: 
"In ceratea samarincniUir să nu intraţi*. 

Dar pentru care pricină evanghelistul eu rie-amănuntul 
zice pentru locul lui lacov, şt pentru Fin cin A? întâi adică, 
când vei auzi pe muiere zicând că "lacov Părintele nostru 
ne-a dat nouă Kintina aceasta", sâ nu te miri. Căci locul 
acela era Slchima, unde feciorii lui lacov, Simeon ţi Levu 
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pentru că sora lor Dina a fost «Haitii de domnul 
Sichiniitenilor.au făcui cu mplifa aceea ucidere, {t aceri- 34). 
Apoi încă şi aceasta ne învăţăm, dintru a ne «pune 
evanghelistul nouă cele pentru loc ţi pentru fintinâ. cum ca 
lepădarea Iudeilor de demult va făcut pentru păcatele lor. 
ţi dup* ce au greţit ei lui Dumnezeu, cei de alt neam au 
stăpânii locurile, şi cele ce Pairiarhll pentru credinţa cea 
intru Hristi» au dobândit, pe acestea ei pentru necredinţa 
le-au pierdut Drept aceea nu este nici un lucru de mirare 
nici acum. dacă cei de alt neam în locul ludcllnr au intrat 
întru împărâţia Cerurilor. 

Iar locul pe care I-a dat lacov lui loslf Sichiinu se 
numen.Câ după ce feciorii lui lacov au pierdut pe 
SichimiienL si au pustiit cetatea, pe aceasta ce s-a pustiit, 
laial lor a dat-o spre moştenire lui losif. 

6-«-"Iar IHii* ostenit fiind de călătorie, $edea ava la 
(întina, şi era ca la al şaselea ceas. A venit o muiere din 
Samaria să scoală apă. Zis-a ei lisuw Dă-mt să beau. Că 
ucenicii lui se dusese in cetate vâ cumpere hrană". 

Zicând evanghelistul cu s-a ostenit Domnul de călătorie, 
ne arată nună: Una adică, nemândria I ui si ncavereo. eâ 
nici dobitoace nu folosea In călătorie, ci pe jos umbla, 
învăţându-ne şi pe noi a nu avea trebuinţă de multe. Iar 
alta. că umbla cu osârdie şi mi cu leneş ire. din care ne 
invaiăm ca si noi cu osârdie si cu silinţă să Tăcem lucrul lai 
Dumnezeu. 

far aceea ce zice: -şedea aşa" însemnează simplu si cum 
s-a întâmplat, si cum că nu pe scaun, ci aşa fiecum ailkâ.pe 

pământ odihnindi.-ţi trupului lângă fintinâ răcorindu-l pe 

eL 
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Apoi si altă pricină aduce pentru ce a şezut El lângă 
fintinâ. că era amiază-zi când arde soarele, că zice "si era ca 
la al şaselea ce:is*\ Drept aceea şi pentru arţifa vremii avea 
trebuinţă de odihnă şi de răcoreai;!. 1 m ■ j si în alt clnp.ca du 
cinesa să prthănească pe Pumnul. cum ucenicilor $H 
pomucindu-le: "în calea pAţ»Ânllor să nu meargă" (Mol Iii). 
CI Ia Samarineni s inc. pentru aceasta zice, vum că şederea 
ta locui acela s-a făcut pentru osteneală, ţi cum că vorba 
t:eu cu muierea, pricina bine cuvântată avea; Kttfc (-Act 
nindcâ înseta, precum este cu urmare, după omenire, avea 
trebuinţă si de băutură* 

ţi! cerând El. vorbele cu Dansul muierea vnrbi de suflet 
iubitor de învăţătură. De aceea ce dară se cuvenea să facă? 
Să gonească pe miere* care era atăta iubiliiarc de 
invâţătură. *i înseta de a uzi a cri ea pentru care nu se 
dumirea? Să nu fie! Nu «MC acest lucru al iubirii de uametii 
a lui Dumnezeu. 

Ve/I Încă ţi de la aceasta smerenia Domnului, că singur 
rămâne pe cale, ucenicii fiind duşi în cetate să cumpere 
branâ,cu atâta nu avea nici o grijă de pântece, csît in \ reinca 
in care mai iuţi si dorm dupâ ce au prun/ ii. ei cumpără 
hrană, pâine adică numai, ca st noi să ne învăţăm *ă nu ne 
grljim de multe feluri de bucate. 

Vezi încă ţi adeverirea evanghelistului, că nici a zii cu 
hotărâre *era al şaselea ceas", ci ca să nu cază din adevăr, 
"ca la al şaselea ceas** a zis. întărit făcând cuvântul. 

9,10,"Deci a zis lui muierea Samurlueanca: Cum tu Iudeu 
fiind, ceri de la mine să bei, muiere Samarineancă fiind eu? 
Că tiu se amestecă Iudeii cu SamarineniL Râ>puns-a Hsus, 
şi i-a zis ei: De ai fi ştiut darul lui Dumnezeu, ji cine este cel 
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ce zice tit: Dă-mi sa beau, iu ai fi cerul ile la dansat şi li-ar 
fi dat tio apă vie. Bm | u j muierea: Doamne nici găleată nu 
ai. si finrîna este adânca, de unde dar ai apa cea vie?" 

De Ia chipul cel <le afară, si de la îmhnicâiuinte poale, şi 
de la cealaltă asewm: » trupului- şi de Ia însăşi vorba a semuit 
Samarineanca ci Iudeu «te Domnul pentm acewu ţi caire 
El zice:"Cum tu, Iudeu Gind.'" s j celelalte. 

Şl veri cum era de luâtoarc aminie muierea, ca de ic 
cuvenea a se pari. Domnului i se cuvenea, nu ei. Că n-a ris. 
cura câ Samarinenii nu se arn«tecă cu Iudeii, ci ludefi pe 
Samarneni nu-i primesc. Dar însă muierea ulei asa nu tace. 
ci socotind că face Domnul lucru împotriva legii, indrepteuză 
ceea ce nu după lege se face. 

Cum dara n-a făcut si aluneca minune pentru hrana 
ucenicilor? Pentru că de ar fi făcut toate cu minuuL nu s-ar 
fi crezut că eMe om, precum iarăşi, de ar fi făcui (oaie ea un 
om. nu s-ar fi crwul că esie Dumnezeu. Pentru aceasia 
uneori, lucrează ca un om. adeverind că este om. Iar alleori. 
face minuni ca un Dumnezeu. încredinţând că Ute 
Dumnezeu. (Zîgadlnos) 

Iar Domnul nu se descopere mai inIÂi pe Sincşi, până ev 
mai bufete fapta cea bună a muierii U va arăia. 

Iar tlupâ ce >-a arătat fapta cea hună o muierii, si cum că 

aiâia de luafoarc aminie ţi de creatoare cu uVamănuntul 

este, aiuncea începe de-aceea să vorbească cu dânsa cele 

mai înalte. Că de ai fi şiiut. zice. darul lui Dumnezeu, adică 

de ai fi srl.il ce dăruieşte Dumnezeu, »i cum că veşnice ş[ 

nesrricăcioase, şi de M-ai fi ,ii„t şt pe Mine, cum că 

DumnLveu fiind, pot a-|i da ţie acesiea, tu ai fi cerut, şi ai fi 
luat apă vie. 




Iar i ii durul Sfântului Duh, apă II zice că este, pentru că 
cu râie* te, şi multă răcoreală dă celor ce II primc*c. Iar apă 
du stătătoare, precum sunt cele de prin lacuri ţi puţuri 
puturoase )i idiota ci v«, adică Uvorătoare, izbucnitoare, 
mişcă toarcCă durul Duhului pururea mi^câlor către lucrul 
cel bun face pe ţuflct, «uişuri pururea punând ci* adică 
sufletul (Psalm 83*6). Acest fel de apă a băut Pavel vie şi 
pururea mişcătoare, fiindcă pe cele dinapoi uita, ţi spre cele 
dinainte K întindea (Fllip 3, 14). 

Zice lui muierea:" Doamne". Vezi cum îndată de socoteala 
cea proastă s-a depărtai, ţi multă cinste ii dă Lui. Domn 
numindu-L? Dar insa n-a ajun* la adâncul graiurilor Iul 
Hristos, ci in alt fel Acela grăieşte, ţi în alt fel înţelege ea 
pentru apă. 

12-15. ^Au doară tu mai mare eşti decât lacov Părintele 
nostru carele ne-a dat nouă finim» acesafa. ţi el intuţi din 
ea a hăul, ţi fiii lui, ţi dobitoacele lui? Kăspuns-a Hsus si i-a 
/bei: Tot cel ce va bea din apa aceasta, \uimeta iarăşi, iar 
cel ce va lua din apa, care cu voi da Iul, nu va înseta în veac, 
ci apa care voi da lui. se va face intru dansul izvor de apa 
şăllâloarc întru viaţă veşnică (I/vorătnarc intru viaţa 
veşnicii, pentru că dă viaţă veşnica, /igadinos). 

Zice către dansul muierea: Doamne, dă-mi această apă. 
ca tâ nu mai însetosez* nici sâ mai viu aicea să scot". 

Părinte al ei îl face pe lacov, in neamul cel bun al iudeilor 
băgându-se pe sine. 

Şl vezi ţi priceperea muierii, cum îndată din deosebirea 
apelor socoteşte şi deosebirea celor ce Ie dă. Că dacă acest 
fel de apă. zice, vei da, cu adevărat mai mare ?>1i decât lacov 
carele ne-a dat noua apa aceasta. 
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lor ceea ce zice; -Şl el însuşi din ea a băut" laudă este a 
duicenl apei.Că atiia îi plăcea Uvorul accs.a pairiarhului. 
cai ţi el însuşi bea. si lîii Iul. 

Iar aceea: -că bea ,i dobitoacele lui", arătare este a 
■ndestnlării apei. ( - ă zice: Nu mimal ,,„,„ ^ apa ^ ^ 

de dulce, cât şi lacov bea din transa: şi muliă, si a.âta. cât şi 
la mulţimea dobitoacelor Patriarhului era din dcvtul. 

Iar după ce a /b muierea: "Au doară tu mai mare csii 
decât Părintele noMru?". Domnul arăta, nu zic*, cum că 
aşa cu adevărat mai mare .unt. ca să nu se pară ca s, ,nifc,re 
caciîncă nu dăduse vreo arătare a puterii Sale. iar prin cele' 
ce zice. aceasta însemnează: Că cel ce v a bea din apa acesta. 
va înseta. i ar cel ce va bea dinir-a Mea. nu va înseta. Peniru 
aceea de te minune/i de lacov. carele a dai apa aceas.a, cu 
mult mai vurtos .rebuie a te minuna de Mine. Carele dau 
apa ceea ce cs.e mult mai bună. Că ceea ce dau Fu. Î7s or de 
apa se face. carea pururea şl totdeauna se imnulţesle. Că nu 
cât primesc sfinţii de la Dumm«u. atâta ji până in sfârşi. 
pă«sc, ci numai seminţe si incepăiuri ale lucrului celui hun 
primesc prin dar. apoi mai cheltuiesc şi ci şj Ic cresc cârca 
aceasta ,i prin pilda Talanţilor o arată Domnul, şi prin Casa 

de oaspeţi (Marei 25: l.uca I »,. Că cela ce a lua. doi Talanii 
a cnşti K ar alţi doi prin lucrare. Şi H aydei celeia ce a primit' 
pe cel răni. de .ălhari. i se fă K âduieşte Domnul, că ce ui 
mai cheltui de la line, cu voi da (ie. 

Deci aceas.a şi aicea îmemneaw: Dau cu adevărat apă 
vie celui ce insc.oşează, dar aceea ce dau. nu rămâne atăia. 
ci » revarsă, şi se face izvor. A da. lui Pavel putină apă 
Domnul, pe învăţăturile Ananiei. dar Pavel pe acea pufină 
apa a învăţăturii Ananiei. izvor o a arătat, cot de Ia Ierusalim 
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până la IHric au ajuns curgerile izvorului aceluia. 

Dar muierea oarecum se alU către acestea? Prost încă cu 
adevărat, căci socoteşte că sunt cuvintele pentru apă simţită, 
dar arată ţi oarecare sporire. Că mai nainte nu se dumirea, 
fiindcă zicea: ~Dc unde ai apă vie'.'", iar acum fără de 
induialâ primind cuvântul zice: "Dă-mi această apă". 

î?l se pare aceasta că i-sie mai pricepută decât Nicodim. 
Că acela de nenumărate de acest fel au/ind. zicea: "Cum 
pol fi acestea?", iar aceasta începe a trece cu vederea şi pe 
finiîn fui lacos. Că zice: De ai acevt fel de apă. dă-mi şi nu 
voi mai veni aicea ca să scol. Vezi. cum a ales mai mult pe 
Domnul decâi pe lacov? 

l6-22.~Zis-u ii Jisus: Mergi şi cheamă pre bărbalul tău. 
şl vino aicea. Răspuns-a muierea, şi i-a zis lui: N-am bărbat 
Zis-a ei lisus: Bine ai zis. că nu am hărhat. Că cinci bărbaţi 
ai avut. si acum pre carele ai. nu-|i este ţie bărbat ; Aceasta 
adevărat ai grâli. Zis-a lui muierea: Doamne văz că Prooroc 
eţii tu. Părinţii noşiri în municle acesta s-au închinai, şi voi 
ziceţi că in Ierusalim este locul unde se cade a se inebina. 
71s-a ei lisus: Muiere crede mie. că va veni vremea, când 
nici în muntele acesta, nici în Ierusalim vă veţi închina 
latălui. Voi vă închinaţi căruia nu ştiţi, noi ne închinăm 
căruia ştim". 

"Mersi şi cheamă pe bărbatul tău". Căci fiindcă o vedea 
pe dânsa că stă asupra, ca să la. şi ÎI silea pe El cu să-i dea, 
îi /fve:"( heainâ pe bărbatul lău", ca cum arătând, că se 
cuvine >i acela a fi părtaş eu tine darului acestuia al meu. 

Iar aceia sârguindu-sc una adică, a se tăinui, iară alta şi 
a Iuajicc: u N-am barbar. Iar Domnul prin Proorocie de 
aici descoperind puterea Sa, şi pe cei mai uainle îi numără. 
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şi pe cel ev acum se tăinuia ii cădeşte. 

Dar oare i-a căzut ei cu greu auzind acestea? Sau l-a lăsat 
pe El 31 a fugit? Nicidecum* Ci minunăadu-se mai vârtos ţi 
stăruind mainiult, zice: a DoumnL'.vtJd că proroceşti tu". Şi 
pentru dogme Dumnezeieşti II întreabă pe Dansul, nu pentru 
lucruri ale vieţii acesteia* adică pentru sănătatea trupului, 
sau pentru bani (atâta iubitor de înţelepciune şi plecat către 
fapta cea hună avea sufletul). 

Dară ce? "Părinţii noştri in muntele acesta «-au închinai 
(iară acestea zice pentru Avraaru. că întru acela se zice să 
fie adus ci pe Kaac spre jertfit), şî cum Voi ziceţi **ă în 
Ierusalim se cade a se inchina'.'^pricmft luând Domnul, 
prooroceşte >i o vădeşte pe ea, $i pe cei arătaţi şi după lege 
bărbaţi ai ci numărăndu-i, şt pe cel de acum aveunv şi afară 
de lege descuperîndu-1. Că cinci bărbaţi ai avut arătat unul 
după altul* Că aceasta era neoprită. Iar cel ui cincilea 
murind, nimeni de-aceea n-a mai voit s-o ia pe ea arărat 
muiere. Dar ea nesuferind pnfta^ avea in trup fcSaiffii pe cel 
ce se impreana cu dânsa. Deci cei cinci au fost bărbaţi ai ci. 
pcnlru că erau arătaţi. Iar cel ce aluneca se împreuna cu 
dănsa,n-a fost bărbat al ei, pentru că era intru ascum. 
(Zigudinos). 

Yăzut-ai cum mai înaltă s-a făcut? < A cela ce cu puţin 
mai nainle se iii I \i ;* de a nu se supam pentru sete. acum 
pi k nlru dogme întreabă. 

l'entru aceasta şi Hsus văzând priceperea ei. pe aecusiu 
nedumerire a ei n-o dezleagă, pentru că nu era de ne\ r oio, ci 
altă dugmă mai mare descopere, pe care nici Ud Nicodtm. 
nici lui Netanail nu i-a descoperit. Ci va veni - ziee-\ reme» 
când nici în Ierusalim, nici aicea vă veţi închina lui 
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Dumnezeu. Că tu zice te sileşti să arăţi pe cele ale 
samar invnilur mai cinalite decât pe cele ale Iudeilor. Iar Eu 
zic ţie, că nici acestea, nici acelea sunt cinMilc, ci alta 
oarecare aşezare va fi mai hună decât amândouă acestea. 
Insă şi aşa pe Iudei mai cinstiţi decăt pe voi Nani armenii ii 
arai. Ca voî-zice-vă închinaţi Căruia nu ştiţi, iar noi Iudeii 
Căruia ştim. Şi FI împreună cu Iudeii se numără, peni ni că 
după părerea muierii grăieşte, căci ca un Prooroc Iudeu II 
socotea ea pe Dansul, şi pentru aceasta zice: *\\oi ne 
închinăm". 

Dar cum nu ştiau Samarinenll Căruia U închinau? 
Fiindcă socoteau ei cum că Dumnezeu se cuprinde ian -un 
Inc. Pentru aceuvla ţi trimiţând el în vremea când îi mâncau 
leii'precum mai sus s-a zis au vestit împăratului 
a^lrlciiilor.cutn că Dumnezeul lueitlui aceluia nu-i primeşte 
pe dânşii (IV împăraţi 17). Drept aceea au si rămas la multă 
treme cîtislinil pe idolL iar nu pe însuşi Dumnezeu, 

Iar Iudeii erau slobozi de această socotcală.şi Dumnezeu 
al luhiror pe Dânsul H şliau. măcar deşi nu toţi. 

"Că mântuirea din iudei este". 

Indoilă înţelegere ne ilă nouă aceasta, s:w. cum că in lume 
bunătăţile de la ludei au fost. Că a \ii pe Duuinc/eu ţi a 
defăima pe idoli.de acolo a avut începutul, şi celelalte dogme 
toate, încă şi însăşi iuchinăciunea aceasta a voastră a 
Samarinenilor, măcar deşi nu dri?pt. de la ludei a avui 
începutul. Sau mântuire nume>te venirea Sa, care din ludei 
a fost, 

încă este cu putinţă şi pe însuşi Domnul mântuire a-L 
înţelege. Carele a fost din Iudei după trup. 

-Ci va veni vremea, şi acum este. când închinătorii cei 
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atk'v iirjţi sv \or în eh i nu Talâhn cu Duhlii si eu udcsăruL 
Că latftl nutsr fel caucă să fie cel ce se închină lui» Duh este 
l)iuiiinv<ii. ţi cei ce se închină Iui. cu Duhul >i cu adevărul 
Ms caile să se închine 9 ** 

Măcar deşi noi Iudeii cu chipul închinăciunii vă intrecem 
pe voi Samarinenii. dar însă ţi cele ale Iudeilor sfârşit vor 
avea de acum. Că nu numai locurile se vor schimba, ci >\ 
chipul slujirii lui Dumnc/cu. Şl aceasta lingă uşi a sosii* şl 
acum sunt* pentru că nu multă vreme vor zăbovi precum 
cele ce s-au zis de Prooroci. 

I arcade vâ ral i închiuătnrr'numcştc pe cei ce după legea 
Lui petrec, cari nu într-un loc hotărăsc pe Dumnezeu, 
precum samarinenii* sju nu cu slujbă Irupcascj ii slujesc 
Lui. precum Iudeii, ci cu Duhul ţi cu adevărul, adică prin 
vodci, prin curăţirea mintii. Căci fiindcă Dutnnc/eu este 
Duh, adică fără de rrup. nu se cade sfi I se închine Lni 
trupe>)e,ei cu Duhul*ailică cu suflctuLCâ aceasta însemnea/ă 
"cu Duhul", pentru că si Duh. ţi tară de trup este sufletul. 

Dară fiindcă mulţi se par că I se închină Lui cu sunetul. 
însă nu cu socoteală dreaptă pentru Dansul, precum ereticii, 
pentru «ceasta a adaos: "ţi cu adevărul**. Că se cade st cu 
minlca >ă se închine lui Dumiic/cu, ilar st sucolcală 
adevărată pentru Dansul să aibă* 

Şi poale va /icc cineva, că pe celv două purii ale Filosofici 
miasire inwnneazl aicea: Lucrarea şî vederea. Prin aceste 
două. adică prin ceea ce zice: "Cu Duhul**. însemnează pe 
partea cea lucrătoare* Căci caii de Duhul lui Dumne/cu se 
poartă, omoară lucrările trupului după cum /icc 
Dumnezeiescul Apostol (Romani K). Şi iarăşi: trupul pofteşte 
împotriva Duhului, şi Duhul împotriva trupului** (Galateni 
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5, 17). întrucât pe fapta hună cea lucrătoare însemnează 
prin ceea ce zice: "Cu Duhul"* Iară prin ceea ce zice: "Cu 
adevărul* 4 , pe purica cea vă/ătnare. Iar acestea vi Pavel 
grăicşlc*câud 7Îee:"ln azimele curâţîcP* care însemnează 
ale neprihănirii vieţii, adică ale părţii celei lucrătoare. Că 
pârlea cea văzăloare inirn adevărul cuvântului celui 
JttffairtîratC M îndelrlniceşle* (I Cor. 5, 8). 

Şl in alt chip. fiindcă Samarinenii hotărau într-un loc pe 
Dumnezeu, ţi ziceau că in locul acela se cade a se închina, 
iar de Iudei cu închipuire toate se săvârşeau si umbros. 
pentru aceasta* aceea ce zice: "Cu Duhul**, spre deosebirea 
samarinenilur o *nee. întrucât slujba cuprinsă într-uu Inc 
aduceţi Iui Dumnezeu. Iar închinătorii cei adevăraţi nu intr- 
un loc cuprinsă vor aduce, că cu Duhul vor sluji, adică cu 
minleu ţi cu sufletul Dară nici ca Iudeii cu închipuire si 
umbros se vor închina, ci cu adevărul, fiindcă cele ludalcesti 
obiceiuri şi pă/lrl vor să se strice. 

încă poate, fiindcă Legea cea luduicească după slovă 
inleleyâmlu-se, închipuire şl umbră era* spre deosebirea 
slovei este pusă aceasta "cu Duhul", că nu mal petrece intru 
noi legea slovei, ci u Duhului. "i j slnsa omoară, far Duhul 
face viu" (II Con .1, 6). Iar spre deosebirea închipuirii şi a 
umbrei acesteia: "cu adevărul**. 

Deci \a veni. /ice, vremea., iar mai vârtos acum este* 
vremea venirii mele adică celei cu trup. când închinătorii 
cei adevăraţi nici ca samarinenii înlr-un loc se vor închin a, 
ci în lot Incul, cu Duhul, iar nu cu chip trupesc închinăciune 
aducând, precum şi Pavel zice: "Căruia slujesc cu duhul 
meu"; nici ca Iudeii înehipuituare vi umbroasă ţi de cele ce 
vor să Ce arătătoare slujbă vor aduce, ei adevărală ţi care 
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nimic umbros nu are. 

Că acest fel de închinători caută Dumnezeu; fiindcă Duh 
este. Duhovniceşti; ţi fiindcă Adevăr este, adevăraţi. 

25J6J7 t "Zîs-a lut muierea: ştim că \ ;i veni Messia i carele 
so cheamă Ilrislos) când va veni acela, \u spune nouă toate* 
Zis-a ei Msus: Tu suni cela ce grăiesc cu tine. Şi utuncea au 
venii ucenicii Iui, şi se mirau, că cu muiere grăia, însă nimeni 
nu l-a th: Ce cauţi, sau: ce grălcţii cu ea? 11 

De unde siia muierea că va veni Mc^sla, Carele se cheamă 
Hristos? Din Scripturile lui Moisi, Că am apucat >i am zis 
mul nainte, că pe cele Cinci cărţi ale lui Moisi le-au primit 
Samarinontl. Deci fiindcă au primit cărţile Iul Molse, din 
acelea ştiau prooroclik cele peniru Hristos, ţi cum cu e>1e 
Fiu al Iul Dumne/eii. Că aceea ce /lec: **Să facem om" 
(Facere 1. 26), arată că s-a /is de Tatăl către Fiul. încă ţi 
Cel ce vorbea cu A* răsun în cort (ITeere 18) Fiul era* Si 
lacov pentru Dansul proorocind mea că: ~Nu va j i ( »s i Dumn 
din luda. până când sa veni Acela. Căruia esle rânduit** 
(Facere 49. 111). încă şi în*u>i Mulse zice: "Prooroc va ridica 
Domnul din fraţii voţtri ca mine, pe Acela sâ-l 
ascultaţii Deut l8)J>i mulle ahcle propovăduiesc venirea lui 
llristus.Penlrti aceasta dar zice muierea: **Ştiu că va seni 
Mesia" 

Iar Domnul de-aceea se descoperă pe Sineţi el, fiindcă 
asa cerea urmarea cuvântului. Iar de ar fi /is îndată dintru 
început: Lu sunt Hristos. nici pe muiere n-at ar fi plccut-o, 
*l Mt fi pârul că este jl oarecarele însarcinător ţi trufaş. 
Iar acum după ce câte pu|in a ridicat-o pe dânsa spre a-şi 
aduce aminte de aşteptarea cea pentru Hristos, aţa de-»ici 
H descoperă pe Stneşi, 
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Dar pentru care pricină Iudeilor, care adeseori 
inlrebau:**Spunc nouă, de e>l! tu IIristosul?*\ou S-a 
descoperit pe Sine.iar muierii spune? Acelora adică nimica 
nu Ic spune, pentru că nu Întrebau ca să se înveţe, ci ca mai 
mult să-L nâpăstuiască, iar acesteia, fiindcă era cu bună 
cuno?fin|ă, arătat pe Sineţi Sv descopere. Căci cu curată 
minte ţi cuget, ţi poftind să se înveţe adevărul, imreha. Şi 
arătat este din cele de pv urmă. că după ce a au/H, nu numai 
ea a crezul, ci vi pe alţii la credinţă a vânaL si protutindenea 
muierea *c vede ţi cercăloare cu de-amanuniul ţi 

credincioasă. 

Iar după ce s-a săvârşit de-aiei * orba cea cu muierea. si 
învăţătura, în bună \reme au venit ucenicii, ţi H minunau 
de smerenia Lui, că atăra de slăvit fiind Fi şl vestit la toii, 
suferea cu atăta pogorâre sa vorbească cu o muiere săracă 
ţi Samarineancâ. 

Şl măcar că se minunau, dar nu îndrăznesc să întrebe, 
pentru ce vorbeşte eu dâusa,atăta erau de supuşi ţi păzeau 
evlavia cea cuviincioasă ucenicii către Învăţătorul. 

Iar deşi uneori scaratăcSindrâznesc,prccuin loaucând 
cade pe piept: şl când se apropie si /ic: Cine este mai mare?; 
Şi când tlii lui £evericti se roagă, ca unul de-u dreapta ţi 
altul de-a stânga să sadă ( loan 13; Mut. IK şi 20)dar pe 
acelea le cearcă, ca pe cele ce erau cuviincioase la el. şi se 
arătau că suni lor de nevoie atuncea* Iar atei fiindcă nu era 
atâta de Wo* lor a cerca ceea ee nu era de nevoie nicicum, 
pentru aceasta nu uneltesc îndrăzneala, ca ceea ec nu are 
vreme cuviincioasa. 

28,29J0- U lar muierea a lăsat găleata sa, şi a mers în 
cetale, ţi a zis oamenilor: veniţi de vedeţi om, carele mi-a 
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spus mie toaie eăte am făcut. .Nu cumva acesta este I fricos? 
Deci au ieţit din celule* $i veneau către El". 

Atâta de mult s-a aprins muierea la inima din cele zise, 
cât >i nâleaţa a lăsat, aţa degrab a ales mai mtili apa lui 
Hristns decât fiutîna lui lacov! Pentru accaMa Apostol se 
face, hirotonita fiind tle credinţi* ceea ev a cuprins inima ei, 
ţi cetatea toată intreagă o învaţă ţi o trage. "Veniţi- zice-de 
vedeţi om, carele mi-a spu* mie toate câte ^n făcut" 

Co adevărat când se v« înfoca sunetul de foc 
DumnetttaK, la nimie din cele de pe pământ nu caută, nu 
la ruşine, no Ia cinste. Ci iată ţi aceasta nu se ruşinează 
\ădindu->i lucrurile sale, ci /îce: -Curele mi-a spus toate 
câte am Hcui". Măcar că putea >i in alt chip să /ieă: Xeniţi 
de vodcii proroc propovăduind. Uar nu aja /iee.ci defăima 
slava sa. şi numai spre a propovădui adevărul priite. 

«Şi nu zice că Acesta este Hrkiut cu Iifll4ritrc. ci; "nu 
cumva Acesia este Hrfftu?" fiindcă voia să-i ia pe urmă 
chiar pe aceia împreună holărăiorL si mai lesne primit să 
facă cuvântat Că de ar fi Ihjtărât că Acesta este Hristos, 
poate s-ar fi împotrivit % n-mii hotărârii ei ca a uucbceera 
defăimată* neprimind-o. 

Iar unii au înţeles pe acei cinei bărbaţi ai samarinencH 
că sunr rele Cinci Cărţi, pe wre urniri pe acefal le primea 
Samarineanea, "Iar acela pe carele acum ai *icc - adică 
cuvântul Mtt, pe carele acum de Ia mine îl primeşti, nu-ţj 
este ţie bărbat. Că încă nu te-ai însoţit, rice. cu a mea 
învăţătură. 

Dar încă ar fi putut de* cineva, că fi spre închipuirea 
firii omeneşti se socoteşte Samarineanca. Că firea noastră 
de demult in munte locuia, adică în mintea cea plină de 
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nurnmvi-ii'vculdiir, ci mai nainte de a gresi Adam.cu toate 
Dumuezeieştile daruri era împodobit. Pentru că ţi proroc 
era, că după ce s-a sculat din somn, pentru facerea muierii 
si pentru tlraj^rnlva bărbatului către ilânsu a arătau Că a 
zis: Aceasta-i o* din oasele mele şi cum că pentru aceasta va 
Insa omul pe tatăl să w pe mama sa (Facere 2, 23-24|. Şi a 
fost firea noastră in muntele acesta, adică în mintea cea 
iuallă.ifar după ce a greşit lui Duium/cu. roabă s-a dus ţi 
pe sămânţa cea sfântă, pe tnr cugetul zic cel Dumnezeiesc, 
diavolul cel ce ne-a robit pe noi. l-a du» în Babilon, adică in 
tulburarea lumii acesteia, m îu locul aceleia a pu& de s-au 
sălăşluit gândurile cele barbarlcesti. pe care. Leii. adică 
■j.Miiinr \)t- vv\v bune carv împărătesc întru nm le mâncau, 
până când Ie-a supus pe dnnsele de au primit cuvintele lui 
Dumnc/cu. Dar încă nici pe acestea cu lotul desăvârşit. Că 
răutatea după ce odată in munte, in mintea noasrrâ zic, s-a 
sălăşluit* a primii cărţile lui M nise.dar nu cu totul desăvârşii 
s-a tăcut bună, ci încă sub blestem era. 

Deci Ii*us călătorind, adică multe căi iconomisiml. şi 
chipuri spre mântuirea noastră folosind, n uneori cu 
îngroziri Jur alteori cu răni ale răutăţilor: uneori cu faceri 
de linii.ur alteori cu făgăduinţe ale bunătăţilor, cbibzuiud 
a folosi viaţa noastră, a ostenit, cu acest fet de chipuri 
ispittndu-se a ne indrepra pe noi. Dar a aliat şt altă 
iconomiejn care a ţi ţezut. si s-a odihnit împâcându-ţe cu 
aceaila.care? I/s oniIBolivului. intru carele firii noastre ca 
ourecărcia Samarinenec i-a făcut bine. 

Iar izvorul acesta al Botezului.fmrină a lui lacov cu 
cuviinţă se va numi. adică al înşelătorului, că întru acest 
Izvor înşeală cineva pe diavoluL fiindcă şi Domnul în acesta 
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a slfiratnat chipul balaurului. pe eare l*a şi dai mâncare 
noroadelor Arapilor (Psalm 73). Că cu Impurul acesta ou 
alţi ou rec arii se veselesc ţi *e hrănesc, fără numai cei 
mie ticit-i .*i.i şi negri la sufleu ţi de Dumnezeiasca luminii 
neimpărtăţtţi. 

Şi cu aceasta Ore a noastră cinci bărbaţi s-hu însoţit, adică 
legile cele multe, eurv s-au dat ei de la Dumneieu: Cea din 
Ral, cea din vremea Iul Noe, cea din vremea Iul \\ ruam, cea 
din vremea lui Moisu cea prin Prooroci, Că Noe d u pi potop 
aşezământ oarccurvle a primit (Kac. 9), şi \vranm pe al tăierii 
împrejur. (Fac. 17). 

Deci după ce cu aceste cinci legi s-a însoţit firea, a luai 
mai pe urmă si a ţa*ea. pe care n-o avea bărbat, că încă itu 
se (nofltc cu dânsa, adică legea A)e/âmăntuiul celui Nou. 

Încă va înţelegi 1 cineva a şasea lege, pe care n-o avea drepi 
hurbal firea: cea a închinării de idoli. Că pe această lege n- 

o avea de la Dumnezeu data ei soţie, ci ca şi cu un preacurvur 
scîrnpreuna cu dansa. Pentru aceasta si Poronicul zice: "Şi 
preacurveaîn lemn" (Ier. 3.9). SI Iarăşi: »An cunit înapoia 
a tot lemnul", pentru cele cioplite adică, şi pt-ntru copacii 
pe eare-i cinsteau. Că intru atâta nebunie s*a fost prăpăstuit 
flrea.Cât si copacilor celor frumoşi pentru frumuseţe 
aduceau jertfă, chiparoşilor adică şi paltinilor, ji celor 
asemenea. Deci cănd pe al şaselea acesta preacurvar l-a 
îndrăgit omul, ţi la Închinarea de idoli *t-a alunecat,aruiici 
Domnul venind, ne izbăveşte pe noi de aceasta* 

Pentru aceea şi zice: "carele acum ai*\ căci cu adevărat 
in anii venirii lui llrfofus la înşelarea Elinilor »i cei mai 
inţt-Iepti din Iudei s-au fost abătut.$i arată eresul fariseilor 
care credeau ni ursitori, fi In a^rologie. 
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Este încă Samarineancâ şi tot sufletul, carele cu cele cinci 

simţiri tară de socoteală s-a înjugat^ pol şi pe greşeala cea 

întru dogme ca pe oarecarele al şaselea preacurvar o a luat 

Iul şi, căruia lisu> îi face bine. nan prin bote/, nu prin izvorul 

lacrimilor, că şi lacrimile se numesc fintină al lui lacov, adică 

a minţii noastre, care înţeaiâ pe răuiate. din care apă ţi însăşi 

mintea beu t şi fiii cngăndurile zic,şi dobitoacele eKpârţile 

cele necuvântătoare ale sufletului: mânia ţi pofta* 

Ci lacrimile la minte şi la gânduri si Io celelalte spre 
răcorcală *e fac. 

30-34/*lar între acestea ii rugau pre dansul ucenicii, 
grăind: Rabbi minunea, tar el a /is lor: tiu mâncare am a 
manca cam voi nu o ştiţi. Iar ucenicii grăiau între el: Nu 
cumva I-a adu* lui cineva să mănânce? Zice lor Hsusî 
Mâncarea mea este, ca sa fac voia celui ce m-a trimis pe 
mine. şi să săvârţesc lucrul lui". 

Kugau ucenicii pe Domnul ca să mănânce, nu din 
socoteala ohra/niea, ci din multa draguste cea către 

Invăţătimil, că îl vedeau pe fcl ostenii de călătorie si de arşiţa 
ceea ce era atuncea. 

Iar Domnul ştiind că Samarineancâ va să tragă către El 
mai toată Cetatea, şl cum că vor să creadă întru El 
Samarinenii, zice: Fu mâncare am a manca, adică mântuirea 
oamenilor, că aşa o poftesc pe aceasta, cal nici unul din voi 
pe mâncarea cea simţită. Iar pe această mâncare, care arn a 
o mânca, voi ucenicii Mei n-o ţtiţi. Căci fiindcă sunteţi groşi 
incă. şi nu puicii înţelege cele ce întunecos de Mine se grăiesc, 
pentru aceasta nu ţtiţi că "mâncare M numesc Eu mântuirea 
oamenilor, 

Incă ţi în alt chip. im >tiţ| mâncarea aceasta, căci nu ştiţi 
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că vnr să creadă intru Mint- Samarinenii, si vor să se 

mântuiască. 

Ce Tac dur ucenicii? încă stau întru nedumerire, nu 
cumva i-a adus Lui cineva să mănânce? Ca ou îndrăznesc, 
pentru evlavia cea obişnuită lor. să aducă Lui înlrebare. Dar 
EL măcar deşi aceia nuL-au întrebau însă le descopere ceea 
ce întunecos s-a grăit, ţi zice: Mâncarea Mea este ca să fac 
voia Celui Ce M-a Trimis pe Mine. că voia lui Dumnezeu 
iste mântuirea itamenUor.şl să săvârşesc lucrul Lui. CI 
Proorocii si I.tgea o-au putut să săvârşească lucrul Ini 
Diimnezeu.că n-au fost ei desăvârşi |i.nindcă închipuiri şl 
umbre ale bunătăţilor celor ce vor să fie arătau, iar Domnul 
a săvârşit lucrul lui Dumnezeu - mântuirea noastră zic - şi 

înnoirea. 

.Şl înţelegi încă lucru al lui Dumnezeu pe om. pe carele 1- 
u săvârşit singur Fiul Iul Dumnezeu, fiindcă îutru sine pe 
firea noastră fără de păcat o a arătat, si întru tot lucrul bun 
prin Dumnezeiasca petrecere cea in trup desâv ârşit si deplin 
pe dânsa o a vădii, ţi până in sfârşit lumea n a biruit. 

încă si Legea lucru al lui Dumnezeu este. pentru că de 
degetul lui Dumnezeu este scrisă (Ieşire M). pe curea o a 
săvârşit Domnul. "Că sfârşitul legii este Hristos" (Romani 
10. 4). ca Cela ce a făcut de au încetat toate cele ce se 
săvârşeau in lege. >i de la slujba cea trupească către cea 
Duhovnicească pe acestea lt-a mutat. 

I»ir întunecos grăieşte de multe ori Domnul ca mai luâtori 
tmiUte să facă pe ascultători. şi să-i deştepte pe ei a întreba, 
şl a se învăţa ceea ce acoperit se grăieşte. 

Iar "mâncare" numind mântuirea oamenilor. învaţă pe 
ucenlcL ca ti ei când se vor hirotonisi învăţători ai lumii. 
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puţină grijă să aibă pentru mâncarea cea trupească, pe toată 
pofta spre a mântui oameni mutând-o. 

Şi însemnează, că si bucatele cele CC se aduceau de Io 
vreunii. Ic prime* Domnul. Că /ic ucenicii: "Nu cumva i-a 
adus Iui cineva să mănânce?" Iar aceasta u făcea, nu cum 
că avea trebuinţă de slujba cea de la alţii, căci cum este cu 
putinţă să aibă trebuinţă"Ccla ce dă hrană la iul trupul?" 
(Psalm 135, 25). Ci ca cei ce aduceau plată să aibă. şi să se 
obişnuiască >i pe alţii a hrăni. încă >i ca să dea chip tuturor 
oamenilor, a nu se ruşina de sărăcie, nici greu lucru a socoti: 
a se hrăni de la alţii- Iar mai vârtos dascălilor şi prea de 
nevoie este uceasta: a avea pe alţii purtători de grijă pentru 
hrană, eu ei fără de smulgere fiind, să slujească slujba 
cuvântului (Mâţei 10. 10». Pentru aceasta şi ucenicilor a 
poruncit a se hrăni de la cei ce W învăţau de ei (Mat. 10.10). 
35-.iKV*.\u mi voi /lecţi. cu mai sunt patru luni şi secerişul 
va veni? Iuta zic v oua. ridicaţi Ochii voşlrl. şi vedeţi holdele 
că sunt albe spre seceriş acum. şi cel ce seceră, plată ia. şi 
aduna roadă în viaţă veşnica, ca şi cel ce seamănă împreună 
să se bucure, şi cel ce seceră. Că întru aceasta este cuvântul 
adevărat, că altul este cel ce seamănă, şi altul cel ce seceră. 
Fu v-am trimis pe voi să seceraţi, ceea ce voi nu v-aţi ostenit. 
Alţii s-au ostenit. >i *ni aţi Intrat in osteneala lor". 

începe acum mai arătat a descoperi ucenicilor cele ce 
întunecos mai nainte s-au grăit. Că zice: Vul ziceţi - adică 
socoti că secerişul îniru aceste patru luni va v eni. cel simţii 
cu adevărat. Iar tu zic vouă. că a sosit secerişul cel 
Duhovnicesc. Iar acesiea le zicea pentru samarinenlî care 
acum veneau la LI. Ridicaţi Ochii voştri, sau pe cei gânditori, 
sau pe cei simţitori. Şi vedeţi mulţimea Samarineuilor celor 
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ce vin. şi sunetele tor cele nsârduitoare şl j»ata spre credinţi, 
care ca nişte holde albe uu trebuinţă de seceriş. Ca precum 
spicele când se albesc, suni gata spre seceriş, »*a si aceştia 
spre mâuiidre sunt gătiţi. 

"Si cel ce secera plală ia. şi adună roadă în viata veşnica, 
ca şi cel ce seamănă împreuna să se bucure, ţi cel ce 
seccraMar ceea ce zic&aceustă înţelegere ore: Proorocii au 
semănat, dar n-au «cerat, fna pentru aceasta nu sunt lipsiţi 
de dulceaţa, ci împreună cu noi >e bucură, măcar deşi nu 
împreună cu noi seceră. Care aceasta la cele simţite 
secerişuri nu este, că acolo de se va întâmpla ca altul să 
semene, şi aliul *ă secere, mâhniri' \a ti celui ce nu secera. 
Iar la cele Duhovniceşti nu asa. ci si Proon.cu cei ce mai 
OBinte au propovădui! şi mai nslnte au mulai minţile 
oamenilor, se bucură împreună cu voi cel ce aţi tras | a 
mântuire pe oameni. 

Iar ceea ce zice: "tu v-am trimis pe voi sâ seceraţi, ceea 
ce voi nu aii ostenit", pentru aceasta o zice Domnul, ca atunci 
când va trimlie pe ucenici la propovăduirc. >â nu se lulburc 
ei. ca şî cum se trimit la lucru cu anevoie, ţi cu osienealD.căci 
pe cel mai cu anevoie şi mai cu osteneală. Proorocii l-au 
primit. Iar voi la cele qata \â trimiteţi. 

Iar "cuvântul adevărat" zice pe oancarea pildă ce M 
vorbea de Obşte in norod: Că altul este cel ce seamănă, şi 
altul cel ce seceră. 

Şi veri, cum toate cu stăpânire /ice. şi cu putere: "tu v- 
am trimis pe voi să seceraţi". Audă cel împreună ca 
blestemului Marcion, şi cu Munent, şl cu cei asemenea, care 
pe Legea cea Veche o înstrâinca/ă de cea Nouă, că şi de aici 
M vădesc şi se mustră, că de era străină cea veche, ci 
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Apostolii au secerat pe cele semănate rit* Prooroci? Pentru 
aceasta darii de vreme ce pe cele ale celei vechi au secerat 
Vpnitolil nu eşle ^r.!M'i aceia de Legea ce» .Nouă, ci 
amândouă una sunt. 

Audă ţi cei impreuiifi cu Arie, cum ca un Dunin >i Stăpân 
trimile pe ucenici, Şi îi trimite, ca de la cele pământeşti să 
secere, si să taie pe cei ce sunt lipiţi la acelea, ţi Elini si Iudei. 
ş( in arie să-i aducă pe dunţu. in Biserică xîc> întru carea 
aducăndu-sc, prin a se trclcru de hui. adică de dascăli, v 
prin a fi supuţilor, se freacă, şi rnt ce este păios ţi trupesc ţi 
materie a focului, lepădând, curate grăunte in jitniţa cea 
cerească se pun. Apoi şi mâncare se fac u lui Durnnr/cii, 
Carele înlru mântuirea lor se veseleşte* Aţa Pavela teocrat, 
de la pământ lăindu-se, ţi îmiîţânrîu-nc i*. noi* cura că 
petrecerea nuastrâ în ceruri este. 

Iar unii cu chip de glumi, uneltesc ţi U bătrâni cuvântul 
acesta: Vedeţi holdele că sunt albe spre seceriş, adică pentru 
căruiilcţlle si secerişul mori ii. 

3ţM2."lar din cetatea aceea mulţi din Samarincnl au 
ere? ut in EL pentru anunţul muierii* care mărturisea: Mi- 
a spus mie toate câte am făcut. Deci după ce uu venii la 
tKunl Saniarlnenii, îl rugau pre el ca sâ rămăie la dâtiţii 
(I). f>i a rămas acolo două AW\ Şi muli mai mul|i au cre/ut 
pin (ru cuvântul lui, ţi muierii ziceau: Nu mai credem pentru 
vorha ta. că înşine am ati/it 4 ţ i ţtim. că acesta este cu adevărat 
Mântuitorul lumii llmtos*\ 

Pentru cuvântul muierii cred samarincutl, căci ca niţie 
pricepuţi au judecai întru ei, că nu şi-ar ti vădit muierea a 
sa viaţă ca să facă har altuia, de nu cu adevărat mare 
oarecarele ar fi fost, ţi mai presus de cei mulţi Cel ce se 
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propovăduia de dânMt. Pentru aceasta si credinţa prin 
lucruri arătând ei. II roagă pe VA să fii? purureii la dânşii, că 
"a rămânea" sceust* însemnează; a locui cu toiul la dănţii. 
Iar Kl la aceasta tiu SM pleacă, ei numai două 7ile rămănc 
drept aceea ^i mult mai mulli din ei au crezul pentru 

insătăturil LuL 

Că evanghelistul nu zice cele de nsebi ntfunnatlB yruinri 
ale învăţăturii Lut dar insă nouii ne dă să înţelegem din 
sfârşitul lucrurilor puterea Dumne/cie>ili Lui învăţături* 
Ca multe vi din cele mari le trec evanghelista cuci nu pentru 
arătarea cea cu r ni lle, şi iubirea de slava scriu ei. ci ca \u 
vestească adevărul. Cfl şi după ce a mers Domnul la 
Satnarincnt, poale să-i fi in^ăţat oarecare intuţâiuri 
Dumnezeieşti. Pentru aceasta şi netă/and ei vreun semn. 
cred şi II roagă să rămăie. 

Iar Iudeii măcar că de m număr .liţ ;i cUYilUC 5! SCmite 

au fusl îndestulat'- încă II goneau. Cu adevărul "vrăjmaşii 
omului sunt casnicii lui** (MHieU 7: Matei 10, 36). 

Şi vezi cum întru puţină vreme un mdul a întrecut pe ceia 
ce i-au imului pe dânşii. Că nu-l zic Lui prooroc, nici 
mântuitor al lui Israil.ci al lumi): si cu articol: "Acesta este 
Mântuitorul" Cel ce chiar $i cu adevărat a mâniuit pi- j .ti. 
Că au venii mulli ca să inâniniuscă: şi Lege. şi Prooroci, ţi 
îngeri, dară Acesta este Mântuitorul Cel Adevărat, 

-TV45-"Iar după cele două zile a ieşit de acolit, si u mers 
in {.'alilcea, că însuşi Umjsu mărturisii, că prooroc in patria 
sa cinste nu are. Şi când a venit în (talilccu, l-au primit pe 
dânsul CalileenU, fiindcă au fost văzut toate câte a lucul în 
Ierusalim Iu Pru*nie. că şi ei au fost venit la Praznic** (MuL 
13; Marcu 6; Loca 4) 
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După ce a ieşit Domnul din Samaria, merge în Galileea. 
Apoi ca să uu cerce eincvii, şt să stea întru nedumerire, 
pentru care pricină n-a fost pururea in Galileea, ci uneori 
merge la dânşii, şi mai vârtos fiindcă se părea ;i fi din 
< * jhk-i .». /ive că penlru aceasta nu petrecea in Cviililccu, 
pentru că nici u etaste Iu Dânsul nu arătau ei. 

Că însuţi Hsus u mărturisirea proorocul în patria sa nu 
este cinstii. 

Cit obişnuim noi oamenii, pe cei ce sunt obişnuiţi nouă ;i- 
i defăima, si pururea a lua aminte la cei străini şi 
nnibişnuinţL 

Ce dară? Nu vedem pe mulli şi de ai Săi cinsfhidu-*tc? 
A>a este cu adevărat, dur prea rar se întâmplă una ca 
aceasta, îar de se vor afla cândva vreunii in patrie a fi cinstiţi, 
cu mult mai vârtos in pământ străin vor fi cinsti))» Pentru 
aceea u-uruănăndu-se cinstea cea din puirie cu ce;i din 
pământ străin, necinste se va alia. Ca zavistia nu Iasă pe cei 
împreună pulriuli cu să dea cinstea cea cuvllticiousă,ci puţină 
pe aceasta o dau, rusuic a sa socotind pe slava celui tle u 
seminţie cu dănşii. 

Deci după ce a venii Domnul in Galileea, au creiut 
Culileeniî,fiindcă au vămi semnele ţar* făcuse in Ierusalim. 

Insă sauiurincnii sunt mai buni, care şi firă de semne au 
crezut din cuvântul mufcriUară in altă vreme Samarinenii 
nu L-au primit pe LI, cape uu prieten ui iudeilor, care erau 
vrăjmaşi ai lor. Cu aceasta a spus-o Luca la cap. 9; ci aceia 
alţii au fost* deosehiţi de ace.şt ju, că aceia locuiau inir-uo sal 
al Samariei, iară aceştia in cetate. (Zigadinos). 

Şi vezi pretutindenea, că cei ce se pur lepădaţi, sporesc 
intru credinţă, >amurineniizicşi(ValilceulL că şj pe aceştia 
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Ii dcfâlmau, ca pe cei M erau mai ţărani, pcnfru aceasta si 
ziceau că "Prooroc din f ialileea nu s-a *ctdat" (loan 7, 52); 
Iar cri ce se socotesc aleşi, se leapădă, precum erau iudeii 
cel din Ierusalim. 

Cu cuviinţă dar şi noi cei de aii neam ne-am primit* Că 
în patria Sa, adică hi Slnayoşa Iudeilor ar fi ?h cineva: 
Cinste n-a avut Proorocul Hristos, precum Moist 7icc: "Că 
Prooroc va scula vouă Domnul" v Deut. \H). 

46-50," 4 ŞiavenirItMis iarăşi in Cana GalilelL undea făcut 
apa vin. Şi era un om împărătesc, al căruia fiu ora bolnav in 
Ctpernaum* Acesta auzind, că lisus a venit din ludeea în 
Calilcca. a mers la <I, ţM ruga pre dânsul* ca *â se pogoare 
fi sfl tămâdtuascâ pre fiul lui, că va să moară. Iar lisus a zi* 
către ei: De nu veţi vedea semne şi minuni, nu veţi crede. 
Zis-a către el omul cel împărăresc: Doamne pogoură-te mal 
nuinîe până a nu muri fiul meu. Zis-a lisus lui: Merjţi, fiul 
tău viu este. Sta cnvut omul cuvântului carele a zis lisus 
lui. si s-a tiu***. 

>e aduce aminte nouă evanghelistul de minunea cea din 
Cana, unde s-a făcui apa vin. Ina adică, ca să mărească 
lauda Samarinenilor, că Calileenii, zice, şi din semnele cele 
ci* Ha făcut iii Ierusalim, si din cele ce s-au tăcut la dânşii 
L-au primii pe ti, iar Samarincnii numai din mărturia 
muierii, şi învăţătura Domnului. Iar alia, ţi ca să ne arate 
imuă. că ţi omul cei împărătesc din minunea cea din Cana, 
oarecarele guid bun peniru Hristos a primit, măcar deşi nu 
cel cuviincios. 

Iar împărătesc pe acesta H numeţte* sau pentru câ era de 
neam împărătesc, sau pentru că avea alia oarecarea 
dregătnric de boierie, care se numea aţa. 
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Dar oare, va zice cineva, acelaşi esle acesta cu suiaţol cel 
de la Matei? Câ ţi acela in Caperoaum era. Nu socotesc a fi 
acelaşi, ci altul. Că acela ţi vriiod Hristos să vie (Mar 8; 
l.uca 7), îl Oprtftc zicând: Nu suni vrednic ca să intri sub 
acoperământul meu. Iar acesta în casa sa trage pe lisus.Şî 
al aceluia sluga era ţinută de slâbănogirc, iar al acestuia 
fiul.de fri£uri.$i acolo din munte pogorăndu-se. a intrat in 
Capcrnaum; iaraciiui dlnŞamaria, ţi nu în Capernaum.ci 
în Cana. Mai apoi de toate, acela sutaş; iar acc*la-om 
impărătesc este cu dregăloria. 

Deci pofteşte omul cel împărătesc pe Domnul ca să se 
pogoare*să tămăduiască pe tlul iul Jar Domnul aiingându-l 
pe el, că nu avea desăvărţit credinţa, ci din parte, că aceea 
ce a As: "Pogoară-fc mai uainic până a nu mur) fiul meu" 
slăbiciunea credinţei lui arata, cum că nu credea că de se va 
şi întâmpla să moară ci, pulernic ntv a-l în* ta. Dvcî pVDtrtl 
acestea atingăndu-l pe eL zice: ~De nu veţi vedea semne si 
minuni, nu veţi crede**, împreună încă şi pr ecilalţi cetăţeni 
din Capcrnaum prihănindu-i. Că se văd preratindcuea, cum 
că cu multa necredinţă sunt prihâniţi. 

Deci fiindcă slah era Ia socoteală omul cel împărătesc, şi 
silea pe Domnul ca să se pogoare spre tămăduirea copilului. 
arutăndu-I lui Mântuitorul, că şi nefiiud de Tată poale să-I 
tămăduiască, zice; ^Mergi, fiul tău viu este"- Drept aceea 
copilului, friuurile, iară părintelui, necredinţa a vindecat. 

Şi să sili. că alta csle minunea şi alta semnul. Că minune 
adică este ceea ce este afară de fire, precum a deschide Ochii 
celui ce >-,i născut Orb, ţi a scula mort. Iar semn ceea ce nu 
este afară de fire, precum a vindeca bolnav va sâvărţi încă 
această minune şi acum Domnul, la tot cel ce vine către 
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Dânsul. Ailicfl om împărătesc oile lor omul. nu numai ca 
cela ce este rudenie împăratului tuturor pentru Mifler. ci şi 
ca cela et însuşi a primit împărătească începâtnrie peste 
luate. 

Şi se artii de multe nri de are cineva, mintea, ca pe un 
fiu.înlru rea Mare despre focul dulccţflor celor 
necuviincioase, si despre pofte. Deci de va veni la Iîmis si ÎI 
va ruga pe FI să se pogoare, adică si uneltească pogorâre j 
iubirii de oameni, si sâ-i icrie Iui păcuiele, mai nainte pani 
nu desăv ărsit se va «mori de boala poftelor. Cfl de nu se va 
pogor! noua Dumnezeu, ci la fărădelegi va lua aminte, si 
după acelea va cerca, cine de-aceea va nuferi? (Psalm 12 1 ). 
3). Deci de v a veni, precum s-a zis. va dobândi ceea ce cere. 
şi »a lua pe mintea sa sănătoasă, 

însă Vfcd, si ce zice Domnul către el: "Mergi, fiul tău viu 
este", adică uu fii nemişcat către lucrul cel bun, ci mer«i. si 
mişcare neîncetată arată către lucrul cel bun, că atuncea 
fiul tău este \ iu. Iar de vei înceta de a merge, va muri negreşit 
mitele* t;i, prin nemişcarea cea către lucrul bun omorâre 
luând. 

51-54."$i iată p»gorându-sc el. slugile lui l-au întâmpinat 
pre el. si i-au spus zicând, că fiul tău este vin. Deci îi Ini reba 
pe ei de ceasul, întru carele i-a fost mai bine, şl l-au zis lui. 
că ieri în ceasul al şaptelea l-au lăsat frigurile. Şi a cunoscut 
tatăl, că in ceasul acela a fost în carele i-a zis lims lui: Fiul 
tiu este viu. .^i a crezut el. şi casa lut ţoală. Acesta iarăşi ol 
doilea n-mn I-a iăcuUisus, venind din ludeea în (ialileea". 

Spatniâniându-se slugile de schimbarea cea grabnică a 
bolii. întâmpină pe Domnul lor, ţi II vestesc lui sănătatea 
fiului. Ca nu prosl. si cum s-ar fi întâmplat, ci deodată s-a 
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izbăvit de friguri, pentru aceea s-a arătat că lucrul acesta 
nu este urmare a firu\ ci a puterii lui Hristos-Si uHclcgând 
de la slugi de ceasul întru curele mai bine i-a fost copilului, 
adică mai spre bine şi mai spre sănătate a venii copilul, crede 
Domnului desăvârşit, că credin|a Ini cea mai dinainte, nu 

era desăvârşită. 

Şî să nu-mi zici. că n-ar fi venit, de u-ar fi crezut Că 
obişnuiesc părluni din dragoste» cea către fit. a veni uu 
numai Ia doftorii dUre care au nădejde.ci şi la cei neînvăţaţi 
şi fără de meşteşug, nimic voind ei a lăsa din cele ce se 
cuvin. Deci a venit din credinţă, dacă şi aceasta o vom da, 
dar din rece şi nu desăvârşit, pe cai ea nici credinţă cineva o 
ar fi numit. Iar atuncea a crezut desăvârşit, când şi pentru 

ceas a înţelege. 

Dar pentru care pricină zice evanghelistul: -Că al doilea 
semn acesta a tăcui în Cana?" Ca să ■race pe Samarineni 
vrednici de multe laude, ea zice. că măcar de s-a şi făcut al 
doilea semn acesta. însă n-au ajuns Galileenii la înălţimea 
acelora, care n-au văzut nici un semn. 

A doua /i au venii slugile, peniru că Capernaumul era 
departe de Cana. şi n-au putut ei in aceeaşi zi să-i aducă lui 
bunele vestiri de sănătatea copilului. (zUgadinos). 

AI doilea zice pe acesta, nu cum că după cel dintâi al 
prefacerii apei iu vin. nu s-a făcui altul in toată Paleslina.ci 
cum că in fana după cel dintâi al doilea s-a făcui acesta. 
(Zigadinns). 
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Capitolul 5 

l-4.-n.ipa acestea era Praznicul Iudeilor, şl »-j 5 uil lisu* 
m Ierusalim. Şl «te ii. Ierusalim scăldătoarea OUor , cm* 
se cheamă evreica Viie/do. cinci pridvoare având, întru 
acelea «cea mulţime muUă de bolnavi: Orbi, H hiopi. U sca|i. 
aşteptând mierea ape) , că înger la vreme S e po K ora Iu 
scaldâioare, vi tulbura apa. Si carele intra întâi «lupă 
tuburarea apei, N făcea «Uiaius. nri de ce boală era ţinut". 
Praznic era al Iudeilor, cel al cincizeci de Wle mutat »i 
se suie întru acesta Domnul: una adică, ca să ou « pară 
potrivnic Legii, ci să se arate ea pră,nuic,te impreuuă cu 
ce. mulţi. Iar alta, ca pe mai mulfi prin semne si prin 
învăţaturi să-i tragă la Sine, si mai vârtos pe norodul cel 
fără de vicleşug. Că la prazuirc obişnuiesc a s, aduna 
• mpreunâ şi ţărani >i meşieri de prin oraşe, fiindcă în 
celelalte zile se îndeletnicesc la lucruri 

Iar "Scăldâioare a Oilor" se numea, fiindcă Oile cele spre 
jertfă se adunau acolo. si măruntaiele cele din lăunrru ale 
lor se spălau acolo. Şi avea,, cei mulţi părere, că numai din 
a se spăla măruntaiele dobitoacelor celor de jerila, lua apa 
oarecarea putere mai Dumne/eiascâ. peniru aceasta si 
•n«erul se po S ora la apa aceasta ca la o aleasă, si făcea 
minuni. 

in alte izvoare se află: "Scăldâtoarc la a Oilor", după 
care izvuade Zi^adinos tâlcind. zice. că era î.. Ierusalim 
scăldătoarc la starea locului ce se chema a Oilor, pe care aţa 
u numeau, sau prosi din obicei vechi, sau peniru că acolo se 
adunau Oile cele spre jertfă, si se spălau măruntaiele lor h. 
apa aceea. Iar alţii zic, cum că era în Ierusalim Scăldăioare 






Iu imarra («lor, peniru care poartă pomeneţlc >i Neemia, 
cap 3 şi 12. Iar aceasta aşa se numea, adică a Oilor, poate de 
hi Scaldul oare» în tare se spălau măruntaiele Ion 

în oare vreme se pogor» înuerul. este ne^tiul, precum şi 
de câte nri în an. ejte ncarătat Şi sfântul Teofilaet aicea cu 
tăcere trece, iar mai jos Tice: l."S în flecarele un nădăjduind 
slăbănogul a Ic izbăvi de boală, se împiedica de cei mai 
tari.lar Zigadinos serie:Că zicănd FvanghelistuL cum că Iu 
vri'ine ne pogora, a arătat că nu totdeauna se Tăcea 
mtuunea.c) la \reme uestiută oamenilor, dar de multe ori, 
precum socoteşte, într-un an. Că pentru aceasta vi în 
pridvoarele acelea zăcea mulţime multă de bolnavi. 

Se vede dar că Dumnezeiasca pronie de departe făcând 
cale Iudeilor spre credinţa cea întru llristos, mai nainte a 
rânduit minunea seăldălurli acesteia* Căci fiindcă era să se 
dea bQtK. wirk are multă putere, ţi dar prea mare. de vreme 
ce curăţeste păcate. ţi făcu vii safletele. pentru aceasta 
iuclupuieşie mut uainte Dumnezeu bule/ Intru cele 
ludaiecţlh s( le dă lor fi apă. ce eurăfcn înrinnduni, care nu 
erau cu adevărul* ci M păreau că sunt. pntunt cele din 
atingerea de înnrt. sau de lepros, si de altele ca acestea, le 
dă întă m minunea scăldăiuurci acesteia, care îi po* Simew 
pe danţil spre primirea botezului. 

Că înger la vreme putţuriîutlu-sc. tulbura apa. ţi putere 
tămăduitoare punea înl r-însa, că nu cu adex ăral fin a apei. 
numai singură ca tămăduîa, că de ar 11 fost intru acest chip, 
totdeaunu s-ar lî tăcut KfeMttt, ci toată aceasta sta Intru 
lucrarea tugcruluL 

\ja st la noi apa Imtczolui, apa este proastă, dară dnpâ 
ce primejte darul Duhului prin Pumne/elcsrile chemări. 
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dezleagâ hulele cele Mtlleleştî. ţi doitie cineva Orb .la Ochii 
sufletului Orbit, $j nu poale să deosebească binele din rău. 
şi de «IC >ebiop. itcmiţcar către lucrarea lucrului celui hun, 
şi către sporirea cea către mai Mit*, ţi desi este uscat cu 
toiul ţi deznădăjduit, si tiu are împărtăşire nici di- un lucru 
bun, pe toţi ii vindecă apa aceasta. 

Şi alunei boala H Tăcea sminteală unora de a se viinh -v«. 
iar acum nici o zăticni rv nu avem de a ne holc/a. Că nu 
daca se vindeca unul. ceilalţi rămân nevindecaţi* ci măcar 
toată lumea de s-ar aduna, nu K împuţiuca/â darul. 

5-7."Deci era acolo un unu treizeci si opt de ani având îu 
boală. Pre acesta vă/ându-l Ilsus zăcând, si cunoscând ca 
iată mulţi vreme avea, i-a ri* lui: Vrei să fii sănătos? 
Răspuns-a lui bolnavul: Doamne, om nu am, ca atunci când 
se va turbura apa. să mă bage îu seăldâtnare. Deci până 
când merg cu. nilul înaintea mea se poguurâ." 

De mirare este răbdarea slăbănogului: Trei/vei ţi opt ih» 
ani avea, şi în licean an nădăjduind ci a se izbăvi de boală, 
se pândea >i se împiedica de cei mai lari. Si cu toate ucKh» 
nu se depârla, nici se de/nădăjduia. 

Penlrit aceasta ii şi înlreba pe el DomnuL v rând ca să ne 
arate nouă răbdarea omului aceluia. Căci cu adevărat nu 
penlru ca să se îiivc(e întreba, că aceasta este nu numai de 
prisosii, ci şi fără de socoteala a întreba de voieşte bolnavul 
su se însănătoşească. Deci ceea ce am zis. ca sâ ne a rate nouă 
răbdarea omului, pentru aceasta inlreahă. 

Ce (zice) dară acela? Cu multă blândeţe răspunde: \şa 
Doamne, cu adevărat voie*r, zice, dar nu am om care să 
poată a mâ băga in apă. Nici o hulă n-a răspuns, n-a gonit 
pe HriMos, ca ţi cum l-ar fi întrebat pe el întrebare 13râ de 
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cale. n-a blestemat ziua naşterii, precum facem noi cei putini 
la suflet, si mai vârtoşi înlnt mai u>oarr boli eă/ând, ci blând 
vl cu umilinţa face răspunsul, măcar că nu ştia cine este cel 
ce ii întreabă, fără uumai poate socotea aceasta că va să-I 
folosească Hristos lui. ca să-l bage pe el in apă. ţi prin 
graiurile acestea voie$le. să-I inigă la sineşi si vă-I. plece. 

Şi n-a zis Hrisfos: Vuîcşii *ă le vindec? ca să nu se pară 
că se făleşte 

X-lll/YJvn (isus lui: Scoală-te. Is-|i palul lău ţi umblă. 
Si îndată s-u iacul sănătos umuL *i ţi-a luat patul său, ţi 
umbla. Si era In acea zi sâmbătă* Deci ziceau celui vindecat 
Iudeii: Sâmbătă este. nu » cade ţie a-li lua palul". 

Porunceşte sâ-si ta polul, vrând să încredinţeze minuuea 
ceea ce făcuse, ca nimeni sâ nu socotească eâ aceea era vreo 
nălucire. Că tic nu cu adevărat şi foarte tare s-ar li întărit 
mădularele lui. u-ar fi putut să poarte pnlul. 

Şi nu cere de la el credinţă mai înainte de vindecare, 
precum de Ia alţii oarecare, pentru că încâ nu 1-a văzut pe 
LI bolnnvul făcând vreun semn. Tăel si tic la aceia, de la 
cure ecreu Domnul credinţă, nu mai nainte de minuni, ci 
după ce făcea înaintea lor minunile, cerea tic la ii cmlsuia. 

Şi vc/i cum îndată ce a auzit a si crezut, că nu s-a Îndoit 
întru sinest. nici a zis: Oare nu este burfilor acesta, carele 
înlru acest minul îmi porunceşte să mă scol? Treizeci şi opt 
de uni unt. ■>) n-am dobândit vindecare, ţi acum aţa îndată 
să mă scol? Mniic de acest fel n-a zis, ci crr/ăntl s-a sculat. 

Iar sâmbăta îl vindecă, învăţând pe oameni în alt chip să 
intclcagă rânduielile Legii, -i nu prin încetarea de lucruri 
ceea ce trupeşte se înţelege, să Ii se pară că cinstesc sâmbăta, 
ci prin depărtarea de cele rele. Fiindcă a face bine cuiva 
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sâmbăta. Legea nu oprea. Legea fiind i Iui Dumnezeu Care 
pururea face bine. 

ll-13."Kăspunva lor: Cela ce m-a Acul săoătos, acela 
mi-a /fc; Ja-ţi palul tău şi umblă. Deci l-au fnircbatprecl: 
Cine C*tt omul acela ce (i-:* zis: la-fi patul tău şi ambii? Iar 
cel vindecul nu ţtia cine este, ca lisus n dăduse în luturi* 
norod fiind în acel loc~. 

Si* cuvine a ne minuna de îndrăzneala cea către ludei a 
acestui om cum stand ei asupra lui ţi zicându-l: Nu se cade 
ţie a-ţi lua patul pcnlru sămbâti, ci cn îndrăzneala 
propovăduieşti* pe făcătorul de bine: Cula ce m-a ticul 
sănătos, \eela mi-a zis. Cn ţi cum uncie ca acetica ar fi zis: 
Bârfiţi, şi nebuneşte grăiţi, puruncindu-mi mie ca să nu mă 
plec celui ce m-a Izbăvit de hoală utafa de tattottDgată si 
rea. 

Iar Iudeii nul întreabă pe el: Cine este «I ce Ie-a făcut 
sănătos? ei:eine este acela ce (mi zis ţie *Ia-ti patul"? Uflta 
de Orbi erau de buna voie către lucrul cel bun, ţi călcarea 
sâmbetei ceea ce Ii se părea o învârreau sm ţi jos. 

Iar lisus se dăduse in laturi. întâi adică, ca nefitnd el de 
faţă, fără rle prepus sâ n fiică mărturisirea cea pentru 
sănătate, ţi să nu se pară tunul că îi Tace Lui bar, ci 
mărturisite adevărul. Apoi. ca nu mai muli să aprindă 
mânia iudeilor Că se obişnuieşte ţi singură vederea celui 
/avfetuit du mica scânteie de zavistie a lăsa înăuntru celor 
ce pi/muîesc. Pentru aceasta lasă ca singur lucrul să se 
cerceteze. Că Iudeii cei ce prihăueau, spre cercetare ţi 
cuvinte, aducând pe ceea ce se făcuse* mai vestită pe aceasta 
ofne- 

I4-lA.**După aceea l-a aflat pre el IImm în Biserică, ţii-a 
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/Ului: lală ca le-ai (Scul sănâlos,deacttm să uu mai Kreţeţti. 
ca să nu-ţt fie ţie ceva mai rău. A mers omul acela şl a vestit 
Iudeilor* că lisus este cel ce l-a făcut pre el sănătos. î>» penau 
aceasta prigoneau pe lisus Iudeii* ţi ii căutau pe el să-l 
omoare, că acestea (arca sâmbăta". 

Din aceasta ce a zis Domnul călrc slăbănogul: "tatii că 
te-ai făcut sănătos» de acum să nu mat greşeşti", ne învăţăm: 
foni adică cum că din păcate t s-n născut acelui om boala: 
iar a doua, cum că adevărat este cuvântul t , I pentru Gheena, 
şi cum că veşnică este munca. Că unde sunt acum cri ce zic 
câ într-un ceas am eurvit, ţi cum fără de moarte sâ mă 
muncesc? Că iată si acosta nu întru atâţia ani a gresii, înlru 
căli ■•!' muncea, dar mai o Mată de om întreagă a cheltuit 
intru lungimea muncii. Câ IM SC judecă păcatele după vreme, 
ci după firea ^reţalelor. 

împreună cu accsieu si ucelea ne învăţăm, că măcar deşi 
grea răsplătire am fi luat pentru păcatele cele mai 
dinaimcapni iarăşi întru aceleaşi păculc nc-am fi amestecat 
mai grele (arăţi vom pătimi* şi foarte cu cuviinţă. Câ cela ce 
ulei de munca cea mai dinainte nu Ml făcut mai bun, spre 
nun mari munci se aduce* ca un nesimţitor ţi ncbăgăinr de 
scamă. 

Si pentru care pricină, zice. nu iuti aşa se muncesc? Că 
pe mulţi din cei răi ii vedem că snnrsănătoji la trup. şi tari, 
şi bine în zilele lur petrec Dur acea>hi, adică a nu pătimi ei 
nimic aici. merinde li se fac lor de mai mare mutică uculo.Ş[ 
aceasra arătftnd Pavel zice:"Că judecăndu-ne de Domnul - 
adică aicea -* ne certam, ca nu împreună cu lumea să ne 
osândim" (I Con 11,32), adică acolo, că cele de aici suni de 
bCătuire. iar cele de acolo de muncă. 
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Ce dura? toate buclele HUI din picule? Nu diate, ci cele 
urni multe Că unele adiiâ sunt pentru picate, precum şi a 
slăbănogului actinia, Ine» si la '•împăraţi" vedem pe 
oiirecarcle că a că/ul în durere de picioare pentru picule 
(IU imp&raii 15; II Paralîp. 16). Iar altele pentru Imn a slava 
ţi vestire, precum la Iov, a să se arate fapta cea bună a lui. 
luci \e iac unele >i din Icnev ire, precum din «uliul pânieeelui 
si din beţie. 

Iar oarecare din cceu ce a zis Domnul: "De acum sâ nu 

mai KreseştT.soeotind liotârasc. cum că pe acest slăbănog 

ii $tia Domnul că \rea sâ-L arate pe FI, si să-l. vestească 

Iudeilor, dup j ce L-a afini pe fcl iu Biserică *i pentru aceasta 

zice: De acum sa nu mai gre$e>tj. Dar nu este aceasta, ca se 

» Ude că e*ic encernic omul. "Ca 1-u aflat pe el. zice. Ii*ns în 

Biserică". Că de n-ar fi fhsi cucernic, la desfrunnre vi la 

desfătare s-ar fi dat pe sinesi, acusii alergând, si ar n scăpat 

de tulburarea Iudeilor, si de dările de răspuns. Dar nici una 

din acestea nu l-au plecai pe el sa se depirhve de la biserică. 

ci încă si după ce i cunowut pe lUus. vezi cum cu bună 

cunoştinţă îl vesteşte pe El Iudeilor. Că nu /Jce. cum că lisu* 

esic Cel ce i-a xfat sâ-si ia paiul-ceea ce voiau să audă aceia - 

. ci "Cel ce l-a făcui pe el sănaii>s*\ceca ce nu subreau ei vă 

audâ.i>reşculă socotind dezlegarea sâmbetei. 

Iar dacă iudeii prigoneau pe Domnul, ce greşea Iu aceasta 
omul care L-a arătat pe El lor? Că el cu socoteală bună. ca 
si pe ceilalţi sâ-î tragă la credinţă, propovăduia pe 
V indecăioml. iar dacă aceia prigoneau ţie Eăcălorul de bine. 
a lor este greşeala. 

Şisâ socnioii că scaidâioare a Oilor este darul Botezului, 
intru carea. Oaia ce S-a jertfit pcniru noi lisus UomnuL 
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S-a spălat bolezându-Se pentru noi. 

Şi cinci pridvoare ar** aceasta scăldăm* re, pentru că cele 
patru fapte bune, şi partea cea privitoare la cele înalte ji 
cea dnjţinaticeaseă se arată la botez. 

Deci firea cea mocnească, ca un slăbănog hi toate puterile 
cele sufleteşti fiind slăbânoagâ, tretoeci şi opt de ani fiind 
bolnavă, pentru că nici întru credinţa cea 111 Treime nu era 
sănătoasă, nici al optulea veac* înv ierc zic 51 judecată* a celor 
ce ara lucrat în viaţă, cu întârziere nu credea că vi fi. Pentru 
aceasta >i nu afla vindecare, ri nici avea oui carele %&-l bage 
in scăldătoarc, adică, incâ nu s-a Tosl făcut om Im! lui 
Dumnezeu, Care vrea prin botez să o intănăiuţească pe 
dânsa, iar când S-a făcut Om, alunei a însănătoşii firea 
noastră, ţi a poruncit să-ji ridice $i patul, adică să facă yi 
trupul uţor >i subţire. $1 să-l ridice de la pământ, 
neîngreunăndu-l cu carne* ţi cu griji pământeşti, ci din 
leiievirta cea către lucrul cel hun sâ-l scoale ţi *ă umble, 
adică să se niiţtc către lucrarea binelui. 

Iar a se tulbura apa scaldă loarei, aceasta Însemnează, 
cum că se tulbură înir-însa duhurile 1 ău luiiuzdrobindu-se. 
m iniiLvându-se de Darul Sfanţului Duh. 

Dar. o, să lîc cu vi noi sâ dobândim vănulatea. cei ce suntem 
slăbănogi* şi către tot lucrul bun nemişcaţi, >i nu avem om. 
adică gând omenesc, ca cei ce nc-am asemănat dobituaeelor 
celor neînţelegătoare, ca să ne bage pe noi în scăldătoarea 
lacrimilor pocăinţei. în care cel ce intră întâi se v indecă. Că 
cel ce în vremile cele mai de pe urmă la*â, ţi urneşte pocâinfa, 
ţi nu se sârguk^te aici a se pocăi, ci rămâne pe unui. nu 
dubândeţte vindecarea. 

5aq>uieţte-fe dar să intri mai întâi, ca să nu te apuce mai 
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nainte moartea. 

Iar pe aceaslă scâldătonre n pocăinţei înj-er n turbură. 
Care? Acela al %fatului celui marc al latâlui. HrUius ţi 
Mântuitorul. (Isaia 9). CI de nu seva atinge de Inima noaslrit 
Dumnezeiescul cuveni, si nu va Tace tulburare într-însa prin 
pomenirea muncilor celur din veacul ce va să fie. nu se va 
lucra în alt chip scăldătoarea accaMa. nici sănătate se face 
Mifletnlul celui slăbănog. 

Iarâ"a OuVcu cuviinţă se ?»ce aceasta, că măruntaiele 
$i gândurile celor ce spre jertfă vie, sfântă, bine plăcuta lui 
Dumnezeu se gătesc, şi fără de răutate >e fac. ea nişte Oi în 
aceasta se spală. 

Fie dar, ca şi noi să dobândim sănătatea, si în biserică să 
ne aflăm după sănătate, adică să nu ne mai întinăm cu 
gânduri spurcate, ea să nu se Tacă nouă mai rea munca ceea 
ce va să fie. 

I7,l8."Iar lisus a răspuns lor:Tatăl meu până anim 
lucrează, si cu lucrez. Deci pentru aceasta mai vârtos căutau 
Iudeii pre el să-l umoare, că au numai dezlega sâmbăta, d 
şi Tată al său, zicea pre Dumnezeu. întocmai pre slncsî 
făcâudu-se cu Dumnezeu". 

Iudeii pentru că a lucrat sâmbăta Mndecarea. vinulau 
pe llristos. iar El ca Cel ce era de o cinsti- cu Tatăl, si cu 
aceiaşi siâpânirc, /ice, că precum Dumnezeu si Tatăl Meu 
lucrează si sâmbăta, şi nu-L îvinuiri pe El, asa nici pe Mine. 

ţii cura Tatăl lucrează până acum, când Moise zice: Că a 
încetat Dumnezeu de toate lucrurile Sale? Voteşti să te înveli 
cum încă Dumnezeu lucrează? Vezi lumea.si cunoaşte 
lucrurile proniei: Soarele răsărind, apunând; Marea, 
izvoarele, râurile, dobitoacele, şi in scurt toate cel zidite, si 
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vei vedea făptura lucrând lucrurile sale. iar mai vărtu* 
lucrându-se şi mttcundu-.se de cuvântul cel negrăit al proniei. 
Şl cu adevărat Pronia şi sâmbăta cele ale sale lucrează. 

Deci de vreme ce latăl lucrează, şi sâmbăta pe făptură u 
chiverniseşte, eu cuviinţă şi Ea, zice. Fiul Lui lucrez. 

Dârei topindu-scric zavistie, căutau să-l. omoare pe El. 
nu numai pentru că dezlega sâmbăta, ci pentru că $i Tată al 
Său zlceu pe Dumnezeu. întocmai pe Sine făcându-sc eu 

Dumnezeu. Că de vreme cepe Sineşi Fiu se zicea, de ne voie 
întocmai la cinste se făcea pe Sineşi cu Dumnezeu. Că tot 
fiul de aceeaşi cinste este cu latăl. 

Unde este aicea Arie? Cu adevărat s-a orbit la lumină. 
Că numind el pe Hristos Fiu al Tatălui, nu-1 da Lui, ţi aceeaşi 
Fire să aibă cu Tatăl, vi zidire pe Fiul Tatălui Celui nezidit 
II mărturisea. Şi i se cădea că mficar pe Iudei să-i prim? usca 
învăţători, ca re pentru aceasta prigoneau pe Domnul, cftti 
Fiu al lui Dumnezeu se zicea pe Sine, că de nevoie urma a li 
întocmai cu Dumnezeu, Fiindcă de n-ar ti fost mare vrednicia 
Fiului ţi de nu s-ar fi iacul pe Sine» întocmai cu Dumnezeu, 
pentru care pricină L-ar (î prigonii pe FI? 

I9-2l."Deci a răspuns Hmi* >i a zis lor; Amin, Amin zic 

â mi puuieFluIsă facă de la *ine)i nimic, de nu vaiedea 

pre latăl Iftcăml, că cele ce face eU acelea si Fiul asemenea 
face. Că TatSI iubeşte pre Fiul, şi tonte arată lui, care el face, 
ţii mai mari lucruri decât acestea va arata im. ca voi si vă 
miraţi. Că precum Tatăl WwaH pre morţi, ţi îî in viază, aşa 
şi Fini pre care vrea îi învia/â". 

Nu poate Fiul să facă de la Sine nimic, pentru că nimic 
osebit, nici înstrăinat de Tatăl are* ci intru tuate asemenea 
este cu latăK ţi nu are altă Fiinţă, ca să alhă şl *)iâ putere, ţi 
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după ornat* şi altă lucrare, ci fiimlcft arc aceeaşi Fiinţă, 
arc şl aceeaşi putere şl pentru aceasta ţi aceleaşi lucrează. 
Si nu puate altceva sa facă, afară de aceea ce face Tatăl, 
câ o-arc ah ă putere sau mai de jos. sau mai de sus decât cea 
Părinteasca, d una este Fiinţa, una Puterea, una Lucrarea 
a Tatălui si a Fiului. Asa cu adevărat, ,ice. dar Tatăl ca 
oarecarele învăţător este al Hului. arătându-i Lui cura se 
cuvine a lucra, că de nu vede Hui pe Tatăl făcând, nimica 
nu face. 

Deci intreh pe Aricii pe Lniiomie.care bârfesc acestea, 
cum invaţâ Tatăl pe Fiul? întru înţelepciune, sau uu? Cu 
adevărat întru in|elepciune.Dor care este înţelepciunea lui 
Dumnezeu? Oare nu este Fiul? Aşa cu adc\ arat: I- iul dar se 
invaţă pe Sine! 

Vai câtă este nebunia voastră! care ca pe un copil 
ourecarcte daţi latălui pe Fiul să se înveţe Iar cu CU 
înţelepciunea lui Duniue/eii adew-resc că orice ştie Tatăl, 
mi fiiră de Fiul ştie, că El este înţelepciunea Lui: ori ce poate 
laiăl, nu fără de Fiul poate, că FI este l'uierea Lui. Iar cum 
că acestea sunt adevărate, auzi: Orice Tace BUM, acestea si 
Fiul asemenea face. Dacă Tatăl cu stăpânire si cu putere, şi 
F iul ademenea. \u este dar mai de jos Fiul decât laiăl. 

Iar dacă eu smerenie s-au zis acelea: Că îi arală Iul toate, 
şi mai mari decâi acestea %a arăta, nu trebuie să le miri. 
căci către oameni \ orbea, care strigau asupra Lui. şi crăpau 
de puma. Şi de n-ar fi amestecai pretu tinde nea cele vmerite 
cu cele înalte, ce n-ar fi făcu)? De vreme ce şi aşa cu smerenie 
pe cele mai multe grăind, ei se turhurau? 

Dar ce esie aceea ce ace: "Şl mai mari decât acestea *a 
arăta? Fiindcă slăbănog a întărit, ţi va să înviec ţi mort. 
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pentru aceasta zice: De vă miraţi că slăbănog am făcut 
sănătos, mai mari decât acestea veţi vedea. 

Iar cum că aceea, adică. Ta arăta", cuvânt smerii fiincUu 
îcnnomie 1-a zis.ca vă mângâie nebunia lor. ascultă pe cele 
de pe urmă. Că precum Tatăl. zice. scoală pe morţi, asa şi 
Fiul pe care vrea. îi învia/ă. Deci scoală Fiul precum Taiăl, 
ţi prin aceasiu arată ncschlmbarea puterii, cum că adică 
este neschimbată şi nedeosebită. 

Iar prin aceea, adieă.'-pe care vrea".pe potrivirea 
slăpânieî. cum că adică este deopotrivă şl întocmai. 

Insă acestea loaie Arienii împotriva slavei Fiului le 
socotesc. Iar noi cei orfmluvţi pentru dănva le înţelegem. 

22-24."0 Tatăl nu judecă pre nimenlci loaiă judecam a 
dat-o Fiului, ca toţi să cinstească pre Fiul. precum cinstesc 
pe Talăl. Cel ce nu cinsteşte pre Fiul. nu cinsteşte pre Tatăl, 
care l-a trimis pre el. \min. Amin grăiesc vouă: Cel ce ascultă 
cm, intele mele, şi crede celui ce m-a trimis pe mine. are viaţă 
veşnică, ţi la judecată nu va veni, ci s-a mutat din moarte în 
viată". 

Moarte nu pe cea de aicea zice, ci pe cea de acolo, adică 
pe muncă: precum şi viaţă - pe desfătarea cea de acolo. Că 
cela ce s-a mulul din necredinţă la credinţă, s-a mutat de- 
aceea si din munca celor necrcdfncioţi la desfătarea celor 
credincioşi, (/.igadinos). 

S-a arătat pe Sineşi că poaie să facă bine, prin semnele 
cele mulie care a făcut. Şl fiindcă mi i-a plecat pe dânşii, 
nici i-a tras spre a-L cinsti pe El. precum era cu cuviinţă, 
zice: -Că toatăiudecata lată! a dat-o Fiului", ca măcar frica 
judecăţii să-! plece pe dânşii să arale către LI cinste. Că ne 
obişnuim noi oamenii ţi mai ales cel mai fără socoteală, de 
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frică mai vârtos decât de facerile de bine. a ne învăţa ceea 
ce se cuvine. 

Iară ceea ce zice: A dai fatal Fiului judecata, aşa s-o 
înţeleşi, cum că Judecător I .-n Născut pe El, precum auri >i 
aceasta: Viaţă |-a dai Lui. ţi înţelegi, ca Mu L-o Născut pe 
FI. Căci fiindcă I'atAI rste pricinuitor Fiului de a fi. pentru 
aceasta toate, câte are Fiul, se zice că le-a luat de la Tatăl. 
fiindcă tle la Dansul fireşte le are pe acestea. Deci şi judecata 
o are de la Tatăl aţa. precum o are pe ea Tatăl, (aii ca nu 
au/iod noi ci Tatăl este pricinuitor Fiului, sâ socotim că aşa 
este pricinuitor lui. precum >i zidirilor, si pentru aceasta 
micşorare a cinstei să aducem. /Ice, că nici u schimbare nu 
este » Fiului către fatal. Că Cela ce are stăpânire a muncii 
si a cinstei precum vuieşte, acelea>i poaie eu fatal, pentru 
oceu.sia se si cuv ine a-L cinsti pe El aşa. precum pe I atâl. Că 
zice: Ca io| i să cinstească pe Fiul, precum cinstesc pe Jatăl. 
Deci Arienii de vreme ce socotesc d cinstesc pe fiul ci 
pe o zidire, se vădesc că şi pe Tatăl îl cinstesc ca pe o 
/idire.Căci sau nu cinstesc nicidecum pe Fiul-şi împreună 
cu Iudeii să se rânduiască - sau de îl cinstesc pe EL dar ca 
pe o zidire, şi se cuvine să-L cinstească pe El ca si pe Talăl. 
se vădesc cu adevărat că şl pe Tatăl ca pe o zidire îl cinstesc 
încă şi în alt chip. după ceea ce urmează, cum cinstesc pe 
Tatăl, cei ce nu cinstesc pe Fiul? Că zice: Cela ce nu cinsteşte 
pe Fiul, nu cinsteşte pe fatal; cela ce nu cinsteşte pe FioL 
zice, aşa precum am /is ca si pe Tatăl. C aci de ar zice cineva. 
cum că zidire cyte Fiul. insă mai presus decât f tute zidirile, 
şi i s-ar părea că dăruieşte Fiului această mincinoasa ţi 
deşartă cinste, cu adevărat necinsteşte şi pe Tatăl Care L-a 
trimis pe FI. 
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Iar aceasta ce zice: Care I.-a trimis, a zls-o ca să nu se 
sălbăticească, precum am zis mal înainte. Că învăţătura^ 
precom s-a zis, o amestecă minunat, uneuri adică pe cele 
înalte I.uişi mârfurisind.preeum se câdca.iar alteori pentru 
tulburarea vrăjmaşilor ludei, pe cele smerite. Căci dacă şi 
după ce S-a sculat din morţi şl S-a suit la ceruri, si prin 
Apostoli Şi-a arătat Puterea Sa. Arie şi Eunomie s-au ridirut 
asupra slovei Lui. şi in zidire L-au pogorât pe El, Iudeii cei 
de atuncea văzându-L pe FI in I mp umblând cu Vameşii, şi 
cu cursele, şi măncâml si bând ca unul din cei mulţi, ce n-ar 
fi făcut, dacă toate înalte pentru Sine or fi zis, si nu ar n 
umestecat împreună si pe cele smerite? 

Pentru aceasta şi aduce pe urmă: Cela ce ascultă cuvintele 
mele, si crede Celuia ce M-a trimis pe .Mine. are viaţă veşnică. 
Că minţile lor şi prin acestea le îmblânzeşte, auzind ei. că 
Iui liiiimi.A u vor să creadă de vor asculta cuvintele Lui. 
Că n-a zis; Cela ce crede Mie, ci: "Celuia ce M-a trimis pe 
Mine". 

Deci cela ce crede Ueluia. Iu judecată, adică Iu muncă 
nu va merge* d va vieţui \iuţâ veşnica, neprimind moarte 
sufletească şi veşnică, deşi pe cea firească care este 
vremelnică o va primi. 

25-29.** Amin, \min crăiesc vmtă, că sine reusul. şt acum 
este. când morţii vor auzi Glasul I- iului lui Dumnezeu, şi care 
vor auzi, vor învia . Că precum Tatăl arc via|â intru sine. aşa 
a dat si fiului vinii să aibă intru sine, şi stăpânire i-a dat lui si 
judecată să fncâ. Căci Fiul omului este nu vă miraţi de aceasta. 
Că vine ceasul întru carele iu|i cei din mormânturi \nr auzi 
Glasul lui. Şi vor icţi cei ce au lacul cele bune, intru învierea 
vieţii, iar cei ce au file ui cele rele întru învierea judecâpT*. 
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Are viată intre Sine, adică f/vnrifclc % lalâ (7Jgadinmţ 
Dar cum morţii vor auzi Clasul Lui? îndată ce va voi Li. 
că sufletul fireşte căruia se va întoarce în (rupul sân; şi morţii 
ceieevorauzivorfiviL adică vurlrăiiarâşiîn îa|u aceasta 
din lume. (Zigadlnos). 

Fiindcă a n< mai sus că "Cela ce nu cinsteşte pe Fiul. uu 
cinsteşte pe latâP şi înalte uwreeare pentru Sineţi a grăit, 
ca să nu se pară ca suni fala cele ce zice, si trufie deşartă, dâ 
si dovedirea cea prfn lucruri* zicând: \ ine ceasul. Apoi ca 
să nu presupunem câ este vreme lungă, zice: ">i acum este, 
când cri mur|i vor an/i Clasul Fiului", adică acum când 
Mu* împreună cu voi petrec> vor fi acestea, şi zice pentru 
morţii care vrea să-i învie/e, adică pentru Fitil xăduvri, 
pentru fata mai marelui Sinagogii, şi pentru Lazăr. Apoi ţi 
pricina aduce pe urmă dovt-diloarc celor zise: Că precum 

Tatăl are viaţa. /lee, inlru Slneţi, aţa a dat ţi Mulul viaţa să 
aibă întru Sine, ca să facă vii pe cei ce vor auzî Glasul LuL 
Şi nu numai să facă vii i-a dat Lui stăpânire, ci şf judecată 
să facă, ca să muncească şi ţa pedepsească. 

Şi adeseori cuvlmele cele pentru judecata iu mijloc le 
aduce, ca pe ascultători sfi-î tra^ă la Sine* Că cel ce va crede 
cum că >i> a învia, ţi va dai uî răspunsuri ilccclc cea jinsil, 
va alerga cu adevărat la Dânsul, ca sâ*L îmblânzească pe 
ti, ca pe Cela ce va sâ-i fie Iui judecător. 

Şi nu vă miraţi că Fiu al omului este, că măcar deşi Fiu al 
omului este, dar şi Dumnezeu este, pentru aceasta judecata 
cu cuviinţă o are, ca Cela ce este Fiu al lui Dumnezeu, iar 
dacă si om se vede, nu s ă miralt. 

Şl se cuvine a şti, câ Pavcl Samosatcanul, dogmatizând 
efi Domnul este om gol, aţa citea locul acesta: Şi stăpânire 
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i-a dat Lui. ţi judecată să faci, căci Fiul omului este". Aici 
punând punct, de la alt început citea aceea, adică: >u vă 
miraţi de aceasta*". Iar acela oepriinind a /lee pe Urlstos 
Dumnezeu, ei Fiu al omului, aţa înţelege a fi EI Judecător 
nuca cela ee este Dumnezeu, ci ca cela ce este Mu al omului. 

Iară noi aşa Înţelegem precum s-a zis. 

Iar după ce a zis pentm învierea cea din parte |a lui lai/Ar 
zic, si a altora, care iar au murit», acum zice pentru cea de 
Obşie: Că vine ceasul. în care cei ce sunt in mormânt uri 
vor auzi («laşul lui Dumnezeu, Că pentru învierea cea de 
Obşte zice aici. Şi fiindcă a /ls mai sus: "Că cela ce crede, la 
judecată nu va veni*\ ca să nu socotim cum că singură 
credinja este de ajuns sprvmăntiiin% /iee. cu ni câ"xnr învia 
cei ce au făcut cele rele întru învierea judecă|îi, iar cei ce au 
t^cut cete bune, întru învierea vieţIP*. Deci nu singură 
credinţa fără de lucruri mdrcpteazâ, ci se cuvine împreună 

cu credinţa a fi si lucrurile, că alunei ţi eu adevărat este 
credinţa. 

Şi vezi câ îndoit învăţătura este făcută, prin frică si prin 
blândele- Câ aceea adică, a se osândi cei ce au tăcut cele 
rele, îngrozeşte- Iar aceasta, adică, a învia spre viată cei ce 
au făcut cele bune, prin blândeţe îndeamnă. 

Jl(L"\u pot să fac de la mine nimic, precum aud, judec, şi 
judecata mea dreaptă este, ca nu caut voia mra t ci voia 
Tatălui celuia ce m-a trimis pe mine**. 

Precum şi întru cele mai de sus s~a zis. graiurile acestea 
arată neschimbarea Fiului câlre Talul, adică: **Nu pol Eu 
să fac de la Mine, >i câte sunt in acest fel. Câ nimic străin ţi 
osebit de Tatăl nu pot i . u să fac. că nici altă voie am afară 
do cea Părintească nici Putere, ci precum aud de la Tatăl. 
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aşa judec, adick precum însuşi Jatăl judecă, asa ţi Eu. 

Iar acestea le zice, ca să arate precum de multe uri am 
zis, neschimbata ţi în lucruri, si în cuvinte, şî în judecaţi. 
Ctci ca nu vreunii» om vă/ăndu-L pe Dânsul, să u 1 
smintească, cum cel ce se vede om poale să facă judecată 
dreaptă, lîindcă David /ice: ^Ibi «unul este mincinos" | Psalm 
115. 2). a apucat de a /b: «Nn vi miraţi că Fiu al omului 
sunr. Zice încă ţi acum, cum că dreaptă este judecata Mea, 
căci judec, precum ;md de la Tatăl Meu judecând, că nu 
caut voia Mea, judecând, ci a Tatălui. 

Cel ce voieşte să-ţi întărească voia sa, poate ar fi fost sub 
bănuială că strică rireptarca. Iar cel ce nu priveşte la ale 
sale, care nunii ar avea, a nu hotărî drept? Deci tu nu caut 
voia mea, că nici n-am tu a Mea vede, ci ceea ce voieşte 
Tatăl, aceea si Eu. 

3 W5,"De mărturisesc cu pentru mine, mărturia mea nu 
este adevărată. Altul este cel ce mărturiseşte pentru mine, 
51 ştiu că adevărată este mărturia care o mărturiseşte pentru 
mine. Voi ari trimis către loan. si a mărturisit adevărul, iar 
eu nu de la om iau mărturia, ei acestea grăiesc, ea voi să vă 
mântuiţi. Acela era laelie. care ardea, şi lumina, iar soi aţi 
loit *ă vă veseliţi In un ceas întru lumina lui". 

Se iede că aici împotrivă «ţrăiejte Domnul, pentru că in 
multe locuri se vede că a mărturisit pentru Sine, precum 
Saitiarinencii a /is: tu sunt Hristos; >i orhului, şi in alte 
locuri multe. Deci dacă acestea vor (î mincinoase, care 
nădejde ne \ a fi nouă de mântuire? 

Şi nu numai aceasta se pare că este împotrivire, ci si aha 
nu maf mică. Cfi mergând mai înainte /ice, cum că deşi 
mărturisesc Eu pentru Mine,mărimia Mea este adevărată 
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(Ioan 8). Cum dar se mr uni ace&tea ce se par că sunt 
împotrivă? 

"Enetasis". adică împotrivire. Şi ^Antiparastasis", adică, 
împotrivă arătare, sunt două ~Schime Ritoricestr dintru 
acelea cu care se pricesc părăsii. Şi împotrivirea este cu 
surpare deodată. Iară împotriva arătare, cu meşteşug 
pogorându-ţc pulin după potrivnicul. Precum spre mat 
multă descoperire să punem >i o pildă: Ln tânăr 
împodobi ndu-se este pârât de curvan Drei îWidui:.Nue$te 
slobod bărbatul asa u R împodobi. Aceasta este împotrivire. 
Iară de>i este slobod, dară nu asa, că aţa numai muierile. 
Aceasta este împotrivă arătare, care oareşce *e ţi pogoară 
după socoteala lui acoln unde zice, iară deşi este sluhod, ţi 
celelalte 

Aţa dară şi Domnul aleea, întâi grăieşte cu împotrivire, 
cum 1 j nu mărturisesc Eu de Mine. Altul este eel ce 
mărturiseşte de Mine. adică Ioan. Iară a doua nară cu 
împotrivă arătare, adică după pogorâri 1 , poţ;orându*se puţin 
socotelii Iudeilor: Fie că Eu mărturisesc de Mine, precum 
puie aţi fi /» voi. dară măcar rieţi Eu mărturisesc iod! 
mărturia Mea «te ariei ârahi. câ Dumnereu fiind Fu, vrednic 
de credinţă sunt. 

Ceea ce /ice Domnul: Că de mărturisesc En pentru Mine. 
mărturia Mea nu este adevărată,o zice după părerea 
f liricilor. Căci fiindcă poate voiau aceia s;Vi zică Lui, cum ca 
Iu mărturiseşti de Siiu \ i.u nimeni mărturisind pentru sineţi 
nu este vrednic de credinţă, /ice cu împotrivire* cum câ nu 
mărturisesc tu pentru Stncuit, că întru acest chip de ar 11 
fost, după sucolcaln voastră, n- aş fi fost vrednic de credinţă. 
Altul este cel ce mărturiseşte pentru Mine, Ioan. 
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Iar CM ce zice, cum că tu mărturisesc, mărturia Mea 
adevărata csie, după pogorâre o zice, căci pognrăndu-se 
MWKcB Ic Iudeilor, zice, cum ci fie, că tu mărturisesc pentru 
Sincmi. Deci deşi Rn mart unsese (pentru Sinemih adevărat 
este minuna Mea t câ Dumnezeu Tund, vrednic de credinţă 
sunt. 

Şi aţa cea dintâi a zis-n cu îtnputrivirccă nu mărturis^e 
tu, ci niergâtoru l-înu inie; iar cea de-a doua după împotriva 
arătare, adică după pogorâre, cum că măcar deţî tu 
mărturisesc, Ufcvftntffi este mărturia Mea - Deci trei martori 
am. /Jee, pe Ioan. pe lucrurile Melc, pe Tatăl Meu. 

Şi întâi pe Ioan pune, ca nu cineva vâ-I rfcâ Lui: Cv dar. 
dacă acela peniru harUa udă) a mărturisit Ţie? ace: cuui că 
singuri \ui aţi trimis către Ioan. si cu adevărat, nu aţi fi 
trimis să întrebaţi, de nu l-ali fi socotii pe el vrednic de 
credinţă, pentru aceea m singuri voi mărturisiţi, că adevărat 
luan era. măcar că tu ca Cela ce sunt Dumnezeu, n-om 
trebuiţi ia de mărturie omenească adică de a slugii, tu 
Stăpânul Dur de vreme ce voi pe el mai \ mlnic de credinţă 
îl socoti)!, ţi la el mai mult luaţi aminte decât la Mine. şi la 
acela aţi alergai, iară Mie uiei măcar tăcând tu minuni nu 
credeţi, pentru aceasta vă aduc aminte de mărturia lui loun, 
ţi toate Tac, ţi primesc si cel? ce sunt nev rednice Dumnezeire 
mele, ca voi să \ a mântuiţi 

Iară laelie arzând /îee că este Ioan. fiindcă £ zidirea avea 
din pământ. >i lumina nu de la sine, ci din ilarul Duhului, şl 
Iu u vreme, că îndată ce «-a arătat ziua Domnului, adică 
înv alătura, s-a ascuns ţi făclia. Iară \ oi la un evus aţi primit 
cele risc de dansul, şi \-a|i veselit întru dânsul, apoi uitând 
cele ce pentru Mine a zi*. aţi rămas intru necredinţa cea 
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mai dinainte. Cade utl fi crezut aceluia deodată cu întărire, 
deyrub v-ar fi povăţuit pe voi către credinţa Mea. 

36-38*"lar eu am mărturie mai mare decât Ioan, că 
lucrurile care mi-a dat mie Tatăl ca să le săvârşesc pe ele f 
acestea lucruri care eu fac, mărturisesc pentru mine, că Tatăl 
in-3 trimis, ţi Tatăl cela ce m-u trimis, acela a mărturisit 
pentru mine. Mei dusul lui nu I .-aţi aţi auzit vreodată, nici 
chipul lui aţi vuzuL şi cuvântul luî no-1 av e(i rămânând întru 
voi, cu pre carele a trimis el. acestuia \<*I nu credeţi". 

■ A mărturisit, zice. Ioan pentru Mine, Ioan cel ce se pare 
vouă a fi decât toţi mai vrednic de credinţă. 

Dar fiindcă se pot afla oarecare clevetitori, care poate 
vor zice: $i ce este nouă? Ioan a fi\cut har ţie ţi pentru aceasta 
a mărturisit cele bune. zice: "Voi aţi trimis la Ioan. şi aţi 
întrebat, adevărat pe el fără de îndoială socotindu-L Dar 
insă am si altă mărturie mai mare decât Ioan: Că lucrurile 
care Mi-a dat Mie Tatăl, adică Mi-a rânduit Mae Tutui, ca 
să Ic săvârşesc pe ele* mărturisesc pentru Mine. 

Iar lucruri zice minunile acelea cu adevărat, precum erau: 
îndreptarea slăbănogului ţi celelalte. 

Dar fiindcă II vinulau pe ICI, că sâmbăta face acestea 
zicând ei, cu nu este de la Dumnezeu, pentru că sâmbăta nu 
pă/eşte.le arată lor. cum eă cele plăcute tatălui le face, ţi 
cumeâ mai vârtos de la Dumnezeu este ca Celccsăvărţestc 
lucrurile care sunt Date Lui de la Dumnezeu* «CI lucrurile, 
zice. care Mi-a dat Mie Tatăl, ca să le săvârşesc pe ele". 

Deci de vreme ce Iatăl Ie-a dat pe umtea* voi Mitttcţi 
potrivnici lui Dumnezeu, care vă împotriviţi acestor lucruri. 

■■M Iatăl Care M-u trimis Acela a mărturisit pentru 
Mine", Dar unde a mărturisit pentru ti Iatăl? Oarecare 
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zic că In Bote/, când a zis: "Acesta este Fiul Meu cel lubiT 
(Matei 3). Iar mai bine .wcotesc că «te să înţelegem, că prin 
toată Scriptura a mărturisit pentru El Dumnezeu, ţi prin 
Lege >i prin Prooroci, 

Dar voi, zice nici Clasul Lui ou L-aţi auzit, nici Chipul 

LuinuL-a(ivăzuuciculolu]necuno5CUîilevoicsle,pemru 
că ji cuvâiiiul Lui nu-l aveţi rămânând întru voi, adică 
Scripluriie care mărturisesc pentru Mine nu le ştiri măcar 

d^i%1^parcâle^ţi^iviifaii|| cl i CU vfnidelulDumne/i<u 
vi *-au încredinţai vouă. De unde «te arătat că nu ştiţi 
Scripturile? Ov aicea: «CI pe Care L-a rrimU El, toi nu 
credeţi 11 . 

Deci precum nici Glasul Iui Dumnezeu nu L-aţi «taft că 
nu are Dumnezeu Glas Minţit; Nici Chipul Lui nu L-u|J 
văzut, că tirade chip oteţifărâ de forma: Aţu nici cuvântul 
Lui - Scripturile zice, cele ce mărturisesc pentru Mine - 
nu-Laseţi intru voL 

3*M2,"Cerceta|i scripturile, tă vouă vi se pare intru 
dănseleaavea viaţa vajnică, >i acelea Mintcele ce mărturisesc 
pentru mine, ţii nu voiţi să veniţi către mine, ca viaţi să 
aveţi. Slavă de la oameni nu iau. ci s -ani cunoscut pe voi că 
dragostea lui Dumnezeu nu aveţi întru voi*\ 

Ari* lor, cum că cuvântul lui Dumnezeu, adică Scripturile 
cele care mărturisesc pentru Mine. nu este întru voi. Drept 
«ceea imăţâudii-i cum sor putea să aibă cuvântul Iui 
Dumnezeu, zice: "Cercetaţi Scripturile întru damele vi Rş 
pare \ouă viată h avea 11 . 

Si vc/j că n-a zis "aveţi viaţă", ci "vi *e parc T \ iară vi se 
pare a zis, arătând că nici o roadă după adevăr de acolo nu 
dobândeau, din sin K ură citirea nădăjduind ei că se vor 
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mântui, netiind credinţă, "Că acelea simt cele ce mărturisesc 
pentru Mine. Dar voi nu voiţi să veniţi către Mine, ca viaţă 
să aveţi". Deci ţi de aici ne învăţăm că din voinţa au fost răi, 
căci n-a zis cum că nu puteri să veniţi, ci cum că nu voiţi să 
venit L 

Audă ManibeiL că nu din fire este răutatea, ci din voinţă 
se face. 

Şi fiindcă Ie-a pomenit lor de mărturia Iul foan, ţi de a 
Tatălui, >i de cea prin lucrurile Sale, care numai pentru 
mântuirea lor se făcea, era cu putinţă ca mulţi să presupună, 
cum că pentru poiia slavei grăieşte ucestea, pentru aceasta 
zice: Slavă de Ia oameni nu iau» adlcâ de slavă n-am 
trebuinţă, ca nici acest fel de fire am. ca să aibă trebuinţă de 
slava cea de la oameuL 

§i voi Mă prigoniţi pe Mine punând motiv, că pentru 
dragostea lui Dumnezeu faceţi acea*u, dar nu evie aja. nu 
este,căci v-am cunoscut pe voi, că dragostea Io) Dumne/eu 
nu av cft întru voL măcar deţi sus ţi Jos aceasta o aduceţi, că 
pentru Dumne/eu Mă prigoniţi. 

Cu cuviinţă dar Iudeii pe dragostea lui Duium-zeu nu-o 
aseau, devreme ce prigoneau pe însăşi Dragostea, care era 

FiuIluiDumnezeu.CucuviinţăşipecuvântulI ui nu-l aveau 
rămânând intru dânşii, că de cuvântul Iui Durnne/eu se 
lepădau, 

"Fu am venit în numele Tatălui meu, ţi nu mă primiţi pe 
mine. De va s eni altul în numele său. pre acela îl veţi jirimL 
Cura puteţi voi să credeţi, slavă unul de la altul luând, ţi 
slava cea de la singur Dumnezeu nu o căutaţi? Să nu vi se 
pară, că cu vă soi pâri pre s oi la Tatăl. Este cela ce vă pârăşte 
pre voi Moise, spre carele voi ati nădăjduit. Că de aţi fi crezut 
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lui Mobc, aţi crede mie. ca pentru mine acvJa a Scris, | flr 
dacă scripturilor aceluia nu credeţi, cum veţi crede 
cuvintelor mele 7° 

"Kn-zicc-am venit în numele Tatălui Meu", ci 
pretutindeoea pe Tatăl laudă. |i de II du că este trimis, şi 
nimic nu puate să facă de Iu Sincşi, si iu scurt multe grăieşte 
sourile. vrând să taie de la dânşii tom* pricina nemulţumirii 

"Iar altul va veni", \nfihri*( adică, carele va arăta, că el 
tfogw eateBompcsEOL - 

Deci pe Mine carele am veait îulru numele laiului, adică 
.care xfc că sun. trimit de la Tatăl, ui. Mă primiţi, iar pe 
acela îi veţi primi (Carele va veni întru numele său. adică 
singur de sincţi, ca cum ar fi Dumiie«u. /padina»). 

Iar aceasta se întâmplă vouă. pentru că acela «lava \ ieţii 
acesteia vă va făgădui vouă. pe care voi o căutaţi, vrând să 
luaţi sla%ă unul de la altul, si pe cea de la singur Humnwea 
defâlinănd-o. Iar Ku nimic îo viaţa acea.ta slăvit nu vă 
fâ B ăduie..c vouă. ci multă greutate vedeţi întru cele ce se 
gralcx de Mine. Pentru accaMa dar Mie nu credeţi, că nimic 
ce este de veselii- în viaţa aceasta nu nădăjduiţi să avefi de 
Ia mine. - 

încă si in mi chip. nu credeţi Mie, căci căutaţi slavă unul 
de la altui, pentru ui boieri şi dascăli ci sioauri vrând * se 
părea :;, norod, nu Mă primesc pi! Mine. ea să nu li se 
micşorei slava Iun Iar noroadele pe dragosfen cea de la 
bOfetf căutând, no sotesc %î alerge la Mine. ca să nu cadă 
din cinstea cea de la hoieri pentru Mine. 

Dar fiindcă şi pe Mota sus si jos ii aduceau, zice, câ el vă 
va pâri pe voi, că pentru Mine ucela a seri*. Dar unde a 
scris pentru FI? $i hi multe locuri, că aceea ce zice: "Prooroc 
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va ridica vouă Domniir (Deui. 18) pentru Hrislos u fosu ţi 
altele multe, unele !n cuvinte, iar altele in semne şi în chipuri, 
precum a fost minunea Rugului (Ieşire 3}. 

Câ foc este Dumnezeirea, lari rug spinos, firea cea 
p3câloasâ,pc cârca cuprinzând-n fncul Dumnezeirii. noarsfi o a 
păzit, cu lumina strălucind-o. 51 dintru ale sule măriri ţi daruri 
impârtâţind-o» iar Ea din al? ;u rkia neîmpărlătjntlu-». 

far mai vurlos ţi aceasta Moisi n a /ls, care la credinţa lui 
Ilristos se potriveşte* că de se va ridica zice prooroc, semne 
tăcând s' depărtând de la Dumnezeu, să nu-l crerieli lui 
(Ticul. 13), prveuin este Antihrist. Iar de se va ridica Prooroc 
semne făcând, si la Dumnezeu si Tată) aducând mai vârtos, 
iar nu depărtând de la FI. acestuia n.u-1 credeţi. 

Deci dar tunde A Hristos in numele l'atălui a venit, ţi semne 
a făcut, ţi nu t-u depărtat pe ol de la cinstirea de Dumnezeu, 

pentru ac* asta El a fost cel ce se proorocea de Moisi. 

47. "Deci dacă scripturilor lui Moisi nu credeţi, cum 
cuvintelor mele veţi crede? " 

Acela, zice, a scris, )i sunt de faţă cariile pururi'* înaintea 
Ochilor voştri, cât şi de veţi uita. cu lesnire să aveţi iarăşi 
aducerea aminle. >i cu loale acestea nu credeţi celor scrise, 
si cum vc(] crede cuvintelor Mele celor nescrise? 

Pentru ce dar, zici acestea, o. Doamne, de vreme ce ştii că 
nu vor crede? Măcar dosi ştiu, zice. că nu vor asculta, dar 
insă Ic /ic. ca nu mai pe unnâ să pună pricină, că de ne-ai fi 
spus, am fi crezut. 

Şi în alt chip. adică*carc erau atuncea,ca nişte 
ncinulţumitori nu credeau, iar cei ce pe urmă voiau să 
creadă, nu era cu cuiuntă nici cu dreptate a se lipsi de 
folosulcel din cuvintele lut llristnv 
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Capitolul 6 



Galii™, ribenadei, »i . mers după dan.nl norod mult, căci 
«WfcM semnele lui cure firea fa. cei bol» av j. Si s-a » U it în 
"■un<c lisus, «j acolo • ,ezu. co ucenicii săi. Şi m aproapc 
l'aştde. Praznicul Iudeilor". 

Fiindcă a vorbit Domnul către ludei mai aspru, d din 
«iste cvinie ca acestea sprc iavh(je ,j mâ|1 , e ,_ an QJf rf 

" PMtoloş.e pe dânşii, prin depanare S i ft duce de ceea parte 
de marea Tiberiadei. 

Iară mare zice pe icver. că pe adunările apelor marii ic- 
numit Dumnezeiasca scriptură. 

Si în ah chip, se mută din loc în loc, cercând vofnla 
norodului, ca cei mui le„evo,l pe l.,e .-amânând, coi mai cu 
osarme au tata după Dânsa*. 

Insă u >» ea si «( ce mergeau după Dfiflnţ nu pen.ru 
-nvâ^urâ. ci pentru folo„d trupesc cel din minuni mer-, 
dup. Dunsul. Căci „ce: -Pc„, ru m V( ., eau ^^ ^ 
tăcea la CCI bolnavi" 

Iar mai huni sunt cei de Iu Mrtd si mai înteU-pp. că se 
tnlrw. dw, de învafâturu Lui. că îi învai;, pe ei ca Cela ce 
are Putere (Maici 7). 

Si se ».iie iu muuie pcnrru minunea ce * re. si &**, că nu 
era -arecarele iubitor de frufie fi iubhor de fală. «. prin 
mijlocul ce.â,i,or să hc* minuni, ci lucind de sla,a cea 
de^rtâ a celor mulţi, liniue caută, »i pe noi aC eu,.a 
invaţandu-ne* 

Încă ţi ucenicilor oarecare faine vrând să le arare, pentru 
«tttttt caută muntele, că pururea nbi S n„ia Fi să fac* 
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accasia. Fiindcă cel ce va să vorbească unele ca acestea, h- 
cuvine să fie slnliud de cosită turburarea, si >ă caute loc curai 
de Unită gâlceava* 

"Şi era aproape Pastile, Praznicul Iudeilor", dara In*ă 
nu se mic, d în Galileea se duce. ca nu mai era încă supuv 
rânduielilor IcgiLca $ji săvârşească ţi pru/rircele Legii. 

Şi in alt chip. fiindcă şi răutatea Iudeilor ii gonea pe 
Dansul, pricinii luând El, îneci *lricâ legea, arătând celor 
ce luau aminte, că a încetat închipuirea, fiindcă a venit 
adevărul. 

Vc/i încă >i cuvântul acesta: "Praznicul Iudeilor", că nu 
era praznic al Iui Jlrisius, Căci cum ar fi fnsi al tui Hristos. 
Carele no S-a suit Ia El? Ci numai al Iudeilor. 

5-9.*Dccl ridlcandu-ţi lisus ochii, sî vâ/and, că mult 
norod vine ia dânsul, 7lce către Fîlip: l>e unde vom cumpăra 
pâine, ca <*ă mănânce aceştia? lari acesta zicea ispiHndu-I 
pe el, că însuţi jtia ce vrea tS facă. Kăspuns-a Fllip lui: De 
două sute de dinari pâine nu Ie va ajunge lor, ca flecarele 
din Irânţii câte puţin vă ta. Crăir-a lui unul din ucenicii lui. 
Andrei Iraiele lui Slmon Petru: FMv un copil aicea, carele 
are cinei pâini de Or/, si doi pe>th Ci acestea ce mul la .italia? 

(Mat. 14: l.ucu 0: Marcu 6) 

Pentru care pricină a Xfa aceasta: "Kidicâudu-ţl lisu* 
Ochii?** Ca să cunoaştem că nu-*i arunca ochii încoace si 
încolo, ci întru socoteala ţe/ănd 51 luare aminte şî în|elegere 
iu dc-ad Insul, ca Cela ce vorlica cu ucenicii pentru oarecare 
lucruri utaiDumoezeieţti. mai pe urină Şi-a ridicat ochii, şi 
întreabă pentru norod* de unde se vor hrăni? 

^i nu pe altul întreabă, ci pe Filip. că acesta era cel ce 
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avea trebuită de mai multă învăţătura, carele după acestea 
zicea: *\rata-ne nouă pe TWST (Ioan 14.8} ţi destul este 

aouă^penlruaeea^amaiDamitîImdrepteawpctLsiprin 
întrebare îl îndeamnă pe el spre a-ţi aduce aminte pururea 

<le minime. Că de s-ar fi flent aţa prost semnul, nu atâta de 
mare s-ar fi arăiat minunea* teri acum mai naiul? îi silite 
pe el ca să mărturisească pu ţiu atu tea, ca m»j cu di-ndlnsii] 
că cunoască mărimea minunii ce vrea ti faci >i să nu poată 
de-aceca să scoată din minte pomenirea celor mărturisite, 
pentru aceasta /ice: "De unde vom cumpăra pâine, ca să 
mănânce accţtta?" 

fără acestea /ice ispitind pe Filip, adicâ % rând să-l facă 
pe el cunoscut, ce crediit|ă are- Că nu cu adevărat ca cum 
«ni îCia FI gândul 1 Iul II întreabă pe ci, ci celorlalţi vrând să- 
I aroiv pe el. Că însuţi Domnul ftia ce vrea sa faefl. 

Deci după c a ispiiit de ar* crcUinfft, si l-a aliat pe el cil 
mcâ omeneţte cugetă- ci încă si pe Andrei îl allâ întru acest 
Tel. Cfl măcar deşi mai înalt decât Filip a nălucit, că acela 
zicând: -De două sure de dinari pâine nu le va ajung*" 
acesta «cinci pâini de orz, si doi peţti arată, socotind poate 
ţi minunile Proorocilor, cum Flisci ,tV împăraţi 4) a făcut 
«muul cel cn pâinile, când Samaria în.ru era mai de pe 
urmă pierzare venise, dară insă ţi Andrei se vădeşte că nimic 
vrednic de Domn»! nu a socotit, că zice; "Ci acestea ce suni 
la armia?-. Că a socolit. ca poate va înmulţi Domnul pâinile, 
dară de ar fi fosl mai multe, maj multfi şi înmulţirea s-ar fi 
Scul, cu greşeală eu adevărat socotindXă Domnul >i dintru 

oefiiniă ar fi putut să facă pâine de ajuns norodului, însă ca 
să nu se para făptura că este străină de înţelepciunea lui pe 
(nsăsi fâpiura o uneltite la pricina minunilor, ţi pricină 
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luând pe pâini, ca pe o materie oareearea. aţa închipuieste 
minunea. 

Ruţine/e-se Manlhcii. care zic, că pâinea ţi toate făpturile 
suni zidiri ale Dumnezeului celui rău. ţi pentru aceasta de 
Ic vadă lor cineva pâine, nu u iuupeea din mâinile aceluia* 
ci poruncesc să o arunce ric dcparle. şi stând hlestemâ pe 
cel ce Ie-a dal-u* zicând: Cel ce te-a semănat să se semene, 
cel cc r i - j măcinat să i se macine carnea, ţi cale de acest fPL 
Deci ruţineze-se auzind, ră Hrisios Fiul lui Dumnezeu Celui 
bun. a înmulţii pâinile. Iară de ar fi fost ele zidire rea. Cel 
bun nu ar fi înmulţit ce era râu. ca să nu /ic ca ţi FI pâine, 
mânca. 

Ducă ar fi întrebat cineva: Oare această minune a pâinilor 
aceeaţi este cu cea de Ia Maici? \ceeas( calc* Iară daca acolo 
adică vin ucenicii ţi pomenesc pentru norod, ca să se 
slohozească (Mat. 14). iară aicea sinjţur lisu* întreabă de 
unde sc vor hrăni, nu trebuie să te miri. că cu putinţă este 
amândouă sâ se fi făcui, ţi ucenicii mai nainlcsă fi pomenit 
Domnului pentru nomade, ca să se slobozeascâ, ţi Filip sâ 
ne fi întrebat de Domnul: I>e unde se vor hrăni, 

10-13."Şi a /isilsus: Faceţi pe oameni sâţază.jii era iarbă 
multă întru acel loc* Deci au ţăzut bărbaţi* cu numărul ca 
la cinci mii. Şi a luai pâinile lisuv si mulţumind* a împărţit 
ucenicilor, iară ucenicii celor ce şedeau, aţiţderea ţi din peţti 
cât au vrut ei» iară dacă s-au săturat, a zis ucenicilor săi: 
Adunaţi sfSrâmtV urile cc au prisosit, ca *ă nu se piarză ceva. 
Deci au adunat si au umplut douăsprezece coşuri de 
slarâmituri din cele cinci pâini de Orz, care au prisosit eelur 
ce au mâncat*. 

Ca cum ar fi fosi masa gata. a poruncit lor îndată să ţadâ. 
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Iară ucenicii măcar de$i mal uainte nu credeau, duri însă 
cu-osardie pua pi* temeni să sadă. 

Si era iarbă, primăvară fiind. Că era, /ier. Paţlfle, iar! 
acestea în luna cea dintâi a primăverii se făcea. 

Şi numai bărbaţi se numără de Evanghelistul, obiceiul 
legii urmând d Că ji Mutai de la cel de douăzeci de ani şi in 
sus a numărat norodul (Numeri 26. 2), nici eura pomenind 
de muieri, arătând cuvântul, că lot căi este bărbate*- 51 
voiniceşte, osie cinstit S i vrednic de număr la Dumnezeu. 

Si luând pâinile mulţumeşte, arătând că mai nuinte de 
hrană so cuvine *ă mulţumim lui Dumnezeu, iară încă 
lîindcă era şi norod, pentru aceasta mulţumeşte înaintea 
norodului, ca să se încredinţeze tnti, cum eâ voia lui 
Dumnezeu a venit, şi cum că nu este potrivnic lui Dumacuu. 

ii toate la Tatăl le aduce. Căci când deosebi face semne, nimic 
întru acest Tel nu face. măcar deşi mai mari face. Iară când 
înaintea altora face minuni atuncea la Dumnezeu caută. 
Iară cum că nu pentru neputinţă face aceasta, ei pentru 
iconomi». cârca am zis, arată dintru a face cele mai mari cu 
stăpânire si eu putere. 

Dară oarecarii /ic, că pentru aceasta mulţumea FJ, ca să 
Se tăinuiască de stăpânilorui lumii acesteia Ia vremea 
patimii, >i nu dintru aceasta să-L socotească pe fii că este 
Dumnezeu, ci să se amărască ţi să n insele. >i aşa prin 
Cruce să se omoare 

Si Iasă Domnul ca să prisosească pâinile nu pentru 
arătarea cea cu fală, - să nu fie! -, d ca să nu se socotească a 
fi nălucire aceasta, că **u săturat oamenii, ci tuturor să se 
arate, c* at&ta cu adevărat s-au săturat cat a şi prisosii 
atâtea, ţii pentru această pricină si slărămiturUe a poruncit 
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să se adune, ca văzându-ie pe acestea, mai mult să (inâ minte 
minunea ce se tăcuse. 

$i se cusine a 11c minuna, nu numai pentru că au prisosit, 
ci 51 pentru că nici mai mult nici mai pufin. ci întocmai cu 
numărul ucenicilor a făcut de a prisosii cuburile rămăşiţelor, 
ea n>!i să poarte, şt nici luda să uu rămână ncîinpărtăşit, ci 
să aibă s) pe această minune arătătoare cum că Dumnezeu 
este dascălul lui, şl să se folosească dintru aceasta, măcar că 
pentru raulalca lui spre osândă mal rftftftfl s-a dat lui 
aceasta, Câ pe Cela ce a făcut atâtea prisosinţe de care şi el 
a purtat un co$. pe acesta I -1 vândut. 

Că cu adevărat nu în zadar a poruncit Apostolilor să 
poarte coşurile, ci ca pururea să ţină minte minunea, fiindcă 
erau *â fie învăţători ui lumiL Că nunului nici 11 roadă mare 
nu era să dobândească, că îndată au uitat minunea, atâta 
erau dr neînţrlcijâlori, iară ucenici) nu puţin erau să $f 
folosească. 

Şi ne învăţam din minunea ce »a făcut să nu ne 
împuţinăm la suflet întru stramtorilc sărăciei, nici s4 ne 
temem pentru iubirea de primirea străinilor. >i pentru dare. 
ci sft credem că măcar o păine de vom avea. o vn înmulţi pe 
aceasta Cel ce a făcut de au prisosit atâtea sfărămituri din 
cinei pâtnî. 

Iară după Alegorie, când a ieşit Domnul din Ierusalim, 
după ce M d% prin prooroci: "Pârăsit-am Casa mea. lăsat- 
am moştenirea mea" (Icremia 12.7) atuncea în Calileia 
neamurilor se duce. pe păgâni luând. M norod mult merge 
după DânsuL Si Se suie în munte, adică pe Cruce, ca pe toţi 
să-itrafţâ la Sineji. saula eer.la cinstea cea cuviincioasa lui 
Dumnezeu şi slava. Ci după ce s-a înălţat la cer şl ea un 
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Dumnezeu de noi se slăveşte, si no om gol; in munte se zice 
ca S-a suit, ci a »ndlrea cea înaltă pentru LI. munte este. Şi 
ncdă nonă celor eesuntem supuşi la cele cinci sinMirL pâinile 
cele cuvântătoare, cinci ,i acestea fiind, că flecarei simţiri ii 
da pâinea cea cuviincioasa, adie* euvâniuL precum şi Pavcl 
grăieşte -Votase cinci cuhnie în Biserica să crăiesc^, ftCf | M 
adică, care se cm in spre îndreptarea celor cinci simţiri (I 

Cor. MJ9J. Inşi nu putem pe acestea cinci cuvinte de tot să 
le mâncăm, ci >i prisosesc. Că nu poate cineva din noi loatc 
cuvintele tainei «fl le cuprindă, ci cele ce noi cei mai 
materialmci nu Ie putem ajunge si a fc mânca, Apostolii ic 
poartă, ca întru oarecare coşuri, in sufletele ior cele drepte. 
Că evurile «lin ramuri de finic au fost Iară dreptul ca finicul 
va înflori (Psalm 91, 12), 

14,15-iară oamenii vă/ănd scmnuL carele a (Scut lîsuv, 
ziceau, ea acesta este adevărat Proorocul cel ce va să vie în 

Iunie. Decilisuseunoscantl că vor să vie. şisâ-l ap uce prcel, 
ca să-I facă împărat, *-a dus iarăşi în munte, el .singur" 

Vezi lăcomia de pântece a norodului, mii de minuni 
facand Domnul, s i mai minunate, nu se mirau. Si iată, pentru 

mâncare,- Vcesta, zic ei, este Prourocur\.\u-L mai vinuiew 
pentru călcarea sâmbetei, nu mai fac izbândirc I.efiif, ji arăta 
pentru pâini îl cinstesc pe ti, cât nu numai Prooroc pe E] îl 
TCStOţ ci si de împărăţie vrednic L socotesc. 

Dară ti f» K e, îuvâţându-ne pe noi să defflimăm 
dregătorii!* cele lumeşti 

însă se duce la munte FI singur, nici pe unul din ucenici 
luând, ca să cerce dorinţa lor, fi de Ie «te cu nesulerirc 
lipsirea Lui de la dânşii. 

16-21."ŞÎ dacă s-a laeut scară, s-au pogorât uceniclf 
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Iul la mare, şi intrând in corabie, mergeau de ceea parte 
de mare, la Caperoaum. Şi iată întuneric s-a făcut, şi nu 
venise Ia ei Hsus, >i marea *-a ridicat, vânt mare suflând. 
Deci venind ei ca Ia douăzeci şi cinci sau treizeci de stadii, 
văd pe Unu umblând pe mare. ţi apmpiindu-se de 
corabie ţi s-au înfricoşat. Iară ci a zis lor. Eu simt, nu vă 
tcmvii. Deci voiau să-| ia pre el in corabie, şl itufută 
corabia a sosit la pâmânlul. la carele cJ raergeau r \ 

Domnul se suie în munte singur, ca, precum am 7is. să 
cerce dorinţa ucenicilor, oarell vor căuta pe EL 

Iară ei îl aşteaptă pe FI până seara, nădăjduind eă va 
veni EL Dară fiindcă nu a venii, nu sufăr, ci spre căutarea 
Lui de dorinţă fiind imholdi(i, intră în corabie. Că nu prost» 
şl cum s-ar fi întâmplat, a arălai Evanghelistul vremea, d 
prin aceasta arătând dragostea lor cea mare, că nici seara 
no i-a oprit pe ei, 

Si H lasă pe ei să se primejduiască de vifor, ca după 
furtună făcânriti-ve linişte* mai mult să se veselească de 
minunea ce s-a tăcut, >i neuitată pomenirea acesteia să se 
însemneze in inimile lor. 

îsi a venit de faţă la ei când se primejduiau de \ ifor; şi 
prin cuvânt şi frica de la dânşii o goneşte, ţi linişte face în 
mare, şi îndoită linişte face. poiolind turburarca şi a 
sufletelor lor >i n marii. 

Şi nu S-a sul) în corabie, mai nure ^Tând să facă minunea. 
(ă ve/l Irei minuni: t : na adică, că umbla pe mare; a doua, 
că a potolit valurile; a treia, că îndată a fiieut de a sosii 
corabia la pământul la care ei mergeau, măcar deşt mult 
era departe de pământ, când a venit Domnul la dânsa. 

Au trecut cu adevărat şi Iudeii Marea Koşie, Moisi 
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povăţuindu-L Dar acela tnaie făcea ci* o slugă *i rugându* 
se. Iară Acela cu luată stăpânirea. Şi acolo austral suflâml, 
s-a dai apa în foruri, cât a laeut de a trecut pe uscal. Iară 
aicea mai mare s-a rflem minunea. Câ rămânând marea înlru 
a sa thtti asa purta pe Stăpânul pe umere, ca să se plinească 
cuvântul cel proorocesc: *Cel ce umbla pe mare ca pe uscat" 
Unt M). 

Mulţi sonicm ţi acum intru întunericul cel «ândiiur. şi 
ne vom mântui din primejdii. 

Şi dacă tir malta ori înlrieări vor aduce ajupra noastră 
vreunii, ispitindu-sc prr noi - sau draci, sau oameni - şî 
prin frica se vor ispiti să ne clătească pe noi. să aiuim pe 
llrisios strigând: Nu v;l teniei L tu sunt! 

Iară ceea ce /fee, această înţelegere are: Cele înfricoşate 
trec. pentru aceasta tiu vă temeţi de cele trecătoare: iară tu 
sunt. adică pururea rămân, ţi ca irn Dumnezeu Fu suni Tei 
Ce este (lesfre 3, 1-1). Deci de vreme ce cele înfricoşate sunt 
vremelnice. M nu adevărate sunt, iară tu sunt, adică rămân, 
si niciodată nu Mu trec, ci cu adevărat Suni, să nu siudeii 
credinţa cea îuiru M ine pentru cele vremelnice. 
Şi veri că nu la îocepuiuj primejdiei, ci după ce s-au îmărit 

se araiiiHristov.vrisipesiefrica.CS ne lasă pe noisa venim 
In mijlocul primejdiilor, ca luptăndu-nc vu necazul, si 
stramtorându-ne. mai lămuriţi si ne facem, şi ca pornind 
toată puterea si înţelepciunea noastră, si aflând-o pe ea 
nepuiincioasă, să nă/uim numai la Acela. Tarele din cele 
farâ de nădejde de a scăpa poale să ne mănruiască. Căci 
când mintea omenească VI obosi, atuncea mântuirea cea de 
la Dumne?eu fără de veste sosind, H face pe noi să căutăm 
numai Ia Acela Carele ne-a mântuit, şi nu nouă înşine să ne 
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scriem mântuirea. 

Iarâ de s om voi şi in corabia noastră să Iu Am pe 1 1 risto*. 
adică si sulăţhum pe Ilrlsfos în inima noastră. îndată ne 
vom afla ia pământul acela la carele mergem . 

Dară care este acel pământ? Arătat este cu adevărat 
că pământul făgăduinţei* Cerul, carele este pământul celor 
Irlăn/i, >i carv au pace despre tuală răutatea. 

22-26." \ doua ?\ norodul carele sla de cea parte de 
mare. văzând că altă corabie nu era atoln, tară numai una, 
iniru care inir:m' ucenicii lui. $i cum câ lisus nu a intrat în 
corabie împreună cu ucenicii săl T ci singuri ucenicii lui s-au 
dus (Norod zice pe cel ce venise să-L apuce ţi să-L facă 
imparul, că iicuMutidu-l. pe Rl, >tnu pe marginea mării, 
socotind ce M făcut. Deci se pare cuvântul că are lipsă. ( \ 
iicsfârşiudu-l pe el F.sanglictislul a răcni alt începui, zicând: 

"Deci dacă a văzut norodul - *. si celelalte. "Iară aceasiu mic 

sehiiuăa povestirii celei pe scurt. Iară cuvântul ce zice: "Şi 
alte corăbii ... mulţumind Domnul" este pui in mijloc spre 
nrâUre cum că acele corăbii au venit pe urmă. Deci mai 
apoi de toate deznădăjduindu-se au prepus că a trecui 
ptilcstru pe mare. (7Jgadinos).Şi alte corăbii au senit de ia 
Tibcriada aproape de locul unde au mâncat pâinea, 
mulţumind Domnul. Deci dacă a văzut norodul că lisus nu 
este acolo, nici ucenicii lui, au nurul si ci în corăbii ţi au 
venit in Capernaum. căutând pe lisus. m aflâudu-l pre el de 
ceea parte de mare. i-uu iv> Iui: Kabbi, când ai \ eaif aicea? 
Răspuns-a lisus lor: şi a /is: Vtiiin. Viuiri grăiesc vouă: Mă 
căutaţi pre mine, nu căci aţi văzut semne, ci căci aţi mâncat 
din pâini şi v-aţi săturat* 4 . 

Umblând lisus pedestru pe mare. a mers de ceea porte. 
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ian, noroadele a doua zi câutândn-L pe El şl văzând că 
numai o corabie a fost ca™ a primii pe ucenici, in.ru care 
mi a mirat llsus. au venii înrro priceperea minunii. şt 
prepuneau, că umblatul cu picioarele pe mare. S-a du* de 
ceea parte. Că de ar fi Rkfl s i ai.ă corabie, ar fi putut socoti 
ea împreuna eu ucenicii nu S-a dus. ci intru aceea Intrând, 
a Irecut. Iară acum fiindcă numai una a fost corabia, carea 
«taftul pe ucenici >i ,,„ pe Domnul a primit, arătată «-.te 
minunea. 

Deci acestea socotind noroadele, fiindcă an aflat alte 
corăbii car, din ceea pane veniseră, au intrat tain, acelea 
şi an trecut iu Capernuum, unde aflând pe Domnul, nu cad 
să ce roage ea să le spună cu... a trecut, nici cearcă pentru 
semnul acesta, ei aşa simplu ac: "Când ai venit aicea?" CI 
ce. ce îl căutau pe El să-L apuce si să-L Tacă împărat, după 
ce L-au afiat ne LI, nici un lucru de acev. fel nu * sfătuiesc. 
Ci Scoţând din m.'nte minunea, de altă masă caută să se 
deslatc/e. precum şi mai nainte. 

Pentru aceasta « şi înfruntă de Domnul. Că Mă căutări 
pe Mine, zice, căci aţi mâncat din pâini, şi pentru acea>(a 
Mă doriţi, ca iarăşi să %ă fac masă. 

Şi la aminte, că măcar că ii mustră pe ei. însă nu aspră 
mustrare „ocheşte. Că nu a zis: O. robi ai pântceclui şi 
lacomi; ci cu blândc,e. Căci vrănd sM indrepteze, îi mustră 
pe ei. spre mai mare credinţă voind sâ-i aducă pe ei. 

Iară cum că îndreptare a fost Inr mustrarea, arăta, este 

din cele de pe urmă. că înv alătură prea folnsiloarc face că.re 
dânşii, şi zice: 

27.-l.ucraţi nu mâncarea cea pierituare. ci mâncarea 
carea rămâne spre viaţă veşnică, carea Hui Omului va da 
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vouă. că pre acesta Dumnezeu Tatăl l-n pecetluit". 

Viii, ace, pentru pâini Mă căutaţi ca cei ce doriţi de hrana 
aceasta, dară se cuvine % ouă să nu fiţi dati cu laiul la pântece, 
ei să crijiţl mai vârtos de cele Duhovniceşti iară nu ţoală 
grija spre hrana cea trupească să o cheltuiţi. *'ă pe aceasta 
a numli-o mâncare pieritoare. 

Dară de sreme ce mulţi din cei ce voiesc să trăiască Tară 
de lucru, şi mai vârtos Mesulienîî, graiul acesta îl uneltesc 
spre ajutorul deşertăciunii lor. de nevoie este a lumina graiul 
acesta, că aceasta nu a zis-o Domnul nostru Ilsus llrMus, 
ca cum ar fi \ oii să taie mala lucrarea cea trupeasca, şi spre 
nelucrare ar fi silii, căci nelucrarea toată răulatea aînvâlat. 

Si de se cuvine a grăi adevărul aceas.a este mâncarea cea 
pierliuare. a voi să irâiască fără de lucru, pentru ca cela ce 
urmează lui Hristos. se cuvine să lucreze, ca să aibă să dea 
Şî ullurii. Că aceasta are plali pe făgăduinţa împărăţiei celei 
ce va să fie. 

Cum dară, zice, a grăit Domnul, cum că nu se cuvine a 
lucra mâncarea cea pieritoare? Surguinţa lor cea cu dea- 
di.iM.1 către mâncări tăind-n. şi către cele Duhovniceşti puţin 
mutându-i. ,Vşa cu adevărat, zice. dară cum că lucrarea cea 
trupească o taie Hristos. arătat este din ceea ce a zis către 
Mana: "Mano. ie grijesti ţi t* sileşti, dară un lucru 
(rebuieşlc. Iară Măria pârlea cea hună şi-a ales cai* nu se 
\ a lua de la ea'\Luca Ml). Şi iarăşi: "Nn vă grijfţî pentru 
ziua demiine** (Maici 6. 34). Aces.ea adică aduc cei ce \ mese 
a se hrăni şezând fără de lucru. 

Iară noi ce zicem? (un. că ceea ce s-a zi» către Marta. nu 
este pentru lucru. 31 lucrare, şi nelucrare, ci pentru a şti 
vremea şi a nu chelmi vremea ascultării la surguinţa cea 
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către mâncăruri. Deci plecând-o pe dânsa să nu piardă în 
«dar vremea învăţăturii pentru îndelccnicirea ce* pentru 
pântece, zice acestea. Iară aceea: "Să na va srijiţi" zicând, 
nici asa nu leapădă lucrare», că alin este grija, şi a |ia 
lucrarea. Că este cu putinţă ţi lucrând cineva să nu u 
grijească nimic, 

Ded învăţându-ne pe noi Domnul să nu ne pironim la 
cele lumeşti, nici să facem grijă penim odihna cea de mâine. 
ci mai vârtus in fiecare zi voind EI să lucrăm noi. /ice. "Nu 
vă grijiti pentru ziua de mâine", ca ţi cum ar fi zis asa: Nu 
vă griji|i cum că astăzi sâ lucraţi si mâine să vă odihnii!, ci 
hrana flecarei zile din lucrarea cea din fiecare /l atând-n, 
nu vă mijiţi pentru ziua de mâine. 

Iară -mâncare carea rămâne" numeşte pe împărtăşirea 
cea de taină o Trupului Domnului, pe cârca FI ne-o dă nouă. 
Fiu al Omului făcundu-se, pe Cure Taiâl L-a pecetluit, adică 
l<-a arătat. I -a adeverit că este Fiu al Său. Că şi sinpnr 
Hristos S-a arătat pe Sinesi prin minuni dar fiindcă vorltcşie 
căi re ludei, ca să nu se turbeze el. la laiăl aleargă şi /Jce că 
de Dânsul este petciluir. adică arătat, mărturisit. 

De vreme ce si Chip : i| iatăl.ii este Fiul ţi Pecete şi 
Caracter, să înţelegi că de FI Tatăl s-a pecetluit Acesta (Fiul), 
ca Cela ce este Chip si Pecete. încăt ceea ce se zice este Intru 
acesi fel Că pe Acesta ee se vedea a fi Mu al untului L-a 

pecetluit Ta(ăl. adică Pecetea Sa si Chip L-a Născut. Carele 
are întru Sine lostte câte are ti (Talâl), ţi este lireşte întocmai 
cu Dânsul (cu Talâl). 

2KO0.-Decf au /is către dânsul: Ce vom Tace? ca să 
lucrăm lucrurile lui Dumnezeu? Răspuiis-a Bou si a zis Ion 
Acesta este lucrul lui Dumoezeu, ca să credeţi întru carele I- 
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a trimis Acela. Zis-au drepi aceia lui: Dară ce semn faci iu. 
ca să s edem si să credem ţie'.' Ce lucrezi?" 

Cer Iudeii să se înveţe lucrul Iui Dumnezeu, nu ea să-l 
lucreze pe el. ei ca să apuce pricini. Deci măcar că îi ştia pe 
ei că nu se vnr folosi nimic. însă pentru folosul cel de Ofeflt 
al învăţăturii Ie răspunde şi le arală lor, iară mui vârtos 
luturor oamenilor că: "Acesta esie lucrul lui Dumnezeu: a 
crede intru Carele L-a trimis. Acela, că credinţa cea întru El 
este lucru cu adevărat sfinţit si desăvârşit, şi carele sfmţcşu 
pe cei ce o au pe dânsa. Că credinţa cea adevărată este 
pnvălititoare spre toată lucrarea cea hună. si lucrarea cea 
bună pă/este credinţa. "Că şi lucrurile fără de credinţă sunt 
moarte, şi credinţa fără de lucruri" (lacov 2). 

Şi vrzi nemulţumire ţi nesimţire! Iarăşi cer semn cei ee 
au văzut atâiea de multe ţi atâta de mari. ţi mai *ârtos al 
pâinilor din car ¥ s-nu saturai, Deci ca nişte lacomi cil 
pântecele iarâţi acesi fel de semn cer, carele să le Moşească 
lor la pântece. Iară cum că aceasta esteadevar.it. arătat este 
din cele de pe urmă: 

-*l-34."!'ârinlii noştri Mannă au mâneai în pustie, precum 
este scris: Pâine din cer Ie-a dat (ur tle au mâncat. Deci le-a 
/■% lor lisus: vrnin Amin grăiesc vouă. „„ j\iojsf u «lui vouă 
pâinea din Cer. ci Tatăl meu \ ă dă v ouă din Cer pâinea cea 
adevărată, pentru că pâinea lui Dumnezeu este ceea ce se 
|mi>oani din Cer, ji viaţă dă lumii. Deci au zis către dânsul: 
Doamne pururea dâ-ne nouă pâinea aceasta". 

(Ieşire Io; Numeri II; Psalm 77: Inţelep. Solomon 16). 
Nu în zadar zicem, cum că. ca cei ce erau robi pâniccelui. 
cereau semn, precum era cel al pâinilor. Că ială de MannS 
pomenesc si nu de alta oarecarca minune, sau de cele din 
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Egipt, sau do ale Mării Roţii, Că voind ei să-I, /ădărească 
pe Dânsul, ca $i El acest fel de semn să Tacă. carele ar fi 
putut să-i hrănească pe dânşii trupeşte, pomenise de Maimă 
pentru lăcomia păntecelul cea peste măsură. 

Dară ce Ie răspunde lor înţelepciunea lui Dumnezeu, 
Domnul nostru Dam? Ci nu Moisi v-a dat vouă pâinea, adică 
Pâinea cea adevărată nu v-a dat vnuă Moisi. ci luate cele ce 
atuncea se făcea, închipuiri erau ale aeclur ce acum se fac. 
Că Moisi chip ţinea a lui Dumnezeu, al Celui adevărat 

Voevodal Israiltenîlor celor găadirori, iară pâinea aceia chip 
era al Meu. Celui ce M-am pogorât din ceruri, si adevărat 
hrănesc, si adevărat suni. 

Şi se numeşte pe Sineţi -Paine adevărată", nu ca ţi cum 
Manna a fost mincinoasă, ci fiindcă aceia chip a fost fi umbră 
ţi nu însuşi adevărul. Că după adevăr Mannă este Cel L nul 
.Născut Fiul lui Uumn^eu. carele s-a flkul om, care este 
înspăimântătoare ţjrăire ţi uuzire! 

Ci M unna se (IkttfegtVp "ce «U aceasta" (Ieşire 16, 151. 
Ca evreii vu/ănd-o pe ea fiecare înaintea Cortului său 
grămada vărsată, si de cea nc»biţnuită >i străină minune 
spăimintâiidii-se, întrebau pe altul: ce este aceasta? 

Deci Domnul Fini lui Dumnc/eu. om lueăndu-Sc, Acesta 
este Manna ceia ce spâimântea/ă pe nul, cât fiecare 
ludumerindu-H: /(ce: Ce este aceasta? Cum Fini lui 
Dumnezeu, este si Fiu al Omului? Cum din două care sunt 
Împotrivi *-a făcut o Fată? Ce este această taină? Deci 
Această l'ăitie, viaţă dupâ firv fiind, ca Cel ce COe Fiu al 
Tatălui Celui viu. face ceea ce este a Sa. că face vii pe toate, 
$i precum păioea cea din pământ tine pe firea cea slabă a 
trupului, ţi nu o lasă să se strice, 35a ţi 1 Iristos prin lucrarea 
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Duhului face viu pe suflet. încă ţi pe însuji trupul II ţine 
spre nestricăciune. că prin IlrKtos învierea cea din morţi 5- 
:i dăruit firii omeneşti, ţi nestricăciunca trupurilor. 

Dară Iudeii către pântece încă fiind da|L >i cu totul 
pămănteţti, pentru pâine simţită înţeleg cele /ise, >i zic, da- 
ne nouă pâinea aceasta; aţa dară neînţelegători lilud, se 
vădeau. 

Şi totdeauna dă-nc noua pâinea aceasta /ic, nu intru o zi 
nici în două. Iară aceasta si din iubirea de argint n zicea, 
căci ca să nu cheltuim banii noştri la îndestularea hranei, 
dă-ne nouă totdeauna această lesne dnhăudită pâine. 

35-38,-ŞI a zis lorlisus: Ku suni pâinea vieţii, cela ce vine 
către mine nu va flămănii, ţi cela ce crede întru mine nu va 
înseta nici odinioară, Ci am /Îs vouă. că m*aţi $1 vă/ut pe 
mine, şi nu credeţi. Toi ce îmi dă Mie Tatăl către mine va 
veni; si pe cela ce vine către mine nu-1 voi scoate afară. Că 
m-am pogorât din cer, nu ca să fac voia mea, ei voia Celui ce 
m-a trimis pre mine* 1 . 

Fiindcă Iudeii, ca cei ce erau păiuănieţti, pentru pâine 
simţită socoteau că grăieşte Domnul, ţi pentru aceasta tăceau 
silă şi cereau, musirăndu-i pe ei Domnul ţi arătând cum că, 
pană cănd socoteau ci că simţită este hrana, îi urmau Lui, 
iară când vcir înţelese cum că este Duhovnicească, nu vor 
urma, zice: "tu sunt păinca vieţii". 

Şi nu a zis "pâinea hranei**, ci **a vieţii". Căci fiindcă toate 
s-au fost omorât, ne-a înviat pe noi prin Sineţi Domnul,Ccl 
ce este păine t pentru că aluatul frământai urii omeneşti 
credem că v.s fost copt de focul Dumnezeii*)]. 

Iară pălne a vieţii este, nu a uccsiei obişnuite, ci a celei 
schimbate, si careu de moarte nu se taie. 
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Şi cela ce crede întru aceaOă pâine, nu va flămânzi, nici 
va pătimi foamete de .1 auzi cuvântul lui Dumnezeu, nici va 
înseta sele gânditoare, cana se face dintru a nu avea apa 
botezului, şl *rin(cma Duhului. Cii cel nehote/at sele are şi 
uscăciune muttif, fiind lipsit de apa cea sfâniă curea 
râcorejle, iară cel botezat, având pe Duhul* pururea se 
mângâie prin lrânsuL 

§i arătând că >i credinţa cea întru fcl, nu este lucru mic, 
el dar al lui Duninc/eu. carele se fă de la Tatăl, celor drepţi 
Si vrednici la Inimă* zice ca: Tot ce îmi di Mie Tatăl, la Mine 
va veni. adică, aceia cred fiuru Mine pe care MU da Mie 
Tatăl. 

Iară voi Iudeii, ca cel ce sunteţi nevrednici, nu vă daţi 
Mie de la Tatăl, penirti aceasta nici veniţi Ia Mine, eă nu 
aveţi Inimu dreaptă, ca să \ă iubească pe voi Dumnezeu 5! 
Tatâl. şi să vă aducă la credinţa Mea, 

Iară Fu pe cela ce vine la Mine nu-l voi senate afară, adică 
nu-1 voi pierde, ei îl vor mântui, şi îl i-ni găti de va dobândi 
multa purtare de grijA. 

Că M-am pogorât din cer nu ca *»ă facă voia Mea, iară 

numai soia tatălui. Iară acestea Ie zice ca vu inleteauă ei ca 

cel ce nu-l primeşte pe Kl eate potrivnic Iui Dumnezeu* 

fiindcă stă împotriva vuii Tatălui. Că devreme ce potrivnic 

lui Dutuncmi 11 numeau el pe Dansul, El întoarce prihana 

spre dânşii. \i /iee, măcar desi na arătat, câ voi sunle(I 

poirivnici lui Ihinuie/cu, care nu primiţi pe Ct laie iirmea/A 
voii Tatălui. 

Unde estr aicea Nestorie, carele zicea, că după înviere s- 

a îndumnezeit llrisios? Nu auzi, ticăloase, că "S*a pngorâl 

din cer^? Iară cela ce s-a pogorât din cer nu om gol cu 
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adevărat, ci Dumnezeu! Câ om gol nu sv pogoară, ci de se 
\ a întâmpla să Mile in cer. Dumnezeu pentru fapta cea huna 
a lui rfămindu-i lui aceasta. Deci de vreme ce pogorârea 
Domnului u apucat mat nainte de suire. Acesta dar si S-a 
pogorât din Cer, ca un Dumnezeu co adevărat, ca să Se facă. 
Om pugorăndu-Sc. S-u suit în Ceruri, cu trup după adevăr 
ca un om. unde a fost mal nainie ca un Dumnezeu. Deci 
darăuucraoragulHristos,şîs-aînduinnc/cit mai pe urmă, 
precum bârfea Nestnrie. ci Dumnezeu mai nainie de Ved, >i 
S-a Luni iu vremilc cele mal de pe urmă. 

39*40."Şi accustu este voia Tatălui celui ce m>ti trimis pe 
mine. ca tot ce mf-a dai mie, să nu pierd din aceia, ci să 
ftivii./ în /lua cea de apoi. $i aceasta este voia celuia ce tu-u 
trimis pre mine, ca tot cela ce vede pre Mul, si crede întru 
cMăaihu viaţă veţnică»ţieutl vntînvia pre ei in ziua cea de 
apoi*. 

Adeseori pune aceasta: "Mi-a dai Mie Tatăl" ca >ă 
împungă inimile tor. ţi v:i cunoască* că nevrednici sunt de 
danii lui Dumnezeu. Ci iii: vreme ce latăl ca pe 1111 lucru 
oarecarele mare urată pe credinţa cea întru Hrtatos, iară ei 
pe aceasta nu o au. arătat este că au căzut din durul lut 
Du ni n c/eu. 

Eu dară» zice, ou vui pierde pe cel ce MW dă Mie Tatăl, 
adică pe cei ce cred Mie. ci îi vot învia pe ei, adică de lumtuală 
înviere îl v ol înv rednict 

Că îndoită o* te învierea, unu de Obţte şi sobornicească* 
întru tarea toţi cei păcătoşi vor învia; iară alta, întru care 
numai drepţii, întru întâmpinarea Domnului în văzdub 
înăl(ându-se, ţi Întâmpinând pe Unmuul cu îndrăzneală. Si 
pe această înviere Pavel ridicare o numeşte pentru înălţarea 
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tea de la pământ. Că păeâioţii vor învia ilin mormănluri, 
iarS de la pământ nu se vor ridica în vă/duh. Că jo* vnr 
rămânea ca nijte osândiţi. Deci drepţii ţi vor învia* ţi se vor 
ridica răpind u-sc pe nori întru întâmpinarea Domnului, iară 
păcătoşii numai vor învia. 

Şi tâlc ui nd Domnul, ce este aceasta ** Tot ce Mi-a dat Mir 
Tatăl nu voi pierde", Tice pe aceeaşi înţelegere ca alie cuvînic 
"Ci lot cel ce vede pe Fiul, >i crede, să aibă viaţă veţnieă". 
Că nimic alt nu rice, farâ decât «ea ce a m mai sos. Că 
aceea: "Tot ce Mi-a dai Mk lată!" aceeaşi «te cu aceasta: 
u Tot cela ce vede pe Hui, şi crede*. Iar aceea ce zice: "Na 
voi pierde* aceeaţi este cu aceasta ce rice: "Are viaţă 
veţoică". 

Şl adeseori pomeneşte de înviere, ca să plece pe oameni 
nu numai întru cele ce se \âd să hotărască pe Pronia lui 
Dumnezeu* ci să slîe ră este şi altă stare, inlru care fără de 
indolală vor dobândi plăţile faptei hune, măcar deţi acum 
nu este arătată, in viaţa aceasta răsplătire, pentru aceasta 
să nu se slăbească de la calea cea călre fapta bună, 

41-44,"Dccl cârteau Iudeii pentru el, că a zis: Eu sunt 
pâinea ceia ce s-n pogorât din Cer, şi /Iccau: Au nu este acesta 
lisus fiul lui Insif, căruia ştim noi pre tatii său ţi pre mumii 
sa? Dară cum zice el, eâ din cer m-am pogorât? Răspuns-a 
Iisusşi a zis lor: Nu cârtiţi imn- voi, nimeni nu poate să vie 
către mine, de nu-1 va trage pe el Tatăl cela ce m-a trimis 
pre mine, ţi eu ii voi învia pe el in ziua cea de apoi**. 

Cârteau Iudeii fiindcă a zi\ Domnul: "Eu sunt Plinea! 
ca cum s-ar fi amăgii, căci până când socoteau ei că pentru 
pâine Minţită grăieşte FI, cu blândeţe sufereau, nădăjduind 
că le va da lor pâinea aceasta, jj va face har pântecelui lor. 
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Iară după ce le-a descoperit lor, că nu pentru puine 
simţită,cj pentru Duhovnicească este cuvântul Lui, 
dc/nădâjduindu*sc cârtesc. Că unde înţelegeau ei 
Duhovnicească hrană, $% viaţă, ţi înviere? 

Deci se sminteau de Dânsul, văzând pe Muma Lui $i 
aurind că -din Cer M-am pogorât". Că neîn|elegând ei ci 
>i Dumnezeu este El, d la ceea ce se vedea căutând, cârteau, 
ca şi cum s-ar fi Irufit Domnul, si ziceau: "Au nu este Aeesra 
Fiul lui luiif?** 

Iară Mântuitorul tiu le răspunde lor, că nu suni fiu al lui 
tosif, vi nu puteau ţă înţeleagă naşterea cea negrăită care 
era din Fecioară. .SI dacă pe naşterea cea după trup nu o 
iucapea mimea lor, cu mult mai vârtos pe cea din Talăl mai 
naintede veci. 

Dară ce le răspunde lor? "Nimeni nu poate să vie la Mine 
de nu-l va trace pe el Tatăl", Iar aceasta zice, nu lepădând 
stăpânirea de sineji - să nu fie! - ci arătând că de molt 
ajutor de la Duinmveu are trebuinţă cel ce va să creadă. 

Şi in all ehip: Pe aceia u trage Talăi, care din voinţă au 
îndemânare, iară pe cei ce nu 5-au făcut pe sine>i 
îndemânatici nu-i rrage la crediuţăXă precum magnetul 
nu pe toate de câte se apropie, ci numai pe fier îl trage Ia 
sineşi, aşa >i Dumnezeu de ton se apropie, dară pe cei mai 
îndi mfinaticL si care araiâ oarecare plecare ţi dragoste către 
Dânsul, ii trage. 

Deci Tatăl trage şi duce la Fiul, iară Fiul ridică şi face vii, 
dăruind pe cea întru cel buni suflare si viată, corea este 
Duhul Sfânt. 

Ueci Sfânta I rcirne face bine celor ce cred, ţi ou deosebi 

Talăl singur, vau Hui singur, ci precum una este firea, asa |l 
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lucrarea facerii de bine unu este. Tatăl aducând. Fiul Tăcând 
vii. Duhul Slâni in loc de sudare fflrându-Se celor ce st fac 
vil. Că toi cel ce t«e viu are ţi suflare. 

Şi vezi Mâpânirea tiolui: »E« - zice - îl voi învia". Căci 
o-a zis: - Tuia) ii v« învia». ci «Eu ...*•< v enini ca nu 
totdeauna smerii a răie*ie, ci uneori fi înălţimea Duinnezelrii 
Sale o descopere. 

45-47.-E*le scris in Prooroci" Şi vor fi toţi învăla|i do 

Dumitra". Deci lot cel ce aude de Ja TmăL si *e mva t ă. 

vine către mint nu doară că pe Talăl l-a vâ/ut cineva, ftni 

numai cela ce este de la Dumnezeu, acela a vă/ut pre Talăl. 

Amin Amin gruie« vooft cel ce crede întru mine are viaţii 
vcţnieă". 

A zis mai mi*, că pe carele va trase Tatăl, acela vine la 
nune, şi voind sâ întărească aceasta, 1» Prooroci aduce 
cuvântuLcă«ieKris/ice,fn prooroci, Că vor rtloţi învăţaţi 
de Dumn&ra. iară toţi cu adevărat care voiew, că de Obşte 

iovSţălor este Tatăl, prin descoperire făcând cunoscut eelor 
vmlnici pe Fiul Său, că aiingăndu-se de inimile cele fără de 
viclesua 51 iară de răutate, le descopere lor pe Fiul. precum 
şi lui Petru L-a descoperit pe EL 

Deci cel ce aude de la Fatal, adică cel ce primeşte 
descoperirea Talălai. vi ucenic adevărat al I ni se face, acela 
vine la Mine. 

Si v«j cum arăicsie toate prea cu de-amănuntuL că ou a 
m: -(ei ce aude de la TatăL acela vine către Mine", ci * 
adaus: "ţii se învată*\ câ nu este din destul a auzi. el 
trebuieţte şi a se îmă|a. 

Ce dara? Au doară mai nainte în Ieşea >eclic n-au fost 
învajaţi de Dumnezeu? Au fost cit adevărat, dară nu asa. că 
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aicea mai presus «te, in legea Nouă zic, câ atuucea prin 
oanienL se învăţau cele pentru Dunmc/cu. iar acum după 
ce S-a întrupai Cel Lnul-Năicut, de el însuţi Talăl întru 
Duhul Sfânt H face ?tiinţa,căt se împlinesc cuvântul cel 
proorocesc: rt îm ni lumina Ta a Tatălui, adică întru nubili. 
vom vedea Lumină, care este Mur* Cu cuviinţă dară acum 
suntem invâ|a|i de Uumne/eu toţi, care am primit credinţa 
cea întru llrlslos. 

Dar fiindcă a 7is: Cel ce aude de Iu Tatăl, acela vine către 
Aline, ca sa nu prepule cineva, cum că pentru lată trupesc 
grăieşte. 7ice: Nu acesta zic că doară vede cineva pre Tatăl. 
13ră numai Fiul, Carele eu adevărat esle din irânsul, si Ssi 
Născut din Fiinţa Lui- Câinii suntem de la Dumnezeu, dar 
chiar Fiul L nul este. carele şi ştie pe TatăL 

47-51. "Eu sunt Pâinea vieţii, părinţii sosiri au mâncat 
Manila in pusiir. >i au muriL Aceasta este Pâinea care se 
pogoară din Cer. ca să mănânce cineva din transa. $i să nu 
moară, tu sunt Pâinea cea vie, care s-a pogorât din Cer. De 
va manca cineva din Pâinea aceasta, va fi viu in vecL Şi 
Pâinea care Fu s oi da < Va zis: -Care tu dau*\ eî: "care Lu 
voi da r \ Pentru că vrea .să u dea la Cina cea mai de pe urmă. 
când luănd Pâinea, ţi mulţumind, a frânt, si a d*l ucenicilor 
si a zis: "Luaţi, mâncaţi, acesta este Trupul Meu" 
(ZieadiuiK). trupul meu e*te, pre carele eu ii voi da pentru 
vbja lumii**. 

Cu Manna aseamănă pe hrana ceea ce de la DănsiU se 
dă. Că Eu, zice, sunt Pâinea vieţii, iar cei ce au mâncat 
Manna au murit 

Şi nu simplu a adaus: 41 in pustie* 4 , ci voind să arate că 
nici la multă vreme n-a finul la părinţi Manna. ci numai in 
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pustie.dar n-a intrat împreună cu dăntii în pămâniut 
fAgârluinţeL 

lari Pâinea aceasta nu csie aşa, ci petrece în veci, pentru 
aceasta Iudeu cu mult mai mari bunătăţi decâi pfirinrif lur 
vor primi, de vor voi. 

Şi cum nu sunt mai mori cele ce se dau de Ia Hrisios? Că 
de va si gusta cineva moarte, insă est* viu pentru nădejdea 
învierii- 

ţii arătat aicea pentru împărtăşirea cea de Taină a 
Trupului Său zice. Că Pflinea, zice, carea Ku voi da. Trupul 
Meu este, pe careie Eu II vot da pcniru viaţa lumii. Şi 
Stăpânirea Sa arătând, cum câ nu ca o slugă, şi mm mic 
decăt latâl Sau S-a răstignii, ci de hună voie, zice: "Cu Eu 
voi da Trupul Meu penlru viaţa liuniT. Câ măcar că se zice 
cum câ este dat de Tal ăi dara însă se zice cum ca >i ti dogar 
pe Sine S-a dat; aceea adică, ca &ă cunnaţtem unirea cea 
către ratai; iară aceasta Stăpânirea cea de Slne>i a Fiului. 

fii ta aminte, «fi Pâinea Ceia ce în Taină de noi se mănâncă, 
nu este închipuire a Trupului Domnului, ci însuţi Trupul 
Domnului. Că n-a zis: Pâinea care Eu voi da, închipuire a 
Trupului meu este, ci: - IVupuI Meu este". Pentru că u pref- 
ace cu nespuse cuvinie Pâinea aceasta prin Blaijoslovcniii 
cea de Taină, ţi prin venirea Sfântului Duh. în Trupul 
Domnului. 

Şi să no turbure pe cineva aceasta, odicâ, a se crede Pâinea 
câ cm- (rup. penlru câ şi când umblu Domnul cu trup, ţi pe 
hrana cea din pâine primea, pâinea aceea ce se mânca. în 
Trupul Domnului se schimba, si asemenea se făcea cu Staulul 
Lui Trup. ţi spre creştere ţi stare lucra după omenire. 

Deeî >i acum Pâioea In Trupul Domnului se schimbă. 
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ŞI cum, zice. nu se arară nouă Carne, ei Pâine? Pentru ca 
să nu ne ingretoţăm către mâncare, câ de s-ar fi arătat carne, 
cu îngreţoţare ne-am fi aliat către împărtăşire. Iară cum 
nepuiin(ei noastre pogorându-Sc Domnul, intru acest chip 
ni se arată noua Mâncarea cea de taină, în ce chip este cea 
obişnuită nouă. 

Iară pentru viaţa Lumii Trupul Său spre moarte S-a dai, 
căci murind, a stricat moartea. 

Şi să înţelegi "viaţă a lumii", poate adică si pe înviere, că 
moartea Domnului pe învierea cea de Obşte la tot neamul 
omenesc a lucrai. Dară poate şi pe viaţa cea întru sfinţenie 
»i fericire, viaţă a lumii o numeşte. Câ măcar deşi nu inii au 
primit sfinţenia $i viaţa cea întru Duhul, dară însă Domnul 
pentru Lume pe Sinesi S-a dat» ţi cât despre DâiiMil, Lumea 
s-a mâniuil. >i toată firea s-a sfinţii, ca ceia ce a luat putere 
a birui păcatul, şi păcatul a fugit printr-un uni, adkă prin 
Domnul nostru lisus Hristos, precum ţi printr-un om. adică 
prin Adam, în paeai s-a alunecat. 

52-55."Deci se certau îni re sta Iudeii zicând: Cum poale 
acesta si-sl dea nouă Trupul său sa-l mâncăm? Şi a zis lor 
lisus: Amin Amin grăiesc vouă. De nu veţi mânca Trupul 
I iiilui omului. $i de nu veţi bea Sângele lui. nu veţi avea 
s iată intru noi. Cclaccinănuncă Irupul meu, şl bea Şansele 
meu, are viata veşnică, şi eu iî voi învia preelin ziua cea de 
apoi. Câ Trupul meu adevărat este mâncare, >i Sângele meu 
adevărat este băutură", 

Vtt/ind Iudeii pentru mâncarea Trupului Domnului, itu cred, 
pentru aceasta ţi "raiul acesta ai necredinţei grăiesc ei» *~Com7" 

Căci când gânduri ale necredinţei intră in suflet, atuncea 
inlră împreunaţi acesta "Cum"? 
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Pfn.ru acesta 1 , vrfBll * ara(c ca nu ^ ^^ 
«puiin* d * fi»*, de nev**. * nu «fe cu puiinfâ !.. „i, 
chip-vc. viaţa. m: "i>cna vefrmânca Trupul meu ..." 
şi celelalte. 

Vşa şi Nicodim din necredinţă ziceu; «rum poate omul 
sa intre iu pântecele ma | C u saler ((oaj) ^ 

l>m*e cuvine m.«ă care auzim, ci fc w vmn mănca 
rrupul HuluU nu avem vîa,«, întru împărţirii* 

nuc â uta^um?-, 1Co rin<. 2 KPe,nruc â pmu!ceNuna^ 
«li» ; careic «mort gândurilor omeneşti »f sufleteşti, adiea 
nr«,t,. -ni priita cele ce suni „, pm „ (|e ^ . 

?**?^ prwuin * » **»»** ™> Duhovnicească a 
^upulu. Domnului nu o în.elcge, cu care «I ce nu * 
"«npăi* t «c nu vor fi partaj „feffl «W Vc5niCi% ca ^ cc 
au primi, pe lini*. Carele e, te vinjă adevărată. Că nu «Ic 

rup de o.n K0 | cei « se mănâncă, d ce. al ,ui Dumnezeu, ri 
Carele poate a înDumnczei, c* cela ce M Uni , Cll 
Dumnezeirea. Ac«l-. S i adevăr eMe **«»«, M ccla ce 
« ta pu,mâ vreme (fe* aici M strică precum miocard cea 
*tricacioasă, ci al vieţii cehi vedice este ajutător 

Asemenea f băutura Sânului Domnului adevărat «i« 
bftldrl Pe.Hru ca nu , vreme ajută «t* ci pururea 

r ci r p * /i ^ * ,iu **■ să ««* ******* ^ «* ce * 

r™- ' rccuni >' **« StauAuncI zicea ca «Cela ce va 

bead,na pa carc a tu> u idu,nuvaîn^a"an.Lap.4U^tru 
M cmc printre darul Sfântului Duh prin împărţirea 

Dumne*e,eştil„r laiue, nici flămâu/eşte foame îmWeeăiuare 

nici însetez «fc C u care însetează cei necredincioşi 

3*WCm ce mănâncă irup,d meu, şi bea sângele n« 
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întru mine perrece, \i eu întru eh Precum iu-a trimis pre 
mine Tatăl cel viu. ţi eu vie/ pentru Tatăl; 51 ceia ce mu 
mănâncă pre mine, ţi acela va fi viu pentru mine. Aceasta 
tsU pâinea, care din cer *-a pogorât» nu prectuu au mâncat 
nunţiu părinţii voştri hi pustie ţi au muri r. Cela ce va manca 
pâinea accjNia, viu v a fi în veac*\ 

Aicea ne învu(ătn lainn (Cuminecăturii, că cela ce 
mănâncă şi bea trupul si Stflgde Domnului, întru însuşi 
Domnul petrece, ţi Domnul inlru Dânsul. ( ă amestecare 
străină şi mai presus de cuvânt se face. întrucât *ă fie 
Dumnezeu intru noi, ţi noi întru Dumnezeu. 

Nu au/l înfricoşată aurire? \u Dumnezeu gol mâneam, 
ca nepipâit este *i lara de trup. si nici cu Ochii, nici cu dinţii 
nu m poate apuca* nici iarăşi trup de om gol. ci nimic nu 
poate folosi. CI fiindcă Dumnezeu a unit eu Sincşi trupul 
după unirea cea negrăita, făeăior de viaţă este si trupul, nu 
că doară 111 firea lut Dunuie/eu se muta să nu fie ! ci după 
asemănarea fierului celui înfocat, carele şt fier rămâne, şi 
lucrarea focului o arata. 

\sa dara si trupul Domnului rămânând trup. fiuralurde 
viaţa este. ca cela ce este trup al lui Dumne/eu Cuvântului. 

Deci precum Ka, zice. \ ie/ penrnt Jalăl. adică, fiindcă M* 
am Născut din Iată). Carele «le *iaţâ, aşa si ceia ce Mi 
mănâncă pre Mine. \ a fi viu pentru Mine. furnică se amestecă 
oarecum şi se preface Intru Mine* Carele pot sâ fac viu. 

Iară când an/i că **Lu vto" $b uu-l . ^ocoleşti pe El că 
după împărtăşirea vieţii Aia/ă. că aşa de ar fi fost, jivină 
sieiiiitoiire s-ar fi zi* Dumnezeu, dară nu este. că nici 
Dumuc/cu jivină vieţuitoare se numeţtc. nici vreo zidire 
viaţă seva numi. 
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Si adeseori sus si jos învârteşte cuvântul acesta: - Parlaţil 

** a f t cu PUIUUă M patru/ec( dc aoi 

mul ma, , artn , acilDJ va ţjnea Dflinnu[ • ^ 

». e g â, r , * pâinea ce,, mai hun,. adică vu rn|pu £ 

r 7 D " * S*« **** «ri sămânţă bârbătei^ 

toi prc.utmdea pomenesc de Vb*i, si mai adeseori acest 

ou-ne aduc. în mijloc, niudcâ nimic „u * £j£ 

ouniroilnr. ca lucrul acest». 5 c * 

- Jlnt* ? T" ° U QU ' nai "" Pi ^l*™*"* era de Taină 

- manca ,1 a ,,« lr u pilI „ SAn ^ c s « 

ch,p ci trupu, adică «nfaSoc* cineva, când prin f„ a ce 
-amare *£»«*, pCoIru ca C|( „^ - ™ÎS 
n»o«a ş, rare ere c*n** precum „ r3plj| *£ 

» »su.aelil«r. ş. ca bantun, este asemene. P e„, ru Z d 
«N3, Acestea a ds i„ sinag„gă învăţând in Capernaum 

»;;:: 1 7"" di : ■?* "* - * *• «■• ^ 

-esu an, Pl(art SJ ,, uudfl prc H ., ^ 

ci cârtesc pentru aceasta ucenicii Iul. a * lor; Aceasta a 

flt, ; P " n,rU uU * m L * '* Cer ce cn, sa f lc mai pe „rm« 
Pen.ru care pricina în Sinagogă illvrUa? ,£ ™ 
ran să .ance mulgea: iară a|(a , ^ Ca n J 
pnlrftnic leg,, care K ci.ea în Sinagogă. 
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Şi pentru ce unele co accsle cuvinte aducea in mijloc. 
de vreme ce pe nimeni acestea nu avea sa folosească, ci mai 
vlrlM pe mulţi să smintească? ta ucenicii Lai uuirfnd au 
zis: "treu este cuvântul acesta cine poale sâ-1 audă pe el?" 
Care dară este folosul din graiurile acestea? Foarle mult si 
mare. Că de vreme ce de hrană trupească pomeneau el 
adeseori, şi mannu în mijloc aduceau, arârându-le lor, că 
toare acelea chipuri erau şi umbră, iară cele ce acum de El 
m grăiesc acesrea sunt adevărul, pentru aceasta grăieşte 
occ*ien,şi dc hrană Duhovnicească pomeneşte, ca sâ-i plece 
pe el să M ridice câtuşi decât de la eele simţite. >i chipurile şi 
umbra să defăimeze, si la adevăr sa alerge. 

Iar ei nimic mai presus de simţire putând sâ înţeleagă, 
nicicnm nu se fac mai huni. ci mal sărtos sar înapoi şi zic: 
"Creu esre cuvâniul acesta". adică aspru. neprimit.Că cine 
trupesc fiind poate sâ primească hrană Duhns unească? -Şl 
cum eâ pâine din cer se pogoară? Şi trup se mănâncă? 

Iar când auzi că ucenicii Lui s-au întors înapoi, să nu 
înţelegi pe cei ades araţi ucenici, ci pe cei ce in rândul 
ucenicilor umblau după Dânsul, si mimat după arătare se 
prefăceau că se învaţă de la EI. Că intre ucenici erau iioii 
care către gloată asemănându-sc. se ziceau ucenici ai Lui, 
că petreceau lângă Dânsul mai multă vreme decât gloatele. 
iar către ucenicii Lui cei adevăraţi alăturându-ie, de nimfe 
nu erau vrednici, ca cei ce Ia o sTCme au crezul Lui. 

Şi sezî aesioeoivalfi. că fiind trebuinţă să întrebe şi sâ se 
înveţe cele ce nu ştiau, ei se due. >i nimic Duhwvniccşte nu 
înţeleg, ci toate după cum se văd. Că de vreme ce trup 
au/cau. socoteau că îi sileşte pe ei să se facă mâncători de 
carne şl băutori de sânge. 
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Iar noi cei ce Dnhovoiceştc înţelegem, nu suntem 
mâncaturi de carne, ci mai vârtos ne sfinţim prin una ea 
ueeasta hrană. 

Şi vrând să Ie anta lor, câchea de un Dumnezeu de ti 
nimic , nu te lâinuieste din cele ce nimt in inimile lor. zice: 
"Aceasta v;l sminteşte pe voi? l>ar ducă Mă vl-'J vedea pe 

Mine,<:clCeMăarâiFiualoinuhu,sufiiiln-MăinCer.undc 
eram mai naime. ca un Dumnezeu? Că Acestaşi Se suie ca 
un om, unde era mai naînte ea un Dumnezeu, Iară aceasta a 
/J* ca sâ-l depărteze pe dânşii de la a-I ■ socoti pe El că este 
fiu al lui losîf. Că cela ce a crezut că în Cer cm mai înainte. 
Iară de îndoială cu adevărat II va cred* pe ti că nici al lui 

tosif nu este lîu, ci al lui Dumnezeu, ţideacia va avea credinţă 
la cele ce se grăiesc de Eh 

rur auzind că Fiul Omului în Cer era mui namte, să nu 
socoteşti că din Cer s-a pugurăt trupul, că ueeasta este 
hărlcală a Iul Marcel începătorul eresului. >i a lui Apolinaric, 
ci fiindcă Unul vi \ce!a$i era Fiu al Omului şi Dumnezeu- 
CuvAntuL K /ice, precum am /is. că se suie ca mi «m. unde 
era mul naime cu un Dumnezeu. 

63,64/1) 11 hu] este carele Face viu, trupul nu foluseţte 
nimica. Graiurile, care Fu grăiesc y^ţ | )uh ± unu ^ vjlfâ 

sunt. Ci suni unii din vot care nu cred. Că >tia dintru început 
lisus, care sunt cei ce nu cred» $i carele este cela ce vrea să- 
I vândă preeP\ 

De vreme ce. precum de multe ori am zis, trupeşte 
înţelegând cele ce se ziceau de tisuv se sminteau, zice, că a 
înţelege Duhovnice>te cele ce se grăiesc de Mine. aceasta 
t$ţ* care foloseşte, iar IrupuK adică trup^te pe acestea a le 
lua, nimic nu foloseşte, ci pricini de sminieală se face, aşa 
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dară ei trupeşte auzind cele ce se grăiau <u Hriţlos, se 
sminteau. Pentru aceasta aduce pe urmă: Că graiurile care 
tu grăiesc. Duh sunt, adică Duhovniceşti sunt. şi viaţă 
Mimai i mic trupesc având.şi viaţă veşnică pricinuind. 

Şi arătând vrednicia Dumnozcirii, care este zic a descoperi 
cele ascunse, zice eâtrv dănşU; "Că sunt unii din voi, care 
nu cred", iară zicăttil "unii" pe ucenici î-a osebit 

Şi Evanghelistul vrând să ne arate noua, cu mai nainte 
de iiiu-incicrca lumii toate le ştia ti, zice că: Dintru îurepul 
ştia lisus, care suni care nu cred", încă ţi pe vicleşugul 
vânzătorului, care lucru era arătare a adevăratei 
Dumnc/ciriXă Proorocul pentru Dumnezeu zice: ^Cclace 
ţtia toate mai nninte de facerea lor**. 

h5.6ft. u ŞI /Icea: Pentru aceasta ("pentru aceasta*'; care? 
"Pentru că sunt unii, carii nu cred** (Zijj.) am /îs vouă, că 
nimeni nu poatv să vie Iu minei de nu va fi dat lui de la Tatăl 
meu. Dintru aceasta (Adică, după aceea; de atuncea 
iZigadinm) mulţi din ucenicii lui s-au întors înapoi, şi nu 
mai umblau cu dânsul. Şi a /ls lisus celor duisprezece: Au 
doară şi viii vreji să vă duceţi?*^ 

De multe ori am zis. cum că. când uu/i că Tatăl dă credinţa 
113 întru Fiul. *ă nu socoteşti că unora Tace hlnc Talăl după 
alegere, tară altora nu; cff aceasta este a unuia ce nedreptăţeşte. 
Ci socolcţte că acelora face bine lâlăl. si acelnra dă darul 
credinţei căniră voinţa împreună le ajută. Că cela ce de voinţă 
nu se ajutorează, nici măcar de Dumnezeu de s-ar primi, nu se 
foloseşlc. Adică cum am zice: tuturor dă Dumnezeu, dară 
unii «I Iau, ţi tolowsc bine ceea ce li s-a dat, şl pâ/lnd-o pe 
aceasta, arată darul Iul Oummvcu; iară alţii au adică, dară 
pierzând cele ce li s-au dat, se arată că nimic nu au iuat, 
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Reci când zia- EvanahcIMul: -Dt. do v a fi dat caK a de la 
latăl". nu ponte să vie la Fiul aceasta dec: Că acela vine la 

Fiul. căruia va da la.ăL care va păzi darul cel ce s-a dat lui 
de i:i Dumnezeu, 

"Deci s-au d« s mulţi dia ucenici înapoi", adică 
<leighinându- S e pe eiinşişl de învăţătorul, nu „«mers înainte 
*pre iporire, ci înapoi, adică întru necredinţă. Căci cu 
adevărat cela ec dejghinea/â pe >ine de Hristos. înapoi 
merge, iară cela ce, după cum zice Pavel. se lipeşte de 
Domnul, pururea la cele dinainte se întinde (Filipcni 4). 

Iară El arătând, că nu are trebuinţă de cineva, nici de 
slujba sau de căutarea cea de la ei. zice către dânşii: "Au 
doară şi voi vreţi să vă duceţi?" 

Dară peutru ce n-a lăudat mai vârtos pe cei doisprezece, 
ca pe cei ce .... s-a« dus împreună cu ceilalţi? In* 
ud.ca.paz.ml randuiala eeea ce se cuvine învăţătorului, iar 
ălla arătând şi nouă. că ort» ace *t chip este cu P urin|ă mai 
vârtos a se trage cL Că de l-ar fi lăudat, or fi pfi.imit ceva 
omenesc. ,i s-ar fi mândrit, socotind ci că fac har l.ui prin 
urmare. Iară aceasta că a arătat că nu are trebuinţă de 
urmarea l„r. mai mul. putea să-i ţi, pc dânşii, ca pe cei ce li 
se (acea bine lor mai vârtos, decalci Tăcea., bine. si lua., bar 
mai vârios decât dădeau. 

Şi socoteşte cum cu pricepere a grăit, eă n-a /& "Duceţf- 
va". ci aceasta «te a unuia ce goneşte, ci întreabă: *\u 
doară vre(i să vă duceţi?" care îi făcea pe dânşii să vrea de 
a urma sau nu. arătând El. că nu-i v oiesle pe el către Dânsul 
pentr,. evlav ia lor de a-l urma. ci împreună cu aceasta îi ,i 
mulţumi pentru că îi urmează. 

68-71."Răspuns-a Simon Petru lui: Doamne la cine ne 
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vom duce? cuvinte ale vieţii veşnice tu ai. şi noi am crezut, 
şi am cunuscut. că tu eşti Hrisros Fiul lui Dumnezeu celui 
viu. Răspuns-a lor Iisus: Au nu eu pre v oi cei doisprezece v- 
am ales? şi unul din voi diavol este? .Şi /icea de luda al lui 
Simon Iscarioteanul, că acela vrea să-1 vândă pre el, unul 
fiind din cei doisprezece". 

Plin de dragoste fiind Petru şi iubitor de fraţi, pentru 
toată Ceata răspunde. Pentru că n-a zis: Doamne, la cine 
mă voi duce. şi eu am cunoscut şl am crezut, ci: "La cine ne' 
vom duce? ti celelalte". 

Iară cuvinte ale vieţii veşnice a zis că are Domnul, fiindcă 
L-a auzit pe FI zicând: "Cela ce crede întru Mine îl voi învia 
şl va avea viaţă v cjnică". că acum aceştia primiseră învierea 
şi toată învâţătura. 

Deci dară nu cuvintele erau cele ce sminteau, ci aciuarea 
aminte.si lenevirea^l necuooştinţa ascultătorilor. Că şi aceşii 
doisprezece aceleaşi auzeau, dară insă nu s-au smin.il, ci au 
rămas. 

Ce zice dar Hristos? «are laudă pe Petru, precum in alt 
loc a făcut aceasta? Nicidecum. Ca să nu se pară că îi 
măguleşte ca să rămână lângă Dânsul. 

Dară ce zice către Petru? Fu pe voi v-arn ales pe cei 
doisprezece. însă nici voi Iuţi ou sunteţi vrednici alegerii, ci 
unul din voi diavol (Adică "clevctitiir". câ aceasta 
însemnează cuvântul lâlcuindu-se româneşte, precum şl îo 
all Ioc s-a zis) este. Iară aceasta in două feluri se poate 
înţelege: Sau câ şi acum toate ale Melc cleveteşte, şl nimic 
din acestea nu primeşte; sau că va să Mă clevetească pe Mine, 
căci cu adevărat acest fi>| s-a arăta) Iuda, clevetind către 
iudei pe Domnul, şi fainele Lui spunându-le lor. Precum $1 
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Oflvid Kfcc pentru dansul: "Ieşea afară ţi erata împreună 
(Psalm 40. 6). 

!>i rke acestea Domnul efitre Petru îndrepiăndu-l pe 
dânsul. Căci fiindcă a /U Petru: "toate am cunoscut şi am 
crezut". să nu socoteşti aceasta riM, cfi nu toţi sunteţi 
credincioşi, nici io|i M-aţi cunoscut. 

Şi vezi pe Dumnul. cum încă de departe răutatea 
vânzătorului opr)nd-o T ţi înfrânand-u pe dânsa, acestea zice, 
jtîind adică efl nimic nu M feluri, dar insă ti ceea ce era a 
Sa făcând. -Şi nici arătat pe ci 1-a tăcut, nici cu torul a se 
tăinui l-a lăsat; aceea adică, ca nu lepădând ruşinea de la 
sine. mai iuhllnr de price sfl se facă: iară aceasta, ca uu fără 
de frică să facă acel lucru la care a indră/nit socotind că 
este tăinuit. 

Iară dintru aceasta ţi aceasta ne învăţăm, că nu cu silu si 
de nevoie nbiţnuieue Dumnezeu a ta» bunfl. nici alegerea 
Tui silele ntaţi noastră carta fiind ea, sâ o facă hună de 
nevoie. Ci alegerea adică se face de la Dumnezeu, 
îndemnându-nc El pe noi la lucrul cel hun, «j întin/âml peste 
noi huiiâiHtea Na. Dar în voinţa nuastră şi plecare stă a nr 
mântui, si după cum se cuvine alegerii a umbla, sau 
Îm[w1rivă. 

Si te minunează, că diav ului atâta război fau*. ritr a putut 
de a tăiat pe unul din cei doisprezece. Care au ucuial morţi, 
şi au făcut minuni, $i de iinăfătura Dumnului cya 
Duhovnicească ţi locatoare de viaţi va îndulcit. 

Şi unde dar ne este noua nădejde de mântuire? Care de 
hună voie din tinerele pe noi înşine ne-am tăcut robi râulâţu? 
Pentru aceasta si Evanghelistul ca >i cum minuuându-sc a 
zis aceea: **unul din cel doisprezece**. Că măcar, zice, că din 
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această sfântă Ceată u fost, dar clin credinţa cea rea 
nevrednic fr-n aflat. Aşa jivină de voie schimbăcioasă este 
omul. Pj ăpădeaseâ-se dară Manibeii, că nu din fire suntem 
răi, că în acest chip de ar fi fost. loldeauna ar fi lucrat îulru 
noi răutatea, luruavttm no totdeauna a fost luda rău, ci era 
cănd a fost sfânt. Deci dara din voinţa răutăţile ţi se nasc ţi 
cresc. 

Capitolul 7 

l-5."Şi umbla lisus după acestea în Galileea, că, nu suia 
în ludceasă umble, câ îl căutau preel Iudeii sâ-I umoare. ŞI 
era aproape praznicul iudeilor Infigerea corturilor. Deci au 
zis către dânsul fm|ii lui: Treci de aicea, si mergi în ludcca^ 
ca si ucenicii tăi să vadâ lucrurile care faci. Că nimeni intru 
ascuns face ceva, ci caută să fie el la arătare. Dacu faci 
acestea, arată-te pre tine lumii. Pentru câ nici fraţii lui nu 
credeau în transul." 

Pentru ucigaşii ludei seda in laturi* nuca şi cum se temea 
de moarte, că s* putea ca El sj in mijlocul Iur să umhU% si 
nimic să nu pătimească, dar daca unele ca acestea totdeauna 
ar fi făcut, nu s-ar fi crezut că S-a (acut om. ci nălucire s-:tr 
fi parul. Pentru aceasta acum se du iu laturi, adescrind şt 
încredinţând Omenirea, ţi ruşinând pe toţi cei ce zic că după 
nălucire S-a întrupat LI, precum pe Manenl, Marcion, si pe 
Vusilid st pe cei asemenea. 

Iar altă dată târâţi în mijlocul poftitorilor de ucidere, si 
care asupra Lui se turbau fiind, nes atârnat rămâne, si arată 
Dumnezeirea ruşinii pe PavelSamusateanuLsiiOv&ţândpe 
iuţi câ nu om gol (simplu adică), ci >i Dumnezeu era. 
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Deci > e duce în Galilcea KOm. Căci fiiudcă încă nu sosise 
vn-raea Patimii, in zadar era si de prisosii în mljlocnl 
vrfijmii)Uor Uri «î petreacă, si de mai multă turban- pururea 
pricinuitor lor să se facă. 

Si era. zl«, înfigem corturilor. Cu cuviinţă eslc a spune 
pciiiru pra/nîcile care se făceau de ludei. Că trei ?rau: l inul 
al Paţiilor. pe carele ii Iuţeau peniru că au trecui din Egipt, 
carele şi întâi era la dânşii. Iar al doilea, cel al "Ctactad de 
rilv", carele ii făceau, pentru rfl s-au izbăvit de pătimirile 
cele din pustie, ji în pământul fagadohif«l au intrat, şi au 
gustat atimcea întâi roadă de Grâu, peniru BCtarta si 
maimnehiurt în praznicul acevta, ca nişie pârgă aduceau. 

Al treilea înfigem corturilor, carele îl făceau spre 
mulţumire pentru strângerea roadelor (Acestea adică zice 
dumnezeiescul acesta Părinte; larii Zigadinos scrie: Că 
praznicul acesta se prăznuia spre pomenirea zilei întru «rea 
Mofsi a înfipt înlâi Dumnezeiesul Cort carele se făcuse de 
Veseleil. Şi pentru aceasta mai jos niidv scrie Fvanghelîstul, 
că Injumătaţlndu-se Pra/nicul S-a suit Ifeos, zici- efl intru a 
patra zi S-a suit; că sapte /fle ii pră/nuiau) în luna ce se 
numeşte la Romani Septembrie, că atuncea mulţumeau 
Domnului că au strâns luate roadele. Pentru aceasta yl 
conuri, adieă Colibe înfingeau. si ca cum ar fi petrecu in 
ţarine, ve veseleau. Pentru aceasta >i oarecarii Psalmi ai lui 
David (Psalm 8(1 şi 83), care au scriere deasupra "Pentru 
jgheaburi-, /ic unii. zic unii că la acest praznic s-au alcătuit 
de Dawd. Cfl aluneca umpleau jgheaburile lor, culegând 
adică, şi pentru acestea mulţumind, si psalmi unelieau şl 
celelalte cele spre mulţumire, precum este Psalmul al 
Oplulea-Pcniru aceea si întru acesta pomeneşte Proorocul 
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de bunătăţi)? cele ce s-au dat omului ele la Dumnezeu. 
Însemna încă ţi acestea, Pastile adică, trecerea noastră, 

cea din necredinţă u Credinţă, 

■ 

Iară cel al "Cinci/cei de *Ue*\ Intrare» în Biserica, ca în 
alt pământ ui făgăduinţei, când adică şi Pâine mâncăm. 
primind Dumnc/cie>tUe Taine. Că nu îndată ce am cre/ut ţi 
am irecut din nccredin|ă, atuncea şi din pâine mâncăm, ci 
trebuie intui a ne boie/a, >i \rednici a m face de a sla fn 
Biserică împreună cu cei Bn te/a li, >i atuncea de pâine a ne 
impuri fiţi. 

Iară întlngete;. corturiiorjnwerea, cânii luate Kodurile 
Cuplelor noastre M plinesc, ţi corturile noastre cele ce s-au 
stricai prin moarte iarăşi s« infing. 

Sunt încă şi alu- cuvinte mai Dumnezeieşti pentru aceste 
pramici% de care nu este acum vreme a grai; că pururea 
alegem ceea ce este de folos la cri mulţi 

Deci fiind praznic la iudei care se numeşte *in(îgerca 
corturilor 1 ** de vreme ce L-au \ u/ut pe ti fraţii lui că nu se 
gău-şir să Se suie. /avistindu-I Lui /ic: Treci de aicea, $i 
merui acolo, ca >i ucenicii Tăi, adică gloatele cele ce merg 
după Tine* să vadă cele ce faci. Că nu peniru cei doisprezece 
zice* ci pentru cei ce întru ah chip urmau Tui. 

Şl îl prihânesc pe F| fraţii lui, adică feciorii lui losif, 
pentru (butii patimi, pentru frică, şi peniru iubirea de slavă. 
Pentru aceasta >i zic că: "Nttteai în ascuns face ceva* care 
lucru este al fricii, si caută el să tic la arătare, cari' lucru 
este al iubirii de slavă. Dacă faci acestea, /ic ei, aratâ-Te pe 
Tine lumii. 

Iar aicea umbros grăiesc, cum că nici socotim ceva buri 
peniru cele ce se fac de Tine. Căci dacă faci acestea ca pe 
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nişte lucruri bune, arata- Ic pe Tine.Iur daca le ascunzi. 
arătat este* efl rele lucruri făcând le ascunzi. 

Dar pentru care pricina în cinci luni nimic alt povestind 
KvanglicUstuIţCi numai seninul pătnilur^i vorba Domnului 
cea către cei ce au mâncat,apoi nemulhnnitori s-au arătat, 
celelalte Ie-a sârit. /iriind: "Şi era aproape praznicul Iudeilor 
fnligerea conurilor? Cic\ cum din cinci luni lucruri a ticul, 
arAiaf uttv de aicea, căci când a I2ni( minunea pâinilor 
Pastile erau, care se făceau în luna ce se /Iu Iu Romani 
Martie* care la dânşii luna cai riinlâi se numeşte. Iară acum 
este Înfige rea Corturilor, care se Tuci* în luna ceea ce se 
numeşte la uni Septembrie» Deci pentru ce u făcut 
r \ :ui'4hirlisnil aceasta? Pentru eâ nu se puteau toate a M 
număra, încă şi în alt chip, acelea s-nu sârguit evanghelista 
a )« spune, pentru care vreo prihană sau grăire împătrită 
de IA ludei a urmul. 

Şi cu cuviinţă este a se minuna cineva de iubirea de adevăr 
a lor* cum nu w ruşinează a spune acestea, care se par că 
aduc oarecare noeiu\tr învăţătorului. Că multe si minuni şi 
graiuri, trecând K > anuhelistnl, ale Domnului, pe necredinţa 
fra(ilor o povesteşte, ţi cu cale îl oca mu pe 1CL 

Dură de unde la dânşii, atâta încredinţa? Din vădiră ţi 
din zavistie. Că rudeniile se zavjstuiesc oarecum pururea a 
sc/u\jsttii. 

In\â socoteşte, că atâta necredinţa atunil ei către Dânsul 
mai nainte de ertfec, cuod şi slăvit pe Iii II vedeau ţi minuni 
lăeănd. după Crace ţi după necinstea ceea ce se pârca.pcuiru 
Dansul au mărturisit. Apostoli si propovăduitori şi Arhierei 
fâcându-sc Pentru aceasta farâ de grălrc împotrivă înviat 
pe ti L-au văzui CA nit s-»r D d:»t pe ei pentru Dânsul, de 
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n-ar fi luat adeverită încredinţare pentru învierea Lui. 

ft-8. H Dccia/jsli*u*Uir: "Vremea mea încă n-a sosit. Iară 
vremea voastră totdeauna este gala. \u punte lumea să vă 
urască pre voi, iar pre mine mă urăşte, pculru că eu 
mărturisesc de dansa, că lucrurile ei sunt rele. Voi sui|i-vă 
la pra/tilcul Mcsttt Fu încă nu mă sui la praznicul acesta* 
căci vremea mea încă nu t-a plinit**. 

Fraţii Domnului zavistindu-i Lui, II priliăncsc pe El 
pentru frică «împreună ţi pentru mândrie. 

Dar ICI ce zice către dânşii? Oare aspru grăieşte? Nu cu 
adevărat, ci blând. Că n-a zis: Cine sunteţi voi, care mă 
tfâtulţl acestea *>i mă învăţaţi? Dar ce zice? "Vremea Mea 
incâ n-a sosit* 4 , adică a Crucii si a Morţii. "|;ir vremea 
voastră tuiricaunu este ga tu". Că voi, zice, măcar de aţi fi 
pururea împreună cu Iudeii, nu vă vur ucide pe voi, fiindcă 
aceleaşi râvniţi care şi ei, iar pe Mine îndată se I or sfătui să 
Mă omoare, de Mă vor vedea că am mers Iu praznic. 

Sau ţi in alt chip să înţelegem aceasta, că cela ce fericeşte 
pe cei ce plâng în veacul de acum, cele asemenea şi acum 
grăieşte, care şi la toţi sfinţire pot lua. Că nu t$U Mie, /fre, 
vreme de praznic când văd tnală răutatea petrecând întru 
plinirea Iudeilor. Că vreme de plângere şi de tânguire este, 
fiindcă adevărul \-a izgonit, şi voia lui Dumnezeu nu 
stăpâneşte. Pentru acestea dar Mie nu-mi este vreme de 
praznic, iar vouă ca cei ce la un gând cu iudeii petreceţi. şi 
de lume suulcli lipifu nu vi esle cu necuviinţă a pră/nui 
împreună cu cei asemenea vouă. Si pe voi lumea nu vă poate 
uri. adică, cei ce cugetă cele ale lumii, ca pe cel ce. precum s* 
a zis, Minlctf asemenea ltir. 

Iar pe Mine Mă urăşte, pentru că vădesc lucrurile ei, că 
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aceasta h face pricină a urâciunii. Mustrarea cea arătată şl 
vădirea. 

Si irimite pe Iraţi la pra/nic. arătând, câ i»u-i sileşte să 
rămână eu Dânsul, dacă nu vuiesc. 

Şi ia aminte, că. către cele dnuă prihănlrl, care ei mhteeau 
asupra Lui. către frică 7lc >i către Iubirea de slavă, doua si 
răspunsurile face. către frică adică, când zice: Că vădesc 
lucrurile lumii adică a celor ce cugeta cele ale lumii. Că nu 
Ic-a» vădi de as li fost fricos, precum voi sncmi|i. Iar căire 
iubirea de slavă, când nu-i sileşte pe dânşii ca să rămână cu 
El. Că de ar fi fost El vinovat prlhănirii iubirii de sla\ â. nu 
ia-r fi trimis pe dânşii, pentru că iubitorii de slavă si trufaşii 
se sârgutesc mat vârtos a avea mulţi armatori după dânşii. 
Deci dar de vreme ce cu aceste dnuâ U ocăra 11 pe LI, cu 
cuviinţă împotriva acestor două s-n împotrivit, arătând 
putredă socoteala lor. 

Iar aceasta ce zice: -Vremea Mea încă nu sa plinit: 
acca-sia însemnează, că încă nu a sosit vremea Morţii si 
Crucii. Câ Mi se cade Mie încă în trup a vieţui, ca si mai 
multe semne să fac. ţi mai multe învăţături să învăţ, ca şl pe 
mui multe noroade să gătesc să creadă, şi pe ucenici mai 
întăriţi să-i fac, prin arătarea a mai multora minuni şi prin 
învăţătură. Deci încă nu a sosit, dec, vremea Morţii, ca să 
Mă arunc pe Mine la cei ce se turbează asupra mea, pentru 
aceasta nici nu Mă sui la praznic. 

IU.-ŞI acestea zicând lor, a rămas în Calileea. .Şi dacă s- 
au suit fraţii lui. atuncea şi el s-a suit la pra/nic, nu de faţă. 
ci cam pre ascuns". 

Pentru care pricină după ce a zis fraţilor: "Nu Mă sui la 
praznic", iarăşi se sule? N-a zis că nicidecum nu Mă sui, d 
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acum, adică cu vnl. ei întru începui se lepăda de suire, fiindcă 
fierbeau de mânie Iudeii. Iară după aceea, vrând să se 
risipească praznicul, se suie, când ţi turbarea lor cu putinţă 
era să se fi potolit. 

încă ţi în ;ili chip: N-a Tăcut împotriva cclur ce a zis, că 
nu :>-a suit ca *ă praznuiască, ei ea *ă înveţe, şi nu cu bucuria 
care o folosesc cei ce prăznuiesc, ci pe ascuns* 

Iară *r ascunde ca să încredinţeze omenirea. Că de s-ar 
(1 arătat, s-ar [î turbat Lui, voind »ă-L omoare pe FI. Şi nu i- 
ar lî lăsat pe ei sa facă aceasta, fiindcă încă nu sosise vremea 
patimii, ci în mijlocul lor fiind ur fi fugit de patima, ţi s*ar fi 
pârul că după nălucire s-a tnrrupaL pentru aceasta fuge ţi 
se dă in laturi ca un om, Icnnomisind cele cuviincioase. 

ll-13.^1ar Iudeii ii căutau pe El la praznic* ţi ziceau: Unde 
este acela? Şi cârtire multă era pentru dânsul înlre noroade, 
unii ziceau ci hun «te, iară alţii ziceau: Ba, ei amăgeţte 
norodul. Insă nimeni de faţă nu grăia de dânsul pentru frica 
Iudeilor", 

Iudeii din multă urâciune nici numele Lui nu pomenesc. 
Că nu zic: "Lude e>ie lisus?" ci: "I'mle este acela? aţa şi 
sineur numelui Lui pizmuiau. 

$i socoteşte lurburarea lor cea <>pre ucidere, că nici 
vremea praznicului tiu cru|au. ci intru acesta votau sfl-L 
vâneze pe EH Pentru aceasta II si câuiau. Acest fel de evlavie 
si cinste păzeau către praznice, ţi unele ca acestea erau 
isprăvile lor! 

Iară cârtire pentru Uănsul era între nomade.» fiindcă 
ovebite socotele emu pentru EL Că buierii ziceau, cum că 
amăgcţic norodul, iară mulţi ziceau câ bun esle. $i aceştia, 
precum se pure, care ziceau că El este bun, erau din norod; 
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iară cum eă aceasta este adevărată, arătat este din ceea ce a 
zis Fvanghelbiul: Că nimenea au îndrăznea să arâiască de 
faţă pcnirulHciiIuileflor^CaarStalnteca din norod emu 
cei ce nu îndrăzneau să grăiască de faţă pentru Dânsul, vi 
tăceau lemându-se de boierii Iudei. încă si aceasta a zice: 
*Cl NOftgtfic norodul", semn este cum că din boieri erau 
cei ce îl clevcteuii pe Kl, că de ar li fost din norod: ar fi /i* 
că: '\\e amăgeşte pe nor. Iară acum zicând ei că amăgeşte 
t norodul, araiă că nu din norod, d din boieri suni cei ce ziceau 
acestea. 

Şi vezi pretutindenea că boierimea este stricată, iară 
supuşii nestricuji rămân, însă pentru că nu au socoteală mai 
LlAlUtewM încă nu suni desâvărţiţunu îndrăznesc a grăi 
de fală. 

14-I6AŞÎ btă îujumălăiindu-sc praznicul, S-a suit \\%us 
in Biserică, şi învăţa. Şi se mirau Iudeii zicând: Cum >«e 
acesta carie netîind învăţul? Deci a rama* lor lisus >i a zis: 
A mea învăţăiură nn esie a mea. ci a aceluia ce m-a trimis 
pe mitic* 1 . 

Pentru ce dacă *-a înjumătăţii praznicul s-a suit? Ca să 
potolească mânia lor. iară încă. şi ca cu îndeletnicire şi cn 
luare aminte să asculte ei cele ce se erăiau de Dânsul, 
nemauistupâmlu-le lor urechile turburarea praznicului. Că 
Iu începutul praznicului trebuiau ei să w fi smuls către cele 
ale praznicului. Deci tară de veste arătăndu^se lor. II ascultau 
toţi de rând. ţi cel ce ziceau că El este bun, ji cei ce ziceau 
că este amăgitor: aceia adică, ca să dobândească ceva si să 

semire,iaraceţtia-CBHi-Lprindr!Înceva,?isâ<Lapuceca 
pe un amăgitor 

însă ce a învăţai n-a spus Evanghelistul; iară cum că 
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oarecare lucruri minunate a zis. prin care l-a înfrunt pe ei, 
si a schimbai socotelile lor intru mirare, a arătat prin ceea 
ce a zis: Că se mirau cum ştie carte nefiind învăţat Dar 
măcar de se ţi mirau. îiufi nici aţa nu era slobodă de \ icleţug 
mintea lor. că nu se mirau de învăţătură, nici primeau cele 
ce *e grăiati. ei se mirau cum s'ie carte. adică, nu kq 
pricepcau^e spăimtiulati.carv aceasla obişnuiesc a pătimi 
pt/mătareţiL Precum aş zice ca o pilda: Fstc aproape de 
cineva un \crin sărac, apoi după înrâmplare de multe ori 
dobândeşte vreo haina mai srumpu, deci văzându-l pe el 
vecinul cel pizmătăreţ. zice: (am acesta s-a îmbrăcat în 
haină scumpă prea sărac fiind? De unde la acesta, acest fel 
de haină? Iară acestea le zice nu că doară se miră cu 
adevărat* d de zavistie uprin/ându-se, spre ocara vecinului 
unele ca aceste cuvinte foloseşte. Căci cu adevărat, riee, a 
furai haina. Deci aţa >i Iudeii* "Cum Acesta ştie carte?" cu 

adevărat intru Bcelzchul. Măcar eâ trebuiau el dintru 
aceasta mai \irlovsu înţeleagă că nici un lucru omenesc nu 
era Ia Dânsul, Dar de vreme ce vi aceasta nu voiau să 
mărturisească, ^in^ur bile răspunde lorînvăţăndu-i. cum 
că de la Tatăl Dumnc/cu este jmăiăium. "Cu nimic al meu 
nu este. zice, nimic de la Mine, ca cum o* fi potrivnic lui 
numne/cti. nu grăiesc, eî cumintele cele ce sunt ale larâlut. 
acelea sunt ţi ale Mele. 

17,18."Bc va voi cineva să facă voia Lui, va cunoasir 
pentru învăţătura aceasta. »are de la Dumnezeu este. sau 
tu de la mine grăiesc* Cel ce grăieşte de la \lne. slava sa 
caută; iară cel ce caută slava celui ce l-a trimis pre el, acesta 
adevărat este, şi nedreptate nu este întru dânsul.*" 

După ce a zis că U A Mea învăţăiură nu este a Mea ".adică 
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potrivnică lui Dumnezeu, ti ■ Tatălui Meu este. zice că *D« 
va face cineva voia Iui Dumnezeu, adică de se va ţinea cineva 
dt fapta hună. $1 im va sluji zavistiei, nici d? cea către Mine 
în zadarnica zavistie nu se va întuneca, va cunoaşte puterea 
CBViBtcler Melc, de grăiesc Eu cele ale Tatălui. sau oarecare 
străine. şi schimbate. 

Iară voia lui Dumnezeu face si cela ce cearcă Scripturile 
ţi Prourocii.câ unul ca acesta poate să cunoască pentru 
învăţăturii Domnului, că .Ic la Dumnezeu este. Că Proorocii 
nu aduc pe Domnul cum că este potrivnic luj Dumnezeu. şi 
cum că de b Sineşi grăieşte, ci «im că roate cele plăcute lui 
Dumnezeu. - j zice, şi face. 

Apoi aduce pe urmă ţi alta pricină ţi socoteală, zicând: 
-Cei» ce grăieşte de la sine. adică cela ce voieşte sâ-şi pună 
in\ăţăiură a va osebită, pentru nimic alt nu face aceasta, 
fără numai ca sâ-şi dobândească vreo sun* dintru KCftSfit 
Iar dacă Eu. zice. nu voiesc să dobândesc slavă osebită o 
mea, ci caui slava «Iui Ce m-a trimis pe Mine, pentru care 
pricină as fi voii altele vă invăi? Drept aceea adevărat sunt, 
si nu este nedreptaie întru Mine. adică nu răpesc slava ce se 
cuvine Altuia, că aceasta este nedreptaie. Deci dară 
învăţătura Mea şi adevăr are. şi dreptate intru aceeaşi dată, 
că nu se face din trufie, ca şi minciună să aibă ţi nedreptate. 
Că trufaşul şi minte, ptllIni că cele ce sunt mai presus de 
vrednicia sa pentru sine grăieşte. >i nedreptăţeşte, pentru 
că slaxa cea străină şi care nicidecum lui nu i se cuvine o 
răpeşte, iară Domnul fiindcă cele ale Tatălui căula. si nimic 
pentru Sine cu trufie grăia. Iară de îndoială şi adevărat este 
si drept. 

Si în multe locuri am zis. şi acum zicem, cum ca, când se 



wile Domnul că grăieşte pentru Sine oarecare smerite, nu 
se cuvine să înţelegi, cum că, ca şi cum ar fi mui jos decât 
Tatăl după fire. grăieşte acestea, ci pentru ca să nu se pară 
potrivnic lui Dumnezeu, şi pentru neputin(a ascultaturilor. 
şi pentru că este îmbrăcat cu trup. şi pentru ca să ne înveţe 
pe noi să ne smerim, si nimic marc să nu grăim de noi. Iar 
când înalte şî pentru sla\a Sa grăieşte, trebuie să credem 
noi. cum că, ca Cela ce este cu adevărat întocmai cu Tatăl, 
acestea înalte grăieşte pentru mărirea firii Sale. 

19,-Au nu Moisi v-a dat vouă legea? Şi nimeni din % oi nu 
face legea.Ce mă căutaţi să mă omorâţi? Răspuns-a norodul 
şi a zis: Drac ai. cine te caută să te omoare?" 

Se pare că aceasta carea acum grăieşte, nu păzeşte nici o 
urmare către cele mai de sus. Iar de vom lua noi seama bine. 
şl Toarte cu urmare sunt.Căci de vreme ce îl în\ inuiau pe F.l 
câ dezlej-a Sâmbăta, si strica legea, la ««asta slă împotriva, 
arălându-i pe dânşii mai vârtos călcători de lege. câ Legea 
zice: "Să nu ucizi!" (Ieşire 20; Dcui. 5). iară voi Mă căutaţi 
să Mă omorâţi, pentru aceasta voi siriea|i Legea, nu Eu. 
Deci lăsând voi aceasta, adică, a *ă osândi pe sinevă. Mă 
\ muiţi pe Mine ca cum aş calea I egea. pentru că am vindecat 
om Sâmbăta, 

lara aceea că "Nimeni din voi nu face Legea", a zis-o 
pentru că toii. către care vorbea. II căutau pe FI să-L omoare. 

Si \ ezi cum LI cu o| 3 > blând vorbeşte cu dânşii. Iară ci cu 
ocară şi obrăznicie îi zic: "Draci af. Câ pentru aceasta îi 
ocărăsc socotind să-L spăimânic/e pe El. şl să-L infrienşe/e. 

Iară cum că Moisi Ie-a dat legea. zice. (măcar că El este 
Domn lui Moisi, şi dătător de lege) pentru neputinţa şi 
nesimţirea Iudeilor, că unde ar fi suferit ei să audă. câ au 
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Mohf lr-a dat lor I *£et, ci ti Stăpânul si Domnul lui Mufei. 

(Lev 12,.ţ_Fac- 17,7. 10). 

2l-24."-K&spiint-ii lisus m u /h lor: Un lucru am făcui, ţi 
toţi bâ miraţi pentru aceasta. Moisi v-a ilui vouă tăierea 

ioiprejur(c;îniidclaMui5ie5fe.cl(lt'l:ipărinli),$iSâml>ata 
lilaţi împrej ur pe om. Daca tăiere împrejur primeşte omul 
lim b i t ^ ca să nu se strice Legea lui Moisi. pre mine vă 
mâniaţi, căci om întreg am lăeut sănătos sâmbăta? \u 
judecaţi după faţă* ci dreaptă judecaţii judecaţi". 

Din oarecare silogism ii arată pe dânşii că în zadar se 
turhea/ă Lui.şi ztce:Un lucru am fâeutSămhahi, indrepiarea 
Slăbănogului, *i toţi va miraţi peniru aceasta, adică vă 
turburaţi, vă întărâtaţi măcar ca însuşi Miiisi acela punător 
de Lege a dezlegat Sâmbăta peniru câ a priruneit: *Ttf 
sufletul în ziua a Opta să « laie împrejur" că se întâmpla 
de multe ori ziua a Opta, întru care nevoie era să %c laie 
împrejur, a ti Sâmbătă. Deci dacă Sâmbăta s-a dc/legat <j e 
însuşi Moisi pentru lăierea împrejur, şi uu opreşte nimic 
ziua Sâmbetei a se raia orrml Împrejur, ci măcar sâmbăta de 
s-ar fi întâmplat să fit ziua a Opta. se dedeagi legea cea 
pentru nelucrarea sanibeiei. ca să nu se strice a tăierii 
împrejur* 

Deci dacă acestea ap mnt, ce vă mâniaţi pe Mine. si va 
iuţiţi, pentru câ Sâmbăta om cu toiul întreg am făcut 
sănălns? Măcar ca lăierea împrejur nu a Ini Moisi era, pe 
legea cea peniru sâmbăta curea s-a pus de Mnb.j, ti au stricau 
Şi lăierea împrejur, durerea pricinuită, nu se opreşte de 
sâmbătă. Iară lui de durere l/băvind pe om. şi sănătos, 
făcându-l, s.unt clevetii. 

Nu judecaţi după faţă. adică cu dreptate şi tară de căutare 
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în fală hotărâţi* nu pe Moisi carele dezleagă sâmbăta prin 
tăierea imprejur, afară de priliănirc sâ-1 socotiţi, tară pe 
Mine bă Ml osândiţi. Care şi mai vârtos peutru facerea de 
bine ;i umuluî am dezlegat sâmbăta. Câ dacă pe Moisi fără 
de prihană îl socotiţi pentru mărimea ic(ei. iară pe Mine 
Cel ce Mă socnicu* neslăvit. Mă osândiţi, urătal este câ luaţi 
fiiţa- 

25-27/D«i ziceau unii dintre lerusalimitcnl: Au nuc*tc 
acesta, pre carele cautâ să-l omoare? .Şi iată de faţă grăieşte, 
şi nimic lui nu- /ic. Nu cumva au cunoscut cu adevărat 
boierii, că adevărat acesta este Ilristos? Ci pre aevsla ii ştim 
de unde este. Iară Hristos când va \en). nimeni nu ştie de 
unde este". 

Nu simplu şi farade pricină cmc pusă aceasta: "linii din 
Icrusalîmitcni". ci ca să se arate, cum că cei ce mai vârtos 
au dobândit semnele cele mari, acejtia decât toii erau mai 
ticăloşi. Că cum nu erau ticăloşi, pentru că >ăzând semn 
Mare ui Dumnezeirii I.uL adică stricată aveau judecata? 
Că mare cu adevărul semn aveau, de ar fi voit acesta: că 
slă El de faţă în mijhieul celor ce se turbau asupra Lui. ţi 
nimic de Iu dânşii nu pâtimeste, dara nu voiau ei diniru 
acest semn să cunoască puterea Lui. 

Şi w îndoiesc zicând: \n cumva au cunoscut boierii, că 
Acesta este cu adciănitHrisrns/fsi nici înlru această părere 
nu stau, ci foc socoteală, că pe Hristos nimeni nu ştie de 
nmlc va veni. iară pe acesta îl >iim de unde este. Deei dară 
nu este acesta Hristos. Măcar că ve/i răutatea, cum câ elşl 
se împotriveşte. Roicrii lor întrebaţi fiind de Irod. zic cum 
efl în Betleemul Iudeii se naşte Hristos. iară aceştia zic că 
nimeni nu ştie pe Hristos de unde Ut& Vezi că se împotrivesc 
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în cuvinte? $i iarăşi în aii loc zic; Noi ţiuu că cu Moisl a 
grăit Dumne/cu, iară pe Acesta nu-I . ştim de unde mu- <loan 
9». \ âzui-ai cuvinte de nebuni? îi ştim. >i nu-l. ştim!? 

Ce este asemenea acelei nebunii? Că numai la una 
căutau; A nu crede. Pentru aceasta când le v enea lor. miceau 
că îl ştim: iar când iarăşi nu le venea, se întăreau ca nu-L 
>lim. Deci a răutuiu lor este atâta impoirivire in cuvinte. 

Dacă ar ti cercat cineva, de unde poniindu-sc d zic. că 
Hrteli* când va veni. nimeni nu stic «le unde este. CI de n- 
ar fi avui vreo mărturie din Scripturi, sau învăţaturi 
adevărate, nu ar fi grăit aşa arătat împotriva cărturarilor 
eeior din v remea lui Irod, care au zis luminat, că în Betlci-mui 
Iudeii se naşte 11 rUius (Matei 3); ţi iarăşi celor ce /ic, că din 
oraşul Betlecm v« v enf Ilristos (loan 7>. ce dara este a zice? 
Câ amândoi de la Prooroci grâiau acestea. Căci şi cei ce 
ziceau că in Betleem se naşte FI, ,i din ornştil lui Daviil este. 
luminat pe Proorocul Miliţia îl aveau martor, care grăieşte, 
precum şi Maici zice, «Şi tu Retlecme pământul Iudeii, 
nicidecum nu eşti mai mic între Domnii ludei că din tine va 
teşi povătuiinr, carele va paţte pe norodul Meu Ursii" 
(Miheia 5, l). Şi aceştia iarăşi care zic că pe llHslos uu-L 
Jtfc cineva de unde » veni. pe Prooroci aveau martori ai 
acestei socoteli, încă şi pe singur Milula, care zice: "Că 
ieşirile Lui vum din început din zilele veacului", care arată 
neştiută ieşirea Lui. adică Naşterea. Că pe Cela ce din 
început şi din zilele veacului are ieşirile, adică Naşterea. 
nimeni din oameni uu-L poate şti că oamenii suntîn vreme, 
iară Acela din /Ude veacului şi din început. Iar pe Cel veşnic, 
cam cel ce este iod vreme a va şti? incă >i Jsaia zice: "Iară 
neamul Lui cine-l va spune?" (Isaia 13). Deci din acestea 
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incrcdfnţându-M' ziceau că pe Hristus nu-L ştie cineva, de 
unde este. Că nu iiiu-h.-Lf.ii! ei. că indult fiind Domnul Hsus, 
după naşterea cea din Fecioară cu trup. se ştia de unde este. 
că din Betleem; iară după cea Iară de trup şi negrăită din 
Tatăl mai nainte de toţi vecii, se /icc că are Neam mai presus 
de loală spunerea. 

Deci aeeţli Ierusalimiteni Naşterea cea în trup 
mărturisesc că o şliu. şi de unde este: Iară cea mai nainte de 
veci. după care nu ştie cineva pe I Iristos, de unde etic. nu o 
mărturisesc. Pentru aceea nesocotind ei. că îndoit fiind, după 
una se ştie, iar după alta nu. /ic că nu este FI Hristos. 

28.29. "Deci striga lisus în Biserică învăţând şt zicând: $i 
pre mine mă ştiţi, şi ştiţi de unde sunt. şi de la mine singur 
nu am venii, ci este adevărat cela ce m-a trimis, pre carele 
voi nu-l ştiţi. Iar cu îl ştiu pre el. că de la dânsul sunt. şi el 
m-a trimis". 

De vreme ce pe cuvântul acesta ce zice: "Ştim pe Acesta 
de unde este", pentru nimic alt nu-l ricea. Iară numai vrând 
vă-l arate, cum că este de pe pământ, şi cum că este fecior de 
Teslar. pentru aceasta LI ii sule la Cer zicând: "Şi pe Mine 
Mă ştiţi, şi şiiţi de unde sunt", adică, măcar deşi pentru 
răutatea voastră acoperiţi, dură în>ă şliţi de unde sunt. că 
din Cer. Că de vreme ce de acolo este latâl Meu. arătat esle 
cum că şi Ku de acolo sunt, şi cum de la Acela sunt trimis. 
care este adevărat, m de vreme ce Acela este udc\ arul, şi nu 
amăgitor că n-ar fi vuit Cel adevărat, să trimită amăgitor şi 
mincinos. 

Şi pe acesta Ce M-a trimis pe Mine. Mii nu-L şij|i. şi nu- 
L cunoaşteţi eu necunoştinţa cea prin lucruri. Că, precum 
Pavel zice, este necunoştinţa întru ştiinţă. (lit 2). Pre 
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Domnul, zice. mărturisesc câ-L ştiu. Iară cu lucrurile îl 
tăgăduiesc. Deci fi voi Iudeii nu ftfţj pe Tatăl Meu pentru 
lucrurile voastre cele rele, ţi pentru socoteala cea rea; iar 
Eu lt ştiu pe ti. câ nu Ml împiedică pe Mine către ştiinţa 
l.tiî nici socoteala rea. nici lucruri neplăcute Aceluia. Căci 
de la Dânsul <unl. adică din Iransul. nu din altă fiinţă, sau 
străin de Dânsul. ŞJ ti M-a trimis. 

Si ve?i aicea că cile doua firi ale Iul lîristos se arată, prin 
aceea ce zice: "De la Dânsul *unt", se arată Fiinţa 
Dumnezeirii: i ar prin aceasta: -Şi ti M-a trimis" 

umenh-ca. Câ "trime," după omenire se zice. precum si sluga 
Fiul luj Dumnezeu. (Fii. 2), 

3IUI.-Deci îl cântau pre el să-l prindă, si nimeni nu si-a 
pus pre dâiiMil mâinile, că încă nu venise ceasul Iul. >i mulţi 
din norod au creau in traimil. si ziceau, că llrMos când va 
veni, au dna rit niai niullr senine vi face tlrvât aceMeti. care 
Ie-a făcut Acesta?" 

Arătând F vanghctMul, cum câ nevăzut erau ţinuţi, si cum 
că de bună vnle au pătimii, *j nu din neputinţă, zice: "Câ 1 1 
căutau pe FI să-L prindă, si nimeni nu >l-a pus pe Dânsul 
mâinile". Iar aceea: "încă nu venise ceasul Lui" o a zis. nu că 
doară era supus vremurilor, ci cum că toate în ceasul si In 
* n mea cea cuviincioasă şi potrivită Ic face. Căci când a socotit 
că este buni vreme de a pătimi, adică vreme cu» tlncioasă >l 
potrivita, atuncea si rustiunitnrili.r sa dai pe Sine. pentru că 
toate in vremi cuviincioase şi potrivite le face si le 
konomise$te. Adică, trebuia să se dea U-gea-dar în vremea 
cea cuviincioasă; aşişderea ţi Proorocii; şi Fvangheliu, 

Deci numele ceasului urată pe cea adevărată înţelepciune 
şl purtare de grijă a Mântuitorului. 
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Şi mulţi ah crezut Lui zicând: Au doară llrivtm mai 
multe semne va face, decăt cure Acesta a lacut? 5i zic ei 
pentru vinul cel din Cana (loan 2, 4|m pcniru fini urmii ui 
celui împărătesc, pentru slăbănogul, pentru painl, şi în scuri 
pentru celelalte tonte, de care nici tvangheliştii pentru 
mulţimea de nume nu le pomenesc. 

Insă măcar deşi auzi câ "au crezut nmlir". dar nu era 
adevărata crcdmla Ion ci în ce fel urmează să fie a unui 
norod simplu, care o dată într-un fel, iar alta dată în alt fel 
se schimbă la socoteli. 

.12-36* Au au/il lamcu pre norod cârtind (Adică, cu 
citrtenlâ asupra boierilor grăind . / ij;ad i n -i. \ pentru dânsul 
uccslea, şi au trimis slugi Fariseii ţi Arhiereii, ca vă-l prindă 
pre dânsul. Deci Ie-a zis lor Hvus: încă putină vreme cu voi 
mhiL hi merg la cela ce m-a trimis pre mine. Câu(a-mă-\ e|L 
Si nu mă veţi alia» $1 unde sunt ou, voi nu puteţi să veniţi. Şi 
au /!■> Iudeii intru sine; l'nde va să meargă acevla, că nui 
nu-l vom afla pre el? Nu cumva întru risipirea Elinilor va 
să meargă, şi să înveţe pre blini? Ce este cuvântul acesta, 
care a zis: Căuta-mă-vct i T %i nu mă veţi afla. ţi unde sunt Eu 
voi nu puteţi să veniţi?" 

Prin cele ce cartea norudul. a arătat cum că aveau nui 
bună cunoştinţă, si oarecare credinţă din parte către 
Domnul, >i cum că voia să se dej ghin c/e de luntri, care 
aceasta simţind aceia, au trimis să-L prindă pe Dăiuul. 
pentru aceasta numai, că se credea FI u fi Hrîstos, 

Şi au trimis, dar nu ti singuri au venit, temându-se de 
norod, ca să nu R facă vreo turburarc, pentru acca%iu pt- 
slugî trimit, ei adică ferindu-sc de primejdia ceea ce poate 
era să se întâmple, iar pe acela hăg&ndu-i în mânia 
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norodului. A$a pretmindenea folosul lor tocuteau. 

Iară Domnul graiuri pline de tmcrenie grăieşte, **înci 
puţina vrenie cu voi sunt" (c mă siliţi, /lci\ s". Mă duc? Ce 
Mă goniţi? Puţină vreme aştepţi, ţi nici măcar să volţi voi 
să Mă rinei L nu voi suferi. 

VV/i încă ţi aceea ce zice: "Cu voi suni*, adică măcar de 
MA veji goni, măcar de nu Mă vreţi vot Eu cu voi sunt. 
adică cele pentru voi iconomitetc. ji cele către mântuire 
grăiesc. 

!>1 mere Ia Cela Ce M-a Irimis pe Mine. Aicea îi ţi 
îngrozeşte pe dânşii, cu pe cei ce vor să se împotrivească 
Celui Ce L-a trimis pe Dânsul, Că cei ce necinstesc pe Cel 
trimis* arătat este că se împotrivesc Celui Ce L-a trimis. Şi 
zicând ^Mergc* 4 , a inseumuf moartea cea de hună ^ oie. 

f>i arătând că moartea Lui nu va fi în acest fel, precum 
cale «a de olvjte, zice: *Că unde Eu merg voi nu putui ti 
veniţi". Că de ar fi fost sfârşitul Lui de olnie ţi asemenea cu 
a celor mulţi, >i ar fi vrut sa rămână în moarte, n-ar fi zis câ 
"Voi nu puteţi să veniţi" câ Iu moarrea cea de ob*te toţi ne 
ducem. Deci ceea ce am /is. voind să urate că moartea Lui 
nu estv in acest fel. precum este cea de nltste^zicc: * 4 Că unde 
tu merg, voi nu puu*|i să veniţi". 

încă ţi aceea ce a zis că "Mă veţi căuta, şi nu Mă veţi 
atla", arată că dorit le va fi Kl lor 

Dar când L-nu căutat p* EI? Luca a as: "Că multe muieri 
plângeau pentru Dânsul" (Luca 23), ilară se poale )i alţi 
mulţi să fi pătimit aceasta. încă >i când M lua cetatea, să fi 
pomenit de Hristos şi de minunile I .ui. $i să fi căutat venirea 
Lui de faţă. 

Iar acestea toate Ie zicea a rând să-i tragă pe ei şi să-i plece. 
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Câ de sreme ce slugile veniseră vrând să-L prindă pe KI, 
arată cum câ ştie pricina venirii lor, si cum câ vor să-L 
omoare poCt, pentru aceasta Ie spune lor mat nainte moartea 
Sa, cum că puţin ţi merge la TatăL 

încă >i H spune tniii nainte, mare lucru este şi nu omenesc. 
Pentru aceia si David ace: Arată-mi mie, Doamne, sfârşitul 
meu" (Psalm 38. 5). 

Şi ziceau iudeii: "Nu cumv a întru risipirea ICIinilor va Ifi 
meargă?" Vezi cum uu pătimit oarece ţi s-au infrânl către 
cele zise de FI? $i aratul este din a înlreba -Nu cumva întru 
risipirea fclinilnr va să meargă?" ca de n-ar fi fost aceasta, 
ar fi zis: Yoieţti sa mersi? Nnl asta poftim, de aceasta ne 
bucurăm. Iară uium nimic întru acest fel nu /ic ei. ci ca >i 
cum s-ar fi temut să nu se lipsească de FA, caută unde va să 
meargă. f>l arătat este aceasta şi dintru aceea ce au zis că la 
tlîni va să meargă, şi s.î-i înveţe pe ei. Câ n-a zis: "Că va să- 
î amăgească pe ei", ci: "Să-i înveţe". 

Iar "risipire" numeau pe păgâni, ca pe cei ce erau risipiţi 
în tot locul. Că cu dănsii Iudeii în vremea veche nu se 
amesucaii. ci iuir-un loc. în Palestina fiind adunaţi, ocărau 
pe păgâni, ca pe cei ce erau prciulindeiiea risipiţi- care 
aceasta Ia dânşii m întors mai pe urmă. că risipirea mai 
vârtos singuri evreii s-au făcut. 

37.3S."lar în ziua cea di- pre urmă rea mare a Prazn icului. 
a stătut mus. şi a strigat zicând: Ue hm-tenză cineva. să vie 
la mine. şi să bea. Cel ce crede întru mine, precum n zis 
Scriptura. Râuri de apă \ ie vor curge din pântecele lui". 

Ziua cea dintâi a Praznicului ţi pe cea mai de pe urină, 
adică a şaptea, mari le numeau ei, fiindcă si Legea (Levitic 
23) pe ziua cea de-a şaptea a Pra/jiicului. numită (adică 
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"Covârşitoare") slantă o a numit* 

Deci aceasta urmând >i Evanghelistul, ziua cea mai de 
pe urină mare o numeşte 

Cu cuviinţă dară, in ziua cea mai ite pe urmă vorbeşte cu 
noroadele, ca oarecare merinde dandu-lc lor, fiindcă se vrea 
\ă meargă acasă* Că în zilele cele din mijloc Ia desfătare 
fiind ci daţi, nu Era vreme de a vorbi, că nici ar ti luat aminte* 

Şi srriga lUus, una adică ca *â fie auzit; iară alta. 
arătând îndrăzneala, ţi emn că de nimeni nu se teme. 

Cc zice dară? "Cel ce crede înlru Mine precum a /U 
Scriptura 1 *: Că aicea trebuie a pune tornacă. apoi a începe 
di! la aii început, m a citi: "Râuri vor curge din pântecele 
lui". Căci fiindcă mulţi din semuc erodam, arătând Kl că 
nu se cuvine a crede din «enine atâta, cat din Scripturi, 
pentru efi credinţa cea îndreptată, din Scriptură este. pentru 
attasra zice: Cel ce crede înlru Aline precum a /ls Scriptura, 
adică* precum mărturiseşte Scripturii pentru Mine. cum ca 
suni Fiu al lui Dumnezeu, turn că Ziditor, cum că Domn a- 
tnaie. cum că Mântuitor al lumii. Că multora li s-a părui că 
cred, dară nu precum a zis Scriptura, ci precum ci au urmat 
eresurilor >i socotelilor Ion acesr ici suni toţi ereticii. 

Şi râuri a zis că vor curge din pântecele celui ce a$a a 
erevul, "Pântece" tropicele numind pe inimă, precum ţi 
Uavid; "Si legea ta in mijlocul păniecelui meu" (Psalm 39). 
adică inimii mele- Si tauri a /i* că vor curge, iară nu rău de 
apă vie, însemnând durul cel mult şi din destul al Duhului; 
că acest fel este Duhul, în care suflet va inira, şi in care va 
şedea, îi faceţe el de izvorăşte mai cu îndestulare decăi tot 
izvoruL 

Si ar fi pulul cunoaşte cineva, cum că râuri vor curge 
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din pântecele celui ce crede precum zic Scripturile, de va 
socoti limba Ini Petru, şi curgerea cuvântului lui Pa\el T ţi 
înţelepciunea lui Ştefan, cărora nimeni nu le putea sta 
împotrivă, ci toţi ve trăgeau spre urmare ca de ni>le repejuni 
nesuferite cu curgerea ale oarecărora râuri. 

39.**$! aceasta o a zis pentru Duhul, pre carele era să-l ia 
cei ce cred in iranstd. că încă nu era Duh st mu. că lisus încă 
nu se proslăvise*. 

Tălcnind LvanşheliMul care sunt "Râurile cele de apă 
vie", zice că "Aceasta o a zis pentru Duhul, pe Carele vital 
->â-L ia cei ce cred. Că încă nu era - zice - Duh Sfanţ". 

Dar aici ar fi întrebat cine* a: Cum zice Evanghelistul că 
încă nu era Duh Sfânt, dat adică? Că Proorocii cu Duh 
grăiuu? f ncă si Apostolii cum săvarţeau tămăduirile? Deci 
zicem, că Proorocii întru adevăr cu Duh grăiau. insă darul 
accsia s-a tras înapoi» m de ta pământ s-a depărtat. 

Deci deşi în vremile Pronrocilur lucra, dară atunecu 
pciilru nevrednicia norodului, când, zic llristos în trup 
umbla, nu se afla proorocie, nici căuta spre cele sfinte ale 
lor si spre Biserică darul. 

Deci de vreme ce atuncea nu era lucrarea Duhului, ci 
avea să se dea. pentru aceasta zice. că încă nu era Duhul 
Sfânt, udîeâ nu petrecea înlru Iudei, nici se arăta prin 
lucrări. 

Iară Apostolii nu cu Duh. ci întru putem Domnului 
făceau minunile. Că auzi si Fvanfjhclia ce zice: "Că vrând 
$ă-i trimită pe dânşii, Ie-a dat lor putere" (Matei HI, Marcu 
3, l.uea 9). iară nu Duh Sfanţ. Pentru aceea câte minuni 
tăceau, nu cu Duh. ci cu puterea şi cu numele Domnului 
făceau, lor când a înviat din mormânt, atuncea Ie-a zis lor: 
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"Lunii Duh Sfânt". $i în ziua C inciziei mii a \enit pesre 
dânţfl Duhul Sfânt. 

încă şi In alt chip: Deşi întru Prooroci era puterea 
Duhului, şi întru Apostoli mai nainlc de cruce. dară nu aţa, 
precum după înălţare, adică multa şi din destul, cat ţi cu 
"Râuri" să se însemneze. 

Pentru aceea, cu cuviinţă a /i> Evnnghelishd că încă nu 
era Duh Sfanţ, adică aşa vărsat din destul precum mai pe 
urmă. Pentru că şi mal nainte de Cruce era adică, dară nu 
aţa mult. ca îttcă lisus nu ic proslăvise, "-proslăvire** numind 
aicea Evanghelistul Crucea, că priit Cruce a surpai pe Tiran, 
ţi a împărăţii. 

Deci fiindcă încă nu se înfipsese Crucea, nici păcatul nu 
se stricase, aici firea noastră în Hristns nu biruise I urnea, 
>i nu se împăcase cu Dumnezeu, cu cuviinţă mt *p dăduse 
darul Duhului cel tiiuli din destui. Că trebuia mai întâi să 
ne facem noi prietenii lui Dumiic/eu. care lucru prin Cruce 
s-a săvârşit» apoi aşa să luăm Darul iui Dumnezeu. Precum 
ţi la cele lumeşti, mai întâi se face cineva prieten împăratului, 
apoi vj darurile. 

Mulţumită dară să fie tui Dumnezeu, (anii- «lata de muli 
ne-a dat nouă darul, cât nici Pronrucîlor» Că Proorocii aveau 
dar al Duhului, iară altora nu-l dădeau; iară Apostolii 
milioane au umplut, 

4M3.IMiheîa4)"Deei mulţi din mirod auzind cuvântul, 
ziceau. Acesta este cu adevărul Proorocul Alţii ziceau: Amta 
este Hrisîfts Alţii ziceau: Au doară din Galileea va să vină 
Ilristos? Au nu a /is Scriptura, că din sămânţa lui Da vid, şi 
din oraşul Betleem, unde a fost David, va să vie Ilristos? Şi 
impârechîere între norod s-a lăeut pentru dânsul". 
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Pentru îndrăzneala cuvintelor pleeăndu-sv unii din noruri* 
nu din boieri, că boierii pururea pentru pizmă se 
împotriveau, mărturisesc, că Acesta este Proorocul cel ce se 
aşteaptă. 

Iară alţii ca cei ce erau norod nvînsăfai şi fără de 
socoteală, ziceau, că este Ilristos, ncpricepându»se ei, că 
este 11 şi Hristos şi Proorocul, iară nu altul şi altul. 

Iară cei mai nemulţumituri zic: Au doară Hristus din 
Galileea va să vie? Ci din Betleem si din sămânţa lui David. 
Iară aceasta ziceau ei cu socoteală vicleană, şi nu ca Natanait, 
căacelacaunîovâtalînle^eţiceri'ătorciianiiinuiihjl/iLea. 
câ**Dln Nazaret poate fi ceva bun?*' (In. I). Pentru aceasta 
şi Domnul ii laudă pe el, ca pe cela ce nu cu vicleşug, ci după 
cercarea Legii cea cu umănuniul grăia aceasta. Iară aceştia 
cu vicleşug zic aceasta. Ca nu din Galileea \a să vină Hristos. 
Că ac par ci cum că ţtiau, că din fkikcm este Ilristos. deşi 
In Galileea s-a crescut, dară de pizmă nu voiau să 
mărturisească Naşterea cea din Reilccm. ci galileean II 
numeau pe Dânsul, m fie, câ nu-L ştiau pe bl că este din 
Bctlecin. dară eăesle dlu sătiiăulu Iul David cum se îndolau? 
Că nu arătat din David Măria îsi trăgea neamul? Deci dintru 
aceasta este arătat, cft cu vicleşug ziceau acestea. 

Şi împărechîere s-a făcut între norod, nu intre boieri, că 
boierii de-o socoteală erau a nu-L primi pe El că este Hrislos. 

44-46."îur unii din trânsii vrea *ă-l prindă pre el, dar 
nimeni nu şi-a pus pre dansul mâinile. Deci au venit slugile 
către arhierei şi către farisei, şi au /is lor aceia: Pentru ce 
nu l-aţi adus pre el? Răspunvati >bivile: Niciodată om aşa 
n-.i grăit, ca omul acesta**. 

Cei ce erau mat măsuraţi în răutate, numai cu cuvinte se 
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împotriveau slavei lui llriatos, iură cei mai neruşinaţi, şi 
mâinile vreau să-şi aducă asupră-I. dară nevăzm cnu legali, 
Dumnezeirea putere liuându-I pe dânşii, iară ei nici dt 
această minune nu se umileau. Cu adevărat Du vid pentru 
aceştia a zi\: "DespănHu-s-uu, ţi nu s-au umilir (Psalm 34). 
Dar 5 â vedem ce răspund Fariseilor slugile cele trimise 
ca sâ-L «duca pe El? Prea cu buna cunoştinţă! (â f arÎJScH 
care şi mai înţelepţi K păreau a fi, şi Scripmri citeau, şi 
minuni vedeau, se (urbea/4 asupra Domnului, >i întreabă 
MtUrofte "Pentru ev nu l-afi «dus pe KI."\ lari *ce*Oa şi 
(Sră de semne din lingura învăţătura s-uu plecat, atâta erau 
de tocţl către lucrul cel bun! Iară cum că nu din semne, ci 
din învăţătura s-au vânai, care este mai mare lucru, arătat 
este de aicea: Pentru că nu au zis ei, că niciodată om ava a 
făcut minimi, ei: "aşa a grâif\ atâta erau ei de G âtlâj şi de 
iuţi spre a primi cuvânt de mântuire. 

SJ se cuvine nu numai de priceperea lor a ne minuna, d 
îi de îndrăzneală, ca nu s-au (emul de mânia Fariveilor. nici 
» nişte >Iubi s-au sfiit, ji cele plăcute stăpânitorilnr lor au 
zis, ci mărturisesc adevărul, cărora *e cu* ine a le urma toţi 
cei ce suni sub Măpănilnri, ji a itu-i Oculta pe dânşii ta cele 
ce Iară dreptate ar porunci, care *i în vremea iui Saul ,-au 
făcut, că acesta poruncind tărfl de lege *ă omoare preoţii Iui 
Dumnezeu, cei ce băteau de iată nu s-au plecat să Tacă 
WceaMa(l Kegi 22. 17). 
(Numeri 35: Deut. 17). 

47-5i.*tfi au răspuns lor Fariseii: Au şi voi v-ali amăgii? 
Au doară cineva din boieri a crezul in trânsul? Sau din 
Farisei? Ci norodul acesta, carele nu Mie Legea, blestemat 
este. Zis-a Xocodira către ei, carele venise noaptea Ja 
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rîân<iul*unul fiind dintru d: Au doară legea noastră judecă 
pre om* de nu va auzi de la el mai natnte, ţi va cunoaţtc ce 

va face?" 

Pentru care pricină către slugi nu cu mânie ci cu blândele 

se poartă Fariseii* aşa lin zicând: *\\h sr voi v-aţi amăgii'* 

Pentru ca vc temeau, nu cumvu eUâsedejghineeu lotul, 51 

să se lipească de Hristo?». pentru aceastn mai cu blândeţe şi 

maieu măgulire zic iar: Au ţi voi cei ce ca cum mai înţelepţi 

sunteţi decât alţii, ţi petreceţi lângă noi ştiutorii de Lege, v- 

aţî amăgit? 

Si se ispitesc vă-i plece pe dancii de la un semn foarte 

Iar» de socoteala, că au doară, /ic ei. cineva din boieri a 

cre/ut in Trânsul? 

Şi dară a cui este tina? \ lui Hristos? Sau a celor ce nu 
au crezut? Că cu adevărat aceia sunt \mltiici de osândă 
car n-au cre/ut. 

Iar blestemat zîc ci pe norod, pentru că a cre/ut, singuri 
fiind vrednici de nenumărate blestemuri. ca nişte 
necredincioşi 5* altora pricinuitori de necredinţă. 

Dar pentru care pricină arată Evanghelistul de Nieodim 
că a venit noaptea la lUus. şicumcâ unul era dintre ei? Ca 
sâ-i arate pe el că mint. Căci fiindcă au /w: "Au doară cineva 
din boieri a crezut în Trânsul?", arată că $1 la aceasta mint* 
că iată Nieudim boier fiind, ji unul dintru et a crezut în 
Hrfclus. 

Şl cum vorbeşte cu dânşii Mcudim? \u rfiiarA Legea 

noastră osândeşte, zice, pe om, de nu va auzi mai munte? 
Deci arată cu aceasta, că nici legea nu citeau, nici cele ale 
Legii făceau, măcar deşi pentru cele ale Legii te trufeau* Că 
de vreme ce Legea porunceşte pe nirneiici sH nu omoare tară 
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de judecata, iar ci mai udate de a au/j au năvălii Ia aceasta. 
călcători de Lege suni arflia|t Şi «când: "ţi* va cunoaştere 
va face", a arătat că nu de subţire a*cultare,ci de foarte cu 
de-amănuniu] este trebuiuţi, ca să cunoască ce irehufe să 
facă, p au fără de cunoştinţă ava să osândească. 

Capitolul 8 

ver*.52,cap.7."Răspuns- au 5 i au /is iul: Au doară ,i tu 

di.. Galikca eşti? Cearcă şi vezi, că prooroc diu Calihta .... 

s-a sculat .(Aicea in Poarele ceie lâlculu ale lui icnfilaet 

lipseşte povesiirea cea pentru muierea care s-a prins in 

curs ie: preeun, ţi în cele ale Sfântului F«n Cură de Aur 

uleiuri ce face la Evangheliei si întru ale Sfanţului (hiril. 

lan, Ia însemnările lui Eurimie Ziyadino, se allă înir«, «cm 
fel: 

l,2."Şi s_a dm fircAlc care le casa sa. Iară llsus s-a dus în 
mumele Mălinilor, fugind de vrăjmăşia în Biserică, si ,ot 
norodul a ^ enii Ia Dânsul, si >eiănd I-a învăţul pre ei." 

-\«n»d" se numeşte aicea P e cel ce ziceau: "Că acesta 
«sie cu adevărat Proorocul"; si pe cei ce ziceau iarăşi: "Că 
acesta este Hristos" di» Galieea esii? 

Căci cuca potrivite are aceaMa căire cele ce s-au «răii 
de Nicodim? Acda a /is că: -\ u se cuvine fără de cercare si 
fără de judecată a osândi pe om", trebuiau cu ailevărai ei 
la aceasta să răspundă si să araie. că nu fără de Judecată 
osândesc pe lifta* ci .lupă Lege, care nesurerind Iudeii, 
socoteşte ce vicleşug fac). 

De vreme ce Nicodim prea cu înţelepciune a mustrat pe 
1' ansei, ca pe cei ce făceau lucruri fără de lent- 
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nepricepându-sc ei mai mnjlceşlc. Iară mai vârtos mai 
sălbăticeşte, fac răspunsul, zicând: "Au doară şi tu". 

3-6. "*SI au adus Cărturarii >i Fariseii la dânsul pre o 
muiere prinsă în prea curvie. şi puuâml-o pre dânsa în 
mijloc au zis lui: Invăţătorulc. pre această muiere ti am prins 
aşa de faţă prea curvind. Şi in Lege Moisi ne-a poruncit 
nouă unele ca aceslea \â \e iit-igâ cu pielri. Dară Iu ce zici? 
!>i aceasta ziceau isplntindu-l pre el ca \ă aibă ce cleveti 
împotriva lui." 

miiimIu-I ei pe Dânsul că csie milostiv şi lesne iertător, 
socoteau că o va cruţa pe ea. şi aşa vor avea pricină de 
îm inuiri împotriva lui, pentru că cu călcare de Lege a cruţat 
pre ceia ce după l.egc era să se ucidă cu pietre. 

6."Iar Iisus jos plecăndu-se. a scris cu degetul pre 
pământ". 

Ceea ce obişnuiesc de raulle ori a face cei ce no voiesc sa 

r&spuiidă celor ce întreabă necuviincioase şi fără de cale. 
Căci cunoscând meşteşugirea lor, se făcea că scrie pe pământ, 
şi mi ia aminte la cele ce ziceau ei". 

~. " Şi neincetând a-1 întreba pre el, s-a ridicat, şi a zit lor: 
Cel ce este fără du păcat intru voi, acela întâi să arunce piatră 
asupra ei". 

fi 

W/i inieli'|Kiunvu Cf lui W *>str însăţi Înţelepciunea, cA 
cu hun chip strică mcştcţugitilo InrAtohciim iuiru acriei 
data ţi Legea a pftzit, si pe muiere o a cruţat? Că a dat voie 
ca cel ceînlru dânşii t*\iv liîrâ ilr pucul să înceapă a arunca 
piatră asupra ci, fiindcă roţi sunt intru păcate. 
8."$i inrâţi plecandu-se jos a scris pe pământ/* 
Ca nevautănd El la dinţii sa se ruşineze, mai lesne cu 
acest chip \ &dindu-ţc 4 ţi cu aşa t/hi\ tndu-*c FI ai cum intru 
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a scrie să poată el sft sc durii mai nainte de a se osândi mai 
arătat. Că şi pe ei îi cniţa pentru bunătatea I tu cea multa. 

9/*Iară ei aurind, si ştiinţa vâdindu-l, ieşeau unul după 
ultuL începând de Ia cei mai bătrâni până Iu cei mai de jo»,** 

Că nimenea nu putea sfi se zică pe sinesi că este (ără de 
păcat, 

9.IO.**Şia rămas IKui5ingur>imukrraîn mijloc stând. 
91 ridicundu-se Iktw, ţi ncvăzând pre nimenea iară numai 
pre muiere, i-a zis ci: Muiere, unde îti sunt paraţii lăL au 
nimenea pre line no tc-y judecai a fi vinovată?" 

Ci ieşind ei au lăsat-o pe dăn*a slobodă, $i fiindcă au 
llsal-o Sloboda, fără de îndoială ţi ncosândirâ, că de o ar fi 
usândir pe ea ar fi ţinut -o. 

U."lar ea a zis: Vlment, Doamne. Şi i-a zis ei Hsus: Nici 
eu nu le judec/" 

Că dacă aceia oameni fiind nu tc-mi judecai, cu muli mai 
vârtos nici tu nu te voi judeca. Dumnezeu fiind, si Domn al 
legii. 

Din destul fiindu-l spre muncă acea vădire *î ruşine 
înaintea u atâţia. Că a cuimh'M-o pe dânsa că şi s-a pocăit 
din toată inima. 

Ni pe sluei au trimis sâ-L prindă pe El. 51 toate după 
cum se cuvine fac. 

Iară ei ce zic?: Au doară si tu din Calileea cţii?** vevi 
nebunia? Vezi nepotrivirea cuvintelor? Apoi oeărâmlu-l pe 
el cu pe un neinvăţat, /ic: "Cearcă şi vezi că prooroc din 
Galileea nu s-a sculat", adică, mergi, învaţâ-te, de vreme ce 
pană acum nu tc-ai învăţat, că prooroc din Galileea ou s-a 
ridicat. îsi pentru neînvăţatura batjocortntlu-I pe el de 
acestea. 
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Dară ce a zh Nicodirn, o. Fariseilor? Au doară a /is eu 
prooroc este Hristo&V A zte că tiu se cuvine a se omori fără 
de judecată. Cum dară şi voi, unele ca acestea grăind ■; 1, aşa 
ii răspunderi? 

iară Hristot. de Vrane ce sus >ijos pe Galileea ii aduceau 
ci Lui şi ca de unul diu prooroci sa* prigonea, arătăndu-le 
lor că nu este unul din prornroei, zice: **Fu suni Lumina"* 
cea chiar si îitirtt adevăr lumină, nu lumină proorocea seă f 
adică din parte, ţi cârca puţină are strălucirea* ci lumina 
cea adevărată, nici cârca in hotarele Calileeii nu ale 
Palestinei, ic cuprinde, ci a "Lumii Lumină mut 1- ţi u| 
tuturor oamenilor Stăpân, şi pentni Mine Proorocul a zis: 
"lată Te-ain pus pe Tine spre lumină neamurilor* 4 (huU 49). 

încă vei aduce impoirix u lui Vvsiorie ţi pe ncest cuvânt. 
că nu a zis: Intru Mine este lumina lumii, ci: "Fu sunt Lu- 
mina lumii"* Că Cela ce se vedea Om» ueelnţi era si Mu al 
Iul Dumne/eii^i lumină n lumii. Nu precum Neslorie bârfea, 
că intru omul cel gol (adică simplu) locuia Flullui Dumnezeu 
-să nu fie! - că unul. precum s-a ?is\ o Tom Fiul Măriei si al 
lui Dumnezeu! 

Iară cela ce urmează Mie, zice. uu vu umbla intru 
întuneric» adică nu va rămânea intru rătăcire, ci se va i/hâvi 
de rătăcire şi de întuneric, Intru aceeaşi data încă si pe 
\icodim laudă, şi pe slugi, ca pe cei ce au grâii cu 
îndrăzneală, ţi pentru aceasta iniru Lumină erau. încă si 
umbros pe Farisei că intru rătăcire ţi înlru întuneric erau. 
Si pe ascuns vicleşuguri împleteau. 

l3.14."Uecî i-au zis lui Fariseii: Tu însuţi mărturiseşti 
pentru line, mărturia ta nu este adevărată. Răspuns-a lisus, 
m a zi* lor: Deşi eu însumi mărturisesc pcnlru mine. 
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adevărată este mărturia mea, că ştiu de unde am venit, ţi 
unde merg. iară vot nu ştiţi, de unde vin, şi unde merg.** 

De vreme H a zis: "Fu suni lumina lumii", îl vinuiesc pe 
FI că însuţi mărturiseşte pentru Stneţi! 

O, nebunie! El în sus şi în jos aducea Scripturile care 
mărturiseau peniru Dânsul, ţi ei îl vfnulnc pe El că 
mărturisite însuşi pentru Sineţi, Pentru aceasta către 
răutatea lor ţi EI le răspunde: Fie, zice. Eu însumi 
mărturisesc pentru Mine, măcar câ Eu nu fac aceasta, d 
Irei mărturii ani: Pe Tatăl Meu; pe lucruri: şi pe Scripturi, 
precum si mal sus s-a zis. Insă să puucrn aşa, că Eu însumi 
mărturisesc pentru Mine. Deci măcar deşi Fu pentru Mine 
mărturisesc, mărturia Mea adevărata este. pentru câ ştiu 
că al lui Dumnezeu sunt tiu, şi nu om goL ci de sus venit ţi 
Dumnezeu, cum dară mincinoasă sa fi mărturia Mea 
Dumnezeu fiind Fu, si pentru aceasta vrednic de a fi ere/ut? 
Că ţi Ia Dumnezeu Cel Adevărat vrând să merg, cum aş fi 
minţit Ia Cel Adc\ arat vrând să merg. 

15,16." Voi după trup judecaţi, eu nu judec pre nimeni. 
Iar de aţ şi judeca, judecata mea adevărata este- că singur 
nu sunt, ci eu, şi latăl cela ce m-a trimis pre mine**. 

Eu, zice, fiindcă sunt Dumnezeu, si am venit de sus, 
adevărate pentru Mine mărturisesc. Iară vot deoarece 
căutaţi numai la ceea ce *e vede. ţi pentru că in trup sunt. 
trup noi Mă socotiţi dară nu şi Dumnezeu, si de la Dumnezeu 
venit, pentru aceasta trupeşte judecaţi, adică, iu ereşală. 
Că precum cela ce trupeşte trăieşte, M zice că trăieşte rău. 
«a si cela ce trupeşte judecă, se zice că judecă tară de 
dreptate. 

Apoi ca cum ar fi /îs cineva: Dacă fără de dreptate 
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judecăm nni Iudeii, pentru ce nu ne munceşti, pentru ee nu 
ne osândeşti? - zice: Că n-aut venit pentru aceasta, ca să 
judec. Că Eu pe nimene nu judec acum, tară de aş şt judeca, 
judecata Mea adevărată este, căci osândiţi aţi fi fust, tlcaţfi 
voit să judec. Iară acum scăpaţi de osânda, nu pentru că nu 
put *4vi osândesc, el pentru că nu este acum vreme: Pentru 
eă la a doua venire va fi osânda voastră (loan 12), precum şi 
înalt loc zice: "N-am venit să judec lumea, ci să o tnăiihtictc" 
(loan 5). Iar emu eă El este Judecătorul tuturor, ascultă Gura 
cea nemincinnasă, eă "Tatăl toată judecata o a dat Fiului" 
lloan 5'K Deci când au/i: **Că Eu nu judec pe nimeni", nu 
pentru venirea ce va să fie. ci pentru cea dintâi să o socotiţi 
că se zice aceasta. 

Iară /ieând eă **tiu sunt singur, ci şi Tatăl Meu cu Mine 
este", a arătat că nu Eu singur vă usanrfcsc pe \ nî, ei şi TutăL 
Că nu în alt Tel judec Eu, şi in alt fel Tatăl, ci precum Eu, 
aşa şi bl; şt precum LI, aşa ţi Eu. 

17J8*"Şi în K-Tj voastră scris este, că a doi oameni 
mărturia adevărată este. Eu sunt cel ce mărturisesc pentru 
mine însumi, şi mărturiseşte pentru mine 1 alai cela ce m-a 
trimis". 

Spună aicea Arienii ţi Funnrnleiili earil /ic, eă nu este 
Fiul de o Fiinţă cu Tatăl. De n-ar fi fost de o Flintă, cum ar 
fi îndrăznit a zice, că de aceeaşi stăpâniri* sunt cu Tatăl, şi 
deopotrivă vrednic de credinţă? Că precum când doi oameni 
pentru cineva mărturisesc, şi adesiiratfi este mărturia lor, 
arătat este că şi vrednicia dv a fi cre/uli aceeaşi este, aşa şi 
aicea arată că nimic nu este mat dejos mărturia Lut decât a 
Tatălui. 

Că ascultă pe cea de pe urma cu stăpânire grăindu-se: 
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-Eu suul Cel ce mărturisesc pentru Mine însumi. >j 
măriuriscfiu pentru Mine vi Tatăl**. Vezi pv cea îuiocmai 
stăpânire? Si cum pe Sine» vrednic de credin|ii « Tace. 
precum yi pe Taiâl? care nu ar ii îndrăznii a zice. de ar fi 
rnsl mai jos decât Tatăl după vrednicie, şi nu întocmai cu 
Dânsul si de u Fiinţă. Că de or fi voit să urate că este mai de 
jos si mai mic, nu s-or fi numărat pe Sîneşi împreună cu 
Talăl, nici mărturia Sa împreună cu a Tatălui o ar fi pus. Ci 
rol> de ar fi fust. precum c-reilcil pfl K ânestc hulesc. Ia unul 
din cel împreună cu El robi ar fi privit, şi pe acela împreună 
cu Sineşi martor l-ar fi făcut, precum pe luau /ie. sau pe 
Prooroci, nu simplu să zicem, de ar fi voii accsi fel de 
mărturii, nenumărate ar fi anal. Ură acum vrând să arate 

câcsiedeoRinţăcu Tatăl. împreună eu Taiâlsenumără pe 
Sineşi. 

Şi să nu ie minunezi, dacă in alt loc si pe luan. şl pe Ho», 
şi pe Prooroci aduce în mijloc pentru Dânsul mărturisind, 
efi după părerea ascultătorilor face aceasta, si fiindcă acela 
pe loan si pe Moisi îi cinsteau mai mult decât pe Dânsul, 
pentru aceasta pe cei ce se socoteau la dânju s| a * ifi S i mari 
spre mărturie ii tra S e. Drepi aceea fiindcă S i pentru 
Dumnezeu si Talăl mare socotea», (că ca alt. rară decâi ca 
pe Cela ce era cu adevărat Dumnezeu ii slăveau?) aduce în 
mijloc acum mariorsi pe singur Dumne/eu Carele esle peste 
Mate, Si de vreme ee si pe Sine împreună se pune cu acest 
fel de Martor neamfigfl si nemlncinos. foarte arătoi esle. că 
de aceeaşi stăpânire si putere este cu lălăi. 

Si ruşine«-se cei ce îl /ie pe Fi că esle rob şi mai de jos 
intru loatc decât Tatăl 

I9,20.~l>eri ziceau Iui: Lndc este Tatăl tău? Kâspuns-a 
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lisus: Nici pre mine nu mă ştiri, nici pre Tat&I meu. De m~a|i 
şti pre mine. şl pre Taiâl meu .iţ i şti. Aceste graiuri Ie-a grăit 
lisus în Gazofilachio. învăţând în Biserică, .şi nimeni nu !-;i 
prins pre el. că încă nu venise ceasul Iul". 

Di v reme a cu impitindu~L pe ti 11 întreabă pentru TaiâL 
şi nu ca să se îuveţe, peni ni aceaslii nici de răspuns nu-i 
învredniceşte pe ei, ci zice: **Nld pe Mine Mă ştiţi nici pe 
Tutui Meu", adică, nu puteţi cunoaşte pe I alfll Meu furii de 
Mine Pentru uceca măcar deşi vi se pare că cinstiţi pe 
Dumnezeu, dară nu-l. ereticii pe FI că esle Tată Mie Fiului 
Celui Adevărat, nimic nu vă folosiţi, nici II ■ tij i pe r J precum 
*c cuvine â-L cutniaţU\ pentru cu M-siti fi cunoscut şi M-aţi 
fi cinstit si pe Mine, Iară acum de vreme ce pe Mine au Mă 
uiţi, nici Mi cin-iii i. nici pe Acela nu-L ştiţi, nici cinste Lui 
H aduceţi măcar de vă şi pare. Iară nu Mâ »if peMine, nu 
csit uliul VUM» pricinii, a voi sunteţi vouă înşivă. 

Auzi cela ce pâgăneştepognri pe Fiul muiju* decât Tatăl, 
de n-ar fi fast de o Fiinţă cu Tatăl, cum ar Fi zis: **(Tă de M- 
aţi şti pe Mine, şi pe Taiall aţi şlF. Cu daeâ, precum ziceţi 
voi, zidire esle Fiul. cum cela ce ştie zidirea, stle si pe 
Dumnezeu? Căci nu cu adevârut cula y ştie flinta Îngerului, 
ştie şi Fiinţsi Iui Dumnezeu, Deci de vreme ce cela re ştie pe 
Fiul, ştie şl pe TalfiL de aceeaşi dară fiinţa cu I atâl este Fiul, 

<Yşa, zice. dară cela ce ştie zidirea, ştie vi pe Dumnezeu. 
Nicidecum, căci mulli. iar mai vârtos toţi pe zidire o \ ud ţi o 
ştiu, iar pe Dumnc/cu ulei îl vede cineva, nici îl ştie. 

Iară acestea le grăia lisus in Cazofilachlmi Vistierie , in 
mi j incul Bisericii, ţi aşa grăia cu îndrăzneala, dara mO cei 
ce pofteau sâ-l. umoare pe El, avundu-L io mâini, nu 
îndrăzneau să-L prindă pe FI. SI nici aja nu nu priceput, că 



211 



ni puterii celei Dumnezeieşti ca ude» arat evle lacrul acesta, 
adică în mijlocul vrăjmaşilor fiind FI cuprins, a K păzi 
nevătămat şi nesupărat, şi mai vârtos că ci îl căutau pe El 
mai nainle de Paste ţi D pândeau. Deci pe Carele îl căutau 
când nu era, şi asupra Căruia h> sălbăticeau ji când Upsea. 
ţi de faţă nu se alia. pe Acesta iu mijlocul mrejilor avându- 
L. apoi nepu.ând să-L prindă, nici aşa nu cunoşteau puterea 
I ui "Că incă. zice, nu venise ceasul I ui", adică vremea cea 
cuviincioasă a morţii Lui încă nu sosise. întru curta vrea pe 
Sine să Se dea. ci şi aluneca nu ar fi putut ceva împotriva 
Lui. de n-ar fi fost vremea cea cuviincioasă, pe care FI Luisl 
o pavea. Că a Se răstigni . nu eru lucru a| neputinţei, ei al 
slobozirii, că a slobozii, cănd ■ voit Fiindcă aceia de demult 
pansau să-», omoare pe FI, dară erau ţinuţi ru legături 
nevăzute ale puterii fui. Căci trebuia FI mai mult să 
petreacă în viaţa cea după trup. ea de mai mult folos Si î St 
facă oamenilor pricinuiiorprin arătarea semnelor celor mai 
multe şi prin învăţătura cuvintelor. 

Iar oarecare aceea ce zice: «Lude este Tatăl Tău?" asa o 

înitles că va zis de Iudei către Domnul ca spre wară si 

batjocură, că ucărănu-L pe El ca cum ar fost născut din 

eurvie. şi nu cunoaşte pe Tatăl Său. acestea grăiesc, sau si 

pcuiru că era simplu lusif carele se socou-a tată Lui. aceasta 

zic. "Unde este tatăl Tău?", cu cum ar fi zis: nevestit este si 

de neam prost taiăl tău. ce ni-l aduci nouă tu sus şi în jos? 

2I-24.-Ş1 iarăşi a zis lor lisus: Fu merg. S i mă veţi căuta 

pre mine. şi nu mă veţi afla. şi în păcatul vostru veţi muri. 

Unde mergea, v.»i nu puieţi să veniţi. Deci ziceau Iudeii: An 

doară va ,â se omoare însuţi pre sine. că ace. unde eu merg. 

voi nu puteţi să veniţi? Si a zi* lor: Voi din cele de jos sunteţi, 
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eu din cele de *us sunt. Voi din lumea aceasta sunteţi, eu nu 
sunt din lumea aceasta. Deci am zis vouă că veţi muri in 
păcatele voastre, că de nu veţi crede, că Eu sunt (Adică nu 
vep'credc că Eu sunt Hristos Hui lui Dumnezeu.), veţi muri 
în păcatele voastre". 

Pentru care pricină adeseori zice lor: "tu merg. şi Mă 
veţi căuta"? Ca să le clătească şl >ă le îngrozească sufletele 
lor. Căci vezi cum îndată au căzut în grijă, şi neprirepăndu- 
*e ziceau: "Au doară va să se omoare însuşi pe sine?". Şi 
măcar că doreau să se izbăvească de £1. şi pofteau să 
lipsească din -mijlocul lor. şi uneori şi să-L omoare voiau. 
dură insă atâta de mart oare pentru lucrul acesta au nălucii, 
cât nu se pricepeau pentru el. 

încă adeseori zice aceasta: "Eu merg" arătând că mai 
nainte .ştie moartea Sa, şi cum că Ou cea nu este lucru al 
puterii lor, ci al voinţei Lui. Că "merg" zice, nu "v»i Mă 
duceţi", ci Fu de bună voie merg. 

Iar zicând că: "Voi nu puteţi să veniţi, unde Fu merg", 
arutăcă va învia ti intru slavă, şi va şedea de-a dreapta lui 
Dumnezeu, iară ei intra păcatele lor vor muri. 

Deci aceia ce zic la acestea? "Au doară va să se omoare 
singnr pe sine?" Iară Domnul ridicând de la ei această 
părerea a lor. şi arătând că nu este fără de osândă a ie «mori 
singur pe sine. zice, "Voi din cele de jos fiind", şi nimic 
Dumnezeiesc putând a înţelese, după urmare unele ca 
acestea socotip. Iar Ku nefiiml din lumea aceasta, adică nimic 
lumesc şl pământesc cugetând, uu voi veni vreodată la 
această nebunie, cât Eu singur .să Mă miinr pe Sinemi, că 
acest lucru este drăcesc iară nu Dumnezeiesc. 

Dară aicea Apolîuaric apucând acest cuvânt, zice. 
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Maniheilor cu adevărul urmând, vezi că no a fim din i anica 
aceasta trupul Domnului, ci de Stei dhi cer, precum şi Pavel 
zice: "Că al doilea nm din cur este " (I Cor. 15, 47). 

Ce dară esie cu putinţă a zice? Arătat «le co adevărat că 
se cavtae sâ-L fnirebain pe El. cum înţelege ceea teH griSii 
de Domnul către Apostoli: -Că voi nu sunteţi din lumea 
■cearta»? Oare pentru că >( ei aveau trupurile din cer. iarn 
nu din zidirea aceasta, sao pentru că nu cugetau cele ale 
lumii, a /is aceasta Domnul? Arătat este eu adevărat ei 
pentru că ei nu cugetau cele ale lumii, pentru aceea , zis 
aceasta către dânşii. Aşa dară trebuie a înţelege si acea*| a: 
Eu nu suni din lume, adică nu sunt ea unul din Voi, care 
cugetaţi cele ale lumii. Precum si Pavel către oarecare zice: 
"Nu sunteţi in trup-;. <R„ m . g), na c â sunt d fără de trup 
ace, el îi măriuriseşie cum eâ sunt lucrături de fopta hună. 
m izbăviţi de patimile truptştf. 

Deci ce iahisi a zis Domnul către dânşii? "De nu veţi crede, 
/ire. Mie, în păcatele voastre i eţi muri". Căci dacă pentru 
aceasta a venit ca *ă se ridice păcatul lumii, şi nu se ponte in 
alt clii|» iertare păcatelor a lua fără numai prin botez, iar a 
se boteza cel ce nu a cre/ut este cu neputinţă, nevoie esie 
dara. eu negreşit sa moară în păcatul său cel necredincios. 
Că nu s-a dezbrăcat de omul cel vecliL fiindcă nu s-a botezat. 
Pentru aceia si în aii loc zice Domnul: Tel ce nu crede iată 
este judecat" (Toan ,11), nu pentru aceasta numai că nu a 
crezut, ci pentru că se duce de aicea având >î pe cele mai 
dinainte păcate. 

25-27.~/J s -a U drept acela lui: Tu cine eşti? Şi a zis lor 
ţinu: îneeputul(Pe acest cuvfliti "începu tul". Dumnezeiescul 
Chirii l-a înţeles in loc de adverbul "dintru început", aţa 
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prefăcand zicerea: Mă necinstesc dintru început, că şt grăiesc 
cu sui, că se cuvenea nicidecum să nu vorbesc tu cu viii 
dintru început (lom 4. Foaia 511) 

Iară sfinţitul Augusiln l-a înţeles în loc de nume. adică 
începutul, că citea zic că "Fu sunt începutul", ca cum ar fi 
zis Domnul: "Fu sunt începutul. Carele si grăiesc cu voi" 
(C.'arlca I Pentru Facere. Cap. 5; şi Cartea V pciiiru Treime, 
Cap. 1.1), cu carele se uneşte şi Ambru/ie la cartea I a Celor 
sase zile. Cap. 2 ţi 4). 

Iară Eu fim ie Zigadinos l-a luat cu aceeaşi înţelegere, 
carea şl Teofiiact. $i zice că este cuvănlul cu lipsă după 
obiceiul grăiriL si *e înţelege "de afară", inirucăt este ceea 
ce zic e*anghelistii întru acest fel: Cn totul de prisosit este 
aceea care grăiesc cu voi, cn nevrednici sunteţi de im 
cuvântul, ca nişte ispîi Jtori) care şl grăiesc cu vnl. Multe am 
pentru voi a grai şi a judeca, ci cela ce m-a irimis pre mine. 
adevărat este, si cu cele ce am au/ii de la dânsul, acestea 
grăiesc in lume. Şi n-au cunoscut, că de Tatăl său grăia" 

După atâta vreme, după atâlca minuni arâtaic, îl întreabă 
pe El: "Tu cine eşti?" uiâia erau fără de socoteală, şi 
ncărăioril şi batjocoritori. 

Iar Domnul. "începutul, zice, care >i grăiesc cu voi". Voi, 
/iee, şi cu totul dea auzi cu\ iniile cele de la Mine nevrednici 
sunteţi, eu cât mai vărtos >j a înţelege cine sunt Fu. că toate 
grăiţi ispitind, şi In nimic din cele ce se grăiesc de Mine nu 
volţi să luaţi aminte. 

Iară Fu puteam şi pe voi să vă musiru. si nu uumtii să vă 
mustru, ci şi *ă vâ muncesc. Că pe aecsle două însemnează 
zicând: "Că multe am o vă zice vouă", a grăi şt a judeca". 
prin "a grăi" Însemnând pe mustrare, iară prin a judeca pe 
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osândire »i pe muncă. Ci Ol» Ce M-a trimis pe Mine. zice, 
au pcmru aceasta M-a trimit, ca *ă judec şl să mustru, "Că 
mi a trimis Dumnezeu pe Fiul Său, ca să judece Lumea, ci 
ca \ă se mântuiască lumea". Deci de vreme ce Taiăl Meu 
spre a mântui M-u trimis pe Mine, şi adevărat este, cu 
cuviinţă pe nimeni nu judec acum, ei numai grăiesc cele ce 

am auzit de la Tatăl Meu, adică cele ce spre mântuire privesc, 
nu cele ce spre mustrare. 

Iară aceslea Ie zicea, ca să nu socotească ci, cum că pentru 
că ar fi neputincios nu-i munceşte pe dân$ii. Penlru aceasta 
arată că nu-i moncesie pe dânşii, ca >i cum ar fi neputincios, 
d fiindcă nu vnieţfe, peiiini că nu a venit ca să muncească, 
ci ca să mântuiască. 

Iară acestea grăind FI, atâta erau ei de nepricepuţi, cat 
nu au cunoscut. Tke, că de Tatăl Său grăunte lor Măcar că 
cate pentru Tatăl a vorbit | vr ? CI « adevărat va întunecat 
inima lor cea nepricepută. 

Iar oarecare aţa Înţeleg cuvântul acesta; Ci Cela CC M-a 
trimis pe Mine adevărat esie. puteam, /ke. *i acum să vfi 
judec pe voL ci in veacul ce vas* fie păzesc aceasta, insă nu 
credeţi, ji vremea răsplătirii nu o socotiţi, dară măcar deţt 
voi nu crcdc|I, ci Tatăl Meu adevărat este. Tarele apus /_l în 
care se va răsplâli vouă, Carele M-a ţi trimis să propovăduite 
acestea, si >ă arăt lumii dreptatea Lui si puirrea. 

28,29.~Dcci a zi* lor Usus: Când veţi înălţa pre Fiul 
Omului, aruneca veţi cunoaţfe că Ku sunt, şi de Ia mine 
însumi nu fac nimica, ci precum m-a învăţat pre mine Tatăl 
meu. acestea grăiesc, si cela ce m-u trimis pre mine. cu mine 
este, nu m-a lăsat pre mine singur Tatăl, că eu cele plăcute 
lui face pururea**. 
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După ce a făcut multe semne, si nu 1-a iras pe dănţii. 
acum pentru Cruce le vnrheţle lor. Voi, zice, atuneca sncntiţ i 
că veii n înlru cea desăvârşită ucjţrijă, ţi veli scăpa de Mine. 
când Mă ve|i răstigni. Iar tu zic. că veţi cunoaşte cum că 
tu sunt llristos Fiul Iul Dumnezeu. Carele toate le port si le 
ucărmuiesc. şi cum că nu puni polrivnic tatălui, nici de la 
Mine însumi fac, sau grăiesc» că nu am voie osebită de cea 
părintească. 

Şi cum aveau să-l , cunoască pe El pe Cruce? Din semnele 
cclc de aluncea, din înviere, ţi din Rnlile; că acestea toate 
din destul erau să araie puterea Lui. 

Deci pe amândouă le veţi cunoaşte sj puterea Mea, când 
Mă veţi răstigni, >î unirea cea către I atăl. Că nu ar făcut 
i/bântfire Întâi pentru Mine, dănd Cetatea voastră 
Komanilor^ sau semne pe Cruce ar fi săvârşii, de nu aş fi 
fost Fi» al Lui, si de un Cugel cu Dansul iară nu pnirivuir. 
Deci aluneca veţi cunoaşte, cum că, câte îotăţ >i grăiesc, de 
la Acela sunt. Dumnezeieşti cu adevărat $i ale lui Dumue/eu 
graiuri, iară nu ale Mele. ci ale (dulii Ce M-a trimis pe 
Mine, 

Apoi ca si nu socotească ei că * a fi Irinm" micşorare 
însemnează, zice: "Că Tală), Meu cu Mine este". Că măcar 
ffcfi M-a irimis, ca pe un om, dară nti M-am despărţit de 
Dansul, ci cu Mine este, ea un Dumue/eu cu Dumnezeu 
împreună fiind. ;>i spre mul emerite iară si cusăntul 
pogorund, zice: "Şi nu M-a lăsat pe Mine singur, că tu cele 
plăcute Lui fac, iară accslc smerite pentru ludei legrăieţte. 
Căci fiindcă ziceau ei, că nu este de Ia Dumnezeu, peniru câ 
sâmbăta nu păzeşte, zice: *C| cele plăcule Lui fac v . Deci 
dară măcar deji dezleg sâmbăta, plăculă este Lui aceasta. 
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larâ dintru acesta smerite graiuri Kl adică nimic nu 
vatnmă tlnva Sa. Dară ascultătorilor folos Rcea, iară mal 
vârios si slava Sa o întărea prin aceasta, că cei C* îl nu/mu 
pe El câ toate la Tatâl Ic aducea, mai tnuK se trăgeau In 
Dânsul >i credeau intru ti, si asa cele smerite mat mult îl 
înalţă pe EL 

Vezi isprăvile fericitei smerenii? iară cum că acestea asa 
suni. ascultă cele ce unnea/ă pe urmă. 

3U2/\\cestea grăind tL mulţi au crezut m IrniiMiI. Deci 
«tea* lisuv către Iudeii cei ce crezuse lui: De veţi petrece voi 
intru cuvântul meu, adevărat ucenici ai mai sunteţi, şi veţi 
cunoaşte adevărul, şi adevărul vă va slobozi pe voi". 

Ceea ci- am zis. că prin graiurile cele mai smerite mai 
mult veneau ascultători (.aceasta si evanghelistul însemnează. 
Câ zice: -Acestea grăind El, mulfi au 
cre?uf.»AceM ra -jdită cele smerilv «raluri, şi nevrednice 
ca cum de mărirea legii. 

Pt-nini aceasta prctuttndenea, când II nuzi pe El miei 
oarecare v i smerii* peutru Sine grăind, ou te turbure, căci 
penlm ascultători grăieşte acestea, fiindcă du puteau ceva 
mai mall *â înţeleagă* ci îndată se sălbăticeau. 

Şi cum tiu ar ti pătimit ei aceasta, neputând vă ajungă la 
adâncul tainei eeleî Bineeuvâniate.cănd şi de creştinii care 
au cunoscut puterea Lui^i prin friinsul s-au mântuit Oavei 
Lui neajuntâ va tăcui? 

Iar auzind că- Mulţi a» eram", aţa >â-i mulefii pe acejtia 
ci au crezut, prost ,i cum s-* întâmplat, nu cum a cădea, ci 
ca cum Ie-a plăcut şi *-au odihnit pentru smerenia cuvintelor, 
Liră cum că nu era acc>t fel de credincioţi, adică adevăraţi, 
arătat Wfc -Că K răia, zice. către iudeii cei ce crezuseră, de 
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veţi petrece voi intru cuvânrul meu* 1 , Câ ne dă să înţelegem 
că uu crezut ci, însă pe deasupra, şi pentru aceasta nici 
petreceau în credinţă. Si vă/âm)u-i pe ei. că acest Tel erau, 
arată cum efi slie inimile lor, ţi Dumnezeu este. 

Şi fiindcă MQ dus si oarecare de la Dansul, care mai 
naînleţe păreau a fi ucenici ai Lui, pentru acvutta către cei 
ce acum au crezut zice, căci aceia se duseseră* 

Iar dacă \oi veţi petrece înlru cuvântul meu ţi întru 
credinţă, vcţrcuiinaţte adevărul, adică pe Mine, că Kusutii 
adr\ arul. Pentru că acum nu cunoaşteţi adevărul. c;î nu sunt 
adevăr, ci închipuire şi umhrâ loate ale Legii* pe care vouă 
•Im pare că o pa/iţi. 

Dar de Mă veţi cunoaşte pe Mine Care sunt Adevărul, 
Vdrvărul vă va slobozi pe voi, adică Eu. de păcate ni 
adevărul. Căci cela ce crede întru Cela O ridică Păcatul 
Lumii, cu adevărat s-a izbăvit de părute. Deci precum celor 
ce n-au crezut Ie-a zi* câ: **în păcatele Hktttre veţi murT, 
aşa celor ce petrec în credinţă, le Tăgăduieşte slnlm/Jre de 
păcaie. Că jertfele Legii ţi stropirile uu izbăveau depărau . 
precum că închipuiri erau. Iară jertfa aceacta cari* este 
Duhovnicească şi adevărată, prin credinţa »i cunoştinţa ne 
sloho/cşic pe noi, care nu mai Mintem robi. ci fii ne facem ol 
lui Dumnezeu. 

3.V3& H Râ$piins-aiJ şl i-au zis lui: Sămânţa a lui Avraaui 
suntem, ţi nimănui n-am fad robi niciodată. Cum tu aci 
că: Slobozi veţi fi? Ră*>puns-a lor llsus: Amin, Amin grăiesc 
vouă, ca tot cela ce face păcatul, rob este păcatului. Iară 
robul mi rămâne in casă în \ecu Fiul rămâne în veci. Ded 
ducăvâvaslobouprevoi Hui. cu adevărat sloho/l u'(i fi", 

[arăţi trufaşii la rinsîea lor cea neslăvjtă uirăudu-sc. se 
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sălbăticesc, zicând: Sămân|ă a Iul Wraaiti suntem, măcar 
ci trebuia dc alia *â se mâhmască ci, de se cuvenea *â se 
mâhnruscă. GA Ie-a m lur: -Adevărul veţi cunoa*le*\ Deci 
trebuiau să zică: Şi ce? Au doară adev arul acum nu-1 ştim? 
Şi minciună nml t.,aie ale I 4-gfi, si cunoştinţa noastră? Dară 
de nimic de ueestea lor nu le era R rijâ, ci de lucrări lumeţii 
se mâhnesc, smolind ci că îl ocăreşte cu acest fel că "suni 
robi" şi de neam prost. 

Sămânţa a lui Avraum suntem, nicâirea de isprăvile lor 
nu pomenesc ii la părinţi aleargă. Peniru aceasta >i loan 
zice către dânşii: Nu începeţi a DCC "uiiă avem pe AvruanT 
(Maiei 3) 9: I uva 3). Măcar că arătat minteau, zicând că 
"n-am losi robi nimănui"; căci au 1'nst robi de câte ori s-au 
luai în robie de Lşipicni si Bal>ilooenl şi de alţii mulţi. 

Dară nii-i vadcjie Domnul pe dânşii ca mint. pentru ca 
nu Se sftrţuia sfi-i arate pe dânşii robi oamenilor, ci 
păcatului, care fi prea grea robie este. din care numai 
Dnmnul poale sâ-i ubăveasca. Că a ieria păcuide numai a 
iui Dumnezeu este. Pentru aceasi* zice: Tot cela ce race 
păcatul, rob este picatului, deci si voi robi Minieţi. ca ceia 
ce suuivti pâcăiosi. 

Apoi nindcâ cu putinţă era să zică ei. că măcar duşi unei 
robii ca acelea suntem supuşi şi nibi. dară avem Jertfe, av cm 
Preoţi, care ne vor cutări pe noi dc păcate, zice: Că şi aceia 
robi sunt, că lori au greşit ţi suni lipsiri dc slava Ini Dumnezeu 
(Romani 3». Şi pentru aceasta robi fiind y Preoţii voştri n- 
au puiere a ierta altora păcatele, (are si in, uşi Pavel mai 
luminat zice: Dator este prcoiul pentru sine să aduci jertfe 
peniru pâcaie . precum ţi pentru norod, de vreme ce ţ i el 
este cuprins dc neputinţă. 
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Hoitul, *ice, nu rămâne în casa, adieă. nu arc putere .. 
danii, fiindcă nu este stăpân al casei, iară Fiul stăpân al 
ca*ei esle. ş\ rămâne in casă. 

Iară "Casă" numeşte Puterea, precum şi în al! loc 
Stăpânirea aţa o numeşte, /icfiod: "in ca*a Părintelui Meu 
multe lăcajuri «mi* (ioan 14), Deci aceia, adică preoţii 
voştri, mbi fiind, n-au putere a ierta, iară HuL adică Eu 
rămânând în casă. în Puterea zic şi Stăpânirea cep 
începătoare, ţi Stăpân al casei fiind, slobozenii* vă dăruiesc 
vouă, cii (oate ale Mele sunt, ţi de n Puiere sunt Tu, ţi de o 
Stăpânire cu Tatăl. Si dc vă voi slobozi Eu. atuncea cu 
slobozenia cea ades arată vă vctl cinsti, ci acum mincinoasă 
slobozenii* vă lăudaţi, iară cu Adevărul ţi cu însuşi lucrul 
dc la Mine veţi fi slobozi 

3?f3&**Ştill că sâmâiHă a lui Avraarn sunteţi* dară mă 
câtilaţi să mă omorâţi, că cu\ ăniul meu nu încape intru VOL 
tu ceea ce am văzut ia Tatăl meu. grăiesc, >i voi ceea ce u\\ 
sizul la tatăl \n%flru, faceţi". 

Voi, zice. pe sinevâ. sămânţă a lui Avraarn vă faceji, dară 
y Fu împreună ea voi mărturiyeic aceasta, că rudenia cea 
trupească către sfântul acela o pă/I]i. iară rudenia cea 
Uubovnitca.Heă lipseşte «Ic l:i voi. Acela era drept, ţi iuliEtnr 
de oameni, şi iubitor de străini, iară soi, (ca pe cealaltă s iată 
a voastră să o trec, iară pe aeeastă arătata faptă, carea ucum 
faceli, să o cerc), ucigaşi suim (i, ţi neiubitori de oameni. Că 
Mă căutulj să Mă omorâţi, si vinovat morţii ziceţi că sunt. 
Cum dară sunteţi fii ai aceluia cu adevărat, atâta de depune 
fiind de chipurile părinteşti? Deci dacă cu rudenia vă trufii L 
djlori sunteţi şi faplei bune a aceluia să urmaiL 

Apoi ea să nu poată zice, că cu dreptate Ie căutăm bă te 
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omoram* pune pricinii. Că nu pentru altceva, zice, \ ă turbat! 
asupra mea, lari numai pentru că cuvântul Meu este mat 
înalt decât cugetul vostru, şi nu este încăput vouă. Măcar 
câ pentru aceasta nu se cuvenea sâ Mă tumir j r j . u mai vârtos 
să Mă rugaţi, ca sa vă învăţ înălţimea Dogmelor ţi sa mă 
cinstiţi şi să Mă aveţi Ia evlavie* 

Apoi ca sâ nu-l zică f .ui, câ cu cuviinţa le urâm pentru 
cuvântul I ău,eă nu ne trăieşti noua di* la Dumnezeu, ci de 
ti Tine, şi peni ni aceasta nici poate sâ încapă întru nui 
învăţătura Ta, zice câ: "Nu de la Mine grăiesc, ci cele ce am 
vă/ut Ia Tatăl meu, acelea grăiesc, dara \ni ceea ce a(i văzut 
la tatăl vostru. face(i*\ Cfi Eu, zice. Dumnezeieşti şi cereşti 
grăiesc, ţi prin acettca arar pe Tatăl Meu. dară voi prin cele 
ce faceţi, pe lalîil \ o^tiu ii închipuiţi, pe diavolul coaili . ,r.n. 

lură cănd II auzi zicând: "Câ ceea ce am vâzut* grăiesc", 
sâ nu socoteşti vedere trupeasca, ci cunnţtlnlă firea>ră. si 
adevărată st încredinţată. Câ precum ochii cei ce văd bine 
ceea ce este eu adevărat, văd adevărat ţi nu se amăgesc, aţa 
ţi lîu cu adevărul «Cetea grăiesc, care am cunoscut de Iu 
TalflL 

3*Ml. rt Râspuus-au ţi i-au /is lui: Tatăl nostru Avraain 
este. Zis-:i lor lisuit: De aţi ti Hi a lut Avramii, lucrurile lui 
A\nium jii fi făem. Iară acum mă căutaţi să mă omorâţi 
pre mine om. carele adevărul am grăit \ ouă, care am auzit 
tic la Dumnezeu. Aceasta Avraam n-a făcut. Voi faceţi 
lucrurile talului M>\lru. Zit-au drept aceia lui: Noidincurvic 
nu smiîdi: născuţi, un tata avem pe Dumne/eu. ($1 cum ei 
tară de frică "tată al lor" zic pe Dumnezeu, tură asupra lut 
llrisint, cănd /leva Tată al Său pe Dumnezeu, se mănJau? 
Pentru că Kl zicea cu Tatu! al Iui este firejte (£igadiiiOE))" 
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El "tata al lor" le scrie pe diavolul, câ aceluia asemenea 
îi vedea pe ei din lucruri. Iară ei în sus ţi în jos pe Avraam îl 
aduc. 

Iară adeseori pomeneşte Domnul de vninia lor cea tur bală 
spre ucidere, şi ÎI depărtează de rudenia dreptului, ca lauda 
lor cea multă sâ o tale, si să-i plece să nu aibă nădejdile 
intru această deşartă semeţie a rudeniei celei după trup, şi 
întru asemănarea voinţei. 

Şf cu adevărat ea un doftor poiolevte utnllurea sufletelor 
ce aveau din înălţarea na penrru rudenia lui Vtraam. de 
cure se opreau să \ie la Hrlsius, socotind că le este din ileslnl 
lor spre mântuire o rudenie ca aceasta. Deci nu sunteţi fii al 
Ini Avraam, pentru ci sunteţi ncigusi. >i Mă cfiulafl să Mă 
omora fi. 

Apoi ca sâ nu zică cineva: Ol dreptate Te caută să te 
umoare. ztcc:Omul carele nu sunt potrh «te lui Dumnezeu, 
nici slava Mea caut, d iele ce am auzit de la Tatăl meu, 
acelea urăic^csi ;irie\ârol propovăduiesc. 

ţii care este adevărul acesta? Vriitat este: cum că este 
deopotrivă cu Tatăl, iară nu slugă, ca unul din Prooroci, ci 
Fiu, nimic al Său deosebit tacămL sau grăind, ei toate cele 
ale lata lor. Că pentru acestea îlcăulau pe Llsâ-K umoare 

Iară ei iarăşi: \oi. *ir, din eurvie nu suntem. născuiL un 
tată RVftm pe Dumne/cti. \ezi îngâmfare nebunească! 
Domnul ţi din rudenia lut A\ raam ii senate pe ei. iară ei uşa 
se mândresc, cât din mândrie şi ai lui Dumne/eu fii pe sineţl 
se fac. Căci fiindcă au au/U că: *Wtt| Meu cel Intui născut 
este braii" (feyfa 4| se fălesc întru Dumnezeiasca primire 
de Iii. Măcar că sv cuvenea să audă ei în ah loc iarăşi pe 
Dumue/eu zicând: "Fii am născut ji i-nra înălţat, tară ei 5- 
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au lepădat de Mine* tlsaia I). Şi măcar că pute» Domnul 
să-i vădească pe dânşii ca mulţi din trântii din ctirvic s-au 
născut, că te împreunau alura de Lege cu păgâni muieri 
evreice, si cu ludei păgâne (Kzdra IO: Neem. 13), dară însă 
nu face aceasta, CB nu Iu aceasta Se surguia ca să le \ ădeaseâ 
neamul cel prost al lor după trup, ci toată osârdia Lui era 
ca sn*i arate pe ei de neam prmt după Duh. 

42,43 "Zis-a nm Iun De ar fl fo\t Dumnezeu Talâl vostru, 
m-afi II iubit pre mine, cu eu de la Dumnezeu am iesil. şi am 
venit, că n-am vi nit de la mine însumi, ci acela m-a trtmU. 
Peni ni ce glasul meu nu-l cunoaşteţi? faci nu puicii vă uuriţi 
cuvântul meu". 

După ce i-a scux pe dânşii din rudenia cea căire \\ raam, 
ei la cea mai m;ire s-au şuii, pe Dumnezeu făcând tată al lor. 
Ci după ce i-a în Tricotat pe dăiuii că sunt ucigaşi, ei ca 
cum îndrvptându-se că pentru Duium /vu fac izhamlă, şi 
penlru aceasta te sfătuiesc asupra Lui, unele ca acestea 
şriicic* 

Drepi aceea si Domnul arâiămUă nu pctiiru Dumnezeu 
fac ei i/bandă, nici suni fii ai lui Dumnezeu, precum ei 
socoteau, pentru însăşi aceasia că cugetă asupru Lui ucidere, 
ci mai vârtos se împotrivesc lui Dumnezeu, ?ice că: "De ar 
fi fost Dumne/eu Iară! \nsiru m-ati fi iubit pe Mine. Ca Eu 
de f.i Dumnezeu am iesîr, în lume. adică, după venirea cea 
cu Irup. Au doară impolrivnic suni Eu lui Dumui/eu? De 
ia Acela am ^ cnit. Pentru aceasta Aceluia sunteţi vrăjmaşi, 
pe Mint luptâudu-mă» 

Penlru ce glasul Meu nu-l cunoaşteţi, nici pricepeţi nici 
învăţăturile cele ce grăiesc? Arătat eslc cu adevărat câ 
pentru nimic alt, fără numai că nu puteţi au/i cuvântul Meu* 
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adică nu voiţi, Câ Cuvântul acesta "Nu puteţi* 1 este pus în 
loc ile **nu voiţi*. Că până cînd zavistie intru voi pelrece, ţi 
voinţă poftitoare de ucidere* cum veţi putea auzi cele ce 
grăiesc?. 

44.45,"Voi din tatăl diavolul sunteţi, si poftele tatălui 
vostru voiţi să fu ce li. Acela ucigător de oameni a fost dintru 
început, şi întru adevăr nu a stătut, că nu este adevăr lurru 
dănsuL Când grăieşte minciuna, dinfni ale sule grăieţte, că 
mincitmş este ţi tatăl eL Iar eu căci adevărul grăiesc, nu 
credeţi mic M . 

A /îi că nu puteţi să auziţi cuvântul Meu, adică, nu voi(L 
Apoi adaugă pe urmă si pricina pentru ce nu voiau, pentru 
câ "din tatăl vostru sunteţi". Din care? Din diuvoluL 

Că voi din Irufie vă scrieţi vouă inţivB Tată pe 
DumnezeuJarâ lucrurile voastre pe diavnlul vă mărturiseşte 
vouă i j i j mai adevărat, câ poftele acestuia voiţi sâ le facelL 

Şi n-a zis "lucrurile*' d **pnftele". arătând că foarte cu 
poliă k yil.ni ei către minciună ţi către ucidere, care sunt 
mal osebite răutăţi ale dimululuL Ca acela ucigător de 
oameni a fosi dintru început, pentru aceasta şi voi tikuiându- 
Mâ să Mă omorâri, aceluia vă asemănaţi carele a omorăc pe 
Aclum, dară încă si intru adevăr uu a Mâlul aveb, ci al 
minciunii rsirtulă. circi >i voi minţind asupra Mea ţi zicând 
câ nu sunt de la Dumnezeu, si ncuâurf întru adevăr, nici 
rămânând intru cuvântul Meu, ai aceluia fii vunicţhearele 
a născut iiiiikiiMu. Că acela si pe Dumnezeu către oameni 
I. -.i clevetitzieând către Eva:câ /aiisiuindu-%ă vouă v-a 
oprit pe vui de la pom (Facere 3): ţi pe oameni iarăşi i-a 
clevetit câire Dumnezeu, precum pe Iov, zicând: Au duară 
in zadar ciiiMcţte înv pe Dumnezeu? (Iov 1), , Deci câud 
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grăieşte minciunii, dintru ale sale grăieţte. adicâ oamenii 
cel ce uneltesc minciuna, ca pe o străină o uneltesc pe aceasta. 
Iară diavolul ca pe :i sa osebită unelteşte minciuna, că ii tui 
este naţterc, şi el este cel chiar mincinos, şi tatăl ci adicâ ui 
minciunii el este. Că a As c;ître fcva: ori in ce zi veţi mânca, 
veţi fi ca niţte Dumnezei. Iar ci moarte mai vârtos au cules 
(Facere 3 J. 

Şi Eu. zice. căci adevărul grăiesc, nu credeţi Mic. Că 
pentru nimic alt purăud să Mă vinuiţi, fâră numai pentru 
adevărul, pentru aceasta vâ lurha[i asupra Mea ca niţte fii 
al (utălui minciunii. 

46-50"Cine din voi mă vădeşte pre mine pentru păcat? 
Tară dacă adevărul grăiesc* pentru ce voi nu credeţi mie? 
Cela ce este de Ia Dumnezeu, graiurile lut Dumnezeu ascultă 
pentru aceasta voi nu ascultaţi, că de la Dumnezeu nu 
sunteţi. Răspuns~au Iudeii* ţi au zis lui: oare nu zicem UOi 
bine, că Samarlncan eşti, ţi drac ai? Ruspuns*a lisus: Fu 
dracttu am, ci cinstesc pre Tatăl meu. 51 voi mă necinstiţi 
pre mine* Iar eu nu caut slava mea. esle cela ce caută ţi 
judecă*'. 

Fiindcă fii a) lui Dumnezeu se numeau pe sine, zice. câ tic 
*unieţi Di ai lui Dumnc/eu, cu adevărat pe cil ce păcătuieşte 
vi se cade a-I urî. Deci dacă şi pe Mine. pe Carele Mu uraţi, 
puteji să Mă vădiţi că păcătuiesc, arătat este că cu dreptate 
Mă urâţi- Iară dacă cineva nu poate să Mă cădească, 
cunoscut este că pentru adevărul Mă uraţi. 

Şi pentru care adevăr? Fără numai cu adevărat că pentru 
că Se zicea pe Sine Fiu al lui Dumnezeu, care aceasta prea 
adcvămtfeilc. 

Şi cela ce este de la Dumnezeu, graiurile Iui Dumnezeu 
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ascultă, pentru aceea ţi voi de aţi (î fii ai lui Dumnezeu, nu 
v-aţi fi ah&tut de a Mă asculta pe Mine, nici aţi fi polcii 
ucidere asupra Fiului lui Dumnezeu, Celui ce a venit de sus. 
ţi grăieţte cele ale lui Dumnc/eu. 

Deci Domnul aţa cu blândeţe grăieşte, iară ei spre ocări 
se pornesc* Că zic: Oare nu am zis bine, ci Suuiarincan eşti, 
ţi drac ai? Samarinean adicâ ÎI /Iccau pe FI, ca pe cela ce 
sirka obiceiurile ludaicesti* precum al Sâmbetei, că 
Samartnenii nu [ineau eu de-adinsul cele ale Iudeilor. Iar 
îndrăcit ii numesc pv FI, poale adică şi cu chipul acela, care 
ziceau ei că cu domnul dracilor scoate El dracii. Că jo|i cei 
ce D năpăstuiau pe FI că cu Rcd/chul scoate dracii ziceau 
că FI are pe dracul Hcclzebul, cu carele săvărţea minunile 
(Matei 12; Le. 11 1- Dară poate ţi pentru că le descoperea 
cugetele ţi gândurile lor, socoteau că are El 
dra^prcMipunând ei că de la draci I SC descopereau Lui 
cele ascunse ale inimii lor. 

Iară când l-au zis Lui samarîtiean.nicăleri evanghelistul 
aceasta nu o a spus. Deci intru aceasta este arătat, că multe 
au lăsat evanghelicii, ţinu te-au scris toate, precum si în alt 
toc am mai însemnat aceasta. 

Deci aceia cu unele, ca acestea II ocărăsc, iura FI Iară de 
răutate ocările cele asupra Lui le primeşte. Căci cănd pe ei 
fii ai lui Dumnezeu se ziceau, tare îi mustra pe dânţu, peni ru 
adevăr i/băndind. iară cănd pe Dativul II ocărăsc, nu 
răsplăteşte, îuvftţâudu-uc şi pe noi, pentru cele către 
Dumnezeu să izbândim, iară cele către noi cu blândeţe să le 
suferim, precum ţi EI lin zice: "Eu drac nu am, ci cinstesc 
pe Tatăl Meu**. 

Dar cum cinstea pe Fatal? Izbândind pentru Dânsul* ţi 
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nesuferindu-l pe ei, care erau ucigaşi si mincinoşi* a se numi 
fii ai Mântuitorului si adevăratului Dumnezeu. Dud voi- zice, 
pentru că pe T;it«I Meu cinstesc tu. Tarele se ocăreşte de 
VOi» fiindcă II năpăstuiţi pe El că este tală al vostru, peiiiru 
aceasla Mă nectuviitf pe Mine. Dara deşi Eu pentru mini- 
mi tac i/băndă, ci sufăr ocurât fiind, s« nu socntlţi eă fără 
de izbândă se v:i lăsa vouă neara aceasta. C ă este Toiul Curele 
v:* izbândi pentru Mine Cel ce Mii ocărăsc pentru aceasta, 
pentru di izbândesc pentru Dânsul, ţi nu vă sufăr pe voi 
fucându-vă pe sinevâ fii ut Vcelaia. 

Deci este Cela Ce caută slava Mea. ţi nu numai o caută, 
ci şl poate să judece. şi sa osândească pe cei ce fără pricină 
Mă ocărăsc pe Mine. Că du multe ori cine* a caută să-ţi 
izbândească pentru ocară, dară nu poate el *â judece, larii 
Tatăl şi caută slava fiului, ţi ponte să judece: pentru aceasta 
dară a zis: w Este Cel Ce caută şi judeca". 

51,52. M \min. Amin grăiesc vouă* de Va păzi cineva 
cuvântul meu, nu va vedea moarte în veac. Deci au zis lut 
Iudeii: Acum am cunoscut că ai drac. \vniam a murit ţi 
Proorocii, ţi tu /ici: De va păzi cineva cuvântul meu. nu va 
gusta moarte în veac". 

O, iubire de oameni"* Aceia ocărăsc, iară EI căutarea si 
1/handirea cea pentru slava Sa Ia Taiâl lăsănd-n. spre ţfătuirc 
şi învăţătura se întoarce, lăcand bine cclnr ce II ocăram. 

Aşa se cuvine ţi noi să răsplătim vrăjmaşilor. 

Deci ce a zis lor? De \ a păzi cine* a cuvântul Meu. adică. 
daci după ce a crezut va avea şi viaţfl curată. Că aruncea 
păzeşte eînev a cu adevărat învăţătura Domnului, când are 
>i viaţă curată. Deci unul ca acesta nu va vedea moarte, cu 
can» păcătoşii mor, în veacul ce va să fie, la muncă Iară de 
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moarte adică, iară de sfârşit dându-se. şi din viaţa cea 
adevărată căzând. 

Intru acora?i dată încă si le dă lor să înţeleagă, că dacă 
cel ce cuvântul Meu păzeşte nu moare, cu mull mai vârtos 
Eu. Pentru ce dară vă porniţi cu ucidere asupra Mea* Carele 
atâta nu pol fi ţinut de moarte, cât şl uliurn mai vârtos dau 
viaţa cea ade, arată? Că cei ce cred, măcar deşi mor fireşte, 
darii insă intru Dumnezeu . ii sunt 

Dară iudeii ce /ic la acestea? Socotesc că se îndrăceşte 
El. şi ca cum din vătămarea minţii yrăiejte nişte lucruri 
ciudate. Că cei ee au luat în urechi cuvintele lut Dumnezeu 
au murii. Avraam şi Proorocii, si cei ee inu in ureclii pe ale 
Tale nu vor muri? Cu adevărat acum. /ie ci, am cunoscut 
cu încredinţare si cu adeverire că Te îndrăceşti unele ca 
acestea grăitul. 

53-55." An doară iu mai mare eşti decât Părinlcle nostru 
A\ raam, carele a murit, si Proorocii au murit? Cine te faci 
pro line? Kăspuns-a lisus: De mă slăvesc eu pre mine singur, 
slava mea nimica nu este- Este latăl meu carele mă sttvute 
pre mine. pre carvle voi ziceţi, eâ Dumnezeul v ustni este. şl 
nu l-aţi cunoscut pre ci, iară eu ii ştiu pre el. şi de voi /iee, că 
nu-1 ştiu pre el, voi fi asemenea \ ouă mincinos, Ci îl ştiu pre 
el şi cuvântul lui pu/csv» 1 * 

Vinţelcgund nepricepuţii care moarte zice Domnul că 
nu m va ariuge de cei ce cred in irănsul. grăiesc către TI 
nişte cuvinte fără de socoteală şl nebuneşti. Că vezi cum 
răspund: - A \o doară IU mai mare eşti decăt Părintele nostru 
Avraam? !>i cu adevărat aşa trebuiau ci să zică: Au doară 
Tu mai mare eşti di văl Dumnezeu? Cei ce au nuzii cuvântul 
Iui Dumnezeu au murit, şi cei ce aud al lău nu vor muri? 
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Dară nu aşa, ti ev de? Vrând sâ-l * arate pe tlsi decât M raam 
urni mie, u Au doară Tu mai mur*? eşti/" zic el decât Părintele 
nostru Avraam?** 

Iară Domnul pentru care moarte a zis nu le descopere 
lor Iară cum câdecâ! Avntaro mai mare UtV îi învaţă puţin 
mai j ne 

Iară aceea ce /ie ei: "Tu cine Te faci pe Tine?" spre ocării 
A /ic. Tu cel ce nu esil vrednic de nici un cuvânt, cel ce eşti 
fiu al TcOurului. cei ce eşti din Galileva, cine te faci pe line? 
Nu lucrurile, nici ade\ arul. nici Scripturile, ci IU chic Te 
faci pe Tine? Că răpeşti tlam 

Oară Domnul ee /iee * De Mă slăve*e Eu pe Mine singur, 
zice, tfin a Mea nimica nu e\te, precum voi socul iii, iară acum 
este Altul Carele Mă slăveşte pe Mine, Tatăl Meu* Că îl 
slăvea pe FI în toată vremea, eind prin prnorociîle cele 
pentru Dânsul, cânii >i prin mărturia cea din Ceruri- cănd 
prin cele multe >i nenumărate minuni. 

Şi pe acest Tată. /iee, voi ziceţi, că osie Dumnezeu al 
vostru, dară nici ca pe Cela ce e*le lată al Meu pe FI nn-L 
e Minuaţteti. nici ca pe Cela ce este Dumnc/eu al vostru* Câ 
de 1,-aţi fi cunoscut pe El ca pe Cela Ce este lată. aţi 11 cinstit 
pe Fiul Lui. iară acum de vreme ce pe Fiul nu-L cinstiri, 
arătat esie. că nu*L cunnaMuri pe El ca pe Cela ev E-*te 
Dumnezeu fată al Meu. 

Dar nici ca pe Cela ce eMe Oumnezeu îl cunoaşteţi pe EK 
Că aşa de ar fi fnst, v-aţî fi temur de cuvintele Lui (Ieşire 20) 
ea de ale lui Dumnc/eu. iară acum atâta nu-l hăga|i in seamă 
pe FI, cât Acela legiuind ^ă nu ueizT (Deut. 5), voi vă porniţi 
cu ucidere asupra Mea,>imaivânos, neputândsâMă vădiţi 
pe Mine pentru păcat. Dintru acestea dară Cfttc arătat că nu* 
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L ţriţl pe FI nicidecum, iară Eu îl ştiu pe EI* fireşte cu adevărat 
a vând cunoştinţa Lui, că ce Tel suni Eu. acest fel este ţi Tatăl. 
Deci tle vreme ce Mă ştiu pe Mine, ţi pe acela >iiu* Şi de voi 
Tkc că uu-L ţliu pe EL voi fi asemenea vouă mincinos Iară 
vnilrufindu-\ăcâ ÎI >ti|i pe E)> minţiţi. Iară Eu sthmlu-Lpe 
El, de voi zice câ nu-l* ţttu, tăţţ-uluiesc adevărul. 

Ce semn dară dai că II ştii pe FI? Câ cuvântul Lui, zice, 
păzesc* *CuvăntuP zicând Poruncile l.ui; că nici Mă 
împotrivesc Aceluia* suu ea un impotrivuic lui Dumnezeu 
Mă îndese, nici Poruncite Lui Stric* Iară vui de vreme ce 
călcători de poruncile Lui sunteţi, de pofte rele flitul cu prinţi 
şi de ucidere îosetăncL si celelalte care în Lege sunt oprite 
cu puii j \£văr>indu-le, arătaţi sunteţi că nu-L >fi(i pe LI, 
Că de L-aţi fi ştiut* aţi fi pă/ii cuvântul Lui. adică Poruncile. 

Iară unii aşa înţeles ceea ce zice: ^Ptacsc cuvântul lui* 1 , 
adică, pentru aceatră îl ţiiu pe FI, pentru câ am întru Mine 
neschimbat cuvântul Fiinţei Lui* adică hulârârea. şi ce 
cuvânt al firii are Ln.il . acostaţi cu\ ânl am ţi Eu. Că aeraşi 
fire este, ;1 acelaşi cuvânt al Fiinţei Tatălui ţi Fiului. Deci 
dara xiu pe iată!, pentru că cuvântul Fiinţei Lui ii pă/esc 
neschimbat. 

Y\ acest chip de cuvânt obişnuit este la Scriptură, precum 
aceea ee /iee: *Dă-ne nouă ajutor din necaz, ţi deţartă este 
mântuirea de la om** (Psalm 59, 12). Că aicea această 
pflri lelea de cuvânt: "ţii 1 * cate pusa în loe de "pentru ea", 
întrucât ettc ceea ee se zice întru acwi fel: "Dă-ne nouă 
ajutor, pentru că deşartă etfe mântuirea de la nm"i aţa ţi 
aicea: "II >tiu pe Er ţi cuvântul Lui păzesc** că acest *\si" în 
Ioc de "pcnint cu M es(e pus, pentru că cuvântul Lui, zice, îl 
păzesc. 
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56-59. u Avraam Părintele vosiru w fost bucuros, ca să 
vadă ziua Mea, ş^a vă/ui (dară cum a săzut? Cunoscând 
mai nainte taina Răstiunirii Iui Ilristos. poftea să vadă ziua 
Tui, şi a vâzut-n |iv dansa umbro* mai nainte însemnată şi 
închipuită. în ziuaîmru caren a adus pe Isaac fiuUâu spre 
Jertfa. Că a cunoscut că prvnim el nu a cruţai pe fiul %uu 

cel iubit pentru Dumnezeu, aşa nici Dunmc/cit nu va cruţa 

• 

pe Fiul Său Cel iuhli pentru om. (Zigadinos) şi s-u bucurat* 
Deci au zK Iudeii către dansul; Cincizeci de ani înefl nu ai. 
şl pe Avraam l-ai văzut? Si Ie-a /i* lor lisus: Amin Amin /ic 
vouă. mui nainte de a » Tace Avraam, Eu sunt. Deci au luat 
pietri ca sâ arunce în irânsuL iară lisus s-a ascuns, ţi a icţil 
din Biserică, mergând prin mijlocul lor. si a trecui aşa*\ 

Aicea arulă că mai mare este decât Avraam. Cfi fiindcă 
aceia ii ziceau Lui: * Au doară Tu mai mare eşti decât 
HrintcIcmiMaiAvraamV^/icefcl aicea eu: Aşa eu adevărat 
mai mar? sunt t că acela a fost bucuros să vadă /jua Mea, 
adică, dorilă şi poftită o avea pe aceasta şi de bucurie 
pricinuitoare, fiindcă negreşit cu adevărat spre facerea de 
bine avea să fie, ca ceea ce vi nu era zi a narecâruia inie nici 
prostiei a oarecâruiu mare. 

Iară /t zice pe a Crucii, că pe aceasta mai nainte o a 
închipuit Avraam întru aducere* lui Isaac (Facere 22) şi întru 
jertfa berbecului. Că precum acela Lemnele, ava Domnul 
Crucea a purtat; şi precum *-a lăsui Isaac şt 5-a jertfit 
Rcrbecul, aşa Dumnezeu Oră de patima a rămas, iară după 
Omenire ţi cu Impui a pătimit» 

Pe această zi a Crucii Avraam ră/ănd-o s-a bucurat, 
fiindcă avea să se facă mântuire a toată lumea. 

Iniru aceeaşi dală încă ţi arată aicea pe dfinjii străini de 
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Avraam. fiindcă de cele ce acela se bucura, aceştia se turbează 
şi se turbură. >l arată că nu fără de voie vine la Patima de 
\ rvtnc ce laudă pe cel ce s-a bucurat de Cruce, că patima 
aceasta, precum s-a Eb, este mântuire a loaiă lumea. 

Iară alţii **zi" înţeleg pe toată vremea venirii Iul 1lrt%iuv.pc 
care Avraam mai nainte văzând-o. s-a bucurat, că din el şi 
din văinăntalui se va scula Mântuitorul. Si poate nu numai 
Avraam s-a bucurai, ei şi toii, precum Dus id zice: u Aceasta 
este ziua carea o a făcut Domnul, să ne bucurăm, şi > j ne 
veselim in irănsa" (Psalm 117, 24). 

ţii Kl adică acestea gruia, iară ci ucptiland să ajungă la 
ioălljmea cuvintelor, nici suferă să întrebe şi să se înveţe, 
care zi pe care na să/ui Asraarn.ci mai vârtos îşi bat joc de 
EI, ca cum ar crai nişte cuvinte nebuneşti. Câ cincizeci de 
ani nu ui* îi /ic ci, sipi* Avraam 1-ui vă/ui? iară aceasta u au 

m eî, socotind câ este Domnul aproape de cincizeci, măcar 

ci aluneca era ca Ia irei/eei ţi irvi de uni. 

Dar pentru care pricină n-au zis; Patruzeci de ani încă 
nu ai, ci: Cincizeci? De prisosit este o întrebare ca aceasta, 
că prost aşa Ie-a venit lor, şi au pomenit de cincizeci de ani. 

însă /ic unii, că pentru că anul al cincizecilea se cinstea 
de ii iiisn-.nni! Jubileu (l.ctlllc 25), întru carele >i robi 
slubozeau. vi moşit cumpărate lăsau, şi celelalte toate tăceau. 
cuTl spre cinslc eru. 

Iar Domnul ce zice? "Mai nubile de ave face As ruam. Fu 
suni". WzLn-azU: mai nainte de a se face Avraam. am fost, 
ei sunt, că ucesl cuvânt "Mint", la Dumnezeu este mai 
adevărat, ca cela ce este înseninător de a ti totdeauna şi 
pururea, precum şi Tatăl Lui In Scriptura cea V r ccbc pe 
acesta îl foloseşte: **Eu sunt Cel Ce sunt" (Ieşire 3. 14). Iară 
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la Avrami a zis: **a *c face", cu cuviinţă ca cela ce era 
stricăcios, că ce va ficat se *l strică. Iară cuvântul acest;* 
"Sunt" 11 ■-. >mnează ncîrapâriâşirc de toată stricăciunea, ţi 
Dumnezeiască pururea-vecuire. 

Pentru aceasta 51 ei hulitor socotind că este Graiul (că 
numai Iui Dumiic/cii se cuvine) au luat piciri asupra I <ui. 

Iară Fl$eascundciară>ipitulătidu-&e. cauu mainaiUtc 

de vreme să moară. Şi nare cum se ascunde? î\n Im nt vreun 

unghi al Bisericii vărăndu-se, nici în s reo căscioară scăpănd, 

sau după vreun zid, j\ stâlp dăndu^se. ci cu putere 

Dumnezeiasca nevăzută pe Sine de cei ce JI pândeau 

f;icându-*r, măcar prin mijlocul lor a ieţit. 

Şi a trecut asu, adică s-a dus simplu a>a ţi lari rit- nici o 
ispravă îitiru acel cea\. 

Şl vezi cum FI toate ale Sale Ie-a plinii, eâ din destul pe ei 
Im învălui. >i pentru Sine si pentru Tatăl, ţi neamul cel Imn 
cu acli-vărat ţi slobozenia cea din păcate Ie-a arătat. >i cum 
cS Kobie urată este mutai a păcatului, ţi in scurt, nimic din 
cele cuviincioase n-a lăsat, iară ei îl şi îurproaţcă eu pietri 
pe EL Pentru aceasta ii >i lată pe el, ca pe £d ce nu mui 
primeuu îndreptare. 

?>i însemnează, că aceştia ce II iinproţcau cu pietre pe FI, 
eruu aceia care a /îs EvmgMbitl^ că au crezut iu TrânsnL 
\*a dar acejtia lor nu era credinţă, ei vremelnică oarecare 
si rece plecare către cele ce se (trăiau de Hristos. 

Capitolul 9 

UV*Şf trecând, a săzut pre un orb din naştere» si l-au 
întrebat pre el ucenicii lui: Kabhi, cine a grejit, acesta, sau 
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părinţii Iui, des-a născut Orb? Ităspuns-alisus: Nici acesta 
n-a greşii, nici pârinjii lui* ile s-;i născut Orb*\ 

lese Domnul din Biserică, maniei iudeilor oarecarea 
potolire meşteşugind, şi spre tămăduirea Orbului se întoarce, 
prin semnul acesta asprimea lor ţi neplecare» riumolinclu- 
0, măcar că nimic nu se foloseau, lutru aceeaşi dată incă 
arătăndu-Ie lor. că nu în zadar, nici fălindu-se, a zis aceasta; 
-Mai nauile de a se face Avraam. Eu sunt". Că lată minune 
Tace, care nimeni niciodată mal nalntc n-a lăcut Că deşi a 
deschis cineva Ochii ai vreunui Orb, dară nu Orb din 
naştere. Arătat este dară, cum că cela Cetate Dutiitie/eu f şi 
este mai nainte de Avraam. face aceasta, care din veac incă 
nu s-a lîlcuL 

Şi într-adins a venit ti la cel Orb. nu acela la Dânsul. 
Pentru aceasta şt ucenicii văzăndu-I , pe FI că cu luare aminte 
caută la cel Orb. îl întreabă: **Cine a greşit, acesta, sau 
părinţii lui, de s-a născut Orb?" 

Şi se sede întrebarea că este cu greşeală, căci cum ar fi 
urcsit acesta mai nainte de a se naşte? Că nu au primit cu 
adevărat apostolii bârfelile Ftinîlui, cum eu sufletul mai 
nainte de trup in altă lume petrecând, păcătuieşte, apoi aşa 
c;t cu o muncă oarecarea se pedepseşte cu această pogorâre 
iu trup. Că pescari fiind eî, nici au auzit ceva de acest fel. 
penlru că acestea erau dogme ale filozofilor. Se sede dară 
că întrebarea este fără de socoteală, dar însă nu ia cel ce la 
aminte. 

Că îmulu-lc: Apostolii au/itul pe llristnseălrc slăbănogul 
?lcand: "iată că te făcuşi sănătos, de acum să nu mai greşeşti, 
ca să n u-ţi fie ţie ees a mai 1 : î u (loan 5(, după ce au văzut 
pe Orb 1111 se pricep, ţi cu cum unele ca acestea ar fi /j>: Fie, 
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acela pentru (AMIC s-a slăhânogit, dâra pentru Hota c* 
vei zice? El h greşti? Dară nu «re cu putinţa a /lee, fiindcă 
din naştere esle Orb. Dară părinţii lui? Dur nici aceasta. Ca 
Un pentru tata nu se munceşte. 

Deci nu atâta inirebând, cat ncpricepâmlit-se» grăiesc ei 
acestea. Iar Domnul dezlegând nepriceperea lor. rice: **NId 
acesta n-a gre>ît*\ căci cum ar fi greşit, mai naiutc de a se 
ROfttS Nici părinţii lui. 

)>l nu ca sâ-i ara li- pe ei fără de păcate a ?K aceasta, ci tiu 
aşa simplu a zis; "Ci nu an greşit p5rin(îp\ ci a uduus: "De 
va născut Orb**. Că au greşii părinţii lui. dară nu de acolo 
este Orbirea acestuia. Cu nu este cu dreptate a pune păcatele 
părinţilor pesie fiii cei ce fi -au tăcut nici o nedreptate. !>î 
aceasta Dumnezeu a arată prin Iezecbiel rmăfăncL uşa 
zicând: "Nu va mai Ii pilda aceasta, cana se zice: Părinţii 
au mâncat a|!urid£L si dinţii fiilor s-au strepezii" fjez- 18, 2- 
3)- Leghicştc încă ţi Moisi: u Nu va muri tată penlru fiu" 
(Deut.24) 

Dar ce. /îee, este scris: "Carele dau păcatele părinţilnr 
pe fecinri pană ia al ireilea m al patmlea neam" (Ieşire 20)? 
Deci este cu putinţă a zice: întâi, adică că nici cate de obşte 
această hotărâre nici pentru loti s-a rfs, d numai pentru 
cei ce au ieşti din KgipUpol »coto.*Jc vi înţelegerea hotărârii, 
că nu aceasta zice. că penlru cele ce au greşit părinţii se 
muncesc feciorii, ci cum că păcatele părinţilor, adică, 
muncile cele pentru păcate se vor du ţi fiilor lor, ca celora ce 
cele asemenea uu greşit* Căci ca să nu socotească cei ce au 
ieşit din Eîript, cum i A măcar de>j mai rele decât părinţii lor 
vor greşi, nu cu acelea?) se vor munci, zice, că nu aţa va fi, ci 
păcatele părinţilor, adică certările şi peste voi vor veni. 
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penlru că nu \-a|i făcut mai buni. ci aceleaşi, sau st mur rele 
aţi greşit. 

Iară de vezi de multe ori si prunci răpimlu-sc, ca cum 
pentru pedeapsa părinţilor, insă să ştii. că pentru iubirea 
de natueui Diimne/eu mai nainte îi răpeşte pe ei din viaţă* 
ca nu trăind mai răi decât părinţii să se facă, >i spre răul 
sufletelor lor sau şi al altora multora o vieţuiască. 

Ci acestea, adică adâncul Dumnezeieştilor judecăţi la Sine 
Ie-a ascuns, iară noi către cele ce urmează de aicea înainte 
vă purcedem* 

4.5.*CI ca să se arale lucrurile lui Dumnezeu întru eL 
Mie mi se cade sâ lucrez lucrurile celuia ce tn-a trimis, pană 
este ziuă. că vine noaptea, când nimenea nu poate să lucreze. 
Cât sunt in lume, lumină som lumii". 

lulă Iarăşi uliu nrdiunerire. că ar întrebat cineva, cum 
a zis aceasta; că nedreptate a pătimii omul tir va lipsit de 
lumină, i4 ca să se arale lucrurile lux Dumnezeu?** Darfi întru 
alt cbip nu era cu putinţă să se arale acestea? Şi care 
nedreptate IWrî nedreptăţit, o. omule? De lumină, zice, 
lipsindu-mă. Si ce vătămare este ilhuru u fi lipsit de lumina 
cea simţită? Că împotrivă mat vârtos i s-a făcut bine. fiindcă 
împreună cu vederea cea trupească s-u luminat şi la ochii 
sufletului» ţi aţa spre bine f s*a întâmplat lui Orbirea, fiindcă 
prin vindecare u eunoscnl pe Soarele dreptăţii Cel adevărat. 
Deci nu va nedreptăţit Orbul, ci facere de bine a primit. 

Apoi ţi aceasta sâ ţiii tot cel ce cerci cele Dumnezeieşti, 
că aceste părticele de cuvânt la Greci: rt şi*\iară la noi: "Ca" 
Ia Scriptură* In multe Incuri, nu voal puse, ca să arate 
pricină, ci întâmplare, precum cea de la David: "Ca să Te 
îndrcplezi întru cuvintele tale* 4 (Psalm 50). Că nu pentru 
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aceasta a greşii David,ca să \e indrept£/c Dumnezeu, ci din 
întâmplare Rreşind Da vid, a urnial de a se îndrepta 
Dumnezeu. Căci când Dumnezeu atâta i-a dai Iul, cate nu 
era ci vrednic a Ic lua, iar ci a călcat Porunca lui Dumnezeu, 
şi ucidere a (acut peste preacurvie, şi tmpâră|ia rău o o 
iconomisit spre lepădarea de Dumnezeu, ce uliu din 
întâmplare urmează? Fără numai aceasta CV adevărat, că 
judeeandu-se Dumnezeu şi \»rbind cu David, să %t 
"tndrepteze, ţi biruitor să «t arate, nsandindu-se împăratul. 
Că de la Cel Ce luase el impurâfia, de ale Aceluia legi s-a 
lepădat, pentru însăşi aceasta, că era împărat. Căci de ar fi 
fosl um prost, n-ar putui acele două răutăţi aţa de lesne 
să le facă. Vezi că aceasta, adică "Ca să Ie mdreptezT nu 
este pusă spre arătare de pricină, ci de întâmplare? Si 
nenumărate de acest lei şi la Apostolul vei afla, precum ţi Iu 
Trimiterea cea către Romanii (Rom. I). Ci ce este cunoscut 
al lui Dumnezeu, arătai este întru elini, ca sâ lîe ei lără de 
răspuns, măcar că nu pentru aceasta a dat Dumnezeu 
Lliiiilor cunoştinţa, a să fie ei fără de răspuns când greşesc. 
Că El | dat-o, ea să nu greşească, apoi fiindcă au greşit, din 
întâmplare li s-a ticul lor cunoştinţa spre a II ei fără de 
răspuns. 

Şi iarăşi: **Legea a intrat ca să se înmulţească gresala" 
(Romani 51; măcar că nu pentru aceasta s-a daL ci ca mai 
nuill să se oprească păcatul. Dar fîimlcă n-au vrut să-l 
oprească pe acesta cei ce au primii Legea, li *-a făcut lor 
Lejiea spre înmulţirea păcaiului. Că imti mult ti s-a socotit 
Utr >i mai marc păcatul, pentru că si Legea având păcatuiau. 

Aşa dară ţi aicea aceasta ce zice: "Ca să se arate lucrurile 
lui Dumnezeu", nu este pusă ca să arate pricină, ci 
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întâmplare^ ci a urmat din vindecarea Orbului, a Se slăvi 
Dumnezeu. Că precum de multe ori un ziditor oarecare al 
casei o parte a isprăvit-u, iară alta u a lăsat neisprăvită, ci 
dacă cânth u nu-l va crede cineva pe dânsul că el este cel ce 
a /idit partea aceea, să poală prin a zidi şi pe cealaltă parte 
ce este neisprăvită să arate, că şi al aceleia ce s-a zidit mai 
nainte el e*te meşterul, uşa şi IImis Dumnezeul nostru 
mădularele ci le vătămare undecându-le. şj aşezundu-Ioînlru 
cea după fire, arată că el este lacătorul şl al celorlalte 
mădulărL 

Şl zicând: **Ca sâ se arate slava lui Dumnezeu" pentru 
Sineţi /iee, nu pentru TatăL Că slava Aceluia arătată era, 
iară a Sa trebuia să se arate, şi cum că LI esie Cel ce dintru 
început a făcut pe om. 

Şi cu adevărat nu mică slavă este aceasta, adică a se arăta; 
că acesta Ce acum S-a arătat om, a zidit întru început pe 
um ca Cela Ce este Dumnezeu. Tară cum că pentru Sincţi 
zice aceasta, ascultă pe cele ce unnea/ă; că aduce pe urmă: 
"Mie Mi se cade să lucrez lucrurile Celula Ce M-a trimis*. 
-Mie", zice. Aii «e cade să Mă arăt pe Sinemi, şt să fac lucruri 
care pot să Mă dovedească, că aceleaşi fac care şi Tatăl. \ e/r 
că n-a /is: Acest fel de lucruri ce fel Tace Tatăl, Mi n cade şt 
Mie să lucrez, ci însuţi acelea care face Tatăl. Că Mi se cade 
Mie. zice, să lucrez însuşi lucrurile acelea care face Cela (re 
M-a trimis. 

Şi acestea Mi se cade Mie *â le lucie/. "Pană este xiuă*\ 
adică până stă viaţa aceasta de acum şi pot să creadă intru 
Mineoamenii. Fiindcă vine noaptea, când nimenea nu poate 
să lucreze, adică să creadă; că "lucru" pe credinţă o numeşte. 
In veacul cel ce va sâ fie, nimenea nu poate să creadă. 
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Şi ^7luâ" c*fe viata aceasta de acum, pentru că putem ca 
/îna să lucrăm, măcar că l'avel ^noapte** pe aceasta o 
numeşte (Romani 13), şl pentru că nu se si iu aicea cei cu Mu 
bunătate sau răutate lucrează, ţi Cifre însemnarea luminii 
celei ce va să strălucească peste drcpii. iară noapte ceea ce 
va să fie* pentru că acolo nimenea nu poute să Iucrc7c. măcar 
că l'nvel M /hiâ" o zice pe aceea, pentru arătarea luminii 
drepţilor, ţi descoperirea lucrurilor fiecăruia ce au făcut în 
* iată. Drept aceea în i nod ce va să fie credinţă nu este. ci 
ţi de voii si Iară de voie vor asculta. 

freci ~Când sunt in Lume Lumină suni lumii"*, căci prin 
învăţătură >i arătarea minunilor luminc* sufletele, pentru 
aceasta mi se cade Mie ţf acum să luminez suflece ale 
multora* prin a vindeca pe Orbul, şl a-I lumina lui luminile 
Ochilor Că de \reme ce suni Lumină, Mi se cade Mie si 
mini ihir ţi Duhovnicesle să luminez, 

6,7."Acestea /icând. a scuipat jos. si a Tăcut tină din 
scuipai. si a uns cu tina prate Ochii orbului şi l-a y.ls lui: 
Mergi de te spală în scăldătoarea Siloamului (ce se râltuicste 
Trimis). Deci s-adus, si *-a spălat, si a veoirvtoâorr, 

Grăfnd acestea Ibus, n-a Măiut. zice, pfinu la graiuri ci 
yi lucnil n adaus. CS -a scuipat Jos, si lină fiicănd, a uns 
Ochii Orbului, imitând prin latnă. că FI este cel Te si pe 
\*lam din tină l-a făcut. Că a xiee, cum că Lu Mint Cel ce 
am făcut pe Adam, greu se părea ascultătorilor, tură prin 
lucru arătaurin-se aceasta, nu li se mai arata împotrivă. 
Pentru aceasta si din lină a tăcut Ochii, după chipul acela 
ai zidirii, cu carele şi pe Adam !-a zidit. 

Si nu numai a formai Ochii, nici numai I-a deschis, ci ji a 
vedea Ie-a dăruit, care este semn că şi sufletul i l-a insuflat 
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in Adam. Că sufletul nelucrând. Ochiul măcar de ar fi ţi 
întreg, nu vu putea vedea vreodininarâ. 

Iară scuipat foloseşte la vedere, ca de vreme ce vrea să-l 
trimită pe el la Sitoam, să nu se socotească minunea la apa 
ta vor ui uL ci să cunoaştem, cum că puterea ceea ce a ie?It 
din (Jura Lui, aceea ţi a fnrmălil, ţi a deschis Ochit Iui. 
pentru aceasta a scuipat jos, şi din (iurâa tăcut lină. 

Apoi ca să nu socoteţti că a pământului, a fost minunea 
porunceţre tă se spele* ca să Icpcric cu udcxăral Tina. 

Iară unii zic. că lina nu a că/ut. ci s-a făcut Ochi. 

Şi ii porunceşte lui să meargă la Siloam: Una adică, ca sâ 
cunoaştem credinţa Orhulul. şl cum era de ascultător, că n- 
a gândit: dacă cu adevărat 1 ina este si scuipatul care îmi dă 
mie Ochii, ce trebuinţă mu de Siloam. sau de a mă spăla? < i 
a ascultat pe Cel ce ti poruncea, iară alta. ţi ca să astupe 
yira ncmullumilnrihir ludei, că Irehuia mulţi să-l II \i/ul 
pe el mănjit cu Tina la ochi. ţi să ti luat aminte la el cu de* 
lidinsul, eâl să nu pnută /iee ci pe urmă: ** \ Cesta este; nu 
este acesta* 4 . Si a treia, ca să Se arate pe Sineşi că nu este 
:rr~mi de I^-KC si de Scriptura Veche, lriml|ăndu-I la Siloam. 

Dară pentru ce evanghelistul si tălcuirea Siloamului o a 
adaus? Ca să cunoţli >i cum că acolo l-a sintfecat pe el 
Ilrlstos. si cum c& Siloam chip era ui lui llrlslos. Că precum 
Hristos este Piatră Duhovnicească, aţa este si Siloam 
Duhovnicesc,}) precum parăul acesta al Siloamului fără de 
veste şl cu înspăimântătoare se arăta cu oarecarea repejune 
înfricoşată, aşa şi venirea Domnului ascunsă fiind şi de îngeri 
neştiută, pe tul păcatul cu puterea ii îneacă. 

8-11 /Mar vecinii si ceia ce îl vă/usc pe el mai uainte, că 
era orb, ziceau: Au nu este acesta cel ce şedea ţi cerşea? 
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Al|ii ziceau, ci acesta cate. iar aliii, ca asemenea cu ci este. 
Iară acela ricea, câ eu soni. Deci îi ziceau lui: (Turn ţi *-au 
deschis ochii? Răspuns* acela si a zis: Un nm ce se numeşte 
Hmm. tina a făcui, şi a uns Ochii mei. >i mi-a zis: Mersi la 
sctolătoarca Siloamului. si le spală. Si mergând ţi spălăndu- 
mâ, am văzui". 

De acea prettdăvfta minune spaima ntamln-se vecinii, nu 
credeau. Măcar că merj-erea lui la Niluam riindu-i Ochii 
mânjiţi cu tina. penirn aceasta m Ihcul cu mulţi să-l vadă 
p« el, şl sa nn tăgăduiască pe urmă, ca cum l-ar sil. dar loca 
nu cred. 

Si nu simplu însemnează evanghelistul ea era cerşetor, d 
ca să arate iubirea de oameni cea nespusă a Demnului, cum 
că până şi la cei nebăgaţi in Mani se pleca, căi >i cercuri 
vindeca cu multă purtare de grijă, si ca si noi dintru «ceana 
învăţându-ne, să mi dejaimăra pe «î mai mici. 

Iară Orbul nici de cea mal de nainie orbire mşlnându- 
w. nici de norod u-raăndu-se, mărturiseşte, că "eu sunt", 
propovăduind pe Făcătorul de bine. şi zice: "Un om 
oarccarele ce se numeşte Ii*us". 

"Om" numcy e pe Domnul, fiindcă nimica încă de Dânsul 
nu şiia-iară ce a cunoscut aruneca. aceea roariiiriscţie. 

$ de unde îl cunoaşte pe F,l că este lisus? Di„ to**Mi cea 
căire ucenici- (aci Gindcă întrebaseră ucenicii pentru dânsul 
pe Domnul, si ICI multe a vorbit cu dânvii. cum că "Mi se 
rade Mie să luerez lucrurile Celuia ce M-a trimis" si cum că 
-lumină nat lumii", iară unele ca actriţa nimeni altul nu 
învăţa tară numai wnşur lisus. si pe acestea graiuri adeseori 
le vorbea, dintru acestea a cunoscut Orbul, cum câ iisut 
este. 
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Deci cum că a făcut tină. şi a uns Ochit din pipăire a 
cunoscut. >i a spus, iară cum că a scuipat ti-a spuv căci uu 
ţtia; pentru aceasta ceea ce n-a ştiut, nici adaugă, atâla era 
de adevărat omul. 

I2-16"Şt i-au zis Iul: Unde este acela? Zis-a: nu şliu. II 
aduc U Farisei pe cela ce ourccărid a fost Orb. .Şi era sâmbătă 
când u lacul llsiis Una şl i-Q deschis ochii Iul. Deci iarăşi I- 
au întrebat pe el şi Fariseii, cum a văzut? Iară el a zis lor: 
lină apus pre Ochii mei. >i m-am\pă!aLsi vă/. Deci ziceau 
oarecare din Farl\ei: Acest nm nu este de la Dumnezeu, câ 
nu ptooţfe Sâni bara. Alţii ziceau: Cum ponte om păcătos să 
facă semne ca acestea ? Şi împerechere era înlre ift 

Fiindcă Domnul când vindeca, si făcea vreo minune, 
obişnuia de » se du în laturi pcnini molitvă, întrrbuntlii-tc 
Orbul unde este Acela, zice: "Nu ştiu" adevărul spunând cu 
adevărat şi la aceasta. 

Şi îl jil ne pi: l'1 la Farisei, ca să-l întrebe mai aspru s l mai 
cu dc-amămmtul* 

Şiin^cninva/ă vvunghclhlulcă Sâmbăta, era, casă arate 
vicleşugul lor, căci apucau pricini asupra Iui Hristos, ţi IJ 
vinuiau pe FI pentru călcarea Sâmbetei, ci si aveasia se 
bpUcAa o intunece minunea. Pentru aceea nici ii întreabă 
pe el: Cum ai văzut? ci: Cum \i WU di-selm lîr Ochii? prin 
IWrtfi tfe\ elinii pe Domnul, că Sâmbăta a lucrat, silmd ei pe 
Orbul să fac5 pomenire, că lina ;i făcui Sâmbăta. 

Iar el fiindcă vorbea către cel ecau/i*»e di* acum, nici de 
numele Iui lisus uu pomeneşte, nici ce a grăit către dânsul 
DumnuL ci numai cum că rină a pus pe Ochii mei, ţi m~am 
spălat, şi văd. 

Că trebuia vă li au/ii Fariseii ;l de Ia cel ce aduseseră pe 
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Orb la dânslUare poate dn eteau pe Domnul şt ziceau: iu li 
ce fel o> lucruri bec lisus Sâmbăta. 

$i se cuile a vedea îndrăzneala Orbului, cum şi cu 1-ariseii 
fără de sfială vorbite. Ca aceia l-au adu* pe ci. ca de frică 
sfl tăgăduiască vindecarea, spăimâuiându-se. Iară el mai tare 
striga: Văd! 

Si ziceau unii din farisei, dară nu lutf. ci eci mal aspri 
"acest om nu este de la Dumnezeu", Iară ultUziceau: -Cum 
poate om păcătos sa facă unele ca acestea"? 

Vezi că cei mai mul)! din semne se moale? lara aceşti 
Farisei erau ,i boieri, dara din semnul acesta se îmblânzesc, 
si răspund peniru Dânsul, si împărechiere (dezbinare) era 
înlre ei. Această dezbinare mai întâi îuire norod s-a aiâfat. 
Că unu ziceau: .Vmăgcsre norodul; iară alţii. nu. Iară acum 
>i intre Imieri se aţâţă, şi iată mulţi din Farisei dc|ghinându- 
se (dezbinâ..«lu-sc) de ceilalţi sunt spre ajulur minunii. 

Insa măcar deşi s-an dezbinat, dară slab stau pentru 
llristos, si la îndoială suni mai vârtos şi îndoiţi eu gândul 
decâl întăriţi. Că ascultă ce zic: Cum poate om păcătos să 
faeă unele ca acestea? Vezi cât de slab stau pentru Dânsul? 
Veri şi vicleşugul celor ce ii clevetesc! Că nu zic: Acesta nu 
este de la Dumnezeu, că Sâmbăta vindecă, ci: Cum că 
Sâmbăta nu păzeşte, sus si jos nu facerea de bine. ci 
dezlegarea zilei aducând. 

însemnează încă şi aceasta, că boierii mai lenevoşi sunt 
decât norodul către lucrul cei bun. Că iată norodul mai 
naitite s-a despărţit cu socotelile, şi nu toţi se uneau asupra 
ini Hristoy. iară boierii mai pe urmă această lăudată 
dezbinare au pătimit. 

Că este şi dezbinare bună. precum şi Domnul zice: "Sabie 
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am venit să pun pe pământ" (Maici 10). pe dejghinarea la 
socotclc cu adevărat cea pentru lucrul cel bun si 
Creştinătatea. 

17- 19." Zis-a u orbului iarăşi: Tn ce zici peniru dânsul, că 
a deschis Ochii tăi? Iară el a zis, că Prooroc este. Deci it-ati 
crezut Iudeii pentru dânsul, că Orb a fost. şi a văzut, până 
ce au chemat pre părinţii acestuia ce a văzut, şi i-a întrebat 
pre ci. zicând: acesta csic fiul vostru, carele voi aţi zis, că 
Orii s-a născut, cum dară acum vede?" 

Care erau cei ce întrebau pe Orb: "IU ce zici pentru 
Dânsul? Din partea celor cu bună cunoştinţă erau. Căci de 
vreme ce au zis: Cum poate om păcătos să facă semne ca 
acestea? Ca să nu se pară ei că în zadar suni spre ajutor, pe 
cela ce a luat facerea de bine pe acela II aduc martor, ca pe 
cela ce a simţit puterea, ca să astupe gurile clevetitorilor. 
Căci i c/i cum cu huna cuviinţa întreabă, ca n-au zis; Tu ce 
zici pentru Dânsul, că tină a făcut, că sâmbăta nu a păzit? 
el de minune pomenesc: Că ţi-u deschis Ochii tăi. ca cum 
îndemnând şi pe cel vindecat să «răiască pentru Hristos cele 
cuviincioase- Căii aduc lui aminte şi îl împing pe el, că "|i- 
a deschis ţie Ochif". | i-a făcut ţie bine zic, pentru aceasta 
dator eşti să-L vesteşti pe El. 

Pentru aceasta si orbul mărturiseşte atuucea ceea ce 
puica, că nu este pncâtos* ci de ta Dumnezeu, câ "prooroc 
este*\ măcar deşi ;*l(ii zic câ nu esU'dcto Ruinne/eu, peniru 
c3 ţumtiâui mi pă/eşte. 

Măcar câ Hristos cu un deşet undând tina, se părea că 
strica sâmbăta. Iară ei cu ţoală mâna (le/legând siinibăta, 
ducând dobitoacele *â Ic u<lu|H\ M parca câ suni bine- 
cnxIincltisL 
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Deci cheamă împietrită ţi nesupuşii pe părinţii Iui, vrând 
sâ-i bage în grijă, >i prin yceasta să tăgăduiască Orbirea 
finlui. Că după ce aceia n-au putut să astupe B ura ni 
cunoscătoare de facere de bine; pe părinţi ii înşn^eM:. 
nădăjduind că a** vor acoperi minunea. Deci îî pun pe ei în 
mijloc şi cu multă mânie fac întrebarea, iară mal vârios cu 
11,1,11 vicl <tt"K- Căci u-au zis: "Acuta e*te fiul vostru carele 
oarecănd era Orb. ci, carele voi aţi zu? Ca cum ar fi /U: 
Tarele voi l-aţi iacul că «ta orb, ţi pretudndenea a|i vestit 
cuvăntul. pia/rnuind cu adevărat si minţind. 

Ci, o, spurcaţilor farisei, care părinte ar fi suferit să mimă 
unele ca acestea asupra fiului său? 

Şi cu acestea două îi strâmtorea/a pe ei ţi u silesc să 
tăUăduiaseă pe fiul lor: tu aceasta ce le zice; "Carafe voi oii 
zis", ţi eu aceasta: *Cum dara acum vede?* Vezi căci ca 
cum ar fi minţit părinţii mai nainie. că a fost Orh fiul lor. 
semn aduc ei muta ti vede el pe urmă? Că mu aceasta zic 
ttfe minciună: «CS vede el acum* sau aceea: -Că a fost 
Orb* Dara aceasta cMe adevărată, pentru că vede. deci dară 
minciuna esîe aceea care voi aţi vcsit că a fost Orb mai nainie, 

20-23."Hâspuns-ou lor părinţii lui. si au zis: Ştim ca acesta 
este fiul nostru, ţi cum că orb va născut, iară cum acum 
vede, nu ţtfm, sau cine i-a deschis lui Ochii, noi nu ştim. 
l"n*uţi tarstă arc. pre dânsul îl întrebaţi, el singur pentru 
sine va spune. Acotea au zis părinţii iui. că se lemeau de 
ludei. Pentru că acum se stătuiew: ludei, că di D va mărturisi 

5i pre ci cineva a G Hristos, să se lepede din Sina K ot;ă. Pentru 
aceea părinţii lui au Sta Că vârstă are. pre dânsul îl 
întrebaţii 

Trei întrebări au adus Fariseii părinţilor orbului: de a 
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fost fiul lor; de s-a năAcul orb; ţi Cum a văzut. 

Iară ei două. adică cum că fiul lor este, şt cum că Orh a 
fost. mărturisesc. Iară chipul vindecării ueştiindu-l, nu-l 
adaug. 

Şj aceasta cu adevărat se face spre a se mărturisi adevărul 
mai cu întărire, ca singur acela ce a dobândit facerea de 
bine, carele ţi mai vrednic de credinţă este. să mărturisească 
acestea. Precum si părinţii Iul /ic: ^însuşi vărsiăare*\ cit au 
doară este prunc, sau nu este desăvârşii, ca să nu priceapă 
cum *-u vindecul?** 

Iară unele ca acestea au /is părinţii lui, temăndu-se de 
Farisei, atâta nu erau ei încă desăvârşiţi. şi se aflau mai 
fricoşi ilecâf fiul. Că acela martor neţpăjmânlat stă ai 
adevărului, aţa s-a luminat şi la ochii cei gânditori. 

24-29.~Decl au chemat a doua oară pre omul carele fusese 
Orbeţi au zis lui: Dă slavă lui Dumnc/cu. N<ri ştim că omul 
acesta păcătos este. Iară acela a răspuns, şi a zis: De este 
păcătos nu ştiu. lina ştiu: Că Orh fiind eu, acurn vfe Şi au 
zts Iui iarăşi: Ce a făcut ţie? Cum a deschis ochii lăi? 
Răspuus-a lor: Am /is \ouu acum si n-aţi au/h. Ci iarăşi 
voiţi să auziţi? Au doară şi vof voiţi să vă faceţi uceufei ai 
lui. Deci l-au ueărâi pre el. ţi î-au zb: Tu eşti ucenic ai aceluia. 
Iară noi ai lui Mnisi suntem ucenici. No ştim ea Iul Moisi a 
^răii T)uumc/cu. Iară pre acesta uu-1 ştim de unde este". 

Fiindcă părinţii au indemnat că se cuvine »1 se întrebe 
fiul lor. aceasta fac asupritorii, şi îl aduc pe ci in mijloc, nu 
ea sâ-1 întrebe, ci ca să-I supună pe el sa clevetească pe 
TămâduiloruLCu aceea ce /ic ei:"Dă slavă lui Dumnezeu", 
aceasta însemnează: Mărturiseşte, zice, că Hsus nimic n-a 
lucrat intru tine. Că aceasta socotesc ci a fi slavă a lui 
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Dumnezeu, a nu mărturisi de lisus nici un lucru hun, "Că 
noiţtim-/ieei-căpaeâtoseste*\Cumdarâ uu L-aţi vâ/m 
pe FI. când striga către voi /icand: *Cfae din voi Mu vădeşte 
pe Mine pentru păcat? 1 * (loan 8). 

Iar Orbul zice: De este picilor nu ştiu. adică, nu cerc 
aceasta acum, nici hotărăse. Iar aceea >liu arâbu, că minune 
intru mine a făcut. Deci lucrul acesta singur să se socotească. 
Si hotărârea ei singur pentru sine să aducă. 

Apoi de vreme ce iarăşi U iutreha pre el: *C< a făcut tic?", 
pentru ungerea cu tină cu adevărat CC s-a «cui sâmbăta 
usuprind pe Mântuitorul, şi a cunoscut omul că ei nu ea sâ 
se înveţe- c) ea să asuprească, fac întrebarea, mai cu 
impungere Ie răspunde lor. Nlei de cuvânt, zice, nu vfi mai 
jildec pe voi vrednici, efl de multe ori t punând eu nu ati luat 
aminte. 

Apoî ceea ce mai vârtos putea sâ-i îmboldească pe ei\ 
aduce pe urmă: Au doară şi voi voiţi să s ă faceţi ucenici ai 
Lui? Si arat» că el voieşte %& Re ucenic al Lui. Şi 
batjocorindu-I pe eişirâzămhH. lin grăieşte acestea, care 
lucru este al unui sullcl îndrăzneţ, ţi fără de temere, ţi carele 
nu se grijeţtc de turbarea lor. 

Iară el spre ocara Iui zic: "Iii oşti ucenic ui Aceluia", iară 
noi ai lui Moivi suntem ucenicia Dară se văd vă mint la 
aceasta, eă de ar n firsi ai lui Mulţi ucenici, ar fi fi»i si ai lui 
Ilristos. precum şi Singur le zicea lor: -De aţi crede Iui Moisi, 
aţi crede si Mie" (loan 5). 

-Si n-au zis. cum eă noi am au-rit. ci cum că noi ştim, că Iui 
Moisi a grăit Dumnezeu, măcar că strămoşii lor le-au 
pnvestit lor, adevărată ţtiintâ zicând eî că au. de vreme ce 
din auz au luai, iară pe Cela ce cu Ochii ÎI vedeau făcând 



24S 



minuni. ;H , auzeau Dumnezeieşti ţi de sus şrăfnd, pe Vcest» 
amăgitor II numeau. Vezi nesocoteală lâcută din răutatea 
lor! 

3lkVV*Răip uns-a Omul şi Ic-a zis lor. că întru aceasta 
este minunat, că voi nu ştiţi de unde c*le. >i a deschis Ochii 
mei. Şi ştim, că pre păcătoşi Dumnezeu nu-i ascultă, ci de 
este cineva cinstitor de Dumnezeu, ţi face voia lui, pre acesta 
ÎI asculta Din veac nu s-a auzit cum să fie deschis cineva 
Ochi ai vreunui Orii din naştere. De n-ar fi acesta de Io 
Dumnezeu, n-ar putea face nimica" 1 . 

\oi, zice, o. Iudeilor, nu primiţi pe Cela Ce m-a vindecai 
pe mine fiindcă nu-l . siiţi pe EL de unde este. Iară eu zic, că 
pentru aceasta mai mult este minunat că om nu din cei 
veslifi la voi fiind, nici din vei slăviţi, poale unele ca acestea, 
pentru aceasta arătat este despre loule părţile, că El este al 

oa record a puteri mai marţ şi de nici un ajutor omenc&t nu 
are trchuin|ă. 

Apoi tundcă apucase mai nainte nurecurii din trănsil ţi 
/isese: Cum poate om păcătos să facă semne ca acestea/ 
Pentru aceea si judecata acelora o iu., si de cuvtnrelc lor le 
aduce aminte. Că lori ştim, zice, că pe păcătoşi Dumnezeu 
nu-i ascultă, ci de este cineva cinstitor de Dumnezeu, şi face 
voîa Lui. pe acesta îl ascullă. 

Iu seama aicea, cum nu numai fără de păcate zice că este 
Domnul, c) II arată pe LI cum că si foarte plăcut este lui 
Dumnezeu, şi toate cele w suni ale Lui tace, prin aceea ce 
zice: "Ci de este cineva cinstitor de Dumnezeu, şi face voia 
lui". 

Apoi fiindcă îi cunoştea pe ei că voiau să întunece 
minunea, el fiind plin de mullă pricepere, propui ăduieşte 
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Tăcerea de bine."Că de n-ar fi fost Acesta de Iu Dumnezeu, 
zice, n-ar ti făcut atâiu de mari- minune, in ce fel nimenea 
din cei din veac. Că s-au deschis poale Ochi ai v reunor Orhi, 
dar nu din naştere Orbi. ci din oarecare patimă, iară aceasta 
este străină care acum s-a făcut. Deci arătat este. că mai 
mare decât oamenii «Ic Cel ce a săvârşii o minune atâta de 
marc. 

Dar întreabă oarecare inrrebore rece şi izvoditoare de 
amăgire: Cum a zis eâ pe păeâiuşi Dumnezeu nu-î asculta? 
De vreme ce când se roagă să li se ierte păcatele, îi aude. eâ 
iubitor de oameni este. Ce dară est* zic ei. ceea ce aicea 
grăieşte, că pe păcătoşi Dumnezeu nu-i ascultă? 

Trebuia cu adevărat la unele ea acestea nici a răspunde. 
Dară insă să zicem, că a asculta Dumnezeu pe păcătoşi, 
aceasta însemnează: Că Dumnezeu nu dă păcătoşilor să facă 
semne. Că nu locuieşte Duhul lui Dumnezeu in trupul supus 
păcatelor (înţelepciunea Solmnun. cap. 1. 4-5). Dară când 
cer iertare păcatelor după adevăr şl din inintă, ti ascultă, no 
ca pv nişte păcătoşi- ci ca pe cel» ce se pocăiesc. Că îndată ce 
cer iertare, s-au ţi mutai din rânduiala păcătoşilor întru a 
celor ce se pocăiesc. Cu cuviiujâ dară s-a zis. că pe păcătoşi 
Dumnezeu nu-i ascultă. Pentru că nici dă păcătoşilor darul 
semnelor. Căci cum v u asculta pe cei ce ji de ar cere vreodată 
ceva de acest Tel, îi urăşte, ca pe ceia ce fac ale lor pe cele ce 
nici dtcum nu II w cuvin. Şi de îi şi ascultă când cer iertare, 
nu-i ascultă ca pe nlvie păcătoşi, ci ca pe ceia ce se pocăiesc. 
Şi ia aminte cum a /is, că de este cineva cinstitor de 
Domneam, si a adaus: "Şl face voia Lui", că mulţi cinstitori 
de Dumnc/eu adică >unt.iar voia Iul Dumne/eu nu fac. Dar 
«e cuvine amândouă să fie, si cinstire de Dumnezeu, şi 
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împlinire u voii iui Dumnezeu, adică credinţă şi lucruri, *au 
precum Tavel numeşte: "Credinţă şi huna ştiinţă" (I Tim. 
1). iară mai cu scurtare să zic. Vedenie ţi lucrare. ( ă ui oncea 
cu adevărat este vie credinţa, când are şi lucrurile cele 
plăcute Iul Dumnezeu, dintru caro ştiinţa cea hună se face: 
precum din Incmrile ceic rele ştiinţa cea rea. Şl împotrivă, 
lucrurile atuncea sunt vii. când au şi Credinţă.iar 
despfirţlndu-se unele de altele, moarte sunt, precum s-a /is: 
"Credinţa fără de lucruri moartă esic, si lucrurile fără de 
credinţă"* (Jaco* 2). 

Vezi încă cum adevărul dă Cerşetorului a grăi cu 
îndrăzneală, celui ce nu era vrednic de nici u cuvânt, m 
mustră pe cei ce la ludei erau mari si cinstiţi. Aţa de mare 
este puterea acestuia, precum şl neputinţa minciunii -i 
neîndră/neaia. 

34-37. rt Ră*puns-au mu zis lui: întru păcate tu te-ai 
BfisetU tot. si tu ne înveţi pre noi? Şi |-au gonit pre H afară. 
Auzit-a lisus că l-au gonii pre el alară. şi aflâmlu-l pic dansul 
i-at'n lui: Iu crwl în Hui Ini Dumne/eu? Kăspuus-a acela 
>i a zis: Şi cine «re Doamne ca să cred in irânsul? Şl a zis 
llsus lui: Şi lui văzut pre el. ,j carele grăieşte cu line acela 
este. Iară ei a zis: Cred Doamne şi s-a îuchinat lui". 

Până ce nădăjduim că va grăi omul cele ce vor fi spre 
harul lor. îl cheamă pe el şi îl îmreabâ. şl nu o dată au făcut 
aceasta. Iară după ce l-au cunoscut pe el din răspunsuri că 
nu cugetă cele ale lor. ci adevărului face har. îl ocărăsc pe el. 
ca cum s-ar ti născut întru păcate, fără de socoteala cu 
adevărat punăndu-i lui înainte Orbirea, şi socotind că cum 
ca un osândii şi mai nainie de naştere s-a osândit a se naşte 
Orb, care aceasta nu avea cuvânt. 
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Şi îl gonesc pe el ;ifarâ din Biserica ca pe im măriurisilor 
al adevărului Iii înluciuniL 

Dacă vezi folosul: S-a izgonit din Biserică, ţi îndată l-a 
aflai pe el Stăpânul Bisericii. S-a necinstit după părere 
penlru llri&los, >i s-a cinstit cu cunoştinţa Ţiului lut 
Dumnezeu. Ti l-a aflai. /ict\ pe el Hristos", ca ji cum intr- 
adins pentru aceasta ar fi venit, ca să-l mângâie pe el. ca un 
purtător de net oin(ă pe un nevoitor carete iiiuli s-a inie oi I 
ţi s-a încununat primind u-L. 

Si ce zice? Crezi în Mul lui Dummveu? Ce este aceasta? 
După atâta gruire împotriva către ludei, după UâfU vorbe 
ii întreabă: * 4 Crezt"7 Nu ucţiiimi face aceasta, ci cunoscut 
vrând să Se facă pe Sineţt Orbului. Căci fiindcă nicidecum 
nu-L vă/usc pe Finiri după vindecare* tcâci cum ar fi putut 
să-L vadă. de Iudeii câini cei rfti trăgându-se într-o parte ţi 
în aha?". Pentru aceasta îl întreabă pe el acum, ca de va 
întreba acela: "ŞI cine este Fiul lut Dunine/cif \ după urmare 
să se arate pe Sineţl. Im mi aceeaşi dată încă îi arată lui, că 
credinţa Iui mult o ctttSteftt* si cu cum unele ca acestea ar lî 
/iv M-a ocărăl pe Mine atâta norod, dară niui u grijă nu- 
Mi este Mie de ci. de una mimul îmi este grijă: ca să cre*i 
tu. 

lari el u răspun*: "Şi cine este Doamne. Fiul lui 
Dumnezeu"* Cuvânt al unui suflet ce pnfieţte a grăit. 

Iară Domnul zice: **$i L-ai văzut, şi Carele grăieţte cu 
tine. Acela este**. Va /is: Fu sunt Cel ce tc-ani vindecat pe 
tine. cel ce [i-am zis tic: Mergi de te spală, ci ascuns întâi si 
nelămurit: "Si L-ai văzut pe EV\ Apoi %i mai arătat: *Şi 
Carele grăieşte eu line. Acela este*\ 

Si se vede că Domnul înlr-adin» a zis că; L-ai văzul pe 
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El, ca cu adevărat să-l aducă pe el întru pomenirea 
vindecării* ţi cum că de la Dansul a luat puterea de a vedea. 
Si acela îndată crede, ţi lucru de credinţă fierbinte ţi 
adevărată arata, închinându-sc şi încredinţând cuvântul cu 
lucrul, ţi cum ca pe Cela Ce este Dumnezeu îl slăveşte pe 
Kl"\ Ca numai lui Dumnezeu era legiuit a m aduce 
închinăciunea. 

Insă înţelege minunea aceasta cum eă s-a împlinit ţi 
gânditor. Că Orb era sau de Obţte tot omul din naţtere, 
adică dintru u fi sub naştere, cu cure intru adevăr ţi 
stricăciunea împreună este înjugată, că du când morţii ne- 
am lacul \ inovaţi, şi prin naşterea cea pătimaşă ne-am 
osândit a crcţte, de atuncea un nor oarecurele gros. ţi o haină 
de piele, precum zic sfinţitele cuvinte: s-a întins peste ochii 
noştri cei gânditori (Facere 3); sau Orb era şi norodul 
păgânilor. Că ţi acesta din naţtere era Orb. precum au fost 
elinii, fiindcă făcea dumnezei pe cele de sub naştere ţi 
stricăciune, orhindu-se, după ceea ce zice: **intunecatu-s-a 
neîiiţclcgălnurea lor inimă" (Rom. 1, 21), Intru acest fel erau 
ţi Magii cei de la Perşi, la naşteri ţi la vrAjik* evle pentru 
naştere chdluindu-ţi viaţa lor Deei pi 1 acest Orb, sau di 1 
Objte pe tot omul. sau pe norodul cel păgânese, l-a văzut 
lisiis. Că desremeceacela nu putea să vadă pe Ziditor. El 
pentru milostivirile milei Lut nc-a cercelul penoiHăsâritul 
din înălţime. 

Şi cum 1-a văzut? frecând, adică nu în cer fiind, ci trecând 
după cuvintele deşertăciunii, şi din Cer* precum zice 
Proorocul: Plecăndu-se, ţi privind peste toii fiii oamenilor 
(Psalm 32, 13). încă şi în ah chip trecând a văzut pe nurudul 
cel pâgănesc, adică, nu intr-adin* la dânşii venind, că la Oile 
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cele rătăcite alt- casei lui Israel a venii. Apui ca întrebat pe 
culc a făcui cercetarea norodului celui ce şedea întni 
întunericul necunoştinţei cei desăvârşit. 

Ni cum vindecă orbirea? Scuipând jos *î fină tăcând. Că 
cela ce crede, cum că* şi picătura ce pleacă pe pământ, S-a 
pogorât în Sfânta fecioară Cuvântul, acesta se unge la ochii 
cei gânditori cu tina cea din scuipat ţi din pământ» adică cu 
Cel iJnuIHristosCarvte este din Dumnezeire, al Căruia *cnm 
este picătura \i scuipatul. şi din omenire» al căruia semn 
este pământul, din carele este trapul Domnului. Dară oare 
sfârşitul sănătăţii pună Ia credinţă stă? Nu, ci «ie trebuinţa 
de a veni >1 la Siloam, la Izvorul Rnicyuluu si a se boteza 
întru Tel trimis, adică întru llristos ţUamani O* C-5el caii 
ne-am bote/ut Duhnvniccşte, întru Hrishu nc-am botezat, 

lurădupăcese va bote/a cineva, va cădea 51 în Ispite. Că 
va fi dus poate Ia împăraţi ţi la domni prurru Cel Ce l-a 
vindecai pe el. Deci trebuieţie <i lîe întărit, şi să stea pe 
mărturisire nerlâlît, şi nu pentru frică să se lepede, ci, de ar 
urma trebuinţă, ţi izgonit ţi lepădat din sobor să fie. după 
ceea ce zice: "Veţi fi urâţi de toţi pentru numele Meu. si din 
soboarc \a vor goni pre voi** (Aîairl 10). Iară dacă şi U vor 
scoate afară oamenii pe mărturisitorul pumnind ei 
adei arului, şi îl v*r goni din cele sfinte ale lor si cinstite, din 
bogăţie /ic şl din slavă. îl * a alia pe el lisus. şi atuneea mai 
vdrtos, cănd de s răjmasi se va necinsti, de Hrisiu* se va cinsti 
cu cunuşilnla ţi cu cea mai adevărată credinţă. Că se va 
întliina amneea mai vârtos Ini llristos. Celuia ce se w\\v 
nm. dară este şi Fiu al lut Dumnezeu, Că nu este ulrul Fiul 
lui Dumne/eu, ti altul cel din Măria, că această păgână tate 
este a lui Nestorie, ci Unul ţi Acelaşi Ha lui Dumnezeu şi al 
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omului. Căci vezi cum Domnul fiindcă a zis cela ce mlatd 
era Orb: "$l eine este Fiul lui Dumnc/cu* ca să cred intr- 
Insul?" ii zice: "Si l-ai vă/ut. şi Carele grăieşte cu tine. Acela 
este'*. Deci cine era Cel ce grăia? Arătat este cu adevărat că 
Cei ce S-a născut din -Măria: dară Acelaşi este şi Fiu al Iul 
Dumnezeu. Deci dară nu este altul si altul. Pcnlrtt aceasta şi 
cu adevărat Născătoarea du Dumnezeu este Sfânta Măria, 
ca ceea ce a născut pe Fiul lui Dumnezeu Carele S-a făcui 
trup, nedespărţit fiind, şi Inul Cel induiL Carele este Hrisios 
Domnul. 

39-41,"$i a zis lisus: Spre judecată am venit Ea in Itnneu 
aceasta, ca cel ee nu văd să vadă, *i cei ce văd să fie Orbi. Si 
au auzit ace^rea unii din furişei, care erau cu Dânsul. >i i-au 
/ts Tjji: \u ţi noi suntem Orbi? Zis-a lor lisus: De aţi n 
urbî, nu aţi avea păcau iară acum ziceţi că tetlein, pentru 
aceusta pucatid vostru rămâne**. 

După ce a vâ/ul Domnul pe Farisei că \-au vătămat mai 
vârtos decât s-au folosit din minune, şi pentru aceasta de 
mai mare osândă &unl vrednici, zice. că precum se vede, şt 
precum urmează lucrurile, "spre judecată am venit Fu" 
adică, spre mai mare muncă şi osândo. "Ca cei ce nu văd să 
vadă. şi cei ce văd - precum sunt Fariseii - Orbi să fie** la 
Ochii sirOeiului. Că iată cel ce din naştere nu vedea* vedea 
şi cu sufletul si cu trupul, iară cei ce se păreau că văd. s-au 
Orbit la minte* 

Că două svderi zice aicea, şi două Orbiri, 

Iară fariseii cei ce la cele simţite pururea căscau, socotind 
că zice ti pentru Orbirea ceu simţită, "Au şi noi - /le el - 
suntem Orbi? numai de această trupească orbire ruşrnându- 
seci, iară Domnul vrând să Ie arate lor eă rnjj bine este lor 
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a fi Orbi h trup îi necredincinţi, zice: De ut! fi orbi nu aţi 
avea păcat. Că dacii de net oie din fire aţi fi orbi, s-ar II dai 
vmia oarecarea iertăciune celor ci* cu necredinţă boliţi- loră 
acatu /icaad voi că vedeţi* ţ\ încă si singuri văzători ai 
minunii celei ce s-a făcut la orbul fiind, apoi încă cu 
necredinţa bolind, nu sunteţi vrednici de iertăciune C5 
pacului vostru neţtcrs r&mânc. si mai mult va veţi munci, 
că nici din minunile cele ce vedeţi, nu veniţi la credinţă. 

Dară poate si aşa va inlelege cineva aceasta: De aii II Orbi 
nu aţi avea păcat. Că sol, zice, de Orbirea trupească 
întrehaţi. cu numiţi de aceasta vă rutinaţi, iară Eu de Orbirea 
noastră cea sufleteasca /ic, "că de aţi fi orbi", adică 
ncînvaiuţi in Scripturi* nu aţi avea pilcul atât 11 de mare. intru 
neştiinţă păcătuim!. Iară acum ziceţi că vedeţi, si îtiUlipţi 
pe slneva >i ţtiutori de Lege va Tăceţi, pentru aceasta de 
yiocvft sunteţi mântliţi* ţi mai mar? păcat aveţi, fiindcă întru 
cunoştinţă greşiţi. 

Capitolul 10 

]-5/\Amin, Amin /ie vouă: Cel ce nu intră prin l : ţă in 
staulul Oilor, ci sare pre aiurea, acela Tur este ţi tâlhar, iar 
cela ce intră prin r>a t Păitur este al oilor* Aceluia Portarul 
ii deschide, ţi Oile asculta glasul Iui, >i Oile sale le cheamă 
pre nume. ţi le scoate pre ele* Si când scoale Oile sale. merge 
înaintea lor, şi Oile merg după dansul, căci cunosc glusid 
lui. Iar după cel străin nu tnerg, ci fuji de la dăinui, că nu 
cunosc glasul străinilor". 

Fiindcă a Imputat necredinţei lor 71 când: Ci Orbi cu 
adevărat sunteţi la sofiei pentru însăşi aceasta, adică pentru 
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patima necredinţei, casa nu poată zice ei că nu ne întoarcem 
noi pentru că suntem Orbi, ci fugim ca de un înşelător 
pcnlru aceasta dară lung face cuvântul» 

•Si ce Tace? Pune semnele ţi ale păstorului celui adevărat, 
şi ale lupului şi pierrâtorulul. Si uşa se arata pe Sineţi că 
este al părţii celei bune, din lucruri făcănd mărturia, SI mai 
întâi pune semnele pierzătorului. Că acela.zice,*"nu intră 
prin l şă*\adicâ prin Scripturi, mărturii, nici Proorocii. 

Căci cu adevărat, Uşă Scripturile sunt, că prin uccmcu 
ne aducem la Dumnezeu. Acestea pe lupi nu-i lasă să intre: 
că opresc pe eretici, întărlndu-nc pe noi. Deci Tur este cela 
ce nu prin Scriptură intră în staulul Oilor ca să poarte grijă 
pentru dunsele/'ei sare pe aiurea**, adică, altă cale îşi 
brăzdează luişi neobişnuită, precum leu da «i luda (Faptele 
Ap, 5, .16) cel ce mai nainte de Hrisfos înţeland pe norod, ţi 

nu stricat ţi s*au stricat, în ce fel va fi şi spurcatul Antihrist, 

că nu din Scripturi t9t( mărturia ueestora. 

Dar si pe cărturari umbros îi însemnează, care pentru 
poruncile Legii nici o purtare de erija nu făceau, iar porunci 
-ale oamenilor ţi obiceiuri învăţau. 

Şl potriwt a zis acest cuvânt: "Sare**, care lucru este al 
furulul ce sare peste îngrădire, si toate eu primejdie le face,. Vi 
văzut semnele tălharuluf/Yezi si pe ale păstorului! 

Ci păslurul prin Scripturi intră. >i ucestuia portarul ii 
deschide. Iar portar ■■ j înţelegi sau pe Mohi, pentru es lui i 
s-au încredinţat cu* intele lui Dumnezeu, Şi a deschis Moisi 
Domnului, pentru dânsul cu atlet arat spunând, precum si 
însuşi Domnul zice **Că de aţi ii crc/ui Itd Muist, a|i G crezut 
şiMie**(loan5). Sau si Duhul Sfânt este portar, cade vreme 
ce prin Duhul Sfânt înţelegând u-se ţi deschtzându-sc 
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Scripturile arată nouă pa Hristov cu cuviinţă portar este 
Duhul cel Sfânt, prin Carete ca prin cela ce este Duhul 
înţelepciunii ţi al cunoştinţei se desehid Scripturile, prin care 
Scripturi intri Domnul spre a noastră purtare de grijă, şi 
se arata Pâvrnr. 

U W« şi glasul păstorului ascultă Oile**. Căci fiindcă aceia 
în sus şi în jos îl numeau pe hi înjelător, ţi aceasta dintru a 
lor necredinţă o întăreau /leand; *-Au doară cineva din boieri 
acn^tîntr-Snsul?"*<loanH). A rată Domnul, că nu se cuvine 
a~l socoti pe ti ptcr/ălor. pentru că aceia nu cred. ci a se 
scoate el din rânduiala Oilor Că tu, zice, prin usă intrând, 
arătat esie că cu adc\ arat sunt păstor» iar voi eei ce nu veniţi 
după Mine, vă arătaţi că nu sunteţi Oh 

Şi de unde scoale Oile sale? Arătat este ea din mijlocul 
necredincioşilor, precum şl pe Orbul din mijlocul Iudeilor* 
carele L-a ţi ascultai pe LI. şi L-a cunoscut nu Dansul. 

Încă şi înaintea Oilor inerte, măcar di şi împotriva se face 
la păstorii cei trupeşti, câ aceia pe urmă merg. Dar aici arată, 
că pe Inii vitpovătui la adevăr, de vreme ce şi pe ucenici ca 
pe niţte Oi în mijliicul lupilor îl trimite, aţa cu ades arat mai- 
minunată este purtarea de grijă cea păstorească a lui 
Hristos! 

"Iar după cel străin nu merg, eâ nu cunosc «insul 
străinilor". .Si aici cu adevărat pe Teuda ţi pe luda 
înseninează I Fapt Ap. 5) după care n-au mers Oile- Că puţini 
oarecare s-au amăgit; şî aceştia după moartea acelora s-au 
lepădat. 

iar după Ilrhln* ţi când era FJ viu şi după ee$-a săvârşit, 
mai vârtos lumea toată a mers după Dânsul. 

însemnează aici încă ţi pe Antihrist, pentru ci ji el la 
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puţină vreme înşelând, nu va avea pe cel ce vor merge după 
dânsul după ce va pieri el, Pentni câ aceea ce zice: rt INu 
merg" aceasta arată* că după moartea înşelătorilor, nu va fi 
cine să-i asculte pe ei. sau să le urmeze lor. Deci uşă sunt 
Scripturile, ţi prin uşa aceasta scoate Domnul pe Oi la 
păşune. 

Dar care este păşunea? Desfătarea ceea ce va vă De *i 
odihna. în care Domnul ne duce pe not. 

Iară dacă aiurea şi usă pe Sineşi se numeşte, nu se cuvine 
a te mfnuna.Căci când voicţtc vă arate pe purtarea de grija 
a Sa cea pentru noi. Pastor se numeşte pe Sineţi. Iar când 
voieţte să arate c& ICI este Cel ( e duce la Tatăl, aiuncea uţâ 
sv /ier peSineţL De vreme ce El Însuţi după altă înţelegere 
ţi Oaie este ţi Păstor. Apoi dacă **(:să" sunt cuvintele 
Dumnezeieştilor Scripturi, ţi însuţi Domnul este si se 
numeţte Cuvânt, cu cutiinţâ se numeşte "Csă* 1 . 

6,7.** \ ceasta pilda a zis lor lisus. iar ei n-au înţeles ce erau 
acele ce grăia lor. Deci Iarăşi Ie-a /i\ lor Msus: Amin. Amin 
grăiesc wmă, că tu sunt Lţa Oilor, lori câţi au venit moi 
naintede Mine. furi sunt si tâlhari, ci nu t-an aşeultal preei 
Oile'*, 

Se cuvine a şti că de multe ori Scriptura formă de obţte 
închipuind, arată înţelegere din parte. Ca aicea, unde zice; 
"Toti*\ nu itisemuea/ă de obţte pe toţi cei mai nainte de 
Dânsul. Asemenea este ţi ceea ce /iee David: "Tu(i s-au 
abătut, împreuna netrebnici s-au tăcut". Căci nu întru acest 
fel erau si cel ce aluneca erau iubitori de Dumnezeu. (Psalm 
13). 

Şi ceea ce zice Solomon: '* Toate tutu deşertăciune** (Eck$. 
1), Că nu acest fel ţi fapta cea bună. tar uneori unde este 
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ac«i cuvânt; "Im" însemnez/ă "că nimeni". Precum este 
ceea ce zice Mântuitorul: 

"Si di> nu s-ar fi scurtai /flele acilea, nu s-:ir fi mântuit 
toi irupul" (Matei. 24). adică nici un Irup. 

.Şi aceea ce a*» David: -!>i vfl nu „,$ tf&tmatâ mala 
Sr&tehges*' (Psalm IIS). adică nîci-o iarâdelegc. *j muliv 
V» de acari fel. (Xig»dnin«) 

Aceasta pildă zice, a zis lor tisus. iniunecai grăind către 
dânşii, ca mal iu luare aminte sâ-i facă pe eL 

Ded ce a tacul aceasia. dezleagă de-aeia acea vorbi 
întunecată, a>a zicând: "tu sunt usa". Iară aceasta ce «ce 
"Toţi i:îţi au v«nft mai nainre de Mine ..." nu pentru 
prooroci ii zice, precum Maniheii rău înţeleg. Căci el voind 
să araie cum efl Scripiura cea Veche este sirăină de 
Dumnezeu.*! cum Proorocii n-au fosl irimişi de Dumnezeu, 
aduc graiul acesta. Că iată zic ei Domnul a zi* că -Tnji 
câli au venii mai nuînie de Mine. furi sunt ţi lâlharT. Deci 
nn peniru prooroci zice aceasta ei pentru leuda >i iuda si 
pentru ulii dejchluăiuri şi impotrivnki. 

Iur cum câ pentru aceştia zice. arătat este. efi '\\u i-au 
ascultat-/ice pe ei oUe"". Penlru ci pe impolrivnicil aceia 
nu i-au ascultat Oile. Iar pe Prouroci şi i-a ascultat, şi prin 
trânşii au crezul cari au crezut în Mrislos. 

încă si în uit cbip:cm untul umta ce nn^ Nu i-au ascultat 
prcriOile\[âudându-k^ce,iar nicăieri nu se vede că laudă 
pe cot ce n-au ascultat pe Prooroci, ci dimpotrivă !l 
prihăneste ţi îi ocărăste foarte. 

Apoi ia aminte şi înţelegerea cm cu de-amănuntul a 
graiului. "Câţi au venit", zice, dur nu -c5|i s-au trimit». 
Căci Proorocii trimişi fiind. vemau.iar proorocii cei 
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inincinojLprecom şi impolrs nicii cei zi$i,mmem trimiţandu- 
u veneau spre ră£\ nitiren celor ce se amăgeau de ei, precum 
>i Dumnezeu 7icc; "Eu nu-i trimiteam pe clânţii. ji ei 
alergau" fleremia 23- 21 51 cap. 27). 

"F.u sunt Vţsi, prin mine de \ a intra cineva, se va mântui, 
ţi va intra, ±\ va ieşi* şi păşuna va afla". 

Cel ce va intru, /iee, prin Mine Uşa, %i se va aduce Tatălui. 
}i Oaie a Aceluia se va Tace, *e va mântui. Si nu nuuiai.se va 
mântui, ci şi ca un domn ţi stăpân, multa vaaveanetemerea* 
Cii aceasta însemnează prin aceasta ce zice: "Şi va inrrn. ţi 
va icsP. Precum ţi Apostolii intrau ţi ieşeau înaintea tiranilor 
îndrăznind, >i icţeati bucurandu-sc si nebiruiţi. 

Şi păşune, zice, va ana, adică, branâ multa. 

încă şl în alt chip. De vreme ce înduil este omul nostru, 
din I :i mu mi şi de afară, precum se zice de Pavel, var fi putut 
zice că iui r n acela care face purtare de grija pentru omul 
cel din lăuntru (Rom, 7, 22; II Cor. 4. I6),ccla ce oraunră 
mădularele cele de pe pământ, si lucrările trupului intru 
Hristust Colos. 3,5)- Deci unul ca acesta şl păşune va afla in 
veacul cel \ iilor, după ceea ce zice: u DomnuI mă paşii . ş\ 
nimic nu-mi va lipsi" (Psalm 24). !>i celelalte. 

lO-LV'Turul nu rine. fără numai să l'ure*şi*ăjuiighic T )i 
*a piardă. Ku am venit ca viaţă să aihă, >i mai mult să aibă. 
Eu sunt păstorul cel hun. Păstorul cel bun sullchil său îşi 
pune pentru Oi. Iar plăritul. si care nu este păstor, căruia 
nu mat Oile ale lui. vede lupul venind, si lasă Oile. şi fuge. 
ţi lupul le răpeşte pre ele, si risipeşte Oile. Si plătind fuge, 
că plătit csic, ţi nu-i este lui grijă penlru Oi*** 

Fiindcă cei ce s-au tras cu feuda ţi cu Iuda, şi cu ceilalţi 
împntrivniris*au junghiat şi s-au prăpădit, penlru aceasta 
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a adaut pe urmă, /icănd: Turul nu vine. fără numai să 
piardă ■■:< fure şi să jungliir"; pe acela si pe cei asemenea cu 
aceia numindu-i furi. 

Iar En, zice. am venii, ca viaţă să aibă. Aceia junghiau si 
pierdeau pe cei ce le urmau lor. En am venii cu să trăiască, 
şi ceva 9 i mai mult ** aibă. pe împărtăşirea Sfanmlui Duh, 
pe care şi împărăţie a Cerurilor se cuvine s -o înţelegem. 
Deci au toţi pe viaţa cea întru MrMus, că mţi vor învia ţi 
vor (răi. Dar drepţii au si oareste mai mult pe împărăţia 
Cerurilor. 

Anui si pentru PatimS vorbeşte, şi zice, că sufletul Meu 
îmi pun peiiiru Oi. arălând. ca nu fără de voie, ci de bună 
voie merge la patimă. C.*â acest cuvânt ce zice: "îmi pun", 
aceasta arai»: că nu-l răpeşte cineva de la Mine pe el. ci tn 
Imunii ii pun pe ci. 

Lmhmi încă însemnează si pe împotrivnivii $1 
turhurătorii cei ce s-au zis de multe ori. Că aceia- zice-nu 
*i-au pus sufletul pcnim Oi. ci au lăsat pe cei ce urmau lor. 
Iar Domnul dimpotrivă. Când s-a prins zice: "Deci de Mă 
căutări pre Mine, lăsaţi pre aceştia să se ducă, ca să se 
plinească cuvântul: "Că nici unid dinirânsii n-o pierit" <loan 
1S.X). î%i mai vărto* aţa năvălind Iudeii asuprâ-l. cât nici 
Lupii asupra Oilor: că cu sâbti zice-şi cu fusil au venit *ă- 
L prindă pe El. (Mal. 26, 47; Mc. 14. 43; I.c. 22. 52). 

§i este cu putinţă "lup" , înţeleg aici pe v răjmaşul cel 
găndilor. si care şi Leu îl numeşte Scriptura si Scorpie ii 
şarpe (I Petru 5:l'salm 90: Fac 5), care se zice că răpeşte 
Oile.când pe cineva prin fupta cea rea îl face mâncare. Iar 
risipeşte, cond prin gânduri rele turbură sofleiiU, care si 
fur cu cuviinţă se numeşte, fiindcă fură prin gândurile cele 
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rele. junghle prin plecare, pierde prin luerarc.Că hăntuieste 
pe cineva poate, gândul râul&ţlLticestn este furtişagul. Iar 
dacă se va ţi pleca omul la aducerea aminte cea rea, atunci 
se /icc ca se juughie de diavolul. Iar când şi mi face lucrul 
cel rău, arunci se pierde. Şi aceasta este poate ceea ce zice: 
"rurul nu vinv, fără numai să fure, si să j unghie, şl si 
piardă". 

Deci Domnul tăcând cele împotriva forului acestuia, dă 
;i pe Dumnezeiasca viaţă. sfinţind ţi gândurile noast re prin 
venirea aducerilor aminte celor bune, şi trupurile prin 
faptele cele bune. Si dă oaresce şl mai mult, adică aceasta ca 
să putem folosi prin darul învăţăturii ţi pe alţii. Ineu şi 
ftiipârufia Torurilor ca pe onrecarele clar mai mult ne-o 
dăruieţte nouă. Aciuia cu udcvflrat este Păstor bun. iar nu 
niiiniL precum boierii Iudeilor care nu purtau yrijfi pentru 
norod, şi numai la aceea priteau: ca naiade la dânţU plăţi, 
că nu căutau folosul norodului, ci căţtigul cel rău tio Iu norod. 

l-M6/*Eu mi ni Pâ%ioruI cel bun. ţi cunosc pe ale Mele, 
ţi Mu cunosc de ale Mele» precum Mă cuouaţlc pra Mine 
latăl. şi tu cunosc pre Talul. SisuIlcEul Meu Inii pun pentru 
OL Şi alic Oi j in. care nu sunt dtn staulul aceila, v pre acelea 
Mi se cade sâ le aduc, ţî Glasul meu vor au/i. Şi va fi o 
turmă, ţi un PSfartOI"*. 

Şi de aici vei cunoaşte deosebire* păstorului ţi a 
năimitului. Peniru ea nâtudiul nu cunoaşte pe Oi, cai^e luciii 
se întâmplă tllti a nu le cerca des pe ele. Că de le-ar fi cercelul 
des* le-ar fi cunoscut pe ele* Iar păslnrul. precum este 
Domnul, cumnate pe Oile Sub \ fiind că poartă grijă pentru 
dănsele, ca de cele ce vau învrednicit, de cercetarea lui. ţi 
pentru obişnuinţă cunosc pe al lor purtător de grija. 
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Insă vc/i, cu ini fu LI ne cunnavtc pe noi, apoi aşa noi pe 
Dânsul. Şi nici nu Ot£ ea putinţă în alt chip să cunoaştem 
noi pe Dumnezeu, de no ne vom cunoaşte noi de Dansul. 
Pentru că intăi El S-a împrietenit eu nuiprin trupfâcâudu- 
*Se oro. după aceea noi ne-am împrietenit cu Dansul, luând 
darul Dumnezeirit. SI vrând să arate* că cei ce n-ao 
crczut.ucvredniei sunt de a se cuminţi? de Dumne/eu, şi nici 
Oi sunt, a zis: "Şi cunosc pre ale Melc, si Mă cunosc de ale 
melc", după ceea ce zice: "Cu nuscut-a Domnul pe cei ce sunt 
ai Lui" (Num. 16.5: II lim. 2 si 4), Dar ca să nu socotească 
cineva, cura că FA ca un ora cunoaşte a adaus zicând: 
"Precum Mă cunoaşte pre Mine Tatăl si Ku cunosc pre 
TatâP. {.& aşa, zice, bine Ii ştiu pe TI, precum ti pe Mine, 

Şi adeseori pune WfcM cuvânt: ^Sufletul Meu îl pun 
pentru <)r%ariklamlcS nu este amăgltrir.Că a zice: "Lumina 
suni ţi Viaţă", cuvinte ale mândriei se păreau că sunt la cei 
nepricepuţi iar a /ic*: **Voicsc a muri" nici o pt/mutre nu 
an*, ci mai vârtos şi multa purtare de grijă orală, de vreme 
ce pentru cei ce II împrnşcau cu pietre vrea sa se de» pe 
SinejL 

Iar /lejnd: -Şi alte Oi am", penlru păgâni zice, eure nu 
sunt din staulul acesta ce este sub Lege, ca păgânii nu se 
cuprind în Lese, Deci ţi pe «cotai MI se cade Mie vă le aduc, 
ca risipite sunt şt acestea, ţi acelea, neavănd pastori* Peniru 
că ţi din ludei cel binecunoscători, si spre a crede 
îndemânatici, nepăstnriţi erau, ţi cu mult mai vârtos păgânii. 
Deci se cade vi pe acelea ale păgânilor să le adun, precum ţî 
pe ale Iudeilor. Iar aceea ce zice:**Sc cade** aici n-au nevoie 
însemnează, ci cum efl fiiră de îndoială aşa se vi întâmpla. 

Şl va fi o turmă şi on Păstor. Că în Urisfos litus nu este 
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elin ţi Iudeu, nici nurecarca deosebire, că un chip este Im 
toţnn pecete a Botezuluuun Păstor- Cuvântul lui Dumnezeu 
şi Dumnezeu. 

Şi rujinea/ă-sc Manihcii care leapădă Scriptura cea 
Veche, Audă că n turmă ţi un Păstor, că Acelaşi Dumnezeu 
este şi al Scripturii celei Vechi şi al celei Noi. 

17-21."Pentru aceasta Taiăl Mă iubeşte pre Mine. că Eu 
îmi pun Mitlclul Meu, ea ( Şi aicea ace*l cuvânt: **Ca" nu 
este înseninător al pricinii, ci al întâmplării celei fără de 
îndoială, că nu pentru aceasta îl pune ca iarăşi să-t ia pe el. 

îl pune adică pentru lume, iar îl ia pe ci ca vă Scurjlccâ 
este Dumnezeu. Zigadtnos) iarăşi să»l iau pre el. Nimeni nu- 

1 i;i pre el de la Mine, ei Fu îl pun pre el de sînemi. Stăpânire 
am să-l pun* şi stăpânire am iarăşi să-1 iau pre el. Această 
purunci umluut de la Tatăl Meu. Deci taraţi s-u făcui ceartă 
intre ludei pentru cuvintele acestea, Şi ziceau mulţi din ci, 
că drac are, şi este nebun, pentru ce-l ascultaţi pre el? Alţii 
demn aceste cuvinte nn sunt de indrăciLAu doară poate 
drac să deschidă Ochii Orbilor? 1 * 

Fiindcă /iccaircă ICI este străin de Tatăl si uniunilor ţi 
pierzător, iar nu mântuitor al sufletelor, arată prin ceea ce 
le zice, că nu Mint picr/ălor al vostru, ci ţţau Mini u primi 
toate pentru voi. şi măcar deşi pentru nimic alea* dar Insă 
pentru că uluia \ ă iubeşte pe voi Duinnr/eu, cat ţi Eu penlru 
HCtmt* BWW iubit de Dânsul, fiindcă mor penlru voi. Curo 
dar vă voi amăşi pe voi. pe care vă ştiu iubiţi lui Dumnezeu, 
iar nu mai vârtos Mă voi sărjjui a muri penlru voi. ca Cela 
ce deţl penlru nimic altajuăear pentru aceasta voi vă fiu 
iubit mai mult de Tatăl Meu? 

Iar acestea ce sunt aţa smerite le zfc*, posorăndn-Se t 
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fiindcă ascultătorii nu L-ar fi primii pe El grăind cele înalte 
pentru Sincţi. Că în alt chip de se va socoti «raiul aci ^ta, 
necuviincios se va pâre», pentru că ce? Au doară in vremea 
cei* mai dinainte nu era iubii. ci acum a început latăl 
dragostea, si moartea cea pentru noi s-a lacui I ui pricina 
de această dru^osle? Nu este aceasta, ci ceea ce am /is. 
pos*oriindo-se /ier acesrea, 

iNCi va zice cineva >i aceasta, că de * reme ce dragostea 
Iui Dumnezeu si iată! cea către noieramariurisita.fi a vâ/ui 
Dumnezeu Tatăl si pe Uni Sin cum că arată aceeaşi bunătate 
către noi, cât a voit 51 a muri pentru noi. >J cum cu păze$te 
adevărate si pe chipurile bunătăţii tatălui, cu cuviinţă l--a 
iubit pe El, an ca oarecare plată pentru moartea cea peotm 
noi dăruind Fiului pe dragule, ci văzând intru Hui pe 
neinslrâinarea Uimei Tiri, ţi ca de oarecare de nevoie ţi 
neoeolite legi alr firii ia Merta fiind chemai. Că au doară 
nu lucru de mare dray<tsie a arătat către noi FiuL cu necinste 
murind pentru noi? Şi nu numai murind, ei ^i iarăşi luândtf- 
Si raftetul, ca să omoare pe moarte, >i nouă nemurire prin 
înviere să ne pricinuiască? Deci aceasta anttă când /iee: 
"latăl Mă iubejre pe Mine", fiindcă mor pentru voi. adică, 
ea cum Se wseleşte şi Se bucură Tatăl, pentru că Fini Se 
aseamănă Lni. şi pă/i sie pe semnele dragostei I ui celei către 
oameni. 

Far aceea ce /iee; -Nimeni 11 u ia sunetul Meu de la Mim ■". 
pentru cri ce căutau să-L omoare pe EI o zice. Că voi, zice, 
însetaţi de sângele Meu* dar bine să şriii, că fără de \oia 
Mea nimeni nu va putea asupra Mea. 

Insă ca să nu socotească cineva, cum că ,ea o slugă şi 
supos umanele altul poruncind u-i-sc*l aceluia supunâuda- 
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î-se* zice: Stăpânirea morţii Mele însumi Lu o am, ca un 
Stăpân al morţii. Deci pentru aceasta /iev câ "Stăpânire am 
să- Mi pun sufletul Meu". 

Iar deţi fiecare din noi stăpânire are a*ţt pune sufletul 
vău, pentru că fiecine ile vuvoî. puternic este a se omori pe 
siucsi. dar însă nu pentru acest fel de chip zice Domnul, ci 
cum calară de voia Mea nimeni nu va putea să facă aceasrcL 
Care lucru la oameni nu este cu putinţă, pentru că ţi nevrănd 
noi ne omoram de alţii. Iar llristus u-ar fi pătimit vreodată 
de n-ar fi vrut* pentru aceasta ca cel ce tiu in ah chip cmc 
supus nior(ii, fără numai de suie, are >i pe cea mai mare: a* 
SI lua sufletul iarăşi. 

ŞI această poruncă zice că o a luat de la latăl, să moară 
pentru lume. Că atâta, zice, nu sunt potrivnic Ini Domne/cu. 
căi >] insăţi aceasta: a muri de la iatăl Îmi este poroneită. 
Că zicând mai ihlâi pe ceu limită, adică, "Stăpâniri- am a- 
Mî lua sunetul Meu'*, căci Stăpân al morţii II arată pe Dansul 
aceasta, si Domn al vieţii. Iarăşi pe cea smerită pune, adică 
"Că această poruncă o am luat de la latăl Meu. asa de 
niinunat Icfmpleteşte pe amândouă* adică si pe aceasta: a 
nu fi socotit că este mai mic şi sluga a Tatălui: şi pe aceea: j 
nu fi socotii că este potrivnic lut Dumnezeu, ci de o Putere 
împreună >i de n Voie. Drept aceea îndată atutu a diht%if pe 
cei mai mulţi din cri ce anultau unele ca acestea grăind KI, 
cărsi ceartă s-a răcni. Că unii adică, de vreme ce graiurile li 
Se părea lor ca nişte gâciruri, II socoteau pe M că este îndrăcii 
fiindcă yruiu cusinle neînţelese. Iar cei ce puţin oarece 
pricepeau, grăiau:**\crsle cuvinte nu suut de îndrăcit^. Apoi 
fiindcă din graiuri nu putea să le astupe gura lor, că nici 
chiar cet ce erau oarecum cu bună cunoştinţă uu urmau cu 
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dcadinsul celor zise de Dnmnul. nici p« : ,ceia putea m 
pl«e, di» lucruri se ispitesc să ajute lui llristns. ,i zic că 
"acoie cuvinte nu suni de îndrăcit". 

Şi de unde este aceasta arătată? Uiu lucruri. Au dtrara 
poate drac sa deschidă OchU orbilor? Deci de vreme ce 

lurrul csie Dumnezciexe.cn adevărat ţi graiurile Mint ace*! 
fel. 

Dar pentru ce llrisios nimic nu răspunde către cei ce zic 
că este El indrăcif.' Pentru vă îndestula.,' erau a le astupa 
l»r gura. şi mai vrednici de credinţă cei ce se împutrivea» 
acelora, S i răspundeau penlru Dânsul. Decide vreme ee unii 
allora stăteau împotrivă şi se dezbinaseră, ce mai trebuia 
de-aceea ;i El împotrivă ** grăiască celor ce II clevcieau, şi 
mai vărtos nici atâta de vrednic de credinţă fiind ti. 

22-26."$i se făeeau atuocea înnoirile in Ierusalim, si cm 
taină. Şi umbla Ibm in Dorica în pridvorul lui Solomon. 
Deci L-au înconjurat pre Dânsul Iudeii, si au grăit I ui: Până 
când v ri | Ufl „fletefc „oasire? De eşti tu liristn*, sp uiu- nouă 
Rr* de tfsU. Răspuns-a lor lisus: Am zis vouă- si mi credeţi. 
Lucrurile care fcu fac întru numele (Iar "nume" aiei. unii 
n zis pe Dumnezeire: «Iţii. pe Putere. Iar alţii, pe Stăpânire. 
Pentru că ,e numeşte ţi Dumnc/eu. « Puternic >i Stăpânilor. 
si altele de arest fel. Şi nrice M tc al iaiăhiL aceasta w(l .„ a 
Ţiului. Deci fiindcă Iudeii se prefăceau. caver crede din gol 
tmint, k urată tor lin. că umhlă cu vicleşug. Şi ca si cum le- 
ar fî /is: De nu cred.fi la lucruri, cum veţi cred, cuvintelor? 
Zigadinos). Tatălui Meu. acelea mărturisesc pentru Mine. 
( i «oi nu credeţi, că uu sunteţi din OUe Mele. precum am 
zi* vouă". 

Care înnuiri se făceau in Ierusalim? Unii zic, că in ziua 
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in care s-a zidii Biserica de Snlomon.m aceea prâ/nitiau 
înnoirile. Iar alţii nu aceasta zic, ci cum că Evanghelistul 
zice acum pe înnoirile zidirii celei după Robie a Bisericii. 
Insă luminat praznic Se săvârşea, şi de toi norodul. Căci 
fiindcă Cetatea după îndelungata aceea Kohie luase pe a -.a 
podoaba. A de bucurie o tăceau pe aceea a înnoirilur. Deci 
in acest praznic a mers şi lisus. căci acum adeseori mergea 
la ludcva. fiindcă Patima era aproape. Că iarna sosise, după 
eareiarnăîn Luna cea dintâi a primăverii a pătimii Domnul. 

Pentru aceasta 51 Fv-anghcliMul I însemnat vremea, 
arătând că aproape era vremea patimii, şi penlru aceasta 
mergea Domnul la Ierusalim. 

Deci L-au înconjurat pe El Iudeii, şi după părere, din 
oarecare dorinţă şi Iubire de învăţătură f| întreabă să le 
spună lor, de este FI Hristos, iar după adevăr, din socoteală 
iscoditoare şl răzvrătită este întrebarea, pentru ca lucrurile 
propovăduindu-l pe ti că este Hristns. ei din cuvinte caută 
să m înveţe, care lucru mai vâri»* este al celur ce îţi bat joc. 
şi iau în râs. 

Dar însă întrebarea de multă nehunie fiind plină, $i 
mincinoasă, arată pe răutatea lor. "Că spune nouă zic ti - 
fără de sfială-. Dar în multe lucuri se grăia tară de sfială, 
fiindcă şi la praznice mergea şi nimic întru ascuns uu grăia, 
şi Hui lui Dumnezeu pe Simţi Se numea, şi Lumină, şi Cale. 
şi Uşă. şi pe Moisi aducea martor. Penrru aceasta muslrându- 
i pe ei Domnul, ca pe cei ee grăiau din socoteală vicleană, le 
zice: "Am spus vouă de multe ori, si nu credeţi". încă şl îo 
alt chip: Ce vă făţărniciţi a ervde din gol graiul? Lucrurile, 
cefe ce L'u fac nu ca un potrivnic lui Dumnezeu, ci întru 
numele Tatălui Meu. nu priniiţLşi cam cuvântului gol veţi 
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crede? Căci cu adevărat spre a spune, mai multa putere ou 
lucrurile, dceai cuvintele, care aceasta si din cei mai cu bună 
cunoştinţa o ziceau: 

"Au doară poate om păcătos sa fiică senine ca acestea/'* 
(loan 9, !6). Pentru aceasta, zice, nu credeţi Mie. căci nu 
sunteţi din Oile Mele. Că Eu ia un păstor bun, cele ce s t 
cuvenea să fac* am făcut, iar voi de nu urmaţi, nu tu de 
numirea Păstorului, ci voi de numirea oilor sunteţi 
nevrednici. 

Nevoieste-te dar ţi iu. pană este lamă, viaţa aceasta zi C> 
care pururea arc turburâri dcvpre duhurile, răutăţii, >â 
prăznuieşti înnoirile bisericii tale celei Duhovniceşti, pururea 
nou lacăndu-tc, si suişuri în inima ta puuând. Că atunci cu 
adevărat va veni la tine >j lisus. împreună cu tine Tăcând 
pră/nmrea înnoirilor acestora in Pridvorul lui Solomon, 
întru Acoperământul I >ui păzindu-lc pe tine ţi f&cundu-te a 
avea pace despre patimi. O însuşi va li Soloraon care se 
tălcuieţtc "piqnfc*** 

Orei cel ce întru Acoperământul lui HHtta Celui paşnic 
se sălăşluieşte, după cum zice Proorocul, arc pe însuţi 
Domnul Carele împreună cu Dansul pră/uuiejte pe înnoirile 
sunetului, iu câtă vreme este iarna, adică, iu cât stă viaţa 
aceasta, pentru că primăvara este veacul ce va să fie, întru 
carele iţirăţi toate viază, ţi a duua naştere primesc, în care 
nimeni nu poate să-ţi înnoiască sufletul, că toate cele ca de 
acest fel. împreună cu veacul acesta u încheie. 

27-30. u Oile Mele Glasul Meu ascultă, ţi Eu le cunosc 

pre ele. şi v in după Mine. şi tu le dau lor viaţă s etnică, ţi nu 
vor pieri in veac, şi nimeni nu le va răpi pre ele, din mâna 
mea. Tatăl Meu care lesa dai Mie. mai mure decăt toii este. 
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şi nimeni nu poate să le răpească pre ele din mâna Tuiâlui 
meu. Fu ţi Talul una suntem". 

După ce Ie-a /i\ lor: Nu sunteţi din Oile Mele. acum ii 
îndeamnă pe ei ca să se Tacă Oi. Pentru aceasta şi adauyă 
zicând; "Oile Mele (Vlasul Meu ascultă si sia după Mine". 
Apniîndcmnumlu-i pe ei spune şi cele ce vor dnhiinclieeice 
meri; după Dânsul. ll CI viaţi s etnică - zice le dau lor, si 
nu vor pieri in veac" şi celelalte ... Si eu adevărat prin 
graiurile acestea îi deşteaptă pe ei si spre râvnă si dorinţa îi 
aduce de a merge si ei după Dansul, fiindcă unele ca acestea 
dăruieşte* 

Dar pentru ce zice: **Nu vor plvrP*? Pentru că nimeni nu 
poale sa Ic răpească pe ele din mâna Mea, fiindcă Tutăl Meu. 
Care Ie-a dat Mie pe acestea, mai mare decât toţi este» şi din 
mâna Lui nimeni nu poale să le răpească pe ele, ţi penlru 
aceasta nici din mâna Mea. pentru că mâoa Mea şi a Tatălui 
-unastnt Că Eu ţi Tatăl una suntem după Stăpânire adică 
>i după Putere. Că "Mână" pe Stăpânire şi pe Putere zice. 
Deci Eu ji Fatal una suntem după Hre,şi după Fiinţa, şi 
după Putere. Care aceasta cu adevărul ţi Iudeii cunoscând, 
ci prin graiurile acestea de o Hinţâ cu Dumue/eu Se face 
pe Sineşi. cu pictri au aruncai în Trăusut fiindcă se face pe 
Sini si Fiu al Iui Dumnezeu. 

Dar va întreba cineva; Cum Domnul a zis că nimeni mi 
le va răpi pe ele din mâna Tatălui Meu? De vreme ce pe 
mul li vedem pierind. Deci este cu putinţă a zice: că a le răpi 
din mâna Tatălui nimeni nu poate* iar a le înşela mu ! n pol;că 
cu silă şi cu tiranie să smulgă de la Dumnezeu, nimeni nu 
poate, iar prin înşelăciune în fiecare /i puninduni~se piedică, 
cădem. 
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iar nu zidire, si ali.ini dăruieşte indumnezeirc. eâtre carr >- 
ar fi IBcui. Cuvânt fiind al lui Dumnezeu, inr nu după dar 
se îndumnezcicîHe El. Ca arătat M deosebeţn- pe Sine>i de 
cai ce se înduronm'iesc după dar. prin cele a- zice aici, >i 
arata că şi ucelora FI le este pricinniinr de în dumnezei re. 
Cuvânt fiind a| lui Dumnezeu, si locuind in trânsli. Ca 
aceasta însemnea/â prin ceea ce zice: -t ârre care Cnvâniui 
lui Dumnetcn s-a lacul", adică intra care »-a sălâjluit. Cum 
dar hulesc Eu, Fiu al lui Dumnezeu numindu-Mă pe slnemi? 
Că măcar deşi puri (rup. ţi din sămânlu lui David suni, dar 
nu cunoaşicţi Taina, ţi cum ca in alt chip nu putea firea cea 
trupească a uamenilnr *ă primească unirea cea cu 
Dumnezeu, de nu prin trup s-ar fi unii cu dânsa, ca plinir- 
ii perdea. 

37,3K."De nu fac lucrurile Tatălui Meu. %A nu-\fi credeţi 
Mie,iar de fac. deşi no-Mi credeţi Mic, credeţi lucrurilor, 
ca să inţelcyeţi şi o credeţi, că Tatăl este întru Mine şi Fu 
intru El." 

Voiţi. zice. să cunoaşteţi cum că Fu deopolrh ă cn Tmâl 

soni de la Fiint» nn puiuţi cunoaşte, căci cu nepuiinlă este 

să cunoastefi Fiinţa lui Dumnezeu, dar din lucrurile cele ce 

sunt deopotrivă şl aceleaşi, luaţi dovedire a patern" celei 

denpulriva vi aceeaşi, că din acestea veţi avea mărturie 

duninc/cirii Mele. Şi veţi cuooaşte ţi veţi Crede, că nimic 

alia nu sunt Eu. fără numai ceea ce eUe Tatăl, pentru că 

aceiaşi Minţi a Lui am Eu rămânând Fiu. ţi cu ipostasul 

tfeoMhindn-Mâ. Asemenea si la tal rămânând Tată. ţi cu 

ipostasul deosehimlu-Se, uirnic alta nu este, fără numai Fiu 

după Fiinţă şi după Fire.Că măcar deşi cu iposia*urilc ne 

densebinudar nu se dcvpărţesc Ipostasurilc, ci unul întru 
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altul I3ră de amestecare suni Taiăl şi Fiul. Că nu precum la 
noi tatăl este despărţit de fiul. şi cu firea iuat una. aşa si la 
Duinnc/eieţtUe ipnstasuri, ci unul întru altul suni fării de 
amestecare. Pentru nceca şi nul irvi oameni ne numim.fiindcâ 
suntem cu ip«istii> urile despărţiţi, şi nu chiar una suntem. 
Iar la Sfânta Treime uu Dumnezeu este. iar un irti Dumnezei 
pentru oui fără de amestecare a ipostasnrilor înlru sine 
încăpere (încăperea intru sine se numele, precum am /iee 
Trei Sori* care să se cuprind» şi să se afle unul in altul, si 
tarisi să ve despartă unul de altul, măcar de %c si alia unui 
în altul), adauge ţi pentru una ţi aceraţi voinţa ţi pentru 
una ţi acreaţi voire. 

3*M2.**Dcci cftutan iarăşi sa-I. prindă pre El, şi a feţii 
din mana lor. ţi a mcr\ iurâţi de ceea parle de Iordan. în 
locul unde a li*\i loan intât hotc/ând, şi a rămas acolo. Şi 
mulţi veneau la Dânsul, ţf ziceau: Că laao nici un semn n-a 
făcut Iar roate cate a zis loan pentru Acesta, adevărate emu. 
ţi mulfi nu crezut acolo în Trânsul*\ 

Caută sâ prindă pe Domnul nrcuferindu-L ci pe FI, căci 
Tăcea atâta de fn&Iiă mărturia cea pentru Sineji, efi uu 
răhdau ei leologhisind El cele înalte. 

Iar El se duce de acolo, dând lue maniei Ion Si se duce 
fără de voia lor. arătând (ceea ce de multe uri am as) că nici 
la Cruce nu S-ar fi prins, de nu de bună voie S-ar fi dat pe 
Sineţi. 

Si unde se duce? De ceea parte de Iordan, unde loan 
boteza mai înainte, nu simplu ducandu-se acolo, ei aducând 
aminte norodului de cele ce acolo «.-au făcut, ţi de cele ce s- 
au zis de loan pentru naosul. 

Iar cum că pe mulţi a folosii petrecerea cea în locul acela. 
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a adau* Evanghelistul zicând; "$i mulţi veneau Ia Dansul" 
$i aducân-si aminte de lucul acela, grifon, zice, că loan nici 
unsemnn-a făcui. Inr ceea ce zice* intru acest feleste: Daci 
aceluia am crezut care nici un semn n-a lacut, cu mult ntai 
vârtos Aceluia t are a făcui atâtea minuni. Si fiindcă foan 
a mărturisit adică pentru Hristns. iar nîei un semn n~a t3eut. 
Si penlru aceasta puiite nu s-ar fi socotit \ rednic de credinţă, 
a adaos /leand: iar toate cale u zis loan pentru acesta, 
adu unite erau", nu pe Acesta de la acela, ci pe acela din 
cele ce 3 făcut llristos arfitându-I ei vrednic de credinţă. 
Pentru aceasta w multi-ziee au crezut acolo**. 

Iar aceea ce zice: "Acolo" arată că locul acela foarte i-a 
folosit pe dânşii. Hinclcă şi penlru aceasta adeseori scotea 
lisus pe ooroade în locuri pustii, ca i/băvindu-i M dânşii de 
petrecerea cea împreuna cu oamenii cei răi să dobândească 
oarecare folos mare, precum ţi la I Aga cea Veche se vedv 
Dl a tacul, scoţând adică din Fjypt. şiln pustie punând la 
rânduială pe norod şi îndreptăndu-l prin darea de Lege, 

Iar *ă socoteşti că 51 Duhuvniceste u săvârşeşte ducerea 
lui Hristos. Ca Se duce din Ierusalim, adică de ia norodul 
Iudaicele, si se mută în loc ce are izvoare, adică în Biserica 
cea din păgâni, ee are pe izvoarele Botezului. $i vin la Dânsul 
mulţi mergând de ceea parte de Iordan, şl prin Botez 
trecând.pentru că trecerea de ceea puric de Iordan, aceasta 
însemnează, adică pe trecerea cea prin Rotez, Că în alt chip 
nu vine cine* ■ la Uns, nici cu adevărat credincios se face, 
de nu va trece prin Bote/, care se însemnează prin Iordan. 
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Capitolul 11 

IJ"$i era bolnav uurecarclcl a/ăndin Betania, din satul 
Măriei şi al Măriri surorii el. Şi era Măria ceia ce ;< uns pre 
Domnul cu Mir, ţi & şters picioarele Lui cu capul părului el, 
al cărui frate Lazăr era bolnav. Deci nu irimts surorile către 
LI zicând: Doamne, iată cel pre carc-l iubeşti este bolnav* 4 . 

Numui loan face pomenire ţi de această istorie, şi face 
pomenire ca să ne înveţe pe noi vă nu ne cudăcugreu, cănd 
bărb;t|ii cei îmbunătăţiţi si iubitori de Dumnezeu vor cădea 
în vreo boală. De vreme ce şi Lazăr prieten fiind al iui 
llristos» s-a îmbolnăvit. 

Şi se cuvine să ştim şi aceasta: că Mariu aceasta ce u uns 
pe Domnul cu Mir,ou este eurvu cea de la Luca (Luca 1\ 
ţauccadclu Maici, ci alta. nu curvâ* ci cinstită, şi iubitoare 
de Dumnezeu, ţi îmbunătăţită. Că se sărguia pentru 
primirea lui IlrUtos si slujea, precum însuţi loan mai jos 
mârturiscşte.Ci şi partea cea bună se mărturiseşte că şi-a 
ales. precum Luca zice* Si aţa erau de minunate surorile şi 
cunoscute, cât şi Lazăr prin ele s-a făcui ctinnscuL 

Că "era 4 *, zice* La/âr din Retania din satul Măriei şi al 
Martci. Dar pentru ce trimit să cbeme pe lisus, ţi nu merg 
cJcprecuntsutaşul, şi omul cel împărătesc? (Matei 8; Luca 
7; loan 4). Pentru că Toarte nădăjduiau la H tis tos, şi pentru 
c& erau muieri, şi nu se cuvenea aţa cu lesnire ca să iasă din 
casă, şi pentru el erau ţinute de plângere* si se îndeletniceau 
pe lângă (rutele lor. Căci cum efi nu din nebăgare de seamă 
au făcut aceasta, arătat este din cele după acestea.că multă 
cinste şi evlavie arată, şi rugăminte statornică. 

Iar aceasta ce zic: **Iată cel pe earc-l iubeţii** o zic ele 
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vrând ti trasă pe Domnul spre milustivire. prin a-l wdkc 
Lb» aminte de numele iubirii. Araţi ît.că şi «««ar» credinţi 
BMM acesta al muierilor ca nsa cun <cuseră ele că foarte 
mult» putere «te la Domnul, cât se ţi minunea*] vi s-a arin, 
boala de bârhat ce era inhit Lui. Că «raiul acesta: "j a(4 C el 
pe eare-l iubeşti este bolnav», w p0re cfl „ft. (mrcciim 

"Iar IImis aurind. ■ zis: Această boală nu «te spre n-arte 
li pentru .lava |«i Dumnezeu, ca să * slăvească Hui iui 
Dumnezeu prin transa. Şi iubea Iha» pe Mana, p* !Dni 
* ?. pre luzăr. Deci după « a auzit, dl est,, bolnav. alU nci 
8 -a zăbovit m locul iu care era, două /ile". 

Fiindcă vrea să /âboveaică acolo aoirf /fie. penlrn aceasta 
'-ce că -nu este bqrf. spre moarte", măcar că spre moarte 
s-a fost tăcut Dar insfl ceea ce am zis. vrând deodată să facă 
P e vevtttori să /ăboceascâ. fi oarecum maniere oarecare 
să Ie dea lor. ca nu dăruind a,upru-I să-L supere, pentru 
Kta-i* zice-Cfi u este spre moarte». 

încă ji î„ alt chip. de vei socoti bine. nici era boala spre 
acei fel de moarte, cu care mur cei mul,i spre vreme 
îndelungată, d vremelnică, şi de patru zile. Că de vreme ce 
aînv.at . patra a. la sfârâitul lucrului uitându-nc noi. zicem 
ca n-a Ins. spre moarte acea Doalâ. Ci pentru slava |ui 
Dunnuveu, zice. ca să Se slăvească Fiul lui Dumnezeu. 

™ *" UHa «* "&** Tatălui si a Fiului? Că după ce a 
zis pentru slava ] U | Dumnezeu, că neschimbată este slava 
Im Dumnezeu, a Tatălui zic, de a Fiului. Deci Dumne/eu 
ttfc şi Fiul. precum si I niil chiar si adevărat. Căci a Cărora 
slava este una. si I finla este una. Rrusineze-se dar si de airi 
Arienii- 
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Iar cuvântul ce zice: Ca 4 Se slăvească" ou arătător de 
pricină să-1 îiiu-ltriiK ci înseninător de intămplure ţi tlt lucru 
săvărsiL pKfltffl de multe ori am zis. Ca nu ca să Se slăvească 
Dumnezeu, pentru aceasta *>a bolnăvit Lazâr. ci I-* 
întâmplat boala de aiurea, ţi o a uneltii pe dânsa Domnul 
spre sima Iul Dumnezeu, 

Si a /ălmvit două /lle. ca să se răcească şi să se îngroape, 
ca nimeni să nu poată zice, cu ameţeala a fost, leţinare a 
fti>Lca uimire u fost ţi ii-;î murit. Pentru aceasta si atâta 
vrane /ălmvcslc cm >i stricăciune să se facă, st să zică soră- 
sa: "Ci pute**. 

7-10-*v\pui după aceasta a zis ucenicilor: Să mergem 
iarăşi hi ludeca. 

Zis-uu Lui ucenicii: Habbi, acum Ie căutau pre tine Iudeii 
să re ucidă cu pierri. şi iarăşi mergi acolo? Răspuns-a lisus: 

mm douăsprezece ceasuri sunt ftiTiV De va umhla cineva 
ziua, nu se va împiedica, ci vede lumina lumii acesteia* Iar 
de va umbla cineva noaptea, se va împiedica, eâ lumină nu 
este Intru el." 

Niciodată în olt loc n-o -jur, mai riaiiitc undi* \ a să meargă, 
cî nurnat aici se vede că înainte spune. De vreme ce foarte se 
temeau ucenicii a merge în ludeea. pentru aceasta dar mai 
înainte le spune* ca nu de mergerea cea de năprasnă să ?c 
turbure ei. Tară de veste ducandu-se în locul carele se 
temeau. Deci nimica se Urneau $i pentru Dansul adică, (că 
încă nu aveau cunoştinţa cea desăvârşită pentru n.j dur 
IU) mult pentru ei. zic: "Acum It căutau pe Tine Iudeii să 
te ucidă cu piefrt, ţi iarăşi mergi acolo?" lor El îi 
îmbărbătează pe ei si tkei Că precum vela ce vede lumina 
nu se împiedică, iar cela ce umblă noaptea, acela se 
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împiedici asa si cel ce face bine si umblă în lucruri 
nununatejiiri „n rău „„ va pătimi, iar cel ce face cete rele, 
va pătimi rău. Deci nu se cuvine să vă temeţi voi, că nimic 
vrednic de moarte n-;im Tăcut noi. 

Sau şi îd al! chip: Dacă cela ce v ede. zice, lumina aceasta, 
nu k împiedică, cu muh mai v ârto* cela ce este c, Mine. de 
nu se va depărta de .Mine, na se va împiedica. Deci sî voi 

tiind împreună cu Mine Cei Ce sunt Lumina. în zadar va 
temeţi 

Iar alţii, -viuă" înţeleg pe vremea cea mai nainte de 
Patimă, iar noapte pe cea a Patimii. Deci voi, zice. până este 
/ma. adică până când încă n-a sosit vremea patimii nu v î 
vc.i împiedica, ti „u veţi fi goniţi de rudei, nici aliceva 
potnvmc nu vă va întâmpina pe v oi. iar când va veni noaptea 
Pauma Mea /ic atunci eu adevărat vă veţi încuia intr-o 
căscioară pentru frica Iudeilor. $i de atuncea necazuri, si 
dureri, *< multe împiedicări, >i împotriviri veţi avea, când 
Eu Cel Ce Mint Lumina, nu voi mai petrece împreună cu 
voi trupcţîe.cl noaptea necazurilor veţi avea. 

H-lG.-Aceste* a zis, si după aceea a grăit lonLazăr 
prietenul nostru a adormit, ci merg, ca să-1 deştept pre el 
Deci au zis ucenicii Lui; Doamne, de a adormit. « va mântui. 
Aceasta zicea Iisus pentru moartea lui, iar lor Ic părea, că 
pentru adormirea somnului zice. Deci atunci Ie-a zis | or 
arătat: La/ăra murit. Si Mă bucurpentru voi. casă creden 
că n-am fost acolo. Ci să mergem la el. Deci a âs Loma care 
IC numeşte Ceamân către ceilalţi împreună ucenici: Sâ 
mergem ţi noi ca sâ murim cu eP. 

Fiindcă aceia * temeau să meargă în ludeea. zice lor 
Domnul, măcar de Mă si căutau pe Mine Iudeii ca să mă 
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ucidă cu pietre, dar insă penim că le v orbeau lor ţi u mustra. 
Iar acum nu merg pentru ca să le v orbesc lor. ci ca sâ cercetez 
pe prietenul. Pentru aceasta nu se cuvine să vă temeţi. Că 
nu pentru aceleaşi pricini merg. pentru care şi mai nainte. 
ca sa Mă tem si de primejdia cea de Iu Iudei, ci pentru 
deşteptarea prietenului. 

Iar ei v rând să zăticnească mergerea acolo, /ic: De ajuns 
csie. de a adormit, se va mâtuiii, deci nu se cuvine să mergem 
noi, că nu este lucru de nevoie. Măcar că LI şi pentru aceea 
.1 adaus: -Prietenul nostru", ca să arate cum că este de nevoie 
mergerea acolo, dar ci /ic că no csie de ncv.iie aceasta, fiindcă 
acela s-a mântuit de acum prin adormire, iar mai vârtos nu 
mimai nu este de nevoie mergerea Ta. zic ei, ci si de vătămare 
prietenului. Că dacă Somnul îi csle lui spre mântuire, 
precum nouă ni se pare. iur Iii vrei sâ mergi ca să-l deştepţi. 
vrei tă zăticneşti mântuirea lui. Fenlrii aceasta nu se cu\ ine 
*â mergi ca să-I deştepţi, că de vătămare, îi este Iul aceasta. 

Deci după ce f-a văzut pe dânşii că încă pregetau, atunci 
arătat zice. că a murii. 

Dar pentru care pricină nu Ie-a spus lor şl mai nainte aşa 
arâtat.ci uscuns.-somn" numind pe "moarte"? Pentru 
multe. Lua adică, pentru nctrufie. că nu voia a se arăta 
trufaş, ci ascuns a numit pe înviere deşteptare. Căci cum ar 
fi zis pe cuvântul acesta, de nu Somn ar fi numit pe moarte? 
Iar cum că aceasta este adevăraiâ.că pentru smerenie a zis 
ascuns, arătat este din cele după acestea. 

Pentru că după ce a zis: -a murit", nu a adaos: că merg 
ea să-l inviez pe el. 

Vezi cum nu voia a Se făli pentru cele ce prin lucruri 
vrea să le ■devoreze. Iar încă si invăţându-ne pe noi. ca nu 
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«■ va lesnire 5 ă ,., făgăduim. Cfl mk a , d,,i | a Sutavul a 
acu. .ceas,,. c., ^ : ",, u venind it V1(i tiSmădii . pc ^^^ 

(Mute. «). f„*a ncnlo a zis aceasta * s5 oratc lTedinţa ace|oja 

■wT ""' ° Pri ° faai pen,ru cure ,u ' n,uarte f a " un,i ' 

Iar alt* ca să n * aratc noufl , ^ J( toaa moarfe]) 
c*"e Ji odihna. 

Şi a mia. ^ dări | 3 al ,fj ninartc , ra , ăvar>jrea „ 
«tar ia Hm.os ( V. ce pnt. pofta vrea *-. învie/e pe C. S nmn 
se wnCM. Şi precm nouă lene ne Mh . a dcţ.ep.a pe „, ^ 
doarme. a îa |.„1. iar raal vâm% Cu m de ^ ^ ^ - 

este sâ tavie/e pe «I mori. 

-Si Mă bucur, zice, pen.ru v„i, ca să credeţi Mfc mai mult 
2" " ' Ui »»*"** ca n-am fi* „„„«i departe fiind, 
nui nam.e spun vo„„ pe moar*, ce, din Bc.ania. n» audnd 
pt'ntr» dansa, ci ca un Dnjantwo, mai o;ume vfl/ind pe 
ceea ce dep a rle s-a întâmplat. 

Iar „nil asa au ln,*les ««*..-«« I... cu r-tfce-pen.ru 
vm ca acesta, ci n-am fc* Ku ac(||y> va fi ^ ^ ^ 

>pre ma, muliâ credinţa. C â de a, fi fost de fa|ă. „« fi 
«nuduit pe cel l,oi,,av. si mica minune ar fi f os , *£* 
spre arătarea puterii.lar filndcA Eu n-am fost de fală, d 
moar,ca a ; en.t, >i v„i sa merg *H învie* pe c>. ma i mul. vă 
>eţi uitan ,n credinţa Mea, când Mi , vţi v , d ea p, Mine ca 
14 ac,ast„ pot. care mal nain.e încă n-am arata. vouă. ca 
mort care avum era >trica. ,i împuţit sa închei viucle lui si 
sâ-l invlez, 

«*««. zMod namaat , „ araiind ca „^^ tor ocolu 
<ste de nevoieToim. cel mai Mc-* deeat ceilalţi zice: -Si 
nwp*, sâ murim cu #* Că nu al fndrfaiwlf L ci m temerii 



m al împuţinării de suflet este «raiul ftccrt*. Căci ca o 
zăticnească ţi pe ceilalţi împreună ucenici, le pomeneşte lor 
de moarte. Ca >i cum nKb ca acestea ar lî zis: Să mergem 
ţi noi cei nebuni ţi fără de socoteală, ţi care nu purtăm grijii 
pentru a aonstrA mântuire si viaţă, *ă murim cu el. Fie, zice. 
El întru nimic nu-şi sotideţte viaţa Sa, dar ţi noi aşa Iu ri* de 
socoteală să fim? Acestea suni gr gfa f B fc fricosului! 

Dar vezLM pe el mai pe urma. cura pentru adevăr U un 
Apostol a fost omorât, aţa precum Dumnezeiescul dar l-a 
întărit.câ envtotnl lut Pavel ţi la ui sa se zică: u Că 
îndestularea noastră de la Dumnezeu este" (II Con 3); fi: 
"Nueu,eld*rur. 

Iar Ortgc» zice ji oarecare lâlcture de vi> pentru 'Inimi. 
C5 auzind, zice, JVima proorociile cele penrni llrisios. ţi 
ţtiind că cu sufletul va să se poffmtt în iad, na slobozea^câ 
sunetele, după ce a au/Jt că "AMTS nă deştept pe LtifibPm 
socotit cfl nu in alt chip va pulea să-l deţteple pe el t adicii ^ă 
slnlm/eawă pe snfTeluI lui. de nu şi însuţi lepădâdu-ţi trupul, 
sevapngiirîîniad. 

Pentru aceea ea un adevărat ucenic al lui IIri$to*,nicnii 
aceasta vrând să rămâie de Dascălul sfătuieşte ţi pe ceilalţi 
împreună ucenici, ţi ii îndeamnă ca 5) FI >1 ei să-sî lepede 
trupurile, ea sase pftţ; oare impreună cu lisus. Care vrea să- 
Şi punâ sullelul Său, precum socotea el, ea să scoată sufletul 
prietenului din iad. Această tâlcuire de rfi* o am pus spn* 
ruţlnarea celor ce laudă pe cele ale Iul Origcn. Că au doară 
nu este liarllre arătată şi vi* cu adevărul această tâlcuirv a 
înţeleptului? 

Iar tu socnteţie cum Domnul măcar eă Lazăr murKc, a 
flW*M men;em la er, ca cum ar n S»l viu, pcnini că Lazăr 
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viu era hi Hristos ea la un Dumnc/eii. 

17-20."Deei venind Ilsu^ 1-a aflaE pre el patru zile având 
acum în tuormăuL (Şi era Bosnia aproape de Ierusalim a 
la cincisprezece stadii»* Şi mulţi din Iudei venise Iu Mana şi 
I» Măria, ca vă le mângâie pre ele, pentru fratele lor. Deci 
Măria după ce a au/il că vine Ifsttţ ii ieţit întru îniumpiuarca 
Lai, iar \faria şedea în casa". ■* 

Intr-adius a aşteptat Domnul ca sa fie Lazâr de patru 
zile. apoi a venit. Ta de pretutindeneu pe minune neclevctilă 
s-d facă. 

Dar pentru cure pricină adaugă Evanghelistul că Beiania 
era departe de Ierusalim de cincisprezece stadii? fa m araie* 
ci cu urmare niulli din Icrusalimiteni erau acolo, ci nu era 
departe Hetania. 

Şi mângăiau ei pe muieri, nu ca pe cele ce erau iulittc de 
HristoMcăseslâtuiserâ, că de II va mărturisi cineva pe FI 
că cMe Hrkfhs să fie lepădat din sobor), ci pentru nevoia 
necazului.sau ca pe cele mai hlagnrudnice cinstindu-lc. sau 
cei ce nu cran viclenit aceia au venit, pentru aceasta *i mulţi 
din trântii au crezut. 

Iar Măria singură iese înainte spre întâmpinare, şi nu ia 
împreună cu dansa pe snru-ţa, fiindcă deosebi voia ^i 
vorbească cu EI ţi si-i v estească ceea ce s-a făcut f)eci după 
ce l-;t dat ci nădejdi, atunci se duce, şl cheamă pe \oru-sa. 
Iar mai nainte n-a spus nurorii sale. Măriei, vrând su 
tăinuiaseă de cei ce erau acolo, Că de ar fi au/it Măria că 
lisus vine* s-ar fi sculat spre intampimire. şi ar fi mers 
împreună cu dânsa ţi Iudeii cei ce erau de faţă» pe care nu- 
i voia Marta să ştie că Iisus a venit, 

21*28"$! a zis Marta către lisu*: Doamne, de ai fi fost 
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aicea, fratele meu n-ar fi murii. Ci >i acum ţtiu. că orice vei 
cere de la Dumnezeu. îţi va da ţie Dumnezeu. Ziva ei Iisus: 
hnia-va fralcle tău. Zis-a lui Marta: ^tiu că va învia la 
înviere în ziua cea de apnL Tiv-a Ibus ei: Eu sunt învierea si 
viaţa, cel ce crede întru Mine de va si murL viu va fi, şi lot 
cela ce csle viu. ţi crede întru Mine nu va muri in veci. trv/i 
aceasta? Zis-a Tui: Aşa este Doamne, eu am crezut, că Iti 
eşti Hui lui Dumnezeu (_el Ce ai venit în lume. >: aceasta 
/icand s-a dus ţi :t chemat pre Măria sora sa în taină zicând: 
învăţătorul a venit, ţi le cheamă". 

Avea Marta credinţă către llristns. dar însă nu cată 
trebuia, pentru aceasta $i zice: "Doamne, de ai fi fost aicea 
n-ar tî murit fratele meu". Iar aceasta cu adevărat o a zis, 
fiindcă nu cruilea că si nefiind El de faţă. putea de ar fi vrut 
să oprească pe moartea fratelui ei. Şl îucâîn cele de pe urmă. 
mai mare neputinţă a necredinţei arată. Că zice; "Oricâte 
vei cere de la Dumnezeu îţi va da fic^. Yc/i căci ca pe un om 
CU fapte bune, 51 Ia Dumnezeu primit îl socotea pe Kl.Că n- 
a/ls: Oricâte vei vrea, vei fiice, ci: "oricAu- vei cere iţi va da 

!t^\ 

Iar El surpând pe această socoteală a ei. zice: "învia-va 
fratele tău 1 ". Că nu i-a zis ei; aşa, voi cere de la Dumnezeu, 
ţi îmi va du mie, nici s-a unit cu cuvântul ei. ci a foiosir grai 
de mijloc. Insă prin ecledepeurmâ mai arătată face pe a sa 
stăpânire si putere zicând: "Eu sunt învierea ţi viata". Căci 
fiindcă muierea încă nu credea, ţi aceasta ce a zis Domnul: 
"Invio-va fratele lău" nu o cunoştea, ci Ia învierea cea de 
apoi înţelegea că va învia eh Că ştia ţi din dumnezeieştii? 
Scripturi că va fi Învierea cea de apoi. iar mai vârtos din 
cele dese vorbe ale lui Hristos pentru înviere. 
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Deci fiindcă muierea era muiere, y deşteaptă pe dânsa 
Domnul, >i credinţa ei ca pe n moarta o scoală, /icund mal 
arătat: Tu zici ei oricâte vui cerc da la Dumnezeu îmi va da 
Mie. Iar Eu aşa arătat zic ţie că Kn sunt învierea si viaimŞi 
pentru aceasta nu în(r-un loc se cuprinde puterea Mea. ci \i 
de nu \oi n Fu de faţă şi de voi fi. pot a vindeca, i & Fu sunt 
Dătătond bunăiâiilor. şi nu ca cum alini mi-ar da. ci furai 
Eu fiind învierea $i viaţa, pot >i să învie/ si să fae viu. Şi cel 
ce crede intru mine, de- va şi muri ca moartea aceasta 
fireasca, viu va fi. Şi tot cel ce este viu, şi crede în Mine, nu 
va muri cu moartea cea sufletească. Penlru aceasta nu te 
turnura, că măcar de o şi murit fratele tăa viu va fi. 

$i ce /ie pentru fratele tău? .Nici vui, de veţi crede în 
Mincnu veţi muri. ci de moartea cea mai grea a suilciidui 
mai presus veţi fi. Iar Cela ce izbăveşte de cea mai urea. cu 
mult mai vârin* de cea mai uşoara va ofaftl i pe fratele tău 
ee] mort. 

-Şl întreabă pe muten- de credc.iar ea măcar deşi atâtea a 
auzit, însă n-a înţeles ce a ?h e[ Domnul, de patimă, socotesc, 
şi de nepricepere bolind. Că alta întrebând FI. alra răspunde 
ea. Că FI . intrcbai-o ce crede că LI este învierea şi Viaţa. 51 
cum că cela ce crede în IrânsuL nu va muri in veac, sao pe 
moartea cea sufletească de vei vrea să inţelefnjau pe cea 
irupeascâXăci cu adevărat credincioşii pentru nădejdea 
învierii, nici se zic efl mor. Iar aceia ce răspunde? Eu am 
crezul că Iu osii Hristos Fiul lui Oumnezeu,Care!o ai venit 
în lumc.Bine adică a mărturisit, şi adevărat dar nu potrh ii 
cu întrebarea a dat răspunsul. însă de-odată dobândeşte 
aceasta, adică uşurare a întristării celei multe, şi nprire a 
plânsului celui mull. 
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Şi în taină cbcamă pe vira sa. foarte cu înţelepciune 
făcând aceasta, pentru Iudeii cei ce se întâmplase acolo. Ci 
de ar fi cunoscut aceia, că merge co să întâmpine pe 
Hristos.ei s-ar fi dus. şi aşa ar fi rămas minunea 
ne mărturisită. Iar acum socotind ei că Măria merge la 
mormânt eu să plângă, şi pentru aceasta meritând ci 
împreună cu dansa, de nevoie s-au făcut singuri văzători ai 
minunii şi martori. 

Dar cum Măria vine către Măria: "învăţătorul te 
cheamă?" fiindcă Evanghelistul n-a însemnai că a chemat- 
pe dânsa Domnul? Deci. sau în lainâ a poruncit Dnmnul 
Martci să cheme pe soră-sa. sau venirea lui llristus în loc de 
chemare socotind-o ca eu este, zice: "Te cheamă 
Învăţătorul". Căci cura nu era cu cm linii, venind Hrisros. 
*â vie şi ea la Dânsul? Deci pe venirea Domnului cart de 
nevoie eereu eu să-L intâmpîne pe Dânsul, ehemare o 7î« 
Evanghelistul. Ci îuvâţăiorul a venit. zice* $i te cluum ă. Şi 
fiindcă a venit* însă» venirea aceasta în im- de chemare o 
face călre tine, că venind aceia, netrecut lucru csle să ieşi $i 
iu îniru întâmpinarea Lui, 

"Aceia daca a au/ii, s-a sculat docrah* ţi a tnrrs Iu DăoMiI. 
Şi încă nu venise lisus în M* ci era în locul unde l-a 
Inlumpinat pre El Martn. Iar Iudeii cure emu cu dansa In 
casă. şi o mângâi nu pre ea* \ uzând pre Măria ti di'ţţrob s-a 
sculat ţ;i a tejit. au mer* după dânsa, zicând: efi merge la 
mormânt cu să planşă acolo. Deci Murla venind unde era 
lisus, şi vâzându-I , pre EI, a căzut la picioarele I .ui, ţicându- 
i Lui: Doamne, de ai lî fusl ulcea, n-ar fi murit frttete meu", 

îndată ce a auzit Măria că a venii lisus. nu râhovoţtc, ci 
se Kcnalâ -ji merge la DănsuL De uiule evle unitat că nici 
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hilJl n-ar n mers înainte Marii de tihna, de ar fi ştiut că 
vine lisus. Si încă nu venise lisus în sat. căci umbla încet, ea 
să nu se pară cum că El singur dă navală la minune, ci cum 
că rugat tijuil de acelea a făcui aceasta. 

Şi fiindcă minunea m-a ce vrea să se facă era marc. şi 
acest fel, cat de puţine ori aţa a făcut, si prin trânta mulţi 
aveau să m folosească, pentru aceasta iconomiseşie ca si se 
facă mulli mariori ai minunii. Că zice Evanghelistul: "Iudeii 
cei ce cran in casă cu dânsa, au mers după eu". 
■ Şi mat cu fierbinţeală a venii In Hrisios Măria decât Mira 
sa Mana. Că după ce I.-a văzul pe El. zice. a căzut Io 
picioarele Iui. nesfiindu-sc de norod, nici presupunând 
câtuşi de cât. că poate vor fi vreunii acolo, care să se afle cu 
urâciune eăire Hrtstus,« tot gândul „menesc lepădând de 
la simţi, fiind de faţă învăţătorul >i nemişcată stând intru 
dorin cea vătre Dânsul, zice: Doamne, de ai fi fost aicea, o- 
ar fi murit fratele meu. 

Iar Mana nimic de acestea n-a făcut, că nici a ci/ut la 
picioare, ci mai vârtos Hristos făgăduindu-i ei pentru fratele 
său cele mai bune, ea s-a arătat necredincioasă. 

Şi măcar că şi Moriu se arată câ nu este desăvârşită, prin 
aceasta ce zice: -De ai fi fost aicea, n-ar fi murit fratele meu". 
Dar însă llristos nimic no rice către ea. precum către sora 
ei, fiindcă era de faţă norod muli, si nu era vreme de nişte 
graiuri va acestea, ci mai vârtos se pogoară ei, şi îşi descopere 
firea Sa cea omenească, şi pe cele ak- ei. Că nuzi ce zice 
Evanghelistul: 

33-.*7."lar lisus dacă o a vă/ul pre dânsa plângând, şi 
pre Iudeii care venise împreună cu dânsa plângând, a 
suspinat cu Dubul. si s-a turburat pre Smeri, şi a zis: înde 
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l-aţi pus prv e? Zis-au Lui: Doamne, v ino şi vezi. Şi a lăcrimat 
lisus. Deci ziceau Iudeii, vezi cum II iubea pre el. Iar unii 
din iranşiî au zis: oare nu puU-u acesta care a deschis Ochii 
orbului, să facă. ca şi acesta să nu moară?" 

Hrea adică spre lacrimi se pornea si se turbura pentru 
Măria ceea ce plângea, şi pentru cei ce împreună cu dânsa 
veniserUar Domnul Suspină asupra patimii cu Duhul, adică 
ceartă pe turburare prin Duhul, si o opreşte pe ea, si aşa 
întreabă, ca să nu se facă întrebarea cu plângere. Căci fiindcă 
S-u mâhnit, pentru că Om era cu adevărat, şi ca să adev ereze 
pe firea cea omenească, i-a dat ci să lucrc/.e pe cele ale sale. 
5 i mustră trupul, şi-l ceartă pe el prin puterea Sfântului Duh. 
Iar trupul nesuferind certarea, se turbură, >i se cutremură, 
şi (ine mâhnirea. 

însă mate acestea slubuzcşte Domnul ca să le pătimească 
firea,una adică, adeverind efl cu adevărat, iar nu după 
nălucire era om, iar alta. şi în\ ăţându-ne pe noi. şt hotare şi 
măsuri ale mâhnirii şi ale nemâhnirii punând. Pentru că 
împietrirea şi nelăcrimarcu, este a fiarelor. Iar cea multă 
lăcrimare şi plângere şl mâhnire, a muierilor. Deci fiindcă 
Domnul S-a împărtăşit cu trupul şi cu sângele nosiru.Se 
împărtăşeşte şi cu cele omeneşti şi firejlL şi măsuri ale 
acestora ne arată nouă. 

Şi întreabă: Unde l-aţi pus? Nu doară câ nu şlia. căci 
cont să nu ştie. când si departe fiind bl şlia că a murit? Ci 
ca să nu se pară că singur dă năvală la minune, pentru 
aceasta vuieşte toate de Ia ele să se înştiinţeze, şi rugat nind. 
să le facă, ca şi din tot prepusul să scoată minunea. 

Dar lîindcâ încă nici im semn de im ierta lui La/âr nu se 
arăta, nici se socotea că penlru aceasta merge ca să-l invie/e 
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pe el, ci ca si plângă, ii ,ice Lui; Doamne, „im si ve/j 

Iar vi.-l.nii Iudei i;irisi de viclcşu- nicidecum ou * 
(«avatar deşi al ». a de mare „eca/ vedeau înaintea ocl.ilor 
lnr. S. ce zic? \o nu pun» nces.a care « deschis Ochii urbuhu 
<Ioan 9) să faci ca si ace*.* să .... moară? Iar acestea de ci 
cJevchnd „,iou„, a ceea ce «-a Tăcu, | a Orb. Că da.uri fiind 
<a se minuneze d« minunea aceea, iar ei de Ia moartea 
nccsiu.a vi pe aceea, ca cum s-ar fi făcu», o deve.esc. Si mai 
nnm.c apucă cu clevetirile, neaş.cptând sfârâitul lucrului, 
nţa de stricaţi erau la socoteli din zavistie. 

-lS-J2.-Deci lisu*. iarăşi suspinînd întru Sine. a mers la 

.nomtant. Şi era Peştera, si piatra era pres.e dânsa. Zis-,, 

H?0* Ridicaţi pia.ra. Zis-a l.,U sur* mortului. Marra- 

Doamne, puie- ca este de pa.n. zile. Zis-a ei fta* Au nu ti- 

«n spus ţie. ci» de vei crede, vei vedea slava |„j Dumnezeu' 

Şi au ridicai piatra de unde era mortul «când. iar lisus S*. 

a ridica. Ochii Săi in sus. si a >fa Părinte. mullumesc-'n 

Tie. ca M-ai ascultat prt Mine. ţii Eu ştiam că pururea Mă 

ascultaţi. Ci pentru norodul carele s.ă împrejur «m zis, ca 

sâ crează. eă Iu M-ai irimix". 

Pen.r» care pricină in sussiîn jos Evanghelistul in.oarcc. 
ca a lăcrimat lisus, şi cum că s-a răstii asupra pa.imii ' Ca 
*« ne învăţăm noi. că cu adevărat S-a îmbrăcat în firea 
noa 5tr a.Căci fiindcă decât toţi tvan^helistii mai i„mte 
vorbeşte pentru Domnul. ,i teologhiscste oarecare taine 
-nan. pentru aceasta si întru cele trupeşti mul. mai smerite 
vorbeşte. Drept aceea si m.ru plângere ceea ce este a omenirii 
mul. zice că o are, de la aceasta arătând pe adevărul trupului, 
ca tu sa te înveţi că deşi era Dumnezeu, dar era si um Că 
precum Luca de la nevoin.ă, si de la picături, şi de la sudoare 
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(Luca 24). aţa şi acesta tic la plângere adeverea/â ci cu 
adevărat a purtai .rup. 

Dar pcniru care pricină n-a ticul să învieze Lazâr. .stând 
pia.ra deasupra peşterii, ci a zis: "Ridicaţi pini ru?'' Peurru 
că cela ce cu glasul a mişca, trupul mori. >i a însufleţit pe 
cel ce acum se .sirlcase. cu mult mai vârtos ar fi putui să 
mişte piu.ru cu glasul. "Ridicaţi piatra" a zis. ca pe ei si-i 
facă martori aî minunii, ca nu iarăşi să zică precum Ia Orbul: 
Că acesta este. nu Mtt acesta. Pentru că a merge la locul 
acela, si a ridica piatra cu mâinile lor. de ajuns era ucoica 
să astupe gurile celor nemulţumituri, mar.ori lacându-1 pe 
ei ai minunii- 

Iar aceea ce a zis: "Puie" ci de patru zile este", necrozând 
o a zis Marta, socotind ea că nu Ote pu.iuţă a învia fratele 
ei. pentru lungimea zilelor, ava Încă pe jos se lâru. Iar llristos 
udueăndu-î aminle ei do cele ce mai naiuic a vorbit câlrc 
dans., şi ca cum mustrând-o co pe ceea ce a uitai, zice: "Au 
nu ţi-am zis ţie. că de vei crede vei vedea slava lui 

Dumnezeii?" 

Deci ucenicilor zicea: "Ca să Se slăvească riul lui 
Dumnezeu pentru aceasta a muri. I.azar"\ Iar Măriei zice: 
"Vei vedea slava lut Du mii e/eu", pentru Tulii zicând, că 
neputinţa ascul.iiorilnr era pricini de a se zice in mulle 
chipuri cele ce se zicea, căci fiindcă Iudeii s.au acolo 
împrejur, nu era cu cuviinţă să zică Domnul ci "vei vedea 
tiara Hului lui Dumuezeu", că aşa de ar fi zis. s-ar fi păru. 
că cu trufie grăieşte pentru Sineşi. Iar acum pen.ru Ta.ăl 
zicând, a făcut cuvântul mai lesnicios de primii şi mai 
mâsural. 

Dar pentru ce Se roagă? Iar mai văr.os a luat chip de 
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Rugăcunr? AtaNL pe K1 Krăj „,,. că /icC: .. |(cmnj nornJi|] 
curele O* împrejur am m. M S â creadă că Tu M-ui tri.oK" 
Iar ceea ce zice. în «cert lei «te ca să nu MB «ttHfeKfl pe 

Mim- potevnfc lui Oum.u-«u, ca a nu 7ică, că nu «te de la 
Dumnezeu, ca *ft *r5< că s-a făcu. lucrul după , „!„,, ** I« 
cm ca aceaMa «te, 5 I nu pco.ru altă Irebumtă. ci pentru 
«' ce sta „ împrejur se vc.l, că S c rMgMfeM 
Ra8«iD«,a:niMlium«c«. 1 1 T ie.ca M- aî ascultat p, Mine" 
*' cine a S a s- a ruyar vreodaifi? Că mai rarii de a C râi 
ceva. Wce: «M-ai adulta. pe Mine-. Pentru ace^nu 
rugacun,. ci chip ,1, rugăciune este .«**, tf arătarea 
"■"»*,. Iar cum că n-are El trebuinţa de rneâciune. arăt.) 
eşie din multe altele care fâ>ă de rugăciune le făcea. "Tie 
* draculc. ieşi din .rânsul". fc «Vbtac, curăteste-re" & 
"I-rta-ri-se rie păcatele tal*". care lucru «te mai mare d«fl 
tom,-. Sl marii: "Iaci. mecea**" (Luca 4; Mmd 8; Lucu 5; 
Marcu 4). IMi ca *ă creadă cel care stăteau împrejur ci de 
«« este. ,1 „u potrivnic lui Dumnezeu, pentru aceasta se 
roagă. Că dacă acestea Tăcând, şi de pretutindeni arătăm! 
niiiltuimrea cea către Tatăl, iarăşi miceau că mi est. de la 
r»unu,e«u, ce n-ar fi /!,. dacă nimic de uccm f d n -ar fi Tacul 
43-i^Si acestea zicând, a striat cu «las marc: La/ăre 
v»«o afară. S i a icţi , cel mor. legate fiindu-i mâinile ti 
picioarele cu fâşii, ,i fa.., CD mahrama fiind lega.ă. /is-, tor 
..,„,: ne^lega,i.| pe e |. vi-, » Mp - * mcare5 ^ , 

ludei, care venise la Măria, şi au v ă/ „ f cele ce a făcut HM* 
*U cre/ut m Trân.ul. |„ oarecarii din ei au mer, la farisei 
şi le-a spus lor cele ce a Tăcui lisus". 

Domnul după ce a mulţumit laiului, mai yărttls decâ , g_ 
a ni K at.căei precum M zKnu avea trebuinţă de rugăciune. 
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si de ajutorul cel din ea.ca (.'el Ce este în.ocmai la putere cu 
lut ăl, siri«u cu glas mare Domnesc st Stăpânesc. Că n-a /i%: 
In numele Tatălui Meu, I a/ii re, vino afara, nici "In\ia/â-l 
pe cL Tatâ'\ ci precum s-a /fe, cu stăpânire, atiiipănd toate 
gurile celor ce zic că el este mai de jos deeăi Tatăl. O ce ar 
fi putui fi deopotrivă cu stăpânirea aecusta. căci ca un viu 
% orbind cu eel nmrt. zice: Lazârc. vino afară? Şi cu lucrul 
s-a întâmplat ceea ce jtiee: "Va \ om ceasul, când nn>rlH vor 
au/i glasul ţiului lui Dumnezeu, 5Î cure VOT au/1 vor învia** 
(loan 5K Căci ca nu cineva să socotească, că de la ailul a 
Urni lucrarea, mai nainte spmc aceasta, care prin lucruri 
vrea să o arate. Ittr glasul cel mnre al Mini uiînruluu carele 
r blvilM pe I a/ăr. vetnn este al Trâmbiţei celei mari care va 
l rarul» iţa la învierea cea de obşte (Matei 24). Iar tare a strigat 
Domnul pentru aceasta.ca să aţlupc gurile elinilor celor ev 
băsmuiau cum că sufletul ţstt m mormânt, căci ca cum ar fi 
el departe, îl cheamă prin strigare. Şi precum învierea 
Heea>tu din parte, as* V l * ca de Obşte în clipeala Ochiului 

va fi. 

Şi u ieşit, zice, cel mort, legale Hindu-i mâinile vi picioarele- 
iar a ieşi fiind legat, nu mat puţin pre;i ţiu* H lucru se părea 
decât a imiu.Şi a se mijea le«ai fiiml. minune era cu toiul 
împreunată cu minunea imiurih 

^i poruncile %ă-l dezlege pe eK eu uprnpiindu-se ei >i 
pipriindu-l %ă vadă că însuşi iitclu ertc 

Şi zice ^ă meargă el.ea si fugă de trufie. Că nu-l poartă 
după Sine. nici porunceşte să petreacă cu El, ca să se arate 

pe Sine. 

Iar după ce s-a iacul minunea» unii din cei ce au vâ/uL 
au ere/ut. Iar alţii au veislit fariseilor, clevelindii-l. pe Kl. ca 
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cum o™ i«„ „ec„v i0 , ar „ ind ,. ă/njl 
poruncir « cJ« e rn ap e ,„ «I mort 
J7.-. 8 .-r.„, „„ „,„„,, „ tMt .„ a „ fari)t .. 

O .o,,, ac ,. câ ,««| „„,,.., ,„„,„. 5cr ,,„ e faoc , „* vnm 

>i *or lua şi locui nostru sj neamul". 

Cu cuviinţă nind sa se spăimân.c« fcrfccft si a „ 
mmunen- de Cel « ta, a tu,a de marj „,,,„,, * J ^ 
M v.rţos .1-, omoare pe LI, «« lu Cril „ al „^ 
n.ar, ca pc Cel m a biruit moarI , a ,„ « 

■Mta *L ta morţii, ca * „ . m - lin(I , jj, , J 

? după a.Atoa minuni om simplu îl «oWIWC « « şi «fei 
Ce vom lace. e« omul acesta multe Km» fee? 
jfi cţ- greoaia este aceasta dacă f)lcc wmm s 

SI v«l rauta,** fariseilor^ 5i |indu-se rt ^^ 
«rod l „«„ci cuvio.c io mijloc ca cum va ,/„ 

P»nU pentru prepus de scularea asupra. Că d,-| , o r £« 

*J pe acc«a. norod multva avea după Dânsul, ere * va 
M» * ararea minunilor, şi d, „ce* asupra „oastră a 

"•"n-.-,r,u,K (imaniil)ânuiu|fl |[5c fl 

*^r^«*«Mli'^^»*tata l S 
-* K- ***■ din râura,., CU ca să nu * .^S. 

-pen.ru p«mă se sfădesc „.potriva |ui Hn , t0Vi)d|lc J 
-MN* cea de (** intarârănd „ „„„„ asu 
Iu. Hnstus, ca cum fci «. să 0e pricinui.or d, pferj* 

eu min^ " mi,mDCa i,CeUSra * ' a "* d '" ,5, "" r "- Ci 
«a mmtea noas.ra ,.>!«,, lui Hristos. 5 i de multe ori de 
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nepiiiinia firii celei omeneşti biruindu-se, cade în păcate, şi 
moare cu moarte snflr.cască şi vrednica de plâns, iur de 
Hristos vrednică de a se milui. că prieten este ceea ce a murit. 
Deci surorile .vi rudeniile mintii celei ce a murit, trupul ca 
M ..' -i j ca mai trupească si mai maicrialuicâ era Murtu.ţi 
suilctul ca Maria.câ mai cinstită şi mai evlavioasa era 
aceasta, sâ vina la llristos, şi sâ cadă înaintea Im. având 
împreună cu dânsele următoare si pe gândurile mărturisirii, 
precum acelea pe ludei, pentru că luda mărturisire se zice. 
Şl cu adevărat Domnul venind Ia mormânt, ţi pc Orbirea ce 
zace deasupra pomenirii, adică a aducerii aminte, ca pe 
oarecare piatră poruncind sa se ridice. întru aducerea 
aminte o V» aduce a bunătăţilor celor ce vor sa fie şi a 
muncilor, si va striga cu gla\ mare al trâmbiţei celei 
evangheliceşii: I-u/ârc. vino afară de lume. nu te îngropa 
CU grijile cele lumeşti şi cu patimile. 

I'recum şi ucenicîlur zicea: "Nu sunteţi din lume" (Inan 
15). Şi iarăşi Pavcl: "Să ieşim şi noi la Dânsul afară de 
tabără" ( Lvrei 13). adică de l.ume.şi aşa va scula din păcat 
pe cea ne. ji t j.Lili- căreia s-au împuţii ranelc răutăţii, care 
pentru aceasta eru împuţită, pentru că de patru /fle era 
moartă, la cele pa.ru faptebunecesi.nl ea dna luminate şi 
strălucite fiind omorâtă, si nelucrătoare şi nemiţcăluarc 
către acele;*. Dură însă măcar deşi nemişcată era. mâinile şi 
picioarele ci fîindu-i legate. >i ea in UggUurQC păcatelor 
sale strânsă, şi cu totul nclucrâmarc arâtându-se. ţi nu 
numai, ci şi la faţă cu mabramâ fiind acoperită, ca nimic 
Dumnezeiesc să nu poată vedea din pricina acoperământului 
celui irupcsx ce tistă deasupra. 

Şi în scurt a zice. prea rău afiându-se. şi la partea cea 
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lucrătoare, care prin mâini >i prin picioare « urară, si Ia 
cm vă/ătoare, care prin faţa cea acoperită se însemnează. 
Deci măcar deşi aşa cu ticăloşie se ană, dar însă \u auzi; 
De/ienari-ii pe ea, voi îngerii cei buni ţi ajutători ai mânhurii. 
sau toi PrenţU. şî ieriare de păcate dari-i ei, ca să meargă şi 
să se mişte la lucrarea binelui. 

Iar unii prin Măria au înfele* pe Sinaia Iudeilor, iar 
prin Marla. pe Biserica cea din neamuri. Că Sinaia 
Iudeilor se grlje^te pentru multe,eăci multe suni poruncile 
Teeiuşi cu anevoie de lucrat jar Himerica era din neamuri n- 
arc trebuinţă de cele multe porunci, ci de cele puţine, în 
care luată Ltgea şi Prooroecil M atârnă, care s-a legiuit 
pentru dragoste* 

Iar prin Tratele acestora care a înviat din morţi, pe 

sunetele celor ce pentru păcate se pogoară în iad. După ceea 
ce 7ice: "Int««câ-sc păcâtovi la iad" (Psalm 9, 17). 

Oect pe aceste suflete Ic inviază Domnul. 

"Deci unul oarecarele din irănsii Caiafa, Arhiereu fiind 
al anului aceluia, a zis lor; Voi nu rffj nimic, nici Rodiri, că 
mai de folo* este noua, să moară un om pentru norod, sj nu 
iot neamul să piară. Iar pre aceasta nu de la sine o a zis, ci 
Arhiereu fiind al anului aceluia, a proorocit că vrea Ifeus si 
moară pentru norod, şi nu numai pentru norod, ei si ca pre 
fiii lui Dumnezeu cei risipî|i «H adune intru una, D*ti din 
acea zi s-au sfătuit ca să-l. omoare pre ti". 

împreuna cu altele se stricase la iudei şi dregătnrta 
ArhiericL Câ după ce s-an făcut începăiuriile cumpărate, 
uu mai era imul în toată vremea vieţii ci numai cate un an 
ţineau ei Arhieria. Dar măcar deşi aso stricată era 
dregătnria. însă tot lucra Duhul cel Sfânt in eci unşi. Iar 
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după ce si mâinile si-au ridicat asupra lui Hristo*, atunci 
desăvârşit i-a părăsit pe ei daruL si v-a mutat la Apostoli* 

Deci ceilalţi eu chip de sfătuire se socoteau pentru 
moartea lui llrisins iar \rhiereul aşa de turhal era spre 
ucidere, cât cu capul gol (precum este vorba) asupra Iui 
llrisios c» cruzime a dat hotărâre, mai vârtos incă si pe 
ceilalţi îi înlruntează câ nu pricep ceea ce se cade să facă, si 
zăbovesc socotinţa lucrului celui de folos. (Tă voi, zice, nu 
ştiţi nimic, zăbavuici sunteţi, zice, spre a pricepe, ţi nu 
socoti)! cu de folos este să moară unul, m să se mântuiască 
toi norodul, iar accustacloazbcuşand râu, dar însă darul 
Duhului a uneltit gura lut spre pruorocie pentru ceea ce era 
s5 fie, măcar deşi nu s-a atins de inima lui cea stricată. 

Deci socoteşte câtă CttB puterea Duhului, că din cu^er 
viclean a fueut de au ieşit graiuri ce au proorocle 
minutlMă.t i murihd Urislu^loli cei ce din neamul iudeilor 
au cre/ul, de munca cea mare şi veşnică van izbăvit, jii nu 
numai pentru norodul Iudeilor a murit, ci ca şi pe ceilalţi fii 
ai lui Dumnezeu, adică pe neamuri, întruna să-i adune. 

Iară **fii ai Iui Dumnezeu" numeşte pe neamuri, sau din 
ceea ce era să fie. căci fiindcă erau să se facă Iii ai lui 
Dumue/cit, aţa pe et îi numeşte. Precum si in alt loc zice: 
*Că şi alte Oi am" (luau IU), din ceea ce era *ă fle şi pe 
acestea iiumindu-l?. Sau pentru că tală c*tc al tuturor, pentru 
că ne-a uăseul pe noi prin chipul zidirii, si pentru că ne-a 
cinstit pe uni. făcandu-nc după chipul Său si după 
asemănare, precum şi la lapte vorbind Pavel către Ateu ieni 
zicc:**\eam dară al tuiUumne/eu lliitd noi* 4 (Fapte 17. 2K|. 
Pentru aceea fiindcă omul este jivină ţfăpâniloare. ţi cu 
aceasta Iui Dumnezeu este asemenea* fiu al lui Dumnezeu 
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se minuţie fiecare. \>a dură risipiţi fiind noi. că satnna in 
multe feluri a dc&pftrţfr pe oatncui si pe unul de uliul si de 
Dumnueu, făcând pe fieea rele, pentru iubirea de bogăţie şi 
pentru iubirea deplasă, aţe mrba aproapelui, Hristos întru 
unu nc-u adus pe noi. într-o Bi>erieâ $i înlr-un jua udunându- 
ne, şi pe cei de aproape şi pe cei de departe un irup lacundn- 
ne, ca cel ce jade in Roma pe cel ce sade in India, mădular 
al său să-1 scutească, >i ui tuturor un cap să mărturisească 
pe llristo*. 

Iar ceea ce zice: L)in acea zi s-au sfătuit ca \u omoare pe 
lîsux" aralâ cum câ din acea zi cu de-adimul şi desăvârşit 
au întărit sfatul* Pentru câţi mai nainte se surul ruti pentru 
uciderea Lui, dar mai slab, *i căutare mai vârtos era lucrul 
iar nu hotărâre, tar acum judeca la desâv arşii, si hotărâre 
întărită, 

r.i mai naiiife căuluu< /iciu w-I, omoare pr ti (loan 7), 
încă ţi El mtutrandu-i pe dânşii, zice: CAMA căutaţi sS Mu 
omori ţi**. 

Deci socoteşte puterea dreaâtoriei celei Arhiere\li, cu ni 
câ este plinii de darul Duhului* itiucardcţi cei ce o poarta pe 
n wr fi nevrednici, st cinsteşte pe Arhierei după cum ţc 
cade durului re este iu irunsii, nu plecării lor celei din voinţă. 

x nu numai Caiafa n proorocit, ct st alţii mulţi ncxt-mlniei 
au va/m pe cele ev vor să fie. Faraon pe cele pentru buna 
rodire si ner»>dire(racere42). Xuhiicmliinuwr pe cele pentru 
împăraţii (Dan, 2), şi Ynlaam pentru I Iris ras (Numeri 22h 
Dar în\u uit de pnmmci şle einev :t *e numeşte prooroc, ci de 
este cineva prooroc, uecla si prminirrstc. Precum cu adev arat 
nici tot cel ce face vreo dnftorie, tatA şi doftor esie, ei cela ce 
si după tneţieyiifţiil cel duftoresc, face doftoria. acela se 
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numcţtc dufiun Precum si drept, nu cela ce fare vreun lucru 
drcpl. ci cela ce dupu dreptate faee, precum s-a tis: "După 
dreptate vei «oni pe ceeu ce este cu drepiul" (A doua Lege 
16), Proorocvştc dar şi Caiafa, dar nu cu mimr Proorocească, 
pentru aceasta nu este Prooroc. 

54-57.**Deci lift mnn mai tfmblade la(ă între Iudei, ei s-a 
du* de acolo intru o lăture aproape de pusiie într-o cetate ce 
se cheamă Finim, 5» acolo petecea cu ucenicii Săi. Şi era 
aproape Pastile Iudeilor, ţi s-au suil umili în Ierusalim din 
laturcu aceea mai natale de Paţti, ca su st curăţească pre 
sine. Deci cAulau pre lisos, ţi grăimi între ehi în Biserică 
stând: Ce vi separe vuuu. ea uare nu va veni Japra7ide?ŞÎ 
deduse Arhiereii şi fariseii porunca, ca de va ţii einev a unde 
osie, *ă vesteascâ. ea \u-L prindă pre Fl*\ 

Spre osânda fudeilor se duce DomnuLiar nu înfrieoţăndu- 
S& Incaşi pe noi unaiundu-nesA nu ne aruncam peînvine 
în primejdii, măcar pentru evlavie de vor fi. Dar când ne 
vom prinde* sa stâm cu bărbâfie, îarcâtid nu ne vom prinde, 
în primejdie de voie să nu ne aruncăm, pentru întâmplarea 
cea nrţliutâ. 

Şi ve/i tocmeala cea nebuneasca i Iudeilor, eum nici iu 
vremea praznicului nu se opresc de turbarea spre ucidere, 
ci ţi ucidea* hki sfătuit su Tacâ, ţi se suiau sa se enrnreascâ. 
Pentru cn cei ce ur fi păcătuit, sau de voie sau tara de v oie. 
nu lAceau pastile, de uu nud intui s-ar fi curăţit după obicei. 
spălându-sr. si postind, si ră/ându-se, si jertfe oarecare 
Jc^iuiie aducând. 

Deci aeejtia mai huni cure făceau curăţirea, pândeau pe 
Domnul, si /ie; Ce vi se pare, că nu va veni la pru/nic? Adică 
de nevoie va să cada în cursă. Că martir deşi nu altceva, dar 
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inşii vremea îl va sili pe LI să se prindă iu cursa. 

O, răutate! Cânii mai vârtos şi pe cei cu ade\£rut 
osândi fi.sc cuvenea să-i sin ho /ea seu peni ni praznic» aluneca 
pe cel nevinovat ii pândesc cu vicleşug. Şi de ai fi făcut 
acestea numai cei prosti, s-ar II părul ea patima este a 
prostimii, iar etan fariseii pordncesc* ca să li se vestească. >i 
să se prindă. 

Bine cu adevărat se duce Domnul de hi dânşii. Căci 
Cuvântul Ini Dumnezeu, mai naintc de faţa umbla intre 
ludei, prin Prooroci, iar acum nu mai umbla, ci s-u dus in 
adunarea cea pustie a nea m uri Iu r, pentru care >- \ zis că: 
" W .:■ i mul| 1 sunt fui pustiei, mai vârtos decât u celei ce are 
bărbat" (Isaiu 54. I). 

Şi aproape de Lfrem este pustiu accuMa .uţa serie in textul 
ciiilic: "ICfrem" - iuL Iar Ffrem se zice aducere de radi. 
>î frate mai mic era acesta al lui M anasi carele era mat mare. 
Iar Mânase se lăleuiejte "uitare**. Deci norodul ludi :Iim -fiu 
mai mare era al lui Dumnezeu. Ca "fini Meu. zice. cel întâi 
născut Israil" (Ieşire 4), Ci Na uitat pe el Duitinr/eiJ.Iar pe 
Lfrem (Fac. 41 >i 4K| adică pe aducerea de roadă cea din 
neamuri, al doilea fiu ii face Domnul. Deci în pustia lui 
tfrem. adică în Biserica cea din neamuri ce o adus roadă 
prin Evanghelic. S-a dus Cuvântul, ilupu ce i\ părăsit pe 
ludcca. 

Capitolul 12 

l-X"Deci lisus mai n;iinte cu şase zile de Paşti a yenii io 
Betania. unde era I *u/âr cel ct Iuvm mort. pre care l-a îu\ iai 
din morţi. Si i-au tacul Lui acolo cina, şi iMaria slujea, si 
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La/âr era unul diu cei ce vedea împreună cu Dânsul. Iar 
Mana luuml o liirâ de Mir de Nard de curat tle mult preţ. a 
uns picioarele Iul lisns. ţi n şters cu părul său picioarele 
Lui. Iar rasa s-a umplut de mirosul Mirului*". 

In ziua a zecea a lunii lua mielul cel ce era să se jertfească 
pentru pra/nicid Paştilor (Ieşire 12), si de atuncea începeau 
cele de trebuinţa pentru praznic. Pentru aceasta • j in ziua 
cea mai oainte de şase zile, care este a nona a lunii, unii cu 
desfătare se ospătau, şi începături ale praznicului făceau în 
ziua aceea, peni ni aceasta ţi lîsusdupAccu venit în Betania. 
împreună s-a ospătau 

Şi srănd să arate Evanghelistul semnul învierii celei 
adevărate a lui Lu/ăr, zice: **Şi Lazăr era unul din cei ce 
şedea împreună*". Că nu cum s-a arătat, îndată a si murit, ci 
a petrecut la * rotit mâncând şi bând* si celelalte eare sunt 
ohlţnuite făcând. 

Iar prin ceea ce a zis că: "Măria slujea" a însemnat că în 
casa ei era ospăţul. 

Si M*/i credinţa muierii, cum nu la slujire lasă slujba, ci 
ea singură slujeşte. 

Şi Puvcl zice peutru muierea văduva: "De a spălat 
picioarele sfinţilor** (I Ţimotei SK 

Deci aceasta de Obsle tuturor slujeşte, iar Măria nunmi 
lui Mristus aduce cinstea, fiindcă nu cu pe un Om II vedea 
pe Dânsul, ci ca pe un Dumnezeu. Că Mirul pentru aceasta 
l-a vărsat, şi cu perii capului a şters, fiindcă nu acest fel de 
socoteala avea ea pentru Dânsul. in ce Cel cei mulţi, ca pentru 
un om simplu, d ea pentru Stăpânul şi Domnul. 

Insă se ia Marla după chipurile inaltei înţelegeri, In 
Dumnezeirea Tatălui si Domnului tuturor. Că "Mariaj 
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**Doanină"se tâlcurcţte.Ueci I)oumrt;i tuturor Dumnezeirea 
Tatălui a uob picioarele lui lisus. po trupul /ic cel din zilele 
cele mai de pe urmă ;il Domnului, adică al Cuvântului, cu 
Mirul Duhului. După cum şi Ou\ iii zice: ■'Pentru aceasta 
re-a uni pe Tine Dumnezeule Dumnezeul Iau cu untul-rie-* 
lemn al bucuriei" (Psalm 44, 9). Si marele Petru: *\Să 
cunoască loată casa lui Israd, că Domn ţi Hristos (adică 
Uns) pe LI Dumuc/cu L-a făcut, pe Iisus acesla pe carele 
voi L-aţi răstignit" (Eapir 2, 36), Că Irupiil ce *-a luai de 
Cuvântul, cu Dumnezeiescul Duh. Carele a venit peste mitra 
fecioarei, ungâmlu-Şe, ţi fâcăudu-$e ceea ce este 
CuvântuLadică Dumiic/cu, a umplut lumea de huna 
mireasma, precum ţi Mirul Măriri a umplui toată casa de 
bun mimv 

Dar care sunt perii cei ce au şlers picioarele? Arătat este 
oi adevărat, că sfinţii cei w împodobea: capul lui Dumnezeu, 
ţi tncepâtoarca Sfăpănie a Tui, că aceştia spre slava Iul 
Dumnc/eii fiind, podoaba se zic a lan, om şi ai ungerii 
irupului Domnului s-au Ocol purtaţi, pe care ji David îl 
zice pariaţi, încă şî Pavel către Cnriulcni zice: "GCfe Ce ne 
întăreşte împreună cu voi înlru Hristos \i ae-a ui» pe 
noiJ)umnezeu eMc"(I1 Corinteni t>J>i pretutiudenea ştim 
că se HUHcsc cei ce după Uri si os au viei uit. Deci creştinii *e 
"Mvlen prin perii m ce nu «or* picioarele lui llrislos iisus.si 
*-au împărtăşit de Dumnezeiescul dar. 

Mort oarecare lucru Mini perii, morţi suni ţi cei ce sunt 
ai lui Hristos, pentru că trupul şi-au răstignit, si >i-au omorât 
mădularele cele de pe pământ si lumii au murii (Gidaicui 
5). Perii împodobesc capul ţi slavă noii ai lui (I Cur, II». 
Slavă ■ lui Dumnezeu sunt şi sfinţii, a căror lumină 
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luminează inainlea oamenilor ţi se slăvcslc pentru danţii 
latăL \eestora şi mâncarea şi băutura, spre slava lui 
Dumnezeu IC fiice (I Corinlcni 10),care$l în mădularele lor 
II slăvesc pe El. 

Deci ţi tu tuinleă Iisus a imiai pe mintea ta ca pe oarecare 
Lazâr, şl II primeşti pe El in casa Mifletului tău vi împreună 
cu ti se ospătează si ceia ce a im iui, să ungi picioarele 
Domnului mal nainte cu sase ale de Puţiile veacului ce va 
să fie. până când pelreci în lumea aceasta* care s-n făcut îu 
şase zile. 

Iur picioare ale Iul Hrisios sunl»Apostolnl,ţi tvanebelia, ţi 
in scurt să zic. Poruncile, că prin transele umblă el intru noi. 

Deci la poruncile acestea adu Mir. pe aşezarea adică cea 
alcătuită din feluri de fapte bune, din care cea mai bună 
este ca nişte Nard credinţa eea fierbtnic, că de nu vei urata 
fierbinte ţi sârguiluare ţi imbuuulăţjtă ftsware către panincL 
ţi cu mădularele cele moarte ca cu niţie peri de nu le vei 
şterge pe acestea, si nu le vei lua întru sine|i. nu vei putea 
umplea de bună mireasmă casa ta. 

Picioarele Domnului sunt, si cei prea mici fraţi, prin eare 
merge Ilrislos la uşa fiecăruia cerând cele de trebuinţă, pe 
eare-i ungi cu mirul milosteniei. 

Mulli cu adevărat miluiesc. dar spre arătarea cea cu 
irufie. peniru aceea nici înlru sineşi nu primesc folosul, că 
rsi iau plata aicea. 

Iar tu sierue-i pe ei şi în sunet primeşte folosul, în partea 
cea domnitoare a sunetului adună dobânda milosteniei. $i 
de ai vreun lucru murtşi neînsufleţit, precum sunt perii, cu 
această bună ungere unge-I ca vu nişte mir. "Că şterge - 
zice -cu milostenii păcatele talc-* (Dan, 4 j. 
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4-8."Zfc-a drept aceea unul din ucenicii Lui. luda ni lui 
Hiimin din Iscări ni, carele vrea sâ-l- vundă pre FI: Pentru 
ce acest Mir nu s-a vândut cu trei sute de dinari, şi să se ti 
dat «aracilor? Iar aceasta o a zis. nu că pentru săraci ii ora 
lui i£rijă, ci căci fur era. >i punga avea. ţi ce se punea in 
rr.sMi.i lua. Şl h As llsus: l.asâ-n prf dânsa, spre /iua 
îngropării Melc Uj păzit pre acesia.Cfi pre «araci pururea îi 
aveţi cu voL iar pre Mine nu Mă aveţi pururea". 

Iubitor de argint fiind Iuda, prthăneste chipul cinstei. 
Cu prii ini ce nu arginL /ice, ai adus. cu vă pul fura, vi Mir? 

Dar cum alt hvnnţţhelist zice, că toţi ucenicii au zis 
aceasta? (Matei 26). Devî zicem, că si toţi au zis, dar nu cu 
j t i jsi .1 socoteală, cu care acesta. 

Si nu~l vădeşte pe el Domnul, măcar deşi U ştia pe el că 
cu socoteala tâlhărească a ?\> aceasta. C& nu voia să-1 
ruşineze pe el. invătândiwie si pe noi ca indelunu să râbdăm 

către unii ca aceştia. 

Iar cu chip tainic ii înfrunta pe el pentru vindere^ si cum 
că pentru iubirea de ur^inl va sa-I, dra pe El spre moarte, 
drept aceea pomeneşte si de îngropări, iniholdind inima lui 
cea neînleleuăloare, ea doară se mi îndrept:*. încă ţi ceea ce 
se aduce pe urmă. o înţelegere ca accaslu arată: "Că pe 
săraci, zice. pururea ii aveţi cu voi. iar pe Mine nu Mă aveţi 
pururea *\ Cal mai ut «rali Mă viriiluciv/tcc, liioăiimlii-Mi 
Mii* moartea. Deci de iţi soilt ţie îiigrcunălur. m 
insărcinătoare iţi este cinstea ţie cea către Mine, aşteaptă 
puţin, ţi te tei i/tun ide Mine, ţi atunci vei fi cunoscut, de ni 
trebuinţă U vinderea Mirului pentru săraci* 

Dar pentru care pricină* fiindcă era ci iubitor rtc argint 
si furj-a încredinţat lui Domnul erija banilor? Pentru insăsi 
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aceasta cu adevărat căci era fur, ea bă-i Inie toată p ricin ui rea 
lui. Că nu putea să zică cum că pentru dragostea banilor I- 
a vanduLcădL<ajuas ptVCT mângâierea cea din pungă. Dar >i 
punga având nu era credincios, că pună, adică, fura pe cele 
ce se puneau, ţi fur era de cile *finte,răpind pe cele ce se 
dau la trebuinţa cea Dumnc?c iască, 

\udă furii de cele sfinte* ai căreia părţi sunK ţi capul 
răutăţii vsii\ că mai pe urmii a vândut pe Domnul. 

\ezi unde duce iubirea de urgfm? La vindere. Bine zice 
dara Pavel: "Rădăcina tuturor răutăţilor o a numit pe 
aceasta, ca pe ceea ce a vândut pe Domnul, şi iu toate zilele 
face aceasta" { I I im. 6). 

Iar unii zic că Iui luda i s-a dat slujba banilor, ca unui 
mai mic decăt ceilalţi* că slujba banilor mai mică este decât 
a învăţăturii, precum şi la fapte zic Apostolii: \n este cu 
cuviinţă nouă. lăsând cuvântul, să slujim meselor* (Fapte 
6). 

y-ll.*\SI uîuielc* norod mult din ludei, câ acolo estet $1 
au venit nu pentru lisus numai, ci ca să iudă ţi pre Lazăr 
pre care l-a inviai din mur|î* Si s-au sfătuit Arhiereii, ca ţi 
pre Lazăr ■ .'i ■ I omoare, că mulţi pentru el mergeau din ludei, 
si credeau in lisus*. 

Voitori de bine erau aceslia ce au venit la Domnul, iar nu 
ca ceilalţi voitori de rău ţi turburaţi, Că au tenii, /icc, nu 
pentru lisu* numai, ci ca să vadă si pe Lazăr. Căci cu 
adevărat prea mare fiind minunea, multf * oiau să fie văzători 
:ii celui ce a im ini. poate nădăjduind ci să audă de la La/fir 
ţi pentru cele din iad. 

Iar fu risc ii aţa de împietriţi erau, căt nu numai pe lisus, 
ci si pe La/Jir udau *ă-l omoare, fiindcă s-a fâcut multora 
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pricinuitor de mântuire, cu minunea a s-a făcui hi dansul 
trăgând Ia credinţi pe cei mai lără de vicleşug- in nervi chip 
şl facere de bine de Iun \ a cineva, vină se sncoiea Ia dânşii. 
Iar mai vârtos ii mâfmea pe ei atcasia. căci fiindcă *osi>e 
praznicul toii alergau la Itelamâ. si tt laeeau ascultători ai 
minunii, ţi singuri vfuători ai celui ce a în\ îat 

!2.LV*Iar a doua ii mulţimea norodului care venise la 
praznic, auzind că vine Ilsus în Ierusalim, au luat stâlpii ri 
de (Inie. »i au Ieşti întru întâmpinarea I ui, ji strigau: "Osana, 
bine este cuvântat cel ce tine întru uumele Domnului, 
irapărahit lui braîr,(Mat, 19: Marcu II; Luea 21), 

OupăcepuiinS-adu^Doinnulîn|>usi)eca^aMlngămâniu 
ucigătorilor, iarăşi vine de faţă. >i tutnrur se arată. Că se 
apropia acum vremea pulimii, şi nu se cuvenea să Se mai 
ascundă El, ci să Se dea pe Sine>i penrru m ân tu i rea J urnii. 
Că ve/i urmarea puiimiL a înviat pe La/ăr. pe această 
minuni- mai pe urmă păzind-o cart este mai mare decât 
loate. Uîulru aceasta mulţi alergau ţi credeau, ţi cre/ând 
mulţi, zavistia mai mare %e aţâţa, iar din aceasta - sfatul de 
pierzare %î C rucea. Că auzind noroadele, /ice, că vine lisus, 
l.-ati întâmpinai pe l£l eu slavă, peiilru minunea ce tăcuse 
cu t -a/âr, cinste cu adevărat mai mare tlându-i ci I .ni. decât 
eeea ce se cuvenea să se dea unui om simplu. Că nu-I. mai 
aveau pe fcl ca pe un prooroc, căci pe care prooroc aţa tiu 
cinsti! părinţii lor vreodată? Drept aceea ţi ziceuu: Osana, 
InneesreeusânMtrel Ce \ineîniru numele Domnului. 

Iar din acesie cuvinte \neotim:inlii adicâ.eă Dumnezeu 
este, penlru efl "Osana" se lâlcuicsie: -O, mântuieşte". 
Precum si în Psalmul 117 de cei "70" elmcsie se află lălmădL 
Pentru că cel evreiesc Osana avăiul. cel elini se "O, Duamne 
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măntuieşte^are. Iar a mutilai numai al lui Dumnezeu lucru 
este, ţi către Dansul s-a zis aceasta: "Mânroieşte-nc pe noi 
Doamne Dumnezeul noslru". i*i de preimindenea ar fi putut 
înţelege cineva, că măiHnirea numai lui Dumnezeu siugurn 
dă Scriptura. 

Deci intâi, aceasta arată cei ce /ic la Hrisros graiurile Iui 
Duvid, cum că Dumnezeu este: apoi, cum că esri si ade\ ftrnt 

Dumne/eu^Că ^CeireviDe" zice. nu cel ee se aduce. Peniru 
că aceasta este a slugii oarecum, iar*u veni" este a 
Stăpânului. Incâ ţi prin ceea ce au zis: Mulru numele 
Domnului". însăşi aceasta arată: că Dumnezeu adevărat este 
bl. că nu întru nume de slugă, ci de Domn /ie ci că vfne el. 

Şuncă arată cu nu este potrivnic lui Dumnezeu, ei intru 
numele Talălui a venit, precum cu adevărul >t însuşi Domnul 
/ice: **tu am venii întru numele Tatălui Meu, iar idtul va 
veni mini numele Său" (loan 5). 

Incâ şi împărat a lui Isrnil M numeau pe El, poale simţită 
imparăfie nălucind ei, că nădăjduind că se va scula 
oarecarclc 'împărat mai marc decât firea cea omenească .care 
ii v a i/bâ\ î pe ei din stăpânirea Kurnanilur.fZah. 9;kala 62, 
11). 

14-l6.*\Ni u lianţi lisus un asin, a ţezut pre el. cum este 
scris: *N« te teme fiica Slonuluvîaiă Jmpăratul tău vine la 
tine şc7âml pe mânzul asiueLlar pe acestea nu le-au cunoscut 
ucenicii Lui mui miinte. ci după ce s-a proslăvit tisns, atunci 
si-au adus aminte, că tttstea erau penlru FI scrise, şî acestea 
l-nu tăcut Lui". 

Cum alţi cvunghelisti zic că Domnul a zis ruire ucenici: 
"Dc/le^ând mân/ul să-l aduceţi la Mîne M (Mat 2 1. 2; Mnrcu 
II, 1; luea 19|. tar \Iarcu aici nimic de acest fel nu /ice, ci 
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aşa simplu zice: "Aflând lisus un asin* 4 ? Şi ee «ie aceasta? 
Au doară nu M mese? Ci acela ■■iL.îmi m;ii pe larg. uerstu 
mai in scurt a zis, "AH2nd lisus un asin". Că după ce s-a 
dc/lcgat de ucenici si s-a adus, l-a aflat si a şc/ul pe el. 

Oare prin aceasta si proorocit a împlinit* a /aburiţi care 
jdee: "Na ic teme fiica SinnuluL iată împăratul tău vine Ia 
line şezand pe niun/ de asină*\ Căci fiindcă mai de multe 
•»ri cei ce impărăţeau în Ierusalim, erau nedrepţi si 

asupriii>rL/icePruorocu[:"NuicicmeSioanc.câîmpânKuI 
cel ce de mint ii ji se prooroceşte ţie. nu este acest fel, ci 
blând si smerir. si ni mul- trufaş nu arară. 

Şi Se cminuţte din aceasta: că vine şeznnd pe mănz de 
asină. Că nu oaste aducând după sineşi a intrat, ci călan* 
fiind pe min/ de asinâ. 

încă a şedea El pe asină. era si semn de ceea ce vrea să 
fie. că necurat cu adevărsi era dobitocul umia in Lege 
(Levitlc II), dar era semn al norodului celui necurat al 
ncamuriJor.pe care a se/ut fisus Cuvântul lui Dumnezeu, 
supunăndii-l pe neînduplecatul şi neînvâ[atul acela cu pe 
un mănz, zic pe norodul cel nou. pe tare l-n şi adus la 
Ierusalimul cel adevărat, după ce s-a făcut supus Lui şi 
plecat* Că au doară pe cei din neamuri nu i-a adunat Domnul 
la Cer. făcăndu-sc ci norod al Lui. si Mipunându-$c 
propovâdulrii? 

Vesteau încă si fariseii, poate că si biruitor S-a tactil El 
al mortii-fiindcâ a im lai pe l azăr.finic se dădea biruitorilor 
la lupte Dar poate arăta si cum că Ceresc este Cel Ce se 
lăuda, si din înălţime a venii- Că numai el din ceilalţi copaci 
se întinde pană la însuţi CeruL ca să /ic aţa. si la înălţime 
odrâsleşte* în vârf făcând odrasle albi:. Iar la tulpină *i Iu 
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cele din mijloc până în v ârfeste aspru, si cu anevoie de suiL 
pcniru boldurile ce are pe crăd. 

In acesi chip si cel ce se sileşte spre cunoştinţa Fiului >i 
Cuvântului lut Dumnc/cu. aspră o va afla pe aceasta, si cu 
anevoie de suit căci călătoreşte prin ostenelile faptei celei 
huiu\ iar după ce va ajunge Ia înălţimea cunoştinţei, va 
întâmpina pe lumina cea strălucitoare a cunoştinţei de 
Dumnezeu* ţi pe descoperirea celor negrăite ca pe ni>le 
odrasle de finic prea albe. 

Iar iu minuneaz.vte de evanghelisLeum nu se ruşinează, 
ci vădeşte pe cea mai dinainte necunosttnţă a Apostolilor. 
Că pe acestea, zice. nu le-au cunoscut ucenicii Lui mai nainte* 
ci după ce lisus S-a prosiăvitJar ''proslăviri'** numeşte pe 
înălţarea ceea ce s-a tăcut după Cruce şi după Patimă. 
Alunei dar cu adevărat au cunoscut prin venirea Duhului, 
că pentru Dânsul era scris. Căci cum că erau .«risc poate că 
ştiau, iar cum că pentru Hristos. aceasta spre folosul lor era 
tăinuit de ei. că de ar fi ştiut, s-ar fi smintit pentru Dânsul 
când se răsti y nea. fiindcă împărat propovăduindu-Sc de 
Scriptură,unc]ccu acestea pătimeşte. 

17-19."Mărrarisea drept aceea norodul (Adică norodul 
celorceuluneea au crezut, mărturisea. Iar norodul celor ce 
au auzit* l.-a inluuipinut pe LI împreună cu aceia, 
/âgadinos). care era cu Kl. când pre I,a/ăr 1-a strigat din 
mormânt, şi l-a sculat pre ei din morţi- Pentru aceea L-n şi 
întâmpinat pre l'l imnului, căci a auzit că Kl alîkutacrastă 
minime. Deci au zis fariseii între dânşii: Vedeţi, că nimic nu 
folosiţi, iată lumea merge după dânsul". 

Norodul /ice, cel ce a văzut minunea ce s-a (acul la Lazân 
martor era si propovăduitor al puterii Lui. pentru aceea l-a 



100 



si întâmpinat pe El cu slavă* cei ce au uu/il că a Iacul Kl 
miniini*ii aeeustu, udicâ ti-î ce au crezut, câ de w-m fi crezul, 
nicidecum aşa de năprasna s-ar fi prefăcut. 

Iară fariseii cei ce zic: "Vedeţi* câ nimic nu folosiţi", nu 
din răutate *ic acestea, că nu erau din cei ce cugetau rele 
împotriva Mântuitorului, ci si voitori de bîne se par câ 
sunt.dur insă liră de indrârnealâ.pentru aceea necute/ând 
aralal sft se împotrivească celor ce >i turbau asupra 
Domnului, din sfărţitul lucrului se ispitesc a-l opri pe ei, ca 
cum unele cu acestea ar fi 7is: Ce folos este vouă din 
\ râjm&şic cele multe asupra omului acestuia? Că pe căi vul 
îl vrăjmâşiţi.pe.itâlaelereţte, \isla\u lui sporeşte* ("A lumea, 
adică luată mulţimea, după dansul merge. Drept aceea 
fiindcă nimic nu isprăviţi, încetaţi de vrăjmăşii, ea vă ou 
călcaţi legea în /atlar. 

20-2-I.^Şi orau oarecare elini din cei ce R silise sâ w închine 
hi praznic, aceia au venit la I ilip care era din Betsaîda 
(.alilcc[i,st l-au rugat pre dansul grăind: Doamne, vrem să 
vedem pe Iim+v Venil-a Filip. si o spus lui Andrei, si iarăşi au 
spus lui lisus. Iar lisusa răspuns lor zicând: A venit ceasul ca 
să se proslăvească Fiul omului. Amin. Amin grăiesc vouă: 
Grăunţul de grău că/ântl pre pământ, de nu va muri. el shisur 
rămâne, iar de va muri, mullă roadă aduce*\(Iar tnowtc N 
grâului, să înţelegi pi* stricăciunea lui. (Zigadinnsl. 

Pentru frumuseţea Bisericii, si pentru cele minunate ce 
se vorbeau de ludei, mulţi ţi din elini se suite să se închinv.Iar 
aceştia aproape erau ilc a se face si nciucrnicL adică de a 
veni la credinţa Iudeilor- Deci vestea cea pentru lisusdându- 
m- pretutindeni, au venit ei la Kiltp. şi l-nu rugat pe el ca să 
vadă pe Hsus. 
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Iar cl,(dar insă vezi smerenie >i bună rănduialăK spune 
lui \ ii ti i vi. ca celui ce era mai întâi decât dânsul. Sî acela nu 
răpeşte vestirea, nici arală stăpânire.ci împreună luănd >i 
pe FHip* usa mdră/iicţfe ţi vesteşte Domnului. Atâta bună 
runduială şi dragoste se afla între dănţii! 

Ce zice dar Domnul? Fiindcă ucenicilor poruncise să nu 
meargă în calea păgânilor (Maici HI) şi vedea acum pe 
păgâni că un Iu Dansul, (peutru că elinii ce) ce voiau să-L 
vadă pe Dansul, păgâni erau cu adevărul), iar pe ludei îi 
ştia cfi-1- vrăjmăsesc pe ti. zice; Vreme e*te de acum sâ merg 
laPntimă.cău venit ceasul Crucilca să Se proslăvească ţiul 
Omului. Pentru că ce folos este. pe păgânii cei ee v in la noi 
să tiu-i primim, iar la Iudeii cei ce ne urăsc si ne gonesc să 
mergem? Deci nimica cei din păgâni vin la noi. acum dar 
esle ceasul să Mă răstigneai** Deci vui da voie Iudeilor să 
aducă sfarţit sfaturilor Ion si îi voi lăsa pe ei să Mă 
răstignească pe Mine, ca fără de pricinuitor să fir pe urmă, 
fiindcă cu dreptate i-am părăsii pe ei ca pe nişte răstignituri 
împreună sî ucigaş) ai Mei, ţi la păgâni M-am dus, care uirum 
au început a veni la învăţătura Mea- Că Toarte cu nedreptate 
este* păgânilor celor ce însetează de cuvânt ţi de mântuire, 
a nu Ie da nimic, iar pe Iudeii cei ce leapădă de la ci pe cele 
date. $i v răjmăţ uie^c pe Făcătorul de bine a-î ruga* 

Apoi. ea să nu se smintească ucenicii, că după ce au 
începui păgânii a veni. atuncen si moare, zice, cu singură 
aceasta mai vârtos a muri Fu, va înmulţi pe credinţa 
păgânilor. Că precum (Grăunţul de t^râu.când se va semăna 
si sa muri, aluneca roadă multă aduce-, aţa cu adevărul ş\ 
moartea Mea. multă roadă va aduce înlru credinţa 
păgânilor. Deci nimeni să nu se smintească, căci venirea 
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păgânilor prin moartea Mea ou se va opri* ci din pilda 
grăunţului de firii u să creadă, căci căderea cea întru moartea 
Meu. se va faer adăugire a celor ce vor crede. Că de se face 
aceasta Iu Grăunţ, cu mult mai vârtos la Mint. Ca după re 
Fu voi muri şi voi învia, mai mull voi arăta puicrca Mea 
prin înviere* şi tu|i ca lui Dumnezeu vor credo Mie» 

25*26."Cel ce->i iubeşte sufletul său, îl va pierde pe el* şi 
cel ce îţi urăşte Miflctul ■■ au îu lumea aceasta* în viaţa cea 
veşnica II va păzi pre el. De slujesc cineva Mit, Mie să 
urmeze* ţi unde voi lî Fu. airulo %l sluga Mea va ii. Si de va 
■■ i ■" j i cineva Mic. ii va cinsti pre el latăl Meu* 4 . 

Rindea aproape de Patima era Domnul,*, şiia pe ucenici 
că vor fi plini de întristare, pentru aceasta zic că: Atâta nu 
SC cuvine vouă să vă întristaţi* pentru moartea Mea, căi vi 
voi singuri de nit refl muri, nici un fnlos nu veţi avea. încă 
ţi iui omul care cu dragoste se afla către această viaţă de 
acum* şi îţi iubeşte sufletul său. adică face poftele lui cele 
necuviincioase, $i mai presus de ceea ce se cuvine ii face hur 
lui* »i nu defăima moartea, îl va picnic pe cL Iar cel ce îl 
urăşte pe ui. uditiL cel ce nu se supune lui* nici se pleacă* îl 
va păzi pe el învia(a veşnică* Şi vrând să urate pe urâciunea 
cea mare* car. se cu\ fac să se facă către poftele sufletului* a 
/is aceasta; "Cel c*>şi urăşte*"* Pentru că ale celor ee-i urăm, 
nici faţa a o vedea* nici glasul a-l au/i nu suferim. Deci aţa 
se tiiMin să ne uflâiri câlre poftele cele necuvântătoare ale 
Millctuluu cat cu urâciune desăvârşit să le urăm pe ele* 

Iar prin ceea ce zice: -Cel ec-şi u rusie sullrlul său in lumea 
aceasta** arata că v n nu Inie este lucml.Căci fiindcă porunca 
se părea câ csie ucigătoare ţi crudă* îi mângâie pe ei. prin 
ceea ce adaugă: u în lumea aceasta*"* Că nu vreme fără de 
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,slarsi[ poruncesc, *iee* să-ii urăşti sufletul* ci în lumea 
aceasta trecătoare întnaree-te despre dansul, carele ni 
porunceşte tie cele necuviincioase* 

Şi aduce pe urmă folosul: "în viaţa veşnică zice-ll va păzi 
pe cKM 'răsti ^rcmrtnicdarîn veci îi păzeşti vieţuind el viata 
cea Dumnezeiască, Şi mai mult îmlemnăndu-i pe ei spre 
defăimarea vieţii acesteia de acum, şi împn(ri\a morţii 
imbărbătându-j* ziee;"CeIa ce-mi slujeşte Mic* Mie să-Mi 
urmeze"* aţa gata să fie *pre moarte* precum tu. Căci 
"urmare" aici zice pe cea prin lucruri. Apoi şi mângâierea; 
"Unde suni Eu, acolo va fi ţi sluga Mea "\ Dar unde este 
Hristos? In ceruri. Deci cela ce prin moarte îi urmează Lui* 
şi nu se pironeşte către lumea aceasta, acolo va fi în Ceruri. 
Pentru că "sus** şi -juV* suni potrivnice una alteia. Cel ce 
iubeşte sâ fie jos. sus nu va fi: iar cela ce fuge de cele de jos şi 
de lume. sus st în ceruri va IV**! ă de-Mi slujeşte cineva Mie* 
cinsti-1-va pe el Tatăl Meu" zice, N-a zis că: Fu îl mu cinsti pe 
ci. ci Tatăl, arâlând prin aceasta că adevărat Fiu este. Căci 
ca pe un slujitor al Fiului Celui Atlet arai. îl va cinsti pe el 
Tatăl Cel \devărai. încă şi cum că nu este El potrivnic Iul 
Dumnezeu arată prin aceasta. Că Dumnezeu si Tută] n-ar fi 
cinstit pe acela care este slujitor potrivnicului Său. 

Deci să nu iubiui pe sufletul nostru cât sâ-l păzim pe el 
de primejdiile cele pentru adevăr, ţi să nu volta rtol fii 
pătimească el rău pentru bine* ci fiindcă suntem slugi ale 
lui llrisfns,să-l dăm pe el la primejdiile cele pentru adevăr, 
şi vom fi cu adevărat întru cele ce este Hristus cum- nu întru 
srednicute cele cuviincioase lui Dumue/eu /Ic. căci \ccla 
esic din Fire Dumnezeu* ci întru cele ce este cu putinţă ase 
împodobi firea omenească* Veluă: Acela este Dumnezeu din 
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Fire, noi după punere* de ni si după Dar. 

27.2K/\\cum sufletul Meu s-u turburat, şi ce voi zice; ? 

Părinte. măntuieştc-Mă pro Mine de ceasul aerate Ci pentru 

ac* »sla am venit la ceasul aee^^ 

I au. Deci a venit glas din Cer: Şi km proslăvit si iarăşi ii 
voi proslăvi", 

Co este aceasta ce zice? Că se pare că Lutşi El grikjte 
împotrivă. Pentru eă Cela ce mai «a spre moarte M părea 
câ îndemna, ţi statuia să urâm sunetul. Aeesta acum se 
turbură, zice. vrând să moară, care lutru nu este al unuia 
ce îndeamnă spre moarte, ci ai unui» ce opreşte. Dar de v ei 
socoti bine, vei afla. că şi aceea, adică a *e turbura ia 
îndemnare este spre a nu băga în seamă moartea. Căci ca să 
nu poată /iee cinev a, că Kl afară de patimile omcueşii fiind, 
cu le*nire filosofează pentru moarte, si ca cela ce este afară 
de primejdii, îndeamnă pe alţii, arară că ţi Kl însuţi de 
însuşirile cele omeneai S-a ispitit, si de firea noastră S-a 
împărtăşit, măcar deşi fără de păcat. Pentru aceasla măcar 
de se ţi întristează m se turbură ca un om ce fireşte este 
iubitor de viată, dar însă nu fuge de moarte, ca ceea ce este 
pentru mântuirea lumii. -*Ca pentru aceasta, zice. am venii 
la ceasul acesta, ca să primea moartea cea pentru tnţr. 

Şine învaţă pe nui arătat prin aceasta, ea ţi noi măcar de 
ne si turburăm, măcar de ne si iotrisiâm, insă să nu fugim 
de moartea cea penrru adevăr, de vreme ce şî Eu. riee. Mă 
turbur (că om după adevăr sunt, si Ins firea să-si arate eeie 
ale sale), dar însă tiu de către Tatăl ea să HI izbăvească de 
ceasul acesta, ci ce /ic Părinte, proslăveşte numele Tău. 
adică. Binevoite ca să primesc Eu Crucea, vi primejdia 
cea pentru mântuirea tuturor. 



314 



Şi se/l eâ a muri pentru adevăr slava Iui Durnnt-ieu o a 
numit pe aceasta. Pentru aceea şi Tatăl zice : **Şj l-am 
pmliYft, zice, şi iarăşi voi proslăvi. Că si eu minunile cele 
ce ai făcui mai nainte de Cruce întru numele Meu te-am 
proslăvit. Şi iarăşi întru însămi Crucea prin Tine minuni 
făcând Ku. Te voi proslăvi. *Si după îngropare imiindu-Te 
pe line, şi pe Duhul cel Sfanţ lrimi|ăndu-L, încă mai 
proslăvit şt numele Meu >i pe lîne Te soi face. 

Iar unii, aceasta ce /îee: -Acum sufletul Meu S-a 
turburai" nu o au înţeles, că se zicea, ca cum livus s-ar fi 
temut de moarte după omenire, ei /ie că mai nainte vă/ă tul 
Kl cădi rea neamului celui amărator al Iudeilor, şi măhnindu- 
se pentru d ănşii, >i fiindu-l milă. şi purtând grijă, se turbură 
pentru ei, şi se întristează Iubitorul de uameni. Că nu Se 
teme de moarte, zic ei. de vreme ce >tia pentru ce pricină a 
v enit In noi. precum ţi Însuşi zice; "Peniru aceasta ani venii 
la ceasul acesta". Câ in alt t-hip cum ar fi îndemnat pe alţii 
zicănd: "Nu vă temeţi de cei ce ucid trupuT? (Matei 10). 

29-33**lar norodul carele sta şi au/eu, a As: Tunet se făcu. 
Alţii ziceau: înger i-a grăit lut. Răspuns-a lisussia As: Nu 
pentru Mine S-a făeul glasul acesta, ei pentru voi. Acum 
este judecata lumii acesteia. Acum stăpâniiurul lumii 
acesteia se va goni afară. SI Ku de Mă soi înălţa de pre 
pumănl. pre toţi voi trage la Mine* Iar aceasta zicea, 
însemnând cu ce moarte \rea ssi moară". 

Cei mai mulii şi mai erosî fiind ţi mai neînvăţu(i li s-a 
părut câ tunet a Imi plusul acela, măcar că înţeles şt lămurit 
a (nsl. căci îndată au uiiat cuvintele stasului, şi numai sunetul 
aceluia ţineau minte* 

Iar alţii au linul minte şi cusintele acelea ale glasului, /ic 
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adică -Şi am proslăvi >i iurâşi voi proslâvT. dur foi 
nepriccpănd care este înţelegerea cuvintelor acestora, 
socoteau cum câ îtiyer i-a urâît I u), pentru aceasta şi cum 
că cu anevoie de înţeles ram lor acestea, ea cele ec de înger 
s-au gruil. 

Iar lîsus zice: *\\u pentru Mine. ci penlrit vui s-a tacul 
glasul acesta". Că Eu nu aveam trebuinţă de a Mă învăţa, 
cum că a proslăvii Tatăl >i iarăşi \a proslăvi numele Său* 
Iar voi aveţi trebuinţa de a %ă învăţa, cum că tu nu Mini 
potrivnic lui Dumnezeu, ci spre proslăvirea numelui lui 
Dumnezeu. Câ daca prin Mine vasule proslăvească numele 
lui Duiune/eu.cum sunt potrivnic lui Dumne/eu? Pentru vui 
duri s*a Rcui glasul, ca să cunoaşteţi câ spre proslăvirea lui 
Duuinc/cu *unt.$i de nu puteţi să cunnuvteţL măcar irUrebafi 
>iinvâţari-vă crea ce nu ştiri. 

lor aceasta ce a /is:'\\cum este judecata lumii acesteia* 1 
se pare câ nu se potriveşte cu cele mai nainte de aceasta; Că 
ce potrivire are aeeasia cu aceea: Am proslăvit ţi iarăşi voi 
prcatlăs i? Dar cu adevărat *e potriveşte. Că de vreme ce » 
/U mai sus Tatăl efl ~\oi prnslăvi*\ne arată mina Domnul 
chipul proslăvirii. Dar cure este acesta? "Ca 5ă M scoată 
afară stapânitorul lumii acesteia", şi să se biruiască, şi să se 
judece lumea, adieu va se facă i hiruinţâ asupra eL Iar ceea 
ce zice în acest cbip este: \eum judecată si i/hăndîre a lumii 
acesteia se fiice- Cfi de vreme ee diavolul - morţii a supus 
Iurnca, pe ton oamenii vinovaţi făcăndu-i păcatului, la 
Mme./iee, venind, şi picat neaflănd îu Mine, iar morţii ţi 
pe Mine deopotrivă ca şi pe ceilalţi supunându-Mă. se va 
osândi de Mine, şi aşa tu voi face izbândirr lumii. We efi 
celorlalţi întru păcat Ie-a adus mnurtea,dar (utru \Iine ce a 
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văzut de acest fel, precum intru ceilalţi. Cfl st pe Mine si Mă 
omoare? Deci a lumii judecată, adică izbâiidirc acum de 
Mine se face, pentru câ pe ceia ce i*a umorât pe toii, apoi a 
venit şi Ia Mine Cel fiirfl de vină, omorăndu-1 Eu. izhamlilor 
vui fi al tuturor celor ce s-au omorât de dânsul, >i se va goni 
afură tiranul, prin moartea Mea fiind osândit. 

Pentru că acest cu\ant:"Se va goni afară". M /ii după 
însemna nu celor ce se osândesc la judccă|j, şi din divan se 
scot afară. lucă si aşa vei înţelege pe acest cuvânt: *Se va 
alunga", adică, inrru întunericul cel mai dinafară. 

Dar si din stăpânirea cea cu tiranie ce are asupra 
oamenilor se va scoate afară, şi se va lipsi, si nu va mai 
împăraţi în ei, si în sufletele lor, si în trupul cel muncitor, 
precum mui nainte, ci pe toţi Eu îi voi trage Ia Mine* de Mâ 
voi înălia pe Cruce, Câ toţi 51 cei din păgâni, la credinţa cea 
întru Mine se vor trage. Că de vreme ce d singuri nu pot să 
vie la Mine, fiindcă sunt ţinuţi de tiranul. Ku după ce ÎI voi 
birui pe el şi-l voi goni arară, şi voi lâia vinele puterii lui 
celei asupra namenilon ii voi trage şi nevrâud d, care aceasta 
intru alt loc şi "răpire" o H nunnL "Că nimeni, /ice, nu 
poate vasele celui tare să le răpească, de nu va lega pe cel 
tare" (Marcul, 27|, 

Si /icra ţi aceasta: "De Mă v oi înălţa", însemnând cu ce 
moarte avea să moară, adică: ca să se răstignească, ci 
aceasta însemna înălţarea Crucii, 

-W.-^6/*Răspuiis-a I ui norodul: \m am auzit din I ege, 
că Hristos petrece in veci. Şi eum Iu /ici, că se cuvine să se 
înalţe Mul umului? Cine este acesta ţiul Omului? Deci a/îs 
lor lisus: încă putină vreme esie lumina cu voi T umblaţi 
pană cănd aveţi Lumina, ca să uu vă cuprindă pre soi 
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întunericul. Cel ce umhlă intru întuneric nu ţtie unde merge* 
Puoă cănd aveţi Lumina, credeţi in Lumină, cu să mi Iii ai 
Luminii *, 

Socotind u cu \«*r birui piDumnul, m 11 vf ir astupa gurii, 
ca şi cum n-ar II El llristos cel adevărat, /Ic: De vreme ce 
Hrlstos este fără de moarte, iar Iu /ici pentru Sinetf că vrei 
să mori, cum dar le von crede că eşti llristos .' 

tar aceasta din răutate o ziceau, pentru că Scriptura, pe 
cârcei Lege o numesc, nu numiri dcînwere, ci şi de patimă 
face pomenire. Pentru că Isaiu pe amândouă Ie pune. Patima 
-tdiv.t- >i moarte». Aţa zicând: **Că o oaie spre junfthlereSsi 
adus" (Isuîa 53, 7), Iar pe înviere, grăind: "Domnul va si-L 
curăţească pe LI de raniV şi să-L arate pe FI Lumină** tlsaia 
53. 10). Şi T)aviri de moarte împreună ţi de htvfere face 
pomenire: "Nu vei lăsa, /ice. Mitletul Meu In iad" (Psalm 
15, 10). încă ţi Patriarhul hlngnslnvlnd pe IihIj, pentru 
llristns a proorocii: **Culejindn-Se a adormit ca un Leu. şi 
ca un pui de Leu, cine II va deştepta pe El*"? (Facere ?*>, 9). 

Deci Eăţţăduinri ei Patima ţi pe nemurire mărturisind-u 
la Mi iste -. cu vicleana socoteală tăceau accusta: Noi nesim 
în\ ii^i din Lese, adicâ din Scriptură lei se /Ice tuală 
Scriptura, precum de multe ori am zis, Legej că llristfts 
petrece iu \ecl. fum se cuvine v-ali învuim aceasta, că 
petrecem \cei. şi ea un Dumnezeu petrece si după liniere: 
dar de Patima Lui nu \ -aţi învăţat? Şi cum? Fiindcă aceleaşi 
Scripturi, precum am arătat, de amândouă împreună 
intuia? Cum dar, /ie ei. Tu zici că se cuvine sâ se înalte Fitil 
( hmriui? \ e/i că si tlin cele ci W miceau întunecat de Domnul 
multe înţelegeau ei, precum cu adevărul ţi aceasta: "Să se 
înalţe*" au înţeles-o că pentru Cruce /ice. \şu cu adevărat 



318 



umile înţelegeau, dur din răutatea cea de bună voie. >e 
prefăceuu că nu ştiu. 

Socoteşte încă ţi ce zic: Cum Tu /ici că se cm ine să se 
înalte fiul Omului? Cn plin de răutate este cuvântul ucestu 
al lor, ca cum aceasta ar zis: Nici slim pentru cine /ici, 31 
cine esJe Fiul omului, dur insa arătăm adevărul că cela ce 
va să se inal|e, oricine ar fi, nu este Hristos. cuci cum ar fi, 
de vreme ce Scripturile zic că I Irislos este tară de moarte? 

Ce <tfce dar Domnul? Astupând gurile lor, $î arătând că 
Patiiiu nimic nu zăticneşte de aceasta, \riiru, de a petrece 
El în veci, /ice: "Încă puţina ; rerne Luminii cu tuii-şte". Că 
"Lumină*" pe Sineşî*-:i niuuit* Deci precum lumina soarelui 
nu *e pierde cu totul, ci apunănd iarăşi răsare, aţa ţi moartea 
Mm. nu este stricăciune, ci apunere ţi mutare, si iarăşi voi 
răsări din înfiere. Pentru uceasta dar fiindcă Patima nimic 
nu zăticnesle de a fi tu veşnic, iar Scripturile mărturisesc 
pentru Hristos că este veşnic, deci dar Fu sunt Hristos, măcar 
ţi patima de o voi suferi. Că Lumină sunt. si de voi ji apune 
iariiţi voî răsări. Deci \oi umblaţi pună cănd aveiî Lumina 
adică credeţi întru Mine. 

Şi care vreme /iee acestea? Pe cea mai naime de Cruce, 
sau pe cea după Cruce? Iritat că amândouă. Că umblaţi, 
zice* ţi credeţi întru Mine, ţi mul naîntede Mă voi răstigni, 
si după Cruce. Că aceasta arată când /ice; "Păuă cănd uvc|i 
Lumina", adică până când puleti crede în Mine. că pute ji si 
mai nainte de Cruce, îi după aceea a crede in Mine. care 
sunt Lumina. Iar cel ce umblă întru necredinţă, nu st ic unde 
merge. Căci cate Iudeii acum fac, şi nu ştiu ce fac. ci ca intru 
întuneric umblând, li se pare că merg pe cale dreaptă. însă 
tot cea împotrivă pătimesc, sâmbătă păzind, si tăiere 
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împr*!Jijra>arnuQ>umceaucri^ur.dhnniLuiiniijnmblâ. 
luate cele de mântuire făcând: că de umbra Legii ţi de ceata 
cuvintelor celor întunecoase au scăpai, ţi au venii ia Lu- 
mina rare era tăinuită, şi acutn ;i strălucii, m s-au (acut ei fii 
ai Luminii, adică ai lui Hristos. Ci zice: rt câ Hi ai I .urninii 
sâ vă faceţi". :idică fii ai mei; măcar că inrru începui a /h 
■Evanghelistul: că de la Dumnezeu *-mu nâseut onrecarc* 
(loan I, 13K Iar aici fii ai j urninii îi nuntite, adieâ ai lut 
Hristos. 

Ru5ineM-%c dar Arie >i Eunomic. că una este lucrarea 
larălui >i a HuIuL si de aici u uratăjlsalu 53, kltaiu 6. 10). 

36-4(P\\ee*tea a grăit Iisus, ţi mergând S-a ascuu* de 
dânţiL $i atâtea u-mne făcând El înainiea tor.nu credeau în 
TrânsuL ea să se plinească cuvântul Isaiei proroculuL pre 
carele 1-a zis: Doamne, cine a crezut au/ului nostru? Şi braţul 
Domnului cui s-a descoperit? Pentru aceasta nu puteau să 
crează* că iarăşi a zis Isaia: Au orbii Ochii Ion ;i a împietrii 
inima lur , ca să nu vadă cu Ochii, nici să înţeleagă cu inima, 
ţi să nu *c întoarcă să-i vindec". 

Pentru ce S-a ascuns de dânsjj? Că unim n-au ridicat 
pietri asupra Lui. nici au hulitei ce\ a întru acel chip precum 
mai munte. Pentru ce s-a ascuns? iu inimile lor intrând,* 
văzul înfiata lor cea sălbăticită, mucnr dexi nimic uu trăiau 
el Deci, Se ascunde ca să potolească pizma, citai cum că nu 
credeau, ci pi/muiau. a însemnat Evanghelistul zicând: "Si 
atâtea semne fncâuil FI. nu credeau in Irănsur. 

Căci cu adevărat nu de mică răuiale este lucrul acesta.* 
nu crede la alatca semne, Şi atâtea semne, zice, pe care le-a 
lăsai Evanghelistul. 

Deei S-a ascuns li>us, ca să potolească pizma lor, încă şi 
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ca să dea lor vreme ţi îndeletnicire, ea intru linisl? să 
socotească eui intcle I m\ >i lucrurile. C ă a$a. de ur fi vrut ei. 
ar fi putut veni întru sinuimea mărimii Dumne/eirii Lut. 
Cfi măcar desi pe necredinţa lor mai uainte o a cunoscut, 
dar insă cele ce se cmeneau Lui toate le făcea, şi Se da In 
laturi, precum s-a zis, vreme doini lor de a socoti. 

Obicei esie ţi acesta al Scripturii, pe părăsirea Iui 
Dumnezeu a o zice ca o lucrare a LuL Că aceasta ee zice: 
"Au nrhit ochii lor. şi a împietrii inima lor". însemnea/ă că 
i-a părăsit a se orbi nehii lor ţi a se împietri inima lor ca a 
unur nevindecaţi. Că pe nimeni nu trage C u sNa pentru 
stăpânirea cea de sin** a fiecăruia. Acest fel este $i ceea ce 
/icv: "împietrind voi împietri inima Iui Faraon" (Ieşire 4. 
21); m: "Ai abătui cărările noastre de la calea la" (Psalm 
43); ji - ... \v-ai rătăciu Doamne, Ut la calea Tu" (baia fi.1, 
17). Şi multe (Afectai de acei fel .uni la Scriptura cea leebe. 
\semenea incii este si crea ce Xfce PavehTâ i-a dat pe vi 
Dumnezeu întru minte neUcuţită" (Romani 1, 2K(; ţi: "1-a 
dat pe ei Dumnezeu întru patimi ile ocară" (Romani I, 26). 
Ca Dumnezeu nu numai nu Face nimic ca de accsl fel. ci nici 
ne lasă pe noi. de nu îl vom Ifivj noi pe El. Că zice: -Au nu 
păcatele voa<jre (feasebetc intre Mine ţi întru vui?" (Isalu 
Ş9. 2). Şi iarăşi /ice; -Ai uit ji Legea Dumnezeului Tău. te 
voi uita şi Fu pe tine" (Osea 4. 6). $i Uavul: "lata cei ce se 
depărtează pe sine de Iu Tine.vor pieri"! Psalm 72. 26). Şi 
Mântuitorul iarăşi zice în Evanghelii către Ierusalim: "De 
câte ori uin \rut să udun pe (iii tăi ... şi t ,- a \l voit" (Mutei 
23)<Zigadino 5 ). 

Iar aceasta ce zice: "\u credeau în Trânsul. ca sâ «■ 
plincuDcâ cuvintele Isaiei", nn este cuvânt arătător de 
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pricina, ci de mi lâmplai ■ in st mnătun precum de inulto ori 
;im zis, 

Cii nu peniru aceasta nu entu ci sa creadă lui llrisio*. 
pentru că ruai uni nu- ;i zis de dân$ii Hala. ci pentru eă era 
sâ nu creadă ei, pruiru «CTWrtW mai minte a zis de dânşii 
proorocul. 

Iar aceasta ce zice: "Nu putea si creadă, că taraţi a /îs 
Ivaia pînnu dănţiP, aceeaşi înţelegere are. Că prin loate 
acestea, BKHB VH *ă arate: Că Scriptura nemineinnasă cstC, 
şi cum câ cele ce maniabile a /is K^ia, nu înlru alt chip s-au 
întâmplat, ci precum a zis. 

Căci ca tiu cineva să poată zice ţii sâ se îndoiască; Pentru 
ce a venii llristot, dacă a ţtiut că nu era să-i creadă Lui 
Iudeii, aduce ţi pe Proorocii care mai nauitc au zis aceasta, 
si cum că ţi Hristos a ştiut necredinţa lor- dar însă a venit ca 
sa nu aibă răspuns pentru păcatul lor, nici să poată /icc T ca 
de ar fi venit, .mm fi ere/uL 

Iar aceasta: ">u puteau să creadă" în loc de; "\n voiau" 
s-o tnleli'ţţi. penlrn ci untul cel râu >i viclean, nu poate să 
creadă, pănâ când in acest fel va fi, până când adică vuicţ h- 
vi alcţţc cele rele. 

Iar când auzi că "Dumnezeu a Qrhil Ochii lor. ţi a 
împietrii inima lor* 4 să nu socoteşti că aşa simplu pe unii ţi 
Tace buni, iar pe alţii răi. să nu fie! ci pe părăsirea lui 
Dumnezeu *an socoteşti "orbire" desăvârşii. Precum să /u 
o pildă: fie oarecine nu prea rău; cu acesta se pare că încă 
esle DuiuiU'/.cii împreună, căci este nădejde He a se întoarce, 
larţ^udomulsc va umplea de răulaic. aluneca îl părăseşte 
pe el Dumnezeu pentru v olnţa lui cea rea. Si se zice că petrece 
omtd ca un urta când esie lipsi* de Dumnezeiasca Luminaşi 
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umblă întru tulunericul păcatului. Si atunci Orbire i se 
sncnieţle lui, lipsirea Luminii celui Dumnezeieşti. Şi 
împietrirea inimii, lipsirea Dumnezeiescului cuvânt celui ce 
moaie inimile celor ce ii primesc pe dâusul.Drcpt aceea Orb 
este, cel ce nu primeşte nicidecum raza Dumnezeiescului 

cuvănLŞiimpietrit.ccl ce nu \nieţie să asculte cuvânl ui cela 
ce moaie inimile. Şi cu adevărat lipsirea lui Dumnezeu 
orbeşte si întuneca. 

Deci când vei auzi că "Dumnezeu Orbesle*, aşa sâ 
irHvIcKt cum că prin a nu fi de Tală Orbeşte, Că de ar fi fost 
Dumnezeu de fa|ă, nu s-ar fi orbit uuiuL De ar fi fost snare, 
n-ar fi fost întuneric, iar acum soarele face pe noapte. Dar 
cum? Apunând. Aşa şi Domne/cu, face Orbi pe oameni, prin 
a nu li de faţă la ei. far nu este de faţă peniru răutatea lor. 
Şi de aluncea ca nişte Orb* Iară tic întoarcere păcătuim!, şi 
farade ludrepiarv greşesc. 

Dar ia să vedem şl pe ale haiti: Doamne, cine a crezut 
auzului nostru? Adică, nimeni u-a crezut, căci aceasta 
4 *Cine" în multe Incuri ale Scripturii iu Inc de: "Nimeni" 
este pusă. Iar aceasta ca despre Im lui Hristos o u /îs 
proorocul, gr&iud Hrisius către laiăl: Doamne cine a crezut 
auzului nostru?Adicâ.niineni n-a crezut cuvântului Nostru 
şt propovăduirii Mele, pe care propovăduire. **auz" o a 
numit. "Pentru că cele a am auzit de la Tatăl Meu, zice, 
acelea grăiesc" (loan H). 

încă şi Uratul, cui s-a descoperii? \dică. lucrarea cea 
puternică a somnclur, pe care ~Braţ" o numeşte, nici unuia 
iliu n emul turn itorii ludei nu s-a descoperit, ci si atâtea semne 
făcând Fu, ei Mă clevetesc. 

41*43h w ActtflM a zis Isaia. căud a văzut slava Lui, si a 
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grăit peni rit Dânsul, încă ţi din boieri mulţi ou crezut in 
Trunsul, dar pentru farisei nu mărturiseau, ca să nu fie goniţi 
din Sinaia. Că nu iubit slava oamenilor mai mult decât 
slava lui Dumnezeul 

"Acesiea a zis Isaia, când a văzul slava Lui". A iui? A 
Fiului, măcar că pe slava Tatălui o a vă/ul cât din urmare 
Prvorueul zice - Iar aici (Evanghelistul slava Fiului zice. ca u 
a vă/ut Isaia. Iar Puvel - a Duhului. Deci unu este slava 
Sfintei Treimi. Ceea ce esie a tatălui, si a Fiului Bte; ţi ceea 
ce este a Fiului. >i a Sfântului Duh. 

Iar slavă zice că a v;uut Isaia- pe fumul acela, pe carele 
l-a nălueir.pe Serafimi, pi- cărbuni, pe jertfelnic, pe scaun. 
Deci a văzul Isaia pe această slavă, ţi a grăit pentru Dânsul, 
adică pi rit! ii Hui. 

Si ce a grăit pentru Dânsul? Pe cele moi sus zise, cum că 
a Orbii Ochii lor t v a împietrit inima lan 

Si araiâ FsangheltstuL că >i din boieri mulţi au cre/nt în 
Trănsul, arătând că si întru aceasta au minţit fariseii cănd 
au zis: Au doară cineva din boieri a crivui în Frânsul?(Toan 
7) Că iată $î din boieri mulţi au ere/ut. dar pentru farisei nu 
mărturiseau. Câ au iubii slava oamenilor. Iar aceasta 51 
Hristos maf nainte o a vis lor: Cum puicii voi să credeţi, 
slavă de la oameni primind, iar pe slava cea ile la singur 
Dumnezeu defăimând-**? (loan 5), Deci armă LvaughclKtuI. 
că aceasia au pătimit ei* care mai nainre Ie-a zis lor I Irislus, 
Asadară n-au IViM linieri, ci robi, eu robia cea de pe urmă 
fiind rnbiţi. 

Deci din aceasta ne uit ălăm. că acela este rob ţi ncciuţfil. 
carele este iubitor de slavă. 

44,J5."lar lisus a stricat, ţi a zis; Cela ce crede în Mine, 
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nu crede în Mine» ci în Cel Ce M-a trimis pre Mine. Şi cela 
ce Mă vede pre Mine. vede pre Cela Ce M-a trimis pre 
Mine* 4 . 

S-a ascuns lisus în puţină \ reme. dând loc maniei Iudeilor, 
dar iarăşi w arată, şi strigă fără de sfială. $i arătându-$e pe 
Sine că MM *I întocmai cu Tatăl, iar nu potrivnic lui 
Dumnezeu, zice! "Cel ce crede in Mine, nu crede în Mine, ci 
in Cel Ce M-a trimk pe Mine*\ ca cum ar fi zis aceasta: 
Pentru ce \ă temeţi a crede în Mine? Credinţa cea întru 
Mine. către Tatăl Meu trece. 

Şi vezi ji înţelegerea cea cu de-amăminlul a cuvântului: 
N-a zis:"Cel ce crede Mie", ci: 4i Cel ce crede în Mine", care 
arată pe credinţa cea intru Dumnezeu. Pentru că alta CSft a 
crede cuiva, şi alta a crede întru cineva. Că cela ce crede 
cuiva, poate să se înţeleagă că crede aceluia, fiindcă 

adevărate zice.iarcvl ce crede in cineva.caînlru Dumnezeu 
cu adevărat crede. 

Pentru aceasta a crede Apostolilor, puale să zică cinctu. 
iar a crede în Apostoli, nicidecum. Drept aceea. Domnul n- 

a zis: "Cel ce crede Mie", căci aceasia si Pavel poate si Petru 
ar fi pulul s-o zică: "Cel ce crede mie", încă şi evreii pentru 
câ n-au cre/ul lui Moisi. se prihane.se. Ci a zis cea mai mare: 
**CH ce crede în Mine*', prin care Se arată pe Sineşi că esle 
Dumnezeu, precum şi ucenicilor le zicea: "Credeţi în 
Dumnezeu si Iu Mint credeţi" (loan 14). 

Pentru aceasta fiindcă cela ce crede în FI. credinţa cil re 
Tatăl a aduce. Drept aceea, cel ce nu crede I ui. Tatălui nu 
crede. încă si "Cel ce Mă vede pe Mine, vede pe Cel Ce M- 
a trimis pe Mine". Oare cel ce vede pe chipul cel trupesc? 
\u. Pentru că Tatăl n-are trup. ca cela ce vede trupeşte pe 
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Ilristov. să se zică, că vede ţi pe latâl* ci pe vederea cea cu 
mintea >ă înţelegi aicea. Ca cum ar zice aţa: Cela ce Fiinţa 
Mea. pe cât este ca putinţa omului, o a înţeles phn vederea 
niiiiţiu acela ţi pe a l'atâluio a înţeles OU ce pe Mine M-a 
cunoscut u suni Dumnezeu, acela cu adevărat ţi pi? Tatăl I- 
a cunoscut, căci Ku chip sunt al Tatălui. Şl pi in roate acest ea 
se arată câ de o fiinţa este Tatăl cu Fiul (ii Coriutcui -1,-1; 

Audi hi ce bolesc cu eresul Iul Arie, câ "Cel a crede ia 
Hol* nu crede în Trânsul, ii în Tatăl. Deci sau zidire e*te ţi 
Talul, '-hi nici ţiul. Ca cum ar zice ci in va: că cela ce ia apă 
din râu. nu pe cea a răului, ci pe cea a izvorului o ia. Aşa şi 
cel ce crede întru I iul. nu în Fiul crede Carele este râul, 
(pentru eu nici de altă riintă este Hui. nici arc ceva osebit 
de latâl) ci în Izvorul bunătăţii crede, în tatăl zic. 

4fi.47,"Eu Lnrainâ în Iunie am venii, ca ti.it cela ce crede 
intru Mine. intru întuneric să nu răruăie. Şi de va au/i cineva 
graiurile Mele, ţi nu le va crede, Ku iiu-l judec pre el. câ n- 
am venii ca >ă judec lumea, ci ca să mânruiesc IurmW 

Şi prin aceasta iarăşi arată cum câ de o i iiurâ este cu 
1'fltăL Ci de vreme ce ţi Tatăl pretutindenca iu Scriptură 
Lumină .Se zke.pentru aceasta si de Sine» zice: "Ku Lumină 
iu hune ara venita Drept aceea ţi Pavel "Ra/ă"* pe ti îl 
numeşte f Kvreî L 3) T arăiâml de aici că nici o despărţire no 
este între latâl si Intre MuU ci în aceeaşi dată împreună este 
Lji.il. în aceeaşi dată împreună este Fiul, precum intru 
aceeaşi dată împreună cu Lumina este Uaza. 

Lumină dar este si FiuL ţ\ pentru că izbăveşte ele 
înşelăciune, ţi risipeşte întunericul, ţi peotru că precum 
lumina după ce se arată, şi pe sinesi se face arătată, ţi pe 
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celelalte ce se văd: asa şi Fiul după ce a venit, ţi S-a arătat 
noua, ţipe Sineţi s-a tăcut cunoscut muiaţi pe Tatăl, şi spre 
toată cuiinvllina a luminat inimile celor ce L-au primit pe 
LI. 

De Mă va auzi cineva pe Mine, zice, ţi nu va crede, Ku 
nu-ljudeepeel. că n-am venit casa judec lumea, ci casă se 
mânuiască lumea. Iar ceea ce zice* această înţelegere are: 
Omului ce un crede* nu-i sunt l.u pricinuitor de osândire, 
că nu chiar pentru aceasta am venit, ci din urmare «-a 
întâmplat aceasta. CS Ku am \ enil cu să mumuiesc, ţi pentru 
aceasta am în\â|at. Iar de nu crede cineva, im Fu sunt lui 
pricinuitor de osândire, ci el pe aceasta o a tras asuprâ-sL 

încă ţi prin cele mai de jos mai umil se \a lumina ceea ce 
se zice; m au/j-lc pe acestea: 

48-50. M Cela ce se leapădă de Mine, ţi nu primeşte 
graiurile Mele, are eine să-I judece pe el. cu\ăntul carele 
am grăit, acela îl va judeca pe el în /lua cea de apoi. Că Ku 
de la Sineuii nu am grăit, ci Tatăl Cela Ce M-u trimis pre 
Mine. Acela pnruucă Mî-a dai. ce voi zice, ţi ce voi grăi. Şi 
ştiu, că porunca Lut viaţă veşnică este. Deci cele ce grăiesc 
Lu. precum Mi-u /is Mie Tatăl, aţa grăiesc**. 

Fu, zice. pe nimeni nu judec, ci cela ce nu crede, are pe 
cel ce îl va judeca pe el. Freeum de multe ori ne obişnuim ţi 
noi a grăi. când pe un capii ce umblă fără de rănduială v rem 
să-l liaiem pe eL că nu noi credem să-l batem, ci leuevîrea 
lui st uerăiuluiala. Şi nu noî îl osândim pe el, ci sfiiturile 
noastre, cărora nu s>a supus, acelea îl pârăsc pe el ca pe un 
neascultător* Aţa dar si Domnul, /ice: Nn tu ii judec, el 
cuvântul carele l-am grăit, acela îl va osândi. 

Că pentru een-a crezut? Oare ca unuia ce as fi potrivnic 
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lui Dumnezeu, îl CWrt slava mea? Cî tu de ij Sinemi n-am 
grăit, vi toate de la Talâl Meu am zis. ţi nicăieri pe Sinemi 
nu M-arn propovăduit că cugei altceva. Câ latăl Cela Ce 
M-a trimis pe Mine, poruncă \£i-a dat Mie, ce voi zice 51 ce 
voi grăi. 

O, cată este smerenia cuvintelor! Câ au doară >i mai 
nainte, o, Doamne, de a Tv trimite pe Tine Tatăl, ţi de a-Ţi 
da poruncă, nu ştiai ce se unine a grai, ci neţliutor erai de 
purunca aceasta, care este viaţa 1 etnică* si nu cunoştea* pe 
această viaţa veşnică? Şi cum ai zis "Fu sunt viaţa"? 

Vezi cată necuviinfâ se tveţle, dacă nu cu bună socoteala 
vom asculta pe cele ce se crăiesc? Deci cunoasic. pentru ce 
aşa smerit grăieştc.că pentru ascultători, fîindcâ erau 
neputincioşi. 

-Şi ce voieşte să însemneze prin acestea? Nimic alt. fărâ 
numai ca nimic El sau zice sau cugetă afară de cele ce zice 
Tuiăl. Că precum cei ce poartă, zice pnrunci. nimic afara de 
ceea ce II s-a poruncit nu grăiesc, aşa cu adevărat si F,u 
însumi ninricaltcesa sau cuget, suu am invăţnl afară de cele 
ce tatălui S-a părut. Deci aceasta vrând su arate, adică, cum 
ea o socoteală are eu Tatăl, a ticul pomenire de această pildă, 
de poruncă zic. pentru aceasta si aduce pe urmă; -Deci cele 
ce grăiesc precum Mi-a zK Mie latăl, a>a grăiesc. Pculrii 
aceasta dar fiindcă nimic de la Sinemi n-am zis. ce răspuns 
vor pune înainte cei ce n-au crezut? Fflrfl tle îndoială se vor 
osândi, ca eei ce l'atălui n-uu crezut. 

Deci nimic CttMrlI să nu înţelegi cela ce e$ri ortodox din 
aceste smerite graiurLuriică din aceasta ce zice: "Poruncă 
am luai m şi din cele asemenea, ci cu bună socoteală pe 
acestea să Ie înţelegi, precum m aceasta: -Poruncă am luat. 
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cevoi zice, şi ce voi arai". Căci ( mânt fiind 1 iul. şi arălând 
pe toate cele ce suni în minte, in latăl /ie. Poruncă de la 
Dânsul /ice că a luat, ce va /Jce şi ce va grăi. Precum st 
cuvântul nostru, de vom voi să ncem adevărul, acelea 
grăieşte, care miniea ii arată lut. şi nu este de altă fiinţă 
cuvântul de minte, ci de o Fiinţă cu ea iniru adevăr. 



Capitolul 13 

LMar mai înainte de praznicul Paştilor, siitm! Iisus. că a 
venit Lui ceasul, ca să Se mute din lumea aceasta cairo Tatăl. 
iubind pe ai Săi pre cei din lume. până în sfârşit i-a iubii pre 

• 

Ştia Domnul si mai nainte de iuţi vecii ceasul morţii 
vSale.lar când a sosit acela, lucru face plin de multa iubire 
de oameni şi de smerenie. şi care araiâ multă dragostea cea 
către ucenici. Că vrând el să-i lase pe tunai mare arată 
dragostea. Că aceea ce zice: ^luhindu-i pe ei. păuă în sfârşit 
i-a iubit pe dănşir, accasla arată: Că nimic n-a lăsat diti 
cele ce se cm ine să facă cel ce iubeşte. Pentru aceasta mai 
apoi de toate şi aceasta face. spală picioarele ucenicilrtr.cn 
să le înmulţească dorinţa Iur,ji multă mângâiere rnui nainte 
să le lase spre greutăţile ce erau vă le sie asupra, ca să-ţi 
aducă ei aminte, că Cel Ce aşa i-a iubii pe ei.eăt şi picioarele 
lura%pâlul, nu-i va trece cu şederea pe ei nici in cele rele, 

Şrniutarc"numeşte Evanghelistul pe moartea lui Hristos 
pentru înălţarea cea după Înviere. 

Deci fiindcă vrea să se mute din lumea aceasta. îşi arată 

dragostea către "ai Săi" largai Sarnutueste pe ucenici după 
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cuvântul prietesuKUlui.penfrucăailuî Dumnezeu sunt după 
chipul zidirii si Uiţi oamenii sunt după cuvântul ce s-a zii: 
"lutru ale Sale a venit, vi ai Săi pi- FI im I -uti prinţii" (luun 
1. II)* Dar ai Lui suni ştiuţii, fiindcă ii suni lui prieteni, 
precum $i aici* "ai Sfi* 1 i-a numit pe uccnicL$i a adaus: **p* 
cei clin lume", de vreiue ce ţi alţii miiii ai Săi: Avraain si 
PairiarhiMlar nu erau in lume, că sin Irecut de aici* Pentru 
acoatlii pt k aceştia ai Săi ce emu in lume până in sfârşit i-n 
tub it.adică.dra guste desăvârşit spre dânşii a aratul. 

2-5. "Si cina făcnndu-se. când diavolul acum pusese iu 
inima lui luila al lui Sinmn Kcariofcanuţ ca să-L vâneze 
pre ii. Ştiind llsus. că mate î-a dat lui Tatăl iu mâini, şi 
vum că de Iu Dumnezeu a ieşit, şi ta Dumnezeu merge* *-a 
sculat de la Cină, şi m-.i pus veşmintele luând şlcrgălor, S-. 
-i încins. După aceea a turnai apă in spălătoare, şi a început 
a spăla picioarele ucenicilor, si u le sierj>e cu st erţţâ torul* cu 
care era Încins". (Diavolul atuncea pusese gând. catul a 
turnat Muierea pe capul lui llrisfos Mirul, de cure a povestit 
Matei (Matei 26) (Zigadinos). 

Mirănriu-si* Ev unghclistul că pe cela ce acum cugetase 
vinderea l~a spălat llristns\7ice;"( aud diavolul acum pusese 
in inim:i ludei îl lui Sinion". aşa adică pâuă in sfârşit pe 
vânzător ii cinstea. Itică şi cecj ce /ier: **Şi Cină lucându- 
se*\nu in zadar este pusă.ci ca să se arate neomenia I udct.câ 
nici împărtăşirea mesei nu I-:t îmblânzit pe el. 

Deci ştiind lisus, că tnatc l-a dai Tui TaJăl in mâini, 
adică.cum că mântuirea credincioşilor l-a încredinţai I .ui. 
şi se cuvine acum bă arate lor luate cele ce sunt spre mântuire, 
precum esie şi aceasta: "Câ a vpulut picioarele ucenicilor", 
pentru câ lege a smereniei se pune de aicea. Se scoală de hi 
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Cină şi spui» picioarele ucenicilor. 

Iiu-j şi in jh chip: Şliind câ toate J-a dat Lui Tatăl, si 
cum ca de la Dunmc/cu a ieşit, si la Duninc/eu merue. nici 
se va împuţina slava Lui spălând picioarele ucenicilor, că 
au doară a răpit slava* ca să Se teamă cava câdea din tf*ftasm 
;i pentru aceasta să nu primească sâ facă ceva smerit, 
precum cei de neam simplu pătimesc, când slava ar răpi, 
nevrând nicidecum sâ se smerească, ca să nu piardă aceea 
care Tură de cuviinţă au răpit. CI împărat este al tuturor, ţi 
Ru ui lui Dumne/cu, că aceasta este ceea ce zicea;**De la 
Dumnezeu a icşlt'\adică din Fiinţa Talălui. ţi iarăşi la 
Dummveu merge, şi pentru aceasta nu era sâ scîmpuiintvr 
slava Luî, Celui Ce era atâta de mare, dintru a spăla pe 
ucenici. 

Şi ia seama, eâ dueâ a se smeri. lucru este a celui ce iese 
de la Dumnezeu, si la Dunmc/cu inerte, a se mândri dani n 
celuia cu adevărul lucru este. care de la diavolul iese, şi la 
diavolul merge. 

Iar când auzi că: "l-a dat Lui Tătar*, să tiu locuieşti ei se 
arata aici neputinţă o Irului, ci cinsira cea către latăl şi unirea 
ViMiiU'i. Căci de îi se pure (ie neputincios FiuL pentru că se 
zice câ Tatăl îl dă LuLncpulinelos să socoteşti si pe latâl. 
pentru că Fiul ii dă Lui împărăţia (ICorititcni 15. 24) precum 
\|inshihil /ice.Dur nu este aţa. Ci "darea"* arată pe unirea si 
împreună lucrarea, ca jsu să /U\ şi hună voinţa tatălui. 

Ne/J incaşi mărimea smereniei, că nu nud nainiedeCină 
spală, ei după ce au şezut toţi* se scoală LI singur, aceia 
odihnintlu-se.şi Se dc/hrucă de vesminte. învăţâudu-ne pe 
noi să ne facem pe noi înşine tară de /âlicnire către slujbă şi 
uşori. 
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Aceeaşi socoteală are mai jos şi Dumnezeiescul acesta 
Părinte-* cum că miercuri l-a bântuit pe el, iar joi seara a 
iitfrarin eL 

ţii Se încinge cu ştergar* însuţi l\l tute facandu-lc, >i 
spălarea ţi ştergerea. Şi marna apă, ţi aceasta Induşi făiuiul- 
o, nu pe altul lăsând. 

Iar aecsleu ţoale plini* ne suni nouă >; puneri de lege, 
cum se cuvine si slujim, cum cu cu loulu uţardia. şi noi 
singuri să le facem pe toate* nu pe alţi slujitori sâ-i 
întrebuinţăm. 

6.7/*Dcci a venii la Himnn Pelru, şi T-a ih Lui acela: 
Doamne, Iu vei să speli picioarele Mele? Kă-spttus-a lisns, 
şii-a/fclui: Ceea ce Fu Tai, ni nu >lii acum, iar vei cunoaşte 
după aceasta", 

\u pe Petru spală întâi, măcar deşi era el întâi decât 
UCt'MUL ci poale Că vân>ulOrul, obraznic fiind ţi fârâ de 
rutine, mai nainte decât Petra a şezut, şi lui i s-au spălai 
picioarele. 

Si de unde este aceasta arătata? !)e aici: H A început a spălu 
pidnarele ucenicilor. /iei% >i j Ie Şterge* 1 apoi vine Ia Simon 
Petru* Deci arată că nu i n tai pe l'c n n a spălat, cit n-ur \\ /rs 
calvine la Sîiuon Petru", de nu pe altcineva mai întâi decăi 
pe Pclru ar li spăluL Deci din ceilalţi iicrniri n-ar 11 îndrăznit 
vreunul ca să *e spele mai nainte de Pi ti w> iar văii/ulorul 
ponte >â fi îndrăznit :ueasiu.Câ daca de la alţi ucenici ar li 
începui a spăla pe vreunul, ar fi ttpril acela pe Domnul, 
oricarele ar fl fost, si ar ti zis cele ce si Petru: "Doamne, Tu 
vei sâ speli picioarele Mele?" dar nu este aceasta. Deci dar 
pe ninien din ceilalţi n-a opalul mai nainte, ci pe vânzătorul, 
apoi pe Petru. Şi de la Petru îuvutândii-sveeilalthcu urmare 
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tsteidf nu *e fi împotrivit, cî si fi primii pe acest fel de cinste 
ce li se aducea lor de la lisus. 

Dar vezi şi graiurile lui Pei ni, culă însemnare au. Tu vrei 
»ă speli picioarele melc cu mâinile aeeslea, cu care Leproşi 
ai curaţii? Cu care morţi ai înviat? Cu care Ochi ;u orbilor 
ai deschid? Tu Cela ce acestea şi altele mai multe ui lacul, pe 
ale mele robului şi ricîmă|atului. Şi ou mâinile, nici alta 
parte mai cinstită, ci picioarele, partea cea mai de jos decât 
inaie, mădularul cel ce se socoteşte mai sărhrs întinai fi 
necinstit? 

Dar ee*i răspunde Domnul? Ceea ce fac tu, tu acum nu 
siii, cu smerenie multă cuprinde intru sine. si aceu\ia vă 
învăţ şi pe voi. Iar pe urma. când întru numele Meu draci 
\ri scoate, când Mă vei vedea pe Mine Iu Ceruri inâlţandu- 
Mâ. când de la Duhul ie vei insăta. că de-a dreapta Tatălui 
v ii. atunci vei cunoaşte* cum că cel ce aţa va smerit, cât si 
picioarele laie le-u spălat. Acela iti dă tîe atâta putere asupra 
dracilor, şi S-a înălţat şi împreuna eu Taiâl S-a proslăvit, 
întru nimic micşorând ii- Se din acea smerenie a Sit 

Şi aţa de aici vet iubi şi Iu smerenia, care înalţă mai vârf os, 
iar nu micşorează. 

H.9. M /iva Petrii LuiiNu \ei spâla picioarele mele în veci. 
Răspuns-a lisuslui: De nu te .nispulaprelim',n-ui parte cu 
Mine. /as-uSimiin Petru Lui: Doamne, nu numai picîourele 
mele, ci si mâinile, si capul". 

Multă este evlavia lui Perru către ln\u|ulurul,pentrti 
aceasta \i n cneerniceşte foarte, si leapădă de la siuesi uei si 
fel de ciusie. Şi măcar de>i alia dată s-a certat de Hristos 
(Marei Hi; Marcu K) si i se cu*, cura lui măcar pentru certarea 
aceea să primească şi acum să-1 .spele pe el Domnul, dar 
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însă pentru că măreţi multă este ceea ce acum deHristosse 
frec, se leapădă. ,Ş1 nu puric în tn intra sa, câ iarăşi îl v o ceriu 
pe el Domnul poate mai aspru ca pe un neascultător. 

Ce 7Îce dara 1 1 ri ^ I o»? Nu-î zice lui cu smerenie te în văl 
petine.o,Petre.şi pentru aceasta spăl picioarele lato. Pentru 
că i-ar fi zis Petru Lui. si s-ar fi jurat, că şifărădeu-i spăla 
picioarele, se va învăţa smerenie. Dur ce zice către dânsul? 
Ceea ce mai vârtos cunoştea căii răniţic inima lui, aceasta 
îi aduce asupra ca o înţ^ru/lre oarecare: "Denii te voi spăla 
pe line-zicănd n-ai parte cu Mine". Câ de vreme ce el era, 
carele mal vârtos decât toţi ceilalţi ucenici dorea să fie 
împreună cu Hristos, pentru aceasta şi-L întreba: u Lnde 
mergi?** ţi: **Sufletul meu pentru Tine voi pune", din 
dragoste se făgăduia^ prin această îngrozire clăle>te sufletul 
lui. **Câ ile nu te voi spăla pe line. /iec, n-ai parte cu Mine". 

Deci îiiituisj ce a an/ii Petru această înlriruţatn îngrozire, 
pe cât în neprimire era tare. pe ulâra si intru primire, iar 
mai vârtos ţi mai lare, cât şi capul îsi du să i se spete. 

Şi amândouă din dragoste erau, câ >i neprimirea, dintru 
a cinsti toarte pe Domnul: fi primirea, dintru a nu voi să n 
despărteasca de EL 

Iur m t când vei vedea pe cineva câ foarte stă impuirisă 
din îndrăzneala, si rice vi eu jurământ ca nu voi face aceasta, 
apoi pentru sfiala jurământului rămâne întru ceea ce rău a 
hotărât, si dintru aceasta se primejduieşte, sau la .suflet, sau 
ia trup. potrhil vel aduce pilda lui Pelrtu care stăml 
împotrivă după ce a văzut ră împotrivirea îl aduce întru 
despărţirea de Hristos, s-a depărtai de aceasta* 

HUI."/is-a Iisus lui: Cel spălal n-are trebuinţă, fără 
numai picioarele a i h spăla, ci este curai iot $i voi curaţi 



sunteţi, dar nu foţi Că ţi ia pre cela ce vrea sâ-I. sandă pre 
LI. pentru aceea a zi*, că nu tuli sunteţi curaţi". 

Pricină siflând Domnul. \ ădesle pe \ an/ătumK ca pe cel 
ce avea minte necuraiă. ţi avea trebuinţa să st spele de 
videţuş. si >â se pocăta*cfl. Deci voi, /iee, spălaţi fiind, nu 
mai aveţi treliuin|â de altă spălare. Dar unui este cel necurat 
care are trebuinţă de spălare. 

Insă întreabă mul|l: Cum Domnul a zis Apostolilor: "Voi 
curaţi sunteţi", câ încă nu erau slobozi de păcat încă nu se 
feti rednicUe de Duhul, încă păcatul stăpânea. încă blestemul 
lucra- ca încă Mielul Cel Ce ridică păcatul lumii nu era 
junghiat (loan 15. 3), încă nu se spân/urase pe lemnul cela 
ce ue-a răscumpărat pe noi din blestem. Cum dar erau curaţi 
Apostolii? 

Deci este cu pulintâ a zice, vi măcar deşi nu se slnbo/ise 
de păcule eu totul, dar însă pentru cuvântul, /iee, pe carele 

I^-um grâtt voiiâ.eiiratî sunleli adică, peniru aceasta sunteţi 
curaţi acum: De acum a(i primii T umina. de acum dîu 
rătăcirea luduiceascâ v-aţf slobozit. Fiindcă şl Isaia, auzi. 
cum nein%atăpenoisănespălăui:"SpăIati-văsi vă curăţiţi, 
lepădaţi vicleşugurile din sulletele voastre" (lsaia I* IA). Deci 
şi aceştia, fiindcă eu loatăncrătHaieaşitarăde vicleşueerau 
împreună cu Hristos. cu cuviinţă spălaţi ■: curaţi se zic de 
Domnul. 

Iar unii "Cină - * au înţeles pe cunoştinţa Tainei lui Hristos 
cea de la sTărţitul veacurilor, pe care cunoştinţa Iisus 
arătănd-o ucenicilor Săi, spală >i picioarele lor. nu ca cum 
ar fi avut întinăciune, ci gata lăgâdulndu-i pe ei spre huna 
vestire, după ceea ce s-u zis de Isatftî "Cat sunt de frumoase 
picioarele celor ce biitcvcviesc pace! Că voi, ?iec, curaţi 



m 



simtcr^ci*iDBuri.(l*-52,7),l>acâ^cHvineţisprecurătirra 
altora să vft trimiteţi, ceea ce prin spălarea picioarelor 
VMtnMWtil 

Deci spălarea, im curăţire do parafate Apostolilor BC du 
nouă si în|elei;em, (câcî curaţi n mărturisesc eă sunt), d 
semn este cum că se vor trirnile ei la propus ăduirc, ducând 
>< la ulţii curăţenia ce li s-a dat lor prin cuvânlul cel 
stăpâuescl'cntru aceasta ţi Petru,"nu numai picioarele să 
mi le speli, rice, ci ţi Capul* îtdică nu numai la prnpuvăduire 
să mâ trimiţi, ci ji capul mm prin mucenie să-l curâ|e$ti. 

Insă si înţelegi că >i acum « săvârşesc acestea. Pentru 
că si acum se face Cină întru Dumnezeiasca jerffâ a 
i j n m rii-zeicseulul Trup »i Salice, care suni puse înainte. 

Ce dar se cere de la fiecare din noi să facem? Ascultă; 
\M*minnoitn!icficeanicrc/iiiin>lrisiii5,peCuvântii|]ui 
Dumntveu si pe propovăduitei! Evangheliei, că tAfi am 

primit pe HrUiuş in inimile nortstre. Datori suntem dar intru 
Dumnezeiasca aceasta Cină să vculăm cuvântul, si să-l 
dezbrăcăm de vesmintele luL care îl acopăr pe el. Iar 
"Veşmânt" este iubirea de argint; "veşmânt** mărimea 
deşartă ^^veţmnnf'-/uvistb.ţitiijJe celelalte patimi, care 
fiînd deasupra Dura nezei evului cuvăni ce este Euini noi îl 
îngreunează pe el. Deci pe acestea se cuvine să le dezbrăcăm, 
slujindu-sc cuvântul, ca u>or fiind, să poală (ucra pe 
curăţirea unasiră cea prin pocăinţa. Căci sculundu-sc 
cuvântul, si de toată sarcina si de grija lumească 
dezbrăeăudu-se. va spală pe gândurile noastre care suni 
ucenici ar lui. >i îi urmea/ă lui. $i va spăla picioarele, adică 
pe mişcările noastre cele lucratoare ţi pe păţii noştri. 
Iar de are cineva trebuinţa de alta curăţire, ţi pottoft 
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sporirea cea întru învăţătura vi în partea cea privitoare la 
cele înalte, zică, către Domnul: **Duumne. nu numai 
picioarele, ci si mâinile si trapul", adică nu uum»E pajii mei 
să-i curăţirii» ci si mâinile, ca si pe alţii sa pot a-i pu văţui de 
mână m către lucrul cel bun împreună cu mine a-i duce; si 
capul ca in partea cea privitoare la cele înalte si teologica, 
curată vi neîntinată să aibă socoteala cea pentru Dumnezeu. 

Deci în acest chip prin mărturisire putem a ne spăla, ca 
nu cu neiTednicic să ne împărtăşim din Cină. si spre osândă 
muia să mâncăm si vă bem (I CoriuUni II, 29). 

I2-l6."Deei după ce a spălat picioarele ucenicilor, st Si-a 
luat bntnele Sale, >e/ând iarăşi, a /is lor: Cunoaşteţi ce am 
fiicut vouă? Voi pre Aline Mă chemaţi dascălul si Domnului 
bine ziceţUă sunt. Deci de am vpălat picioarele voastre Eu 
Domnul si Dascălul, si voi datori sunteţi unul altuia a spăla 
picioarele^ că pildă v-am dat vouă. ca preenm Ru v -am făcut 
vouă, ţi v oi sâ faceţi. Amin Amin zic vouă, nu este slugă mai 
mare decai domnul său, nici sol mai mare decât vela ce I-a 
trimis pre cl."(Ca să nu socotească ucenicii că această spălare 
este vreo curăţire, precum vi Botezul. dc/leajjă cu pildă pe 
această socoteală, zicând: "Cel spălat, nu are trebuinţă u se 
spăla, fără numai picioarele", că cu acestea umblând iese 
din haic. el iwte curat tot, cu reia ce acum s-a spălat. $i voi 
curaţi sunteţi ca cei ce v-aţi curăţit prin învăţătura careav- 
am învăţat, ţi aţi lepădat tată răutatea ţi vicleşugul), 
t/igadiuos). 

larăţi nu numai către Petru, ci vi către toţi face turba, >i 
pricina de atâta smerenie către dânşii pune.Iar aceasta este, 
că se cuvine să se facă si ci urmăritori Lui. Dar nu cumva şi 
când zicea lui Petru că:*Vei cunoaşte după aceasta" (loan 
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13, 7). pentru vremea aceasta de acum îi <icea? Că vd 
cunoaşte, o. Petre- după acestea, cănd vui lua hainele Mele. 
s:i prind, voi începe u vă îiivâ|;i pe voi şi a zice: Cunoasieţi 

ci-v<amiacucvouri?(;âil:,câr:iipe(arelevni>id mâ j t umî{i 
cum că Mini Domn şi Dascăl, >i bine Mă inărturisi|j,(căel 
suni ),pidnurele voastre am spăJal.{Şi îmi ri^ie s|u u llonale 
necăn urărilor şi ncînvă.aiilor. ci a lăsat aceasta ei să o 
Kui-oteusrăh Voi oetrecută datorie aveţi, unul ale altuia a 
spăla picioarele, adică, luată slujba unul altuia a sluji. Că 
aceasta a «ft prin spălare, care lucru se socoteşte slujbă 
mal de jos. cum că si pe celeste care suni mu» mai cinstite 

daturi suuiemali face. -Câpililăv-am dat vouă.ca precum 
Eu rado Hcol vouă. aţa si voi să facetr. adică cu această 
osârdie- Măcar că ceea ce am Făcui Eu si mai mare cMe 
pentru că slapăn fiind Ea, «Ie *lu S ilor picioare am spălat, 
tar voi picioare ale celor împreună cu voi sluşi să le spălaţi, 
încă vedem că ţi dascălii scriu copiii** slovele iWtc frumos, 
ca spre asemănare măcar mai de jo* să \ ie, 

$i dt nevoie sfătuieşte pe \postnli acestea. Căci fiindcă 
erau >ă dobândească cinste, uni! adică mai multă, iar alţii 
mai puflnă. ca nu unii asupra altora să se înalţe, a tuturor 
acestora surpă cultele: Că nu este slugă mai mare deeâi 
domnul său. pană când este slugă. Mei sol mai mare decât 
cel « Mi ,rimrs pe ei pană cănii este sol. Iar când se va face 
mai mare. atunci nici slugi nu este. nici sol (Psalm 4U.9). 

n-10,~De >lifi acestea, fericiţi sunteţi, ele le seţi foc* Nu 
i>* ntru voi toţi grăiesc. Eu ştiu pe cure J-am ales. ci ca să se 
plinească scripiura: -Cel ce mănâncă împreună cu Mine 
pâine, a ridicat asupra mea călcâiul său", Ue acum /ic vouâ 
mai naifltc dea se face. ca,aiunci când a va face. să credeţi. 
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că Ku flinta 

Ca să nu 7ică ci: Pentru ce acestea zici Tiouă ca cum n-am 
ţii? $rim si noi binele Mucrcmci-pentru aceasta 7ice: M De >tiţi, 
nu ajunge aceasta numai ci aluneca cu adevărat sunteţi fericiţi. 
de Ic u ţi ţi face pe elc*\ Centru că ţi Iudeii ştiau poruncile* 
dar nu suni fericiţi ci prea ticăloţi fiindcă nu le făceau/ Ad 
pentru soi (ufi grăiesc» Eu ţtiu pe care mu aics*\ Vădeşte ţi nu 
vădeşte pe vânzătorul, umbros aducând cuvântul, pcnlru că 
soia să-l aducă pe el la pucăinfâ.Peotru aceasta pe toate 
celelalte faceri de bine lăsându-lc. care către el au arătat, pe 
ceea ce mai mult decât toate era de-ajum sâ-l infrunie pe ei 
pe aceasta o a pus: "Cel ce mănâncă pâinea Mea. cel ce w 
lirăncjte de la Mine. cel ce împreună cu Mine se îndulceşte 
din masă \ care lucru si pe vrăjmaşi ii îmhlăn/cstc. 

Şiii-a/K: Acesta Mn vinde pe Mine, ci: **A ridicat asupra 
.Mea călcâiul", udicu, vicleşug şi înşelăciune ;i alcătuit 
împotriva Mea, din însemnarea celor ce se luptă, care 
punând piedică celor ce împotrivă >e luptă, prin a călca 
călcâiele lor. ii aruncă jos. 

Iar /kănri cuvântul :iccstn:**Nu pentru soi toţi grăiesc**, 
ca nu la mulţi să aducă frica. 11 deosebeşte pe el vctlcrat. şi 
aralăcă unul este cel ce imput rlv a Mea cugetă. Pentru uceea 
zicei "(el ceiuânJucă pâinea Mea", 

Iar ricând llsosî**Ku »iiu pe care i-am aleV\ ce vom zice 
pentru luda? Au nu si pe el l-a ales? l-a ales cu adevărat 
când era hun, precum >i pe Saul (I Imparari Oj, dur s-a 
schimbat, ca de sinesi stăpânilor era. si Uumnc/eii lasă pe 
fiecare, precum voieşte, să facă. că nu ridică stăpânirea de 
smeşi. Iar după ce s-a schimbat luda, l-a lepădat, măcar 
deşi mai nainte l-y ales. 
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Iar toasta ev zice: "Ca să %.- plinească Scriptura-'. aţa 
s-o îurelcui- precum si pe c-k-laltc ce erau asemenea, peuiru 
care de mulic ori am /is. Câ au ptniru acuista a tost silii 
luda s;i vândă, pentru ca .să ,e arau adevărate cm ionic 
Scripiurii. căci aceasta este plină de luată buh, ci ea să 
cunoaştem, că pentru aceasta a vis Scriptura, pe carele a 
vedem acum că a săvârşii lucrul. 

Iur aceste» toate, /i«. mai oainie le grăiesc pentru 
vAnzaiurul, "ca.atunci când « vor face. să credeţi, câ Eu 
sunt. efi adevărate urăicve". 

20."Amln. Amin grăiesc vouă. cel ce priuie>te pre care-l 
voi trimite,pre Mine Mă prime** Iar cel ce Mă primate 
pre Mine, primeşte pre Cel Ce M-a irimis pre Mine". 

Ce potrivire au către cele mai dinainte acelea ce acum 
>e yrălLH? Că la cuvântul cel pentru vân/ătorul a adaus: 
"Cel ce primate pe carele voi trimite.pe Mine Mă primeşte". 
Prea mare cu adevărat potrivire; câ după ce a 7J S că va *ă 
St- vândă, şi le-a spus că va «M lase pe dân>U. şi erau să 
iasă .i după aceea şi să se risipească, si mulle rele să 
pătimească, cu dr.nă chipuri îi mângâie pe dânşii: Cu unul 
adică de la Sineţi: Că Ic-a arătat lor cele ce si FI însuşi era 
să pătimească, si cele ce către vânzătorul a făcui, spălând 
picioarele lui. si pariat mesei prîmindu-l. Că dacă de acestea 
îşi vor aduce ci aminte, ni adevărat toate relele cu lesnirc le 
vor suferi. Deci un chip de mângâiere este acesta, prin cele 
ce a făcui El cimtind pe vrăjmaşul .Său până la sfârşit, şi 
prin cele ce v rea să pătimească El Mâni-âJndu-i pe ci. 

Iar alt chip este: Că le-a deschis lor casele tuturor, si U-a 
făgăduit, câ tnn îi s ur primi pe ei. cei ce cuvântul lor * .»r asculta. 
\ eri acum cum se potrivesc acestea cu cele mai de sus? 



-, Im 



Era bl să-i lase pe ei. erau ii sâ pătimească nenumărate 
nlc şi grcuiăti. 1-a mânşâiat pe ei cu pilda Sa. având să se 
vândă de ucenic, ţi spăhirulu-l peeUi mângâie pe ci şi prin 
aceasta; că le spune Inr tuni numit, câ de$i multe rele vor 
pătimi.dar toţi ii vor primi pe ei. "Că eeb* ev primeşte pe 
vnLsircpe Mine Mă primeşte.şî prin Mhte.pc Durnnvieu şi 
Tatăl". Sm:nic>ie chip de ruânşâtere, ca pe însuşi nuinne/eu, 
Tice. vă vor cinsti pe \oioumcnii« Deci nu vă intriscaţi pentru 
răutăţile celor ce vă vor ţjmii pe viii. 

21, 2 2 ."Acest ea zicând lisus. S-a tulburui cu duhul, ţi a 
mărturisit* y a Hxt \min Amin «râiesc vouă* că unul din voi 
Mă va vinde. Căutau drept aceia unul Ut uliul ucenicii, 
nepricepandu-se pentru cine crâieşte**» 

Socotind Dmnnuh câ vun/ălurul de amândouă s-a lipsit, 
st de răbdarea cea intru ostenele. şi de cântarea si cinstea 
cea de la cei ce vrea si-i primească, u Se turbură cu duhul", 
adică « mâhneşte sufletul Lui. 

Şi a mărturisii, /iee, adică, mainainte a spus. mainainic 
;i mărturisit, a hotărâta 

Deci ucenicii nepricepându~se, căutau unul Iu altul. Că 
deşi flecarele din ci se siia pe \im*^i eur;it, ţi nimic viclean 
intru cugetele lor nu cunoşteau, dar insă pe cusântul 
Domnului miri vrednic de credinţă ii socoteau decâi pe 
cugetele Iur. Pentru aceasta \c îni rUn a/u ci ţi nu se pricep, 
cuci ho i finirea *rn a Celui ncmincitiuv care cum câ se va 
implinu fără de îndoială credeau eh 

Iar unii. aceasta ce /iee: "I nul din voP\ aţa o au înţeles: 
Unul. zice. căzând din Ceata viusiru, ţi din sol ieşind. Mă 
n vinde. Precum ţi aceasta: "lată \dam va făcui ca unul 
din Noi" (Faceri' 3, 23|. Pentru că şi aici pe graiul ucrsiu 
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mai cu iscodire l-au în(eles acria. S-a făcut, rfa», ca unul cr 
a ctout din noi, adică, oi diavolul, ca precum acela a eăzuu 
» ţa si acesla prin neascultare *-a făcut din noi, adică a căzut 
de ta noi. 

23-26* M Şi era unul din ucenicii Lui culegi pe sânul lui 
lisuv pre carele ii iubea lisus. Deci a făcut semn acestuia 
Stmnn Petru, să înirebe> cine ar fi de carele grăieşte. Şi 
căzând acela pre pieptul lut lisus, a /W Lui: Doamne, cine 
este? Kăspu m-.- j Ihus, acela e\U\ căruia Eu întinşând pâinea 
voi da\ 

P«ntm re toţi temandu-se,şi însuşi bălrînu) Fetru 
culremurându-st, ioan ca cum s-ar destula se culci pe asinul 
Domnului? ţii iarăji, pentru ce /ice singur de sineşi: "Pe 
carele iubm lisus?" Deci s-a culcat pentru aceste doua 
pricini: l na fiindcă era iubit mai mult deeăl Iuţi ceilalţi, ţi 
a iubirii semn este a ţte culca pe sânul Domnului, Iar alta, 
vrând să se urate pe sine înstrăinat de vinovăţie, prin 
indră/nire ţi cuie/are. Iar pentru sineşi mărturiseşte, că îl 
iubea pe el lisus, întrebarea dezlegând, ca nu au?iml tu că i- 
* iacul Iui Petru semn să intrehe, să socnlcMi cum că, ca 
unui mai murei-a făcut lui semn, rici Fvanuhelislul pentru 
sineşi, că nu » unui mai mare mi-a ficul semn Petru, ci ca 
urnii iubit de HrMnv Deci mai vărlos n minţii celei smerite 
nu a celei (rulate este uceasta, Că tiu /ice: tu iubeam pe 
Bniţ ceea ce pentru Petru h ntartumr>ieJ)ar ce?Aeela. 
/ice, mă iubea pe mine, pentru mila si Indurarea Sa 
primiudtj-mfi pe mine. Oe« ce ţi Aportului /ice: "Alerg* 
doar mi >i prinde, întru ce sunt şt prins de 
Dumnezeo^Filipeni 3, 12). Şi iarăşi: "Cunoscând pe 
Dumnezeu, iar mai vârtos fiind cunoscuţi de Dumoe/eu" 
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(Galnteni 4, 9). Aşadar şi aceasta ce zice: "Pe care-l iubea 
IiMis*\ nu falsa, ci arătare u smereniei esle. 

Dar pentru ce nu Petru singur întreabă pe Domnul, ci lut 
Ioan i-a facur semn? Fiindcă din muica fierbinţeală se allă 
că de multe ori s-a pornit, şi apoi s<-a certat, pentru aceasta 
acum s-a (emul vă inirebe, ca nu cumva sft-1 certe pe el 
Domnul ca pe un îudră/ricl, 

$i pentru cârca priciţi Ioan cade pe Pieptul lui Itef aţa 
fără de nici o evlavie şi fără de nici o sfială? Pentru că încă 
nimic de Hmlos mare nu socotea, nici erau învăţaţi să aducă 
cinstea cea vrednică celor cinstiţi, că oameni pescari erau, 
ţt neştiutori de ceea ce se cuvine, 

Şi-I Iasă pe el Domnul să cadă pe Piept, risipindu-i 
mâhnirea lui, si alinând tulburarea cugetului Iul, ţi In scurt 
întristarea putulinri. Căci se poate că ţi în felele lor muilă 
mâhnire se arăta. 

Şi nici aţa întrebat fiind Domnul, nu arată anume pe 
vân/ăînruLci prin psihic oarecum îl sădeşte pe el, ruşinăm! 
pe vânzătorul, şi intru simţire aducăndu-l pe el a mesei şi a 
pâlnii, din cari* împărtuşindti-sr el, nu i se cin enea a vinde, 
şiiiupotriva Hrănitorului a se turba. la. /ice. pâinea, căreia 
împreuna cu Mine te-ai împărtăşit, şi vino intru simţirea 
mesei celei de Obsic. Dar n-a inţelrt* ile patimă fiind 
întunecat la suflet. 

De voieşti şl tu să şezi aproape de iisus, şi pe pieptul Lut 
să ca/J, ţi tainele de la Dansul să Ic înşeli, târguicţlc-le ca 
să fii iubit de Dânsul prin minte fără de vicleşug şi bună. 
Pentru că şi Ioan mai tară de răutate, şi mai fără de vicleşug, 
>i mai blund decâl toţi era, pentru uceasta era m iubit. Deci 
\i tu de vei li în acest chip fără de rău la le, te vei învrednici 
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ţi pe Pieptul Iui lisus a cădea, care lucru esie semn ui 
vredniciei Mitei leologia\"Ca in inimă ştie Scriptura, că se 
u*cund cuvintele Domnului" (Psalm 118, II). Şi aşa se va 
descoperi \\< luată Taina, ţi vânzătorul Cuvântului. 

Că celuia ce i s-a încredinţai darul Teologici, arătat i » 
face şi vânzătorul CuvâniuluUdieâ cel ce nu are dreaptă 
credinţă.Pentru că ereticul *lricând pe cuvântul adevărului, 
care esie pâine* nu curat, ci îniins se arată că îl are pe eL 

2<i-30.-ţii întingând pâinea, Q a dat ludei al Iui Sîmnn 
Iscarioteanul, ţi după pâine, atunrea a intrat în InSnsol 
satana. Deci a zis lisus lui: Ce vrei si faci. tă în grabă. Şi 
aceasta nimeni din cei ce ţedeau n-au cuuuscut. peniru ce i- 
u As Iui. Că unii socoteau, de vreme ce punga avea Iuda. că 
îi zice lisus luL cumpără cele ce ne trebuiesc la praznic, sau 
săracilor să dea ceva. Deci după ce a luat el pâinea. îmlatăşi 
a iejit. Şi era noapte, efiod a fc>if\ 

După ce Domnul a dat ludei pâinea, ca dară întru simţire 
venind a mesei fi a pâinii, se \a părăsi de vindere. Iar luda 
nici aşa s-a tăcui mai hun, atunci darjnai desăvârşii s>a lacul 
al salanei. ţi s-a dat de atuneea iui ca un neîudreptac 

Deci pduâ când se socotea că esle unul din ucenici ţi pane 
a sfintei cetei aceleia, nu as ea intrare in trâusul satana, iar 
după ee l-a despârţii pe el Domnul. 51 1-d nsebit dinlre ceilalţi 
ucenici, vădindu-] prin pâine, de aiuncea l-a luat pe el ca pe 
un părăsit de Domnul, ţi depărat de Dumnezeiasca Ceată. 
Că se/i >i aceasta ce /îce: "A im ral in trănsul satana", adică, 
întru cele mai din lăuntru ale inimii Iui va vârât, şi a cuprins 
sufletul lui. Peniru că mai nainte din afară îl supăra pe el 
prin patima iubirii de argintar acum desăvârşii l-a stăpânit 
pe dansul, ţuptindu-i Jui vinderea. 



344 



Deci zice lisus lui: Ceea ee vrei ţâ Iaci. la mai în grabă. 
Iar aceasta nu este a unuia ce ii îndeamnă pe el *pre vindere, 
ei a unuia ce oarecum U înl'runlenză pe el. şi îi dă voie să sie 
spre vindere. Că l-a t\$: "Fâ*\ ea eurn accasla i-ur fi zis: 
Iată te las pe tine. fă ce vnicţti, uu zăticnesc vniiiţj ia. tiu le 
mai opresc de acum. l'entru că mai nainte hi oprea răutatea 
aceluia, păzind Luişi vremea morţii* precum şi ziceau: 
"Nimeni nu iu sufletul Meu dela Mine. ci Eu ii pun pe el de 
Nlncmr (loan IU, IK). 

"Iar aceasta nimeni din cei ce ţedeau nu o au cunoscut^. 
Vrednică de cercare este aceasta, eum nimeni n-a cunoscul. 
măcar deşi întrebat fiind Domnul: **Cineeste vânzătorul?", 
a zis: "Căruia Eu soi da pâine*\ Deci se vede că în taină a 
spus aceasta numai lui loan, căi nimeni altul din ceilalţi su 
nu fi auiit. de vreme ce >i loan pe piept căzând. întreabă ca 
si eum L ureche, că să nu se Tacă urulaE \ an/âturuU eă ile s- 
ar fi făcut arătat, poate ar fi scos sabia Petru, si l-ar fi tăiat 
pe el. 

Dar oare nici loan nu La ştiut pe acela? Nici ci. Căci uu 
eredea, eă ucenic fiind, la utâlu călcare de leţţe va veni. că 
departe de acest fel de vicleşug fiind acel sutletjiici pentru 
altul cu lesnire nu bănuia aceasta. 

Deci nimeni u-a cuuu*cut.ci au sncultl că /ieănd aceasia. 
u hă mai în urabă". zice ca să cumpere ceva de praznic, sau 
ca să dea cesa săracilor Că midlă purtare de erija avea 
pentru săraci* Şi Cel ce pe alţii a sfâhiil să uu aihâ Lraislă, 
nici armă (Matei 10: Marcu o: Luca V şi 10), el si pungă 
purta, arătând, că şi cel neagonisitor şi răstignit lumii, multă 
purtan* de K r Uâ i se cuvine şâ uibă penlru pârlea aceasta. 

NI era noapte, /ioc. cămlalcşiL Niciaccasjaîn r rea căi o a 
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însemnat KVwgbcStfid, că »tra noapte", ci t» să ne unite 
nooă. că nici vrana nu l-a oprii pe el, ci >î noapte fiind » 
săvârşit răutatea. Deci a icsii joi seara (precum ral u parc 

niHOcandutatratinirfmMiKui;ina.CâmierLiir!l-aliântuil 
pe ilcnnd muierea ecu de ia .\1aid(i\Iaivi2KQ!iirnai\!iniL 
iar el ie>ind s-a locmit cu Iudeii pentru \ indere. Şi joi seara 
a intru* în trânsiil. adică io inima lui: peniru că alta este a 
lovi pe cineva cu mâna din afară, şi alta a înfinge îu Irânsul 
sabin ţi a o băga pe va in inimă. 

Deci a ieşit I uda de la Mântuitorul şi simţitor si găudllor. 
Şi era muipie. Poale încă st sandii* noapte, întunecarea ceea 
ce-l stăpâneşte pe el a iubirii de argint 

3U2."Zis-o lisus: Acum S-a proslăvii Fiul Omului, ţi 
Dumnezeu S-a proslăvit întru EL Dacă S-n proslăvii 
Dumnezeu întru fcj, ţi Dumnezeii va proslăvi pe fc| j„| ru 
Sine», >i Indatâsi Î! va proslăvi p™ Er. 

FiindcA.»u căzot gândurile ucenicilor, iarăşi le ridică pe 
ele, zicând: "Acum S-a proslăvit Fiul Omuluf\eâ îi învă|a 
pe ei să nu se mâhnească, ci mai vârtos să se bucure. Că 
slava este aceasta, a pătimi ti adică, ţi prin cele de necinste, 
cinste oamenilor a pricinuL 

Iar ţi în all chip: S-a proslăvii prin minunile cele de Ia Cruce. 
Soarele inlunocăndu-se. Pietrele dt^picându-se. Catapeteasma 
rupindu-se, >i celelahe minuni toate fârăndu-se. 

Dar cuin va proslăvi Dumnezeu pe ţiul inlru Ninesj? 
Adică, prin Sine$i. nu prin altul, nu pi in înf>eri şi 
Arhanghelii, nici prin alia putere ei ptiu SIneşL ca toate 
Ic-a făcut spre slava Fiului. 

Dm îndată, zicejlvaproslâvi pe KL adică, nu va zăbovi, 
ci întru însămi Crucea. Şi iarăşi după Irci zile, când îl x:i 
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învia pe TI, şi după patruzeci de zile, când \u da ucenicilor 
durul Duhului. 

Dar ia să vedem şi din cele de mai sus înţelegerea 
graiurilor "Acum S-a proslăvii, /icc. Fiul Omului, adică 
liu învăţând, minuni făcând, si n-a ■ i .* j la Mine slava, ci la 
Dumnezeu ţi latâl s-a vuil. Deci de vreme ce slava mea, slavă 
se face a Tatălui, nu vfi mâhniţi. Că Tatăl iarăşi Mă va 
proslăvi pe Mine. ca şi FI să Se proslăvească. Că au doară 
Eu răpesc la Mun* slava, şi la FI nu se snie? Ci de Obşte 
este slava* Pentru aceea ţi iarăşi Mă va proslăvi pe Mine* şi 
nu \a zăbovi, ci indatâsi când p:itiraile cele necinstite voi 
patimi, când Mă voi socoti prin moarte a li luat din mijloc 
atunci mai vârtos Mă va cinsti, atunci prin înviere arătat 
Mă va face. loan 7. 

33/*FiiIor.Incâ puţin euv ui sunt, căula-Mă-v cri pre Mine, 
>i precum am m Iudeilor, că unde tu merg. voi tiu pule|j 
veni, aşa şi vouă vă zic ;icunT\ 

Fiindcă peste puţine zile erau să pătimească ei cric de 
întristare, pentru aceasta mai iiaiulc le spune lor acelea, ca 
întru aducerea aminte *â Ie aibă pe ele. si mai tiainlc să se 
găliTuseâ către acelea. 

Se aduce încă >i aceasta spre slava I nu Că nu puţina 
slavă era Lui aceasta cu a spus mai naiutc ucenicilor ede ce 
era să li sv întâmple Ion aducâudu-sî aminte pe urmă 
ucenicii, cu Domnul mai natnte Ie-a spus )»r acelea. Şi 
arătând, că nu atuncea mluL ci >i cu mult mai naitilc ştia, că 
îl \or cuutn pe ti» întru ispite fiind ri, zice. că ţi Iudeilor 
însăşi aceasta o a spus. ca Cel ce cu mult mai nainle a şriut. 

Iară aceasta: "Unde Eu merg" zicând FI. arată că 
moartea Lui este trecere ţi mutare mat bună. îu Inc ce nu 



147 



primeşte trupuri MrlcâcfftiiKr. $i iudeilor iicesu cfi Mă \ cri 
căuta pe mine, ţi "undi- Eu nua% voi nu puleţi veni", frică 
aduciindu-lelur.jar ucenicilor doriu^aprin/ănd-o. i'cntru 
că ne obişnuim noi. când vom vedea pe * reunii din cei iubiţi 
că se duc* mai nuiIi a ne aprinde, >j mai vârtos când merg ei 
în vreun Inc, în care mi este cu putinţă nouă a mer*e. Deci 
dorinţa lor aprinzâud-n zice acestea, pentru aceasta ţi 
cmănlit) ucStftl "Fiilor a adaus, ca să nu socotească el, 
cum că cu aceea*! socoteală j /k lor umtea. cu care şi 
Iudeilor, ci din dragoste* 

!?t I -au căutat cu adevărat pe fcl Iudeii. adică,atunci când 
Cetatea lor s-a robit, şi mânia cu trimisă de ia Dumnezeu 
de pretutindeni* asupra lor se aducea, precum şi loan 
mărturiseşte, că pentru moartea Ini lisits s-a făcut lor 
aceasta când rugeau* când neca/nri pătimeau. Pentru 
aceasta *i în alt loc /ice: -Lua-şe-va mirele, şi vor posti Hi 
nitntiT (Maici 9, 15; Marcu II, 10: Luca 5. 35). Deci mai 
naîiile spune cele ev vor să fie >i acestora şi acelora. 

Acelora pentru necredinţă jar acestora pi mm draguste.şi 
penira ca să nu cadă ei intru neaşteptate greutăţi. 

35. M l'nruneă nouă dau v ouă. ca să vă iubiţi unul pre altul, 
precum Eu v-arn iubit pe voi, şi voi să vfiîublţf unul pe ulitiL 
Intru aecatn vor cunoaşte toii. că ai Mei ucenici Minteţi. de 
veţi avea dragoste intre voi". 

Fiindcă se putea să cadă ei in turburate, au/ind acestea, 
ca cei CC erau să rimata singuri, pentru aeeasra îi tnăncâie 
pe ei. zicând: Nu vâ mâhniţi, că să dau tună parilor tare 
dragostea, Că de o vcţli avea pe uceasta, şefi fi nebiruit, 
unul de altul înlărindu-vă. Apoi fiindcă poate ar fi intri hm 
cineva: Cum poruncă nouă dai, o Doamne. draţţn\tca. care 
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şi in Lenea cea \ eche n ştim că este legiuită? Aduce pe urmă: 
"Că precum Fu \-am iubit pe voi. uşa şi voi vă iubiU unui pe 
altul. Ci precum Ku m dar. /(ce, v-am iubit pe voi. ncav ăud 
voi vreo fapta buna, ţi încă ţi vrăjmaşi fiind, ţi stricată firea 
cea omenească, însă tu o am luat pe ea şi o am sfinţit.aşa şi 
sol în dar <â \ă iubiţi unul pe altul, ţi de Jl-ar şl face (ie 
sminleaij fratele. să nu-i pomeneşti lui urecu. \ e/i cu acia>la 
este porunca cea nouă. ca pe vecinul căruia nimic nu-i eşti 
dator. în dar să-l iubeşti pe el. Iar in Legea cea Veche zicea 
să iubeşti pe prietenul tău, ca o datorie poruncind *ă dea 
înapoi pe dragostea celui ce iuiăi a început. 

Şi arătând că nu se vor stinge ei după ducerea Lui, ci vor 
II slă\ iii, zice: "Iul ni uccuMa vă vor cunoaşte toţi", Vc/i cum 
hotărăşte că vor ii ei cunoscuţi de toţi. mânsăindu-i pe ei nu 
puţin prin aceasta. t>% lăsând FI u fi ci cunoscuţi din minuni, 
din dragoste îi face cunoscuţi. Că mulţi din cei ce au ftcut 
minuni, % or au/i că: "Nu vâsliţi pe vni'Mardcsi toată lumea 
din minuni s-a adus la credinţă* ce lucru de mirare este? Că 
pentru că menii ei dragoste, pentru aceasta aveau şi putere 
dea face minuni. Iar de s-ar fi despărţit unul de altul şf\-ar 
fi osebit* ţoale ale lor ar 11 pierit* si nimeni n-ar fi crezut. 
\ă/ândti-i pe ei uşi* unul impulri\a altuia lurbundu-^c. 
Precum cu adevărat şi a ti inima şi sufletul unul a celor ce 
au ere/ul, de inulifi minune l-a făcui pe ei vrednici (Fapte 
Ap.-LJIi-Mal. 2A.Mc, 14,1*21 

3G-38."Zis-a Simnn Petru Lui: Doamne, unde mergi? 
Râspun»a Itaii^lui: L-nde Eu merii, nu poţi acum să vii după 
mine, iar mai pe urină \ ei veni după Mine- ZU-a Petru Lui: 
Doamne, pentru ce nu por veni după Tine ucuin? Sufietul 
meu pentru line voi pune. Kăspuns-a lisus lui: Sufietul tău 
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pentru Mine îl *ei pune? Amin Amin /ic ţie, mi va cânta 
cocoşul, pânâ nu Ir vei lep;îd:i de -Mine de trei ori* 4 . 

Petru din multa fierbinţeală mai îndrăzneţ făcâudu-*c, 
fiindcă auzise pe Domnul zicând: "Unde Eu merg, voi nu 
puteţi veni", întreabă: -'lude mergi?" cu cum aceasta ar fi 
/Kcalrvllristos: Ce fel de cale este aceea, pe care Eu nu pot 
merge? Căci nu vrând hă ştie întreabă aceasta, ci pcuţcum 
aceasta aratL că măcar deţi pe vreo cale mai grea decât 
toate vei să mergi, voi veni după Tine. Aţa iubea pururea 
împreuna eu Hrktos a fl. 

Pentru uccaMa %t Domnul după socoteala lui îi răspun>c: 
INu poţi acum 5ă vii după Mine. tar mai pe urmă vei veni 
după Mine. Iar el aţa se obrăzniceşte, cal si împotrivă 
grăieşte lui llrislnt, Oj neîndcţiulându-se cu aceasta că a 
luat nădejdi că mai pe urma va veni, stă întru împotriva 
grâire, st xc prigoncşl?: Pentru ce nu pot veni după Ţinu? 
Sufletul meu pentru 1 1 n*. voi pune. W/i fierbinţeală a 
dragostei! fiindcă auzea pe Domnul zicând ci; U M»Î marv 
dragoste decât aceasta nimeni nu arc, ca cineva sufletul Ou 
sâ-sj ptmă pentru prietenul său** (loan IH|. pentru aceasta 
doreşte acum de această treaptă, ţi înălţime a dragostei. 

dreptacceasesi tăgăduieşte că îşi ta pune suficltd său pentru 
Dnrnmil. 

Deci Mântuitorul uratâudu-1 lui. efl mimai :i Lui singur 
este aceasta,;) tăgădui cu stăpânire unele ca uaslva. km nu 
a Vreunuia din oameni, zice: Mai nainte de ce va cânta 
cocoşul, de trei ori le vei lepăda de Mine. adică* acum. 
Pentru că nu era să treacă multă vreme, că noaptea târziu 
vorbeau, ţi tfntjn cea dintâi ţi a doua a nopţii era trctali 
Deci de vreme ce dragostea cea multă a tăcut pe Pclru 
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împotrivă grăitor, pe dragoste o primeşte Domnul» iar pe 
yrăirea împotrivă o taie. Pentru aceasta îl ţi grilcslcpeoldc 
ajutorul cel de sus, şi ii îndată *u-ţi cunoască neputinţa sa.Câ 
de iubesttdatoreţtia te supune celuia ce îl iubeşti, ţi -am zi* 
că nu poţi, 51 împotrivă grău-ţli? Prin lepădare x ei cunoaşte 
arătat, că cu neputinţa este a nu fl ceea ce zic Eu. 

Deci purtând ;:rt i .= de dânsul, l-a lăsat pe et să cadă, ca şi 
pe urnii- când va lua kunonun lumii, su nu pătimească 
aceasta, ci să se cunoască pe ţineţi. 

Sivezicuma căzui nu odată, ci de trei ort. Aja părăsirea 
lui Dumne/eu vădeşte neputinţa noastră, ţi cel Ce ta aminte, 
fi uflă pe aceasta prea mare facere de hhie. 

Capitolul 14 

I. *v"t nu >'. Iiirhure inimo voastră; credeţi întru 
Duîtnuvtu, si mtni Mine credeţi", 

lliudcă urma ca să cadă ei în turburarc, auzind pentru 
Verhovnîeul Petru că va să se lepede, pentru aceasta îl 
mângâie pe ei. ţi alina iurburarca iitimii lor. ("â dncâ cel ce 
este \erho\nic ţi aţa de fierbinte, mai nainte de cântarea 
cocosului, de trei ori era să se lepede, urmu să aţteptc ci 
mare oarecare necaz. 

Apoi ca cum ar fi mucenicii: $icum nu ne toni turbura 
fiindcă vom cădea noi întru acest fel de grtUtăţf? Zice: 
"Credeţi întru Dumne/cu. şi întru Mine credeţi** ţi tonic 
greutăţile vottttn ne VIW uşura* şi turburarea se va aliu-j 
prin credinţa cea întru Dumne/eu ţi intru Miru*. f*â pentru 
aceasta a ţt zis lor: "Să nu ie turbure inima voastră" ca să 
creadă ei câ Dumne/eu eslc Fl, fiindcă ştie cele ce sunt in 
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inimile lor. şi pe (urbiimrea cea ncurulată o cuuuuţle. 

2..V*In casa latAlui Meu mulre lăcaşuri sunt Iar de mu 
»S fi w* vouă, Voi să merg si gătesc vouă Inc. Şi de voi merge 
wi gătesc vouă loc, iarăşi voi veni, >i voî lua pre toi hi Mine. 

DU muie sunt l.u. ţi Vpj *ă fiu" 

A /Ls Domnul către Petru: Vei veni după Mine. nui pe 
urnii, însă cu să nu tncnlcască ceilalţi, ci numai lui Petru i 
va dar aceasta, dar nu si lor, rfec; Că ţi pe voi acelaşi loc vă 
primeşte, carele şi pe Petru a primii. Penrru aceasta nu se 
cuvine ^ă vă turburaţi pentru loc, că ~MuIte lăcaşuri Mint 
îa casa tatălui Meu", adică, sub stăpânirea Tatălui, căci 
"Caş*" pe "puterea** ţi "stăpânirea" să înţelegi. Iar deţi n- 
ar fi fosl case, tu aş ti mers, si aţ fi gârif \ ouă, pentru aceasta 
şi despre amândouă nu se cuvine vâ vă turhurali, sau de 
sunt guhi* sau şi de nu sunt. Că deţinu ard fost gata. Fu cu 
toată sârguiniu le-aş fi călit vouă pe acestea. Şi dacă.penrru 
Cfl Ki Vi gătesc Vftui loc a> fi mers. nici asu nu v-a? fi lisai pe 
voi. ci v-as fi luai, "ca unde itmf Eu. 51 voi să fiii**, 

Ve/i graiurile de mângâiere şi de bucurie? ^Hndr simt 
tu, si voi acolo să fiţiT Deci nu «veţi cuvânt a vă turbura, 
de vreme ce cu Mine veţi să tlji. 

44fc**ŞJ unde tu merg. >liţi. şi calea stiti. Zfa-a loma I ui: 
Doamne, nu ştim unde mergi si cum putem să >tim calea? 
/is-a Iisus lui: Eu suni calea, ţi adevărul, ţi viaţa. Nimeni 
nu vine Iu Tatăl, ţări utttnai prin Mine". 

Uludcă \iiu cugetul lor câ.ci caută să ţtte unde mente El 
ie dă lor pricind du u întreba, ţi zice; *Vnde tu merg, >ti|i:si 
calea ţli(i*\ indemnâtulu-i pe dânşii spre întrebare. Pentru 
aceasta si Toma zicea: Doamne, nu ştim unde mergi, şi cum 
putem sa ştim calea? Iar aceasta o zice fonia din multa 
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temere, nu precum IV mi poftind sâ meargă după Dansul- 
Deci Hristos arătând, ea lesnicioasă va fi lor şl 
indemânatieă mergerea după Dânsul, le descopere ţi unde 
merge, si cure este calea. Că merge la latăl. iar cale» esle 
însuţi Kl Hristos. Deci fiindcă zice: "Eu sunt calea"* prin 
Mine cu adevărat vă veţi sui şi voi la Talul* ţi nu numai cale 
sunt.cişiadevăr.penlru aet^siu se cu vîne să îndrăzniţi vni,că 
nu vă voi minţi pe Mii. Dar şi viaţă sunt, pentru aceasta de 
vetişimuri. nu vâ va împiedica pe voi moartea, dea nu veni 
la Tatăl* îndrăzniţi dar, că toii prin M(ne \it\ la Tatăl. Şi 
fiindcă Fu sunt Dintui de a aduce la Tatăl, cu adevărat veţi 
v cui acolo. ( ă nu prin altă cale. fără numai prin Mine este 
cu putinţă a merge. 

Iar iu să înţelegi si de aici. că întocmai este Hui cu Cel Ce 
L*a născut. Ca în ulf loc /iev: cum uâ Tatăl aduce la Kl: Că 
nimeni, zice, nu poale să vie la Mine. de nu*l va trage pe fi 
latăP (loan 6. 44). Ur aici zice că prin Sine \e aduce la 
Talăl.Dcci întocmai este puterea Tatălui ţi a hiului. pentru 
că m lucrarea este una. Căci când foloseşii pe fapta huuă 
cea lucrătoare, ii se face lie Hristos cale, iar când la cea 
vă/âioare te îndeletniceşti, tise face tie adevăr. Dar fiindcă 
mulţi şi pe cea lucrătoare folosind, şi la vedenie 
îndelcl uicimlu-sc. n-au dobândit cu adevărat viata, căci sau 
pentru mărirea deţartă folosttnd pe fofila hună. M-au luat 
plata aici. sau pentru că în Dogiuc n-au înţeles drcpt»s-au 
rătăcii din calea cea drcaptă.l'entru UCJUtll la "calea" şi la 
"adevâruPJa partea cea lucrătoare zic şi la cea văsăioarc 
s-a adaus: **\ iată" 4 . 

Că se cuv ine nouă t ţi u eălâiori. vi a teologlnsi privind la 
veacul cel v iu. iar uu la lauda cea moartă a oamenilor. 
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7/"Dc M-aţi fl cunoscut pre Mitic, ţi pre Tîitâl Meu aţi fi 
cunoscut. Şl de acum II cunoa,tc|i pre EL ţi L-aţi vămi pre 
EJ\ 

Cum mai sus a zis: -Unde mer* Eu uiţi, ţi calea ştitr, 
adică pe Mine. iar aicea zice că: *De M-aţi fi cunoscut pe 

VIini^ipcTaiyi\IeuuUficuiinvcurr\uimpfHrivâvurbb 
acesiea zicecă ţtînu pe Tatăl.dueă nu aşa precum se căci™. 
Căci cum că esie Dumne/eu îl ştiau, iar vum că tete Taiă. 
încă nu. Dar mai pe urmă după ce a venii Duhul, toată 
cunoştinţa Ie-a dat Ion 

Iar ceea ce zice. in acest chip este: De aii cunoscut Fiinţa 
Mea si vrednicia, fl pe a l'aialui aţi n cunoscut Iar de acum 
aţi început a-l eunnaşie pe HI prin Mine, ţi L-aţj văzul pe 
EL adică cu mintea voasiră, căi este prin putinţa. L-aii 
vâ/ui. Că de vreme ce pe Mine Domn Ml aveţi >i învăţător, 
prin MinecuadevâralsicunoMinţa laiălui căi *-a puluf 
cuprinde aram de \nL şi după măsură, aţi luai. Că pe cea 
mai desăvârşită încă nu u aţi luat. 

$iînaliehip.ceeace7icc:-De.M-a|ificunuscutpe : Mine > 
Si pe Tatăl Meu aţi fi cunoscut", nu-i arată pe ei că nu I .-au 
cunoscut pe ti, ci ceea ce zice, această înţelegere are: Am 
zis vouă, că unde m*rg Eu ştiţi, adică la latăL ţi calea >f iti. 
"dică pe .Mine. Zis-a Mic Tom*: N u şiim unde mersi, v 
peniru acesta nici calea nu ştim. \m zis Turnei: Eu-ram 
calea, ţi nimeni nu vine la tatăl Iară numai prin Mine. Deci 
de i\I-ufi fi eunoscui pe Mine, si pi Tatăl aţi fi cunoscut, Dur 
pe Mine Mă ştiţi; deci şi pe Tatăl Meu ştiţi. Ca de acum. 
/ieeJlcunoaţleţipeeLsiL-aţivruutpeELpeMinevâ/ându- 

K,9/'Zis-a Filip Lui: Doamne, arată noua pre Tatăl, şi ne 
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\u ajunge nouă. Zis-a lisus lui: Atăta vreme cu voi mirt, ţi 
nu M-aî cunosc ui pre Mine. Filipe? Cela ce M-a văzut pre 
Mine, a văzut pre Tatăl, si cum iu /ici: Arată iiuuâ pre 
Tal ăl?" 

Sneoleu Filip cum că pe Hristos prea bine îi ştie, iar pe 
tatăl nu-l slie. pentru accasla a si zi$; Arată nonă pe iatăl. 
ţi ne va ajunge noua. Că măcar desj de mii de ori ai G zis 
nouă că; **l)e M-uli lî cunoscut pe Mine, ţipe lat&l Meu a|i 
fi cunoscut", nu vom pulea aţa şti' pe latul. .Vrată-L dar 
nouă pe El Ia Ochii cei trupeşi. Căci auzind Filip că ţi 
Proorocii au vă/ui pe Dumnezeu, dorea ţi el aţa trupeşte 
să-L \ adă pe Dânsul, nesilitul, eâ acelea le-au vâ/ui Proorocii 
prin pogorâre .(Pogorâre este. iănd nu precum este 
Dumitc/eu se arată, ci precum este pulincio* cel ce poale 
să-L vadă pe El, uşa pe Siueşi ** arată, măsurând cu 
neputinţa celor ce văd pe arătarea EcţeLDumnczcirca 
larălut). 

Deci Hristos fm 'afund pe Filip, că nu este eu putinţă a se 
vedea Dumnezeu, zice: " Alăia sremecu voi suni, ţi nu M-ai 
cunoscut pe Mine. Filipe?" Vezi că n-a /is: ~nu M-ai văzut 
pe Mine", ci: *\\u M-ai cunoscut pe Mine", depărtând pe 
Filip de la socoteala cea de jos. de a dori să vadă trupeţte pe 
fatal. Căci zke. cunoştinţă se zice la Dtimnezeu.iar nu 
trupească şedere. Apoi aduce pe urmă: "Cela ce M-a văzut 
pe Mine. a văzul pe Tatăl 1 ". Iar ceeu cczice.in acest fel e»te: 
Fu. ti Filipe. prin vedea- Irupeascâ cauli să \ ezi pe larăL şl 
socoteşti, euni că pe Mine acum M-ai văzut. Iur Eu zic ţie, 
câ de M-ai fi vftwd pe Mine, si pe Acela L-ai Ti vă/ut. Iar 
acum fiindcă pe \cela nu L-ai văzut, nici pe Mine nu M-ai 
văzul precum se cuvine a vedea, ci trupeşte M-ai văzut pe 
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Mine. fiindcă ţi ir„ p pori. iar Fiinţa cea Dumnezeiască u a 
ai văzut, pentru aceasta niei pe h Tatălui nu o vei vedea 
irupeşie. Deci nici pe Mine nici pe Talăl nu «ie cu putinţă a 
mă veci.:, trupe**, ( 'fl ceb ce M-a Văzul pe Mine, şi pe Tatăl 
a văzut. 

Şi mulţi socotesc că Mă văd pe Mine. iar pe Tatăl nii-L 
vftil. pentru aceea nid pe Mine nu Mă văd după firea cea 
Dumnezeiasca, ci după omenire. 

Dar poli si aşa mai luminat a înţelege: De o fiinţă, zice, 
sunt cu Târâi. Deci «I ce M-a văzut pe Mine. adică M-a 
cunoscut, a cunoscut pe latăl. Că una fiind Fiinţa şi Urca. 
una este şi cunoştinţa. 

RusineA-se Arie auzind că: **Câ cela ce a răzut pe Fiul, 
adică a cunoscut Dumnezeirea Fiului, a cunoscut pe Tatăl. 
Ruşineze-se si Subelie. carele zice, că un iposias este şi o 
Faţă a Tatălui si a Fiului. Că iată Domnul dcspărieşic 
ipostasurile.si alia Faţă arată a Tatălui, şi alta a FiuluL Că 
zicând: "C.'cU ce M-a văzui pe Mini" | arătat pe a Sil Faţă. 
apoi, -a văzul pe latăl", iată şi altă Fală. 

Iar de ar fi fosi o ţaţă nimic de acest fel n-ar fi zis. ci 
Filip zicând: « Vrută nouă pe Tatăl" ar fi răspuns: Nu am 
Tală. ci Fu sunt şi Tată fl Fiu. Şi cu totul ,i ncl.nniei celei de 
pe urmă csie, a au/i pe Hui zicând că ~la Tarăl Meu mer»™. 
ji: "Eu întru Tatăl", şi câte altele de acest Tel. şi nu a înţelege. 
că alta Hft Faţa Fiului, şi alta a Tatălui, ei a Ie amesteca p e 
c-le. 

Deci ceariă Domnul pe ucenic, fiindcă atâta vreme 
umblând după Dânsul. si semne văzând şi lucruri ale 
Dumnezelriuncă nu L-a eunoscui pe ti că este Dumnezeu, 
ea prin IVănsul si pe Tatăl să fi cunoscut. Iar aeutn. zice. 
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fiindcă Irupeţte Cânţi să vezi pe Tatăl, arătat este. că nu Mă 
crezi nici pe Mine. nici pe acela * fi Dumnezeu. 

10.11. Nu crezi că Fu îniru lată), şi Tatăl intru Mine este? 
Graiurile care Fu grăiesc vouă. de Iu Mine nu le grăiesc, iaă 
Tatăl C.la Ce rămâne iniru Mine. \eela face lucrurile. 
Credeţi Mie, că Fu îniru latăl. si latăl îniru Mine este, iar 
de nu. pc-uiru lucrurile acestea credeţi Mie". 

Intru Tatăl vste Fiul, Tundcăm Fiinţa Aceluia Se amiă. ţi 
latăl iarăşi iu a Fiului. Precum şi împăratul în icoana sa se 
arată, şi icoana îniru împiralul. că unul este cliipul icoanei 
şi al impăraiului. Iar cum că una csie Fiinţa Mea şi a Tatălui, 
arătal este. Căci graiurile care tu grăiesc, de la Mine nu le 
grăiesc, adică, nu în alt chip Eu le grăiesc pe acesiea. ci 
prceum latăl Ie-a zis. aşa >i tu le grăiesc, că nu am ceva al 
meu deosebit de Tatăl, ci ţoale de Obsu-. că una este Fiinţa, 
deosebind ti -vr ipostasurile. 

Şi nu numai graiurile care grăiesc ale Tatălui sunt. ci şi 
luiTiirilcpi niru că Dumnezeieşti lucruri sunt. Şi de vreme 
ce Dumnezeieşti simt lucrurile, iar Talăl este Dumnezeu, şi 
Fu, Deci ale unei Fiinţe sunt lucrurile. I'eniru aceasia măcar 
Fu ile fac. Talăl face, măcar latăl. Eu fac. Crederi că Fu 
intru Talăl. si latâl întru Mine este. adică, se cuvine, auzind 
vni "lata" şi "Fiu", nimic alt să nu căinaţi spre arăiarea 
rudeniei cellei dupâ Fiinţă. 

Iar de nu vă ajunge vouă aceasta spre arătare rum ci de 
n Fiinţă şi de o cinste sunt. si cum că latăl îniru Huita Mea 
Nearuiâ.si Fu intru a Tatălui, măcar pentru lucruri credeţi 
Mie. că lucrurile ale lui Dumnezeu sunt. 

12.1.1. "Amin, \min zic voii fi, cela ce crede întru Mine. 
lucrurile care tu fac, şi acela va face. şi mai mari decât 
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«aalea va race. Că Eu Iu Tatăl Meu merg. Si .,ri ce v eţi cere 
■ntru nomele Meu. aceea voi face, ca sa se slăvească Tatăl 
talrn Mul. Oriei- veţi cere iniru numele Meu. tu voi face". 

Arătând Hrisio*, ca nu numai aceste lucruri poale să 
faca.ci p altele cu mult uliii mari tiecât acestea, cu cov ârşire 
Ic puue pe ele. Că nu <ice, câ ,i mai mari decât acestea pot 
«a fac, ci ceea ca cu mult este mai minunata, si aliorn pol să 
dau. zice, şi mai mari decât acestea sa facă. 

Ve/i puterea Celui Lnulu născut, câtă este. câ si altora 
ponte să dea să facă lucruri mai mari decâi care El a Beat 
ta prin a zice: Fu In ifl.âl .Meu merg, aceasta arată, câ de 
acum al vostru lucru este a face minuni, efl tu iui» Mi n ,ut 
de aicea. 

$» taicuiudu-ne mută. cum că acela ce crede in Trânsul 
va putea Tace lucruri mari si mînuuaie. zice: "Câ oricâte 
veţi cere intru numele Meu». Că arat* noua aicea 
meşteşugul facerii de minuni. Cum ca prin cerere si 
rugăciune, si chemarea numelui r.ui. poate cineva *â facă 
minuni. Asa au făcut şi Apostolii: -întru numele lui lisus 
Hris.ns. scoală-te si umbla" aapule Ap. .U». Pentru aceasta 
n-a zis: -oricâte veţi cere. voi ragă pe latăl. si va face", ci: 
-tu voi face", pe a Sa putere arătând-... -ca »» se slăvească 
Tatăl întru Fiul", tari când se va arăta fiul că poate lucruri 
mari. atuncea se slăveşte Cel Ce a născut acest fel de I iu. 
Câ vesci urmarea slavei Tatălui: întru numele Domnului 
«ostru lisus llristoss-aurâcut minunile, din minuni credeau 
cuvântului ApoMulilor.şi după „ceea spre cunoştinţa lui 
Dumnezeu venind, cunoşteau pe Tatăl, şi aşa se slăvea intru 
Fiul. 

Spuua cei ce bolesc cu eresul fui Arie- ale se făceau prin 
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ApnsUili. El le făcea, şi cele ce se făceau prin trânsul. nu El. 
ci de Ia Taiăl luând lucrarea.' aliora da putere, si El singur 
pe aceasta nu o avea? 

Dar pentru care pricină de a doua oară a zis aceleaşi? Că 
zicând: 

"Orice \ c|i cere intru numele Meu, accusia v oi face", apoi 
aducând pt urmă: "Ca sa u slăvească latâl întru ţiul", 
iarăşi a doua oară zice: "Că oriei te veţi cere intru numele 
Meu, Fu voi face"? \ doua oară rice aceasta, adeverind 
cuvântul Sau. si arătând, că El singur face. si nu are 
trclw Ini j de putere adusa de aiurea. Iar pe acestea toate le 
zice ucenicilor mângâind u-i pe ei. şi arâiând. că nu va pieri 
FI. nici se va prăpădi după ce va muri. ci v a rămânea iarăşi 
intru a Sa vrednicie, şi in Ceruri va fi. "Că la Tatăl Meu 
merg. zice, câ mi Mă prăpădesc, ci acolo Mă duc. unde este 
pcin-em-a mai ferkilâ. Şi atâta tiu Mă vai arăta neputincios, 
măcar de voi şi muri. cal şi altora voi da putere să facă mai 
mori lucruri. Şi oricâte veţi voi. voi da vouă. 

Deci nu vă mâhniţi pentru moartea mea. care întru acest 
eltip este.prccum \-am arătat voii». 



I5-I8."D« Ma iultiti pre Mine. poruncile Mele le ve|i păzi. 
Şi tu voi ruga pre tatăl, şt ah .Mângâtcfnr va da vouă. ca să 
niuiăie cu voi în veci, Dnhul Adevărului, pre carele Lumea 
nu-l. poate primi- câ nu-L vede pre EL nici îl cunoaşte pre 
El. Iar voi îl cunoaşteţi pre El, că cu v..i pelrece. şi întru voi 

V 4 fi". 

FHndcă a zis mai sus: -Oricâte veţi cere, sui face", arată 
acum. că nu aşa simplu se cuvine a cere, ci cu dragostea cea 
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către Dânsul, fi m păzi rea poruncilor. Că alunei voi luce. 
când asa w\\ cere. 

.Şi in nit chip: De vreme ce cu urmare era s» *<■ mâhnească 
ei şi «a st turbur* cu sufleicle. auzind că vnr să se Hpwwcâ 
de Damul, zice: Nu Menta este a Ml iubi pe Mine. adică a 
*ă mâhni ni :i vă turl.uni, ci a crede cclnr ce se /ic de Mine. 
<a porunca am dat vouă: Să nu \ă temeţi de cei ce ucid 
trupul (Matei HI. 24; l.ucu 12.4K Decide Mo iubiţi pe Mine. 
aceasta s-o păziţi, si să nu va mâhniţi pentru itmartea Mea. 
Ci a vi mâhni nu este a celui ce păzeşte această poruncă. Deci 
cum dar ncpaxlnd voi porunca Mea. ci femându-vâ de 
moarte./ (ceri că Mă iubiri? 

Apoi de vreme ce puleau să zică ei la acestea: !>i cum nu 
ne vom mâhni, având să ne lipsim de acest fel de mângâiere, 
vi bucurie sufleteasca ce avem de la line? zice: Nu va li 
aceasla. nu vă uli lipsi de mângâiere, că "val ruga pe Taiâl. 
şi alt mângâietor va trimite vouă", alrulea Mine. 

Ruşineze-sc aici Sabclle. cela ce Jfcw o Iată a Întâiul si a 
Fiului şl a Sfântului Duh. Ca iată. audâ. că aii mângâietor 
va trimite. Deci alta este Paf Duhului. 

Huşine/e-se şi Macedonie, care zice ofl de allă Fiinţă esfe 
Duhul, şi mui de jos decât Fiul. Ca audâ si acesta: 
Mânyâirtor este ca si Hui. Deci de n Fiinţă este cu Fiul Duhul, 
şi in adevăr >i cu laiăl. Pentru câ deacecuvi riiutâ esie latal 
şi Fiul. 

Si m) nu te minunezi de ?iei-: -\ oi ruga pe laiiir. cad nu 
ca o sluga îl roagă, ei ca să îucrediuţe/c pe ucenici, că cu 
adevărat \a veni peste ei Duhul Mângâietorul. Pentru 
aceasta se pogoară lor. si zice că "Voi ruga pe Tatăl", că de 
ar fi zK: -voi trimite", nu aşa ar fi cre/ut. iar acum vrednic 
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de credinţă tâcăml cuvântul, zice: -Voi ruga pe larăl". Câ 
de va lî trebuinţă, zice. de rugăminte si de cerere. în toi chipul 
Mă voi sârgul ca să vie peste voi Duhul. rVecum şi noi de 
multe ori ne obişnuim a zice. că Sufletul meu voi pune ca să 
K Tacă aceasta. Măcar câ de puţină sârguiniă de multe ori 
aretnlimnlâ lucrul, dar însă vrând nnisăarăiâin di nu ne 
vom lepăda de sârguinţă. aţa zicem. 

Încă şi în uit chip: De vreme ci* pentru noi s-a uriuţ 
Dnmnul pe Sine jertfa Tatălui. imhlânzimlii-I. pe ti prin 
moartea Sa ca im Arhiereu, apui aşa Duhul a venit peste 
noi. dacă s-a stricai păcatul, si vrajba s-a >ters. pentru 
aceasta /iee: "Voi ruya pe Tatăl, ţi pe Mângâietorul va da 
vouă", adică voi îmblânzi pentru \ ui pe latâL şi voi împăca 

pcFlcu voi ce suntclMrtjmaşi pentru păcat şi aţa va trimite 
vouă pe Duhul, îmblânzit fiind prin moartea Mea cea |tcnlru 
voî, >i împăcat cu vni. 

Iar aceasta ce zice: **Ca si râmâie cu voi în \ ed* 1 a zis: 
l T nn Eidică.mâugâhiriu-i pe dânşii.că nu uşaviee, vremelnici 
e*lc venirea Lui. precum a Mea, ci până în veci va sta. şi 
nici după ce veţi muri voi nu va lipsi, ei împreună cu vni va 
petrece, ţi mai slăviţi vă va face. Şi cu îmi sfinţii pururea 
împreuna irsir; vi după ce mor mai vârtos, pe cui ţi de 
patimile trupeşti mai înălţaţi atunci mai varlossunt 

Iar "Duh al Adevărului" zice în loc de ~l)uh tttc nu al 
Legii celei vechi" (căci aceia chip si umbra era) ci al Celei 
Nul, care este Adevărul. Pentni că aveau Duh m tei din Lege. 
dar iu aeuperire ţi umbro* Jar acum însuşi Adevărul cu ehip 
de Mintă (lj, cum ar zice cineva. S-a pugorât Ia ucenici. 

Aceste cuvinte: "Iar acum însuşi Adevărul, cu chip tiv 
Fiinţă, precum ar zice cineva. S-a pogorât la ucenici**. Ie-a 
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tfiH Dumnezeiescul acesta Părinte din cuvântul SQntuliii 
Grigorie Teologului, ce face hi Ziua a cincizeci, pe care 
talcuiniJu-U- NiehUu episeopuLScrrou utlcuilorul liantului, 

^e:(:apeac^umin^:-(-unlar^iceeiplev^^a7Ks^mln,l 
spr e vindecarea graiului acestuia: "Cu chip de Fiinţa". Care 
nu m zis potrivi) peniru că nu are «rai potrivii! căci nu 
-lupă Fiinţă S-a *âlă S luit Duhul in Apostoli precum Imru 
Hui Ci de la Dunmraduţi insultare, >i de !:, UmhUe cele 
de foc, şi de la lucrarea cea a tul puternică. >i de la umplere* 

HeUuhul Sfânt ar /iee cineva ei Duhul cu chip de riinră era. 
*i Srnprcunfi petrecea. 

Iar Teodor ScrlsuLla Cartea ce sr numeşte raralatjhii*' 
foaia M6 se aduce cum că scrie a 5 a* fiindcă lucrareTeea 
Dumnezeiască nu oft lucru după f uiAmpliire. ci firoa*eă* ţi 
pururea vecuiloarc. iar mai i ario, de >in«i lucrare peulr» 

cim.sedco,ebesfeluer a readeniniu 1 vipL ; Kel Uî ihnrârăt« 
cuvânt primeşte pentru însuşirea firii celei singuratice şi 

uemulerialnice. şi fiindcă nu mai înainte a tost întru putinţă 
iii' a < c lace, şi mai p? urina a s euit în lucrare de va fam 
peniru aceasta se zice că cu chip de fiinţă >e dă ij se' 
*ălasluie>,e in *utler StaiiltU Duh. adică Durui li lucrarea 
Lui. 

Dar ca să nu WCOfeMcă ei. rijj Acela vrea să Se întrupeze 
precum acesta, /ice că -Lumea nu-L ponte primi pe el* Nu 
aşa, zice, să va învăţa pe voi, precum FI. că lumea nu-I 
UWfc primi pe ti trupeşte, adică. întru singure sufletele 
vottstre« va sălăşlui. 

tarif ta altclttp; Lumea nu-L poate primi, adică, norodul 
cel simplu, si carele ale lumii cugetă, -că nu-L s ide pe ET 
că necuprinsa de minte ut* Hiufa LuL Câ «s wfere* aici pe 
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cea a minţii zice. Pentru aceea ţi aducea pe urmă: M Nici II 
cunoaşte pe H*- Verfj că si aceea: "\u-L s ede T \ zicând LI. a 
arătat aceasta; ,4 Că nu-L cunoaşte \ 

Deci mângâie pe Apostoli prin ceea ce a /is: "Că Lumea 
nu-L poate primi pe tf* iur vuită vi s-a dat acest dar ales, 
"Şirâmunela voi'-. Apoi ceea ce este mai mare; ^Ca şi întru 
voi va tFt Peniru că acest cuvânt: "La soi** arată pe Lei de 
afară si grabnic ajutor. 

Iar aceasta: ~întru voi" - pe cea înlăuntru sălăsluirc >î 
întărire, care aceasta si cum că este Duhul Dumnezeu îl 
arată. Pentru că aceasla: "Mă voi sălăşlui şi \ ni umbla intru 
vni"- Dumnezeu o zice (Loilie 26. I2;U Coriweui fi* Ifi). 

Deci Lumea nu poate primi pe Duhul, că nu-L cunoaşte 
pe FI, iar voi II cunoaşteţi pe EL Pentru ce? Pentru că nu 
sunteţi din lume. ţi pentru aceasta putiueiu>i sunteţi a-L 
primi pe EL si rămâne acum la voi, ţi va fi pururea în vuL 

lfc-20/*Nu \A soi lăsa pre voi orlani, voi veni la voi, încă 
puiin, ţi Lunea pre Mine nu Mă va mai vedea, iar voi Mă 
veţi vedea pre Mine. că Lu viu suni. şi \ oi vii veii fi- in acea 
/i vc|i cunoaşte voi, că Fu suni întru latăl Meu. şi voi întru 
Mine. si Fu intru v©î*\ 

Să nu vă temeţi. /Îit, cari am zis vouă, eu uit Mângâietor 
voi trimite, socotind voi. că de aceea nu Mă veţi mai serica 
pe Mine, că ou sui lipsi de la voi până îu sfârşii- Că voi veni 
V nu vi soi lăsa pe voi sărmani. 

FUfitlcâ mai miime începând a-î sfătui» "~fir pe dânşii i-a 
numit, cu cusiinţâ acum /ice: "Nu vă voi lăsa pe voi 
sărmani", şi ca .să nu socotească ei* că precum mai nainte. 
va să se arate ţi lor si tuturor cu trup. zice: "Câ lumea nu 
Mă s r a mai wilea pe Mine". Căci numai voi, zice. Mă veţi 
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vedea pe Mim* hi după Înviere, *Cil viu sunt m* şi măcar 
de>i mourt e vni primi, vni im iu. !>i voi încă vii \ cţt fi. adică. 
* Â.- âmlu- Mă pe Mine. vă veri bucur», ţi ca cum ari fi fosi 
morţi, iarăşi % 1 1 i in% ti* prin a Mea arar are. 

Sau si a*aî Precum moartea Mea spre viaţa, /ice, s-a tăcut. 
aţa ţi \ oi măcar de veţi şi muri, \ ii veţi ti Deci mi v a intrUtnţi 
niri pentru Mine. Carele \ ni să mor. nici pentru slnevă. Că 
mflear ele veţi muri» vii veţi fi in \ iuta ee va să fie. în acea zi 
veţi cunoaşte, că Fu înlru Tatăl Meu siiBCt adică.ntunci când 
\oi învia, veţi aiunaşie, df nu M-nm despărţit de Tatăl, ci 
aceeaşi puiere am. "Şi voi iiilm Mine sunteţi", pii/iii fiind 
de Mine, Şi Fu înJru voi. adică, cu voi sunt, tzbăvindu-vă 
din necazuri, lăcănd minunile prin voi, prostii vindu-vâ pe 
voi prin limfe. 

Incaşi în alt chip in voi suni: Ca un Capiu mădulare, că 
mădulare ale iui Hrlstos sunt apostolii; si \ ui înrru Mine, ea 
ni>re mădulare iu Cap. 

Dfcd «lup» ce a înviat, atunci li-u arătat ior cutiosiint^ 
cea pentru trate acestea. Că darul Duhului după înviere 
iniile pe dânşii i-a învăţat. 

Iar când au/i; "Că Lu întru Tatii suni, ţi voi intru Miue.şi 
Eu intru VOl* uu asemenea pe acestea să le înlelegL Pentru 
că Fiul în latăl este ca OI ce esie de o Hinţă. Iur în 
Apnstolî.ca Cel Ce e*te ajutător, şi împreună lucrător,lar 
apostolii întru DâusitLca eei a sunt ajutoraţi, şl lucrarea 
au luni de Ia Dânsul, şi se acoperă. T)e vreme ce %i altele 
multe iiuuie se /ic Ia Dumnezeu si la uantent. dar nu 
asemenea se înleley. Pentru că "dumue/ei" ne ţieem şi uni 
(Pul, 8). (•) dar nu întocmai. Se zice lini -*cbip şi slavă a 
Talâlur(lJCor, -l.4;Cnln*eni L 15), dezice ţi omul, dar nu 
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ademenea. Deci aşa m pe acestea se cuvine a Ic înţelege* 
precum si cuvântul acela: "Precum M-a trimis pe Mine Talul 
şi tu vă trimit pe voi" (Ioan 21»), Că doară a>a simplu se 
cuvine să-l înţelegem? Nu, A trimis adică Tatăl pe Fiul Său 
caree era fără de trup.apni S-a întrupat, si din Feci.iarâ S-a 
născut Deci au dară si Apostolii au fost trimiţi din Cer, ţi 
Iară de Irupuri? Apoi s-au întrupat, ţi din Fecioară s-a 
născut flecarele? Ci burfeală arătată este a înţelege aşa 
Scriptura. 

"Cvl ce are poruncile Melc, şi le păzeţte pe ele* aceia este 
care Mă iubeşte pre Mine, Şi cela ce Mă iubeţi? pre Mine. 
inlii-se-va de latăl Meu, si Fu îl voi iubi pre cL si Mâ voi 
arăta pre Sinemi lui. Zis-a im luda. nu IscarfoteanuL 
Doamne, ce poate fi, eâ nouă vei sa te arăţi, şi nu lumii?" 
TrccuuiM mai sus am zis. prin acest fel de graiuri mâhnirea 
lor potoleşte, invăiăndu-i pe dânşii, că acela îl iubeşte pe ti, 
care nu pentru moartea Tui se măhneţte, care aceasta şl el 
o pătimesc, ci puruncile tui si învăţăturile păzeşte, cele 
pentru a nu iubi viaţa aceasta fie acum. ci iţi pune sutlelul 
său pentru Dumnezeu si pentru lucrul cel bun. Ca cum 
aceasta ar fi zis lor: Voi sueutiţi că din dragoste v â întristaţi 
pentru moartea Mea, iar tu semn de dragoste mai vărlus 
am a nu vă întrista. Iar cum că aceasta grăieşte arătat este 
din eeic ce mai pe urmă /ice: 

"DeM-tili iubi pe Mine. v-aţi fi bucurat. cala Tatăl meu 
merg- Deci cel ce Mă iubeşte pe Mine. are pnruneile Mele. ţi 
nu numai le are. ci Ieşi pă/cţte pe ele, ca nu cuini j venind 
furul diavolul, să jefuiască vistieria. Că trebuinţă cMc de 
multă slrujuirc eu trezire, ca să tiu le pierdem pe acestea. 

Si cel ce Mi iubeşte pe Mine. ce plată va alia? Iubi-$e~va. 
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/ii»', de fiiiăl ,Mco. si Eu îl voi iubi pe el. ţi Mă *oi arăia pe 
Sinctni luL Şi pentru care pricina u ta aceasta "Mă i i aram 
pe Sincmi Lui"? Fiindcă dup* înviere .ivea să Se arate lor cu 
inip mat Dumnezeiesc, ca sa nu socotească ei câ esre TI duh 
si nălucire, pentru una mai miale te spune- lor uceastu,cn 
arunce» să nu fie necredincioşi, vă/ându-l . pe £), ci să-şi aducă 
aminte, cum ca acestea mui nainte le-n spus lor. şi vum câ 
pentru că păzesc poruncile I ui Se ar al* lor. şi pentru aceasta 
sa « sârguiaseă totdeauna a ic păzi pe acestea, ca >i pururi a 
să Se arate Inr. Căci marc Tund Taina învierii, cu anevoie era 
s:i Se primească de ei, pentru aceasta mai nainie u găteşie pe 
ci. /îeând. Ci Se va arăta pe stiivţi lor. Fiindcă şi ilupâ ce a 
înviai. pentru aceasta a mâncat, ca să nu se pani lor nălucire, 
ceea ce şi ueum luda acesta a pătimii; cJ socotea luda ile 
carele acum pomenire se Tace. că precum in s î> vedem pe cei 
morţi, aşa şi ti Se va arata lor. Pcniru aceasta şi /kt; 
"Doamne, ce poate fi. ca noflS vrei să le arăii pe .Sine|i, si nu 
lumii?* Că din mulia mirare >[ înspdimântarc zice aceasta, 
ca cum ar fi /is: Vai nouă. că vrei %i mori, şi ca cei morţi vrei 
să le arăţi nouă în vis. Câ aceasta: "Ce poale fi?" cu jjând 
spaimântat şi îngrozit o .. zis. 

Ce /«ce dar Domnul către acestea? Cum pe ■ceasta' părere 
a lui ca pe ii mincinoasa o strică? 

2 3.M."Kăspuns-a I isos, si i-a zi> lui: De Mă iuhesie cineva 
pre Mine. cavSnluJ Meu va pâ/i. si Tatăl Meu ii va lobi pre 
el. şi la el vom veni. si lăcaş la dânsul vom race, Cel ce nu 
Mfi iubeşte pre .Mine. cuvintele Mele nu le pa/este. .Şi 
cuvâm ui pre cure-1 auziţi, nu «te al Meu. ci al Tatălui Cehii 
Ce M-a trimis pre Mine". 

luda di» multa temere socoiea. că murind Domnul iu vis 
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Se va arăta pe Sinesi lor. pentru aceea ţi întreabă, precum 
s-a zis. laă Domnul stricând părerea lui. zice: Că precum 
Tatăl Se arată pe Sîneşi, u*a si Ku Mă voi arăta pe Sinctni 
vouă, "Că tu. /ke. şi Taiăl vom icni la cel ee va păzi 
cuvintele Mele. No în somn Mă \ oi arata vouă. ci de v reme 
ce cu laiâl voi să viu. precom este cu cuviinţă a Se arăia 
Taiăl. aşa va fi si arătarea Mea la v oi. încă şi prin aceasta ce 
zice: "Lăcaş la dânsul vom face"* surpă părerea Iudei. Că 
visurile, /Ice, nu ramăn. iar Fu arătândo-Mâ voi rămânea 
împreună eu Tatăl, deci nu prin vis va fi venirea Mea. 

Şi mai nainie le spune Inr, (precum ani zisl că «• va arăta, 
ca să nu-l. socotească pe ti nălucire, fad ii >i îndeamnă pe 
ei spre păzirea poruncilor Lui. ştiind ei că celor ee le păzesc 
pe acesiea Se arată si El, şi TatuL Precum împotrivă iarăşi, 
de la cel ce nu păzeşte poruncile, se depărtează şi FJ şi Tatăl, 
ca de Iu cel ce nu iubeşle. "Pentru ca eelu ce na Mfi iubeşte 
pe mine. zice, cuvintele Mele nu le păzeşte". Deci nîei pe 
lată! nu iubeşte, ecl ce nu Iubeşte pe Fiul. căci cuvântul 
Fiului, şi al latălui esie. Drept aceea cel ce nu pă/eşte 
cuvuniui ţiului, adică al latălui. precum urăşte pe Fiul. aşa 
>i pe laiâl. Pentru aceasta voi. u. ucenici, să pă*iţi cuvintele 
Mele. căci asu veţi arăta pe dragostea een către Mine şi către 
tatăl. 

Iar oaricar de. că nu din temere, ci cu minte iubitoare de 
oameni ucenicul luda a /îs aceasta: "Pentru ce vrei să Te 
araţi pe Sineţi nouă. şi nu lumii?" că voia nu numai ucenicii 
să aibă folosinţa cea din arătare, ci şi tnaiă lumea. Jar 
Mântuitorul urată, că nu toţi se învrednicesc de unele ca 
acestea, ei numai cei ce pa/ese poruncile Lui. vrednici se 
vor face arătării Lui. şi dragnsie-i latălui. Că intru cel ce 
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păzeşic poruncii.-, este Dumnezeu >i Tatăl, ilar însă nu 
precum Intru Hui. uşa şi îmru acesta, iu intru Fiul este 
fireşte, iar in oui după Dur. 

25,26. "Acestea am zi-, vouă. la voi petrecând, iar 

\Iângâieiurul Duliul cel Sfăm. pre Carele îl va trimite ratâl 
întru numele Meu. Acria pre voi vă va învaţă toate, ţi va 
aduce aminle vouă ţoale cele cele um «răii vouă". 

I iimlcâ cele ce zicea Domnul erau neînţelese de ucenici, 
si pe unele nu le pricepeau, iar la cele mai multe se ţi îndoiau, 
ca nu iarăşi să-L intrclie pe ti. şi să zică: Ce porunci Mintem 
datori >ă păzim? u izbăvite pe ei de supărare şi de 
lurburare, zicând: < â Mângâietorul, pe cele îniunecate şi 
cu anevoie de inleles. cunoscute Ic v* face vouă. Peniru că 
acestac ce se par vouă că sunt iniunccaie. le-am grăit, la voi 
petrecând, şi cu voi fiind. Iar daca Mă voi duce. ţoale vfi 
veţi in\ ăla. Pentru aceasta nu se cuvine sâ vă întristaţi voi 
de ducerea mea. care va *ă fie vouă pricinuitoare de atâtea 
bunătăţi, si de atuia înţelepciune. Otel până când tu Iu voi 
petrece, ii Duhul nu va veni. nimica mare nici înalt nu veţi 
putea înţelege. 

Şi adeseori Mângâietorul îl numeşte, pentru cele dec- 
alc lor scârbe, hine nădăjduiţi tăcându-i pe ei. că de acela 
se vor mângâia. 

Iar ceea ee zice, ci -îniru Numele Meu va veni 
Mângâietorul", aceasta araiâ. cum că nimic străin de Mine 
nu v â va învăţa pe voi. nici slavă » sa osebită im-Şi va face, 
ci îniru numele .Meu v u v eni, adică, spre slava numelui Meu. 
nu al Sâu. ceia ce fac cei ce învaţă cele împotrivă, intru 
numele lor pe cei ce urmea/ă lor admându-i după dânşii. 

Iar uidi aceasta ee zice: "îniru numelpMeu", aju înţeleg; 
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Nume al lui Hrisln*. Mângâietor. "Că avem. zice. Mângăicior 
pe lisus Hristos" ( I Iftan 2). Deci fiindcă şi Duhni venind, 
ucenicilor Mângâietor S-a făcut, scârbele lor mâuguîndu- 
le, iniru numele lui Hristos i venii, că Mângâietor esta si 
Acela, precum şi HrMos-Dar şi Hristos a numit Pavel pe 
Duhul îniru cele ce zice: "Iar voi nu sunteţi în trup.ci în 
Doh.de vreme ce Duhul lui Dumnezeii locuieşte îniru voi. 
Iar dacă cineva Duhul iui Hristos nu are. acesta nu «ta al 
Lui" (Romani 83J. Apoi aduce: "Iar de csic Hristos intru 
voi ..." Voi. cum mai sus zicând: "Duhul lui Dumnezeu 
locuieşte intru ci", apoi a adaus: -Hristos intru soi"? Că 
Hristos pe Duhul a numii. Deci fiindcă Duhul se numeşte 
Hristos, aşa daior estia înţelege aceasta: "întru numele Meu 
U va trimite pe El Tatăl", adică, cum că şi El Hristos Se va 
numi. Deci Sfântul Duh şl a învăţau şl a adus aminle. A 
invitai adică, câte I Iristos n-a «pus lor ca celor ce nu puteau 
sâ le poarte: iar a adus aminie,câte adică a zis Domnul,dar 
sau peniru ncluminarea. sau peniru slăbiciunea minţii n- 
au putui vă le ţie minte Apostolii. 

27."Pace las vouă, pacea Mea dau vouă. Nn precum lumea 
dă, tu dau vouă. Sâ nu w lurbure inima voastră, nici să se 
Npjimânteze™. 

Iar lutru întristare erau Apmiulli. auzind pe Domnul 
/•când: tu Mă duc. iar Duhul va veni. Peniru aceasia văzând 
că este intru lurburare infami lor. şi mai vârtos peniru 
necazurile ee erau să Ic vie asupra şi războaiele. "Pace. zice, 
las vouă", aceasta zicând lor: Ce vă vătămaţi voi din 
turbura rea lumii, până când uv e|i pace cu Mine. Că nu acest 
fel este pacea Mea. precum este a lumii, care de multe uri 
spre rău se face, şi nefolositoare este Par tu acest fel dau. 
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eit unit cu alţii *ă aveţi pate. vi un trup să fiţi. IŞi aceasta 
mâi puternici decât toţi pe voi vi va face. Si niâear ţi mulţi 
de se vor scula asupra voastră, nimic nu veţi patimi, cu 
unirea cea de un sufler şi cu pacea cea între voi fiind îngrădiţi. 
Apoi. fiindcă iarâţi a zte "I a\'\ care era a celui ce se duce. 
si de ajuns putea să-i turbure pe el, aduce pe urmă; "Să im 
se turbure inima vnasJră, nici să se spăimânte/e". 

Şi turburarea o pătimeau ei din iubirea »i dragostea cea 
eâire Dânsul, fiindcă aveau să se lipsească de El. iar 
spăimuotarea, peulru relele ce aveau să se întâmple lor după 
moartea Tui, Deci El nici pe turburarea cea din iubire, nici 
pe tp fumăn tarea een pentru scârbele ce emu să fie, D lasă 
lor nevindecată, ci pe amândouă le potoleşte, "Să nu se 
turbure, zicând, inima voastră, nici sfl se \păimănte/c*\ 

28, 2 9." A uzi t- aţi că Eu am zis vouă: Merg. ţi voi veni la 
voii Ue M-jţi iubi pre Mine, v-aţî fi huciiraf, că atu Ay merg 
Iu Tatăl, ca Tatăl Meu mai mare decar Mine este. Si acum 
am zis \ iuta mai nautic de ee va fi, ca, cănd va fi sa credeţi 1 ** 

Fiindcă şedea Domnul ţa Apostoli că nicidecum nu 
nădăjfinbu Învierea t ni. nici o mţeU^eau pe ea ce este. si 
pentru aceasta foarte erau mâhniţi si turburaţi, ca eei ce 
aveau s£ se lipsească de Dânsul. Se pogoară neputinţei kir. 
Si zice: *E*J am dl vouă; merg. si soi venP. dar încă vă 
întristaţi, că mi credeţi Mie. eâ măcar de soi şi muri, insă 
intru necazurile voasire nu vi voi lăsa pe soi. Deci acuma 
auzind val că Ia latăl Meu merg, pe Carele voi mare îl 
socotiţi* şi moi mare decât Mine, se cuvine să vă bucuraţi, 
căci hi Acela merg Care este mai mare decât Mine. si poale 
a risipi loate relele. 

Vezi urmarea iufclcgerii, cum aceasta ce zice: **Că lai&t 
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Meu mai mare decât Mine este*, ca să mângâie pe ucenici o 
a /h? Că de \ rimn ee iiceta se întristau cacuiu n-ar fi putut 
Ilmtnţsi Ic ajute lor. zice: Cădeţi Eu n-aş putea.dar măcar 
latăl Meu. pe Care voi mai mare decât Mine 11 socotiţi, au 
nu este puternic să s ă ajute vouă? Precum ţi în alt loc zice: 
"Au vj w parc, că nu pal a ruga pe Tatăl Meu. \i să-Mi pună 
Mie înainte douăsprezece legiuni de îngeri?" (Matei 26. 5.1). 
Că nfei aici nu zice aceasta ca un neputincios* Căci cum? cel 
ce si numai întrebând pe Iudei. îndată i-a aruncat j«s pe 
toţi? floan 18,ti). Dar de s reme ee pe El ea pe om îl socoteau, 
pentru aceasta zice acestea. Aşa dar şi aceasta: "latăl Meu 
mai mare decât Mine este". Că după părerea lor a /K aceasta, 
rare îl socoteau pe El neputincios, iar pe Tatăl puternica le 
ajuta lor in vremea necazurilor. 

"Şi acum am /is \miă mai naiutc de ce va fi 11 , ca.nnmci 
cănd va fi. să credeţi, adică, aşa îndrăznesc ţi nu Mă lem de 

moarte, nici Mă întristez, cal şi mai tiainie /ic. ţi vouă să vi 
bucuraţi poruncesc, **ca, când va fi, să credeţi Mie", Că 
precum am ştiut necazurile cele ee \or sâ m întâmple vouă, 
si mă! nainte *punându-lc pe acelea n-am minţit, aţa nici 
pentru mângâierea >i ajutorarea voastră mai ituinie 
spunând, nu sul mliifL ci toate cele de bucurie vă vor 
întâmpina pe voi. 

Iar unii înţeleg că Tală) mai mare este după aceasta, 
fiindcă este pricinuitor Ţiului, "Că mai mare.zice, este Tatăl* 4 
după aceasta: fiindcă esle pricinuitor ţi începui ură a Mea, 
că din Trânsul M-ani născut. 

Iar aceea: a fi Tatăl mai mare decât Dânsul. nu-L face pe 
Kl a fi de altă Fiinţă. Pentru că şi între oameni, (ea să zic 
spre pildă), latăl mai mare este decât fiul. dar nu este **i de 
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alta Ilr«. Apoi spună ereticii: Cum mergea Iu Tatăl HrUtn*. 
ea Cel ce era nLimneieu.saucacelccerauro'.Tu uflc\ărat> 
ea cel ce era oul căci eu Cel Ce era Dumnezeu, pururea în 
Ceruri era, ţi nedespărtil ile Tatăl. Deci după omenire se 
7icc c& * m i- ].i!;'ii mai mare decât Dânsul. 

3UJI.**Nu \oi ni;ij urai multe cu * ni, că vine stăpâniiorul 
lumii acesteia, ţi în Mine n-are nimica. Ci ea să ctraoftscl 
lumea că iubesc pe Tatăl, $i precum Mi-a poruncit mie lalăL 
a$a fac*\ 

După ce j mângâiat pe ucenici prin cele ce mai sus >-au 
/iv îară>i zice cele peulrti moartea Sa. 

Ca vine, sic*, stăpânitorul lumii, adică diawriiil. Iar 
"stăpanirnr al lumii** pe el să-l înţelegi, nu al zidirii, ei al 
norodului celui fără de socoteală, ţi care cugeta cele alt* lumii. 
Că nu stăpâneşte cerul ţi pământul, că loat* le-ar fi răsturnat 
şl le-ar fi turburat, ci pe cei ce sinauri pe sine se dau lui. 
Pentru aceasta ţi "stăpânilor al întunericului", se zice, iiir 
"înluneric** să înţelegi pe lucrurile cele rele. 

Dar Uimiră se puica să prcpule vreunii; Nu cumva şi 
Ilrislos pentru păeal s-a dat morţii, aduce pe nrniâ pentru 
aceasta: "Că intru Mine nu arv nimica", că nu sunt vinovat 
morţii* nici suni daiur cu ceva diavolului, ci pentru dragostea 
cea către lată), de hună voie sufăr patimă. 

.Si adeseori repetă cuvintele cele pentru moarte, 
amestecând cu dun^cle şi pe cele ce udne maneâiere, ca m;u 
de crezul pe ea să o Tacă lor. C â auzind ei că va să moară, 
cunosc cum că >i de bună voie, ţi cum că nu bagă seamă de 
diavolul, si cum că pentru dragostea cest eâtre Iară) moare. 
Deci de ar fi fost pulima pierzătoare, iar nu de maiiiuirc. 
cum ar fi binevoit Tatăl Cela ce iubeşte? Sau cum iarăşi 
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Hn) cel Ce este iubii o ar fi primit pe aceasta"; Si cum vom 
înţelege ceea ee zko:Că pentru dragostea era către Tatăl 
moare? latăl, zice. iubeţie lumea, şi Mă dă pe Mine pentru 
dânsa la moarte. Deci Im iubind pe Tatăl, cu bună \enirca 
Lui si eu \oia împreună bine soiesc. si «rât că iubesc pe 
Tai;iKdinirn aeeasra.că cea poruncită de Dânsul, adică cea 
binevoită si înlărită de dânsul primesc a n şi face. 

Spuneţi Arienilor, de ar fi fost *lugă Hui. n-ar fi zis **Că 
penrru dragostea cea către Tul ăl mor, căci sluga, mi pentru 
că iubeşte pe domnul său. pentru aceasta face voia lui, ci 
pentru că osie slugă, ţi se teme de pedepse. Iar Domnul 
lisus.fiîml ea Cel ce iubeşte face \oîa lui Dumnezeu, nu este 
slugă, nici zidire, ei după adevăr Rit, voia Tatălui împlinind. 

Deci când au/i: "Că Mi-a poruncit Mie Tatăl, nu pentru 
euvăntul acela: "I-a poruncit", să socoteşti mai de jos pe 
DnntuiiKca pe un supus, ci pentru aceasta: "Tatăl". si-L 
cunoşti pe FI tiu de o Fiinţă cu Talâl, Iar aceasta ce zice: "I- 
a poruncit"» s-n înţelegi îu bc de: "a voii", "a Tis" -a întârlt*\ 
"i-a plăcui". 

Capitolul 15 

"Si uiaţi-vă *ă mergem de aicea. Fu sunt Buciumul % iiei 
cel adevărat, $i Tatăl Meu lucrătorul est* Ibdlfi vita care 
nu aduce roadă întru Mine. o scoate pre ea, şi toata care 

aduce roadă, o eur*itestepree;i. ca mai multă roadă să aducă. 
Acum voi curaţi sunteţi penlru cuxăntul care l-am grail 
vouă". 

DevremecepentruPaiimămulieyrăiiura plecat stilletele 
l»r, ţi i-a cunoscut pe ei că se temeau ca cum io dcyrab se 



175 



vor prinde ei. şi din multa temeri' nici nu luau aminte In cele 
ce se grăiau, p pre facc «un că va să-i ducă pe dânşii într- 
un loc Ui'iios, în ea« nu se vor prinde, şi penlrn aceasta îi 
scoală din local acela in care trau. ca potolind turburarea 
sufletului lor, să Ic de» lor Dogmele cele mai tăinuite. Şi îi 
ditee pe ei, precum dup* acestea ne vom învă|a. în gradina 
pe care luda o >tia. Si aşa după părere, ducere în laturi era 
lucrul, iar după adevăr, dare de buna voie, intru acel loc 
ducându-sc pe care îl ştia Iuda. 

Ce dar Ie-a dat lor de mină? lui sunt zice. Buciumul viţei, 
adică Rădăcinii, iar voi \itetc. iară Tatăl Men est* 
Lucratorul, $i pe lângă ce se îndeletniceşte tatăl, oare pe 
lingă rădăcina? Nu, zice. ci pe lângă viţe. Ci toată viţa, 
zice, care nu aduce roadă, o >eoato pe ea. Adică, tot omul, 
care prin credinţă s-a făcut parte a rădăcinii, ţi s-a unit cu 
Domnul, ţi un imp eu Dansul M făcut, i se cuv ine si roadă 
ri aducă, adică viaţă vă aibă îmbunătăţită. Că de are cineva 
numai goala mărturisire a credinţei, dar nu s\ prin pfl/lrca 
poruncilor aduce roadă, este vită nmurl;V\ Căci credinţa 
Iară de fapte moartă e*le M (lacov 2). Deci fiecare credincios 
întru tlristos *e vede a fi, flindcft crede, "Că ţoală vlfczfcc, 
care este intru Mine, de nu vu aduce roadă, o scnme pe ea 
TaiaL adică, afară de împărtăşirea cea cu Fiul o pune, iar 
pe cela ce aduce radă. ii corăţeşte. 

Aici aceasta ne îuvă|ămxă măcar deşi foarte îmbunătăţit 
ar fi cineva, are trebuinţă de purtarea de grijă a lui 
Dumnezeu, pentru că cea fără de roadă nici In (tuciurn u lî 
nu piiate, iar pe ceea ce aduce roadă, mul rodit nur? o face 
Tatăl. 

Iar sfi înţelegi că şi pentru necazurile ucenicilor K zic 
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acestea. Că de vreme ce necazurile *c par că sunt. ca ceea ce 
zic lucrătorii, laiului viei, arată lor Domnul, caprin necazuri 
mai roditori se vor face, precum >i viţele prin tăiere, că 
itpitele pe dânşii mai tari îi arătau. Apoi ca să nu Tică ei: 
Penlrn cine zici acestea? Voi, yice, curaţi sunteţi pentru 
cuvăntul carele L-am grăit vouă. 

Vestii mai sus zicea, că Tatăl este Cela ce curăţrMe, acum 
iarăşi pe Sineşi Se aduce a fi purtătorul de grijă, I na dar 
este lucrarea tatălui şi a Hului, Fu./ice, pe vot v-nm curăţit 
prin a Mea învăţătură. Deci datori sunlcţi ceea ce este a 
voastră de aici să urufulL pentru aceasta şi aduce pe urină: 

4-6,"Răniâneţi intru Mine, şi Fit întru voi. Precum vita 
nu poate *ă aducă roadă din sinesingura.de nu \a rămânea 
în Bucium, aşa nici voi, denii veţi rămânea întru Mine. Ru 
sunt nttriumul v i|ei. vot viţele. Cela ce rămâne întru Mine. 
Si tu întru ci. acesta aduce roadă multă. Că filră de Mine 
nu puteţi face nimic. De nu rămâne cineva întru Mine, se 
scoate afurâ ca v iţa, şl se usucă, ţi o adună pe ea. *i in foc o 
aruncă, şi arde", 

Fu./Jiu', ţi pe vui v-iim curăţit prin cuiânlul Meu şi prin 
învăţătură, sî nimica din cele ce se cuvenea sa fac Ku u-am 
lăsat. Se cuvine dar de acum să se înceapă ţi cele ce sunt 
despre voi. 

Rămâneţi întru Mine. /ier, căci ca nu pentru frică să sv 
despartă de Dansuhpe sufletul lor cel slăbănogii ii întăreşte, 
şi cu vine îl lipe>le. şi bune nădejdi de aici le dă. Că oricâte 
veţi cere. veli lua, de veţi rămânea întru Mine, 

SI din pilda viţei luminat ne arată nouă felurimea şl viaţa 
ceea ce se dă celor ce îi plac I .ui. Ca precum aceea rămânând 
în Bucium aduce roadă, fiindcă de la Acela iţi ia lucrarea 
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spre \iaţâ. usa ţi voi Ut veţi rămânea intru Mine prin pD/irea 
purum :il t. atuncea mai muliă roadâ veţi aducc~ Iar cela Ce 
nu rârnăne* se usucă, adică, de H ;ivut ctt a de la rădăcină, 
pierde, de a primîr pe vreun dar duhovnicesc, se goleşte de 
acela, şi K UpsCfte de ajutorul cel de acolo si de viaţa. 

Şi ce zice mai pe urni A? în foc se aruncă, si arde- Iar de 
aici >i mângâieri* lor nu puiin» le da. urmând, că cei ce 
gândesc râu împotriva Lui, precum era luda. se vor arde* 
Iar ei rămânând întru Dansul, roadă vor aduce. Că I3ră de 
umezeala cea de la Dânsul şi darea de viată, nu vor puica 
face nimica. 

7j&«0ft VCţi rămânea întru Mine, >i cuvintele Mele de 
vor rămânea întru voi, orice vr|i vrea. \ eli cere, şi se va face 
vouă. întru aceasta S-a proslăvit Tatăl Meu. ca roadă multă 
să aduceţi, şi să va faceţi ai Mei ucenici". 

Aici ne tălcuîestc nouă Domnul, ee este ceea ce zice: "l>e 

veţi rămânea întru Mine"\ariică,de veţi păzi poruncile Melc 

Ca aceea ce zice: -Si cuvintele Mele de vor rămânea intru 

vor,aceasta însemnează, cura că prin lucruri voîeţtc să ae 

lipească de UănsuL Ca flecarele din cei ct după plăcerea lui 

Dumnezeu vieţuiesc din voinţa sa rămâne iu Buciumul vilei. 

unindu-se cu ICI prin dragoste, ţi prin păşirea poruncilor, si 

intru Duhul lipindu-se. Precum ţi împotrivă, cei ee se 

depărtează de Iu lucrarea puruncilor. se înstrăinează de huna 
mierie Domnul* 

Şi înlm aceasta Se proslăveşte Tatăl Meu, zice. de veri 
aduce voi nudă multă. Că slavă a Ini Dumnezeu >i latălui 
este. sporirea cea bună a ucenicilor Huhii Său. CS luminând 
lumina Apostolilor înaintea nainenîlonSe slăvea Tutiil cel 
Ceresc Roadâ a Apostolilor erau ţi păgânii, care prin 
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învăţătura lor s-au adus la credinţă, si spre slava lut 
Durnnc/cu s-au făcut* Deci dacă intru aeeasla Se slăveşte 
LimL mini a uduce soi rundă, nu va fi dar ncgrijInriu-Se de 
slava Sa, citi va ajniu vouă. ca mai multă roadă să aduceţi 
ca »i mai mult să Se slăvească. Că întru aceasta, zice. S-a 
slăvii Tatăl Meu. ca roadă multă să aduceţi, ţi să vă faceţi ai 
Mei ucenici. 

Vezi cum că cela ce aduce roadă, acela este cu adevărat 
ucenic? $i latâl intru ucestu Se slavele, adică Se bucură* ţi 
slavă a Sa socoteşte a fi aceasta. 

yjO'i'rccuui M-a iubit preMine latăl. şi Ku v-am iubii 
pre voi. Kămâneţi intru drugoslca Mea. De veţi păzi 
poruncile Mcle,ve|i rămânea intru dragostea Mea. Precum 
Eu poruncile Tatălui Meu am primit, ţi rămân întru 
dragostea I.ui". 

l>ă îndrăznească îi îndeamnă pe ei prin ceea ce /icc: fă 
\-am iubit pe voL si asa v-am iubii, precum Tatăi pe Mine. 
Iar aceasta după omenire o a zis. Deci rămâneţi inlru 
dragostea Mea.câ al acestui lucru voi sunteţi domni* Nu că 
aţi auzit, că s-am iubit pe voi, să fiţi nebigâtori de seamă, ci 
a *ă vă mi uniri a rămânea îniru dragostea Mea. 

\pui ii invală pe dânşii, cum vor putea rămânea, de vor 
păzi poruncile Lui.Ca precum de multe ori s-a /is. acela 
este cel ce 11 iubeşte pe IX carele poruncile Lui păzeşte.Iar 
prin aeesiea arată, că afuncea intru întemeiere vor fL când 
viaţa curată Vor arata. Precum hu poruncile Tatălui Meu 
le-am păzit, şi rămân intru dragostea Lui. 

Şt aceasta cu pogorâre penlr» neputinţa ceiur ce aud o 
zice. Că nu cu adesărat Cel ce al tuturor este punător de 
Lege era supus sub porunci ci fără de poruncile Tatălui nu 
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puie» a-Şi petrece viaţa Sa. 

Că aceasta a o socmi cineva prea necuviincios lucra ur fi. 
Ci zici- aceasta vrând mai mult >ă-i mângâie pe ei. Cad 
fiindcă zicea lor. că vi Infwsc pe \«i. apoi pe urma aveau s« 
SC lupte ei cu neco/nrile, ca să nu se smintească, ca cum 
draj-ustea I ui nimic n-ar fi inimii lor.Nu vă lurburaii zice. 
de vreme ce şi pe Mitic Ml tabetfe laiul, dar însă Mă d] ca 
«i pătimesc peniru lume. Deci precum nu se împuţinează 
draj-ostea Tatălui pentru cu pătimesc tu, asa nici voi mal 
puţin sunteţi iubiţi de Mine. măcar desj întru neca/.iri veri 
să cădeţi. 

11-1.1." Vcestca am grâii vouă. ca bucuria Mea întru v..i 
să rămâie. ţi bucuria voastră să se plinească. Şi accasia este 
porunca Mea, ca >ă vă iubiţi unul pe aliul. precum tu v-am 
iubii pre voi. Mai mare dragoste decât aceasta nimeni nu 
arc. ea cineva „.netul «u să-si puni pentru prietenii -,ăi". 

Acestea, zice. am grâil vouă. cu să nu curme bucuria 

vnasini.câw bucurau fiind împreună cu Uânsnl când făcea 
El minuni si Se slăvea. Şi încă ei ţi draci scoţând se bucurau. 
precum ţi însuşi ?lre: ">u \â bucuraţi căci draci scoateri" 
(Luca 10. 2(1). Dar de vreme ce a sosii Patima. s i cele de 
mâhnire curma bucuria lor, rice: Că aceste graiuri de 
mângâiere am grafi vouă. ea pururea si până in sfârşii 
bucuria VMfttrfi să rămâie necurmală. şl deplină si 
desăvârşită să fie. Că nu de întristare suni vrednice aceslc» 
de acum, ci de bucurie, măcar Cntce. măcar ruşine, şi 
necinste de va fi. 

Dar de vreme de mai sus a /is: Ca de veţi pă/I poruncile 
Mele, aiuncea ve|î rămânea ini™ Mine. acum arată care 
porunci sunt damri să pa/ească, şi le araiâ lor dragostea. 
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"( .; să \ .i iubiţi, /lee, umil pe allul. precum Fu v-am iubii 
pe voi.Că iiua;a«implu.ţi cum «-ar fi întâmplat. voieşte sfl 
ne iubiru noi unui pe altul, ci precum ti ne-a iubit pe noi* 

Şi i:i aminte, cum mai mis cu număr de muite a zis: 
•*PMruneile",iar tiici /ier: "'Porunca aceattu v\tv porunca 
Mea" cu număr ck una. Şi Sf>coiese T câ pentru câci a tuturor 
poruncilor cuprinzătoare ţi cap este dragostea, *c zice şi 
"porunci^ şi "poruncă"» 

Darîură ne şî arală nouă ealceum \om pă/i poruncile, 
cum câ ailîcu prin pu/ircu unei porunci, cc)i*i pentru 
dragoste. 

Şi fiintfră h /is: **Câ precum Fu v-am iubii pe voi, sa va 
iuhifi sj voi unul pe altul, arată matura dragnMei ţi vârful 
"<_':> mai mare dragoste decât aceastn nimeni nu are. ca sa- 
şl pună cineva sufletul său pentru prieteni'*. Drept aceea ţi 
voi unul pentru altul poneţi-vă sufletele, fiindcă ţi Lu pentru 
voi mur. Dur ta nu socul îţi câ din urâciunea către voi reface 
ducerea aceastajn care Mă duc acum de la voi. că din 
dragostea m.ti vârtos cea mai desă* arţitâ se face aceasta, 

14-1 6**' Voi prietenii Mei sunteţi, de veţi face câte Ku 
poruncesc vouă. Nu vă mai zic vouâ slugi (Dar când i-a zis 
pe eî slugi? Ciml irt\ aţâmlu-i K- descoperea stăpânirea 
Dumnczcirii Sale* încă şi mai nainte a zis: H VM Mă chemări 
pe Mine înv atâtor ii Domn, >i bine zkeli, câ sunt" (loan 
10), Zigadinov), de acum, câ sluga nu ţlic CC face domnul 
său. ci pre voi v-am zis prieteni IMai sus zicând: H Yoi 
prietenii mei sunteţi, de veţi face cate in poruncesc vouă. 
Ie-a aratul că inea nu suni, ci aiuncea vor fi când vor face. 
Cum dura aicea zice: **Ci (R* voi v-am /U prieteni, câ (oale 
citeam auzit de la Tatii am arfit&l vauA"? Pe acest cuvânt: 
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Su„.,„ m m , de8 , î0 Joc de: * auămrt ^ ^ 
J. pe urm* ran,â„e(f, do veţi li.ce câte F„ porunca , „uă 
ZifiiiiluiA^ că .„ute câ. e an, liu >i. de bl Tai j» Meu. am arătat 
vouă. \u val M- U( i ale pre Mine, ci K„ v-am al.-, pre voi vi 
v-am ,,„ 5 . c voi să mttgeft si roadă să aduccii. si ronda 
VMM 4 ramâir, ca orice vc.i cerc de Io Tatii întru numele 
-Meu . d .Iau v„»rr.< Vdicâ. ca cei ce *un.e|i ai Mei. ca cei ce 
««tel cr.-v.ini. Sau ca «| ce chema,! numele Meu. 
(/.gadinos). 

In sus ji în jos i.nă.ă.ura cea pentru dragoste întoarce. 
»tt«t* araiând nouă prin «ale «raluri multe, ca ***** 
potUDdl e*tc mai , reduică de laudă d«ăl C( ., elalî( , # „^ 
^ redmcâ dr sargujnţu. 

Şi pune înainte şi semn nun al dragostei Lai. C â aiâta 
'.ce. vi ,ul.esc pe voi. cat si cele ascunse le-am desperi, 
«mu. CS sluga ,>,. ,& .„inele stăpânului iar v»i acom ca 
mste pneteni ai Mei anelor v- a( i înv rednicit. Oi trace câte 
«0 au/i. de la Jatâl Meu, am am . M Vll||li 

Dw com în alt ioe zice: "Ca „„,,, am » grai vouă. ci nu 
le pute., pună?" (loan 16). Toate a ara.;,, lor. câte pu.ran ei 
« audă, fi cale erau atuneea încăpute de min.e. 

Iar cănd zice: - C ă.e an, au/ii de la Ja.âl Meu", să nu 
*K*6*a ca de invâ.âtură are .renoin.ă fiul. ei „ceasta amtâ- 
Că ...mic Mrein nu *iee. ci cele ale la.ăluL vi oricâ.e ar ,ice. 
ale Aceluia Mint, 

ca ,m arătat vouă fctaefc, aduce pe urmă ,1 alt «*« „ 
<lr.eu.rd: a K.u zice, *«* ^ pc ^ ^ M ^ 

1 i-ur I. pricieţogu! Meu, ci Tu b «I vus.ru, si întâi Ku v * m 
«* pe v f. „im dur vi vai lăsa pe voi dup* aceasta? C i si 
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v-am pus pe voi, adică* v-am sădit pe voi. Ca voi să mergeţi* 
adică, ca să cresiui, si *ă \â lăţiţi, şi sâ vă Entiudeti, si să vă 
lun»iiu >i roadă să aduccii. 

Iar atei nrfltBl ji Lucrător a fi pe SinrsiSe aduce. Pentru 
că si mâi sus rând -rk-f ,t că "curaţi mjhu i i pculru cuvântul. 
cardeNamgrăil\otiă",S-uar;ilittpeSiueşicăe^rccurâii[iir. 
iar ucura mai arătat prin CCC* W zice că: "Lu v-am ale* pe 
\nL si v-:nn pus pe voP\ Că lucratorul CU adevărat alese îi 
pune in păntani vilele A ezi că întocmai este Tatăl cu Fiul? 
Tatăl Lucrător» Ţiul uirum Se arată Lucrător. 

Itnliracu-le intru rutine Arie» împreună cu cei ce cu rine 
intru păgâuălute mi ca/nt. 

Vezi încă ţi alta: Ca nricăic veii cere de la Întâi, să dau 
vouii: adică Fu voi da vouă. Măcar că se cădea după urmare 
aţa sâ zică: Oricâte veţi cere de Iu Talul. \ a du vouă. Iar 11 
a /L\: Ca Fţi w dau vouă. pentru cea iniitcmui puierr tu 
adevărat. I'entru că si Talăl ducând, cu Dreapta Sa dă, iar 
"dreaplu" a Sa Fiul este< 

$i ta amitite si nryitgfti: "Căci când vom fi sădiţi si vom 
uriuivroitdii.aruncea ţi oricâte vom cere, \u <la nună. i;ir de 
nu vnm aduce ruadj, nu vum lua* fiindcă cela ce nu aduce 
roadă, nici cele cuviincioase si dr sufirl folositoare nu cere, 
d lumeşti cu udetăru! ţi nefolositoare. |)enlru tteetfstn nici 
ta, "Cfi cereţi, ?Icl\ si nu luaţi, peniru că rău cereţi" (lacov 
4. 3>. 

17-19." VC4EM64 ^A poruncesc vouă. ca să vă iuhiţi unul 
pe altul. De \fi urăslL* pre voi lumea, vtiţi că pre Mine mai 
munte decât pre voi M j uruL \u uli fi din lume. lumea ar 
iubi pre ui sul iar căci din lume im xuuteiLei Fu v-am ale^ 
pre voi din lume, pentm aceasta vă urâţre pre voi lumea". 



381 



Cu vj nil socotească Apostolii, că infruntându-i Domnul 
le grăieşte Iun curo că sufletul Son va să-ţii putu pentru 
dânţiţ 51 cum cu i-a ales. pentru aceasta zice, Acestea 
p»nineesevouâ. nuca să văînfruntcz.nici să Mă trufescca 
pt mm o ispravă oarecare ci ca pe sufletele voastre mai 
întărite să le fac intru dragostea cea a Limfa eăire nitul, 
pentru aceaxia număr pe isprăvile dragostei mele ceii către 
voi. Că aceasta poruncesc vouă. ca să hibili unul pe ahui. 
Iar devreme ce greu lucru evte,ţifo,mointrisiăcios a pătimi 
goană ţi u se urî, ii mângâie pe dun>ii zicând: "Că ele vă vor 
urî pe voi. nimica de mirare nu este, că pe Mine mai nainte 
M-au urat. Deci pe aceasta 11 fi părtaşi ţi împreună cu Mine 
uraţi, datori sunteţi ca pe o mare mângâiere să o avuţi. 

Aduce încă şi alr chip de mângâiere mai înde muător spre 
aceasta* CS împotrivă, zice. se cuvenea să vă întristaţi voi. 
du nu v-ar fi urat pe voi lumea, adică oamenii cei rit. ci 
dintru u nu vă uri aţi ft arătat, di ţi voi de aceea?! răutate a 
Inr >i \ icleşug vă împărtăşiţi. Iar acum de \ ren» ce vă urăsc 
pe voi tel răi, bueuraţi-vă, că pentru fapta cea bună a \ oastră 
vă urăsc pe voi, cuci en adevărat de n-aţi avea faptă hună, 
Lumea ar iubi pe al sân. Iar de vreme ce tu vamale* pe voi 
din răutatea Uimii, pentru aceasta vă urăşte pe Mii lumea, 
ca pe cei ce nu vă împănaţii] cu lucrurile ei. 

20*2 1 .*■ \dtK t'ţi-\ fi aminte de cuv intui, carele K11 am grăit 
vouă. Nu este slugă mai mare decâl Domnul său. De M-au 
prigonit pre Mine, ţi pre \ni vă vor prigoni. De au păzii 
cuvântul Meu, ţi al vostru vor pa/L Oi acestea (oale vor 
face vouă pentru numele Meu, căci un sini pre Cela ce M-a 
trimis pre Mine". 

Ceea ce mai sus a zis: 4 *Câ pe Mine mai udate decât pe 
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voi M-au urat", aceasta acum pe larg zicând-o» mângâiere 
maiuiairlcpunelor. Că aduccli-vă aminte, zice, de cu\ăniul 
meu, că nu este slugă mai mare decât domnul său, pentru 
aceasta nici voi nu sun mi mai mari decât Mine. Deci vedeţi 
cum pe Mine M-au avui: De au gonit pe Stăpânul, ţi pe voi 
slugile cu mult mai vârtos. De nu M-au gonit pe Mine, ci 
cuvântul Meu au păzit, ţi al vnsiru vor păzi. Dar un este 
aceasta, că nici pe al Meu, nici pe al vostru nu vor păzi. Ci 
acestea toate vor face vouă pentru .Mine. Deci de Mă iubiţi 
pe Mim, suferiţi cele ce pătimiţi pentru Mine pe Carele Ma 
iubiţi, precum ziecţL 

Ci ţi alta este spre mângâiere, că si pe Cela Ce M-a trimis 
pe Mine, II batjocoresc împreună când ţipe voi. Decide nu 
altceva.mâcar accasia fie-vă vouă spre mângâiere, că aceştia 
ţi ai vnşiri, vi »i Mei. si ai Tatălui Meu sunt vrăjmaşi. 

îî-iS.^Den-aş fi venit, ţi n-aţ fi grăit lur. păcat n-ar avea. 
iaraeum răspuns nu au pentru păcatul lor. Cela ce Mâ urăşte 
pre Mine. si pre TalSl Meu uriste. De n-aţ fi lăcut lucruri 
între ei, carele nimeni uliul n-a făcut, păcat n-ar avea. iar 
acum ţi au vă/ut. >< M-au ural, şi pre Muie» si pre Tatăl 
Meu. CI ca să se plinească cuvântul cel seri* în (Psalm 34. 
IXi I egea lor, că M-au ural în /adar*\ 

Si nare cu dreptate fac acestea, si mă urăsc ţi pe Mine. m 
pe Talăl Meu, sî pe voi? Oare pentru cele ce am grăit, sau 
ftm făcui acest fel de socnteulă au arătat? >u. zice. că neiertat 
este păcatul Ion Că m doară N-atu venit. >i n-am învăţat? 
De n-iij fi venit, de n-a\ fi grăit, ar fi putui eî su zică. că n- 
am an/ii, iar acum tară de răspundere este răutatea Iun \poi 
devreme ee pretutindenea nici o pricina ultadeindrepiarv 
nu puneau. Iară numai că fac izliândEre pentru Tatăl. (Că 
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omul acesta.*iee.nu este de la Dumue/eu Inan 9. 16. si de 
«Mri fel). Pentru aceasta aduci- pe urmă: Cela ce Vii urăşte 
pi* Mine, si pe Tatăl Mcn urăşte. Si aţa nici aceasta nu le-a 
rămas lor spn ' răspundere. §i nu numannvaţăniră am dat, 
cî si raptt nm adaus> in ce fel nimeni altul. Precum MU 
minunea Orbului, minunea tui I azăr. si celelalte asemenea, 
Ded care răspundere nu? Pe îtnă(ătura CM din cm inie le- 
am dar, pe cea din fapte uni udau*. Precum si Moisî înva|ă 
(A doua leye 13), <le a asculta de acolo poruncind, carele si 
minuni foc*, ţi evlav ie învaţă. Iar acum şi mi văzul acest fel 
de lucruri, dar însă şi pe Mine. si pe Tatăl Men an urât. 

Apoi aduce si pe Proorocul martor: "Că M-au urât in 
zadar" Că numai peniru răutate s-a născut urâciunea, nu 
peniru altă pricina. Iar lege, precum de multe ori um zis. im 
numai pe cea a lui MuisL ci şi pe cărţile Pruorocilnr zice. 
Precum si aici pe cartea lui David. I e«e o j numit Deci 
David cu Duhul Sfânt mai uainie a craii ceea ce avea 
răutatea lor si Tacă. Iar ei eu adevărul ca nişte răi pe cea 
mai nainle «raită de Proorocul t au împlînitţi pe proorocie 
o uu arătat că este adevărată. 

26,27/iarcănd \ a veni Mângâietorul, pre Carele tu voi 
trimite vouă de la Tatăl. Duhul Adevărului, curele de la Tatăl 
se purcede. Acela va mărturisi pentru Mine. încă si iui 
mărturisiţi, că din început cu Mine ţunteti". 

A zis nceniciloncă \â vor eoni pe voLCă cmântul nistru 
nu-1 % UF păzi. Deci ea să nu puală zice ei: Şi dar, o. Doamne, 
unde ne trimiţi pe noi? Cum vom fi vrednici de credinţă? 
Tine va lua aminte Iu noi? Cine va crede? Pentru aceasta 
aduce: "iar când va veni Mângâietorul. Acela sa mărrurbi 
pentru Mine", martor, zice. s rednic de credinţa este Acela. 
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Deci de Duhul fiind ei v ădili că tară de cuvânt de îndreptare 
greşesc, \ or primi propovăduirca. încă şi voi mărturisii, din 
început cu mine fiind, că si cu cuvintele. >i cu lucrurile fără 
de cuvânt de îndreptare î-ani tăcut pe ei. Pentru aceea 
îndrăznit!, că im fără de mărturii va fi prnpovăduirea. ci si 
Duhul împreună va mărturisi cu semne şi cu minuni, >i 
martor \ minte de credinţă va fi. că Duh al Adevărului c*tc. 

Deci fiindcă este Duh al adevărului. ia mărturisi 
adevărul; ţi fiindcă de la Tatăl Se purcede, toate le ţlie cu 
dc-amân untul, că de acolo eMe, de unde este cunoştinţa 
tuturor. Iar aceasta ce zice; "Pe Carele Fn voi trimite**, arată 
că întocmai cu Dânsul este. Ca în alt loc a zis, cum că Tatăl 
trimite pe Duhul, iar aici zicând cum câ El singur II va trimite 
pe Acesta, nimic alta urată, fără numai ci întocmai cu Tatăl 
este. Dar ea să nu se pară că Ne scnală El împotriva Tatălui, 
îi ca cum din altă stăpânire trimite pe Duhul, a adaus: "De 
la Tatâr. Că îl voi trimite Fu adică.dară de la TatăUdicâ. 
binevoind Tatăl, şi împreună trimiţând. Că nu din Şanurile 
Mele Eu scot pe Duhul, ci de la Tatăl prin Mitic *e dă. 

Iar când au/i 7 că se purcede, să nu socoteşti cum că 
"Pnreederen"e«e" Trimiterea" cu care se trimii duhurile cele 
slujitnare.ci firească estime a Duhului este Purcederea. Că 
de nu aşa vom întehye purcederea* cî oarecurcu Irimitoare 
ce se fuee de afară, nearătat \a (î pentru care duh zice. Câ 
nenumărate sunt duhurile, care spre slujbă se Trimit (Kvrei 
1,14). pentru cel ce vor să moştenească mântuirea. Dar aici 
O însuşire oarecare aleasă si «schiţă zice că este Purcederea. 
rânduită la unul cel ce este chiar si cu adevărat Duh. 

Dcri dar prin aceasta.adicâ a Se purccrie.să nu înţelegem 
cum că se trimite, ci cum că din Iată) are pe cinstea cea 
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firească. Drept aceea Dudul acesta martor va n ui 
propnvăduirli. 

Şi voi încă mărturisiţi, pentru că nu de la alţii aii auzit ci 
vui ! îngui : dintru început împreună cu Mine Stmfcţl !>r nu 
mită murturie este aceasta care sv face de la cel ce diurni 
început au Fwl ifnpreună,eeea ce şi singuri apostolii mai pe 
urmă ziceau către nunul vurbind: "care împreună cu Dânsul 
;im miincat, şi am băut" (Faptele Ap. II). 41). 

Deci îndoită este mărturia: Si du la voi, ţi de la Duhul. 
Că de va vcli părcu voi că spre har iituriuri^i|j 4 dar nu si 
Duhul spre har va mărturisi. 

Capitolul 16 

I-4. 1 * Acestea ara grăit, ca să nu vă smintiţi. Senate- vă- 
vor pre voi din Sinagogi, ţi v a veni vremea, ca iot cela ce vă 
ucide p? bol, să i se pară că aduce slujbă lui Dumnezeu. Si 
aceasta vor face vouă, cu n-au cunoscut pre Tuful, nici pre 
Mine- Ci acestea toate am grăit vuuă. eâ dacă va veni vremea, 
să vi aduceţi aminte de acestea, că tu atu spus vouă**. 

*Vmgrăit. zice, vouă acestea mai munte de ce vor fi. cu să 
uu vu stninliii mm pe urmă. când veţi vedem pe mulţi că nu 
cred, şi voi singuri ci pătimiţi greutăţi Ci socotind \ »L că ţi 
mai naintedea îî acestea, omspusvnuă, sâ primiţi de aici si 
pe mângâierea cea de la Mine, că n-.nu nuntii vuuă nici întru 
aceasta, precum nici întru spunerea mai nainte cea pentru 
greutăţi. Că şi din Sinagogi să vor scoate pe voi, si din 
adunări, y ilin cele cinstite ale lor, şi eu tutui din Obştea lor 
vă vor dcţpărji. "Că s-au stârnit* că de va mărturisi cineva 
pe llristns, să *e lepede din Sinagogă" (loan 9. 22). Şi nu 
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numai aceasta, adică din Sinagogi vă vor scoate pe voi, ci si 
moarte veţi lua, şi moarte de ocară. căci ca pe nişte fficători 
de rele şi vrăjmaşi ai lui Dumnezeu vă vor ucide pe vnL Şi 
toi cel ce vă v:i omorî pre voi. aşa w \ a târgui pentru uciderea 
voastră, căi i se va părea că slujbă aduce lui Dumnezeu, 
adică va socoti că lucru phlcitt lui Dumnezeu, şi blagocestiv 
a lacul. 

Si aduce ţi mângâiere destulă. Că acestea, zice, vor face, 
că nu ştiu pe Tatăl, nici pe Mine. Că pentni Mine, zice, şi 
pentru Tatăl, acestea veţi să pătimiţi. Deci răbda)!. Căci 
fericiţi vţ|] li, când vă vor ocări pe s ui, şi vă vor goni, si \ or 
iice tot graiul rău împotriva voastră, minţind pentru Mine" 
(Matei 6, 11; Luca fi. 22). Accuslă fericire mângâiere Rfr-yfl 
vouă, aducămlo-vu aminte de acestea. 

Şl acestea am grăit vouă, că dacă veţi vedea pe eelt 
mâhnicioasL Tnfămplăndu-se* să crcdcii ^i pentru celelalte 
Că nu \ eli putea zice. că cele de bucurie mai nainte am spus 
vouă, vrăud sâ vă amăgesc pe voi. ci precum cele de întristare 
mai nninre vestind, n-um minţit* aşa nici cele de bucurie 
spunând, nes rcdnic de credinţă voi fi. 

Şi pentru ca uu ttrgătiii sf* fiţi. ci gătiţi, adiicundu-vă 
aminte, ca tu am spus vouă acestea, şi pentru aceasta sâ 
staţi cu vitejie către cele de întristare. 

4-7/*Şj acestea vouă din început n-am tpus, eăeî cu voi 
eram. Iar acum merg la Cela ce M-a trimis pre Mine. şi 
nimeni din vui nu Mă întreabă: înde Mergi? Ci căci acestea 
«n grăit vouă. inrriscarca a umplut inima vmisîră. Ci tu 
adevărul zic vouă, cade fulus este vouă, ca tu să Mă duc, că 
de nu Mă \*n duce tu. Mângâietorul nu va veni la voi. Iur 
de Mă voi duce, jl voi trimite pre Ei la voT 
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Foarte îngreuiaţi de întristare erau ApnsndiL atuind ci 
unele ea acestea erau si îi se întâmple Iun Pentru aceasta $1 
Domnul /îee: Acestea ce suni «şa de înslrieâeioasc, dintru 
început nu le-am spus voui. nu ca sî cum nu le ştiam, ci 
căci cu voi eram. >i scăpare îndt-stulutu Mă aveaţi pe Mine. 
şi toi războiul asupra Mea era pornit iar voita toată negrija 
eraţi, Deci nu era trchuin|â de acest Tel de cu vin re alunei, 
cure mai uainie sa s 5 gătească, >i să vă intărcască. Dar acum 
ducându-Mă Eu la Tatăl Meu, şi v rând să vă las pe voi. mal 
nainlc vâ spun vouă acestea, ca să vă întăriţi pe sinevă. 

Şi nimeni din sui nu Mă întreabă pe Mine; înde mergi? 
ci de întristare v-a|i turburat, şi uimire aţi pătimit, pentru 
aşteptarea celor grele clătindu-vă cu inimile. Dur Eu 
adevărul zic soită, 

Vc/i cum îl mângâie pe ei, măcar de mii de ori* zice, de v- 
ati întrista Eu ceea ce este de folos vouă /ic, că voi volţi 
pururea să fiu cu soi, dur ou este aceasta de folov Că de nu 
Mă voi duce Eu* Mângâietorul nu va veni Iu voi. Deci măcar 
ileji voiţi voi să fiu Eu de faţă cu soi. nu vă soi asculta pe 
voi. ci ceea ce este de folos vouă mai vârtos voi alene, decât 
voia voastră eeu de vătămare soită. 

\>a ji noi datori suntem a tace prclnrindenea, lucrul cel 
de folos si tnniă ţi fraţilor să sucotini. iar nu cel dulce, Ci de 
nu soi muri Ku penini lume. şi nu Mă voi duce Ia Tatăl, 
jertfă >i îmblânzire pe Sinemi dăndu-Mă pentru păcatele 
lumii. Mângâietorul nu va seni, Căci cum sa veni. de tiu SC 
va strica vrajba, păcatul omorâiuiu-sc? De nu se s a împăca 
Tatăl cu firea omenească? Ci aici cei ce sunt ai lui Macedonie 
ce vor putea zice. care mieşurcază slava Duhului, si slugă pe 
El al Ţiului II /ic? Cum este de folos, stăpânul >ă *e duci. ţi 
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sluga să vie? Deci măcar de vâ veţi şi întrista, o, ucenici, 
pentru ducerea Mea, dar pentru venirea Duhului bucurati- 
vă, cari» mal mulle si mai mari faceri de bine va Tace vouă. 

!>î com Domnul a /is: "Acestea din început vouă n-unt 
spus?" Pentru că scris este: "Chemând pe cei doisprezece a 
/is lor: < â la domni ţi la împăraţi veţi li dnşP* {Matei I(MX|. 
A spus cu adevărat că la domni veţi fi duşi, dar nu că aşa vă 
vor ucide pe voi, ea pe nişte păgâni, ţi făcători de rele, şi 
vrăjmaşi ai lui Dunuic/eu. 

Si 11» aii chip: Acolo adică a spus cele ce de la păgâni era 
să le urmeze lor, iar acum pe cele de la ludei. Că din Sinaţiogi 
vă vor scoate pe voi. Iudeii cu adevărul. 

Şi vezi întru aceiaşi dată împreună şi pe stăpânirea de 
Slneţi a Duhulul,si pe împreună bunăvoinţa Fiului. Pentru 
că aceasta: "Va veni Mângâietorul" este a stăpânirii 
Duhului. Iar aceea: "Eu voi trimite pe el" este o bunei voinţe 
a Fiului, si a plăcerii I .ui. de se cuvine a*a a zice. si a plecării 
ca să vie Mâugătrlorul. 

K-U.-Şi venind Acela, va vădi lumea de păcat si de 
dreptate, şî de judecată. De păcat, căci nu cred în Mine, Şi 
de dreptate. căci la Tatăl Meu mer», si nu Mă veţi mai vedea 
pre Mine. Iuriî de judecai, căci stăpănitimil lumii acesteia 
s-a judecat**. 

Va seni Mângâietorul, şi carele va fi folosul? Vfi vădi, 
zice, lumea de păcat, st îi va arăta pe dânşii păcătoşi, pentru 
că nu cred. Căci când vor vedea prin mâinile ucenicilor întru 
Duhul semne mari şi minuni lâcătidu-se, ţi nici asa tiu vor 
crede, cum nu vor fi vrednici de osândă, şi vinovaţi de pucal 
prea mare? Căci acum pol să zică. Că sunt Fiu de tâmplarii 
de matcă nebăgată în seamă, măcar de$i minuni fac Eu.lar 
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atunci fără cu vani do îndreptare va fi lor necredinţa, furnica 
Duhul îniru numele Meu va săvârşi unele ca acestea, Deci 
de păcat ii va sădi pe dânşii, adică, îi va arâla pe dânşii că 
au păcătuit fără de iertare» 

încă >i de dreptate ii va vădi- ( :ăct Fiu la Tatăl Meu merg, 
adică, va urau Ion că Ku drept fiind, şi \ ia|ă Hră de prihană 
viefumd, fără tic dreptate suni omorât de dănsît ţi Ia aceasta 
semn este. Că la Tatăl merg, ci 4c n-aş fi fosi drept nu M-aţ 
fi înălţat Iu Tatăl, Cfi de vreme ce ea pe un impuimnie lui 
Dumnezeu vi cu pe un călcător de Lege V -au omorul pe Lt 
va arăla lor, zice. Duhul, câ nu suni întru acesl fet că de u* 
fi fostîmpoJrisuic lui Dumne/eu şi călcător de Lfite nu M* 
as fi învrednicii de cinste de la Dumnezeu si Punâtorul de 
Lege» ţi de cinste nu vremelnică, ci veşnică. Pentru că aceea 
ce zice: ">u Mă \ cri mai vedea pe Mine''* arata pe petrecerea 
cea veşnică Ih ratat 

Iar de judecată îi va vădi pe et căci stăpanitorul lumii 
acesteia s-a judecat, adică, >i din aceasta iarăţi drept şi fără 
de păcat Mă vu arăta pe Mine Duhutcăci siăpăuiuirul lumii 
de Mine s-a judecai, >i s-a biruit- Cu de vreme ce dceau câ: 
"Drac arc", şi cum că înlru Beelzchiil face minuni, şi 
înşelător este (Mul U, 24; Mareu 3, 22; I nea 11, 15; Inan 
10. 20), aersiea toate, /in\ se vor arăta deşarte, fiindcă seva 
wdea diavolul osândit, ţi tuturor arătat va fi, câ de Mine S- 
a biruit, care aceasia, n-aş fi pulul, de n-aş fi fust mai tare 
decât dansul >i de tot pucalul înstrăinat. 

Şi cum s-a arătat aceasta? Prin venirea Duhului, eâ <o|i 
cei ce credeau în Hristos căleau şi haijocoreau pe 
stăpânilttrul lumfi. Deci se arăta diulru acestea cum că $i de 
Hrisros s-a osândit cu muli mai nainte. Drept aceea a vădit 
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Duhul pe cei ce n-au crezut ca pe nislc păcătoşi. Căci credinţa 
dezleagă păcatele prin iertarea Borc/ului. si lucrările 
Duhului care se ar&fau îniru cei ce au crezut. întru eci 
necredincioşi nu se vedea. De nude ve vădea că sunt ci sase 
rele ţi necurate şi nevrednice de primirea Duhului. 

încă si in alt chip: Vădeşte Duhul pe lumea cea 
necredincioasa.de drcplate.adicâ,cum că esie lipsii de 
dreptate, cela ce nu crede în Usus Cel dreptX'arelc peniru 
dreptate S-a inăi|at la Ceruri, O sădeşte»] o osândeşte sica 
pen trândavă, eu înfrânt fiind diavolul, nici asan-a vrut să- 
I biruiască. 

I2-l5/'lnca mtdte am a vă /ke vouă, ci nu puteţi a Ic 
purta acum. Iar când va veni Acela, Duhul Vrics arului, va 
pus ălui pre voi la tot adevărul că nu va grăi de la SfucsL ci 
câte va au/i, va grăi ţi cele viitoare va vesti vouă. Acela pre 
Mine Mă va slăvi, că dfnirit a] meu va lua, ţi va \ csli vouă. 
Toate câte are Tutăţ ale Mele sunt. pentru aceasta am zis, 
că dintru al Meu va lua. si va vesti vouă". 

Zicând mai sus câ ~Dc foloseşte vouă, ca Lusă Măduc v , 
acum pe larg spune areasla. şi zice: Câ acum nu puteţi a Ie 
purta, iar după ce va veni Acela, alunei cu adevărat darurile 
Aceluia dobândind. Ia tot adevărul veţi fi povăţuiţi. 

Şi care adevăr 7ice Vrutul este. că pe cunoştinţa eca pentru 
tnaic* Ca singur Domnul, uimiră mare pentru Sineşi n-a 
zis, Lna adică, si chip dând de smerenie; iar alta. si pentru 
neputinţa ascultătorilor, ţi necunostinţa cea de bine a 
Iudeilor. încă nici ferirea de rânduielile tegii arătat nu a 
învăţat, ca nu împotiivnic a li Iui Dumnezeu să se pară la 
toţt tar după ce a venit Mângâietorul, atunci şi vrednicia 
Fiului s-a descoperii. >i cunoştinţa peniru luate cea 
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adevăr:..:, s-a «ratai.»! închipuirile Le K ii rWfcfindt** din 
mijloc. « s.ricându-sc. Iu cm adevărul* şîîniru Dubul slujbă 
ne-am povăţuit, prin semnele cele ce întru Duhul se fac 
adeveriadu-u- credinţa. Apoi de vreme ce muri oarecare a 
rf» penim Duhul, ca w nu socotească vreunii, că mai mar. 
decât Dansul euv Duhul, fiindcă K) va să-i povftţufiutf . a 
adev «r, şi % * si-J f: lC â înţtlegâiori ţj primitori de cele multe 
>i mari. care lirism, fiind .le faţă. nu puteau ci să Ic poarte 
Occi ca .... .eeasi. să se socoieasca. .duce pe urmă: "Că im 
va K răi de la STocsT, adică, nimica usebil ;,| Sfla afara de 
cele ale Mele nu va «răi. Că aceea ce zice: "Câte va auzi" 
Bcesst armă. ci nimica afara de cele ce .unt ale lui llristos 
nu va mvfiia. Precum $i însăţi Domnul zicând pentru Slnesi- 
-Câte am nuzii de la Tatăl Meu grăiesc" (Inan 8 . 28 si ÎS 
la), nu se aduce pe Miicţl con. că n învaţă ca wrecarefc 
prunc, ci cum că nimici alară de «Ic alt Taiălui nici ştie. 
nici mvalâ: aşa şi pentru Duhul. 

Iar cum ci nu are trebuinţă de imă(ătură Duhul, au/i 
ce /,ce Pavel: «Precum nimeni nu >tie pe cele ale omului, 
fără numai duhul ed ce etic în trânsul. aşa si pe cele ale Iui 
Dumnezeu, nimeni nu le >(ie. fără numai Duhul lui 
Dumnezeu" (| ( nrinteni 2. 1 1 ). Vezi d de Nineşi învăţat este 
Duhul cel Sfânt, pneum şi cel al nostru? 

incă şi din cefe de pe urmă se va hivâţa ecl cu bună 
cunoştinţă Dumnezeirea Duhului. "Ca cele viitoare, zice, va 
vesti vouă. adică, cele ce mr să fie. care aceasta mai v arm» 
a fui Dumnezeu este. cunoştinţa celor ce vor să fie. Că de- 
vreme ce nimic alta asa nu este dorit firii omeneşti, precum 
cunoumţa de cele ce vor *â fie, manele pe Apostoli si cu 
aceasta. Că a.âta. zice. va face v»,,ă bine. câ. si pe ceea ce 
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mai mare se socoteşte decâi muie va da tonă, adică pe mai 
luirm sliMii.i de cele ce vor să fie. încă. de vreme ce şi ini ni 
ispite aveau să inirc ci, Vecia vă va găti pe voi. zice. spre 
cele ce vor să se întâmple Mină. ca nu fără de păzire din 
neştiinţă să cădeţi în acelea. 

Şi Mâ va slăvi şi pe Mine. că intru numele Meu toate şi 
\a «râu şi va face. si nimic împotrivă nu va zice. cât prin 
minunile ce se vor face de Acela, să fiu crezut tu câ sunt 
Dumne/eu.Yărsându-sc cu hoguiii- ilarul pole vui ucenicii 
Mci.ţi după moartea Mea numele Meu mai muli strălucind, 
("are aceasta, slava marc este ţi căreia nu î se poate grăi 
împotrivă, când Cel ce s-a omorul şi S-a necinstii, după aceea 
■nai umil va străluci. 

Apoi de vreme ce au auzit pe Domnul zjcând. câ unul 
Eltft ln\ă|âiurul vostru HristostMatci 23* H). ca să nu 
socotească ci, caducă unDa*cfdeşti Iu singur» cum zici nouJL 
ea şt nit lin atâtor va *â tio Duhni, aduce \n urmă: "Cu 
dintru al meu \ u lutT\ uclicu fe dintru cele ce tu ştiu. dintru a 
Meu ţtiinrâ. Sau şi în alt chip: Dinirti ui Meu* care va să 
/icâ, dini isJieriu Mea. adică;* iarălui. Cade vreme ce tuaie 
câte are latăL ale Melc sunt, >j a Mea bogăţie* si 
Mângâietorul încă de la tatăl va grai. cu cui iinţâ /k\ dintru 
al iit.ii \a lua. adică din %istîerin ţi bogăţia* st cuimuinta 
Hefc 

nur pentru care pricină atâtea huuâtăţi Duhul ne-a dai 
nouă. Iar nu Fiul? Inifti adică aceasta zicem: Că* calea la 
darurile Duhului Fiul a fumi-u. >i EI este pricinuitorul 
bunătăţilor celor atâta de mari, câ de nu El ar fi stricat 
pur-iiul. cutn ne-am fi învrednicit noi de Duhul? "Ca nu va 
locut Duhul in trupul cel supus păcatului" (Intel. Solouimt 
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1.4). Pentru aeeasta de u dat ceva marc Duhul.de la Hrisius 
a »vut pricinile. ApoL de virme ce on-ifc^ 
vrednicia Duhului, pentru că moi pe urmă a venit pentru 
acesta. Lui îi lasă să lucreze cele mai mari intru Apostuli, 
ca penlru mărimea darurilor *ili|i fiind, >i fără de voie. sâ 
cunoască vrednicia DuhuluL Şi uu pentru că mal pe urmi 
S-a arătat, penrru aceasta mai mic să se socotească decât 
Hui 

I6-I8.*-Puţin >i nu Via veţi vedea, ţi iarâ 5 j puţin, şi Mă 
veţi vedea, că Ku merg Ia Tatăl Meu. Deci au m unii din 
ucenicii UI între sine; Ce este aceasta ce zice nuuă: Pu|ln *i 
nu Mu \ eţi vedea, ţi iar jm puţin si Mă ve|i vedea, ţi cum că 
Eu merg la latăl Meu? Deci ziceau: Ce este aceasta, ce zice. 
puţin? ,Nu ştim ce grătesre^, 

Pentru care pricină Hristos îurăţi de ducerea ji de 
moartea Sa le aduce lor amiuie? Pentru că se cădea mai 
vârtos să le ascundă pe tt»ifea< invitând mintea lor S i mai 
iscusită fiteând-o. penlru aceasta ţi pururea le aduce aminte 
de cele de întristare, spre obişnuinţă aducându-i pe dânşii 
şi spre a>fep(nrea acestora, ca nu de cea tară de veste v eoire 
să K spâimânlive. Dar inA împreunează cu cele de întrisrare 
>i pe cele de bucurie.Fretuin cu adevărat si aici -Puţin şi nu 
Mă % eti vedeai zicând pe cea de întristare, a adus pe urmă 
>1 pe cea de bucurie. "M lariji puţin, ţi Mă veţi * edea". şi 
cum că la Dumiie/i -u mery. Cela ce punte să vă ajute vouă; 
V uu pier. 11 Mi mut; >i hi putină vreme va fi despărţirea, 
iară v etnică după aceea petrecerea cea împreună cu voi. 

Dar ei nu îutekneau. pentru care s-ar fi si mirai cineva, 
cum nu cunoşteau ei ceiece/iee ti. Se vede dar că in trist area 
cuprinzând mintea lor, scosese pomenirea celor zwe. Sau 
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peniru neluminarea graiurilor li s-a întâmplat lor aceasta a 
nu înţelege* 

Pentru aceasta si li se pare că împolrivniee oarecare 
tţrăieţte lor Hristos. Pentru că de le vom vedea, umie mergi? 
Iar de Te duci. cum Ie vom vedea? Că vorbe întunecoasele 
păreau acestea. 

19-22**D*d a cuiioscul HsUb efi x rWM *ă-l întrebe pe ti. 
>i a zis lor: De aceasta vă întristaţi intre voi, cari am /îs: 
Puţin si nu Mă veţi vedea. *i iarăşi puţin şi Mă veţi vedea? 
Amin «Amin zic vouă, că veţi plânge* si vă veţi tângui voi, 
iar lumea se va bucura, şi voi vă veţi întrista, si întristarea 
voaMră lotru bucurie se va întoarce. Muierea când naste. 
întristare are. că a sosit ceasul ei, iar dacă naţie copilul, nu- 
m mut aduce aminte de scârbă pentru bucurie, căci s-a născut 
om in lume. Deci şi voi îuirisiarc acum uvcli, citarăţi vă voi 

HCdea pre voi, şi se va bucura inima voastră, si pre bucuria 
voastră nimeni u-n va lua de la voi". 

După ce a văzut pe ucenici că nicidecum uu înţeleg pe 
cele Tise pentru luriinrarva mintii cea din scârbă, mai 
luminată le face lor învăţătura cea pentru moartea Sa, ea 
obişnuiudu-sc ei cu graiurile ii eu lucrurile, cu vitejie să o 
sufere pe ea. Deci. zice: Veţi plante şi vă veţi tângui voi. 
penlru mnaric ţi pentru Cruce. Iar lumea se va bucura, 
adică. Iudeii cei ce cu*ţctu cele ale lumii se vor bucura, fiindcă 
M-au ucis pe Mine vrăjmaşul lor, ci iutrist area voastră întru 
bucurie se ta întoarce. Precum şi bucuria Iudeilor în 
întristare Ie va veni, când după înviere numele Meu Se va 
slăvi. 

înv", poli >,i înţelegi şi bucurie a lumii, nu pe a Iudeilor, 
cu care s-au bucurat când au omorât pe Domnul, ci pe 
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mântuirea lumii. Cât să fie ceea ce m zice uct*) fel: Vbî adică 
rSuti întrista, dar această patimă a Mea. pentru care \m 
vă intristu|j. a toată lumea bucurie *i mântuire * a lî. 

Apoi ţi pildă de Ob>te aduci- a muierii ţi a durvrii celei 
de naştere. Şi pe tccUtj pildă si proorocii u folosesc, prin 
cumpHeiunca iturerilor pe mulţimea inaliuirii arătând 
)P*alio 47; b: Icremia 6,24; Osea 13,13: Milieiu 4. 9). 

$f tina ca aceasta /ice: Dureri ale mâhnirii vă vor cuprinde 
pe voi. ci durerea pricină a naşterii se face. încă *i pe 
cuvântul cei pentru îmiere ndevurindu-L ţi arătând, eâ 
aceasta: adică a miirL asemenea este cu aceea: a ieşi din 
pântece la lumină. < i \ă nu vă mir»! t, că prin atâta întristare 
veţi Hă veniri la bucurie, fiindcă şi muma prin întristarea 
cea întm chinurile de naştere vine la accuin; a se face mumă. 

Şi se însemnează aici si o a re car ca taină, că ti a Urlat! 
durerile morţii, ţi u făcut a se na$le om nou. care nu se mai 
lirică, nici mai moare, care este însuţi Domnul. Că vc/i. câ 
n-a /i% cum c& iiu->i mai aduce aminie de scârbă, căci i s-n 
născut ei copil, ci tă s-a născut om în tanc* Ca aceasta nu în 
zadar o a zis a>a. ci vrând să arate cu chip arătat ţi tainic, 
ea ti osie umul Cel Ce S-a născut, nu iadului celui ce cu 
dureri l-a uă*euf pe l\l. ci lumii, pcnlru că nouă Va născut 
din înviere omul cel nou şi nestrîcăeius, lisiis Hristos 
Dumnezeul nostru. Insă pilda muii rii celei ce najteitu căuta 
u H potrivi ui loatc cele ce s*a întâmplat ia Htisros. larii 
numai a arăta, cum că vremelnică cslc scârba, >i cum câ 
mare este dobânda chinurilor. ; i cnm că spre viaţiL şi >pre a 
doua nauere este naşterea InvieriUar celelalte ţoale ale 
pildei nu se potrivesc. !>i eu cuviinţă, pentru că pildă este, 
iar pilda de se va potrivi Iu toate, nu este pildă, ei însuşi 
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acela lucru pentru carele este pilda. 

Deci ţi aici pe durerile naşterii, le luăm la întristarea 
Apostolilor, iar bucuria la mâiigăierea cea după înviere. Şi 
iarăşi pe stricarea durerilor naţteriUa stricarea iadului, iar 
naşterea. Iu Imierea Celui întăi născut din morţi, dar nu şi 
iadul se însemtu :i/ă prin maică, că nu s-a bucurat iadul ci 
Apostolii s-au bucurat, ţi cu bucurie, pe care niiuen nu o a 
luat de la ei.C'ăci când se ncărau, câ pentru numeie lui 
llriţtos se necinsteau. atu uri se bucurau (Faptele Ap. 5, 41 >. 

*>i încă prin ceea ce a zis: "Că bucuria VIMsttg nimeni n- 
o va lua", arată* cum ea nu va mai muri. ci pururea viu 
fiind, de bucurie neîncetata va fi lor pricinuitor. 

23,24."ln acea A pre Mine nit Mă veţi întreba nimica. 
Amin, Amin /ie vouă, că orice veţi cere tle la I ntal iu numele 
Meu. va da voui. Până acum it-a|i cerut nimic in numele 
Meu. Cercii, ţi veţi lua, ea bucuria voastră >ă fie 
dep)ină f \(MaL 7,7 :Mc. II» 24;î-c. II, 9;)Klu. 14, 13). 

După ce vui învia, /ice. atunci venind p«te voi cu adevărat 
MănyâietoruLşi povăţuindit-să spre tul adevărul, pe Mine 
nu Mă veţi iotreba nimica de acest fel. precum si tnui naime: 
M l!nde mergi?" şi: "Arată nouă pe Tatăl", că «are le vc|j 
cunoaşle întru Duhul. Sau: "\u Mă veţi întreba" în loc de: 
">u Mă veţi ruga", -Nu Mă \eţi pofti". Deci după ee din 
morii în\ tind, voi irimitevouă pe Mângâietorul, atunci un 
Ma teii mai întreba, adică nu \eti cere, ca să fiu Ku 
mijlocitor, el va ajunge urnă numele Meu. spre a lua de Ia 
Tatăl cererile. Deci arată aici pe puterea numelui Său. de 
vreme ee nici vă/ut fiind, nici ruj;at. ci numai numit, unele 
ca acestea face. 

Până acum. /ice. u-ati cerut nimic întru numele Meu, iar 
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de acum cereţi, şi cu adevărat veţi lua. Pentru aceasta tio 
folos vă este vouă ca să raorliu.de vreme cereţi să dobândiţi 
im' acum îndrăzneală mai marc Ia Tulăl Meu. Cu tiu pinini 
că Mu despărţesc de voi. să socotiţi că veţi II părăsiţi de 
Mine, ci numele Meu mai mare Îndrăzneală va da vnuă. -i 
bucuria atuncea va fi prea deplinii, luând voi 1 uate cererile. 

Şi la aminte vă acela iu, carele intru numele Iul llrisius 
arc. Nimeni dur din cei ce cer lumeşti si de şuilor 
vătămătoare, nu in numele lui Hristos cer, pentru aceasta 
nici iau, căci numele lui llrishts este dumnezeiesc şi de 
mântuire, si când cineva pe cele ce aduc spre pierzarea 
sufletului cere. cum vom zice că aceasta cere inlni numele 
cri de mântuire? 

25-28^Ace5tea în pilde am erăit vouă, ci va veni ceasul, 
când nu voi inui grăi în pilde vftuă, ci de faţa pentru Tatăl 
voi vesti vouă, iu acea iu in numele Meu veţi cerc* si nu zic 

vouă* că Fu voi ruga pre Tulul pentru voi. Ci însuţi Tutui 
vă iubeşte pre voi. căci voi pre Mine M-aţi iubit, şi aţi crezut, 
că Eu de la Dtimnc/i u atu ieşit, lesil-ain de Iu Tatăl, *î am 
venii în lume. Iarăşi las lumea, ţi mers !■♦ I Măr*. 

Pilda, este cuvânt C»re cu chip abrupt ţi tăinuit, şi ca să 
/ic în scurt, prin îndemnare arată vreo pricină ce este pusă 
inainte. 

Deci de vreme ce multe u /is bir cu chip tăinuit, si 
însemnare era ceea ce s-a grăit pentru muiere, si pentru 
naştere, zice: acestea in pilde am jtrăil vouă, ci va veni ceasul, 
când nu în pilde, ei de fulă pentru Imăl voi icsli vouă. Cu 
după înviere arătâudu-Se pe Stneşi viu. prin patruzeci de 
v 'îl a grăit Inr pentru Tatăl cele mai de Taină ţi mai deplin. 
Pentru că mai na in te întru acest chip socoteau ei că este 



Dumnezeu Tuia ui Tui, precum şi ui nostru este după Dar. 

Si iarăşi îndrăzneală dăndu-le lor că tfor luu Intra ispite 
ajutor de sus» intru numele Meu. zice, cereţi, si atâta vă 
adevenv că vslc vouă prieten Tatăl, cât nici de mijlocirea 
Mea după aceasta tiu mirii lrrbuin|ă. că fniuţi Acela vă 
iubeşte pe vot. 

Apoi ca să nu sară de la Hristos, ca cum nu mai au 
trebuinţă de DunsuL ci de Tatăl fără de mijlocire sunt iubii i , 
zice: Pentru aceasta vă iubeşte pe tui Tatăl, fiindcă voi pe 
Mine M-aţi iubit. Iar cănd vrii veţi cădea din dragostea Mea. 
îndată şi dintru u Tatălui ve(i cădea. 

$i do vreme ce prea mult i-a muuţţăiui pe dânşii uecasia. 
Că au auzii că la lată! merge, pentru aceasta adeseori 
întoarce aceasta, drept uceeu şi ei Inlosindu-sr după ce au 
auzit aceste», luând răsuflare, ce zic? 

29-32."7.is-an către FI ucenicii I.ui: Iată acum Urâtul 
Erăieşti. şi nici o pildă nu zici, acum ştim. că s ri i toate, si nu- 
Ţi Irchuicşii cu să Te întrebe cineva. Prin aceasta credem, 
că de la Dumnezeu ai ieşit. Kăspuns-a lor lisus: Acum 
endeii? Iută vine vreme, si acum a sosit, ca să vă risipiţi 
fiecare la ale sale. şi pre Mine singur Mă veţi lăsu. Dur nu 
sunt slnnur, că Tatăl Meu cu Mine este"* 

Auzind ucenicii, cum cu prieten vu (i lur Dumnezeu şi 
latăl. şi cum că n-au trebuinţă de mijlocirea I.ui, ca cei ce 
sunt împrieteniţi cu Tatăl, *i cum că au ieşit de la Dumnezeu, 
/ic: Cu ucuni şlint cu ştii foule. adieu, cunoşti pe cele ce 
smintesc inima fiecăruia, şt n-ai trebuinţă ca să Te înveţi de 
la cineva acestea. Si prin aceasta credem, că de la Dumnezeu 
ai ieşi!, că a şti ascunsurile inimii, a lui Dumnezeu este (I 
împăraţi 16. 7; Psalm 43, 23). 
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Şl v ezi cutii uu erau ei ci săvârşi ţi. zicând: "Acum sfinT. 
Că cei re Atâtea învăţături au auzit, zic: "Acum şrint". 

tnr llrisios arătând lur, cum că încă nu sunt desăvârşiţi, 
*i încă nimic mare pentru Ososul n-au înţeles, ci jos »j pe 
|i.iri3:tnr se învârtesc zice: •* \eum crcdeji?". Căci ca cura îi 
infrumează pe ei, >i ueărâşte îmîr/ierea credinţei lor, ca sa 
nu li se pară câ ii fac I ni har. unele cu ucestea pentru Dânsul 
înţelegând ei, d«: **A venii vremea cu să \ ă risipiţi flecarele^, 
câ voi, zice, «ocotE|i ca marc oareţee pentru Mine aţi nălucit 
dar Tu vă zic vouă, rfi atâtea, nu sunteţi dcsâvâr$iţi 4 căt ve|i 
să Mă lisaţi pe Mine vrăjmaşilor. şi atâta temere va să vă 
cuprindă, cât nici unul cu altul nu veţi putea să vă duce|i, ci 
şi unul de altul vă veţi risipiri flecarele scăpare vi mântuire 
luiţiiţi va cuiiisk 

Dar Fu nimic rău din aceasta nu voi pătimi. Câ nu sunt 
singur, ci am } i pe I arăl împreună cu Mine, ţi aţa nu pentru 
neputinţă pătimesc, ci de hună voie Mă dau pe Sincmi 
răsti puitorilor. 

Deci când ni auzi: "Pentru ce M-ai părăsit" (Psulm 21, 
1; Matei 27, 46; Marcu 15. 34) nu asa simplu să înţelegi că 
»u lăsat Mântuitorul de Taiăl.câci cum uicea mărturiseşte 
că: "Tutăi împreună cu Mine ette?* Ci să înţelegi că s-a zis 
aceasta despre firea nmenească, care pentru păcate a fost 
livaiă, 5 j lepădalăJar prin HristtH împăcată, ţi primiiă de 
latăL 

33.** Acestea am grăit vouă. ca intru Mine pace *» aveţi. 

hi lume necaz veţi avea. ci îndrăzniţi, Ku am biruit lumea*'. 

\eesiea, zice, am urăit voui a să nu Mă scoateţi din 

mintea voastră, nici să vă clătiţi >i să vă turburaţi din 

staromiciu dragostei celei către Mine. Ci pace să aveţi întru 



400 



Mhu\ udică,să rămâneţi neclătiţi. primind ca pe niţte 
credincioase, câte am zis \ uuă. . 

\udă dar si Arie, că toare aceste smerite, şl care se par 
nevrednice slavei Fiului, pentru ascultători s-au /ls, nu ca 
noi la Dogme să le luăm pe acestea, Câ s-au zis Apostolilor 
spre mângâiere, ca nişte arălăloare a dragnsteiLui celei către 
dânţii. 

In lume necaz ve|i avea, nu mimai până la greutăţile ce 
s-au zis voi foce să stea vouă ispitele, ci până când veţi fi in 
lume, zice, necaz veţi avea. nu numai acum, când Mă dau. 
ci xi după aceasta, ei stat* împotriva gândului. Si îndrăzniţi, 
că tu am biruit lumea, si Eu biruind-o, nu se cuvine voi 
ucenicii să vă mâhniţi, ci să n defăimaţi pe ea ca pe o biruită. 

Şi cum a biruit lumea? Pe începătorul patimilor lumii 
surpându-L Dar ţi din cele de pe urmă arătat este, că toate 
S-ăti supus Lui; ţî s-au plecat, I>eci precum Adam 
bucurâudu-se,toatâ firea s-a osândit, aţa ţi Hristus 
l>iruind.in toată tlrea a trecut hiruin|a.ţi putere s-a dăruit 
nouă iu Ifristos liuis a călca peste ţerpi si peste scurpK, ţi 
peste toată puterea vrăjmaşului. "Câ prin iun a intrat 
moartea, >i prin om viaţa, >i biruinţa asupra diavolului" (I 
Corinteni 15, 21). Că de ar fi biruit gol Dumnezeu, nici un 
folos n-am fi avut mii. 

Capitolul 17 

l-3-~Aeestea a grăii lisus, iyi $i-u ridicat Ochii la cer, ţi a 
zis: l'ăritiic a venit ceasul, proslăveşte pre Fiul Tău. ca >i 
Fiul lău să Ic proslăvească pre Tine, Precum i-ai dat Lui 
stăpânire peste tot trupul, ca toi ce ai dat Lui, să le dea lor 
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*>iată veşnică. Şi ir. im> este viaţa cea veşnica, cu să Te 
cunoască pre "line I nul adevărului Dumnezeu. $i pre Tarele 
:rf trimis pre lisus Hristos*\ 

Dup;! ve :i ih ucenicilor, câ necaz veţi avea. ţi i-.i rfutuil 
pe ci \u îndrăznească, iiirnţi U ridică pe cî prin 
ruşăciuneJiivăţuudu-ni< pe noi, ca in ispite toate lăsăndu- 
le. la Uomnal să alergăm. 

Şi în alt chip. nici rugăciune este tactul ace>ta, ci vorbă 
către Talul. 

Iar dacă in nil loc w rou«ă, ţLuca 22, 41). si genuncliilc 
iţi pleacă, să nu temmunc?i. că a vinii IlrUtosnu numai ca 
pe Situai să St* arate, ci şi toata fapia hunii \ă învt'U'Tar 
celui ce învaţă, nu numai prin cuvinte, ci şi prin lucruri i u 
cuvine sii înveţe, 

Şi vrând să urate, că nu fură de voie, ci după bună voie 
vine la patimă.7ke:PărinliLa venii ceasul. Că iată ca pe a 
dorită n pofteşte pe aceasta, ţi slavă numeşte lucrul acesta, 
nu a Sa numai, ci ţi a Tatălui, cure v-u ţi făcut: Că nu numai 
Fiul, ci ţi Tatăl S-au proslâvir.Că mai nuiiiir tlt* Cruce, nici 
Iudeii nu L-au ştiut pe FL **Că Isniil pe Mine nu M-a 
cunoscut* 1 , zice. - Isaia 1, 3). Iar după Cruce, toată lumea a 
alergai Iu FL 

$i arară care cstcslav a Lui şi uTuiălui: A crede. zice. toi 
impui, vi a primi facere de bine. aceasta wte slava lui 
Dumnezeu. Că nu numai la Iudei se va intimii* durul, ci in 
mată lumea se va intimii Jur uawţj o a zis fiindcă vrea -.= - 
iirimîtâpeeilapâgânh Deci ca si nu socotească ei că aceasta 
este izvodire nouă. şi tară de voia Tatălui, uralâ că de la 
tatăl %-u dai I ui stăpânire peste tor Trupul.Câ mai nuinu* le 
zicea lorHu calea păşunilor să nu mernetT (Matei 10,5), 
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ty\ ev csie ucecu: u \ toi Irupul?** t j nu Iuti cu adevărul 
au crezut. Insă llristos cât despre partea Sa, se silea pe toţi 
să-i aducă Li credinţă, iar dacă aceia n-au ascultat, nu a 
Celui ce învfi(a este vina. ci a ceiur ce n-au primit, 

■urcând au/i aceasta; * \i dat" *i * Am luai" ţicu acestea 
să înţelegi că s-au ?U după pogorâre* precum de multe ori 
am zis (mai jos loan 17, s si II), 1K). (faci păzind pururea 
aceasta, ca să nu zică LI ceva mare pentru Sineji. Se pojjonrâ 
neputinţei ascultătorilor Şi fiindcă ie sminteau ei, mari 
pentru Dânsul au/iiid T grăieşte de cele cu pot ei să cuprindă. 
Precum si noi cu copiii vorbintLsi pâinea a&a o numim 
precum ei. $1 apa, ţi în «uri toate ccIclultcJur când 
Fvuitghcli&lul pentru Domnul grâicşte.auzi ce zice:* Toate 
prin frnnsul s-au făcut" (loan 1, 3) ţi: "Câţi L-au primit pe 
FI, Ie-a dat lor stăpânire fii ai lui Dumnezeu să se facă* 1 . 

Cel ce altora dă, cum LI pe aceasta nu u aven? Dar lua de 

Iu Tulăl? \poi si nici inlru aceste graiuri ce se par smerite, 
amestecă oareţee şi înalt. Că zice: "Ca tot ce ai dat Lui'* * 
aceasta cu pogorâre s-u zb; "Să le dea lor % iută v ionică** - 
aceasta arată stăpânirea Celui Unuia născutei Dumnezeirea, 
că a lui Dumnezeu este a da \ia(ă, ţi pe aceasta \ etnică. 

Iar Linii Vdcvăruiul Diitnne/cii a zis pe Tatăl, spre 
osebirea dumnezeilor celor mincinoşi ai elinilor, iar nu 
despărfindu-se pe Sîncsi de Tulăl, -su no tiv- ! Priilru că şi 
însuşi Fiul adevărat fiind, nu este Dumnezeu mincinos, ci 
adevărat. Precum însuşi evanghelistul aceasta pentru 
Domnul intru trimiterea sa cea sobornicească /ici»: "Acesta 
este adevăratul Duninc/cu si siaţu veşnici* ( I loan 5, 2U(. 

1 .w de stau im|>ofrivă ereticii zicând: ( 'ă l-tul este mincinos 
Dumnezeu, Fiindcă numai Întâi s-a zis adevărat Dumnezeu. 
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invete-se, că pen i ru Mul *fc* acest c\ anglielisi a>a: "Ci im 
Lumina cea adevărată" (ioan i , 9). Deci după a lor socoteală 
Talul mincinoasă lumină este. dar să du fie! Pentru aceasta 
ţi când zice: "Dumnezeu udevărat pe Tatăl, dec *i osehindu- 
I pe FI de cei mim înoţi dumnezei at clinilor, precum ţi aceea: 
"Pe slava cea de Iu Unul Dumnezeu n-u căutaţi" (Ioan 5, 
44). 

4-6."fcu le-am proslăsit preTine pre pământ. Lucnd am 
săvurţh carele Mi-at dai Mie. ca să-| fac. .Şi acum Mfl 
proslăveşte Iu Părinte In line singur cu slava care am ami- 
li la line mai nninte de ce s-a răcut Lume* Arătat-am 
Numi I*- Tău oamenilor". 

Cunoaşte de aici cum proslăveşte Tatăl pe I -iul. Că cu 
adevărat, în acest chip. precum si Fiul pe TatăKEu, zice. pe 
Tine te-arn proslăvit pe păinănl. Cu cuviinţă a ndaus aceasta: 
"Pi- pământ*; eă îu ceruri pHttlfivîft era. de ingeri Tund 
închinai. Iar pământul nu-I, cunoştea pe El Deci fiindcă 
Fiul L-a vestii pe £1 tuturor. Te-am proslăvi* pe Tmc, /ice. 
peste tot pământul cuuosiinta de Dumnezeu semănând, ţi 
săvârşind lucrul, carele ai dat Mfe Cfi acesta csie lucrul 
întrupării < elui Unuia nâseut.ca *ă sfinţească firea noastrâ,>i 
pe stăpânitorul himiLcarc mai nainte se făcea Dumnezeu, 
sâ-l sui pe. si cunoştinţă de Domneau ti sădească in zidire. 

!>i cum l-a săvârţir pe acesta, când îueâ nici nu l-n 
începui? Cât despre Mine. /iee, am săvârşit. Sau ţi liuidcâ 
pe cea mai mare decar toate a făcut, ţi pe rădăcina 
bunătăţilor la noi o a sădii, biruind pe diavolul, şi pe Sinesi 
la moarte fiara cea a tni mâncătoare aruucându-sc. Iar 
rădăcinii acesteia de nevoie era *i-i urme/e ,i roadele 
cunoştinţei de Dumucieu.pentru aceasta /iee:"Am râvârsil 
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liKTur.um semănat /ice,rădâcina am sădit» roadele se var 
coace. Deci proslăveşte- Mă si Tu Părinte la Tine cu slava, 
care am avu l-n la Tine mai uainte de ce s-a îtiuuiciat lumea, 
Că incă nu se prnslă\m> firea trupului, nici nestricăeiune 
dnbândise.nici scaunului împărătesc se împărtăşire. si 
pentru aceasta zice: "Proslăveste-Mă^adieă.pe firea Mea 
cea omcneaM'ă.pe aceasta ce acum este necinstită, pe aceasta 
ce va să se răstignca>câ. >i u inal|ă pe ea la slava cârca as eam 
Ia Tîne Eu Cuvântul si Fiul Tău. mai uainte de a fi lumea. 
i :'i pe firea cea omenească o a pus de ţade împreună pe 
scaunul cel înipărurese,sj este închinată acum.de toată 
fâplura. 

**Arătai-am numele "Tău oameuilur*\ \cnm ta leu Ieste 
aceea ce zice: "tu le-am pnislăvit pe line pe pămatil". adică 
am arătat numele Tău. 

l>nrcumaarâlalFi»i?PemrucăsiIsaia/Jcc;Mirraii-\ă 
pe Dumnezeul cel adevărat** (Kaia 19, 18), Ci ceea ce de 
multe ori am /is. că dc>i arătat era* dar mimai iudeilor, ţi 
nici acelora tuturor. Iar ucum pentru neamuri zice, că arătat 
va fi lor numele lui Dumnezeu, fiindcă llrisiosadat de acum 
seminţele cunoscutei de Dumnezeu, pentru că a surpat pe 
diavolul povâţuitorul slujirii de idoli, 

Vi iu alt chip:deţi cunoşteau pe Dunuic/cu. dar nu ca pe 
un Tată II cunoşteau, ei numai ca pe un Făcător, iar Fiul pe 
FI Tală L-a arătat, şi prin cuvinte. >i prin lucruri cunoscut 
pe Kl lăcăndu-1 Pentru că Hu pe sini şi arălandu-Se al lui 
Dumnezeu, luminat cile cum că împreună a arâtut si pe 
Acela că Ii este Tată. 

6-8. w Pre care Mi l-ai dat Mie din lume (Dar cum a 7is:"Pe 
care Mi l-ai dat Mie din lume**? că mai sus a zis către 
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dânsjl:"Din Iunie nu sunteţi" (loan 15. 19). *Lunic" acolo a 
numii pr cei răi, iar aici zice pe zidirea aceasta /Jgarlinos). 
;>: I ăi erau, şi Mie Mi i-ui dat pre ei. şi cuvântul lâu au 
păzit. Acum au cunoscut, eă coaie cât*? Mî-ai dat Mie» de la 
T!ne sunt Pentru că cuvintele cari -al dat Mie, le-am dat lor, 
si ei au primit, si au curtine ut cu ade\ anii. că de la Tine am 
ieşit, si au crezut că Tu M-ui trimisa 

Două aceste» vasămveţciUna adică, ci nu este potrivnic 
Tatălui, iar alia, ca voia Lui este sa creadă ei Fiului. Pentru 

aceasta zice: "pe car ui dat Mie", ai Tăi erau 1 *. Că amândouă 
acestea w arată prin aceasta ce zice; *Al «lat Mie": că nu i- 
am răpit pe ei, ei Tu ai binevoi) ea să se facă aceştia ai Mei. 
Pentru aceasta nu împotrivire, ci unire, şi dragoste ai către 
Mine. o, Tată. 

.Şi cuvântul râu au păzit prin aceasta că ao ere/ut Mie. 
şi N-au ascultat pe Iudei. Că cel ce crede lui Hrbtos. cuvântul 
lui Dumnezeu păzeşte, adică. Scriptura şi Legea, pentru că 
de Scriptura se vesteşte Ifristos, 

l)ar şi !u alt chip; loate cale grăia ucenicilor UomnuL 
ale Tatălui erau. că Tu, /ice, de la Mine nu grăiesc (Iran 14. 
1 0). Deci a zb lor împreună cu celelalte şi acesta : "Kămâucţi 
întru Mine", ţi iată au păzit şt această poruncă, că au rămas* 
şi avu cuvântul latăloi au păzit. 

Acum au cunoscut, că touie cale ai dai Mii\ de la Fine 
sunt. Unii tară de (in cea grecească) citesc adică am 
cunoscut, şl zic ct. cum că Dumnezeu zice; "Acum am 
cunoscut Fit*\ dar aceasta mi are înţelegere, căci că trebuie 
a se citi < adică acum au cunoscut ucenicii Mei, /ice, că nimic 
al Meu osebit nu am, nici sunt înstrăinat de line, ci toate, 
câte ai dat Mie. nu ea unei făpturi harăzindu-lc Mi le-ai 
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iî ji. că nu suni mic ile aiurea agonisite acestea, ci ele la Tine 
sunt. adică, fireşte Mie Mi se cad. şi Mi se cuvin Mie ca unui 
Fiu. si stăpânilor al celor Părinteşti. 

ţi de uncie au cunoscut aceusta ucenicii Mei? Că cm intele 
care mi le-ai dat Mie. le-am dat lor, adieâjlin cuvintele Melc, 
şi din mvăţăruriX'ft pururea li învăţăm pe ei. că tnare câte 
am. ale Tatălui sunt. Si nu numai aceasta, ci cum că şi de la 
Tine am ieşit, şi cum că Tu M-ai trimis. Că prin toată 
evanghelia aceasta soia să isprătească, cum că nu estt 
potrivnic iui Dumne/eu,ci voia cea Părintească o împlineşte. 

9,10/*Eu pentru aceştia Mâ rog. nu pentru Lume Mă ros* 
d pentru aceştia pe care Mi l-al dat Mie, că ai Tăi sunL Şi 
ale Mele toate ale Jale sunt, şi ale Jale ale Mele, şi M-am 
proslăvit în cP*. 

4 

Arătând, că pentru nimic alta nu zice acestea către Tatăl, 
ei pentru dânşii» ca să cunoască ei. că îi iubeşte pe dânşii, şi 
poartă grijă de ei. zice:Lu pentru aceştia Mă rog. şi poftesc, 
nu pentru lume. Că arăt cu adevărat din aceasta, eă îi iubesc 
pe ei, că nu numai cele ce sunt ale Melc dau. ci şi pe Tine Te 
rog să-î păzeşti pe ei. rsu pentru ceî fără de socoteală, şi care 
cugetă cele lumeţii Te rog pe Tine, ci pentru aceştia care mi 
î-ai dai Mie. că ai Tăi suuL 

L)ai ca nu auzind pe LI adeseori zicând: "Ai dat Mie", să 
socoteşti că de curând t S-a ilat 1 ni stăpânire, şi puterea 
aceasta, şi când îi avea pe ei Tatăl, LI tiu-i avea, sau iarăşi 
acum când LI îi are. Tatăl N-n lipsit de stăpânirea lor, pentru 
aceasta /ice: "Şi ale Mele toate, ale Tale sunt, ţi ale Tale ale 
Mele*\Că nu acum am luat stăpânirea, ci cărui erau ai Tăî. 
erau şi ai Mei. Pentru că ale Tale toate, ale Mele sunt. dar şi 
când Lu îi am aceştia, şi In îi ai. şi nu eşti lipsit de ei. Că ale 
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Mele tente* alt- laic suni. 

■Şi Al-ani proslăvii ■„ ci . odica rtipfad,* |M , te vi ;|văl|( , 
ca un stăpân în ei Mă proslăvesc, l'revum si Hui imparului 
pe etesiei c«i întocmai ca tarul avănd.« pe impară, ie. « 
proslăveşte in acEORb. căci are aiâtea. eâte si tatăl. 

Deci dacă ar f, fnsi fiul mai .„ic decât Vuiăl. cum ar fi 
îndrăznit a *Icc: "Ale Tale rnu.e. ale Mele sunt", câ s.âpân.,1 
ar, pe i nte cele ale Muşii, dar .... pe toate cele ale stăpânului 
■W £»£*, Iar aici în.porm i « înluarce. cele ale Tatălui 
*k Fiului sunt precum si cele ale Fiuiui. ale Tatălui. Deci se 
proslas e»te Fiul in eele ce sunt ale la.ilui, că atâ.a stăpânire 
«re, câta si Talâl. 

1M2.-Ş, nu mai suni în iun», ci «ceflij. în lume *nnt si 
E* In Hne vin. Părinte sfinte pâ«sie-i pre ei in numele 
Tau. P re care Mi i-ai da. Mie. ca să fie una precum .si „ot 
Ctad eram eu ei in Iunie, Lu ii pă7eam pre ei î„ numele 
1 ău". 

Pentru care pricină adeseori /ice aceasta: -N„ ma i Mint 
in lume» ,i -Când eram cu ei in | uo ,e"? Ci se văd 
«•potrivite, de le va lua cineva pe acestea fără de 
cemtareXă in alt loc S-a la S ăduit lor. cum că voi fi cu voi 
(Matei 28.210, şi om ca Mă u|i vedea pe Mine (Matei 28 
HI), .ar acum altele se vele câ zice. Deci se poate S râi 
adevărul, cj dupâ mii.iea |„ r zice ucesie*. Ci de x reme ce 
ru urmare era să s,- întristeze ei. fihulcă rămâneau lipsiri de 
aju.or, Ir arată lor. că Tatălui îi încredinţează pe dânşii. 5i 
pe Dânsul păzitorii lasă Jur. şi cu la.ăl vorbeşte: Că de vre.ne 
CC Iu la Sineii Mi chemi pe Mine. Pfucs.e-i pe ei însuti in 
"urnele Tău. adică, prin ajutorul Tău si puierea.pe carcMi- 
ai du t-o Mie. 
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Şi care este pă/ireu? Ca să fie unu. Câ de vor a\tu 
dragoste între il.tnsn.si nu \r vor împârcebea. iii (uruiţi vor 
fi, ţi nici un râu nu-i va srapăni pe ci. Şi nu aţa simplu, Ca 
să fie una. ci (imuni sunt tu şi Tu. una cugetând ci. unu 
voind, câ aceasta e%iv lor păzitoare* unirea l;j un cuget. 

Duci ca tfhj mângâie pe ei, pe Tatăl roagă ca *â-i păzească 
pe ei. Câ de ar fi zis: Că V,u vă voi păzi pe vnLnn u>a ar fi 
crezut.lar acum clin aceasta câ pe Tutui roagă pentru ci, întru 
hune nădejdi îi aduce pe ei. 

Iar «C9CH ce zice: *Ku îi păţeam pe ei iu numele Tău", o 
«ce. nu ca cum FI nu putea in ah ehip ? de nu prin numele 
Tatălui, ci. precum de multe ori am /is pentru că erau 
neputincJHsî ascultătorii, si cc\a mare pentru Damul incă 
nimic nu socoteau, pentru aceasta /icv că in ajutorul Tău ii 
păzeam pe ci. 

Si ineă şi bune nădejdi le dA tor: Că preenm şi când eram 
de faţă împreună cu voi, aţi fost păziţi în numele >i ajutorul 
Tatălui Meu. uţusi acum să credeţi că de Dânsul voii fi py/i|i. 
că ubiţnuieţte VA a vâ pă/i pe voM ISalm 108K 

12.IJ."Pre care Mi i-ai dul Mie i-ain păzit, si nici unul 
dinei n-a pierii, fiiră numai fiul picr/ârli, ca să se plinească 
Scriplum. Iar acum la Tine viu. şi acestea grăiesc îu lume, 
ca să aibă bucuria Mea deplin în ei*\ 

Muliă se vede smerenia cuvintelor, de nu le va înţelege 
pe ele cinesa după cum H etnine. Că veri ce se vede aici: 

**PecarMiî-aldulMiei-am pA/ir. ta separe că pnrunee>te 
TalăluL ca să-i pă/raseă şi iatăl pre ei. Precum de ar du 
cinevu euka bani *prcpă/ire,s;t ar rice: Caulă. eu nimic n- 
am pierdut, nici tu să nu pier/i. Ci acestea toate le /ice pentru 
mângâierea ucenicilor. Că acestea, zieeje grăiesc în lume 
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penini odilina ucenicilor: sj mângâierea, şi bucuria, ca să 
aibă ei odihnă, si să rămână fără de yrijă* fiindcă îi iei Iu pe 
dânşii întregi, p vai să-i păzeşti pe dânşii, precum si Eu i- 
am păzit pe ei, şi nici pe unu! n-am pierdut 

Cum dar,u. Doamne, nici pe unu) n-ai pierdui? Pentru 
că iudu m pierii, şi allii mulţi s-au iiifors înapoi? Cât despre 
partea Mea, zice. nici pe unul n-am pierdui, căci căJ despre 
Mine nimica n-am lăsat din cele ce suni spre păzirca lor. ci 
i-am păzit pv ei, adică în tot chipul M-am silit spre străjulrea 
Ion Iar dacă singuri de sine i-au tras înapoi, nimic pricină 
nu suni Eu la aceasta* 

Iar ceea « zice: -Ca să *e plinească Scriptura", aceasta 

este, adicârooiaScripiiira.ccrace mai nainieaerâii pentru 
fiul pierzării Peat™ că ţi in mulţi din Psalmi pentru dânsul 
s-au sK si în celelalte Cărţi ale Proocoriior. 

Iar pentru această părticică de cuvânt: ^OT de toulre 
ori am tfs, că obişnuieşte Scriptura, P * cete după imâmplare 
a ie povesti ca cu chip arătăror de pricină. 

U-16."Eu le-am dat lor cuvântul Ifiu, £ hno M |-a urat 
pre ei că nu Mint din lume, precum Eu nu sunt din lume. 
Nu MS rog ca să-i ici pe aceştia din lumcel ca 04 păzeşti pe 
ei de cel viclean. Din lume nu sniil ii, precum Gn din lume 
nu sunt". 

Rugând pe tatii pentru :ijuiorul Apostolilor, spune ji 
pricini*, pctilm care sunt ei vrednici a dobândi de la Talul 
multa purtare di griji Ca pentru cm untul Tău zice pe care 

l-ara dat lor. Ie-a urmat urâciune, si pculru aceasta vrednici 
suni dea se ajuta de Tine, cei ce pentni Tine s-au uranic cei 
ce cugetă cele lumeţii. Că norodului celui fără de socoteală 
sunt urăti actstta, zice. Că uu sunt din lume, adică, n-au 
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minte lipita de lume. şi care toată sârguinţa fr-4 cheltuiască 
Iaca* 

Dar cum în aii loc zice: "Pe care Mi l-ai dat Mie din lume, 
ai Tăi erau'"? (Inuii 17, 6), Acolo adică pentru fire zice. că 
oameni sunt ţi parte a lumii, jur aici mintea şi voinţa arată 
zicând: Cu nu sunt din lume. 

Iar aceasta ce zice: "'Precum Fu din lume nu sunt'Vsă nu 
ie turbure pe Oue, că nu aşa sfinţi au fast Apostolii, şi 
neîmpărtăşiţi de patimile lumii, precum Domnulr^Câ ti 
păcat n-a fa eu Ui ici vicleşug s-u alint in gura lui" ( Isalu 53,0). 
Iar aceia pe^ie neputinţa firii nincncMi n-au trecut. Deci 
aceasta: "Precum I\u din lume nu sunf\ au/ind tu, să nn 
înţelegi eu înlru nimic mai de jns n-uu fost Apostolii deeâl 
Domnul. Ci efiotl 'la Iată! şl la El se zice 
acca*ui:"precum*\atunct numai sâ înţelegi a fi întocmai. 

Iar aceea ce /iee: "Nu Mă rog. cu să iei pe ^j din lume", o 
a /i% vrând să arate dragostea rea spre ei* şi cum că multă 
purtare de yrijâ are pentru cuprin accu>iu ce face cu osârdie 
rugăciunea cea pentru ei. Cu nu învaţă pe Tulul penlruciuc 
se roagă, cu aceasta este Iară de cule, ci ceea ce ani ziurufâm! 
că foarte iubeşte pe ucenici, ţi poartă grijă pentru ei, zice 
aeesica către Iatăl:**\u Mă rog, ca să-i iei pe el din lume", 
ci ca m lume fiind ei. să-l pă7eşti de cel viclean. 

Deci iarăşi poflcslc: •'Din iunie nu sunt tf*. De nntlt ajutor* 
zice, au trebuinţă, că nimic nu le este tor de Obsie cu 
pâmăniuLcan' s-au făcut cetăţeni ai cerurilor. Deci fiindcă 
luntă lumea ca pe nişie struni va să-i aibă pe ei. Tu dar Cel 
ceresc ca unorcercşii cetăţeni, ujurâ-lc. 

Şl /ive unele ca acestea adeseori în auzul ucenicilor, ca 
auzind ei acestea, să urască lumea, m %i nu Ie facă de ruşine 
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pi- atâtea de multe laude a\v lor. 

lur aceea: "Pâ/este-i pe el de cel »iclean*\ nu numai 
pentru izbăvirea ecu din primejdii o ?iu: ci şi peniru 
statornicia şi întărirea «■ intru credinţa, peniru aceasta >i 
aduce pe urmii; 

!7-19.' 4 Sfln!cşir-i pe ei iu adevărul Tău; cuvântul lâu 
adevărul «te. J'reenm pe Mim M-ai trimis în lume. şi Eu i- 
am trimis pe ei in Iu nu-. Şi pentru dânşii Eu Mi sfinţeve pre 
Slut-mi. ca ţi ii sg fie sfinţiţi întru adwăr". 

Sfiuii îi fă pe el, zice, prin darea Du Iui lui. şi îi pă/ejle pe 
ei in cuvâniul şi Dogmele cele drepie. şi ii învajâ pe ei.şi le 
descoperă adevărul. Că aceasta eue sfinţirea, pâzirca 
i ir-;; îs u ■!, . i celor drepie. Iar cum eii pentru Dogme 7Îci\arâtat 
«ste.că tulcuieşte: u Cu% untul Tău adevăr r*te". nici o 
minciună nu este in el. Deci de îi vei face şi pe ei să păzească 
cuvântul Tău, şi să m pfetOKl de «I viclean, întru adevăr 
se vor sfinţi. 

In senin tu/u însă ţi alt oarece cuvântul Utift» "Sfinţeşte- 
i pe ei întru adevărul Tău*\adică. alege-i pe ei spre cuvânt, 
$i spre : propovăduind jertfă îi fă pe ci, adevărului acestuia 
ia slujească Ia aceasta sâ-si afiernseaseă viaţa lor.Câ adun* 
după aceea: **Preaim pe Miur M-ai trimis în lume. Şi pentru 
dânşii Eu Mă sfinţesc pe Sinemr. adică. Mii aduc jertfa. 
aţa ji pe ei ii sfinţeşte, adică/alege-i jertfa penirti 
prnpovăduirc. şi îi răuduic>te si w facă martori ai 
adevărului, precum si pe Mine M-ui trimis". 

A zis ci "Pentru ei Fu Mă sfinţesc pe Siiicuri* 1 . i>eci cu să 
nu socotească cineva, că numai pcniru Apostoli a murii, 
aduce pe urma: "Şi nu numai pentru aceştia VI fl ro(î> ci si 
pentru iu|i cei ce \nr crede prin cuvântul lor întru Mine". 
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Şi uici iarăşi a mângâiat sufletele Apostolilor căci vor să 
aihă mulţi ucenici. Că de vreme ce a zis: "Că nu numaf 
pentru aceţtia Mfi rog**, ca să nu se scandaliieie Apostolii, 
pentru câ nimic osebh decât celorlalţi lor nu Ic da, ii mângâie 
pe ei prin ceea ce Ie-a arătat, ca multora vnr II prkinuiluri 
de credinţă >\ de mântuire. 

Iar după ce din destul i-a tntrvdin|ut pe ei latălui. casă- 
i sfinţeasefl pe ci prin credinţă, ţi jerila sfântă prin adevăr 
*ă-i s»vâr$ească pe ei, /lec de aici iarăşi pentru unire, ţi de 
la care cap a început* (al drajjusH i zic) iarăşi la acela încheie 
cuvântul ţi /tev: "Ca toţi ura să fie**, adică, pace si unire să 
aibă". "Şi întru noi", adică. în credinţa cea în noi, 
nedcspărtirvu să păzească* Cj nimic a>a nu sminteşte pe 
ucenici, precum despărţirea şi neunirea dascălilor. C âci cura 
vor crede vremii celor ce uu cuţ>clâ una? Pentru aceasta 
zice: ta şi aceştia una să fie în credinţa cea în noL precum 
Tu Părinte intru Mine, ţii Fu întru Tine. 

Iarăşi acest cuvinlel: "Precum", nu însemnează potrivire 
întocmai cu de-amănuniul in toate, că nu utt cu putinţă 
asaaiicuui noi unul cu altul, precum Tatăl cu fiul. precum 
si când zice: "Fiţi milostivi, precum Tatăl vostru" (Luca 6. 
36), "Ca lumea să creadă că Tu M-ui trimis". Pentru câ de 
la unirea ucenicilor tu dascălul Mâ voia urâta că de la 
Dumnezeu am ieşit. Iar de se vor lupta ei, ţi Ec vur ceriu, nu 
îl vor /iee pe ei că sunt ucenici ui Celui Paşnic. Şi uefiiml Fu 
paşnic, uu vor mărturisi că sunt trimis de Tine. 

Vezi cum pănâ in sfârşit aceasta învaţă, adică unirea cea 
eălre Tatăl. 

22,Z3."Şj £u slava.pe care Mi-ai dat Mie. am dat lor c* 
să fie una, precum noi una suntem. Fu întru ei. *i Iu intru 
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Mine, cji să fie ei desăvârţit întru una. si ea fit cunoască 
Lumea, că Tu M-ai trimis". 

Care slavi zice că Ie-a dat lor? Ce» prin semne, cea prin 
Dusme, si învăţaturi, încă si altă slavă y unirii, ca să I ir imul 
Că slava aceasta mai mure este decât rea din semue.Că 
precum vi d e Dumnezeu ne minunăm, efi nu este neunire, 
nici dc/binare înlru firea acera,Şi prea marc oft această 
slavii, aţa si accytiu. zice, de alei, din unire /ic, facă-se 
luminaţi 

"Fu întru eu ţi Iu înlru Mine". Aid arată, câ Apostolii si 
pe lalăl ii au început întru sine. Că Eu, zice, înlru dânşii 
Mint. ţi pe line iarâţi Te am întru Ninemî, pentru aceasta şi 
Tu înlru eieţtt 

In ahluCMTaiiil >i LLzke. că*a\eni. silăcnsvaluce^Kura 
Iui Sabctie astupând,*! două ipostasuri arălând. 

Aici si nebunia lui Arie înfrânând-o, zice, câ Tatăl prin 
FI vine întru ucenici. 

*Cu să cunoască Lumea că Tu M-ai trimis**. $i adeseori 
zice aceasta,:* ratând că pocea poale să traşi pe oameni In 
credinţă mai mult decăi loată minunea. Că precum 
tmpârechiarca este lucru de dcspăr|ire pricinuitor, aşa 
unirea de Împreunare. 

2.V24."Şi i-ii! iubii pre ci, precum pre Mine M-ai iuhil. 
Părinte, pre care Mi l-ai dat mie.vmescca unde şutit Fu. ţi 
aceia să tic împreună cu A line. ca să vadă slava Mea, curca 
Mi-ai dat-o mie, (pculru eâ M-ai iubit pre Mine) mai nainte 
de întemeierea lumii". 

Iarăşi aici, prin acest cuvîntel: ^PreeunT, si tuicU^i că 
însemnează cum că i-a iubit pe ei pe căi este cu putinţă a fi 
iubii omul. Deci după ce a /i*, că vor fi întemeiaţi, că vor fi 
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sfinţi că mulţi \ or crede prin ei. că mulvă slavă vor dobândi, 
/icc de aici care sunt sălile lor. "Că voiesii» zice. ca unde 
sunt Kw, si aceia sâ fie**. 

Si ea nu accuvta auzind tu să smoleşti, câ aceeaşi v redatele 
vor să dobândi asc-î. adaugă: ~Ca să vndă slava Mca".Câ n- 
» /ls:"Ca să dobândească slava Mca"ei:"Cii sâ vadă".Câ 
odihnă prea mare este omului avedea pe Fini lui Dumnezeu. 
Pentru că aceasta este slavă la lo|i cei vrednicL Care >i Pavel 
zice: "Iar noi cu fufă descoperită slava Domnului ca în o 
oglindă privind-o" (II Corinteni 3; 18). Şi arată aici. că nu 
aşa, precum acum se vede dv riănţii cu chip nebăgat în seama 
se va vedea atunci, ci intru slava, pe care o avea mai nainte 
tic întemeierea lumii. 

Si aveam, zice. această slavă pentru câ M-ai iubii pe Mine, 
Pentru că aceasta ce zice: "M-ai iubit'* este cu îngrădire, ţi 
nu se ţine de cea mai de jos pane a cuvântului. Deci precum 
ji mai sus a /is: "Proslăveşte-Mâ cu slava pe care o aveam 
mai nainte de a Ft lumea* 4 , aţa si acum, mat nainte de 
întemeierea Lumiuzice că I S-a dat slava Duiuiic/rtrii, Căci 
l-a dat Lui cu adevărul Tatăl Dumnezeirea ca un lată Fiului 
fireşte Că de v reme ce I .-a născut pe FI, de ne* oie ţi al slavei 
pricinuitor si dătător se zîccCel Ce este pricinuitor al fiinţei. 

25, 25. "Părinte drepte, ţi Lumea pre line nu Te-u 
cunoscut, iar Eu le-am cunoscut, si aceştia au cunoscut, câ 
Iu M-ai rriiiiis pre .Mine. Si am imitat lor numele Tău, vi-1 
vtn arăta, ca dragostea cu care M-ai Iubit pre Mine. înlru 
dânşii să fie, ţi Lu întru ei.* 4 

După ce pentru cei credinciu>i unele ca acestea S-a rugat. 
St atâtea buuaiă(i lor Ie-a pricinuit, zice de aici MrcfCC plin 
de milostivire, vi vrednic iubirii Lui de oameni; "Părinte 
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drepte, zice, tuadicu voiam ţi toţi nameniî să dobândească 
uncie cu acv»lea bunâtăti.care utn cerut celor credincioşi, 
dar nu te-au cunoscut pe line. pentru aceasta ţi se vnr lipsi 
de shn ă ţi de răsplătiri, lax Eu le-am cunoscut pe line. 

Şi umbros insemnea/u aici ţi pe ludci.carc ziceau cum efl 
tunase pi Dumnezeu, si h arată pe ei că nu cunosc pe Tatăl. 
( .1 "I jintc** pe Iudei numeşte in umile locuri. Si Iudeii adică 
zic că nu M-ai trimit. Tu pe Mint, iar Eu acestor ucenici ai 
Mei le-am arătat Numele Tău, jH voi arăta. 

Şi citiri îl vot arăta? Trimiţând lor I>ubuL Care ii va po% fum 
pe ei la tot adevărul. Şi de vor cunoaşte cine ejti Tu, alunei 
dragostea cu care M-ai iubii pe Mine. intru dinţii va fi. si tu 
intru cL Că vor cunoaşte că nu suni Eu despărţit de Tine, ci 
foarte iubit* ţi ade\ărat Fiu, ţi împreunai. Şi cunoscând 
aceasta, ţi credinţa cea intru Mine >i dragostea \or păţi, ţi 
de aici voi petrece Fu întru dânşii care suni in acest fcL si pe 
Tine Te-au cunoscut ţi pe Mine ea pe Cei Ce sunt Dumnezeu 
Mă cinstesc, si credinţa cea către Mine pa/esc neclătitfl. 

Capitolul 18 

■ >2/*AceStea grăind liMjs.uii^it împreuna cu ucenicii Săi 
de ceea puric de răul Cedrului, unde tru Grădină. în care a 
inimi ti, ţi ucenicii I ui. Şi ţtia şi luda, cel ee t-a vândut 
pre FI, locul, că de multe ori st? aduna lisus acolo eu ucenicii 
Săr.jMaL 26. 36;Mc. 14. 26: Le. 22, .V)». 

V;« zii. că acestea rugâmlu-Se lisus, ci "acestea ar;iind H . 
Că nu era lucrul rugăciune, ei \obă, carea se făcea spre 
mângâierea ucenicilor. 
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Şi în miezul nopţii călătoreşte, ţi râul trece, si se surguieţte 
a merge iu locul eel $tiut de văn/ăiumhMntîur pe Kincşl 
dtteăndu-Sc ucigaşilor ca să arate, că de hună voie vine ia 
Pulimâ. ţi scoate pe ludei din osteneala ce a\eau să facă 
căutândit-L, Căci cată nu *c Irudească umblam! îucuacvţi 
încolo, şi tuutăndu-L pe El, merge FI singur la eu ţi în m jintlc 
lor se dă pe SineţL Căci ca în oarecare închkustre se află în 
Grădină. 

Şi ea să nu socoteşti, că. ca cum s-ar fi ascuns s-a. dus în 
(■rădluâ. aduce pe urmă cvanghelUiitf: "Că ţtta ţi Iuda 
locul". 

Deci merge la locul acela mai vârtos ca să se arate pe 
Sineţi vrând, far nu ca să se ascundă. 

Şi ţtia luda locul, fiindcă de multe ori se aduna acolo 
iisus. Pentru că locurile cele singurul ice ţi locaşurile cele de 
liniate vâna Domnul, si mai vârtos când vrea sa dea vreun 
lucru de tainu. 

Şi de unde ştia luda eu în Grădină este lisus în acel ceas, 
si n-u Micoiit că în casă II \u alia pe ti dormind? Şiîa pe 
Domnul că de itiulie ori a/ară din Celule pelrecea noaptea* 
si penlni aceasta si atunci a icţit afară. 

Si în all chip: Şi în vremea Pra/mcultu m;ii vârtos îl slia 
pe FI că are obicei, u învăţa pe ucenici ceva mai înaltei învăţa 
pe ucenici, precum am zis, cele de taină în acel fel de Incuri. 
Deci devreme ee muncea Praznic era. socotea luda că acolo 
va fi Domnul, vorbind cu ucenicii cele ale praznicului după 
obicei. 

3-n.*ncet Iuda luând Oaste, m de la Arhierei şî de la 
Farisei tlugla venit acolo cu făclii, si tu felinare, ţi cu arme. 
Iar iisus ştiind toate cele ee erau să vie asupra Lui, iejind a 
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zis lor: Prc cine căutaţi? Răspuns-au Lui; Pre lisns 
Nu/-arineanul. Zis-a lor lisits: Fu sunt. Şi sta ţi luda cel ce II 
vânduse pre El împreună cu dânşii. Deci după ce a Tis Ion 
că La suni, s-au întors ei înapoi. >i .ui ci/ui jos". 

Pe oaste cu hani o a plecat sa Ir ajute Irtr, că in acest fel 
este Ţarina cea ostăşească cu aur se tocmeşte. 

Şl vin mulţi. temăndu-se de cei ce urmau lui Braţ, \\ se 
Uneau de £1 pentru învăţătură şi pentru minuni. 

Şi fâeliî ţi frlinare aduc, cu să nu scape de dânşii, întru 
întuneric ascuuzăndu-Se, 

Iar ii\ atâta nu căuiu să fugă. cât şi iese la eu singur pe 
Si neţi dându-Se. Şi întreabă, nu ca cum ar fi as ut trebuinţă 
de a H învăţa. Câ ştia, zice. luate cele ce era să vie asupra 
Lut, l'entru aceasta de vreme ce ştia câ vin usupra Lui, nu 
ca cum ar li avut trebuinţă de a se învăţa întreabă, ci vrănd 
să urate. Că $i de fală fiind, nevăzut de dânşii era si 
necunoscut. Ci şi întreabă ca un străin. >i uiri din glasnu-L 
cunosc pe El» nici ceilalţi- nici însuţi luda. Şi cum că nu 
pentru întuneric nu L-au cunoscut pe El. mai nuinte a di 
evanghelistul: **€i cu făclii au venit". Iar dacă pentru 
înmneric nu L-au cunoscut pe LI, (casă zk*em,>iaşu| măcar 

din glas se cuvenea sâ-L cunoască pe FL 

Deci întreabă, casă arate, precum am zis. că nici din chip. 
nici din glas nu L-au cunoscut pe ti. A>adar negrăită era 
puterea Lui. cât nici *â-L răstignească n-ar II putut, de nu 
s-ar (\ dat de bună voie. 

Şi nu numai acrusta,eă a Orbit Octdi lor. minune unire 
era. ci si aceasta ci i-a făcut de au ră/ui jos singură 
întrebarea- Şi aceea, că au căzui joc cri re au venit împotriva 
lui Ifcus, senin era al căderii celei de Obşte a neamului, care 
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a venii asupra lor mai pe urmă pentru moartea lui llrisios. 
Precum st Ieremia a proorocit: "Cusa lui Urail a căzut, nu 
este cine să o ridice". 

Cad inca inii cei ce cuvântului lui Duium /tu se 
împotrivesc. Iar (Grădina, de la carea mântuirea noastră a 
luat începerea. închipuire este a ralului. Că în grădina raiului 
căzând noi. am văzul în grădină Patima lui Uristus cea 
mântuitoare luând începere, şi îndreptând pe toate cele ce 
mai naiute erau stricate, (loan 17. 12). 

7-9.**!>i iarăji i-a întrebat pre el: Pre cine căutaţi? Iar el 
au zis: Pre Ifous \a/ariucauul. Itâspuns-a Usuv ţi a As: Am 
spus vouă, că tu sunt. Deci de Mă răutăţi pre Mine. lăsaţi 
pre aceştia să se duca* Ca %ă se pliucască cuvântul, care l-a 
zis: Prc care Mi i-al dat Mie* n-am pierdut din trântii nici 
pe unuP. 

t ăcătu-l-a iii- au că*ut jos pe spate, una adică, pe puterea 
Sa arâtăndu-o. ţi cum că de bună \o!e vine la Patimă; iar 
lângă acestea, ţi aii uareşceiconomisind.Cătrlca să nu zică 
cineva, câ mutica Iudeii n-au greţiL că FI singur S-a dat pre 
Sineţi in mâinile lor. 

Şi ve/i. cum nici până Ia ceasul cel mai de pe urmă nu 
împuţinează dragostea cea către ucenici! Câ dacă pe Mine 
Mă căutaţi. ziei\ lăsaţi pe aceştia să se ducă. ca să se plincatcă 
cuvântul care a zis: "Pre care Mi i-ai dai Mic. n-am pierdut 
din Irâusii nici pe unul* 4 * 

însă pjtr/are /Icua Domnul pe cea a sunetului, pe care 
nici unuldiu ucenicii Lui B-41 pătimit-o. iar evanghelistul la 
cea trupească o a luat pe aceasta. 

Şi minune este, cum n-au prins împreună si pe Apostoli, 
ţi nu i-au tăiat pe vu si mai vârtos Petru întârâtundu-i pe 
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dancii. De micit traiul este, că puterea Celui Ce «-a prins 
făcea aceasta, şi hotărârea pe care mai tiainte o a zis: **Că 
nici unul illn irănşli n-a pierir.Deci aceasta şl evanghelistul 
invătundu-nc pe noi, că a hotărârii Domnului cin aceasta 
ca sa nu se laie ucenicii, zice: "Ca su se plinească cuvântul, 
care l-a /is, ca nu am pierdut din trântii nici pe unuf\ Cu 
pentru neputinţa Ion afară din ispite îi tace pe dânşii a fi. 

Aşa şi pe noi acum ne icunomiseţtc, măcar deşi uu 
cunoaştem. Dccî cund i|i va veni ţie ispita, crede, că ile n-nr 
fi cunnscut câ poţi să scapi din trama, n-ar fi slobozit-o pe 
ea să vie asupra ttt, precum nici atunci asupra ucenicilor. 

lO.ll/'lar Simnn Pelnt avănd Mbit, o a scos pe ea, ţi a 
Invit pre sluj;a arhiereului, şi i-a tăiat urechea lai cea dreaptă. 
Şi era numele slugii Malb, Si a v\% lisus lut Pelnt: Bagă 
sabia la in teacă. Paharul, carele Mi-a dai Mie 1 atăl, au nu- 
I vot bea pre el?" 

Va/ăfld Petni pe Pumnul că a Scut de au căzut aceia 
jos, şi de îndrăzneală umplâmlu-sc pentru glasul Domnului 
care a zis: "L&saii pv aceştia sâ se ducă".u socotit că vreme 
este acum de răsplătire, pentru aceasta scoale sabia, şi 
loveşte pe *lugă. 

tar de întrebi: Cum cela ce i s-a poruncit să nu aihă 
traistă, nici ilmiii baine (Matei 10, 10), sabie are? ln\ată-te, 
că pentru miel avea trebuinţă de ea.si u a ţinut pe ea după 
Cină. Că >i temandu-tc de năvală, s-a gătit mai nailite spre 
aceasta. Iar de nu te pricepi, cum cel ce avea poruncă nici 
cu palma să nu lovească, spre ucidere se gătea, să au/i, că 
mui vârtos nu pentru sine$L ci pentru Dascălul vezi-l pe 
eUuin eele prea grele pătimind, se bucură (Faplele Ap. 4, 
21). Iar acum pentru Dascălul părăndu~i rău, şi chiar In cap 



420 



se portic* ic. şi fiindcă pe acela nu l-a nimerit, laie urcebea, 
Iar lisus o aşează Iu loc, şi prin minunea aceasta iarăşi pe 
Iudeii cei neînţelegători îi intrăueu/ă de Ia pornirea cea spre 
ucidereJşi fiindcă mare era minunea ceea ce s-n Tăcut la 
ureche.pentru aceasta şi numele slugii pune cvuuuhclisluL 
casă fie cu putinţă celor ce citesc de se vor îndoi, să cerce si 
să iscodească de este aşa. 

Iar Domnul opreşte pornirea lui Petru. ţH ceartă. *Q 
bagă, 7i ce, vjlii j la in teaca". Dar îl şi mângâie zicând: 
"Paharul, carele Mi-a dai Mie Tatăl, oare nu-l voi heu pe 
ci?". Câ arată cum că a pătimi FI, nu este lucru al puterii 
acelora, ci al slobozirii Luu şi cum că nu este potrivnic Ini 
Dumnezeu, ci pană la moarte face voia larălui, încă zicănd: 
"Paharul**, arată dulceaţa ţi dorinţa itmrfii celei pentru 
mântuirea oamenilor. 

Iar iu razţ că si aceasta că v-a tăiai urechea cea dreaptă 
a slugii Arhiereului, semn a fost al neauzirii lor. Că Orbire 
N-a (acul bulsrail. caauziud.săuu audă pentru păgânătatea 
cea împotriva Mântuitorului, care a Inşi mat vărtos a 
Arhiereilor, pentru aceasta şi Iti slugii Arhiereului s-a lacul 
semnul tăierii urvehii. 

Iar aceea că s-a ase/ai iarăşi ia Inc urechea, iusemriea/ă 
pe aşe/area Ia loc cea de pe urmă u priceperii Israilitenilor 
care acum o jii pierdut. Că Mie venind ii va aşe/u, adică ii 
\a intoarcepeci Ia llrisius, şi ii va împreuna pe ei care soni 
părinţi cu noi fii.precum şi Malcuhi a proorocit, (Malealn 3. 
2J-M:lnan 11,50). 

1 2- l-t."l)evi oasie:i. şi căpetenia cea preste o mie, ţi sluaile 
Iudeilor, au prins pre lisus, ţi L-au legat pre Kl, şi I -au dus 
pre FI la Anna întâi efl era swru Caiafei, care era Arhiereu 
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în anul acela. Si era Caiafa, cela ce a sfătuit pre ludei. Că 
mai de folos este să moară un om pcnlru norod". 

După ce a luciii luale câte emu de ajuns de a-i Opri pi* ei, 
iar ci n-au înţeles, atunci *-a dat pe Sineşi ca să-L ducă. iar 
ei II şi leagă» şi II duc la Anna, ca cum fâlindu-se ei de ceea 
ee n făcuse, şi lăudându-se că marc biruinţa au lacul. 

Iar de proorocia Caiafei pomeneşte, vrând >â arate cum 
câ pentru mântuirea lumii acestea se făceau, ţi cum că atăla 
este mărimea ţi puterea adevărului, cât ţi vrăjmaşii mai 
nainte II vestesc. Căci ca nu auzind tu **l ceaiuri"*, să (e 
nirhuri, \ti aduce tic aminte de proorocit, câ mântuitoare 
era ţi legătura ţi moartea, şi pentru accaMă pricină le suferea 
pe acestea. 

1^,1 0. si mergea după Ifcus Siinon Petro, şi celălalt 
ucenic. Iar ucenicul acela era cunoscut Arhiereului*.?! a itiirat 
împreună cu lîsu* In curtea Arhiereului iar Petru a statut 
la u\â afara. Drri a ieşit celalalt uceniecare era cunoscut 
Arhiereului, şi a zii portantei* si a băgat in tăuni m pe Petru ' . 

Cine a fo*t celălalt ucenic? însuţi acesta care a scris acesica. 
dar se tăinuieşte pe si neţi pentm smerenleXăei fiindcă va să 
povestească o isprav ă, cum că ceilalţi ucenici fuţimt ol merjţea 
după Hsus, pentru aceasta se luinuicţle pe sineşi, ţi pune mai 
naime de sinesi pe Petru. *~Ca mergea, zice. după lisus Simon 
Petru", apoi aduce |h< urmă: **si eclălalt ucenic". Deci pentru 
smerenie se tăinuieşte pe sine, încă ţi însăţi aceasta, care 
pomeneţte de sineşi. pentru aceasta pomeneşte, ca *ă 
cunoaştem că mal eu de-amânunhd decât ceilalţi povesteşte 
pe cele ce s-au făcut in curie. Inmlcâ a fost înluuntru. 

Si vezi, şi cum scurtează lauda sa. i Ac ■■ ca nu auzind, că 
a intrat împreună cu lisus loan. ceva mare, de dânsul %â 
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$ueoleţiwiee:"Ca era cunuscui \rhiereului"-Câ nu ca un 
mal viteaz decăt ceilalţi* aitl intrat împreună, zice, ci ca un 
cunoscut Arhiereului- 

lat pe Petru ii propovăduiesc, că a mers după litus 
pentrtt draţ;ostc,dar pentru ea nu era cunoscut, sla afară. 
Căci cum că şi Petru ar fi intrat, arătat esle. că după ce a 
ieşit loan, şi a poruncit portăresei să-l bage îulăuntru. tndală 
a intrat Jnlăuntru Petru. Şi pentru ce loan nu I-a bănat pe 
eh ci muierii acesteia a poruncit? Pentru că foarte se ţinea 
de llristns, si mergea după Dansul, şi nu voia să se 

despărţeascâ de eh 

I7,i8.-Şi a zis lui Petru slujnica portăriţa:Oare ţi tu eşti 
din ucenicii omului acestuia? Zis-a acela: nu sunt. Şi sta 
slugile si slujitorii, care făcuse foc, că era Irifi, şi se încălzeau, 
şl era cu ei Petru slănd, ţi încălzi ndu-se*\ 

Inlreahă slujnica pe Petru, nu cu scincţic, nici cu asprime* 
ci foarte cu blândele- Că n-a zis: An ţi tu cţti din ucenicii 
amăgit-irului? ci: "omului acestuia*, ('are aceasta era a 
uneia ce îi era milă mai vârtos si era iubitoare de oameni. Şi 
a zh ea aceasta: "Au şi Ut", fiindcă loan era îulăuntru, Şi 
muierea adică aşa cu blândeţe vorbca.îar el nimic dintru 
acestea n-a Minliu nici a pus îu minle Proorocia lui llristos. 
Ua de neputincios luent este firea cea omenească, când va 
fi lăsată de Duuine/cu. 

Iar unii tu zadar har făcând lui Petru. /ic. că Petru nu s- 
a lepădat că s-a (emul. ci fiindcă voia să fie împreună 
pururea, şi să meargă după Hristos. şi ştia că de se va 
mărturisi pe \inesi că este ucenic al lui Hrisloy se va despărţi 
de FI, 51 nu va mai avea încăpere ea să meargă după LI, şi să 
vadă pe Cel dorit. 
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*t încălzea El, ai acc«tâ minte fie», că « fflţărnfew că 
faci- cele ule slugilor, cm unul diniru dănţiLcu nu din 
înrmmrea feţei prici pandu-se, «8 se scală afară de a vedea 
pe Hrfetoţca un ucenic al Aceluia diii mijloc i/^nmdu-*e 
t*Wtod Arhiereul a întreba! ,,re tis» de ucenicii Lui. 
şi ile învăţătura Lui. Răspuns-a Ifcm Lui: £u de fără :*m 
«ran Lumii. Eu totdeauna am invătaf in Sinagn K ă şi în 
Buencă,undo iuţi Iudeii se adunat in awrun* o-ow Rrfii 
nimic.Ce Mă întrebi? întreabă pre cei ce :i U «a^ M ani 
Erau Ion iată aceştia ştiu cele « am K râit Eu. Şl acestea 
/icund FI, unul din slugile ie sta înainte a dai palmă lui 
HMlţ zicând: Aşa râspumri Arhiereului? Răspunsa lisus 
Itu: de am grăit rău, mărturiseşte de râu, iar de am grăit 
bine.de ce Mă hoii?^ 

întreabă Arhiereul pe lisus de ucenici poate unele ca 
&tt3ta! I 'nde sunt? 5 I Cure sunt? $1 cu ce scop pe aceştia fc 
a adunat, îi ce vrând? Cari ca pe un turburător oarecare si 
potrivnic împăratului voiau să-| arate pe EL 

lulreabiitncâsideinvâţrituraiOarciiueeraVNncunna 
abătea de la lege, ţi s* împotrivea lui MoIm? ca si de la 

aceasta pricină aflând, ca pe un lupilor de Dunim-uu să-L 
«moare. 

Ce tiec dar Domnul? îi răspunde lut după prepunerea 
tofc Eu. 7itv, în ascuns n-am grăit nirnic. Câ tu Mă propui 
pe Mine a tî oarecarele turburător de norod, *i cum ca in 
*Kun* wn sfaiuri am bvoditlar fcu.,ice. căiesc tie.că 
înmiea iu ascuns n-am H răir. adică, nimica de turburarc, şi 
precum ţi se pare jie. cu minte scomitoare ţi vicleană ţi 
ascunsă n-am «răit ceva deusebî a| Meu, Că de nu a>a vom 
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înţelege, cum că după prepunerea Arhiereului acca*iu o a 
/is Domnul, seva urâta câminrc* CămuhcaKrăitînafiCUiis. 
cile adică erau mai inahe decât înţelegerea celor mulţi. 

Iar ftccmbc "Ce Mă întrebi? întreabă pe cei ce au aiuit*\ 
nu este a unuia ce «rfueţte cu serm-ţic, ci a celui ce indră/ucţie 
la adevărul celor grăite. Că întreabă, zice, pe vrăjmaşi, pe 
ici ce gândesc rele uupdt-Mi. pe slugile acelea care M-au 
legau 

Ca aceasta este dovedire Iară de îndoială a adevărului, 
cănd cineva pe vrăjmaşi ii are martori ale acelora ce grăiesc. 

CI slujitorii aceştia, zice. sunt cei ec au zis mai 
nainte:Mciodatâ n-a yrăit om.ca umiil acesta, tloan 7, 46). 

Şi aşa răspunzând FI, nu se minunea/â ci, ci ii dau palmă: 
decât care aceasta ce este mai fără de omenie? 

Şt putând Kl pe hmte sâ le clătească m să le piardă, nimic 
de acest fel nu face, ci grăieşte cuvinte care pot Să 
îmblânzească toată slâbăticia cea de Ilară. Că de pnţi, /uk\ 
prfltâni cele grăite de Mine, dovedeşte, cum dl râu am nrâit, 
iar de nu poţi. pentru ce te turbează? Sau sî aşa: De am 
grăit rău, adică, de am învăţat rău. cănd învăţam în Sinagogi, 
venind in mijloc, mărturiseşte pcniru învăţătura Mea aceea 
că este rea.şl deplin îneredinţca7ă pe \rhiereul care acum 
Mă întreabă pentru întăiăiura Mea. Iar dacă bine am 
învăţatei atuneca \ -ad minunat de Mine voi slujitorii, pentru 
ce acum Mă baţi pe Mine. de Carele mai nainte te mimniui? 

Deci a losit sluga pe Pumnul, ca de mare vină să se 
izbăvească pe sine»!. Că de vreme re lisus pe cei ce >1fiteau 
inuinte îi chema martori, zicând: Iară aceştia ^tiu. cele ce nm 
£râit Eu,s nind slujitnrul*;! se izbăvească pe sineţl de prepus 
cum câ n-u fost din cei ce se minunau de lisus, I -a lovit pe El. 
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Iar zicând llristos: "Eu îniru ascuns n-om grăit 
iiiinic",adurc nminic de prnorocia ce grăieşte: "Mmic îniru 
ascuns n-am grăit, nici in ioc di- pământ întunecos", (lut* 
45. 19). 

24-26.«L-a trimis pre El Vnna legat (a Caiafa Arhiereul. 
$i era Simon Petru stând, ţi iiuulzindu-«: Deci i-au /is Iui: 
Au nu si tu din ucenicii Lui eşti? S-a lepădat acela şi a /îs: 
Na simt. Zis-a lui uoa din slugile Arhiereului, rudenie fiind 
al celui ce i-:i tâiai Petro urechea: \u nu tc-ara văzut eu în 
(.nJdină cu naosul? Şi iarăşi s- a lepădat Petru. $i îndată a 
cântat cocu5ur\(M;.t. 26, 6f>:Mc. U, 67;l.c. 22, 58). 

îl duc pe FI la Caiafa, fiindcă nici o pricina întru El n-an 
aflau poate socotind el. că acela mai inielept fiind, va alia 
ceva vrednic de moarte împotriva lui Usus. na fa) răspuns 
aruncJndu-L, sau în vreo fapta oarecare prinzând u-L. 

Iar Petra, cel ce foarte cn fierhiniealâ iubea, de atâta 
întunecare la minte era ţinut, cal şi ducând ei pe învăţătorul, 
ci nici nu se mişcă, ci încă se încălzişi».. Deci iarăşi întrebat 
fiind. %e leapădă. Si nu numai a doua oară. ci si a ireia oară. 
Da* pcniru ce evungheliştit toţi împreonă pentru Petru 
au scris? No pe cel împreună cu ei ucenic grâmdn-l de rău. 
ei pe noi învătându-ne. câtă răutate este a nu lăsa coate la 
Dumnezeu, ci in noi înşine a ne nădăjdui, 

>i se cuvine a ne minuna de iubirea de oameoi a 
Stăpânului, i ă si legai fiind, şl iliicându-se de ei, nu S-a lăsat 
de a purta erija de ucenic, ci îniorcâmlu-se a căutat spre 
Petro, precum alt evaneh.lM zice, (Luca 22. 61) şi priu 
căutătură i-u imputat lui slâ\ ite*, si spre pocăinţa şi lacrimi 
l-a deşteptat. 

Dareeeu ce atunci Pctr» a patimii, si acum esteeiiputiniă 
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a vedea pe molii din noi pătimind, că se leagă cuvântul lui 
Dumnezeu cel din noi. şi oarecum se face ron. sau de necaz. 
sau de dezmierdare rohindu-se: eu despre amândouă părţile 
ne legăm.şi ne ducem:sau de de/mierdările lumii, sau de 
necazuri. nîiâml pe Dumnezeu, şi se osândeşte euvânlul. >i 
biruieşte necuvănlurca, ţi sluga da palmă Stăpânului, că 
acest fel de lucru este scularea asuprii a patimilor, iar mintea 
nna-stră. cu un Petru oarecarelc de multe ori grăieşte cu 
îndrăzneala, că nu se va lepăda de cuvânt, pcniru aceasta şi 
stă si se încălzeşte. Stă ca cela ce nu se pleacă nici se smereşte 
cî întru îndrăzneală stă fot asa şi rămâne; îur a se încălzi se 
zice.fiindca din fierbinţeala şi mândrie boleşte cu semetia. 
Şl u vădeşte pe ea o slujnicâ-adicâ o dezmierdare oarecare 
mică şi înverşunai oare si îndată se leapădă de cuvânt, şi 
ueeusântării se supune. Inca si de vreo ispită mâhnicionsă 
se vădeşte, precum ţi Petrii de slugă, si aşa slăbiciunea el se 
amlă. Ci să ne rugăm, ca sA caute spre nul Tîsus. Cuvântul 
lui Dumnezeu, şi spre poeăintăşilncrimi să ne ridice, ieşinil 
oui afară din curtea Arhiereului cure răstigneşte pe Domnul, 
ji este Stăpânilor lumii. Căci când din lume, care este curtea 
stăpânilurului lumii vom ieşi, aluneca dar spre pocăinţă 
adevărată, ne vom ridica, precum şi Pa vel zice: "Să ieşim Iu 
Dânsul afară dclabara, adică de lume, ocara Lui purtând" 
(KVt.13, M|. 

28-32."Decî aduc pre lisus de Iu Caiafa în divan, si era 
dmiucafă. iar ii n-au intrat in divan ca să nu se spurce, ct ca 
să mănânce Puştile. 

Iesit-a drept aceea Pilat Ia ci. >i a zis: Ce pâră aduceri 
asupra omului acestuia? Kăspuns-au şi au zis lui: De n-ar fi 
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acesta făcâturrie rele, uul-um fi dar prc el ţie. Deciaiislor 
Pilai: LuaţULprc FI voLşîdupu Legea VOUtrfi judcculi-L 
prehLSiuH/iiiujiuiUiliNuuănu^ivcupurtniâsrtomorâiii 
pre nimerii. Ca cuvântul lui lisus su h plinească, carele a 

*'k însenmând eu ce moarte avea să tunară**. (Mat. 27, 2:.\k. 
I5.l;Lc.23.a 

Ii» multe judLţttri duc pe Domnul, sucotind ci u-L 
batjocori pe Dănsul.dar adevărul mui mult prin cele mulţi 
jmlvţun se urăla. Că nevinovat prin loate acestea ieşind 
Domnul, negrfliU împotriva ave;* biruiniu. Deci îl aduc pe 
El în divan, eă nu aveau ri putere să Omoare, fiindcă lucrurile 
erau sub stăpânirea Romanilor, împreună încă se si lemeau. 
ca nu cumva mai pe urmă vor lit:i certări fiind pârâţi, că 
fură de judecată L-au umorat. 

Si era dimineaţa, /iee. ca tu să cunoşti, că la miezul nopţii 
se intrehu de Caiafa, că mai nainte de a cânta Cocoţat a fusl 
dus la Caiafa. Iar ce se intri Im de el. a lăsat evanghelistul 
aceasta, dar alţii au spuţ. Şi noaptea în acestea eheltuimlu- 
m% dimineaţa II duc la PilaL 

Iar vi n-nu intrat în divan ca să nu se spurce. O, nebunie! 

I [efeSnd fikr« fie dreptate, nu socoteau că se spurcă, iar de 

vor inif.i jn dî^uuiiri. socoteau eă se vor spurca. 

ifi ce este aceasta: "Ca să mănânce I*a>iilc?" Ca pe ele 

Dommd Ie-a făcut in ziua rea dintâi u azurie Ion Deci sau 

Pasllle pe tot praznicul vom înţelege, ailîeâ pe cele şapte 

zile» sau eum eă ei adică avuneca \ reau să le mănânce pe i le 

adică vineri seara, iar ICI mai nainte cu o zi Ic-a dai pe ele. 

pâ/ind junghicreH sa vineri, când si Papile cele vechi se 
tăceau. 

Iar Pilal mai smerii uurece tăcu ml. singur iese. f?i fiindcă 
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a vă/ut pe Domnul leeat. n-a sucnlil că de aici acum arc 
dovedire asupra lui UrMos, ci întreabă pricina legăturilor, 
iar ei nimic având a zice. /ie: ••De n-ar fi Acesta ffleălnr de 
rele, nu L-am fi dat pe Kl rie'\ 

Yczi-I pe ei prelutindenea ah&tumlu-w în laturi de la 
dovediri? Anna L-u întrebat, şi nimic aflând, l.-a trimis la 
Caiafa; acesta iarăşi după ce L-n cercat, la Pilat îl trimite; 
apoi Pilat taraţi ii întreabă, ce pâră aveţi asupra acestuia? 
Şi nici aici nu aud cev;i a zice. 

Pentru aceasta fiindcă nimic nu spun, l.uuţi-l., /lee, pe 
Kl Iu vot Că de vreme ce voi singuri faceţi judecata, si vă 
făliţi ca cum nu raee(i niciodată vreo nedreptate. Că de n-ar 
fi, /ic ei, făcătnr de rele, nu L-ura fi dat pe Kl rie. pcnlrn 
aceasta vmluali-L si U judecaţi, tar dacă la mine L-aţi adus. 
ţi chip de divan lipiţi Ia lucrul acesta, nevoie urmea/ă să 
spuneţi pricinile omului. Judecaţi-I . ilar pe El v oj, că eu acest 

fel de judecător nu vei fi- Deci dacă Legea voastră fără de 
vină imiiieeşic. judecaţi-L voi. 

lareizic:"Nouu nucslecu putinţă să omoram pe nimeni", 
laraceasluozicei, ştimdcă Rumânii pe Cruce osândesc pe 

cei ce se scoală tinpofrivîV Deci ca sase riMigrnuseăTiumnuL 
>i mo;irtea Lui să se dea în prixeidă de Obşte, si blestemat 
să se sjiuvedeu'.eă, pentru aceasta se preface că nu este cu 
pumnii lor să omoare. Căci eum pe Ştefan l-uu împroşcat 
cu piei re? (Faptele Ap, 7, 58-59), Ci ceea ce am zis. fiindcă 
voiau ei să se riUtignctHÂ Domnul, /ic ueeaMa, eu cum ar li 
/ii aţa: Nouă nu «te eu putinţă a omorî priu Cruce pe 
nimeni, iar a se răstigni Aeesla, poftit lucru ne este uiiuă. 

"Ca cuvântul lui lisus să se plinească'*, carele a zis pentru 
moartea Sa. cum eă adică se va răstigni, sau eom că nu numai 
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do ludei* ci şi de păgâni era să se omoare. Deci după re au 
/h Iudeii t j nun j nu c&tccn putinţă să omoram, II ui* dea ci a 
pe FI păgânii, şi II mm^iu'u' dupâ obiceiul, lor. şi aşa se 
plineşte cuvântul lui lisus despre amândouă părţile, ţi despre 
aceea: că S-a dai păgânilor; m despre ac?:u(u: că Ml răstignii» 

33-36.**$i : * intrai iară}! în di\uu Pilal, 5! a irhcitiul pre 
lisus, >i a zis I.tii: Tu esli împăratul Iudeilor? KAspuus-a 
lisus lui: De latine tu zici aceasta, sau alţii cu grăit ţie pentru 
Mine? Kă*puns-a Filat Lui: Au doară eu Iudeu sunt? 
Neamull ău ţi Arhiereii le-au dai preTînc Mie, eeal făcui? 
Răspuns-a lisus: Împărăţia Mea nu este din lumea aceasta, 
de ar fi din lumea aceasta împărăţia Mea, slugile Mele s-ar 
fî nevoit ca să nu Mi» fiu dai Iudeilor. Iur acum împărăţia 
Mea nu este de aicl*\ 

A chemat pe lisus Filai deosebii, fiindcă marc regie vru 
pentru HâtiMiL \i voia *ă se înştiinţeze cu de-adinsul fiind 
slobod in laturi de flăleeava Iudeilor. 

si îi întreabă pe r t. de este împărat, ceea ce se purta la 
toii, aceasta in mijloc aducând. 

Iar Hristos îl întreabă pe el. oare de Iu dansul zice aceasta, 
Uta de la uliii- nu Cu nu ştia* ci voia să descopere gândul cel 
rău al Iudeilor, ca şi de Filat, să se prthănească ei: Penlru 
aceasta ţi Filai după urmare uduee ca Iudeii L-au dat pe I !L 
si pe sitjesj a face slobod de vină. 

încă şi in alt chip: Domnul întreabă pe Filai, otire de Ia 
dânsul zice aceasta, sau de la alfii a uu/il? că II mustră prin 
aceusiu pe el. că este fără de socorealâ. şi fără de judecată 
nvăiidtstc. si ca cum unele ca acestea zice către Filat: De zici 
aceasta de la tine, arata semnele sculării Mele impui rh ă; 
iar dacă de la alfii tc-uiîn>liinlaL la cercarea eu ucuăuu ritul. 
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Iar el. cum că de la nlţii a au/ci. nu zice, ci aşa simplu 
hotărârii norodului urmează, şi zice: -TV-uii dat pe line 
mie". 

Iar ceea ce /iev: "Ceai fficiii?** se vede a fi cuvântul ea al 
unui» ce se amăruste şi se răsteşte deacia. Că spune ce ai 
făcut? Iar Domnul prin a răspunde eu "împărăţia Mea nu 
«te din Imnea aceasta" două acestea isprăveşte: Una adică, 
învaţă pe Pilai sâ cunoască cum că nu este om j;ol, nici din 
cei de jos. ci Dumnezeu, şi Fiu al Iui Dumnezeu: Iar uita: 
strică prepusul cel pentru tiranie care ziceau ei că umblă su 
se facă Împărat. Că nu este împărăţia Mea din lumea 
aceasta; pentru aceasta sâ nu te ierni de Mine ca de un tiran, 
si împotrivnic. Cu de ar fi din lumea aceasta împărăţia Meu, 
slugile Mele s-ar fi nevoit ca să nu Mă fi daL 

Şi aici fiucmncueă şi neputinţa împărăţiei celei de la tun. 
că in slugi are tăria* iar cea de sus singură este de ajuns, de 
nimeni având trebuinţă. 

Iar Maniheii de aici luând pricinăVic. că lumea aceasta 
este înstrăinată şi nu este a Dumnezeului Celui Imn, pentru 
că zic ei, că Fiul lui Dumnezeu /iee, "Că nu este împărăţia 
Mea de aici" 

Dar, o, neînţelegătorilor^ in\u|ali-vă; întăi din cuvântul 
acesta, că a zis mm eâ împărăţia Meu nu este din lumea 
accaMu; si iarăşi; "Nu esle de aici", Pentru că n-a zis, nu 
este în lume. nici este aici. Că împărăteşte adică în lume, si 
poartă mija de dânsa, si precum voieşte. Ie poartă pe toate. 
Dar nu este din lume Tiiipârâiju Lui, ci de sus si mai nainte 
de veci, >i nu de aici, de jos zic. aşezată: ci aici adică 
stăpâneşte eu >i chiverniseşte, dar ou este de aici, nici 
aţvzământul din ceste de jos iţi are.niei este vremelnică. Apoi 
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tura s-ar fi inU*Ies aceea ce zico:**lnlruak vale a veniriloan 
L II). de n-ar fi fost lumea aceasta a Lui? 

37-W/*I>ecia?is PUat Lui: \u împărat eţti 'hi? Răspun*- 
a Ijsus: Tu /ici. că împărat suni Eu, Eu despre ftCWsta M- 
am născut, >i spre aceasta am venii îo lume, ca să 
mărturisesc adevărul; toi cel ce oft din adevăr, adultă 
glasul Meu. /is-a PUat Lui: Ce «te adevărul? ,Şi aceasu 
/ieănd, iarăţi a iestt la ludei, si Ie-a zis bir. Eu nici u vină tiu 
afin întru EL Ci obicei este la Voi* ca să vfl sloho/e%c pre 
unul la Paşti. Deci voiţi *ă vă slobo/esc vouă pe împăratul 
Iudeilor?" 

Pibtmtrehjnd pe IJomnuL de csU împărat. Eu. 7ice^pre 
aceasta M-am născut, adică pentru ca să fiu împărat, că din 
fin* o am aceasta* si din însăţi naşterea din Tatăl. Că însăţi 
aceasta: \ Mă naşte din mipărat.Mă mărturiseşte pe Mine 
efl sunt împărat. Pentru aceasta şi când au*j t că Tatăl viată 
i-a dat Fiului. fi judecară, si celelalte toate, aţa să înţelegi 
aceasta: *A dar in loc de: H*m născut pe EL ca să aibă 
viaţa, ţi să judcee*\ sî fireşte acestea toate sunt la I Iul de la 
TatăL Si pentru ttcitffa am venit în lume. ca singură aceasta 
să spun, si să învăţ, si să udevenv pe toţi, dl împărat, şi 
Srspăti. ţi Domn sunt. 

Vrând încă să tragă prin acestea si pe PUat. si \ă-l plece 
ca să primească pe cele ce u grăia, /kv: "lot eela ce este din 
adevăr, ascultă glasul Meu". Deci ţi Iu, o. Pilaie, de eşti fiu 
al adevărului, ţi dnreMt de aceasta, \ ei asculta glasul Meu. 
si Mă vei crede pe Mine râ sunt împărat, rtu de acest fel. 
precum sunt cei ai lumiL având stăpânirea dobândita de 
aiurea, ci firească. şi carea este la mine din însăţi aceasta: 
Că M*am născut din Dumnezeu si împărat. 
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>ii arată aici că şi iudeii nu sunt din ade\ ăr, furnica nu soiesc 
ci* s;i asculte glasul Lui; şi nefiind ei din adevăr, mincinoase 
plu/imiiov cu adevărat si împotriva I ui, si nu este întru adevăr 
vinovat niorlii. Aja dară a prins pe Pilul prin aceste scurte 
cuvinte, câi a inirebai pentru adevăr, ce este? că mai pierise 
de hi oameni adevărul, şt nu de toţi era ştiut, fiindcă cran ci 
încă întru necredinţa. Si fiindcă întrebarea aceasta avea 
trebuinţă de \reme osebită, iar el se silea sâ răpească pe lisus 
de la pornirea Iudeilor, pentru aceasta fese la dânşii ţi zice: 
"Eu nici o vina nu alin în Ei*\ $i aceasta cu pricepere /lci\ 
peniru că n-a zis, că de a ş\ greşit, şi vrednic este de moarte, 
dnr insă dâruiţi-1 pe El Praznicului, ci Entăi L-a arăiai pe El 
slobod de toată viua. şi aluncea ii pofteşte pe ei pentru 
slobozirea I. ui. Ca. de se va slobozi lisus, cu nici un har să nu 
le fie lor dator, fiindcă pe Cel nevinovat l-a slobozit. Iar tic îl 
rar hulări spre pierzare să se arair rănirea lor. ci pe tel 
nevinovat au osândit. 

Şi vezi aceasta ce zice: "Pe împăratul Iudeilor", ce înţelegere 
are? CA luminat prin aceasta arată Pilai. că nimic n-a greşit 
lijus. et in zadar este parat de dancii că pofteşte împărăţie Că 
im ar Vi slobozii Voievodul Romanilor pe cela ce se făcea pe 
sinesi impărai, şt se smla împotriva puterii Romanilor. Deci 
prin ceea ce a zis: "Pe împăratul Iudeilor să slobnzesc?" cu 
totul iu\îno\al pe lisus L-a arătat, şi îşi face răv de Iudei, ca 
cum ar li zb uncie ca acestea: Pe Cela ce voi II năpâsliii(i că 
pofleţte împărăţie, pe Cela ce /ice|i că este sculâtor împotrivă 
şi turburaior. pe Acesta eu vă poftesc să-L sloboziţi, arârat 
pentru aeca>la fiind că nu era îmr-acest fel. 

Iar oarecare, ceea ce zice: "Spre aceasta M-am născut", 
nu o au înţeles că însemneară pe Naşterea cea din lătâl mai 
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nainte de veci. ci pe cea m:iî pe urmă clin i ecu.ară. ( ă pentru 
aceasta M-am născut om. ţi M-am năwui din Măria, ca să 
pierd minciuna şi pe diavolul. $i să iir ât pe Dumnezeiasca 
fire că împâriijeşte pata toaie. Ueci adevărul acesin esfr 
Cunoştinţa Mea, şi mâniuirea cea prin accosia. Că pentru 
aceasta am venii, ca şi cunoştinţa de Uumne7cu cea 
ades Arată, ji mâniuirea să dăruiesc. 

ţii «rednic lucru cue de cercare, de ondeimlcmnâmlii-se lud.ii 
aveau uliicei să slobozeasvă un vinovat. Deci întâi putem să zicem, 
câ cei ce învăţau învăţături porunci omeneşti, mai de multe ori 
soc.iielilor lor urmau, dar nu legile lui Dumnezeu Tăceau. De 
unde şi aceasta im™ obicei ca acesta Ord de *..coteaiă o aveau, 
deoarece căra* ei din rânduielile Lcj>ji. Apoi. si oarecare punere 
de I i-ge ca aceasta se află in Scriptură, de unde cu puiinjă era să 
K fi îndemnat ei. şi sâ aibă întru obicei pe unele ca acestea 
sloboziri ale celor-osăndiţi. Pentru că este scris penlru cel „ 
omoară rară de v uie:~Dacă dna u nu peoiru vrăjmăşiei» intr- 
adms voind să facă rău aproapelui său. va ur „nca vreo unealtă, 
şi aceea căzând » a I.» i pe cel ce s-ar fi aflat. >i va muri oînnl. 
Tară de * oie ucigaş ni adevărar e>te unul ca acest». Dar H s-a 
judeci toată adunarea, şi \U„, s | oh o/i pe acesta de moarte, că 
nu cu j-ând rău a făcui moarte. însă ii » .. r aşeza pe el in cetatea 
cea de sur^hiunie, adică, cu sureliiunie ii * or pedtpsP ( Numeri 
15. 22-15}. Din aceasta poate uniemnuiulu-se ei. precum puteam 
no» seumi. obicei ca acesia aveau, a slolwi pe unul din «I uMÎndiii 
pi'ntru gând de ucidere. 

Deci legea poruncea «ă fie acesta lucru al adunării 
Iudeilor, dar de vreme ce lucrurile erau sub stăpânirea 
Romanilor, p,- srăpinîlorii Romanilor îi Tac volnici de a 
slobozi, precum şi acum pe l'ilai. 
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Capitolul 19 

(MAL 27. I5-20:Mc 15. 6-l!;l.r. 23, 17-18). 

Cap.l H.vers.-I0.( ap. I ^[^."Slrigai-au drept aceea iarăşi 
toţi zicând: Nu pe Acesta, ci pe Varo va, şi era \ ara va tâlliar. 
Deci Muncea a luat filat pre lisus. si L-a bătut, >i ostaşii 
ituplciind cunună <le spini, au pus în capul Lui.şi cu haină 
mohorâtă !.-un imbrâcai pre El. si ziceau: Bucii ră-Te 
împăratul Iudeilor, şi Ii da Lui palme. Deci a ieşit iarăşi 
afara Pilat. şi a zis lor: lată aduc vouă pre El afară, ca să 
ctinuaşk-li. că înlru Dânsul nici o vină nu aflu. Deci a ieşit 
lisus: afară purtând Cununa cea de spini, şi haina cea 
mohorât». Şi a zis lor: Iată omul. Iar dacă L-au văzut pre 
ICI Arhiereii, şi slugile, au strigai zicând: Răstigni >it- 
L -Răstigneşte- L pre LI. /lis-a lor l'ilat: Luaţi-L pre LI voi. şi 
ii KâMignili. căci cu mi aflu înlru F! vină. Răspuns-au Ini 
Iudeii: Noi Lege avem. şi după Legea noastră dator este sa 
moară. Căci pe SîncşiFiu al lui Dumnezeu S-a făcut". 

\ ezi prin câte se arată răutatea Iudei lor. că pe \ arova cel 
mărturisii tâlhar ÎI cer. iar pe Domnul II dau. 

Deci II bate pe II Pilai vrând să mângâie şi să ini Mân /cască 
mânia lor. Că de vreme ce prin cuvinte n-a putut sâ-L scape 
|*e FJ, II lmli\ Sîîrgutiuhi-M* pană uici >iî facă să »U's> lurburami 
Ion ţi Hlamida şi Cununa Iasă de se pun pe KL ca si jmtnleâscfi 
i ii finitei Inr. hir ostaşii ţoale spre b;irul Iudeilor fiic.Cfi fiindcă 
uij uu/ii pe PiIj{ /icij ml: M Pr imparului Iudeilor yi %luho/«c? H 
pentru aceasta II batjocoresc pe El ca pe un împărat, că nu 
cu adevărat de Pilal fiind îndemnaţi, tăceau acestea, care $1 
nuuplea au ^enii tistipr» lut lisus afară detui» dregătorului. 
Iudeilor fâcăiul ci lur prrilru luni. 
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MoîiI* cu acli-\ur;it exte l*îlal, tiar nu cu rfnitafe. ca luil^ii. 

câ scoale afara pe Ilristos, vrând iarăşi să Mingă mania 
lor.Dar «ici a>n nu s-au îmblânzind siriyil: ^KăsJiuneste-L, 
Răsti^neşte-L pe El". 

Şi Văzând Pilat ni in zadar w f:ic toate, zice: Luaţi-L pe 
ti vnL ţî 11 Ităstiţţmţi, căci cu nu aflu inrni El vină* Iar 
neeasla face, silindu-i pi- ei spre lucru care nu im lui slobod. 
» doară s-ar fi slobozii lisus. Câ eu, yice, care am putere 
%a-l răstignesc "Nici o vină nu aflu*'; Iar voi care u-meţi 
puteri* să-L răstigniţi, ziceţi ci este El viiirnut. 

Luati-I dar pe El şi II răstigniri* ilar n-aveţi putere, deci 
dar să se slohn/easeă omul. 

A*a era scopul lui Pilat. mai blănd adicidar n-a stătut 
împotrivă pentru adevăr 

Iar aceia şt la aceasta ruşinănda-*e zic: "Că după Legea 
noastră dator este să mnară.căci Ru al lui Dumnezeu pe 
Mm?! S-a făcut*. 

Vezi răutatea cum tiu se uneşte cu sine. sus zicea lor Pilnt: 
"Luaţi-L pe FI \ ui. m după I e^ea voastră judecaţi-l . pe El", 
şt ei n-au primit aceasta; acum iarăşi aduc: **Cfi după Legea 
noastră dalor este să muară". Sus îl învinuiau cum că 
împărat pe liuesi se face. acum fiindcă aceea s-a arătat 
mincinoasă, îl invii-uiesc cum că Fin al lui Dumnezeu pe 
Stneşj In uiţi se face. 

Şi ce vină este aceasta? De face lucrurile lui Dumnezeu, 
ce II opreşte pe LI di* a R Hu al lui Dumnezeu? 

Şi vezi iennomia lui Dumnezeu, cum aceia Ia mai multe 
divanurt dau pe Domnul, ea sâ-L necinstească pe KI, >| să-1 
atinsă slava I .ui. dar spre capul lor ocara se întoarce, că de 
aici mai mult se orală nevinovaL fiindcă ţt cearcă lucrul 
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mai cu de~adinsul. ( ă du cale ori Pilat a mărturisit că nimic 
n-a aliat în FJ vrednic de moarte* 

:■■ I !/*l.jf dacă a auzit Filat acest cuvânt, mai mult s-a 
lentul, şi a intrat în divan iarăşL s) a zis lui lisus: De unde 
csii Tu? Jar lisus răspuns nu i-a ciul lui. Deci a zis Pilat Lui: 
Micmi-migrăieşti? Au nu ştii că putere am să te răstignesc, 
si putere am să Te slobozesc? Kătpuus-u lisus: N-ai avea 
nici o putere asupra Mea, de n-air fi fost dat ţie de sus. Pentru 
aceasla cela ce M-a dai pre Mine (ie mai mare păcat are." 

Pllai numai subţire cuvâm an/ind. câ este Hui lui 
Dumnezeu* se teme, iar aceia şi lucruri Duimu/t ksti \ ă/ănd. 
II omoară pe EL pentru care trebuia să I se închine LuL 

Sîllinlreabâ pe EL nu aţa ca mai nainlc: Ce ai făcut? ci: 
"Cine eţti W Că utuneea fiindcă îl parau că pofteşte să 
fie împărat, cu cuviinţă II întreabă: Ce ai fâcut? iar acum 
fiindcă ii părăse câ se face pe Sinesi Mu al lui Dumne/cu. II 
întreabă: De unde eşti Tu? 

Iar lisus tace- Că înţelesese de Ia Dansul Pilat, câ "La 
aceasta M-am născut" si "împărăţia Mea nu este de aicea", 
dar Insă nimic dintru acestea nu s-a folosii, nici a stătut 
împotrivă pentru aile\ ăr. ci s-a plecat la pornirea nonulitlui. 
Pentru aceasta DomnuUiurchărilv litu ca pe cele ce se fâceau 
fn zadanlcpâdându-le.nimic nu răspunde. 

Şi intru toate se vede Pilat. câ nu este vreun statritnic şi tnlărit, 
ii fortrl** se clăteşte *i de fiecare ingwiri ce se întâmplau. Pcturu 
căţidr luilri sv lemea, şi de lisus. cade Fiul lui Dumnezeu* se 
cutremura- Dar ia să vedem încă şi cum pe sine se osâniltste, 
prin cele ce zice; 'Tulea' am să Te răstignesc, si putere ani să Te 
slubozesc*\ Că dacă toate la stăpânirea ta erau. penrru ce nu 
vlnbo/rai pe Acela ce nevinovat L-ai aflai? 
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Iar Domnul trufia Iui împiIându-u.'\Vai avea, zice, nici 
o putere asupra mea, de nu ar fi fost ilut ţie de sus*\ Că nu 
aşa simplu mur, ci oarecarea taină săvârşesc, şi de si)** accasla 
3pa mântuire <lc Obşte moi uainte este rânduită* 

Şi ca nu au/ind că ta de sus este dai" sa socoteşti efl 
nevinovat esteta Dumnezeu Filau aduce pe urmă: "Ca cela 
ce M-a dat pe Mine ţie mai mare picai are", ea arai» prin 
aceasta, că >i PHat «te supui sub păcat, măcar deşi Ia mar 
mic. Că nu pentru că de sus csff dat, adică lăsat, a murii 
Hrisios, pentru aceasta nevinovat sunt Pilai >i Iudeii, d 
voinţa noastră cea sloboda voia râuUar Dumnezeu îi lăsat, 
si a slobozit a veni în lucru aceea. 

Deci nu sunt nevinovaţi cei răi, pentru ci Dumnezeu 
slobozeştc răutatea lor u ieşi spre lucru. Ci pentru că şi 
voiese, ţi fac, de loara osânda suni \ redniri. 

I2-l-t.**Dintru accaUa căuta Pilal sâ-L slnbn/ească pre 
El, iar iudeii strigau zicând: De vei slobozi pre Acesta, nu 
eşti prieten Cezarului. Tot cela ce se Tace pre sine împărat. 
Mă împotriva Cezarului, Deci Pilat auzind cuvântul acesta, 
a MM afară pe lisus, >i a şezut prv scaun la judecată, în 
locul ce se cheamă pardosit eu pietri, iar evrofeftt Rabata. 
ŞI era Vinerea PuţtHon şi ceasul ca la al şaselea", 

liiiulcă Domnul a spăimnntal pe PUnt prin cuvinte, si 
arătat a dar răspunsul, că de nu de hună \oie LupcKinemi 
M-a> fi dat, si Taiăl ar fi lăsauiii ai avea stăpânire asupra 
Mea, si cum că păcat ai ţi tu, şi luda incă mai mare. cel ee 
M-n dai pe Mine, sau si norodul, "*( â spre durerea ninelor 
Mele au adaus, şi nu si-au adus aminte a Tace milă" ( Psalmul 
68 >i Psalmul l»8>. Ci aflâtulu-Mă pe Mine Tară de apărare 
şi firă de ajutor, Crucii M-au dat Şi nici de atâtea divauurf. 
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de la MW nevinovat am iesii, nu s-va îmblânzit, ci strigau: 
"Răsliune$te-U Kăviianeşte-lA 

Deci fiindcă acestea /icaud Domnul a spăimăntal pei'ilat. 
~< aula dintru aceasta mai vârtos să-L slobn/ească pe El". 

Iar Iudeii după ce pârîndii-L pe El că se face pe Sineţi 
Dumnezeu, şi legea în mijloc aducând-o, feao biruit* că Pilal 
dintru aceasta mai ruuli s-a temut, şi voia sâ-L slobozească 
pe Fl,ea nu cumva să greşească lui Dumnezeu, iarăşi la legile 
cele de afară aleragă. şi ca pe un fricos îngrozesc pe Pliat, 
Că dup&cc l-au să/ut pe elcăscsfieşle, ca nu cumva Eiu al 
lui Dumnezeu fii ud Iimis să-L osândească, si să greşească, 
pe frica Cezarului o aduc asupra Lui. şi de răpirea înipărăliei 
pe Domnul parându-L. îngrozesc pe Pilat, ca cum va să 
greşească Cezarului, de v a slobozi pe cel ce este îm potrivnic 
lui. 

Şi unde S-a prins \eesia în răpire deîmpăraţie? De unde 
veţi arâta-u aceasta? De la Sceptru? De la Coroana? De Ia 

ostaşi? Au nu louie ale Lui sunt simple? Şi îmbrăcămintea, 
si hrana. şi casa? Şi nici casă, ci, o, de nehărbâi b si frica lui 
Pilat! Socotea câ se va primejdui, tic va lăsa o pricină ca 
aceasta necercaiâ, tac afară, ca cum să cerce lucrul, adică 
a şedea, aceasta însemna, dar nici o cercare făcând, îl dă pe 
ti, socotind că îl va îmblânzi pe dunşiL 

Dar cum Marcu /ieund câ In al tiv Mu cem era căod 
llrisios h răstignea, loun al şaselea zice? Deci de/leagă 
aceasta unii adică zicând, câ a scrierii este gresala. (răci 
"Gamma", al treilea ceai însemnează, şi este caracterul ci 
aşa: "T **. Iar slova ceea ce se numeşte "episirnon", al şaselea, 
şi arc caracterul întru acest fel: 4i S". Deci se poate slova 
aceasta CrummH.dio neluareu atninle a prescriitorilor 
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gărbmindu-se dungi cea dreapta care se înrimlc în sus să fi 
căzut in caracterul slovei ce se numeşte "epmimiir, om 
însemnează numărul a» şaselea, şi aşa *ă se li făcut această 
Rrcşeala. 

Iar cum că aceastu se poate să se fi (acut* k\ al i reilea ceas 
să ti tost seri* şi la Ioan, iar du al şaselea precum acum* 
«ratat este de aici: Că cei trei evanghelist!: Marcu, >i Luca 
cu o unire zicând; "Că de Ia ai şaselea cea*, întuneric m 
tacul peste tot pământul până la al nouălea ceas", arătat 
este că Domnul nostru mai nuinte de crasul al şaselea, până 
» nu se face îuium ricul se răstigneşte, adică intru al treilea 
ceas, precum şi Marcu .1 povestit, şi Ioan asemenea (Matei 
27, 45: Marcu 15,33; Kuea 23,44), deşi )jre>ala$crlliorilora 
mulat pe Gamma în caracterul slovei numărului al şaselea 
ce se numeşte "episimon". Cnii adică, aţa dezleagă aceasta: 
iar alrii zic,eă Marcu ceasul în carele s-a dat hotărârea ca să 
se răstignească Domnul îl descoperă arătat ţi fără de 
îndoială. Căci de atunci se /te judecătorii ea au răstignit m 
au muncit, de când dau hotărâre»* pentru cu au puterea 
muncii şi a morţii pe limbi, pentru aceasta .Marcu zice câ 
îmm al treilea ceas va răstignit FI, dintru carele Pilat a dat 
hotărârea. 

Iar loau. fiindcă a spos Marcu vremea hotărârii, el a spus 
ceasulancareleau răstignit pe Domnul. I'cnlra că socotesc, 
şi câte s-au lucrat fol» hotărârea cea de la Pilat pentru 
Cruce, şi intre ceasul acesta, întru carele pe Cruce *-a vuit 
Domnul. Slobozitul pe Varava, au bătut pe I fsus. şi L-au dat 
cu adevărat pe Kl ca să se răstignească. Că slobozirea lui 
Varava, osândire a fost a Domnului îl batjocoresc ostaşii, 
şi socoteşte cată vreme să se fi cheltuit la acea mare 
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batjocură. L-a scos pe LI afară Pilat, ţi a vorbit cu iudeii, 
iarăşi intrând io lâuntru întreabă pe lisus, iarăşi ieşind afară 
vorbeşte cu Iudeii. Acestea toate din destul erau %ă 
cheltuiască vremea cea de la treilea ceas până la al 
şasclca,care Ioan scrilndu-l mal cu ile-amânuntul. ca cela 
ce la toate a urmat, de al şaselea cea* pomeneşte, când şi L- 
a dat pe LI desăvârşii» ca să se răstignească, neniah orbind 
eu iudeii, sau intrehăud pe Iisus, ci hotărârea cea dasă\ărs!t 
asupra lui dând. 

Iar de va zice cineva: Şi pentru ce întru al treilea ceas, 
precum zici, hotărâtul să %e răstignească, iarăşi voiau să-l. 
dobo/euscu pe El? Cunoască. întăL că de norod fiind silit, a 
dat hotărârea, apoi din sisuJ muierii se temea, că îi vestise 
eu lui, "Nimica ţie, şi Dreptului Acestuia să nu-l faci.*.** 
(Matei 27, 19). 

Şi peste toate acestea, ia seama şi la Ioan, cum a zis: 
"Ceasul era ca la al şaselea", câ 11-a Kfei Crasul era al şaselea, 
ca cum hotărând, ci ca la îndoială lăsând, a zis; "Ca Iu ut 
sase leu *\ 

Pentru aceasta tiu va fi nici o deosebire aceasta, ea să 
sud pentru ceaşcă nu cu totul se unesc esangheliştii unii cu 
alţii, de vom si lăsa că este ncunireJur aceasta socoîeşte:De 
n-au zis toţi că s-a ru\llgnit.iar dacă aceasta de toţi este 
mărturisită, iar pentru ceas, daca unul a /is că era al treilea, 
iar altul cu la al şaselea, ce vatămă uceasia adevărul? Dar 
cu toate acestea x-a urâtul din destul, că nici neunire nu este. 

l3-17."Şi a zis Iudeilor: iută împăratul vostru Jar ei au 
strigat: la-L, ia-L, răstigneşie-1 ( pre Fl.Zis-a lor Pilat: Pre 
împăratul vostru să răstianesc/Uâspuns-au Arhiereii: nu 
avem împărat, fiirâ numai pre Cezarul.Dcci uf unirea L-a 
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dat pre LI Ion ca să-I răstignească. Şi *u luai pre lisus, şi L- 
au du% ea să-L răstignească. Şi ducuudu-Şi Crucea Sa. a 
it'ţii la locul ce se cheamă Locul Căpătănli, carele w ritf 
csreieţte CtoţgM** unde L-au răstignit prc FI, >i împreuna 
cu FI al|i doi, de o parte »i de alta. >i in mijloc pre lisus" 

De mttlte ori am /U, că moale mai \ărto* si fricos era 
Pilat. decât cu răutate. Că vezi ji acum: Chip de cercare st 
de judecară pune lucrului, dur moale cu lolul îl folnsceţie. 
Că lahuzicc.impâralui vostru; că nici pe Ibitt f] osândeau, 
nici Iudeilor arătat nu le astupa gura, ci oarecum ascuns 
ucărându-l pe ei că îl năpâsiuieu\ zice: ială, ce om /ierţi că 
se ispitea să se Tacă împărat vouă, simplu adieâ. *i carele tiu 
s-ar II ispitit la unele ca acestea, pentru aceasta dar 
mincinoasa este pârn.CS ce semn de răpitor de impără|ie 
arc acesta? Ostaşi? Bogăţie? Blayorodie? lata împăratul 
vostru. Ce folos este de îl \e|i omori pe FI, om carele nici cât 
de pu|in nu poate să vatăme. Şi acestea adică zicea Pliat, 
dar nu stând împotrivă si întărindu->r, si cu peitiru adevăr 
luptandu-sc. 

Iar ci;"la-Lja-L,ră*lisoeşfe~I/\/Ic,il silesc *i cer Crucea, 
pentru ci rateu ei rău prepus *i necinste să lipsească la 
I Irtslus. Ca prea de ocară este aceasta moarte, si blestemată, 
precum s-a zis: "Blestemat tot cel ce se spânzură pe lemn" 
(Deut 2I,U; Galateni 3, 13). Şi nu ţriu ei, eă precum prin 
lemn a fost căderea, asu prin lemn a fost scularea. 

Şi v< /i.cum alt impurul ioruţi nu-sl numesc. Iară numai 
pe CezaruLdc bună voie pe sine sapunâmlu*se srăpănirii 
RomanilnrAi lepădând împără|ia lui Dumnezeu. Pentru 
aceea >i Dumnc/eu pe dânşii Romanilor i-a dat, pe care i-a 
numii împăraţi peste dânşii, dcpărlându-sc ei de a lui 



44J 



I>urane7eu purtare de grijă şi po^âţuire. 

Deci aluneca nebunul L~a dat pe El lor. fiind trebuinţă 
să cerce de are eo adcsăral putere să răpească împărăţia, 
iar el se supune ţi st pleacă. Iară de îndrăzneală si fără de 
bărbăţie făcând judecata. 

**Şi ducandu-Şi Crucea sa", iese, pentru că ţi mimai a se 
atinge de lemn, necurat lucru socoteau ei. pentru acera peste 
Cel osândit ji blestemai, pun lemnul cel blestemai. 

Şivezi că si intru închipuirea cea Veche *-a făcut aceasta; 
că şi acolo Isaac ducând lemnele mergea spre a se junghiu 
(lacerc 22, 6), asu si aicea Domnul ţinând Crucea se duce, 
ji ca un ostaş poartă arma, eu care hiruksle pe cel împotrivă 
luptător* 

Iar cum că chip era al lui Dumnc/eu, arătat este: Isaac se 
tăkruieşte "râs", adică bucurie. Deci cine Altul s-a făcut nouă 
bucurie? fără numai Cel Ce întru zămislire îndată, prin 
înger a dat firii celei omeneşti aceasta<adică 4 *Bucură-tc" 
(Luca 1). Căci bunele vestiri cele ee auzea Fecioara, toată 
firea le primea. Lui Isaac acestuia tată a fost Avraam eel ee 
era lală a multor neamuri* Care est? Dumoc/citl tuluror,ccl 
ce si Iudeilor le este Tală,si neamurilor cu a Căruia bună 
voiofă si sfiit Fiul Lui duce Crucea. 

Insă întru cea Veche, până la \ uin|a tatălui a stătut lucrul, 
pentru că închipuire a fost. 

Iar aceia si în lucrare a iesii, pentru că adevărul a fost. 

Şi poate, precum acolo Isaac s-a lăsat, iar mielul s-a jertfit, 
asa şi aici firea cea Dnmaonfauci fără de patimă a riimusjar 
omenirea, (care şi miel se numeşte, ca eien ce este fiu ui lui 
Vdam «ii celei rătăcite), accuţta este care s-a jertfit. 

Dar cum alt evanghelist zice, că pe Simmi l-nu silit să 
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ducă Crace»? (Matei 27,32) Pentru că amândouă s-au tăcut. 
O Iu început singur Domnul ducănd-o pe aceasta a terii, 
fiindcă loji se întorceau de către Lemnul acela. şi nici a tt 
atinge de el nu primau. Iar după ce au icsii, au întâmpinat. 
rfee, pe Simon venind din ţarinu. si asa au pus pi- dânsul 
Lemnul. 

Iar locul Căpăţânii numeau pe Incul acela, pentru că 
cuvânt se ţinea, ci ..,.,;.. s-a îngropat Adum. ca unde a fnst 
începătura mort». BCOftl si căderea ei să H Tacă. Că Tradiţie 
Bisericeasca cate, că după ce s-a izgonit omul din Kai. întâi 
iudeea l-a avut locuitor, fiind dată lui spre iiiâogalcrcu 
bunătăţilor celor din rai, ca ceea ce era decât toate celelalte 
laturi mai hună ţi mai grasă, pentru «casta şi ea întâi ., 
primit am mort. Deci oamenii cei ce erau aluneca 
ininunându-se de Câpălânâ goală şi moartă, căci că/nse 
pielea di- pe dânsa. în locul acela o au pus. si din aceasta uu 
numit locul aşa. si după Potop s-a dat de Noe vestea la toţi. 
Pentru aceasta şi Doninul.unde a fost i/voru! morţii, trata 
se omoară, ca sâ-l usuce pe acesta. 

şi răstignesc şi pe alţii doi împreună cu El. ei adică 
presupus rău si necinste vrând să ndiica asupra I .ui. ca cum 
ar fi fost tâlhar si Kl. dar insă proorocic şi la aceasta si 
nevrăml împlinesc, care ziee: -Că si eu cei fărâ-de-lcgc S-a 
socotit" (Isaia 53). 

Şl vezi înţelepciunea lui Dumne/eu.cum şl acesta, care 
spre ocara Domnului o tăceau ei. spre slava I ui a lesii. 
pentru iă şi pe însuşi Cruce fiind, tâlhar a mântuit, care 
decât nici una nu este mai mică minune, si dintru aceasta se 
arată mai nmli că este Dumnezeu, dintru a se slăvi numai 
singur El. măcar deşi alţii împreună s-au răstignit, care nu 
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s-ar fi lacut.de n-ar fi tast ne* inovat, şi nu numai ca să /ic 
că au era lără de lege. ci si decât mută Lege-a mai presus, si 
al celor fără-de-lege Judecător. 

I n -22."Si a scris si Titlu Pilat. st l-a pus pre Cruce, ji era 
scris: Itm \ fl /arincanul împăratul Iudeilor. Şi pre acest 
Tîilu mulţi din ludei l-au citit, că aproape era de ceiaie locul, 
unde s-a răstignii Usus. Si era scris evreieste. greceşte. 
latineşte. Deci nu zis lui Pila) Arhiereu Iudeilor: Nu serie, 
împăratul ludeilur. ci cum că El a zis: împărat sunt „i 
Iudeilor. Râspuus-a Pilat: Ceea ce am scris, am scris". 

Scrie Pilai si ntln P e Cruce, adică pricina. ,i scrisoarea 
deasupra si arătată. Că acestea se tâlcuicşie I itlu. Şi se arăta 
prin "litiu a Căruia este Crucea. 

Deci scrie liilu: una adică, in pizma Iudeilor, că nu l-»u 
ascultat pe el.si arătând răutatea lor.că asupra împăratului 
lor vau sculai; iar uh:i părtinind slaxei lui lîristos. Că de 
vreme ee aceia eu tâlhari pe El L-au răsiignit, vrând să-i 
ocărască numele lui. pentru aceasta Pilat arată, că nu este 
tâlhar, ci împărat al lor, si nceusUi nu înir-o limbă, ci în trei 
o tace arătată. Că era cu putinţă molii elini pentru Praznic 
să se IÎ amestecat cu iudeii, precum şi fit uoghclhiul mai sus 
a spus pentru narecare elini, care veniseră să vadă şi pe lisus 
(loaq I2(. Deci ca toţi să cunoască. în Muie limbile pe 
turbarea ludeitoro a sădit. 

Iar El şi răstignit fiind, ei îi pizmuiau. Si ce zic? Scrie, că 
El a zis. că ucum Imiurâre de obşte a Iudeilor se arai» că 
estejar de se sa adauge.că El S-a zis pe Sineşi împărat. » 
îndrăznelii si a iriifici Liii se arata că este vino. 

Dar Pilii t nu s-a plecat, ci la cea dintâi socoteală siă. Drept 
aceea si zice: "Ceea ce am scris, am scris". 
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Dar insă ţi altceva nare de iconomiscţte* că de t reme ce 
ingropăndu-se cele trei Cruci, \rea să fie la un loc 
înipreună.ca să se cunoască .care este a Domnului, pentru 
aceasta s-a rconoinisîJ ca numiţi aceasta \& aibă litiu, şi 
scrisoare deasupra, ca prin acest «imn să st cunoască, că 
cele ale tâlharilor nu aveau titlu. 

Insemnea/â >i oarece mai înall scrisoarea cea cu irei Muri 
de slove scrisă deasupra. Arată pe Domnul eă este împărat 
fii filozofiei celei lucrătoare, >i al celei ştiutoare, ţi al ceii 
Tenlngiee.Câ prin slovele cele latine cea lucrătoare se 
închipuieste. Pentru că stăpânirea Romanilor era prea 
vida/ă ţi prea lucratoare la cele ale râ/huiului. Iar prin 
cele greceşti, cea ştiutoare de cric fireşti, cft clinii la ţtiinţa 
de cele fireşti \-uu îndeletnicit. Iar prin cele evreieşti, cea 
Teologica, că evreilor II s-a încredinţat cunustinta lui 

Dumnezeu. 

Slava dar Celui Ce prin Cruce S-a arătat că are o 
împărăţie u aceasta,şi lumea a lumii. : i pe cea lucrătoare 
faptă bună nonă nc-a netezit-o, ţi pe ştiinţa de cele fireşti 
nc-a dăruitei de la aceasta Iu cea mai din lăunlru a 
Catapetcsmci. la a Sa cunoştinţa /ic si privire, adică la 
Teologie ne-a bâgaL 

23,2-1- "Iar ^. ^n. dacă au răstignit pre lisus, au luat 
hiiinele Lui. si le-au făcui piitru părţi, firc>u* căruia ostaş 
parte, >j Cămaşa. !>i era cămaşa necusurâ, de sus ţesută 
preste loL $i an zis intre dânşii, să n-o sfăşiem pre aceasta, 
ci să aruncăm Mirii pentru dansară căruia \a fi, ca să se 
plinească Scriptura ce /iec: "Impărţit-au hainele Mele lorusi, 
si pentru cămaşa Mea au aruncai sorţf\(Psolm 21, 20)* 

Prin răutăţile ce le făcea diavolul ie plinesc prnoroelilc. 
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Şi vezi adevărul: Irei au fost cei ce MU răstignii, dar 
insă la Ei singur se plinesc cele ale Proorocilor. 

Si io aminte la înţelegerea cea cu de-adinsul a proorociri, 
că nu numai cft au împărţit, ci ţi că u-au împărţit a ?is 
Proorocul Că celelalte haine le-au împărţit, iar Cămaşa, 
nu. ci la sorţi au lăsat lucrul. 

Iar ceea ce zice: *dc sus tesutiT, nu amplii este pusă, cî 
unii zic df asemănare se arată prin aceu>t«. cum că nu asu 
simplu numai om cm Cel Ceera răsti S nit,ci >i Dumnezeirea 
avea de sus: iar alţii /ic că pe singur ebipul cămăşii ce fel a 
fost spune evanghelistul. Căci fiindcă în Palestina, doua 
şuviţe, adică două bucăţi de pân/â împminăndu-le, ţes 
hainele, in loc de cusătură folosind ţesătura. \rătând loan. 
că acest Tel era cămaşa, a zis: «Cft de sos tot era ţesută*', 
adică, de sus de la R ură pană jos. Şi arată cu aceasta 
vimplHaiea hainelor lui Hristns. 

Iar alţii /ic, că în Palestina ţes pânzele tiu ca Ia noi. sus 
adică fiind ur/ătura si sulul, si jos ţesăndu*se punza, şi aţa 
Numdu-se.ciim|mlri\^ 

Acest fel /iee era cămaşa Domnului, laiuă oarecare cu 
adevăral si prii» aceasta urătâudu-*e:Căcl Trupul Domnul»! 
de sus S-a ţesut, pentru eă Duhul Sfânt S-a pogorât, şi 
putmu Celui prea înalt a umhrit pesre fecioara (Luca 1), 
Că măcar deşi fina omului a luat, ceea ce era jos ^i căzută, 
dar de Darul cel tle sus al Sfântului Duh s-a ur?it si s-a 
înciudat Dumnezeiescul Trup. Deci Sfântul Trup al lui 
Uristos nedespărţit este. întru cele patru părţi ale lumii 
împărţhnlu-se şi dăndu-se.Câ împăr[indu-sc părticele intru 
flecarele si al fiecăruia suficl împreună cu imput sfmlindu- 
1 cel I inul Născut prin Trupul Sau, cu lotul între 8 ţi fără de 
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despărţire intru foţi este. Tund pretutindenea, eă nicidecum 
nu S-a impar |il, precum şi Pa vel virilii: "Şi di? s muc ce din 
stihii toată lumea oîl alcătuită", înţelege liainft a tui lisus. 
pe făptura aceasta ce se vede ţi este pusă înainte, pe care 
dracii o împărţesc, când pe cuvântul lui Dumnezeu cel ce 
este întru noi îl omoară, si « sârguiese sâ ne Tara pe nul ui 
părţii lor prin împărtăşirea cea către cele lumeşti. Dar 
cămaşa nu pol s-n impărţească. adică pe cuvântul cel ce este 
întru cele cesunt. cu care toate s-au adus întru a G. Că măcar 
de mii de uri de m-as amugi de ^ li Irccăhiure* ilar iarăşi Ic 
cunosc pecie că sunt trecătoare, ţi pe cuvântul si fiinţa celor 
amăgitoare ţi rrecătoare le siin. 

24-2 7. "Deci nslaşii uccsica au lacul, şi sin lănţţâ Crucea 
Lui iisusmuma LuL s* sora mumii Lui Măria luiCleopa. 51 
Măria Maţţdalcna. Deci lisus \ă/ăml pre muica Sa, şi pre 

ucenicul stand pre carele iubea, a zis maicii Sale, Muiere, 
iatâ fiul tău* După aceea a zis ucenicului: Iată muma ia. si 
dintru ucel ceas n a luat ucenicul intru ale sale 1 *. 
Deci ostaşii cele ce erau ale nebuniei lor făceau. 
Iar FI ( ii Maica Sa grijcslc, învăţâinlu-iie pe noi pună si 
la cea mai de pe urmă suflare toată purtarea de crijă să 
facem pentru părinţii cei ee ne-au născut- 
ei w/î, cum fiind si alte muieri, numai de Maica Sa se 
grijtşte. Ca se cuvine de ne împiedică de către cinstire;! de 
Dumnezeu pârintfi. să nu-i ascultăm pe dânşii, iar de nu ne 
/ăiirucşte. luară ţţriju pentru dănsii să facem. Precum şi KL 
de vreme ce se ducea din viată, si Mumii lui cu urmare era 
să athă durere, şi să ceară ajutor, pentru aceasta 
încredinţează ucenicului pe pârlea de ţ>rijă .1 ei. 

Şîisi jseumle numele său evanghelistul, smerindu-sc. Că 
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ile ar fi will să se fălească, şi pricina o ar fi pus, pentru care 
era iubit, că trebuia să fi fWH uveusia mare oarecare si 
minunată. 

ŞMmiiii cinstea pe ucenicul, frate al Său peelfăcămlu-l! 
Asadcliun lucru este a sta lângă Hrlstus cănii pâri mestecă 
ta frăţia Lui aduce. 

Si te minunea/ă. cum pe Cruce toate fără de tulburare 
face: De Maica \a {ţrljlnd. proorocii plinind, tâlharului raiul 
ili'suliizatid* iar mat nainte de Cruce îngriji ni! u-xe, asudând. 
Insă acelea erau ale firii celei omcnesii. iar acestea ale puterii 
celei Dumnir/cieţiL 

Ruşincn-sc Marcion 51 ceilalţi toţi care bârfesc că Domnul 
după nălucire S-a arăiui lumii. Ci de nu S-a născut, nici 
mumă a a%ut, |u utru care pricină atfita purtare de grijă 
Tace pentru dansa? 

Şi curn tură a Maicii Lui se zice Marin lui Ocupa, că 
loachim 54) avut alt copil? Cienpa lVale era al lui losif. s» 
fara de fii murind Cleopa. precum zic oareearejosîf a lua* 
pe muierea lut. ţi a născut fii fratelui său. din care una «te 
si Măria ceia ce acum se pumencşte."soră"\a Născătoarei 
de Dunme/eu numindu-se. in loc de**rudfr\ Că obişnuieşte 
Scriptura pe rudenii a-i numi hn{t 

Precum si Kaac rfW pentru Hebeca că "Soră îmi csie" 
(Facere 6,7), măcar că nevasta li era lui. \sa dară si aicea 
soră a Născătoarei dt Dumne/ni se zice ceia ce se socotea 
fiica a lui Cleopa a fi. pentru rodenie. 

Deci patru Marii se arată în Evanghelii: Cea întâi. 
Născătoarea de Dumnezeu, pre circ >i mumă a lui lacov 51 
losif o numesc. (Matei 27.56; Murru 1 MO). ( ă aceştia feciori 
erau ai Ini Iuţit, din tea dintâi a lui muiere născu tu poale fi 
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muierea lui Ck-upn. Şt se zice Născătoarea de Dumnueu 

mumă u lor. ca ci'iii ce era imună vitregi. 

A doua Ma«dalenu. din cart a sen* li sus şapie draci 

V (reia, a lui t leopa.Şi a poim snra lui Lazar. 

Deci ■ luai ucenicul pe Măria înlru ale sule. efl celui curai 

cea curară i s-a încredinţat. 

SI w-/i cum neamul nimeresc rămâne înlru greutăţi, iar 
barbarii au părăsii l»|i pe Domnul. Aţa dară a tiuit pe era 
slabă întărind, ţi pe cele defăimau* Luişi luând. 

2JW0. -După acestea >iîiad li>us efl toate s-au săvârşit, 
e* să se plinească Scriptura, i /Js: Mi-c tate, Si era acolo un 
vas plin de < >ţel. iar ei umplând un Burete de Oţet. şi în isop 
punăndii-l. l-au dus la gura Lui. Deci daci a luat Oţetul 
lisus, a zis: Sâvârsiniu-s-a. Şl plecându-Şi capul. Şi-a doi 
Duliur.(I'salni>i.S,25). 

Ştiind, zice. lisus, câ toate -.-au săvârşii, adică nimica mi 
lipwsCt- rânduielii Lnţftţi dju- schimbată de a noasiră era 
moartea I ui. că u-a venit mai naiul t peste impui Lui 
sfârşitul, până ie nu El a voit. $1 a vuit după «C toate a plinit. 
Că peuiru aceasiu si ricea: "Putere am să-Mi nun sufletul 
Meu'*(loan I0.1K). 

Deci a zis: Mi-e sete,p ruurveie aicea plinind, iar ei năravul 
cel spurcai al lor arăiânrt. cu ()|t i îl adapă pt El. care aceasiu 
celor osândiţi o făceau. Peniru ea>i isopul neutra aceasta s- 
a adaus, ca cela ce este oiruvidos.lur uni; zic că issopul se 
numeşie Trestia, că frunzele cele din vârful trestiei în acest 
Tel sunt.m.i au pus în irestîe buretele, pentru că era sus 
gura lui Unu, >i asii proororia s-a plinii, care /îce: "Şl înlru 
setea Mea M-a adăpat cn oui" (Psalm 68. 26». 

Şi după ce S-a adăpat, a ziv "Săvârşi ntu-s-a". adică, ţi 
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aceasta pronrocic împreună cu loate s-a isprăvit, nimica nu 
lipseşte, loate s-au săvărşiL 

Şi fără de turlmrare ţi cu siăpânire le face toate, precum 
si ceea ce urmează pe urmă această arali. d după ce s-au 
isprăv ii toate, plecând capul, (că nu era pironii acesiai si-„ 
dai DuhuJ.adieă. Şi-a datsufletul. Măcar că la Doi impmrivâ 
H Tace, pentru ci îniăi ne dăm duhul, apoi plecăm capul. 

iar Flîn tăi Şi-aplecat, apoi Şi-a dat sufletul. Prin care toaic 
K aralâ. că al morţii Domn era FI. şi loate cu stăpânire le 

3!-34."J* r Iudeii.cn să nu râmau- pe Crace irupurile 
-ambala, de vreme ce vineri era. si era mare ziua oeeea a 
sâmbetei, au rugai pre Pilat, ca , ă le zdrobească lor fluierele, 
>i să-i ridice. Deci au venii ostaşii, si celui diuiâi i-au /drobii 
fluierele, si celuilalt ce s-a răstigni. împreună cu El. Iar la 
fin» s enind.dacă L-au văzut pre El că «pacea murise, nu 
.-au zdrobit Lui fluierele, ci „nul din osia,i. cu Milita Casta 
Lui a împuns, şi îndată a ieşit hânge >i apă". 

Şi-a îocredioţat Domnul Duh.d Ia Diunmveu si TataL 
arâiănd că nu mai petrec in mormân.uri sufletele sfinţilor, 
ei alear K â mai vâr.os in mâinile laiălui tuluror. iar ale 
păcătoşilor in locul cel de muncă (raft adică iu iad. 

Iar aceia care înj-hii cămila si strecoară «ân.an.l. atâta 
-ie mare îndrăzneală ficând. pc.ru ziua aceea pă/ire cu 
"v^rdio lucXăei ca să nu ramâniUice. pe Cruce irupurile. 
au rugat pe Pilai ca să le ridice. 

Deci pentru care pricină cer ca *ă li se zdrobească 
fluierele? Ca deşi vor mai «răi pe urmă. să fie netrebnici 
pentru ca eran tâlhari. Deci nu voiau în ziua lla/niculni să 
se arate muncitori si uci B „si.şi în aii chip: Aşa poruncea si 
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li'»eii; "Sft nu apună soarele intru pedeapsă de um ' i Ueui. 
21,23). 

Şi vezi că prin cele M mcştcMigesc Iudeii. I'roorociile se 
plinesc* precum ţ! aici două Prooroci! îtiiru aceeaşi dată se 
plinesc, precum mai pe armă zice evanghelistul. Deci 
II uterele lui 1 1 ri- rtjs nu le-au zdrohit*dar făcând har Iudeilor, 
II împung; pi* FI. si sânge >i apă iese* Şi acesta este lucru 
străin. Că aceia şi imirl fiind trupul se ispiteau sâ-L ocărască, 
iar ucara spre minune lor s-a întors, că ţi sănue din trup 
muri a icţit minunat lucru este* 

Dar poale rineMi năpăstuind sa zică. că se ponte să fi mai 
fost în trup vren putere oarecare de viată, iar apa iezind 
lur j de trăire împotrivă face minunea. 

Şi nu simplu uccsieu ui fac, ci fiindcă in Biserică viaţa 
prin aceste două se face şi se alcătuieşte: Prin apa adică B* 
uastem. iar prin Sânge si |ir)n irup ne hrănim. Uecî când te 
apropii de Paharul împărtăşirii sângelui lui I trista*, aşa Si 
li* afli ca cum ai bea din .singură Coasta* 

Si ia aminte, cum prin Coasta cea rănită, rana Coastei, 
adică a Eveî se vindecă. Acolo Adam dormind i s-a luat 
COtMrtA* si aicea Domnul adormind. Coasta SH uslaţului î>i 
dă. 

Iar arma ostaşului, inehipulrc eslc a armei celei ce se 
invârtca st ne nprea pe noi de la rai. Si de \ reme ce ful vi se 
învârteşte, de nu se va lovi de ceva nu stă din drumul său. 
Domnul arălând ră pe urma aceea o mi la ce să sita. pune cu 
im hipuirt Coasta sa împotriva armei ostaşului, cu să neurale 
nouă.cn precum aceea a ostaşului, râ/emăndu-se de Coastă 
a stătut, ava si cea de foc va sta, >i nu va mai încrori prin 
învârtire, nici ^a maî înfriurtsa ea vu meniu intrarea in KaL 



45: 



Riisituvv-Ne Armenii, care oti amestecă apă cu vinul in 
Sfintele laine. că nu cred. precum se vede. că ii apă a Ieşit 
din Coastă, care este nmt minunat lucru, ci numai sânge, si 
de aici surpă pe era mai multă paiete a minunii. Căci sângele 
este semn cum că este om Cel Ce S-a răstignit, iar apa că 
Cile mai presus de ora. adică Dumite?eu. 

J5-37."Şi cei ce a vS/iil a mărturisitJţi adevărata este 
mărturisii ea lui. ţi acela ştie că ade* ărale /iot\ ca şi voi să 
credert. Că s-au lăcut acestea.ca Scriptura să se plinească: 
**0\ nu se va zdrobi din TrânsuP- Şi iarăşi altă Scriptură 
zice: ^\edea-\or pre Carele au împuns'\<Iey 12- 46;Num. 
9.l2;Zah- 12,10). 

Nu de la alţii. zice. am uu/il* ci însumi fiind de fală am 
văzut, vi adevărată esleiuărturisîrenXuciniinţfl, căci ocara 
cart 1 s-a făcut spune, dar nu WW mare şi de cinste, ca să ai 
sub prepus eu\aniul.ci pentru aceasta, zice. acestea cu 
amănuntul le povestesc, si eele ce M par a fi de ocară în 
mijloc le aduc, ca voi să le credeţi că cu bună seamă 
adevărate suni. \i nu spre har alcătuite. Că cela ce spre har 
grăieşte, cele slăvite mai vârtos spune.Şi de vreme ce Motsi 
mai vrednic de credinţă decăt el se părea, aduce in mijloc şi 
pe aeesla martor, câ ceea ce :i /U acela pentru mielul cel ce 
se Jertfea la Pasil, eu "Os nu se va zdrobi**, aceasta a Tis 
e\ «nshelisiul că s-a plinit la HrisHts. Pentru că mielul acelu 
chip al Acestuia a fost. si multă «tt asemănarea chipului 

către adevăr 

Se plineşte încă si altă proorocie. care /icc."\edea-vurpe 

Carele au împuus*\câci când W veni să judece, atuncea II 
vor vedea pe hi eu trup mai hun si mat Dumnezeiesc, si II 
vorcunoaţleceiee Iv-au împuns, ţi vor plante, ŞI nu numai 
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aceaM». ci m celor ce era să nu creadă usă o mdinţeî ţi 
semn 11 fost. eeeu ce ca îndrăzneală s-a făcut de vrăjmaşi, 
precum lut Tftnu, eă prin constă a crezul el Im [avu. 

Deci os nu se va /drobi .ii lui lisus, iar CAftSta Lui ne 
î/vorăţte noua Izvoarele care ne du înfiinţare şi viaţă, ^pu 
adică ne i/v o raţie nouă. care este favor al fiinţei, că prin 
transa venim spre a fi creştini; şi sângele, care este izvor al 
vieţii, că prin trăusul ne hrănim. Că miel «te cuvântul lui 
Diimneicu*pe carele mâucâmlu-l de la cap pană Iu 
picioaro;<Ic la eap adică, care esre Duinac/cirea.că aceasta 
rile cap: jipână la picioare care sunt trupul, că aciuia ijtt 
cel de pe urmă, Încă si măruntaiele lui. adică cele tainice *i 
ascunse eu cucernicie mâncaudu-lc, naşele nu le vor 
/drohi.adiră înţelegerile cele mai grele ji mai cu anemie. 
Că cele ce nu le pulem înţelege, pe acestea nu le vum zdrobi, 
adică mi ne vom nevoi a le înţelege rău şi primejdios Căci 
când sănăfnv înicii>gern,atuncea nu zdrobim, pentru efi 
înlrvKi păzim cele Uumnc/ctcsfL iar când vom face Mia, ţi 
crcliccaxcă înţelegere vom primi* aluncea zdrohim 
înţelegerea cea tare şi grea, Dcd irebuie să Ie ardem pe unele 
ca&ctMeueu foc, adică să le dăm Duhului pe unele ca acestea 
ce sunt cu greu de înţeles, prin Carele Duh w umfliiicscşi se 
/tlnineină. ca prin Cela tk pe tonta le ispiteşte, şl pe 
adâncurile Iul Dmnncicu. 

3X-42,~lar după uccsiea a rugat pre l'ilai Iurff tel din 
Vrimaiu-a» fiind ţi el ucenic al lui Ibui, dar intru ascuns 
peuiru frica Iudeilor, ca sa ia Irupul Iul Hmi%. Şi Hiat a dat 
voie. Deci a venii şi a luai Irupul lui lisuv Şi a venit p 
Vicudim, cel ce venise ia Iisu> noaptea mai naiute, aducând 
unieiiecâiurn de smirnă si de aloc ea la o sută de litre. Si u 



454 



luai Trupul lui lisus, ţi l-au înfăşurat pre ei în GiulţţiurE **" 
Mirezme.precum este obiceiul Iu Iudei a întrupa. Si era 
Grădină. în locul unde va răstignii, ţi în Grădină monnănt 
nou. în care nimeni niriudalu nu w pu«c%c Deci acolo au 
pus pe lisus pentru \inrreu iudeilor, căci aproape era 
Morman tuLIoanJ. 

Pentru care pricină nu unul din cei doisprwece a venii la 
Filai, ei din ceiţaplezeei poale fiind loslfîmlrâ/uestelauna 
ca aceasta? Că de ar /ke cineva câ pentru frica Iudeilor erau 
ascunşi ucenicii* şi acesta cu aceeaşi frică era cuprins. Deci 
zicem, că foarte seslil era* st lui Pilut cunoscut, pentru că 
era slăvit. Drept foarte vestit era. şi lui illat cunoscut.pentm 
că era slâvit.Drept aceea socotind că se sa fi slins mânia. 
fiindcă acum *t răstignise potrivnicul lor.cu îndrăzneală 
vineri cu multă cheltuială face îngroparea împreună eu 
Xit-ndifii nimica Dumnc/etcsc de Dânsul cugetând amândoi, 
cică căîreunOmdineeideObjteaflându-se.desremeecţi 
nîşie aromau* ea aceslea aduc. care mai vârtos pot să 
păzească trupul la multă vreme, si să nu-l lase curând să se 
Mipună slrirăciunlt. care aceasta îi urată pe cică nimica marc 
nu năluceau de Dânsul. Dar dragostea lor o arată, că nu ca 
pe un osândit li îngroapă, ci cu multă cheltuială» precum 
eulG nbîeelul Iu ludei. 

m fiindcă de vreme se strâmtoreau, că intru al Nouălea 
ceas I-a fost sfârţitul. apoi in acea vreme venind Ia Pilal, ji 
pnynrâud Irupul. cu urmare este să-i II apucai noaptea. îu 
care noapte nu era slobod de Lese să facă mormânt, pentru 
aceasta II pun pe LI in mormântul cel de aproape, că era 
Grădină în locul unde s-a r&slijţriil, ţi în grădină, mormânt 
nou. 
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$i se ieunumisestc aproape a tî mormântul, ea vi ucenicii 
ti poată merge, ţi văzători m martori eelnr ce se tăceau să 
fleanca şiOstaşi si ^trimită de st™^^ 
cuvântul cel pentru Furtişag. Q*i« toate tiu aţa s-ar fi 
întâmplat. d« ar fi fost departe îngropat. 

Şi nou era Mormântul, îti cure niciodată nimeni nu se 
pusov, cu să nu \v năpăstuiascâ învierea, ca cum nitul ar f] 
înviat şl nu Hristo*. 

încă ţi in alt chip: Nou era Mormântul, cu închipuire 
ftetash) ;irătâiiilu-se, că se \a face prefacere nouă prin 
îngroparea Domnului trnpotrtva morţii şi a stricăciunii, şi 
mr vom înmii toii intru DâimiL 

$i vezi ţi bogăţia sărăciei Domnului celei pmtru noi, că 
Cela ce nu avea casă in viată, nici după moarte- mormânt 
nu arcei in străin *c pune. si gol fiind, de losif seimhraeâ. 

fcsre >i acum lisu* mort.de cei ce fac strămhătatc. li 
asupresc omorămlu-ţe, sa a de foame aceeaşi pătimind, încă 
şi gol Mic, pentru ci .câte săracul pătimeşte, Hristo* 
pătimeşte. Inurază ţi tu acum lui Imif, adauge Ja lucrul ccJ 
buiucâ losif adăugire w tâleuieşte),şi acopere yi.Iiciunea lui 
HrWtos, adică a săracului. >i acestea le fu, nu o data, ci în 
mormântul sufletului le pune >i pururea iii adu nmfttta de 
ele, şi pururea Ie gândeşte, si gândeşte de acest fel de lucru, 
■Vinisiecă Iaci >i smirnă, si Muc că trebuii- sa ai in minte ţi 
judecăiile cele amare *j iuţi ale veacului aceluia, şi glasul 
acela care cheamă hlt-stemati. şi in foc trimite pe cei 
nemilos tivi, decât care nimic a fi mai amar nu socotesc. 
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Capitolul 20 

M/*Iar întru una din Sâmbefcav tort Măria Magdalena 
de dtmincală încă întuneric fiind, ta Mormânt, )\ a \ă7Ut 
piarra luată de pre mormânt. Deci a alergai aceia. şi a vestit 
la Simon Petru, ţi la celălalt ucenic, pre carele iuliea Ibus, 
si a zis lor: Au luat pre Domnul din mormânt, si nu siim 
unde L-au pus pre EL Deci a ieşit Petru, >i celălalt ucenicei 
veneau la mormânv.Şi alergau amândoi împreuna,^ celălalt 
ucenic a alergat mai oainte moi curând decât Petru, ţi a 
venit maiîntăiel la murmănfMMât. 28;M& I5:Lc, 24 1, 

"I na* din Sfirabete" numeşte pe ceea ce la noi w clieamă 
Duminică, că "«Ambele* numesc ei pe /ilele săptămânii, iar 
una din Sâmbete, pe /iua cea dintâi, Căci cu ade\ arat toate 
/ilele una mhii. ţi de multe ori luăndu-se acea urm, ţi 
alăturăndu-se, face pe cele multe. Deci una este ziua cea 
dintâi, şt de două ori luându-sc. tw fîtce a doua; si de trei ori, 
a treia, şi pe rând celelalte. 

încă si al veacului celui %iiiur capele ziua aceasta. Care 
vrac este o zi.care niciodată rfe noapte nu se curmea^ă. nici 
se despăr(c>(e in mijlocea Dumnezeu este Soarele Iui. care 
nici odată nu apune. Deci precum întru aceasta a înviat 
I)omnuUacândnesfricăcio*pe IrupulSăurcIstricăcJn<h.abu 
şi noi în veacul cel viitor pe nrslrîcăeiuue o vom lua, 

Deci a venit întru această una, adică, intru cea întâi din 
Sămhete. care va sa zică. din zilele Sâmbetei şi ale 
săptămânii, a venit Măria Ma^daleiia. C& dv vreme ce 
Sâmbăta trecuse, si nu se mai oprua deacin despre I .«p, se 
duce. de la locul acela oarecare mângâiere vrând să afli-, m 
vă/âml Piatra luată în laturi, cu multă grăbi a venit In Petru 
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>i I;* Iuan; cil raăcar de a şi înviat Domnul, când Piatra sta 
dv^supni. şf pccctlleeruu neslricate. dur fiindcă Irebutau şi 
martori ai învierii, să 11c oarecare, şi în mormăm să Intre, 
se ridică Piatra in laturi de îngeri* Iar Măria nimica înefl de 
înviere ştiind, furtivi*!* V mutare numeşte lucrul 

Pentru aceasta si iicvnîcil aleargă la mormânt, şi văd 
Ciulgiurilc zăcând singure, rari* accasla era cu atlet Arat 
semn al învierii» Că nici de ar fi mutat oarecare Trupul, nu 
L-ar fi gulit pe EL nici de L-ar fi furat, n-ar fi grijii de a 
imălui Muhmiuu, si j a pune deosebi înlr-un Ioc, ci simplu 
cum s-ar fi aflat. L-ar fi luat pe KL Si pentru aceasta a apucat 
mai nainte evanghelistul ţi a zis. că cu Smirnă mnltâ s-a 
Îngropat, care nu nuri puţin decâl plumbul lipeşte de Trup 
giulgiurile: Bl >i când vom auzL câ Mabrama sta deosebi. 
să nu suferim pe cei ce /ic. că s-a furat Câ nu era utaiu de 
nebun cel ce fu nu cât pentru un lucru de prisosit sfl 
cheltuiască atâta vreme» si să urafe ulăUi tisânlie-, si să nu 
WKOtUSCfli vremea în care se zăboveşte la acest lucnucâ 
pOatC U *■ prinde furând. 

Deci in care ceas s-a făcut învierea, nimeni nu ştie. precum 
m \ riMiuu * unii; erlel de a rinuu iMe rieiirutiită* 

Iar dacă Matei zice, CA seară adâncă fiind s-u făcut 
citiremurul (Matei 28), iiir loan. De dimineaţă încă fiind 
întuneric venind Măria a văzut Piatra ridieută. nu evle 
neunire. Câ întâi adică aceasta zicem, că la Mărci muieri au 
venii tăr/iu după Sambele, iar la loan muieri nu se pomenesc 
acum. câ de prisosii era, fiindcă Mald j spus aceasta, ţi 
loan aceeaşi să zică. ci Măria Magdalcna a senil de 
dimineaţa* Câ midie sunt venirile ia mormânt, fiindcă Măria 
eaud împreună cu celelalte muieri a venii, când singurii ea. 
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Pentru ftccubi evanşhcllştii pe venirile cele multe* ulrul pe 
alta spunând, se părea nu se unesc. întâi dur aceasta zicem: 
Câ altă venire zice Matei a muierilor, si alia loan. a unei 
muieri u Miigdalencu Xpui: -Seară adâncii" ţi: "De 
dimineaţa încâ fiind întuneric", care altul o zice. Mâneam 
adâncă, la aceeaşi înţelegere aduc. că luate aceste vremi au 
fost miezul nopţii. 

Iar de întrebi: Cum străjerii şezănd împrejur. loan şi 
Petru au intrat în mormânt, st muierile, adevărat esiţ 
cuvăntuL că dupâ et a învia i Domnul, ţi împreună cu 

cuiriununiUnceiiilastâifljtdeiiMipnimormânluliil,Mnljerii 
s-au dus ca să vestească farisellunsi asa mormântul 
j/hăvindu-se de pa/u <MtLisilor.au aflat ucenicii prilej de au 
mers. 

M3*Şi plecâiidu-se. a v ă/ut giulgiurile /arând, dar n-a 
intrat A venii ţi Simon Petru, urmSndU-i lui, şi a iul ral în 
mormânt, şi a vă/ut giulgiurile singure yăcănd. şi raahrama. 
care a fnsi pre capul Lui. nu ea giulgiurile zăcând, ci deosebi 
învăluită fuir-un Inc. Iieci atunci a im rai si celălalt ucenic 
care venise întâi ia mormânt, m i văzut şi a crezul. Că încă 
nu ştiau Scriptura, că trebuia si în\ ie/e FI din morţi. Si s- 
au dus iarăşi la al ucenicii, Iar Măria sui Iu mormânt 
plângând afară, s-a plecat în înnruiănl, sf a văxut dnrîiigcri 
in haine albe ţe/utuL unul de către cap. si uliul de către 
piii.i:iie, unde zăcuse trnpul Iul lisas. >>i au /is ei aceia: 
Muiere, ce plângi? Zis-a lor: Câ au luni pre Domnul mituri 
nu ştiu unde 1,-au pus pre El". 

Socoteşte smerenia evanghelistului* cum mărturiseşte 
cercarea cea cu de*amânuntul a lui Petru, Că ajungând mal 
nainte ci, $i târând giulgiurile zăcând, nimica mai mult nu 
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iscodeşte, ci aşteaptă pe acela. Iar Petru cel prea fierbinte* 
mal iulăuuiru iiiirănd, ţoale Ie-a cercat cu de-amaiumiuL 
am net ţi acc%fa după dânsul burând a tâ^ul acelea cu care 
S:i îngropat deosebi 7âcund. si a c n*/ui,nu cum cal a înviat 
Domnul, ci cum că s-a furat (Sau tre/ut rin âniului Măriei 
cea A\: .\it tunt pe Domnul. 

Dar priitru ee au crezut Măriei. >» n*au socotit c& a htvbfcl ? 
("ăincânuAliuScrî|iliiru.t^lrcbuhfsiiinvie/eLldinmo)Tl^i 
pentru aceasta au crezut ci Măriei ce prepunea fttrtfy&G fj 
mutare * irupuiuL $i aceştia adică* "*s-au dus la ai lnr*\ adică 
oi linguri, nimic nud titull iscodind. 

Iar Măria (pentru că neamul rnuiiTr.sc este mai duios ţi 
■tui pictai spre lacrimi», stă la mormânt ^i plânge. Ca de 
vreme ce nu avea pe lisus. priveşic lucid unde se pusese 
rturbul irup.miintii dintru aceasta afiând mângâiere. Pentru 
aceasta se ai învredniceşte de mai mure vedenie decni 
ucenicii, că cele ce aceia n-au văzut, acexica ca Ie-a vftsttltS 
Doi interi /ic. Si ipre marc mangjtiere ei i 5* a fă cur vodereu 
injierilnr.că chipul îmbrăcuiiiiiiielnr lor era luminat. 

lină şi uci-usta. a şedea ei. unul de către ("ap. si allul de 
către picioare, ii arată pe ci că \liu ceva m:ii mult. ţi de se 
vot întreba, pot sA spună. 

Dar +ivn\ îwlal itcubft "Ce plângeţi?" de multă jale este 
plin. (Tui ca sâ nu se turbure ca o muiere, prin întrebarea 
HCtftsta potolesc (urburarea ei. cu jale aşa şi eu blândeţe 
întrebatul: Muiere., ce plângi? 

Iar ea cu marc jale împreuna si cu draguţle* "Pentru ca au 
luat pe Domnul meu". riee, pentru accasia plâns* că nu >iîu 
mult' I -au mulai pe EL că acolo ducându-mfi, tjj înif*r:"tţi>t-/ 
trupul cu pttMgere, şi mângâiere *ă aflu măcar puţina. 
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Iar luxa înţelegi: Peint ariicu, pe partea cw lucrătoare Si 
fierbinte, iar pe loan. pe partea cea pris Itoare şl UleaţS spre 
euno>Hn|u celor Dumnezeieşti. Deci de multe mi privitorul 
la cele înallc în I rece eu cunoştinţa vi cu isteţimea firii, tar 
lucrătorul rămâne pe urină, dar imă cu fierbinţeala $t cu 
multa osârdie biruieşte pe ascuţirea mintii aidiiia.si \ede 
iuţiţi el.adică lucrărnrul Dumnezeiasca taină. \u nu una ca 
aceaţia ţi ta învăţături se întâmplă'.' Că la acestea doi copii 
tîimi. cel urni lump şi mai /ăbavnle inlrece cu osârdia pe 
iuţimea firi* celuilalt* Dar si la cele Duhm itii-t*sii de mulie 
uri cel lucrător >i prost Ia cuvânt, a primit oarecare înţelegere 
mai bună decar cel privitor la cele înalte* Dar încă >i tot 
sufletul care a stăpânit patimile. Mărie se zice. Si fiindcă t- 
a curăţit prin ucpalimire. \ede pe Ii*us Dumnezeu împreună 
şi om. că din îngeri cel ce şedea către Cap,esie chip al 
Durnni/cjriiJar cel de către picioare. al întrupării 
Cuvântului celei mai de pe urma 

l-l-lS^Şi acestea zicând, s-a întors înapoi, si a văzut pre 
Hsus stand. ţi nu Mia cu lisus esle. 7is-a ei [frust Muiere, ce 
pi jn^î?Pre i^int 1 cauti.'Iar ei părându*i-se că este grădinarul 
i-,i zis I .ui: Doamne, de l-ai luai iu pn ii. spune-mi. unde I- 
ai pus pre dânsul, ţi eu ii voi lua pre ci. ZK-a ei IUii*: 
"Muric". luhircjndu-^e arciu. a zisLui: Kabbunl. ce se zice 
Imătătomle. /îs-a ei lisus: Nu te Minge de \hm\ eă încă 
nu M-nmsuitla latălMeu.O mergi Ia fraţii Mei. şi ie spune 
lor: \la snî I j Taiâl Meu sî Tatăl vostru, m Dumnezeul Meu 
Şi Dumnezeul vostru. A venii Măria Magdalcna, scriind 
ucenicilor, că a văzut pre Domnul, şi" acetfei î-a /is ePl 

Peniru ce Măria -*-a întors înapoi? Că cu îngerii vorbea 
ea. cea paltinii de v-a întors înapoi? Se vede dar că întrucât 
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^ orbea eatu înseriUnsulstăuddin dosul cU-aspaimăntat 
pe dinţii, $i el văzând pe Stăpânul, şi cu chipul si eu 
mişcarea, >i cu ciulâiura, nu arătat îndată că au văzut pe 
Domnul, >i aceasta târând muierea s-a întors înapoi. 

Deci îngerilor poate eu chip *p*imânrdiurS-a ară lat. dar 
Măriei nu a*a, ci simplu >i de OUjte. Pentru acea*iu >i 
grădinar pe El l-a socotii vi e*tc,al grădinii aedria adieă, 
in care era mormântul, Drepi aceea si /«ce: Doamne» de L- 
ui luat ru pe El. adică, de L-ai furai tu. Şt nu *Ice -pe Efeiu*? 
ci: "pe Kf\ ca ţi către unul ce ştia QkAnd cu* suitul. Deci de 
L-ai luai, adiefl de L-ai ridica! s| L-ai furai de aici. spune- 
mi unde L-ai pus pe Dansul ţi eu îi voi ba pe LI, >î D voi 
muia in alt loc, unde cu mare cmiin|ă se va îngropa. Că 
poate la temea ca nu cumva Iudeii, şi mort fiind trupul, sfi- 
si halit joc de dânsul, si pentru aceasta voia îu alt Ioc neştiut 
sa-l mute pe Fl.lubifoare cu adevărat c<u- mintea 
inuierii.dar însă nu poate sa nălucească ceva înalt, pentru 
aceaMa ţi Domnul, de vreme ee de la dansa n-o putut ca să 
înţeleagă m a inalMlin glasul L ui se fact pe Sinesi cunoscut 
Bl Că cbemăurf numai numele, cnuoviinţă ei prin aceasta i- 
a dat, precum Iudeilor uneori ie (acea eunuscut f iar alte ori 
era ţi necunoscut măcar de era de fată; ftja ţi grăind, când 
voia. aluneca cunoscut pe Sfneţi se tăcea, precum ţi acum, 
când a \ oîtp atuncea Măriei cunoscut pe Slne>i prin glas S-a 
făcut. HlUdCl >i mai nainle cu adevărat a vlrigat-o pe ea: 
"Muiere, ce plăngir'dar nu L-a cunoscut muierea, penlru 

cano vuiulisus. Iar când a voiLaiunci prin ylas S-a cunoscut. 

"întoreându-ve aceia, a zi* tul". Ce este aceasta? Către 

FI vorbea, si zicea: "Spune-mL uude L-ai pus pe El?" ţi 

cum *iee evanghelistul ea "întorcând u-se "? Se vede dar că 
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dupăcea/isiaiHîndeL-alpus^s-aiiilMr^eylremţteclca 
să-i întrebe poate penlm ce *-au spăimântatoipoi Uristos 
chemând-o pe ea,a speriai-o prin glasul acela, ţi de la aceia 
o a întors la Sine$i, ţi aţa dupâ ce L-a cunoscut ea, a /iv: 
KabbunL >i voia să se apropie de El, >i să fie împreună cu EI 
precum ţi mal nainte, vi poate ca de Cel ce cm dorit să se 
atingă. 

Iar LI rtdicându-i mintea ei. ca ceva mai înalt pentru 
Dânsul vă înţeleagă,» mai cu evlavie să ia aminte la Dansul, 
a zis: Nu te minge de Mine* adică, nu mai suni ava lucrurile, 
precum ţi mai nahiie. niei ademenea voi fi împreuna cu 
voLCu mărar deţi cu cuvintele n-a zb aceasta. Dar iusă ava 
se înţelege: Că vui *ă Mă sui la Tatăl Meu. >î acolo Mă 
grăbew. Iar Ia cela ce amin xe \\i ;~i brţte. ţi nu mai are acest 
fel de trup, ca cu el împreună cu oamenii vă petreacă, mai 
ui evlavie se cuvine a lua aminte. 51 ca la unul ce otic mai 
presus decât cea de obşte vorbire şi atingere* adică petrecere. 

Şi vezi câtă înţelegere în scurt a arătat evanghelicul, că 
a zi*: **\u ie atinge de Mine". Vpot ca cum L-ar fi întrebai 
cineva; Pentru ce? /ice: Penlru că nu va mat Ti trupul Meu 
acc*t fel, «ăl să fie cuviincios petrecerii celei de pe pămănL 
şi cerului şi celor de mi s. Apoi ca cu ui iarăşi ar fi zb; Dacă ai 

acest Tel de trup, penlru ce dar umbli pe pămănt? Penlru că 
încă nu M-ain suit. zice. la latăl Meu, ci voi să Mă sui. Ca 
aceasta prin cele de pe urmă araiă, zicând: "Ci mergi la 
(Valii Mei, ţi le spune Ion Mă sui la latâl Meu. si Tatăl 
vostru", măcar că nu îndată vrea *â se suie. ci după par ni /cri 
de zile. Cum ilar /ice aceasta? \ rând să-i ridice mintea ei, si 
s-o plece să creadă, ca la Ceruri se duce, şi prin aceasta s-o 
mângâie* Iar fiindcă a /is "fraţi", adaugă pe urmă: M Şi Tatăl 
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vo*lru*\că Tală e*1e Dumnezeu şi al nostru. dar după dar.îar 
:j| Oh hi ii ii l in Tată este flreţie, precum si Dumnezeu 
împotrivă al nostru adică fireşte.iar al Domnului «lupa 
omenire.Că Dumnezeu ni Lui S-a făcut, fiindcă a luai firea 
omenească. 

Deci vc duce Mirii ifupu ce M fus mlnk'il de la Domnul 
de acest fel de cusinteşi vesreMc ucislca umiirilur, Alâfn 
de bun lucru este năruirea st aşteptarea* 

-SlSrnir*i4-clar>i lu.ţi l»r vei învăţa poate ceva. ţi ucenicilor 

I UVJItlultH le \V\ Ija in\:i|:iînî. 

)9-23,~l)eci fiind seară în ziua aceea* întru unu din 
sambele, înlîiu u săplămîniilPuininica) şi Utile fiind încuiate, 
unde erau ucenici) adunaţi peulru frica Iudeilor, venii-» 
IJ*U5tŞitt stătut în mijloc» %i le-azis lor: Pace vouă. *Si aceasta 
zicând Ic-a aratul lor luăiuilt ţi toasta Su. şi vait bucurat 
ucenicii văzând pre Domnul, şi a zis lor Hmis iarăşi: Pace 
\iiiij. Prt'Liini M-u trimis pre Mine Talul, ţi Eu va trimit 
pre voi. $i aceasta zicând, a suflat, ţi a zis lor: l .unii Duli 
Sfuni.eântriiMli ieria păeaiele. se vor ierta lor* ţi cărora Ic 
veţi ţinea* vor fi ţinute 1 '. 

Dupu cV Marin a vovtii acestea ucenicilor* se putea sau să 
iui n cre/ul aceia ci. *an de ar fi cri /ut sa se ii mâhnit, cum 
câ nu s-au învrednicit ei de a-L vedea pe Dânsul, pentru 
.ucisIj în aceeaşi /! siă inainleu h>r. vare însetau, adică 
pentru aceea că au au/it de la muiere, nun câ a îttvluf, dar 
se temeau de ludei, ţi pentru aceasta pofteau mai mnli «9 
tiiriu pe Cea .singura » lur mângâiere. 

Deci a stal Înaintea lursiaru adu u.pcnlru efi N aşteptat 
ca să se adune toţt Iar fiind încuiate utile» cu tf nule, cil 
itţn a ioviat. ;j când era Piatra deasupra mormăniului. 
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m s-ar fi minunat cineva, cum nu I -a socul ii pe El a fi 
iiahinL Uni adică mai vârtos că muierea mat uaînte apucam) 
multă credinţi le-a pricinuit; iar uhu. c.î ^i lină Ie-a arătat 
lor faţa Sa. încă şi prin [»las le-a alinul mintea lor, care era 
turburată, zicând: "Pace vouă", adică, nu nu turburaţi, întru 
aceraşi dala ineă le aduce aminte lor şi de graiul acela^curelc 
ruui nahitr de Cruce le-a zis lor: "Pacea Mea dau vouă" 
(loan 14)- 

Şi s-au bucurat văzând pe Domnul că si aceasta o a zis 
mai nainle de Cruce, că vă voi vedea pe voi şi se va bucura 
inima vnasrri ţloan 16)* 

Şi fiindcă cu Iudeii aveau ei război neîmpăcat, iarăşi Ir 
zice lor: Pace. Că pn-cum muierilor Ie-a zis: " Bucura ţi-va*\ 
pentru că în scârbe era neamul Inrasa Kc&tort pace le la 
pentru i ■ j/îH.iu). carele cu dănşii aveau ţi vrea să aibă toţi. 
Potrivit dar este acelora aceea, adică "Riiniră-le*\ pentru 
ci înlre scârbe s-au blestemat să nască (Facere X|. Iar 
bărbaţilor a avea pace. pculru ră/lmaiele cele pentru 
propovădulre. 

lutru aceeaşi dutuincâ urară si isprăvile CruciLiar acestea 
au fost pacea- Pentru aceea şi zice, de TRme ce prin Cruce 
j.ace va săsârşii. pcmru aceasta vi trimit pe voi la 
propovăduire. 

Şi manţţaimlu-i pe ei. şi imbărbătându-t* zice: "Precum 
M-a iriuiK ptr Mine Tulul. V< Fu vă Irimit pe voi**- Că lucrul 
meu* zice* primiţi* pentru aceasla îndrăzniţi, că voi fi 
împreună cu voi. 

Şi vczi^iăpănirearX-aziscă vutruuape lată) Meu, si vă 
ea trimite pe \m, ci: "fin vi IrlruJI pe voi 7 *. 

Si suflă, ţi le dă Duh Stanr. nu Durul ce! desăvârşit al 
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Staulului Duh acum dându-le lor (că pe acesta in /lua a 
cincizectu vrea să-l dea) ci spre primirea Duhului vrednici 
pe ei făcăndu-i. Că luaţi Duh Sfânt, /ice. adică, faceţi *£ 
vrednici spre a hu Duh. ?>i este a ziceau u putere oarecare m 
dar Duhovnicesc Ic-a dat lor, au ca sfl scoale morţi, şi să 
facă puteri* ci ca să ierte păcatele ( 

Nu ca să scoale morţi, zice, « ca si facă puteri, că pe aeest 
dar mai naiute de Patima t-a fost dat. ci ca să Ierte păcatele^ 
care e«|8 mai marc decât al semnelor, C3 în trei rânduri s-a 
dat apicolilor Duhul, Precum arată sfântul Gritforîe Teologul 
în Cuvântul c« face la sfănis zi a (Incizecea, Cu lucra» zice, 
puterea Duhului în ucenicii lui Hriitot şi intru aceştia de 
trei ori, după cât emu ei putîntiusi a încăpea, ţi în trei v retni. 
mai întâi de a se slăvi lirism* prin Patimă, după ce S-a stai ii 
prin înviere, după suirea la Ceruri, sau întoarcerea la Marea 
era dintâi, na orice se ciule a urai. Şi urată aceasta curăţirea 
cea dintâi a boalclur ţi a duhurilor, care cu adevărat nu fără 
de Duh s-a făcut Si în suDarea era după Iconomia ce va 

la eul pentru mănltdrea noa%lră. care urăiat era imnllnre mai 
Dumnezeiască. .^î împărţirea cea de acum a limbilor celor de 
fm% care lucru îl *î prâznuim, însă cea dintâi umbro*; iar cea 
de a duna mat descoperit; iar cea de acum mai desăs ir>it, nu 
încă prin lucrare fiind de faţă. precum mai îniâL ci precum 
ar zice cineva cu chip de Rinlă împreună fiind. si împreună 
petrecând). I'euiru aceasta a şi ad;iu* pe urmă: "Gfrtfni veti 
iVrra păcatele, se vor ierta lor", arătând că pe uHf cap al 
I i urilor Duhovniceşti Ie-a dai lor, adicâ, al iertării 
piealeloUar după înălţare însuşi Duhul pncorându-Se, )i 
pe ale semnelor puteri şi pe ah tuturor celorlalte daruri din 
destul Ic-a dat Ion 
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$i cu cusiinţă este a cerca, pentru ce nu în Galilee» se 
urula ucenicilor, ci iii Ierusalim? Că Matei ţi Marca /ic ci 
S-j tăgăduit ti lor că in Galikea îl s or vedea (Matct 2H t 7; 
Marcu 14, 2S). Cum dar în Ierusalim ne arată? Deci zic unii. 
că ce este aceasta? Că n-a /U că numai in Calileea Mă veti 
sedeajar în Ierusalim nu Mă veţi vedea, pentru BtCWa 
bogăţie * S '* T aeeiista o arătării celei de multe uri. ţi nu »IT 
prlhâttirc de minciună. Apoi aceea, că II vw vedea pe Kl în 
*ialileea. toţi ucenicit, nu nunul celor doisprezece, ci st celor 
şaptezeci se făgâduie*t"\ iar în Ierusalim numai celor 
duispre/ece s-a urutaL nici o neunire dar nu Uit aici. Ci 
tuturor adică tu (VallIeeaS-u arătat, tar celor doispre/ccein 
Ierusalim; că midie fiind arulările.unli unele, alţii altele nu 
scris. Iar uneori si pentru acelaşi cap doi evanghelici 
spunând* implineţte cel de al doilea pe cele ce cu lipsă s-a 
zis de cel dintâi. 

Şi socoteşte vrednicia preoţilor, că Dumnezeiască este, că 
a lui Dumnezeu esle a ierta păcatelcAşa pe ei se cuvine sâ- 
UirMim, ea pe Dumnezeu, că măcar nevrednici de sur fi.ee 
este aceasta? ai darurilor celurDiiiniie/etLsilkuut slujitorii 
dandliierea/ă prin irânsii-precum şi prin Asinul ItiIVahiarn 
ai;râit(Nuiueri22).uudar nesTedniciiinojisirănpresledaruL 
Deci dar fiindcă prin pnotiwMlă darul, se cminesă-i cinstim 
pe ct 

24-2 l t"lar IVutia unul din cei doisprezece, curele se fîtt 
(icamăn. nu era cu dân)ii, când a senil Iîmis, Deci i-au zis 
lui cetluiţi ucenici: \m să/ul pre Domnul. Iar el Ie-a zis lor: 
De nu voi vedea iu mâinile Tui semnul cuielor, ţi de no i oi 
pune degetul meu în semnul cuielor, ţi de nu voi pune mâna 
mea in coasta Luî, nu soi crede, Şi după npi vile iarăşi erau 
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inlăuntru ucenicii Lui, si Turna cfl ei- \ cnit-a lisus fiind uşile 
încuiate, >i ;i statul in mijloc, vi le-a zis: Pace souâ. Apoi a 
ds lomii: Vdă dogelui tău încoace, » vezi mâinile MeJe, ţi 
udă mâna ta. tf o pune în coasta Mea. s i nu 11 necredincios, 
ci credincios, Rfupuns-a Toma şi a /h: Domnul meu. si 
Dumnezeul meu, Zis-a lisus lut; CSci M-ai văzut pre Mine. 
al cre/ut. Fericiţi cei ce n- au vă/ut. ţi au crezut"! 

Nu era Toraa împreună cu ucenicii, că \e poate el din 
răpire încă să nu se fi adunat. 

Şi ce este aerau*: -Carele *e dce <;ramuo?" Acratta este 
tăicuirv li numelui "Tuimf.Că precum ChilV'se tâlcuieşte 
-Petru", aţa >i Tonta se zice, adică se lâlculcţ u- Geamia. 

Şi cu cuviinţa pomeneşte de tălcuirca aceasta a numelui. 
ca să ne urate noua. că un îndoirii» oarecure era el, si mm 
dinainte dintru început acest Tel de obicei aven. pircum a ral A 
şi numele. 

Şi spunând ceilalţi ucenici de Domnul, nu credea, nu ea 
pe niţte mincinoşi pe ei surotuidu-i, ei lucrul învierii cu 
neputinţă a fi părăndu-i~se, pentru aceasta se şi rnuură, ca 
un mai presus de măsura iscoditor, (a precum lesne a crede 
este lucru a uţuriinii minţtt.usa foarte a sţ împotrivi e*te al 
mijlociei si al grastiitit. 

ţi vezi că nici Ocliilur a zis că nu crede, ci u adaus si 
aceea: "De nu voi pune mâna mea", 

Şi de unde ştia Cfl avea Coasta semne? Pitndcâ au/isc de 
la ucenici. 

Şi pentru care pricina nu îndată i se arată lui. d după 
opt zile? Ca mvăţandu-se el de la cei împreună cu dansul 
ucenici. >i aceleaşi auzind, şi spre nisti muliâ dorinţă sa se 
aprindă, si mai credincios, pe urma să *e facă. 
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Şi \ rând sl arale Stăpânul, că si atunci era de Iu|ă, când 
urmurik necredinţei către cei împreună cu el ucenici grăia 
Toma. nu aşteaptă ca de la acela \ă audă ceva de acest fel, ci 
El mai nuinle apucând, plineşte cele ce poftea, pentru că 
graiurile lui a /i*. 

vii vezi că îului 1-a certat: *'Câ adă, zice, mâna ta", iar 
după aceea 1-a sfătuit: "Nu fi necredincios, ci credincios". 
De unde este arătat că din necredinţă este îndoiala. 

Si în zadar unii iac har Tomei, zicând, câ inir-adins n-a 
crezut lesne:CfiialâDiHnnul"neeredincios™pe el îl nutritele. 

Şi *ezi pe cel ce mai nainte era necredincios, cum din 
pipăi ren Coastei. Teolog P r *a bun «-a arătau Cu pe evle două 
firi şi pe un Iposlus al unuia Hristos a învăţat. Că 
/icăml:*~Domnul mtn'Vi însemnat pe firea cea omenească, 
câ la oameni se /iee numele acesta: "Domnul", precum 
aceea: "Doamne, de l.-ai luat tu pe FI" iloan 20). Iar zicând: 
"Dumnezeul meu*\a arătat pe fiinţa cea Dumnezeiască, şi 
asa cum câ L'nul st Acelaşi osie Domn şi Dumnezeu. 

.Şi urălăitdu-ne nouă Domnul. că aerată este lucrul 
credinţei: A pi inii cele ce nu se văd. zice: ^lerieili cri ec n- 
au tu/ui. sj au crezut". -Sii arată alei pe ucenici, care nici 
semn de cuie, nici Coastă pipăind, au ere/uL .Şi nu numai 
pe aceiu. ci pe cei ce pe urmă au crezut. Si nu lipsind pe 
Toma de fericire a ds aceasta, ci măuţ-âmd pe cei ce n-au 
văzut CA de vreme c* roulti -de că: I erieifi sunt Ochii care 
au vâ/ut pe Domnul,tî mângâie pe aceştia, că aceaslu mai 
virlm carte lucru fericit: A nu vedea si a crede, 

!>f cum (rup nestricăcios, s-a arătat asănd semne. si a 
fost pipăit de mână omenească? Pentru câ pogorâre 
neputinţei lor au tftst acestea toate.Că trupul cela cea ini ral 
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inlăuntru fiind uşile încuiate. *i aiâi fe subţire ţi de uşor a 
fo^i, tk*roaiâ grosimea rrii\lohod*!)«i cit si se îniTwl în uvt 

învierea, arată nceştru, si pentru aceasta in\ia/a u% âiid 
senmcleCrueUviKăurilepiruanelor.DesTcim tejţttM ce 
a mâneai, nu pentru nevoia trupului. i:l spre încredinţarea 
învierii u mâncat. Că precum inui nainie de Cruce deasupra 
valurilur umblând* nu de uliâ lire avea trup, aşa ţi acum 
pipăieios pe UI, şi semne usînd îl aratâ*dar ţi nes iritări os 
pe ICI îl poartă, măcar că pipăit şi văzut n urată. Ca pentru 
iui r c d I nţn \ r sv anită acestea* dur nu pentru nevoia şi I ^egea 
trupului. Cu lut ce se mănâncă în afrdnm se duce, ţi se pref- 
aci ( Matei 15). rare aceasta după mvîef e n*ti fost la ITrioo*, 
li de oarecare putere uvfizntfi şl Uumnes* iasca se mistuiau 
cele ce w mâncau, numai spre .încredinţarea muierii luăndit- 

se, 

si vezi cum pcniru un om. pentru Turna /ic n-a jodeeat 
Duinnul u fi lucru nevrednic :i St |H>gori neputinţei. S* CowS 
a arăta, ca vă mântuiască un suflet care nu e redea- Aşa si 
noi nu trebuie <i& defăimam nici pe unul măcar cât de rak, 

JIKM.**Multe ineâ >i alic semne a făcut Ibus înaintea 
ucenicilor Săi, care nu sunt scrise în Curtea aceasta. Iar 
acesu-u s-au scris, ca să eredell cu lUus este lltistos Hui lui 
Dumnezeu, şi erwunclMutâ să aveţi întru numele I •«**- 

Pentru cari» semne zice aici evanţţht'IKtiil? Oare pentru 
cele mai iiaintcdeCruce?Nu. Ci pentru cele după înviere. 
Că aduce pe urină: "A făcui înaintea ucenicilor S:îi*\ iar pe 
cele mai nainie de Cruce, nu înaintea uernieilor- ci înainrea 
tuturor le făcea- Pentru aceea acestea pentru cure acum zice 
evanghelistul, cele după înviere sunt Că numai cu ucenicii 
împreună petrecând palru/cci de zllcarăta semne ale 
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linierii. Că precum mal uaiuie de Cruce făcea semne, 
arătând u-Se pe Sinesi că este Fiul lui Dumnezeu, aşa dnpă 
înviere săvârşea minuni înaintea ucenicilor, arătandu-Se pe 
Shieţi că esre r iu al omului, adieu, că poartă trup. măcar că 
uesrricăcios şi mai Dumnezeiesc, si nu supus deaeia legilnr 
trupeţtj. , 

Dec» multe senine ale învierii s-au făeut.dar nutuui acestea 
s-au scris, şi nici acestea pentru iubirea de cinste, sau 
adăugirea slabei Celui Unuia născut. "Ci ca voi. zice* sa 
credeţi**. 

Şi eare este folosul? Şî la cine se aduce? Nu la llristos» 
căci ce folos este Lui dintru a crede noi? Ci la noi se 
întoarce.Că zice: "Ca crezând, viaţă să aveţi întru numele 
Lui'*. Pentru că crezând, că a înviat si este viu. nouă viaţii 
ne-o căjtiyăm, că pentru noi aliniat, sieste viu. Iar cel ce II 
slKUtvţlr pe Kl că este mort, ţi nici a învlul, nici este viu, 
singur lot$i moartea şi stricăciunea î$i adeverează, ţi îşi 
hotără>U\ 

Capitolul 21 

l-8."DupA acestea iarăşi S-u urăiat lisus ucenicilor pre 
Sincşi la marea f iberiadei, si S-a arătat aţaiErau împreună 
Simon Petrii- >i Turna, carele se zice Geamăn, şi \*iUnael 
cel din Caua < ialtleii* si fii lui ZevedeL si alţi doi din ucenicii 
I .uL /.is-a lor Simon Petru: Mă duc să vânez peste. Zis-uu ei 
tui: mergem w nui împreună cu tine. $i au ieşit, si vau suit 
in corabie îmlaiăşL şi întru acea noapte IMW prins nimic. 
Iar dacă s-a făcut dimineaţă, a stătut lisus la ţărmuri, dar 
nu ştiau ucenicii că lisus este. Deci a zis lor lisus: HUorjiu 
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num a aveţi ceva de mâncare? Kăspuns-au I ui: Nu. Iar HI 
a zis lor: Aruncaţi mreaja de-a dreapta parte a cnralmi, ţi 
veţi afla. Şi au aruncat şi nu mai puteau s-n (ragă pre ea de 
mulţimea peştilor. Zis-a drept aceea ucenicul accla.precarc- 
I iuhea lisusJui Petru: Domnul este. Iar Simon l'cirti mrzind 
c;î Domnul Ole. cu epeiidiinl s-a îocins.(eă era gol).şi s-a 
amnent iu marc. iar ceilalţi ucenici cu corăbîoara lor au 
Venit. (Căci nu era departe de pământ.ci ca la două sute de 
coţi). trasând mreaja cu pcţtî". 

Prin ceea ce a zis: "Că S-u arătat lisus pre SinesT. aceasta 
însemnează evanghelistul: Că de n-ar fl voit. vi de nu S-ar n 
arătat F.l singur pe Sineşi pentru pogorâre, nu S-ar lî văzut, 
fiindcă trupul era nestricăcim. 

Şi pentru ce pomeneşte ţi de locul marii I iherîudei? 

Arătând câ nu se mai temeau, de-aci. aşa de ludei. .;. 
mai naiate. cî frica cea multa n uu lepădat. Pentru ;t ceasta 
nici nu mai erau incluşi, ei teşeau şi afară din casă. care mai 
nainte nu îndrăzneau. Si pretutindeni umhlau.cât până şi 
la nheriada au mers.eare este departe de Ierusalim. >i este 
mare a Galiteiî. 

Şi \ ânau peşte ucenicii, că n-aveau ce alt să rată. câ nici 
ti nu era necurmat împreună cu dânşii, nici Duhul ou em 
ria(.nici învăţătura nu era încredinţată lor de'-âvârsit.pentru 
aceasta dar de meşteşugul lor se apucaseră. 

Si Petra mul usârduitur la lucru Imul. nu suferă să şadâ 
fără de lucru, ei fierbinte la lucru se ponicşiciar ceilalţi 
împreună îi urmea/â. pentru că erau legaţi deacia unii cu 
alţii. 

Deci Domnul stând de faţă înaintea Ior.c;ind se osiemau 
si se trudeau ei, nu îndată pe Sineşi Se arată, câ vuieşte întâi 
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să se ia cu dânşii la vorbă, pentru aceasta şi zice: ••Fiilor", 
uu cumva aieti ceva de măneare?" Ca cum ar fi vrui să 
cumpere ceia de la dinţii. 

Iar după ce au zis ei: \'u. şi pnruncindu-le să arunce de- 
h dreapta, au nimerit, atunci zice ucenicul acela, pe cure-l 
iubea lisu*. lui Petru: Domnul este. Iarăşi aicea aflăm 
osebirile ucenicilor că se arată: Că ucenicul este mai i..u 
vâzâiur, adică loan, iar Petru mai fierbinte, pc-ulm aceasta 
luau întâi a cunoscut pe Dumnul. iar Petru întâi a venit Ia 
Dânsul. Şi prin a se încinge - sfială a însemnat; iar prin a se 
arunc» în mare dorinţa a arătat, (a ..-a aşteptai precum 
ceilalţi, ei înotând a mers, măcar câ era departe de pământ 
ca Iu două sute de cnţL 

Iar ependitul este uu cearceaf de in. cu carele pescarii 
Fenicieni si Sirieni se înfăşură, sau goi fiind, sau pe deasupra 
batnelur pt- uet-sra punându-l. Şi în scurt să zic, în ce fel 
zugravii zugrăvesc pe Aposiuli. deasupra baim lor înfăşuraţi. 
Deci fiindcă Petru era gol. ca cela ce se ostenea la vânan-a 
Peşrilor.pentru sfială sa înfăşurat eu epeiidiinl. (câ aceasta 
este ceea ce zice că *-u încins) >i el intui vine la Dumnul. 

Că nu erau oarecare lucruri mici cele ce se făceau, ei mari. 
întâi . că mult! pesii s-au prins, apoi că nu s-a rupt mreaja. 
9-1 J."Dcci dacă au ieşit la pământ, au * ăzut Jăratec stând, 
şi peşte pus deasupra, si Pâine. /.K-a lor INus: Aduceţi din 
pe>«i can- i-ari prins acum. S-a suit Simon Petru, si a tras 
mreajala uscat plină de peşti nutri o sulă cincizeci ţi trei. Şl 
atâţia fiind, nu s-a rumpi mreaja. Zis-a lor lisus:uniţi de 
prânziiijji nimeni nu cuteza din ucenici să-L întrebe pe ti: 
Tu cine cşiî? stihul că Domnul este. Şi a venii Iisps.şi a luat 
pâioea.şî Ie-a dat,şi peştele aşişderea. Cu aceasta acum a 
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Irciu ■■■" ■ 5-u urâtul î i . ■■ ucenicilor SuL după CC ^s-a seulut 
din mnrţr\( 

lucii adică, fiind spirit ia i\n;\ aeeea.in i-uc ;i înviat (In. 
20. 19). Iur a doua oară, după upl «le (loan 20. 261. Iar a 
treia oară. acum, Deci W vetK câ după aceasta s-au suil 
ucenicii la muntele, uode Ie-a poruncii lor, cuiul adică uu 
fusi imti uniaţi iarăşi de Domnul (Mărci 2H. 26). S-a arătat 
In ■/■ - i ucenicilor, ţi celor doi de care se povesteşte la Marca, 
ţi lui Petru, şi lui C ieupa împreună ţi celui cu dansul (Lues 
24, ÎS)* Dar ucenicilor împreună eu aceasta a treia oară *-a 
unitul. Că nu vuk'j adeseori la dânşii, 

m nici n-a zis*că şi ti a mâncat. precum socotesc, fiindcă 
laLucaaarătat ueeasla în Curtea Faptelor, unde /tec Petru: 
fu uni muticul si am hAut împreună cu El, dupAccainviat 
din morţi). 

Şl aceasta erfe minune, eun* acum » văd ei. Jurat ce /ic, ţi 
pestele ţi pâinea, că nu mai făcea din materie pusa înainte, 
precum mai munte în pustie din cele cinci pâini, ţi din doi pvţii, 
pi eclca'lu uiuiia au ajuns* (Iriimfi)* Ci aşa chiar dintru netîinţi 

x zicând Domnul:** Veniţi de prfin/i(i".nimeni nu cearcă, 
nici cutează sa întrebe. Că nu mal aveau ci aceeasJ 
îndrăzneală, ri cu tăcere si cu spainifi se minunau, câ ţtiau 
c a Domnul este. pentru aceasta nici II întrebau jar Faţa mai 
în alt fel vâzând-o. s;i de mutlă înspâlmantarc plină, foarte 
se spăimântau. ţi vuiau cu ade\ărat sA-L utfrclic pentru 
cu.dur spaima, şi aceasta că ştiau câ nu este altcineva, ci ti. 
oprea întrebarea* st mâncau numai, cele ce lor Ie zidise. 

Dar cum le zidise? Cu stăpânire. Că nu mai căuta la 
Cer,nfcl cheamă pe Tatăl, că acelea ve răceau ca pogorâre 
pentru neputinţa nuastră. 
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si poruncesc să uducă din peşti ca să arate ră ceea ce se 

vedea, nu cri* nălucă. 

Si aici uu zice, că a mâncat împreună cu danşliJarl.ucii 
zice că petrecând împreuna cu dânşii, i Mei poale lipseşte 
-A mâncat", precum 1 uca zice la capitolul 24 peni ni că aţa 
urmează întclcţ<en:a st vorba), îar cum a mâncui. nu este 
lucru al nostru a spune, că cu chip prea slăvii acestea s-au 
făcut, uu câ firea avea trebuinţa de bucate, d poşornre H 
făcea (prt arătarea învierii. 

*>i arătând că an adeseori venea la dânşii, nici asemenea 
ea mai natme. zice: •*< u aceasta a treia oară S-u arătat* 1 . 

Şi să înţelegi acestea ţi după vedenie, adică dopa înaltă şi 
tainică înţelegere: Noapte era. când întunericul slujirii de 
idoli stăpâne* mai noime de venirea soarelui Urlstus, când 
s-au usietiit l'rnnnicu.yi nimica n-au vânaLea măcar deţi si 
părea că ei au apucat în mreajă un HAM p* UrML dur do 
vreme ce >î acesta adeseori la închinarea de idoli se 
abă(ea,iuai nimic n-au prins. Iar efim! dimineaţa soarelui 
dreptăţii a luminat,^ mreaja cea apostoleaseă s-a aruncat, 
înv alătura cea de-a dreapta cu adevărat, către care lenea >i 
priuirnci asemănăndu-se. *tânaă se înţcleg.atunci dar se 
lra»cmrenjasisrMluciaHrbluy,nunumaiceidiniKaHiari, 

pe cai c vi n SJtfl ii s ei /îee, ci ţi cei din IsraiL care cincizeci 
w- inţeiec. Căci când plinirea neamurilor \ a intra înlăuni ru. 

ututtcca ţi Israil se va mântui (Romani IU. Iar cei trei pe 
credinţa cea întru Sfânta Treime însemnează. Că cei u sută 
ţi cincizeci ce s*au vânat, cei din neamuri -/ic ţi Iudeii, fără 
tic adăugirea celor trei nu Mim* Câ lără tic credinţa cea m 
Vn-me nimeni nu M zice că s-a vânat- 

Iar aceea ce zice:- Veniţi de prun/iţr.o înteU^cre asconsă 
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cu aceasta un\cS după ..sienelî vor primi sfinţii odihnă, 
d( ci ăi are* si îndulcire. 

Căci câte atunci j s-au tăcui sau s>au /is, (oare «urii pline 
de laine. Precum ji grădinar u se w>cnti Hrbtos de Mari| 
prost lucru ic pare, dur are oaresee >i ascunv Că cm u 
adevărat acest adevărat Inerător ui Raiului in Grădii 
Mormântului, ea in Rai, pe neamul muieresc todreptand* 
li şi din înşelăciune şi necunoviintă întorcând pe ceia te al 
amăgit pe \dam. Grădinarul cel miâi. Pentru ea a întoarce 
pe Marin, şi a q irnSţa pentru lnvion% aceasta însemna, cdl 
neamul muiere» sv va întoarce. şi u va ridica din greşeala. | 
15-lM^neiiibcăau Prânzit, ta xix lui Simon Petru lisus; 
Minune al lui [09* iubeşri-Mâ mai mult decât acvţliu? ZI J 
ji Lui: Avu Hoaiunc, Tu ştii că le iubesc. Zis-a lui: Pjţte | 
mieluşeii Met Zis-a lui iarăsî : , doua narii: Siumne al lui! 
lona, iuhvsîNMă? ZI*-a Lui: Uu Doamne, Tu ştii. că te 
iubesc. Zis-a Iul: Păstoreşte OUe Mele. 7js-a lui a ireia oară: 
Simoue jI lui Ion a, iubeşti-Mă? S-a mâhnii Petru, ca l-a m 

lui a treia nuni:lubeşti-Mâ. Şi i-ayis Tui; Doamne iu tont* 
le ştii. Tu ţtii ci le iubesc, ZLs-a lisus lui: Paste Oile Mele, 
\ntin «Amin /ie (ie, citul erai mai tâiuir te încingeai pre tine 
însuti, jiumlilui unde vreai, iar după ee vei imbălrăni. vei 
întinde mâinile tale. >i altul te \u încinge, si ie va duce. unde 
iu nu vnicşii. Şi aeeasiu u /is, înseumiind. eu ce moarte va 
slâ\i pre Duiiimr/eti™. 

După ee a aftraii El l'raaiiieuL lui Peirii încred iu leaiă 
ispravnici;* Oilor Uimii, si nu alinia, ei lui pe aceasta n elfi, 
în tăi adică, pentru că deeăi toţi era mai ales, si sura a ţoală 
Ceuta;iar a doua,arâiăndu-i lnLeă trebuie sfl 
îndra/jwasc&pcnini că Lepădarea s-a ster*. $i de lepădare 
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iiu-i pomeneşte nici u imputează ei ii zice: De Mă iubeşii. 
primeşte uupr;V!i yrija (rafilor, vi draguslca cea fierliuiicpe 
care/ieeaieâ nai tai re Mine, cât \â mori pentru Mine, acum 
u arata* 

Şi îl întreabă pe el de trei ori: una adică, arătfind câtă 
grijă face pentru cei credincioşi. şi cum că uluia luln-vie 
Oile.căt si somn al dragostei celei eăire Dânsul pune 
actasla:A primi asupra "rlju OHnr.Iar altu, cu întrebarea vi 
mărturisirea cea de irei ori, pe lepădarea cea de trei ori o 
vindecă, şi prin cuvinte îndreptează greţalele cele ee prin 
cmaot se făcuseră, Dinirn aceasta obicei v-a luciu, trei 
mărluriMri a se cere de la cei ce vor a se bntera. 

Deci întrebat Fiind ci data ţi a doua oară. pe Singur Cri 
Ce >r i>= inimile cheamă marlur. nu ohrăvnuind ina< mult, 
nici cu îndrăzneala grăind. ci aceasta:" 1 u ştii", 
pretutindeni' a aUăujiăud. Iar după ee vi a treia pari M 
întrebat, %-a turburai Peini: Nu cumva lui i se pare că 
iubeşte, dar nu iubeşte, de vreme ee şi mai nainte mult 
păfândiH-se. şi întărindii-sc. s-a vădii pe urmă. Ueuslu şi 
aeum s-u ieuiuL ftttjasta şi cu sfială răspunde: Doamne. Tu 
toate It ştrt- 51 cele ce sunt de fn|ă. şi cele \ iit»are. Tu Mii. eă 
le iubeţe aeum, precum mie mi st pare. fair de va rămânea 
si pe urmă dragostea-şi aceasta Iu ştii eu pentru mine >u 
mă întăresc, 

SI după ce i-n ifa hă Thminul peufrii dru^nvti u cea eiiire 
Dânsitt îi spune mai nainie lui si nmcenicia,care vrea să o 
sufere* Şi spune aceasta, arătând prin aceasta, că }i ceea ee 
ii întreabă pe el: dacă II iubeşte, nu că nu-I crede pe el îl 
întreabă, ci şi foarte slie că U iubeşte, eăei eum nu iulusii 
acela, care va s;"> si mărlurivia^eâ peuiru Dânsul? ( icaumi 
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mult tft arate pe tlraeosit-si M Petru, >i pe ceilalţi pe toţi ifij 
I fv?Cte»efi de vuim va-L iubim pe FK tffl sâ ne sar;;mm să- 
L iuliiin pe tUîmrit a primi «iipra -ne griji Iratf lor. 

<si cum îi spune lui mai nubile mucenicia? Vscultâ: "C:iud 
erai mai tânăr, W încingem pe- tine unuti" ţi cetinile. De 
vreme ce Mu iubeşti, doc* pe Miiuvţi de mulle uri m 
primejdiile cele penlm Mine a-tf pune sufletul Iau <e-aî 
tayăduiL îndrăznite. /ico,câ a*a voi umplea pofta ra. cât 
cele fit «-ai pătimii când emî tânăr, acestea te vei pâiioii 
după ce vei îmbătrâni. 

*>i ii pomeneşte lui dl! viaţa cea mai dinainte, arătind i 
cele Duhovniceşti împotrivă *uut celor trupeşti, < 'â inii 
cefc lumeşti cel ifiitfir esTe de ireahA. wr cd bficrân nu i mc 
de n -e;ibă:i:jr iu cele DubovniccstUând bătrânelele \ or wsi, j 
atunci-a mai sttfintttâ cefe b&fb&tfft- Deci «fidârtod dorinjal 
kd, m spre mucenicie aţâţă*"»!-!*, rin :uv>ioa. bMjl H orarul 
lui urabrns^î cum că se \ j râsrijţnl *1 el: eâ acea*!* ce ace: 
v Vi întinde mâmilc tale,»! altul te va încinge, uimim iitlu* 
fiiră nunv.u întinderea cea pe <Yuct%v^^ 

tur i»n* ceea te a zta "€3ntl eroi mai tânăr \ ţi iarâ^fc 
"ia* dup.*, ce »d imhânmi*\ urată, că uluite** litrii, ni 
iSKfir fiEfc nici bătrân, d littr hat desăvârşit, 

$i vum i-a /i> lui Dnmnul, că altul re vn încinge, *i 
merge unde Iu un voieşti? Că Petru voia mucenicia? Vi 
m adevăratei poftea.dar ceea ce zice Domnul. in*i-raiteari 
pe mâhnirea firii, si cum ci lai ftilc voie *e de*purrt miMul 

de tmp* 

Jur aceasta Dumnezeu sprv falosoaiiwnnniisiucasfi nu 
ne nmnriin noi singuri pe noi inşine. nimeni chir rară de 
mâhnire nu leapădă trupul măcar ii slutit de ar fu 
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Şi tâlcuiudu-ne noua CYun»helistul.prccum arc el obicei, 
pentru ce a zis Domnul acelea, /ice: M $i aceaMu a ih, 
însemnând cu ce moarte va slăvi pe Dunine/eu**. Că a «rotu 
ziccţacesira lui Petru lisu*.udică.Yei blânde mftinile taleri 
celelaltc,tusemnând.că va mărturisi pentru DaavuK 

Şl "slavă a Iu! Dumnezeu" mitneţte pe moariea lui Petru, 
căci cu adevărat sljvfi a lui Dunmr/eu este starea împotriva 
cea pentru Dânsul panii ţi la moarte. Că de nu s-ar fi 
uici'Kluiui sufletul, că estr Dumnezeu adc\ăn*L n-ar fi murit 
pentru Dânsul. Pentru aceasta adeverire a slavei lui 
Dumnezeu este moartea sfinţilor. 

-Si ar fi putut cineva afi» osebire intre "mieluşer si între 
**OP, si fata "h paşte" si între m a păstori". Că mieluşei 
poale sunt cei noi începători şi prunci cucuaasriola. iar Oi 
cei mai desăvârşiţi. 

Deci cela ce iubeşte pe lErhb», >i de mieluşei si de Oi va 
purta ynjă.ji pe mieluşel păscăndu-i,adic:Lpe povăţuirea cea 
mai blândă polrivind-o Inr.si pe t>i păsiurindu*le.carc 
irtvi frmeiuâ pe pfj\a(iiiren cea nmitl^î^arjitâ. Dar devreme 
ce ţi cei mui desăvârşiţi au trebuinţă de multe ori si 1I1- 
\m\ ătuirea cea nul monle, pentru aceasta si pe Oi 4 le paşte 
H se pnruoceste povă(uiturilor lor- Cfi ;ictasia: ailieu "a 
păstoii". ucum pe cea mai asprS povâtuirr însemnează: iar 
«Ceasta; adică "a le paşte" pe cea mai blândă. 

( e dar vom rtLsplâti Domnului, care aţa n&a iubit pe 
nolcăr si di^ţostea cea cât re ti întru aceasta o însctiniej/fj. 
intru a purta «rijii de Oile ce II iubesc pe Elî 

I9-23--ŞI deeastn grăind.a ih lui:urnu^/a Mie. Şi 
intnreaudu-sc Petru, a \;\/ut pre ucenicul, pre care-I iubea 
lisuv, meraand după el f rare a şî că/ui Ia Cină pn pieptul 
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Lui* >i a /U: DoftiUB^i cine este cela ce va să le xândă? I*re 
acela vâzându-1 Petru, a zb Iui IImi*: Doamne, dar cu acesta 
ce va fi? Zis-a Iisn* lui: Oi voi vrea să rămăîc acesta până 
Voi venice-|i este flfcîTta urmează Mie, Deci a i«tt cuvântul 
acesta Inlw Iriiti, că ucenicul acela nu va muri» §i n-a zis 
IUu«. lui că nu va muri, ci: De voi vrea Kt rumăic ucc*U 
frâu A voi veni. ce-ţi este lie?* 1 

A încredinţat Iul Petru grija tuturor credincioşilor, că 
măcar ră (uctiv u luai scaunul Ierusalimului. dar Petru fl 
louiu lumea. 

Şi a zis către el după acera: "Urmează Mie*\arătăud 
purtarcu de grijă, şi cum că cu prietenie si cu dragostea se 
ufiâ către dânsul* 

încă urmare aicea înţelegi vi pe plinirea cea întru toate 
lucrurile ţi cuvintele. Că cei ce în urmele petrecerii Tul 
păşesc, ţi se aseamănă Lui inlru tnate eu dc-&mănuntul. 
aceţfia urntea/â Lui. 

lusft acum de o dată simţitor u urma Lui indeamtiA pe 
Petru, arătând ti ia ce am /îs: Prietenia cea către el. Că pe 
cei mai prieteni pe aceştia ii facem urmăiorL 

Iar după ce Petru a aurit acestea, şi s-a încredinţat de 
unele cu acetica, cât şi lumea să i se încredinţeze, ţi de 
mucenicie să se învrednicească, furnică fciurlc iubea pe 
loan.întreabă ţi prufrn dănsuLDar cu acesta ce va fi? Nu pe 
aceeaşi cale eu noi va veni? Nu va fi părtaş si acesta puv âiuirH 
Oilur, şi alegerii celei la aceste»? Că uceuxla ce /iee: 
"urmează Mie"*, nevasta însemneu/ă: Vino de ia Oile. ieşi in 
lume! Deci de vreme W Domnul a văzut pe Petru că se 
grijeşle de luau. ţi ou voieşte să se dezlipească di eL 
dcspăr|indu-l pe ei de cea fără de vreme dragule ţi unire. 
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zice: Lucru ţi s-a încredinţat, pe acesta isprăvcstc-l. ţi 
urmează Mie Carele le scot pe tine la propovâduîre. şi toată 
lumea îţi ttierrrifn|ez.Iar acesta de voi ăvtt să râmăie aicea 
in locurile cele rle prin prejurul ^alilcii, şi să nu-l trimit 
împreună cu tine,Ce-ii esle ţie? 

Iar aceasta ce zice: "Până voi veni*\ unii a$a o înţeleg. 
Până voi veni. zice. asupra Iudeilor celor ce M-au răstignit 
fiindcă voisă-ibat pe ei prin toiagul Romanilor, şi să răstorn 
Cetatea lor. Că spun că Apostolul acesta mai pană la 
stăpânirea lui Ycspusiun în locurile cele de sus ajungând 
propovăduia, ţi petrecea acolo, iar când vrea să se ia 
Ierusalimul, va mulul. 

Deci de vreme ce mare lucru li se încredinţa: 
Pro|tm âduirea; nu trebuia dar să fie ei împreună, ci deosebi 
unul la unele, iar uliul Iu altele locuri să meargă. 

Şi pentru care pricină pinneneţlc esan&helistul de 
culcarea cea pe Piept, ţi cum că a întrebat: Cine esle cel ce 
va să te vândă? (loan 13). Nu simplu, şi precum s-ar fi 
întâmpluLcE ea să arate îndrăzneala lui Petru cea după 
lepădare. Că aceluia ce nu îndrăznea mai nainte de cruce să 
inlrclic pentru vânzătorul, ci pe uliul, adicâ pe loan îndemna 
spre întrebare, acestuia 51 isprăvnicla tuturor i se 
încredinţează, ţi nu numai că tiu îndeamnă pe altul la cele 
pentru riânţul.ci ţi pentru singur ucenicul acela, care mai 
mult dccăl toii era iubit întreabă, ţi ca un mijlocitor către 
Domnul se face. 

Şt te minunează de smerenia e\ uii^helistuluLcum părerea 
cea greşita a celor mulţi o îndreptea/ă, eă n-au înţeles ceea 
ce pentru dansul a zis Domnul, ci au socotit că nu va muri, 
dar aceasta n-a fast. ei s.ă rămăie. a zis Domnul nu pentru 
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că nu va muri cL ci pentru ca să nu fit* rl însoţit cu Petru in 
\ ri'iricâ propovăduiţii, ci *ă rămăie singur* 

Iar aceasta ce zice: "Pini voi veuf\ aceasta e*u\ udiefl* 
până iarăşi şi pe el %ni binevoi a-l scoate la prnpo^âduire. 
Cape tine acum ic scol la grija lumii* >i urmea/i Mie. iar el 
r ."un iii. aicea, până când iarăşi Wrf veni Şi îl voi scoate pe d 
ca ţi pe tine. 

Inr alţii aşa înţeleg: Au/inil Petru, zic eL câ va muri pentru 
I Iris tui, a/U: I>ar Inau ce? Nu m muri y el? larllristosn- 
ainlărit ueeasla, adică, că nu va muri, pentru că rot cel ce s- 
h născut* va şi muri, ci a /(s: "De voi vrea sa rămăie 
er.adică,să Du viu pană ia sfârşitul Înmiişi uiuucea să 
mărturisească pentru Mine. Pentru aceasta ţi zic că «te rf 
vlu,ţi de Antihrist ^ si se omoare. împreună cu llie 
propu* ăiluiml pe I Iristos. Iar dacă >i mormânt al lui se arată, 
M OII aceasta? Că vin fiind el a intrat în trăituri, apoi va 
mutat, precum ;i F.noh ţi llie- 

Deci ţurpă evanghelistul părerea cea mincinoasă acelor 
ce socotesc că mi \a muri ucenicul acesda.ei nemurilor va li* 
Că minciună este cu adevărat urna fi nemuritor. Că măcar 
că Knoh şt llie n-au murit, dar însă sunt muri lori. Asa si 
acesta, măcar că tt-a murit dar va muri. Deci aceasta: "Cfi 
nu % a muri", adică fără de moarte va fi. este minciună. 

Iar alţii wîntărttc că a murit. 

Iar aeeavia: "De voi vrea să rămâiv eP\ precum mai sus 
:im lulcuil. asa o înţeleg: "Şi ţoale socotelile am spus, ca nici 
una să nu fie neţiiulă de cei iubitori de ştiinţă. Iar nouă 
aceasta ce zice: "Să rămâie până voi \eni*\aşu ne place a se 
înţelege, precum Dumnezeiescului loan cel cu (Jura de Aur 
i se pare, nu pentru viaţă, ci penlru a nu fi însoţit cu Petru. 
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24.25." \ee*la este uccnicul,carc tuârhirUeste pentru 
aceslea. ţi a scris acestea. Si Ştim, câ adevărată este mărturia 
lui* Sunt încă ţi altele mulie câte a făcut lisus, care de s-ar II 
scris câte una. nici în Lumea aceasta (mi se pare) en n-ar 
încăpea Cărţile ce s-ar fi scris, A mi ■»*•" 

Penlru care pricina nici unul din ceilalţi cuugheliţti n-a 
mărturisit de sine sîngureâar acesta mărturiseşte pentru 
sine? Se povesteşte că mat pe urmi a venit spre a scrie, 
Hristos miscândn-lpeclşiîndemnându-l, pentru jccaMaţi 
pomeneşte adeseori de dragoste, arătând pricina din care a 
venit spre a scrie, şi cum ea iubit fiind mat mult decât ceilai|i 
i-a încredinţat llritiu*. acest lucru. 

Şi şliu, zice. că adevărate grăieţte. adieă/uicredinţat fiind 
am scris cele ce am scris eu cela ce la roate am fost de faţă, 
şi la lucruri *i la cu\ in te, sila Patimi. şi la cele după liniere. 
Penlru că iubit eram ţi nu mi lăsa de aproape, pentru 
aceasta îndrăznesc, vi pentru sine însumi grăiesc, că 
ade vămlc zic. îndemnând a cerca pe cele făcut, şi a le iscodi 
câte una* Că obişnuim cu acta arat noi oamenii.cănd foarte 
suntem nădăjduiţi la adevăr, nkiudaiâ u tiu tăgădui 
mărturia noastră, care aceasta si Vpostolii ziceau: "Noi 
suntem mărturii uuMuru ce grăim, şi Duhul, pe Carele l.-a 
dai celor ce W pleacă LuP* (rapte5,32). 

$i de unde este, zice, aruidi. că adevărate grăiesc, şi nit 
fac har lmălălorului? v dintru aceasta.că multe am lă\ui. 
deundet^lcarâiatcăn-am tacul hun Câ eu cel ce toate cele 
de ocară le-am pus în mijloc. >i nici uceasta n- am ascuns, 
că şi fărădelege pe El L-au numit, si înşelător, si îndrăcit, 
arătat este că n-nm făcui har. ('acela ce face har. imput ri\ă 
face, cele de ocară lusâ. si cele de slavă le aduce în mijloc. 
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Şi să nii le minunezi de zice: Cărţile cele ce var lî wris 
perii ru lucrurile lui lisus nu le-ar încăpea lumea, ci luând 
iu minte puterea cea nespusă ti lui Dumnezeu t uvântului. 
cu credinţă primeşte ceea ce s-a n ţ, Că precum nouă a grăi. 
aşa Aceluia, for mai vârtos cu mult mal lesne :i face rele ce 
voia îl era. 

Iur unii zic că dup» obiceiul Scripturii s-a ?is aceasta cu 
covârşire. $i obicei are Scriptura a folosi vorbe cu 
covarşire,prcctim este aceea:*V5init-ara Celâţi cure 
ajungeau pună la Cer 1 * (Deuteronom 1, 28); si: ^Vă/ut-am 
Bărbaţi, şi eram înaintea lur cu nişte lăcuste"* (Numeri 13. 
34 )« ţi câte eu aveslea. A mi şi aceasta: N-ar putea încăpea în 
lume, cariile cele ce s-ar fl scris. 

Iar unii "Lume*' înţeleg pe cel ce gândeşte cele lumeşti, 
tar lucruri făcute de lisus, pe cele Dumne/cicsii si de Taină 
ale I ui, cele din lumea cea nevă/ulă si cea văzută, şi câte a 
făcut pentru râmluiulaccaîn vremile cele mai de apui, care 
acelea pline tund de Taine, omul cel lumesc nu le poate 
înţelese precum este si aceea ce zice: "Multe am a vă jţrfil 
vouă. dar nu le puteţi purta" (Injn Ift. 12), 

Cinoisăneruj>ămea niciodată să nu ventni intru umlalea 
lucrurilor şi cuvintelor Dnmuulu). ci pururea să ricxcliidcm 
cartea aceasta a celui iubii, >i să avem comoara ceea ce se 
află ţt in minunile si tu graiurile Iur Hsu5*Casă putem să ne 
curăţim pe noi şi prin cuvânt ii prin viată, şi \â ne 
învrednicim şi de cele mai negrăite lucruri si latneînziua 
descoperirii, pe care acum iu lume fiind, nu le pulem 
încăpeaţi să ne raeein desăvârşiţi întru însuşi Hrislos Carele 
ne-a iubii pe nui. şi prin iubitul Său ucenic ne-a luminat în 
Bogoslov ia şi cunoştinţa Sa. >i a Tatălui ţi a Sfântului Duh. 
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Căruia fie-i slava in veci. Amin, 

Sfârşit al lălculrii lui leufilact la Evanghelia cea de la 

luan i 

Mult doresc cu adev arar cei învăţaţi pe Marc de furtună. 

Ca să dobândească linişte hună, 

Dar Iară de asemănare au Tipografii mai multă dorire. 

De a ajunge la a Cărţii săvârşire. 

Pentru care şi noi lăudăm neîncetat 

Pe veşnicul ImpăraL 

Că ne-a ajutat de am scos din Tipărire 

Această Fvanghelieească Tâlcuire, 

Iar cei ce v-aţi înv rednicit cu luminarea minţii, a privi in 
Oglind» Darului, bucuraţi-vă intru Domnul. Şi orice 
greşeală veţi afla în cuvinte sau în slove, îndreptaţi cu duhul 
blândeţeiun Ca ştim câ multe «reţalc vom fi făcut, unele 
pentru asemănările stofelor, precom "A* de către * *ţ de 
către * "; U H" de către "N*; "E* de căi re «C\ care pentru 
puţina bir despărţire, prin ncvedere la citirea probelor vom 
fi pu* una in locul alteia- Altele pentru multa osteneala tlind 
lîrea îngreuiată. Iar altele penlru supărarea nopţii, căci şi 
noaplca de multe uri o am avut în loc de /i. Cu plecăiune 
dar ne rugăm ea să ne iertaţi, căci >i noi oameni suntem 
cuprind de slăbiciunea firii, care nu lasă pe nici uit om a fi 
Iară de greşeală. 

Către toţi plecaţi. 

Gherasim Icrodiacon tipograf, 

Cnstaclii Ponictu - use/ătorul slovelor . 

SFÎRŞITt I. t:\ANGHELIEI DE LA IOA.V 
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Editura IMeri&ui Rumân 

Strada i ii Si 11 Haniu ,u , 11 

Oradea* 37U0. judeţul Bihor 

telefon (159-11-20-45 

Cunt nr» 4072603141. BX\K, Oradea 

Sctttnd pe secara adresa mu Kunlod Iu EitimumI de telefon A: mai su.*. purafj 
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Cei te Aţi cumpănii plrti fteUIll cărţile câinii ii noastre puicţi vede* 
M&n&nirea „Portanta", pe cerc aţi ndvr.11-0 fincfiiţi Vfttofttca hierârii ponfl 
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Mănn^iirca „PORTARTTA" - satul Mujdcm. comutui Oruyil P&nj, 

cod 3**1 (j -Judeţul Suin Mare 

Ara îm hrumuii; primul Tn prima Duminica do iulie, tildoileu in n AngitfL 

iar al treilea ra 14 Octombrie. 

EitQ Mănăstire de câtugân dupii Mumele ft ■ 

Are magazin de c&rţi ţi obiecte bisericii 

Prima Duminica din lumi mu>Hi oi ? pronii 

Spo vedenia dup* 5 tfle de ft»d 



HRISOV 

Cto tnCT» Taului.cn pul*:^ Fiului, cuhiinil^fittiulujDuh,Ticiitws»ttaidcri 
junifi *i nedespărţita. ifiiiItlH * •» to«l aţetatimiiului monahal „MAICA 
DOMM F| UT PORTĂRHA~ - l'ifln&juA Salu M*»h:. U \2 oeiombnr urnii 

Doraisilui^ 

La 2 iuta HWSi <fc ^jua DrcpţcrwJ*(K^»Mîlm Voievod ^w &u i^l Marcp Sito 
ttviiţini-ţ-o Strnjtim liwerkîi -MAICA l K ftffll WJ! PORTARI ! A -1 de către Prea 
Sfinţitul Episcop JUSTINIAN aî M mşmmmu lui p satmarului. ftizii de Prea 
alinului Ailiumi Vcar Ju>lm Sî^lidcinul. fnccnrunii tic ou număr improunum 
de cwfini p clerici* in accsl limp Patriarh al Romume! otk P'ea l ; eneiml 
Toootiirt ArîpstfW* Mitmpollt al Tnumlvîtmei (nalt Prea Sluifiiijl Antonie 
l'Lîmkfcaît Episcop al de I fcnmcttu portei iiparhn a Maiamurcşiliii»! KbrnoiiAil 
Prca^rNTntJl.-HJSTTNlA^ CI URA. Arhiereu V»™ i\ra Srlnţta Sa Jtttfî» 
St^heiruanl. pcoi^nvip &1 Saimarulin Ak*a:*iru Tmcu, 

S-a zidii «cttfeti SifinU MTnfistirc de Wi ' T i> de milioane de rom-m» nrtodrtfi, 
buc au cumpănii C4r)il* Fditurii t i*cl?nnul Bon I Sote de nriiiilracanut 
iJHIOftOHF BĂBLX »*l «* iiittcftcţiczl p iwapic r^rnini Inal|an?ii Sfintnhu 
AM^fimU peteromliJciriiii lutibct* 
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li IfrCUASULftVBCHlNlA; 
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VqsDc Cct M&rc. U fd (hAlAori 
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T1P1CUL DL ATHOS. 
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4. Puci cele* ana vinilin, 5.UUU cxempLire 
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